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$ o r in o r t* 


(&3 fïnb je^t Sabre bergangen, aïs i<b nadj 
bent £obe meiiteS DnfelS SSarn^agen soit @nfe einen 
33anb ÎEagebüdfer bon griebricb boit ©enfc IjerauSgab, 
ben erfterer felbft jum SDrude borbereitet batte. 

35aS S3ortbort, mit loclcbem 93arnbagen jette £age= 
bûcher einfübrt, ïarafterifirt fie am beften, unb moge 
hier feine ©telle fmbett. @S lautet: 

„2)er merïtoürbige fDîann, beffen in $eutf<blanb feltene 
Segabung unb felteneS ©efçbid ibn auf einen ©tanbpunït 
gefiibrf, ber in SDeutfcblanb ein einjiger beifsen muf}; biefer 
©<briftfteIIer=©taatSmann, toelcber in beiben ©igenfebaften 
jtbeifd;neibig auf bie 2Belt lbirïte, ber bürgerlûbe ipair ber 
Sornebmen, mit ibnen ©enufs unb Stnfeben tbeilenb, mit 
einem SBorte, g rt e bri ©enfc, über beffen SEBertb unb 
Sebeutung bei uns lange 3eit fo bielfacb geftritten tbor^ 
ben, loirb gleid^wobl noeb lange nicbt nad) ©ebübr erïannt. 
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9lodf> fetylt ein grofjer, toieUeid^t ber grojjte X^eil ber 33e= 
lege, au S beiteit ber Utnfang feineâ talents unb feiner 
2^atigïcit, fotoie bie Gigenart feineg innertt SBefenS ge= 
bôrig ju ermeffen Icare. SBelcjj neue3 &i<i)t für bie 2Biir= 
bigung feiner gdben bie 3 e^n obet jtbolf ©ânbe, ju betieu 
eine SïuStna^I feiner ©taatêfd&riften — ber Seijaublung 
unb bem SluêbruÆ naefj fauter 3Reifterflüde — fid; aufge= 
Ijduft Çat, menu bie 3eit ifyrer 33eroffentli(^ung uicfyt alê 
nod> ju früfy era^tet tr>ürbe ! 2lber audf non ber menfdf>= 
lid^eu ©eüe l;er todre nodjf mander neue Ginblid ju ge= 
tbinnen, lie&e nod& mandée Siebenêtuürbigîeit fi<$ bartegen, 
mander bebeutfame 3ug ber SeibenfcEjaft unb ber ©tdrfe 
Joie ber ©<btoâ$e beS ©emïit^â jïd^ berfelgen, toenn auê 
ber unermefjli$en 3tnjû^l feiner ®riefe gerabe bie bertrau= 
lichen ja^Xreid^cr borldgen! 

Ginen er$ebli$en Seitrag jur rid&tigen Grfeuutuifj bess 
ÜHenfd&lidjjen in ©enj} liefern aud; feine SCagcbüd^er. S)emt 
cô geÇbrt ju ben Gigenlpeitett unb SBiberfprüd&en, bie fid; 
in @en| bereinigen, bafj biefer im ©dÇ>ac^te ber ©taat&= 
arbeiten unermübet arbeüfame unb jugleid; in ben ©e= 
nüffen ber SBelt fdjtoelgerifd&e SDtann, ber frets nur in ber 
©egentoart leben unb bie 33ergangenf)eü tbie bie 3^“°^ 
bergeffen, ber inêbefcnbere an fein eigneâ früï;ereê Sebeti 
iti$t erinnert fein tooUte, — bafj biefer felbe Sbianit boit 
früfierer S 6 * 1 im ©tiUen bie ©etoofynfyeit fyatte unb biâ in 
fein 3llter fortübte, bon £ag ju ïag aufjufd&reiben, mas 
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et getyan Çatte, unb maS i&m begegnet mat! ®ergleid&en 
Slufjeidfmungen ^aben toiele bebcutenbe 3Jîânner, einige in 
ber Sugenb aubre irn 2Uter angefangen, tuante bur<$ 
if)t ganjeS Seben burd&gefityrt; non Sonapartc ïennen mit 
fold&e SBemütyungen, oon Seffing unb ©d&Ieiermac&er, non 
©oet^e unb 93pron, — bocÇ» atten biefen ftanb bie ©a$e 
natiirlid) an, batte genügenben ©runb in ifyrer £ebens= 
energie, bie ïeinen &Çeil ifyreS SemufetfeinS aufgab, fon» 
bern mit bcffen ©efammtfmit mirfte, — bei ®enfc bagegeit 
erfdfjeint bas güi;ren perfonli^er îagebüo^er aïs etmaS 
©eltfameS unb SlufjerorbentlicÿeS, bas fid> faum erflâren 
lâfjt, menn mon barin ni<$t eiiten neueit ®efi$t$punft 
fût bie Seftimmung feineS SaratterS gelten ïâfet. ®enn 
es ftetyt fefl, bajj ii?m ber ®licE in bie SSergangen^eit $u- 
miber mat, bafj fie iÇn Sngftigte unb toermirrte, unb menn 
et fie bennod; mit getveuen giigett betyarclid) feftfiielt, fo 
ifl bas ein 3ei<$en, bafe et neben jener ©d&mad&e jugleicb 
ben entf<$Ioffenen unb anfyaltfamen 9Jtut$ in ficb trug, fie 
ju ûbermiubeu; feine Æagebüdjer finb gleidbfam baS 9iec§t, 
bas et feiitcm ©etuiffen jugefle^t, eine ©elbfttyingabe ju 
©dljulb ober 9ted)tfertigung , je nadjjbem bas UrtÇeil fid; 
toenben moge. $emna$ fd^rieb et, ijauptfàdjlid) nom 
Sabre 1800 an, jeben ®ag in ïurjen SSorten beffen 33e= 
gegniffe auf, unb fügte mo^l aucb ben ÏÏUiSbrud feiner 
©mpfinbungen ober feiner betrad&tenben ©ebanfen t^inju, 
mie gerabe ber 2lugenbli<ï fie lieferte. @r fc^rieb mit rücî- 
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battlofer 2tu fricot tgfeit, unb merïtc aucb foldbe S)inge an, 
bie tnatt fonft ungern bem papier Bertraut, beren $e[t= 
balten oft unnôtbig fcbeint, unb bie, son fremben îlugett 
gelefen, notbtoenbig ben ©cbreibenben in ein nacbtbeüigea 
Sid^t fieUen. 

2Bir laffen bie pfpcbologifcbe 2lufgabe, ben 3«fanmen* 
bang jtoifd^eu jener 2Ebmenbung Bon ber Sergangenbeit 
unb biefem beberjten Sluff^reibeirieb erflârenb nacbju= 
toeifen, b*« ouf ft<b beruben, fotoie bie littterfucbung, 
ïoel<ben naberen 3 We( * ©enfc mit feinen 2tufjeicbnungen 
beabfidbtigt, unb ioel^en toeiteren ©ebraucb er fief) baBon 
gebacbt b<rben môge. ©eitug, er fübrte perfônlicbe ïage* 
bü<ber, unb fefcte fie über ein Sierteljabrbunbert binauà 
bebarrlidb fort, tt;eitâ in franjôfifdjcr , tbeilô in beutfeber 
©proche, in Harer freier ©<brift, obne ,§ebl ober 3kr= 
fcbïeierung. 3îi<bt fo bebarrlicb, fonbent nur jeittoeife, 
jeboeb gar ni<bt felten, b>iclt er neben biefen perfonlidben 
£agebü$ern aucb noeb litterarifcbe, in loelcbe er bie @e* 
genftânbe unb ben (ïrtrag feineâ Sefenâ einfebrieb, fernet 
folcbe, bie er politifcbe nannte, in toelcben er beftimmte 
©taatâbanblungen in ibrer Slbioidtung Berfolgte, unb Bon 
benen bie beïannte 3)enff<brift über bie DEtobertage 1806 
ein glanjBotteS Seifpieî ifi. 

©en|} betoabrte feine StmnerEe forgfam unb legte Bon 
jebem 2>abte ein abgefcbloffenea Jgeft ju bem toacbfenben 
SSorratbe. 3ebocb febeint er geraume 3eit fie niebt toieber 
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bur<$gefe§en ju ^abett ; bénit atè et bieê in fpatern 3aÇren 
einmal t^at, toaren if>m niele ber bort ertoâbnten SBor= 
gange gar nicjft me^r erinnerU<$, ober bodb bie nagent 
Sejiefyungen entfcbtounben. SDie 2lufjeid>nung fo nieler 
dinjelbeiten, loelcfye o^ne iljren eigentlicÇen gufammenÇang 
mit bem iibrigen Sebeu allerbingS nur menig befagen 
ïounten, jutoeileit and) iuoï;I einen falfdjen ©djein, eiuen 
gar nidjt gemeinten ©ittn burdi) bie Stbfoitberung entpfin= 
gen, murbe i^m beim SBieberlefen tnifefâttig unb in oielent 
33etracf>t fogar bebenïtid?; et befdjloff, biefe ganje 3Jlaffe 
non $eften ju üernicfyten, iebod; borner baâ ij)m bamalâ 
nod^ perfônlid) SCBic^tige obet fonft Semerfenâloert^e bat= 
aus in gebrdngter Sürje auSjujie^en unb ju bewabren. 
£ierbei leitete i^n ^auptfâ^lid^ ber gtoetf, bie 3Jîaffe be3 
jefet 9îuglofen unb Ueberflüifigen toegjufc^affen, aud) manche 
aSer^àltniffe unb 3Jiettfd)en ju fc§onen, nid&t im geringfien 
aber bie 2lbfic^t, feine cigneit ge^let unb Setirrungen ju 
oerbecteu, unb feine $ergangen|eit in’3 ©d&one ju ma* 
len; bie rücffjaltlofe 21ufri<$tigfeit in 93etreff feiner felbft 
oerldugnete et aucïj in ber neuen 2lbfaffung ni<$t. ®aê 
grofje Unterne^men, biefe luSjiige ju ntad&en, fd&eint @en$ 
um bas 3a^r 1826 begomten, unb in furjer .geit, unter 
allen ©efdf»fiffâarbeiten unb gerftreuungen, in benen er ftetê 
befangen roar, fü^rte er baffelbe fo meit, bajj er bie foI= 
cfyergefialt auêgebeuteten, bië sum ©d&luffe beâ Sixtes 
1814 füljrenben urfprünglidÇen SCagebüd^er ben ^lammen 
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übergeben ïonnte. 23iS ju bem genannten 3“ t ï ) wn!t ift 
baber nur ber 2luS$ug Borbanbeit, auS ben folgeitben 
3«bren jebodj finb itodj ganje ga^rgange ber urfprüng(i= 
<$en SStnmerEe übrig, toeil bie auSjiefyenbe unb bann jer= 
jïorenbe £aitb an fie erfî ïommen foUte. .gerjenSbefcbafti; 
gung, mit îueld>er ©enfe unertoartet in ben lejjten Sebcns* 
jal)ren auf’S neue fid^ evfüllt fafy, unb gleid) barauf bie 
neuen (Srfdjütterungen ber politifd;en 3Belt burdb bie 
Sulireuolution, ^abeu iijm, trie es fc&eint, jene 2trbeit 
auS bem ©imt gerüdt , unb ber Æob liefe itym ïeine 3eit, 
fie rnieber aufjune^men. 

S)en HuSjug fc^rieb er offenbar in ber 3lbfid^t , bafj 
berfelbe betoabrt unb einfliger 3Jlittt;eilung jugetmefen 
tourbe. @r fd^rieb il;n am 2lbenbe feiiteS SebenS, mit 
2Babl unb SiuSfonbcrung, mit reifent UrtÇeil unb geübtem 
ïafte , mit ber fd^eulofcn Æedbeit , bie er bei getoiffen Um= 
fîânben, ungeactytet fonftiger ^ag^eit, au<b im toirïlicben 
Seben barçutljun pftegte. 2Bir erac^ten e£ baber ganj im 
6inne beS, nuu fd?on feit oielett gabren ira ©rabe 9iuj)en= 
ben, menu loir jenen luSjug einem grbjjern Sreife Bon 
Sefern mittbeilen, ber benfelben nur als ein angenebntcS 
unb inerties ©e)d>enï empfangen toirb. ®ie @infidjt in 
ben SDienfcben ©en&, in bas SSerben unb Sreiben ciitcr 
fold^eu Sperfônlid^feit, loirb in jebem gatt babur<b getuin* 
nen, burd) bie ©infidjt aber aucb bie Silligfeit bes Ur- 
tl;eüs. 
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23on ber jtneiten fèdlfte bes 1814 ift neben 

bem Sluêjug aucfj Hodb bas urfprüuglid£>e £agebud() ert;al= 
ten uttb loir ïonuen fnernad) nergleicbenb abmeffen, in 
toeld&em Serbaltniffe biefeâ in jenen nerarbeitet inorben. 
aiufjerbem tyabcn tuir ein befonberes $£agebud; non einer 
3ieife uadjj SBeimar, bann aber ein luidbiiges politifdbeS 
SCagebudb nom Sabre 1809, bie luit ber geitfolge nadb an 
i^rent Dr te einfdjjalten. 

21nS ber loeiteren golge ber urfprünglicben 2'agebüc^icr, 
bie ber SBerfaffer o^ne Stneifel aud; no<b in einem SluS* 
}ug bringen unb bann jerfioren looEie, geben loir beifpielS-- 
sneife einige Sibfdjmitte, abinartenb ob bas SBerlangen ber 
Sefer unb bie Seitumftfinbe uns erïauben tnerbeit, fpater= 
bin ben gefammten SSorratb su neroffentlid^en. 33eftcbt 
ein grever ^^eil biefer Slatter aucb nur in 2lnfü^rung 
non jablreid^eit unb immer Jüicberïetjrenben 3îamen, fo 
geben bocÇ felbft biefe £ifteu bem $unbigen ein lebbafteS 
ïïilb ber SKJiener gefcUidjaftlidjen 9Jiifd)uug unb 5Beloe= 
gung, aujjerbem aber fel;lt es nid;t an bebeutenben 2tu= 
gaben über bie politisai Sirbeiten non @en&, fo tnie über 
bie perfônlicben SJerbâltniffe, in betten bie $}5olüiï beS 
gürften non EJletternicb fidE> abfpiegelte. — 2Bir baben 
nielfadb iiberlegt, ob loir nic^t auS bem ©d^tnaE fo bieler 
trodnen Stngaben bie bebeutenberen berauSÇeben unb unfre 
EJlittbeilung auf beu SBetrag non ein paar Sogen bef(|ràn= 
ïen foEten, aEeiit inir îonnten uns nid^t mer^e^len, ba{j 
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bamit ber ©inbru'd beS ©attjen jerftort unb bem £e= 
fer eiit lleberblid geraubt mare, ber bo$ feinen 
2Bertl) Ijat unb itm beffenttoiHen einige 2)rudbogen metyr 
geibiff oerjieljen toerben. @S ift toenigftens merfroürbig ju 
feÇen, auf toeldjem Sobett bon £ageôleben unb mit mel= 
d;cm gefettfd)aftltdf)eu ©eriift bic 3trbeiten b es 3Biener ilon= 
greffes unb ber SîarlSbaber ScratÇiungen ju Stanbe ge= 
ïommen finb." 

$a3 3>wtcreffe, toeldjeS bie ©enfc’fd&en £agebü<$er 
erregteit, toar geloiffermaffen ber Sluftofj jn einer ganjeit 
©enè-Sitteratur, bie feitbem entflanben ift. 3Jîan befc^aftigte 
fid) immer mefyr mit bem fcltfanten, begabten SDÎanne, ber 
fo grofjen ©influff §atte; in Oefterreid) bor allem Çat man 
bie 3tugen ftets eifrig auf ailes i;ingetoanbt, tuas iljn betrifft. 

Sîarn^agen, ber ben gefammten nod> borfyanbenett 
SSorrat^ ber ©enfc’fdjen îiagebüd&er, auf beren 2Bid)tig= 
ïeit er einen grofjen SffiertÇ legte, burd? $auf erftanben 
ïjatte, um fie fur bie ©efrfùdjte unb SUteratur ju be= 
roaÇren, traf bie erjîe 2tuSioatyl gelbiffermafjen itur aïs 
eine fjkobe, um fpftter, iuie er in ber mitgetfyeilten 33or= 
rebe auSfpridft, fie ganj unb unberîürjt ju berbffentlid;en. 
33on biefem gefammten ^orratf), )oel<$cr jur SSerCffenUicbung 
beftimmt ift, toirb fyiemit ber erfie Sanb bem fpublifuin iiber* 
geben. SSon 1800 an reid&en feine flatter mit einigeit £üden 
bis juin 3a^re 1828. 
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39ei bern erftcu ®lid in bie ©en^’fc^en Slufjeicfjnungen 
modjte mander Sefer roofyl glauben, bie ganje SDipto= 
matie beftünbe nur «uS lauter 35inerS unb ©oupctS, auS 
Malien unb ©pielpartljicen, aber bie toi<$tigften (Sveigniffe 
nerjïe^ten ficf> mit biefen taglicftcn ©elagen ber grofjen 
2Mt, mit bem bef^âftigtcn 2Jîüf|ïggang ber SSorne^nteit 
nnb îogenannten ©rofjeit. ®ie SCagcbüc^er geben toielc 
2luff$lüfïe liber bie i{5erîonIi$!eit non ©enjj, feine 8e* 
fonber^eiten unb Sd^toadjen, feine naine Suft am ©elb= 
getninn, bie er mit naioer §red;beit fiufjerte, u. f. ro. 
unb anbererfeits über feine poHtifcfye X^âtigteit, bie er im 
(ïinnerfidnbnifj mit feinent ÜReifier SBietternid; auSiibte, 
unb eS fefylt nidjt an tiefen ©inblitfen in ^iflorifdj be= 
beutungStooHe 3«ten. 

3unt ©d^luffe fyier baS 5Ra<$toort, toeld?e3 SSarn^agen 
ben ©enfc’fd&en Sïufjei^nungen ans bem %à \) re 1819 
folgen lafjt: 

,,2ïiit biefem SluSbrudje frenlen unb ma^nfinnigen 
Uebermut^es fd^liefeen toit bieSmal unfere SDlitt^eilungen. 
9îi<$t oljne Sdjaubern, unb iefct, na<§ fo niel Saijren 
bei freiem SUidblid, nidjt oljne ©rbarmen, fie^t man in 
ben üorjW;enbeu SQlâttern bie ftumpfen ^erglofen ®iplo= 
maten am traurigen 2Berf, ber eignen dation fdnnadjnoÏÏe 
geffetn anjulegen, unb |'iel;t fie in ®ünîel unb 2Bo&Ueben 
ficb freuen unb rüfymen, aHe S3ort^eile ber 3^angS^err*. 
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jdjaft nun auf il;rcr ©cite ju î;at>cn! 9ftdbt obne <S<$au= 
bern, toenn man bebenft, bafe folcbe ïJïicbtèmürbigfeit, 3 »ar 
immer beïfimpft unb oft burdjbrcdjen bon frifc^er $iibn= 
beit, boc^ ein ganjess 3JienfcbenaUer bittburcb fidb iiber uné 
berrfcbenb bel;auptet bat; nicbt obne ©rbarmen, toenn man 
ertoâgt, roie plbfclicb unb fcbmacbboll fie bocb enblicb in 
eigner ©cbanbe jufammengeftürjt unb mit ibren Urbcbern 
ben dîermitnf^ungen bon ganj (Suropa berfaHeu ift! 3Jîan 
fiebt, toie bie #errf<benben unb ÜSontebmen hier faft aUein 
auf bürgcrlicbe ©cbultcrn ficb fïüÇten, toie ibre ©acbe obne 
bie SBiUfâbrigfeit unb bie ©eifleâErâfte eineS ©en b, eineS 
2lbam 2JîüUer — benn audb biefer liefcrte blinfenbe 
3Baffen beS ibealen unb gefâüigen 2luSbru«ïâ in ibre 
§ânbe — ratb= unb îraftloS gebltebeit toâre. 2Bie ©enfc 
felber über bie 3)lenfd;en badjte, benen er biente, baben 
toir am ©«bluffe feineâ SETagebuc^eâ boni Sabre 1814 ge= 
feben. Se au«Sgejeid^neter feine ©eifiesfabigïeiien in ber 
3;bat tnaren, um fo mebr berbient ibr ©ebraudb $um 
SDienfte ber f<blecbteften .Btoede berabgeluürbigt, jur $ue<b= 
tung unb ©«bmacb ber eignen dation, ebcn um biefer 
boben ©abeu toiüen am fdbarfften uub unau3lbf«bli«bfïen 
gejeitbnet ju toerbeu! — " 

SSielen ift es unbequein unb laftig, bafe man ben 
aiid in bie SSergangenbeit jurüdlenlt, ba§ man S9rief= 
medbfel unb Süagebiicber bructen Ififjt, toeil biejenigen, 
bie felbfi îleinlid; fînb, babei nur Üleinlicbes im 3luge 
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Çaben, uni) ftetè für^tcn, ityrc perfônlid&cn Sd)rcdd;eu 
modjten aud) einmal aufgebccft, ifyrc perîônticpe (ïitclleit 
mbd»te aucb einmal uerletst mcrben. 2Bem eg aber cbr- 
lid; um bic SSabrfyeit ju tfyun ift, unb tuer auf etnem 
Ijbljcren ©cfic^tgpunfte ftc^t, al8 bcm blofj perfdnlidjeit, 
ber toirb ben ÎBertb unb bie 2Bi<$tigïeit follet 3eugniffe 
nid^t cerïenncn. 

glorenj, im 3Mrj 1873. 

SubmtHa 'itffing. 
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Sim 14. ^pril — ttnrb „eine angenebme lleberrafdbung" 
genamtt, bajj mir ber 3uben=2leltefte §irfcb fur SSerfer= 
ligung i<b toeifj ni<$t weldber SBorfteHimg — 50 5£fialet 
bracbte! 

3it ben Ie(}ten £agett beâ Styrü: 9teife §ur ©râfin 
3>ôb n b°ff ta Slirgermünbe. 

Stm 28. ;ïttai. 3)urtb ©aron flrübeuer eine mit (flei= 
nen) SriHanten befefcte Ubr üom laifer bon Stujjlanb jum 
©efc^enf erbalteit. 

1. #um. S5urcb ©arlicfc ein ©dbreiben üon 2orb 
©renoitle, nebft einem ©efd&enï toon 500 2. ©t. — bas 
erfte biefer 2lrt! — erbalteit. 

7. 3uni. „$)ett angenebmeit Sefucb einel meiner lieb- 
flen Çreuttbe, beè jungen 3lbam SDtiiller, aus @6t= 
tingeti gebabt." 

6. $uli. Steife jum 3JÎ. 2uc<befini na<b 3Keferi|. 
2lufentbalt bort bté jum 19. 

25. 3uli. ©rfte febr robe Qbee einer 9ïeife ttacb ÎBiett 
mit ifJrofeffor §irt! 

29. 3uli. 35ie Seïanntfdbaft mit SJtabame b’diScarS 
recbnete i<b bamatè „unter bie f<bônften Segebenbeiten 
biefeê 3abre3!" 

g. ». ®em. I. 1 
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3u @nbe beg 3®^$ gro&e ©elbüertcgen^eit. 33on 
©arlicEe 100 £. ©t. ertyalten, unb mit Sarçâfort un= 
terbanbelt. Uebrigenâ jtoif<$en Irbeiten ber biplomati)d)en 
©efeUfôaft unb bem bürgerli<$en Seben meiner Sltern unb 
©c&miegereltern bie 3«ü getÇeitt. 


Digitized by Google 


3 


1801 . 

<ïfbruar. ©efyr merïtoürbig, bajj mir Sorb ©art) 3= 
fort oon einer Seite bie Ueberfefcung in’$ gransôfifdfje ber 
5Pu&Iifatton ber englifd&en 9îoten gegen ipreufjen, unb îurj 
nad^er ©raf ^augtoifc bie ber preufjifdjen gegen ©ng* 
lanb in’3 SD e u t f e auftrug! 

'Mât}. Sefanntfcbaft mit ber ^rinjeffin Souife (3îab= 
jitoill), unb ©inlabung ju i$r. 

3u ©nbe SDÎdrj ba3 SBudj iiber ben ttrfprung be3 
9tet>olution3=Æriege3 geenbigt, unb ben ©ntfd&Iufs gefafjt, 
bas oon §auterioe ju toiberlegen. SDiefe Slrbeit tourbe in 
@<§onebcrg unternommen. 3lbam 3MUet toar bamals 
oon ©ottingen juriid, unb icb fat) iÇn feï;r oft. 

£pril. SDiefe 9tiiÇrung ü6er ben SDob eineô §unbe3. 
Setoeté, toie feÇr aHeë, toas ju ben puâlic^en S3erfialt= 
niffett getjôrt, bei aller 3)ifftyation auf ntid) toirfte. 

SRac^rid^t oom Dobe beS iïaiferâ s $ a u 1. ©inbrud, ben 
erft bie aUgemeine greubc, unb fpater bie fürc^tertic^e 
ipublijitdt biefer 3îa<$ri<§t auf mi<$ macfjte. 

$uni. SBeim Çrinjen gerbinanb jum ©ffen gelaben. 
§ürft Æarl Sc^toarjenberg bei feiner ®urcfjreife 
na$ tpeterôburg ïennen gelernt. 

11. $uni. SDreitâgiger Slufentfialt bei ber gamilie 
ginî in ÜDÎablifc. — 3Jîerftoiirbige fftefleponen barüber. 

î* 
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Um biefe 3«t fcmgen au$ meine naberen SSerbinbungert 
mit ©tabion an. 

Sefanntfdbaft mit bem $erjog griebricb non $raun= 
fdbtoeigîDelê. 33ei itym gegeffen. 

£ugufl. (Sine un&egteifïicfje Steife tta<f) greientoalbe — 
mit SDÎüIler! ben id& aber bort in 5 — 6 £agen gar ni<bt 
fab, toabrenb bafj i<$ micb mit ber fogenannten guten ©e= 
fettfd^aft nom ÜDtorgen bië in bie 9îadbt in unertyôrten 
2)ifjtpationen, jtoeimal bel SBolff’ê unb SDBeffelberg, 
in rafenben ©pielsijîartbieen je. berumtrieb! @3 toar fo 
arg, bafj id; bei meiner 3 ur ücflunft nad& Serlin bebenf* 
U<$e ©eruc^te über midj (toorin fie eigentlidb beftanben, ift 
nic^t gefagt) toernabm, in meiner ftamilie fcf;r fait aufge= 
nommen tourbe, unb felbft in’â £agebud) — toofff mit ber 
getoôbnlid^en Dieferbe — fcEjrieb: que cette course sem- 
blait m’avoir fait plus de mal que de bien!! 

Unb baâ aUeâ mitten im aufcerften ©elb=35erangement. 
28o famen bie iDîittel ju allen ben boben ^artÇieen ^er? 
$<$ toeifj eê burdbauè nid^t me^r ju erïtdren. 

^tugujl, 5eptcmber. 25erbrie§lic^ïeiteu mit ber 3enfur, 
bie midb noti)igt, biele ©tellen in meiner ©c§rift gegen 
^auterioe ju ftreidjen ober abjuanbern. 3ugtci<^, fo toiet 
ficb ans ber trocfenen unb boutonnirten ©rjàblung erfeben 
Idfst, tdglidb bie fatalften ©elbgefd^dfte! Ëin IjalbeS, jtoar 
artigeë, bod> toüfieâ Seben mit ber grau! — Unb babei 
jeben Stbenb in ©piebifJart^ieen, balb in ben biplomatifdjcn 
£dufern, balb gar auf bem Gafino berfenït! 

^umbolbt fommt um biefe bon feiner grofjen 
Sicife nadb i|3arié, ©panien K. juriicf. âlm 13. ©eptember 
batte i$ mit i^m gtoifc^en 2Kitternadbt unb 3 Ul)r ein 
grofje3 ©efpracf) „ touchant de très -près les plus 
grandes affaires, et les relations les plus intimes de 
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ma vie " (aber roorin eè eigentlicty befïanb foirb 

ni$t gefagt). 

©rincfmann »ar bamalâ aud) in Serlin. 

24. #ktobrr. Slbreife 2. SartjSfort’â bon 33erlin. 
— ©cfidnbnijj, bafj id; felbfi biefe ^erfonen liber ben 
unenbli<$en SDiffïpationen ber lefcten 3eit siemtid) berna<$= 
Idffigt flatte. 

Senfelben 3lbenb berlor i<$ bei O’garit in ber 9Rcu 
céboine — 74 SouiSbor! 

Sert 2. lloormber. 2)eê ÜJtorgenë madie idj bei einem 
Stbboïaten ein arrangement (berfefcte ein aDïamtffript, 
»eld;eê id> erft 20 $afire nacbber toieber einlôfie), roobei 
idb 70 Souiabor er&alte. — abenbâ maren biefe 70 S. bei 
D’garil berfpielt. 

anfang bes UmgangeS mit ber Sebin. (SSarntyagen.) 

14. fRobember. SRitten unter allen bief en fRafeteien 
entfd&liefje id) micfi, mit meinem Sruber .Çeinrid) nad| 
ÎBeimar ju reifen, unb bleibe bort 14 Sage. Sine SotaI= 
Siebolution (fo mainte i<$!) trug ftd^ in meinem ftmtern 
ju. aber meine 2iebf$aft mit grâuiein 3m^off — ïdoju 
fonnte, tooju follte fie fityren? 
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Voyage de Weimar. Novembre 1801. 

Novembre. 

Samedi 14. Je suis parti avec mon frère à 2 heures 
après-midi, après avoir fait plusieurs visites, écrit plu- 
sieurs lettres et arrangé plusieurs affaires. — Nous 
sommes arrivés sans aucun événement remarquable vers 
5 heures à Potsdam, vers 10 heures à Belitz, vers le 
matin à Treueubrietzen. La nuit était calme, et assez 
tempérée, de sorte que je me suis passablement bien 
porté. 

Dimanche 15. Après un voyage fort ennuyeux nous 
sommes arrivés à midi à Wittenberg, où nous avons 
fait un mauvais dîner. Voyant qu’il était impossible 
d’atteindre Leipzig, nous avons résolu de n’aller que 
jusqu’à Düben, où nous sommes arrivés à 10 heures, 
et où nous avons passé la nuit assez bien. Le temps 
a été couvert, mais doux, pendant toute cette journée. 

Lundi 16. Nous sommes partis de Düben à 7 heures; 
le ciel était clair, et l’air froid et sec. — Nous avons 
fait dans un cabaret de village un excellent déjeuner, 
composé de plats que nous avions apportés; et nous 
sommes enfin arrivés à Leipzig vers 1 heure. Descendus 
à l’hôtel de Bavière nous y avons fait un dîner mé- 
diocre, après lequel nous avons un peu parcouru la 
ville, visité la belle église de St. Nicolas, et été voir 
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ensuite le libraire Gôschen. — A 5 heures nous avons 
quitté Leipzig, et trouvant une très-bonne chaussée, 
nous sommes arrivés assez vite à Weissenfels, où nous 
avons passé la nuit dans une très-bonne auberge. 

Mardi 17. Partis de Weissenfels entre 7 et 8, nous 
sommes arrivés à Naumburg vers 11; nous y avons 
déjeuné et puis continué notre route; entre Naumburg 
et Auerstaedt nous sommes descendus, et avons fait à 
pied une partie du chemin, pour voir plus à notre aise 
la beauté du pays, dans les environs des salines de 
Kôsen, où nous avons trouvé des vues extrêmement 
pittoresques. Nous avons dîné à Auerstaedt; puis con- 
tinué notre voyage. Le temps était délicieux, mais les 
chemins détestables et toujours plus mauvais à mesure 
que nous approchions de Weimar. Nous y sommes 
arrivés entre 8 et 9 heures; mon frère est resté avec 
moi à l’auberge, où nous avons été assez bien reçus. 

Mercredi 18. J’ai voulu prendre un logement chez 
mon frère; mais les chambres n’étant pas suffisamment 
préparées, j’y ai renoncé et je me suis fixé à l’auberge. 
La première visite, que j’ai faite, a été celle de Mad. Wol- 
zogen, où j’ai trouvé Mad. Schiller, et M. de Schilden. 
Après le dîner nous avons d’abord été chez M. Bôttiger, 
ensuite chez Schiller, chez M. de Luck, chambellan de 
service, qui s’est chargé de m’annoncer à la cour, en- 
suite chez Goethe, puis encore chez Bôttiger. Rentré à 
l’auberge, à 7 heures, j’y ai passé le reste de la soirée 
avec mon frère. 

Jeudi 19. Le duc m’a fait prier de passer chez lui 
à 10 heures; j’y ai été, et j’ai eu avec lui une conver- 
sation de 2 heures, fort animée et fort intéressante. 
De là j’ai été voir M. de Kotzebue, et puis le vieux 
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patriarche Wieland. A 2 heures je me suis rendu à 
la cour où j’ai dîné. Placé entre la duchesse régnante 
et la princesse sa fille, j’ai beaucoup parlé pendant le 
dîner, et la conversation s’est même prolongée au delà, 
entre le duc, la duchesse, le prince héréditaire et moi. 
— J’ai fait ensuite une visite à Mad. de Wolzogen, 
et à 6 heures je suis allé chez M. de Kotzebue, où il 
y avait un thé, et une petite représentation dramatique; 
on a exécuté le prologue de Jeanne d’Arc de Schiller, 
et un méchant proverbe. — La première de ces repré- 
sentations m’a singulièrement frappé; le rôle principal 
a été joué par Mlle. d’Imhoff, que j’avais déjà vu su- 
perficiellement à la cour, mais que j’ai appris à con- 
naître et à admirer ce soir. Il y avait, outre elle, la 
princesse, Mlle, de Wolffskehl, Mlle de Gôchhausen, 
deux comtesses d’Egloffstein, le prince héréditaire, MM. 
de Dankelmann, de Fritsch, Wieland, Kraus etc. etc., 
mais le fait est que Mlle. d’Imhoff seule m’a occupé. 
Malgré l’invitation de Kotzebue j’ai quitté à 9 heures, 
tout ce qui avait donné du lustre à sa soirée ayant 
disparu. 

Vendredi 20. A 11 heures je suis allé chez Mlle. 
d’Imhoff, et j’ai passé avec elle deux heures des plus 
délicieuses. Dîné à l’auberge. Après le dîner je suis 
allé avec mon frère me faire présenter à la duchesse 
douairière qui m’a bien reçu. De là nous avons été 
avec Bottiger chez M. Herder, dont j’ai été peu con- 
tent; et nous avons passé la soirée jusqu’à 9 heures, 
chez M. de Goethe, où on a vu réunis Wieland, 
Herder, Schiller; soirée qui aurait dû être brillante, 
mais qui m’a paru froide, et presqu’ insipide. — Ce- 
pendant cette soirée m’a servi prodigieusement à déve- 
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lopper mes idées, et à fixer mon jugement sur bien 
des objets intéressants; elle m’a produit des avantages 
négatifs. 

Samedi 21. Je suis allé à 11 heures chez Mlle, de 
Gôchhausen, dame d’honneur de la duchesse douairière, 
où j’ai déjeuné avec Mlle. d’Imhoff, Kotzebue, Mlle. 
d’Oertel et Mlle, de WolffskehL Après ce déjeuner 
j’ai dîné chez le conseiller privé Voigt, premier ministre 
du duc; avec son fils, sa belle fille et Bôttiger. — 
A 5 heures je me suis rendu au spectacle; on a donné 
(pour moi exprès) la mort de Wallenstein; j’ai été dans 
la loge à côté de Schiller pendant toute la pièce, qui, 
en total, a été très-bien rendue. Les deux duchesses 
et les autres personnes de la cour ont fait la conver- 
sation avec moi. C’était en général une position assez 
piquante pour la vanité. — Après le spectacle j’ai soupé 
chez Schiller, avec Goethe, Mlle. d’Imhoff, le peintre 
Meyer et M. Riedel, ancien gouverneur du prince hé- 
réditaire. C’était une charmante soirée, qui a duré 
jusqu’à 1 heure; après quoi j’ai ramené Mlle. d’Imhoff, 
et j’ai été aujourd’hui très-content de Weimar. 

Dimanche 22. Pendant la nuit, il est tombé de la 
neige. Malgré cela je me suis promené toute la ma- 
tinée au parc et dans la ville, et j’ai ensuite fait visite 
à Mlle. Jagemann qui a été très-charmée de me voir, 
et que j’ai trouvé fort aimable. J’ai dîné à la cour 
que j’ai vu aujourd’hui dans tout son lustre, et j’ai été 
à côté du duc. — Ensuite je suis allé avec mon frère 
voir M. Bertuch, et de là nous sommes allés avec M. 
Bôttiger, chez M. Gore, Anglais, qui fait à Weimar 
la meilleure maison. — J’ai soupé et joué avec mon 
frère. 
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Lundi 23. J’ai écrit beaucoup de lettres pour Ber- 
lin. — La visite du chambellan d’Einsiedel et du vieux 
grandveneur de Schônfeld m’a empêché d’aller chez 
Mlle. d’Imhoff à 11 heures. Mais j’y ai été à midi; et 
j’ai passé avec elle une heure délicieuse; une heure 
dont je me souviendrai. — J’ai dîné à l’auberge, et 
après le dîner j’ai parcouru avec mon frère le nouveau 
château etc. Ensuite j’ai continué et fini mes lettres. 
— A 5y 2 heures je me suis rendu au spectacle, où on 
a donné une pièce abominable, Bürgergliick, à la- 
quelle je n’aurais certainement pas assisté jusqu’à la 
fin, si ce n’avait été à cause du voisinage de la cour, 
et de Mlle. d’Imhoff. — Après le spectacle j’ai soupé 
chez la duchesse douairière, avec Goethe, Wieland, 
Schiller etc. La conversation s’est extrêmement animée, 
elle s’est même absolument dirigée vers la politique; 
et ce souper a été un des plus remarquables que j’ai 
fait à Weimar. 

Mardi 24. Je suis allé à 10 heures chez Mlle. 
d’Imhoff, où je suis resté jusqu’à 1 heure, étonné de 
moi-même et de toute les forces que j’ai retrouvées 
dans mon âme, ému et vivifié par la conversation de 
cette fille admirable. J’ai dîné à la cour, placé entre 
la duchesse et le prince héréditaire; j’ai eu surtout 
avec la première une conversation fort intéressante. — 
Après le dîner j’ai été chez Schiller, que je n’ai pas trouvé 
chez lui, et de là chez Bôttiger, avec lequel je me suis 
entretenu jusqu’à 6 heures; alors nous sommes allés à 
l’église assister à l’exécution du Requiem de Mozart, 
qui m’a médiocrement amusé. Après la musique j’ai 
pris le thé chez Mlle. d’Imhoff, avec l’aimable princesse, 
Mlle, de Knebel, la mère et les deux sœurs de Mlle. 
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d’Imhoff. Après 9 heures je suis rentré chez moi et j’ai 
soupé avec mon frère. 

Mercredi 25. J’ai passé ma matinée, comme tou- 
jours, chez Mlle. d’Imhoff; dîné à l’auberge; passé deux 
heures avec Bottiger; ensuite au spectacle, et puis soupé 
avec mon frère. 

Jeudi 26. Après avoir lu et écrit différentes choses 
(car je me suis beaucoup occupé à Weimar) je suis 
sorti pour faire une visite à Mlle. Jagemann (la société 
de la charmante Amélie m’étant refusée pour ce matin) 
et je me suis amusé avec elle jusqu’à 1 heure. J’ai 
dîné au Club, où M. Bertuch m’avait invité, et où on 
a introduit aujourd’hui le petit prince Bemhard. J’ai 
vu beaucoup de personnes, que je ne connaissais pas 
encore de près. A 6 heures je suis allé chez M. de 
Kotzebue, où l’on a encore représenté plusieurs scènes 
de Jeanne d’Arc; Mlle. d’Imhoff et Mlle, de Wolffskehl 
jouant Jeanne et Agnès. Ceci fini, j’ai soupé chez 
Kotzebue, avec Schiller, Bottiger, Riedel et Kraus; et 
je suis entré avec Schiller dans une conversation des 
plus intéressantes et des plus profondes. C’était une 
des soirées notables. 

Vendredi 27. J’ai eu la matinée chez Mlle. d’Im- 
hoff; c’était une matinée remarquable, des heures dont 
je me souviendrai jusqu’à la mort. Je n’ai jamais 
éprouvé de sensation pareille à celle qui m’a enchanté 
ce matin; il me semblait même voir approcher le mo- 
ment d’une grande révolution intérieure. J’ai dîné 

à la cour; après le dîner j’ai passé quelques heures 
chez Bottiger; et puis je suis retourné chez Mlle. d’Im- 
hoff, où j’ai pris le thé avec sa mère et ses sœurs. — 
J’ai passé avec mon frère le reste de la soirée ; mais la 
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nuit a été remarquable pour moi, parce qu’après m’être 
couché à 2 heures, je me suis levé de nouveau pour 
écrire etc. etc. 

Samedi 28. J’ai lu des productions de Weimar 
toute la matinée; j’ai ensuite été chez Mlle, de Gôch- 
hausen avec Amélie, Mlle. d’Oertel etc. Puis j’ai dîné 
chez la duchesse douairière, avec Wieland, Herder, 
Kotzebue, Bôttiger, mon frère, M. d’Einsiedel et Mlle, 
de Wolffskehl. La conversation a été extrêmement 
animée. — Ensuite j’ai passé chez Schiller une heure 
fort intéressante, engagé dans une conversation très- 
grave, et de là j’ai été au spectacle où l’on a donné 
Nathan. J’ai passé le reste de la soirée avec mon 
frère, et j’ai lu jusqu’à 2 heures de la nuit le premier 
volume des aventures de Kotzebue. 

Dimanche 29. Après avoir lu la moitié du troisième 
volume des Mémoires secrets sur la Russie, j’ai été 
chez Mlle. d'Imhoff passer avec elle des heures déli- 
cieuses. Ensuite j’ai dîné à la cour, à un grand dîner 
de représentation où la duchesse douairière, et environ 
50 personnes ont assisté. J’ai été vis-à-vis du duc, 
qui s’est constamment entretenu avec moi. Je suis 
resté à la cour jusqu’à 5 heures; alors je suis monté 
chez Mlle. d’Imhoff, avec Mlle, de Wolffskehl; nous 
avons lu et causé jusqu’à 6 heures. — J’étais invité 
au thé chez Goethe; j’y ai trouvé Schiller, Riedel, Wie- 
land, Kraus etc. etc., Mad. Voigt, Mad. Schiller, et les 
deux demoiselles Jagemann qui ont chanté. La société 
s’est dissoute à 9 heures. 

Lundi 30. J’ai lu et écrit jusqu’à II heures. Je 
suis allé ensuite chez Mlle. d’Imhoff, où j’ai encore joui 
de tout ce qu’il y a de beau, de pur, et de grand dans 
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le commerce des hommes. — J’ai dîné à la cour, où 
j’ai beaucoup causé avec le duc et la duchesse. — 
Après le dîner j’ai pris le thé chez M. de Wolzogen. 
J’ai été à la comédie, où l’on a donné pour moi: 
Les frères de Térence et le Bürgergeneral de Goethe. 
J’ai peu entendu de cette dernière pièce, le duc s’étant 
placé à côté de moi et ayant entamé avec moi une 
conversation extrêmement intéressante. J’ai soupé avec 
mon frère, qui est parti à 11 heures; et de 11 jusqu’à 
2 heures j’ai écrit une lettre à Mlle. d’Imhoff, dont j’ai 
été moi-même extrêmement content. 


Décembre. 

Mardi 1. J’ai fait des visites d’adieu, chez M. Voigt, 
Goethe, et Mlle. Jagemann. Vers 11 heures je suis allé 
chez Mlle. d’Imhoff, où j’ai joui jusqu’à l 1 /* heures d’un 
bonheur vraiment céleste. — J’ai dîné chez Bôttiger 
avec M. Dankelmann, Wieland etc., mon frère, trois ou 
quatre Anglais, et je me suis bien amusé, les convives 
ayant touché les cordes qui retentissaient le plus dans 
mon cœur. Après le dîner j’ai été dire adieu à la 
duchesse douairière et à Mlle, de Gôchhausen; ensuite 
j’ai encore vu Mlle. d’Imhoff et sa mère, et j’ai fait 
visite à Mlle, de Riedesel, et puis à Mad. de Wolzogen, 
et à la maison Kotzebue. Le duc m’a fait inviter de 
venir chez lui à 6 heures; j’y ai été, et j’y ai pris le 
thé avec lui; la conversation s'est de plus en plus 
engagé, il m’a comblé d’honnêtetés, enfin il m’a retenu 
jusqu’à 10 heures, ce qui m’a empêché de dire mes 
adieux à Mlle. d’Imhoff, comme nous en étions con- 


Digitized by Google 



14 


venus. J’ai tout de suite changé de résolution et de 
retour chez moi j’ai ordonné de remettre mon départ 
à Jeudi. J’ai copié une partie d’une pièce de vers de 
Mlle. d’Imhoff, je lui ai écrit, et je me suis couché fort 
tard. — Cette journée a été une des plus remarquables. 
C’est une nouvelle ère qui commence! 

Mercredi 2. Ne voulant plus faire des visites, je 
suis resté chez moi jusqu’à IOV 2 heures. Alors je suis 
allé chez Amélie, que j’ai quitté à 1 heure — pour la 
dernière fois! J’ai dîné chez moi avec mon frère; et 
après le dîner nous avons parcouru presque tout le 
parc. — Après 3 heures je suis allé chez Schiller, avec 
lequel j’ai eu jusqu’après 7% heures une des conver- 
sations les plus soutenues et les plus profondes dont 
je me rappelle. — Ensuite j’ai encore passé une heure 
chez Bôttiger; mon bon frère m’a quitté à 10'/ 2 ; et 
alors j’ai écrit une lettre d’adieu à Mlle. d'Imhoff, qui 
portait l’empreinte d’une âme bouleversée. 

Jeudi 3. A 6 heures du matin j’ai quitté Weimar, 
pleurant comme un enfant lorsque j’ai franchi la porte 
de la ville, et me livrant aux réflexions les plus dou- 
loureuses, mais en même-temps les plus salutaires et 
les plus graves. Lorsqu’il a fait jour j’ai fini la lecture 
du troisième volume des Mémoires secrets sur la Russie, 
et j’ai commencé celle des Mémoires de Soulavie. J’ai 
trouvé le chemin un peu moins mauvais que je ne me 
l’étais imaginé, à l’exception cependant de la dernière 
demi -mille avant Naumburg, où je suis arrivé à 4V 2 . 
Épuisé de toutes les fatigues d’âme que j’avais essuyées 
dans les derniers jours à Weimar, je me suis endormi 
immédiatement après avoir dîné; je me suis reveillé 
à 8 heures; mais ne pouvant pas tenir contre le 
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besoin du sommeil, malgré mon désir d’écrire, je me 
suis rendormi encore, et j’ai dormi jusqu’à 6 heures 
du matin. 

Vendredi 4. A 8 heures je suis parti de Naum- 
burg, et j’ai trouvé le chemin affreux, presque jusqu’à 
Weissenfels. Arrivé à Weissenfels vers midi, et des- 
cendu à l’excellente auberge de cette ville, je m’y suis 
mis à écrire une lettre de quatre feuilles à Mlle. d’Im- 
hotf, et une autre à mon frère; j’y ai dîné, et j’ai con- 
tinué la route sur Leipzig à 3 heures. Lorsque la nuit 
a mis fin à la lecture (c’étaient toujours les Mémoires 
de Soulavie) je me suis livré à mes réflexions, qui, 
cette fois-ci, ont pris une tournure extrêmement con- 
solante. Le petit intervalle qui s’est passé à la station 
de Lützen, au lieu d’en arrêter le cours, les a au con- 
traire rendu plus intéressantes, et je puis dire, que 
pendant les deux heures de 7 à 9, je suis parvenu à 
un degré d’exaltation, de force, de bien-être intérieur et 
de ravissement, qui n’a jamais été surpassé et rarement 
égalé dans tout le cours de ma vie. — Arrivé à Leip- 
zig à 9 heures j’ai encore écrit deux feuilles à Amélie 
et je me suis couché vers minuit. 

Samedi S. Je suis allé à 10 heures chez le libraire 
Gôschen, et avec lui je me suis promené dans la ville, 
j’ai fait des emplettes etc. De retour chez moi j’ai 
fini ma lettre à Amélie, et je suis parti à 3 heures de 
Leipzig, recontrant au sortir de l’auberge Czechtitzky 
et M. de Wulffen, qui venaient d’arriver de Berlin. — 
Le chemin de Leipzig à Düben était détestable, quel- 
quefois réellement dangereux, le temps ingracieux au 
suprême. Cette partie du voyage était désagréable, je 
suis enfin arrivé à Düben à minuit. 
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Dimanche 6. Je suis parti de Diiben à 8 heures, 
et arrivé à Wittenberg à 3 heures après-midi. Résolu 
d’y passer la nuit, j’ai repris nies lectures; j’ai continué 
les Mémoires de Soulavie; j’ai lu tout le premier vo- 
lume du livre intitulé: Essai sur l’art de rendre les 
révolutions utiles; j’ai écrit à Mlle. d'Imhoff; enfin je 
me suis continuellement occupé jusqu’à 11 heures. 
Pendant la nuit j’ai été troublé par le tocsin, il y avait 
un incendie dans la ville, mais il était peu considérable, 
et mon auberge étant d’ailleurs au faubourg j’ai passé 
outre. 

Lundi 7. Je suis parti de Wittenberg à 8 heures. 
M’approchant de Treuenbrietzen j’ai balancé un mo- 
ment, si je ne devais pas pousser mon voyage sans 
m’arrêter de nouveau. Mais une foule de motifs, dont 
le principal était sans contredit de jouir un jour de 
plus de la position unique dans laquelle ce voyage à 
jamais mémorable avait jeté mon âme — s’y sont op- 
posés. Je me suis contenté du misérable cabaret que 
j’ai trouvé à Treuenbrietzen, et j’y ai passé une soirée 
délicieuse. J’ai lu jusqu’à 5 heures. Ensuite j’ai copié 
une charmante romance, dont Amélie m’avait confié le 
brouillon; j’ai lu et relu encore tout son admirable 
poëme: Les sœurs de Lesbos; et je lui ai enfin écrit 
une lettre de plusieurs feuilles. Tout cela m’a conduit 
jusque vers 11 heures. — Ainsi finit ce qu’il y a de 
plus beau dans la vie des hommes! Mais l’impression 
du voyage de Weimar durera, je l’espère, éternellement. 
Amen! Amen! 

Mardi 8. Je suis parti de Treuenbrietzen avant le 
jour; le temps a été très-beau; je suis arrivé à Belitz 
à 11 heures et à Potsdam à 3*/ 2 . J’ai poussé la 
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lecture des Mémoires de Soulavie jusqu’à la fin du cin- 
quième volume. — Partie de Potsdam vers 5 heures, je 
suis arrivé à Berlin après 7 heures. — J’ai été bien 
reçu; je n'ai appris aucune nouvelle désagréable; et 
j’ai pu me livrer entièrement au sentiment de satis- 
faction que m’avait inspiré ce charmant voyage. 


S. #. «en*. I. 
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1802. 

(£ffeît ber iBorfdjje boit SBetmar. — 2tm 23. SDejenu 
ber berlcr idj alleâ iras i$ ^atte irn £>ajarbfpiel, fo bafj 
idj bcit ganjen folgcnbcn SCag fyerumlaufen mujfte, um 
einige 2d;aler ju 2Beii;>na<$t!Sgefd)enïen aufjubringen. 

21m 1. Jîamiar foupire imb fpiele id> bei einem getoiffen 
93 ui ff on, gel)e um 1 Uf;r nad) §aufe, bergeffe aber ben 
£au3f$tüffel unb mufj bie Slîad^t anbermârtè jubringen. 
£ier ïonntc id) bodf nicÇt um^in ju notiren: „qu’après 
la résolution de Décembre c’était une assez singulière 
manière de commencer la nouvelle année." 

$odj iourben fortfodftrenb 93riefe bon 6—8 33ogen ait 
Slmalie 3mf;off gefd&rieben. 

£>cn 26. gaituar fxnbe ic^ bei 2Me. Sebin bie gigcn= 
fa |3 unb fie gefâllt mir. 

Umgang mit ben $rinjen £oui3, 2lugufî unb bie= 
leu Dffijieren. 

Ont Jcbruar fdjeint eine jientlid) ftarfe Stimeffe burd; 
£. 6arp£fort’â SSerioenbung eingegangen ju fein. 

SDen 21. gebruar, alé i$ um 2 Ufir Sftorgenë nadj 
$aufe ïontme, ftnbe id; einen 23rief bon meiner grau, 
„qui a décidé du sort de ma vie". — „Et le lende- 
main — notre résolution a été prise". — 33crmutljli<$ 
bie, unâ fd&eiben ju laffen. — Jfiinberte mic$ jebo<$ 
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nidfd, beS SttbenbS auf eiiteu ©ail ju -jJourtalèS ju 
geÇen, Trente-et-Quarante ju fpielen :c. 

Btârp Cbgleid; id; dufjeriid; mit meiner grau gut 
blieb, mit i&r bei ^riHtbiÇ afj, in’S Sweater ging 2 c., fo 
§ebt bocf> jefct bie Siaifon mit Ë^riftet gigenfafc rec^t 
orbentticb an; jtbifcjjen bem iprinjen SouiS, fRaljel imb 
2 tnberen. 

13. DJÎarj. 35ie ©affion für 6 t;ri|lel mirb fôrmlidfj 
beïtarirt; unb am folgenben 5£age — ertaubt fie mir, bie 
Dîacfyt mit ibr jujubringen. 2 tber gleicfj barauf, t^eilâ 
burcb mein fdjlccfiteS ©enebmcn, tbeils burdjj bie ülnïuitft 
ifjrcS ma^ren SicbbaberS ( 3 mnolb) bridât ber SCcufel toS. 

2tm 21. begegnet mir Sd;otf} auf einem etnfamen 
©pajiergange mit Gfiriftel unb erjdÇIt eS meiner grau! 

$ie greffe ©efeUfdbaft toirb son nun an ettoas loeniger 
befucljt. $er ©rins SouiS, fîurnatotoSfi, bie garnüie Œe= 
far, ©auline 2 c., bie Sebin, merben bie .Çjauptfiguren. Stlleâ 
bejiebt fief; auf ©briftel. 

2tufent&alt »on 3 cher 4 £agen 3 U SEegel bei $um= 
bolbt’S. ©ei meiner 3îüctfef)r nadE) ©erlin am 31. Slfaril 
ftelpt es aufjerft fdbEedjt mit mir. „En rentrant chez moi, 
la solitude que je trouvais dans la maison, tout ce 
que je savais, tout ce que je sentais, tout ce que je 
craignais, m'a jeté dans des transes de désespoir." 

5. ^pril. ©ollte man eS glauben? „Le plus pres- 
sant, le plus sensible de mes malheurs état l’impossi- 
bilité de faire un cadeau à Christel, qui avait 
aujourd’hui son bénéfice." — llnb ait bemfelben Sage 
fiiÇirt bem Unîbürbigett, ber ba§ fdÇreiben fonnte, bas 
©d^idfat eine Stimeffe bon 1000 S. ©t. auS SngEanb juü 
gtoifd^en ben ©aft^ofen — 6 tabt ©ariS , £arone, 
EourtoiS 2 c. — fftabel, $urnatotb3ïi — unb pro forma 

2 * 
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einigen ©oireen bei ©tabion unb D’garil, ^atte nun 
bie toile ijîaffton fur ©Çiriftel i^ren ©ang. SDÎit 3' nnoh3 
batte icb greunbfcbaft gei<blof)en. — 33ei ©^riftel’l lutter 
in ÎEreptom murben tagelange Dtenbejüouë gebalten. — 
3inuom oeriiebt fidb in Pauline. 9ïun bin icb oben 
brauf bei G^rifteï. — Maintenant c'est le délire com- 
plet! SDabei bie grofête Sntimitdt mit 3innoto- 2Bir 
freffen unb faufen in ber 6tabt iparis, fabren toie tott 
int 2BI?téfy burd; bie Sfkomenaben, fpieïen Starof 2 c. 

3tm 4. ?tlai f<bldgt inir ber SDÎinifter 33 o 6 bie ©r= 
lanbniè }U einer SReife nad; !£üplib ab. — Sim folgenbeit 
!£age, ttadj einer Unterrebung mit ©rattenauer über 
mciue I;duêlic^en unb ©etb^SSerlpâltniffe, fcÇt ber ©ebanfe, 
33erliit ju üerlaffen unb meine ©f;e ju trcnuen, fi<$ in 
mir feft. 

Sim 13. fagte id; meinem ©cbtoiegerüater, ba er eiite 
grofje Slmtlreife antrat, na<b einer jiemïid) milben Unters 
rebung — „un adieu éternel." — <5o bei^t eâ im £age= 
bud^e. SJÎitbin mufj icb bamaté meine Smennung bon 93er= 
lin fd;on fur gemiê unb fur ewig gei;alten Çmben. — 
©ben fo fcbeint am 18. SJlai eine §aupt=©ïpIifation 
mit meinem 33ater ftattgefunbcn ju f;aben. • 

Sim 21. fommt Sombarb ju mir, unb fagt mir, ber 
Honig merbe bie ©riaubnifj ju meincr Dteife ertbeilen. 

Sim 24. jiei;t meine grau unb ©cbmiegerrnutter obne 
mi db nad; ©djbneberg. SDer Sibfbieb mufj traurig gcmefen 
feiit. — 355eiter — eine b>ôc^ft fatale ©rflârung mit bem 
SDÎinifter 33ofj iiber meine beoorftebenbe SReife. — ©nblicfi 
SlbenbS eiit berjjerreifjenbea ©efpracb mit meinem Slater, 
mettes bamit f4>lie6t, bafj er, ail mir uni oerlaffett, etnen 
Sinfatt non ©d;minbel beïommt, fitlit (id; mit i^m) unb 
fi<b am Sopf oermuubet. — Unb nad; foirer Sjene ïonnte 
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id; non ©ott SSertafener no$ ben 2ibeitb mit Ê^riftel, 
3innom unb 93 o f; t e it jujubringen! 

Snbeffen foljne idf) mi$ am folgenbeit £age mit mei= 
nem Sater, bec ficfy beffer befinbet, lutter unb ©^toefteru 
auS. Unb ber reblidje alte 3Jîann giebt mit no$ ©eib 
juv Sîeife! 

Unterbeffen get;t bie ©efdjidjte mit Êljriftel ifyren ©ang; 
balb im grieben, balb im lïrieg, abcr immer ëljriftel unb 
Ëfyriftel! 9îadj uneublidjjen 28ort»e<$feln bleibe id^ enblid? 
in ber 9îad;t nom 17. juin 18. Suni bei ib r - Unb — 
beifjt e$ — „après cette nuit céleste, il ne me restait 
qu’à me jeter entièrement dans les préparatifs du 
voyage." — Unb bo<$ fpiele icfy an bem nâmlid?en 2lbeub 
auf bem Saiïno £ajarbfpiele unb oerliere eine grofje 
Sumtne. 2In eben bem £age fyatte ici) non meinen ©Itern 
unb ©djioeftern 2lbjd;ieb genommen! 

2lm 19. nefyme id> non meinec grau 2lb{d)ieb — unb 
am 20. friif; um 3 Uf;r fatjre id) mit 2lbam3Jtüller non 
Berlin, um eâ nie toieber su fetyen. — 


2lm 20. £uni mit ÜDÎüUer non Berlin abgereift, bin 
i$ am 23. über £orgau unb 2Jîeifjen in SDreêbeit ange= 
fomrnen, unb fyier bis junt 15. 3uli gebliebett. ®ann mit 
©raf grofjberg, ben i<$ jufâHig bei Sraunfelb’ê fenneit 
gelernt, na«§ &bpli§. ©cioo^l in $re£ben alâ 2;epli& 
nic^tâ atè oorneljme 23efanntf$aften gemad)t, ®iner£, 
Soupers, Sanbpariljiieen, ©piel. — ©nblidj am 27. 3îuli, 
nadjbcm i<$ non Sfglau bis 2Bieit mit groÇberg ofyne 
Unterlafj $ifet gefpielt ïjatte, in 23ien angeïommen, unb 
bie ©tabt graulid^ gefunben. 233ie unb îooburdf) eigentlid> 
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ber Gnifcblufj nacb SBien ju geben befinitib beftimmt tourbe, 
baron fagt bas elenbc frinole journal fein SBort. 

Sie eigentlicbe ©efd;id^te meiner Slnftellung in SBieit 
— ïenne icb felbft nid;t. ÜDÎeine bantals aufjerft gevinge 
terrain sÆenntnijj, unb bie unbegreifïid^e ©Jagerfeit beS 
tournais lâfet micb im Suitfeln. G3 fcbeint, bag boit 
eiiter ©eite Sanbriatti (burd; Gollorebo unb Gobengl), 
bon ber anberen gaSbenber baran gearbeitet. Se^terer 
bewog midb, an eben bem Sage, tro er micb bent Grj= 
berjog Jtarl prafentirt ^aite, eine 2 trt bon SDïemoire ju 
febreiben, sroburd; id; meitte SÜcufie anbot, ber einjige 
ÿ>cfilit>e <5d;ritt, ben icb je getban. S)a3 ©cbidfal biefe-3 
SDÎemoire ift mir unbeïanitt. 92ad; 10 cher 12 Sageit 
trerbe icb burdb Gollorebo jur Nubien} be3 JtaiferS gefübrt, 
ber, mie icb micb beutlid; erinnere, feiue Suft bejeigte, 
micb in feine Sienfte 511 nebmen. 92idbtSbeftotoeniger liefj 
micb GobenÇl 5 Sage nacrer (am 6 . ©eptember) ju fi<b 
bitteu, unb melbete mir, bajî ber Æaifer micb mit 4000 
©ulben ûl3 9îatl; in feine Sienfie nâbnte. — g<b bat um 
bie Grlaubuijj, uod; einmal ttad; ©erlin surüdjuiebren, 
bie icb audb geru getràbrt erbielt. §ierauf Oerliejj id; 
2Bien in ber ïïîitte ©eptemberS, unb reifte in 2 Sageu 
nadb ijîrag, Çielt ntibb b^r aber 4 Sage unb bann nod; 
2 Sage in Sbpïib auf, blog um mit Gbotef unb 2Bilcje<î'3, 
unb Glart;’3, 9lottenban’S unb anberen bornebmen üeuten 
©cbnicftcbnad $u treiben; ettblid; fam id; am 22. in Sre3= 
beu an. §ier fajjte icb ben Gntfd;lu&, nicbt mieber nacb 
©erlin 5 U geben, fonbern bat fd;riftlicb um meinen lb= 
fd;ieb (burcb cinen ©rief an beu tâonig). 2Ba3 id; nun 
meiter tbuu, tooron idb lebcn mcHte (mobon icb bi3 babin 
gelebt bûbe), bas ailes ift mir jefet ein Sîatbfel. gn SreS= 
ben trieb id; mi<b mie getrbbitlibb mit ber elegantcn 2 Belt, 


Digitized by Google 



23 


mit SJÎetternidj, Crlliot unb anberen nornetfinen Seuten 
Çerum, unb gau§ jufaUtg inapte tnir (Sttiot am 26. beit 
$orfd;Iag, mit i^m nacfy Gnglanb ju reifen. 

6o»iel ici; mid) erinnere, gab mir 3Jîetterni$ eiiten 
SBed&fel non 100 8. 6t., uttb Strmfelbt, bem icfy nod; 
ant lefcten 2ibenb 200 S^aler abgetoanit, einen âfjnïidjen 
auf Sonbon mit. — Unb am 1. Oftober reifte id; attein 
non SDrelben nad(> SBeintar ab. Sort laffe iÿ mir nom 
§etjog 40 Soutébor borfctyiejjen, fdfjidfe mcinen Sebienten 
mit einer Utijaf;! non SBriefetx na<$ Serlin, unb ertoarte 
nun GŒiot, ber aud; pünftlid; am 6. anfommt. 2Jîit iÇm 
reife i<§ nun nad) granf furt, non ba ju SBaffer na$ 
•ffoblenj, nad^bem idb in granffurt nteinen ÜBagett üerfauft 
jjiatte; batin über SBrüffel, Doit Glliot auf’3 dufjerfte ti;ran= 
niftrt, na<$ Galaiê. 
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1803. 

3n ben 28ei£,ma<$tsfeiertagen 1802 tyatte i$ ©nglanb 
oerlaffen, unb toar (ü&et GalaiS wnb ^3ariê) in ber IJiacïjt 
rom 30. junt 31. Stejember in 33rüj]el eingetroffen. 

gn Srüjfel bïieb id) bis jnm 4. jtanuar 1803, nnb 
ging bamt über Siittid; , 2lad^en, Mn, 33omt, iîcblcnj 
(bis balnn auf franjorifc^em ©ebiet, unb getoijj nic^t ointe 
aile ©efafyr, bie i$ aber leic&tfinnig überfaÇ), Simburg 
nnb SBieSbaben nacf> granîfurt. |»ier toar i<§ 3 Stage, 
loâÇirenb toeld^er ici) ben îaiferlidjen ©efaitbten ©rafeit 
©$li<i nnb £errn non ©d^toarÇïopf unb beffen arlige 
grau toieber fat). 2Iuf ber 9leife non granîfurt nad) 
SBeimar las idjj mit bem grbfjteit gntereffe bie 3)elpfyine 
ber grau oon ©tael. 

Su SBeimar, too ici) ant 16. ganuar an!am, erfyielt ici) 
bie ÜKadjric&t aus Serlin oon bem am 15. 3)esember er; 
folgten Stobe meiner grau, gdE) toar tief gerüfcrt oon 
biefer SReuigïeit; bodj genofj id; 4 Stage long ben 2lufentl;alt 
in SBeimar, unb lebte bort mit bem £erjoge unb feinetn 
$ofe, mit 2lmalie gmltoff, bie i<$ immer nod) fe^r 
liebte, mit ©piller, ben id; jum lefctenmale fafy, mit 
@oet|e, Sôttiger, S0îttc. gagentann unb mit meinem 
guten IBruber ^einricl), ber ben neuen S3au am l;erjogIi$en 
©cEdoffe rüfymlid) ooïïbrac^t l;atte, unb ben i$ feitbem bis 
ju feinem Stobe ni<$t toieber fa^. 
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3n £>reSbeit, too id|j mid; boni 22. bis 31. auffnelt, 
fanb i<$ Stbam SDîiilIer unb ÆurnatotoSîi. 3Jîit Slbarn 
^atte id) l;ier mc&rere benïtüürbige ©efpracïto; icfj felbft 
toar in tiefbeîDcgter ©timntung, ïrâftig, lebenbig religibs, 
unb boc() auc^ jut SiuSfdbtoeifung fel;r geneigt unb fe^r 
fa^ig. SJÎütter’S grojjer ©eift ^atte ntir nie fo eingeleud;tet. 
tinter anbevem fagte id; ifim in einer nadfjtlidjen ttnter* 
rebung über bie Unfterblid^feit ber ©eete, fein ©çfîcm 
tyabe an ntir ben £ob übertounben. 

Slufjerbem lebte idjj in SDreSben tyauptfddjjlicf) mit ©raf 
3JÎ ett ernic^, beffen ÿreunbfdfiaft mir fcfton batnals in 
fyofyem ©rabe inerte toar. 2Jlit ifim befudiüe i$ bie bipto= 
matifc&en bie ©râfin ^ofyentfyal, bie gürftin ©jar= 
torisfa se. 

Sîadf) einer befçf?toerlict)en 9leife über bas ©ebirge unb 
3)u?, too id> bei bem bijarren ©raf SBalbftein jtoei 
£age subringen mufjte, tant icfy in iprag an, unb fyielt 
mid; t;ier bis jum 12. auf. ®ie £aufer beS gefammten 
Çio^en 2lbe(S toaren mir offen, unb i$ tourbe t»on ben 
Sobïotoig, $inSït), ©tant, ©cijlicf, ©uquot, ©tentberg îc. 
au&erft gut aufgenommen. ©raf SBilcjed, getoefener 
©onoerneur Doit SJiaitanb, unb ©raf ©Çotedf, Oberft= 
burggraf non Sôfjmen, toaren bie, mit toelc^en idf) am 
irteifien oerteÇrte. 

2tm 16. ^cbrnar fam ic§ nad> einer fe§r müfyfamen 
fReife — ber ©d^nee lag in SUÎà^ren fo Çod;, bafj idfi mei= 
nen englifd&en SBagen auf einen ©ipttcn fefeett mufjte 
unb boc^ fiaufig utngetoorfen tourbe — nad; SB i e n 
jurüdf. 

ÜKeiu erfteS ©efprâc^ mit ©raf ©obenfcl unb befonberS 
mit Sottenbacf) Ifâtte mir jeitig betoetfen foUen, bajj fitr 
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midf in 2Bien ber ©djaupïa^ mabrer SE^âtigfeit ncd^ nid^t 
erbffnet mar. SDÎan bebanbelte nticb freilid; mit grojjer 
2td;tung, jugleicb aber mit ÎDîiêtrauen unb Giferfucbt; unb 
im ©runbe fonnten iDîdnncr mie bieie nidÇ>t mob! aubère 
gegen nticb feitt. 

SBenig befünimert um bie ungünftigen Stfpeîten, auf 
moine SSerÇSItnifîe in Gnglatib tro&enb, jufrieben mit ben 
©cbmeidjeleien, bie mir non allen ©eiten gefagt murbeit, 
bieït icb mid) in 2titfebung ber ©efd^âftê = 9îotijen ^?aupt= 
fâd;Iidb an gaêb enber, ber bamatè eine grojje 9toIIe in 
SBien fpielte, ob er gleid) im ©runbe anf eiitent fe^r ge= 
brecbüd;en gufjgeftelt ftanb. Sîadbftbem jtiirjte icb micb 
mieber in bie ©efettfc^aften ber groëen 2Belt unb brac^tc 
bei Sîafoumoffâh;, ber ©rafitt ÆinSty (nacbmaligett ©rd= 
fin 9)îer»elbt), bei ©eneral 2trmfelbt, gürft non Signe, 
Gtart; te. 2 c. Sage unb 2tbenbe ju. ÜDÎit einigeit t>orneb= 
men fRuffen, bie ben SBinter in SBien subvac&ten, befon= 
ber$ ©raf unb ©râfin ifianin, gürftin 3)îicbel ©al- 
lijin unb ibrer ©dbmefter, ber unglüdlid;en gürftin 
Sietricbftein, lebte icb ebenfaltà in fe^r genauer 93er= 
binbung. Sanbriani, D’Sonnell unb einige anbere 
©cbônrebner biefer ülrt fab icb niet; ntein greunb SDtont* 
jot;e (grobberg) mar immer nodb mein einjiger eigent= 
licier 23ertrauter. 

©raf ©tabiou, ber »cit Serlin na<$ 2Bien 3 urildge* 
ïebrt mar, fab icb tdglicb. 2lu<b mit ben SDtiniftern ©raf 
3iu}enborff, fftottenban, Srauttmansborff, 3^9/ mar 
id; im beften Serttebmen, fpeifte bei i^iten, batte îonftben* 
tieHe ©efprâcbe mit ibnen. ÜDÏanner mie SDÎacf, 2Jîarco* 
lini 2C. fudbten micb auf. ©elbft ber mddbtige GoIIoî 
rebo bebanbelte rnicb mit ©üte, unb Gobenfcl mit immer 
gleieber 3drtHcbteit unb galfcbbeit. 
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3n ben lepten £agen beS ^ïUârj fing meine intime 
SSerbinbung mit bem englif<$en ©efanbteit 2Irt|ur i)îaget 
an. 2Bir I;atten einanber 3 mat - oft gefcïjen, ïourett aber 
auê aHerlei ©riinben in einer mifjtrauifd&en (sntfernung 
gebUeben. Sluf einmal erïannte er mid;, uitb gelnann mi<$ 
lieb; unb es fd&Iofj fid; ein S3erij>altni{3, bem id) biele 3ln= 
neljmli<$feiten bcrbanîe, ob es fc&ou au$ feine SSittec* 
ïeiten §atte. 

3oIjianne3 SDÎiiUer faty i<§ nur felten. 3<$ mar in 
ber grofjen SiBelt ju bergraben, nm ju einem ru^iigen toif= 
ïenfd^aftlid^en Umgange 3 e it S u be^alten. Ueberbieê lie& 
mir ijîaget, feitbem tbir einanber na^er geriicït toaren, 
menig freie ©tunben. 55er mieber auSbre<$enbe Jîrieg 
ginifd^en ©nglanb unb granîrei<$ gab nteinem SBerfyâltnifi 
mit itym nod& grofjereS ©etoid&t; faft bas einjige, mas i$ 
bamals mit ©ifer trieb, mar meine XÊorrefponbens mit 
©ngtanb, befonberS mit Sanfittart. 

SDie Sîamen ber sperfonen, mit mel($en id& bamals in 
taglic^er 33erbinbung ftanb, folbofyl ©infyeimifc^e aïs grembe, 
tbürben ganje 53ogen anfüllen. — 2lud£> frequentirte idfj 
ned) jum Ueberflufe grau bon @t;benberg, unb mad;te einer 
gemiffen SJîHe. 9lofe, bie bei ijjr wo^nte, unb bie bem 
©ofyne beS berü{)mten granï ben Sopf bereits berbretyt 
fyatte, feljr ernft^aft bie Sour. (Sie f?at fpater ben 5Dr. 
SojanuS in SBilna ge^eirat^et.) 

21m 7. ^.prU ging SJlontiotye mà) ©nglanb. 3$ 
begleitetc i§n biê nadjj 3Mï, unb fyabe if?n ni<$t mie= 
ber gefetyen. (®r iji im gafyre 1807, am &age bor 
ber SdÇIad&t bei grieblanb, in einem ©efyblj getobtet 
morben.) 

Stm 20. SIpril Çabe i$ bei $aget mit bem gro&en 
©rafen SJÎaiStre gefpeift, ber bon £urin nad|) SîeterSburg 
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reifte. ©lerïlbürbig ift, bajj idj biefe SC^atfac^e erfl aul 
meinem alteten journal trneber erfaÇren fyabe. SDer Unt* 
ftanb, bafj idj biefen grofjen ©lann gefeÇen, toar ganj 
meinem ©ebddjtnifj entfd)tüunben. ©o toenig ^atte er ba= 
mais ©inbrucï auf ntid) gemac&t. ©Bie ging bal ju? 3d) 
batte il;n ail ©erfaffer ber Considérations sur la révolu- 
tion bocb febr l>od; b^lten follen? ©Bar id; ju bertoôÇnt 
burd) bal tâglicbe Seben in ben grojjen âirïeïn ? Dber 
ju überfattigt non biplomati^em @etofif<$? $dj ibeifj 
cl ni<$t. 

palier, ber bamall beim £offrieglratt; angefteUt, unb 
nur nocb ail ^tflorifd^er ©ammler befannt toar, unb ©a= 
ron 23effenberg fat> id; oft bei mir. ©ojjo bi ©orgo 
mar ©litglieb bel ^amen^i^té bei ber ©rafin 3îafou= 
mofflft;, too ficb bie Crème ber guten ©efeUfi^aft berfams 
ntelte, unb SCrmfelbt , ©0330 unb idj eine 2 Crt bon politU 
fd;em Ælceblatt bilbeten. 

2tm 10. ,3uni fam ©raf ©letternid; bon 35relben 
ua<b ©Bien. (©ein ©ater toar gerabe bantall in ben $ür= 
ftenftanb erbobcn toorben.) 

Um biefe $eit toar au $ ber ©rbpriitj (nac^maliger 
$onig) bon ©Biirtemberg in ©lien, ben id) bei 9tafou= 
mofflït;, bei Ülrmfelbt unb in ben grofjeti 3 Weln faft tdg= 
Ud) fa§. ©lit feinent ©ater entjmeit, fdjieit er bamall in 
Defterreidj eine greiftatte 3 U fu$en; ein ©rojeît, bal aber 
balb ganj anberen mu&te ©lafc ma<$en. 

5Den ganjen ©lonat $uni l;atten in ©Bien unaufbdrlidbe 
©egengüffe getoütl;et, fobafj bie ©egenb um ©Bien auf allen 
©eiten einer grojjen UeberfdjSüemmung gli$. 

2lm 9. #uli reifte id) über 2inj unb ©affau nadj ©e= 
genlburg, unb Ijielt midj fyier bil jum 18. auf. $et 
^ut'-Crjïanjler ®alberg überfydufte mic§ mit ©üte; im 
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§aufe bes Saron §ügel, bei ©raf ©or 3 unb anbcren 
bebeutenbcn SJJerfonen bra<$te ici? meine geit su. ®ret 
intereffante ®amen, grau »on ®iebe, bie ©rafin Ser= 
d?enfelb, geborene ©rof<i?Iag, unb il?re ©d?luefter bie 
©rafin Ëollorebo, befdjâftigten midi? üiel. ®ie midfjtigfte 
ucue Seïanntfd?aft loar bie mit bem ®ontl?errn ©tabion, 
Sruber beS bantaligen ©efanbten in 5)Jetcrêburg unb nad;= 
matigen SKinifterS. 

Son EtegeuSburg ging ici? über Sarlêbab nad? SCtiplifs, 
too id? mef?rere SBodjen frob unb guter ®inge subrad?te. 
grau oon ©çbcnberg mar ebenfaES bort angefommen, 
unb ob id? gleidE? toeit roeniger mit ifir aïs mit ber ©rafin 
Eiafoumoffêïÿ, bem §Iart?’fcf)eu $aufe, ber §erjogin 
oon fôurtanb mit ifyren &ôdl?tern lebte, fo tyatte fî$ bo$, 
ici? toeijj nid&t mie, bas einfâltige ©erüd?t oerbreitet, bajj 
tel? fie fyeiratÇen tourbe. (®a§ ©eriicbt, bem aucf? nidfit eût 
©c^atten non 2 Baf)rÇeit jum ©runbe lag — fie flatte nieï= 
mefyr mit 2 Rontjot?e eine 2 trt non (Engagement, iooocn 
idf? ber Sertraute luar — ift fyâter fo getoadfjfeu, bajj es 
nodf? im ga^re 1811 in bem lejjten gafyrgaitge beS Sar= 
rentrappifd^en $anbbu<$e3 unter ber Dîubriï be§ fèaufeS 
Eteufj aïs ein genealogifdjjeS ®atum figurât!) 

Son &ôpli£ reifte ici? einmal aEein ttadl? SDresbeit, unt 
bort ©elb ju erf?eben, unb ÆrauS, ber mir toort Sonbon 
eineit Sîoffcr ooE ber l?crrlid[jften ©ad?en mitbractite, ju 
etupfangen. ®ann ging id) Spaget nad) i)3rag entgegeit, 
unb mit iÇmt abcrmals über £ôj)li£ uad? SDreSben, oott 
too er eine 9teife nadf> ©nglattb antrat. 

21m 29. 3.uguft tant id? uad? SBien jurüd. $ier loar 
eineS meiner erften ©efcfiafte, an ©rattenauer in Serlin 
eine 9timeffe non 5000 $l?alern abjufettbeu, tuomit meine 
bortigen lîrebitoren, unb stt>ar ber fd?tec(?terc S^eil ber= 
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felbeit, befriebigt toerben foHten. (îsurcb bie Untreue 
be*3 Æommiffionairl, ber bieâ ©elb ju feiner glucfyt bon 
Berlin oertoenbete, blieb Ieiber biefer gute Pan unboll* 
Sogen.) 

Dtadb biefer Dteife, unb ba iJSaget’3 2lbroefenbeit mit 
biel 3 ett übrig liefj, tourbe icb toieber etmaS fleifeiger, las 
ciel, rebigirte mebrere politiïd^e 3Jtemcire3, fd;rieb einen 
93ricf an 2lrd;enb 0 I 3 über einen für Subtoig ben St^tje^nten 
beleibigenben Slrtifel in ber SDÎinerba. 23ei 6 tuart, ber 
Chargd-d’affaires in 2Bien blieb, unb bei bem idj oft afj, 
fat; i<b biele Gnglànber; bei mir D’garil, fRofenftiel, 5Rô= 
fel unb 2 lnbere auS Serliit. — ïïlit ©raf -Ul etternidj 
fam icb l;âufig jufammen; aud) mit 2 trm f et b t toar idb 
in bcftdnbiger SSerbinbung. 3>ie ©rfifin SanderonSïa, 
bie ©rdfin SEç Î 3 fi e tuicj, bie ©râfin ©cboumaloff, 
SDîutter ber gürftin SDictricbftein, toaren bie gett>ol;it= 
lichen 2 lbenbgefettfd;aften. — 2 tud; ben ifkinjen Stuguft 
non Stremberg fab icb fe'Çir ciel; gaSbettber îc. ®o<b 
mad)te id; grojje Seftüren, unb nabm lebbaften 2:i;eil an 
ben offentlidjen 2 (ngclegenl;eiten. ©raf Gobenfcl fab icb 
toenig. 

2lm 7. lloormbrr begab ficb ©raf ïïtetternicb, ttadb 
einem febr frennbfc^aftlidjeu Stbfdbiebe non mir, auf feineit 
neuen ipoften in 93erlin. 

2 lu£ einer 9îote am 6 d;lu§ meineS tournais non 
1803 fet;e icb, bajj icb bamal» mit mir felbft, mit meirter 
Sage, mit meinen Serbaltniffen in 3Dûien, mit ber 2trt, 
toie icb tneine 3eit jubracbte (bie ïe^ten 4 SDÎonate burfte 
id) einigertuafien rübtnen) febr jufrieben toar. @3 finbet 
ficb in biefer Dicte unter anberen ïïemcrfungen, bie icb faft 
uttgcrn bernidttet bobe, nocb bie, „bafe idb ben $£ob toeit 
toeuiger fiird;tete, als bor ber grofeen Æatajircpbe bon 
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1802." — Mit tneiner ^amilie in üSeïlin ^atte idjj mid; 
ju biefer $eit bur<$ ü3efc§eibenÇeit, $emutfy unb grojje 
Stufmerïfamleit toieber in ein fe^r toünî$en3Würbige3 23er= 
^altnifc gcfe^t; ein Umftanb, auf toeldfjen id) f<$on bamalS, 
unb mit aUern SRedjt, grcfjen SBerti; legte. 
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1804. 

^olen uitb Üluffeti loareit bamalâ nteine ;§auptgefcll= 
fdiaft. ©rafiit SatidoronSïa, gürftin CubomirSfa, 
Gafimir Subomirêfi (eiit junger Ültann, ben icf) fe^r 
liebte), bas £au3 ber ©rafin ©cfyouioaloff, tco idj? aUc 
bebeutenbe IRuffen fa^ ; biefe, nebft ben eleganten $dufern 
be§ SSBiener SlbelS, toarett immer tnein |>aupt=Umgang. — 
3<fy fd^rieb fogar (unb jtoar fiir bie ^rinjeffm Souife 
Stabjiioill bon ipreujjcti) ein SJlemoire sur la société 
de Vienne. 

3m JHârj îommt sp a g e t bon fionbon juriicf, too meine 
6ad;eit immer nocb fel;r gut ftanben. — Pleine Sutiinitat 
mit ipaget loarb nun ftdrïer als je jubor. Gs berging 
ïeitt £ag, oljme bafs ibir uns auf eine ober bie anbere Slrt 
gefetfen ^atten; jur namlidjen 3 e ü befdjaftigte midif bie 
unaugeneljme ©efdbidÇite ber gürfiin 3Metrid;ftein, ifire Sfîeife 
nad; 23arf<$au, unb ber I;ierüber jtoifcfien uttS entftanbene 
23rudb auf’S lebliaftefle. 

3$ fd^affte mir einigermafjeu £uft nnb SDÎufee, iitbem 
id^ gleid^ ju Slufang beS fttai ciit in $ie|ing gemietbcteS- 
pbfdjcS |>auS bejog. $ier liefj i<b mi$ mieber in biele 
Slrbeit ein, rebigirte mcbrere politise 3luffdge, fd&rieb 
fel;r lange unb grünbïid^e SHejenfionen für bie Senaer 
Sitt. 3eitung , bertiefte micfy in SCacituS, in Surïe, ibar 
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jutoeilen fo mit mit jufrieben, bafj i$ mid; felbfl in ntei* 
nem frioolen journal niit ©nt^ufiaSmuS lobte unb glücE= 
li$ prie§. 

gnbeffen tourbe bocf? au<$ fjiefcing balb ber 6i| Der= 
fàiebener îE^eegefettfd^aften , ju toeld)en ici) bie elegante 
2Mt einlub. (®ie ©râftn gudf)3, bie fo ciel anbere 
33efannte unb greunbe bei mir überlebt §at, tourbe bort 
jum erftenmale non mir betoirtÇet.) 

3n ben erften S£agen beS $uni fcfyrieb i<b ein an ben 
©rafett ©obenfcl geric^teteê SRemoire, um ju betoeifen, 
bafj bas Sfterrei$if<$e Cabinet ben bon Bonaparte ange= 
nomntenen dîaifer = Xitel nid>t anerfennen follte. 3$ toar 
feit bem Dorigen Qa^re in beftdnbiger Serbinbung mit 
Subtoig XVIII., juerfl burcl) ben -marquis be 33onnap, 
unb feitbem biefcr in 2Barf<$au toar, burd) ben $if$of 
con 9Iancp, mit toeldjem i<$ tdglicb unb feÇir Dertraut 
umging. — 2ÜS bas 3)tentoire übergeben toar, arbeitete 
ici) baS iprojeft ciner iprotefiation beS ÆônigS aus, toeld^eS 
fammt bem HJÎemoire nadfj 2Bar[cï)au gefcDidt toarb unb 
bort grofsett ©inbrud mad^te. SDer $ônig fcfnieb mir 
bamats oerfdbiebene metîtoürbige eigenftanbige Sriefe. 

SBâ^tenb meineS ülufent^alts in ^iefcing toobnte bie 
©râfin Sandoronsfa in ^en^ing. SDiefer Umftanb 
ïitüpfte bas greunbfd;aftsbanb jtoiîdEjen uns ttod) enger; 
ic§ toar bamals au<$ mit ber ^prinjef fin Don 2Bürtem = 
b erg, gebornen ©jartoriSîi, in fel)r intereffanten 9?er* 
Çâltniffen; unb in bemfelben 3eitpunïte t/ob meine nie 
toieber gerftôrte Serbinbung mit ber ©râfin SBrbna, beren 
$of;en SBertl) ic§ fd^ott ganj fdOâfeen gelernt Çatte, an. 

3m 3Jionat jhiü toar Sfîaget meiftenS in Saben, too 
er ben SBejdar’fdpen ©arten betoofmte. @r ftanb in einein 
gefaÇrDoiïeit SSer&âltnijfe mit einer liebenStoürbigen grau, 
g. o. ®e«8- I. 3 
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beren UnglüdE er bereitetc. 3$ tourbe alâ greunb beiber 
£pile Pufig aP fflatpeber, pufig aP ©^ieï>âridÇ>tcr iit 
biefe fatale Sacp gejogen, bie mic& in ppm ©rabe be* 
unrupgte, unb mit überbteâ burdjj bie befiânbigen fyap* 
ten nad& Saben unb aUe bortigen Sorfdlle fep biel 3«it 
raubte. 

Snjtoifdpn blieb §iepng ntein $auptquartier; unb 
ba ju @nbe beê 3uli bie Siaifon non iflaget mit einer 
Æataflropp abbradp toarb mir toiebcr rnep greipit ju 
SEpit. 2lm 2. 3 -« 9 u(l tourbe id& auf einer ©pajierfapt 
non ipnpng, in bem ®orfe 2)îauer, auê einent ppn 
Cabriolet getoorfen, toorin i<$ mit ber ©rafin Sandfcronêfa 
unb ipcr (mepere Sape nacper geftorbenen) SCo^ter fafj. 
SDiefer toar ber 2lrm auSgerenft. 2Jlir ïant bie 3unge 
jtoifdpn bie 3^ ne unb ici) bertounbete mic§ fo, bafj id^ 
nodjf pute (uacfi 16 Sapen) bie ©telle an meiner 3unge, 
too biefe SScrmunbung ftattgepbt ptte, ganj beftimmt 
füPe. 

S« biefem Sommer ïam ÜJllle. ©igenfafc, bie in ber 
lefcten ©podp meineâ SlufentplP in Berlin eine fo grop 
Slotte gefpielt ptte, itacf) 9Bien, too fie eine 3eitPng auf 
bem épater fep gldnjte. 2ludb ip alter Siebpber 
3iitnoto fanb fid) ein. ©piftel’S SHeije ptten ipe Rraft 
an mir berloren; ic& bepnbelte fie mit greunbfcpft, lub 
fie oft ju mir ein, blieb aber bei biefen unfcplbigen ®e» 
monftrationen. 3>îit 3inuoto pngegen berlor i$ biel 3eit 
unb biel ©elb im ©piel. 

3m Sieptember toaubelte micfj plijfslidj bie Suft an, 
grop ÜJlatur-Saenen ju fepn. 3# engagirte 3Jiepeni 
(unter bem SJlamen be3 £>pa=ÜRa = ©ore=2)îeprn befannt), 
mit mir eine ffteife itt’ê ©ebirge ju macpn. 9Bir fupeit 
toir!li($ am 5. ©eptember bon §iepng iiber ©abeu, erft 
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îtadj ©utenftein unb battu burd; ©teiermarï nacb Dber= 
Æarnteu über SSillad;, ©acbfenberg tu bal ÜDîôH^aï, 
nad; §eiligenblut ant $ufje bel ©ïocEner, beffert ©letf^cr 
icb befiieg, unb battu über 9tabftabt unb ©atjburg bis junt 
23. nacb 23ien jurüd. 

3u ©nbe ©eptemberl ftng mit einer ifîerfon non nie= 
brtgem ©tanbe unb feljt geringen Steijeu, bie ber 3ufall 
in meiu §aul gefü^rt batte, eiue 33erbinbuttg au, bie 
toiele anbere überlebt, unb mir, jtoar ïeiue bebeuteuben 
Uebel, aber bodj oielfattige Unbeguemlicbïeiten unb Ser= 
briefdicbïeiteu bereitet bat. 3$ gab biefer $erfon im 
nâcbften SBittter ettte 2Irt son ©jiftenj, bie über i^rett 
©tanb bûtaulging, unb bejablte bal SSergnügen, melcbel 
idb bei ibr fanb, tbeuer. Snbeffen batte fie gum ©lücf 
mebr gutc ail bôfe ©igenfcbaften; unb ba fie bie ÜJîutter 
einel ©obnel getttorben ift, fo babe icb fie bis auf ben 
beutigen ïag mit atnaulgefebtem SBobltnoHen bebanbelt, 
ob fie gleid; feit bem Sabre 1809 nie mebr in unmittel» 
barer ©emeinfcbaft mit mir lebte. 

ifSaget »ar tnieber mein §aupt=Umgang, feitbem ber 
©turm non SBaben fi<b gclegt batte. Strbutbnot, jum 
englifd;en ©efanbtett in Jîonftantinopel entannt, bielt ftcb 
lange in SBien auf, legte grofjel ©etoicbt auf feineu Um= 
gang mit mir, uttb Ieifiete mir in ©nglattb tuefentlicbe 
SHenfte. 

Um biefe Seit ïam au<b ein junger $oIe, fRantenl 
$urnatotolfi nacb SDBien, mit toetdjem icb in Berlin febr 
uertraut gemefen mar, unb bett icb hier in ben befîen 
gaulent prafentirte. (@r ift nadbber in polnifdbe SDiettfte 
getreten unb bil juin ©eneral aüancirt.) @i rnar einer 
ber liebenliDürbigften fbîenf^en, bie id; je ïennen g&= 
lernt. 

3* 
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3lm 28. Hoonnbrr fam ©eneral Slrmfelbt na$ einer 
jiemlic^ langen 2lbtt>efcn^eit jurücï, unb brac^te mir bas 
Slitterïreuj beâ Jiorbftern-Drbenê, bie erfte 2)efo= 
ration, bie mir $u SÏÇeil ioarb, mit. Ser Æbnig boit 
©c^toeben toar burcb berfd&iebene meiner Slnfîa^e, treize 
feine perfônlic&en 3)i$fuffionen mit Bonaparte betrafen, 
fe§t fur nticf) eingenommen toorben. 3d) gerietb übrigenâ 
mit ©obenfel unb ©ollenbacfy in gtojje ©treitigfeiten über 
biefen Drbeit, unb ïonnte bie ©rlaubnijj beê jïaiferâ, if?n 
ju tragen, nic^t erlangen. 2>er $bnig bon ©d^toeben unb 
fein ffteprafentant am SBietter §ofe roarett beibe glei<§ 
fd^lec^t angefd&rieben. 

3m grçcmbrr ïam Srougfyam, bamalê nur no$ até 
poUtifd&er ©d^riftfleUer beïaunt, nadt> SBien, unb fucljte 
mi<$ mit bielem ^ntereffe auf. ©ein cpnifcfieâ SBefeit be* 
fiagte mir nicf)t; bod) fonntc id& feinem Serftanbe, feiner 
Driginalitat unb feiner Serebfamfeit ni<$t toiberfteÇen. SSit 
fafyen unâ faft taglid; ; icl> fü^rte il?n, fo lucnig er and) 
fur bie gute ©efeUfd&aft gemad^t toar, bei ^Baget ein, too 
er fi$ aber gleidj bei ber erften ©inlabung (bei @eiegeu= 
§eit eûtes ©efprâ<$3 über ÜJÎr. 2l’@ourt in ïteapel) fo 
unanftânbig benafym, bafj man iÇnt aufgeben ntufjte. 

2lm 27. Sejember nafmt mid& ©eneral Strmfelbt 
feierlidD jutn Witter auf. Saron ©parre unb Saron 9îeu= 
terftoârb offtjiirten bei biefer Geremonie; bon metnen 
greunben unb greunbinnen toaren babei ber S3if$of bon 
îtancp, gürft bon Signe, SJÎaget, 3en!infon (Sorb 
Siberpool’S SBruber), lîurnatotoSfi, ©rafin Sando = 
ronSïa, ©rafin SBrbna, ©rafin ïpfjïietbicj, gürftin 
£tyerefe 3a&IonotbSfa gegentoartig. 

3n biefem 3a^re toar meine gute 2Jlutter geftorben; 
eine SSegebenbeit, bie mi<§ in meinem tbüften Seben ni#t 
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fo af flirte, aïs es redft getoefen toâre. UebrigenS icat 
nidft allés bas ©olb, îoaS glânjte; unb wettn i<$ ant 
©$Iuft beS tournais bon 1804 etne SSilanj jWifdben 
©utem unb 93iSfem aufftetlte, mot in jeneS entfcbieben bas 
Ucbergetmdfjt batte, fo toar bas am @nbe mefjr ©elbftbetrug, 
atS ec^te Ueberjeugung; benn i<$ fübtte midb in ber £bat 
gar nic^t fo jufrieben, ats i$ mit glauben rnad^en tnoHtc, 
unb es gab ©tunben genug, too bas ©an je meiner Sage 
mir febr ernftl;aft mififiel. 
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1805. 

3m âtttfang biefeS Satyres berliefe airmfelbt, mit 
fitytoerem gerjeit, feirtcrt ©efanbtfdtyaftSpoften in 2Bien, 
ben ttyeüs feine eigeue Jpeftigïeit, ttyeils bas Iritifdtye 33er= 
tyaltnif? feineS Sïîonarctyen gegen bie groBen |rôfe burctyaus 
untyaltbar gemadjt tyatte. SDieîeS ©rcigniB affijirte mitty 
ïebtyaft; er toar bas Drafel beS engeren âirïels, in tr»et= 
(tyern id; Iebte, unb meine SSerbinbnng mit itym, ob icty 
ityn glcicty toeniger faty aïs ijîaget, tying an toiel tiefcreit 
SBurjeln. 

3njtoifd;en tyatte icty mit SurnatomSfi bas iprojeït ent= 
toorfen, 2lbam ÜMUer (ber bamals in ipreuBifcty=5poïen 
im £aufe fciner nadtymaligen grau Iebte, nadty SBien ju 
citiren, unb er ïam ttirïlicty am 9. gebruar hier an. 3n 
ber erfîen 3 e ^ tyatten mit - einige 2Jtütye miteinanber über 
tiele midtytige îpunïte einig ju merben. ©pater toarb jebocty 
feine ©egenmart eine gro§e Quelle ton ©rfrifdtyung unb 
$rdftigung metneS ©eifteS. ’ 

ÜJUt bem 1. ^.pril fing icty bie jur Çubliïation be= 
fîimmte ©ctyrift über benÆrieg jtoifdtyen ©nglanb unb 
©panien an, ttobei idty einjig tont ©efütyl ber 2Batyr= * 
tyeit, fo mie icty fie bamals erïannte, unb ton ïeinem fiuBerett 
SDlotit geïeitet mar. Senn um bie englifctye Sîegierung 
mir geneigt ju ertyalten, mar bieS nur ein fdtytoactyeS 2Reben= 
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STiittet, meiite perfonlidbe ©teEung attein ïoutite mic iit 
ibren Slugen SJBidbtigfeit geben, unb ïtrbutbnot batte in 
ber fe^t üiel fur midb getban. 

3u ©nbe bes 2iprit fü^rte 2lbam SRiiller feitten 
làngft genabrten ©ntfdbluji ans, fidb jur ïat^olifd^en Re- 
ligion 5 U befemten. 3 cb felbft fonnte einen a^nlic^eu 
ent^lu^, fo berjlitb i<b ib^ aud) biEigte, auS mebreren 
©riinben nidbt faffen. SReine greunbfdbaft mit SRüEet 
raurbe aber burdb bie» ©reignijj im bücbften ©rabe ge* 
ftârït. inapte mit ibm am 2G., 27. unb 28. 2lpril 
eine untergefjïicbe Heine Reife nad; ©utenftein. 2tm 30. 
nerliefj er SSien. 

©S trug fidb uni biefe $eit eine grofje SBerànbenmg 
in ber inneren Slbminiftration }u, inbem gaêbenber junt 
©ebeimen Sonferenj = Ratb unb SR ad juin ©b e f beS ©e= 
itérai* ©tabes emannt tourbe. SieS bejog ficb auf bie 
mit Rujjlanb obtoaltenben gebeimen Unterbanblungen, bie 
einige SRonate îpater 311 m friege mit granlteicb fübrten. 
3 um 2 b e tt burdb gaSbenber, 3 um 23^ «ucb burdb ben 
©rsberaog $obann, ben icb cft fab unb bei bent icb in 
grofeem Ürebit ftanb, tourbe idb ton ber Sage ber Singe, 
îotoeit fie ibm felbfï beîannt toar, unterricbtet; bi« 3 egen 
liefe midb ©obenfcl in garçlidber, treulofer Untoiffenbeit; 
©ollenbadb (ber in mir nocb immet einen gebeimen 
©miffair non spreufien fab, ficb nocb über meinen grojjen 
Ærebit in ©nglanb ârgerte) nermieb midb uoEenbâ. 3cb 
tbeilte baber, ba aEe ftcberen üueEen mir tierfcbloffen toaren, 
beS — ebenfaiïê gefliffentlidb getâufdbten — Spaget’S 3 rr* 
tbum über bie fortbauernbe Untbâtigfeit unfreS Cabinets. 
— UebrigenS batte mein SSerbaltnifi mit spaget felbft, toe* 
niger burcb befiimmte SRifjbeEigfeiten alS burdb ben 2Ban= 
îelmutb unb bie SBijarrerie feineS tarait erS, bereits mandbe 
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tyarte ©tô&e erlitten ; unb tel) füljlte mi<$ in ben SDîonaten 
SRai unb Suni oft fo unenblid) nerftimmt, b afj feïbft in 
mein gefâUige! journal bie ©puren banon auf jebet ©eite 
übergingen. 

3n ben lefeten £agen be! #uni rebigirte i$ ein ©enb= 
fd^reiben an ben Æbnig non ©cbmeben, al! $ommentar 
feine! fambien ©d&ritte! gegen ben fionig non îpreufeen, 
bem er feine Orben jurüdfd^idite. Um biefe Slrbeit in 
3iube ju noUenben, unb au! fiuft nadfj ben Bergen, maclite 
i<$ eine SReife non 6 Srngen über 93aben nadf> fiilienfelb 
unb SBiariajeïï, bielt mi$ aber meiftenl, unb jloar einfarn 
in Silienfelb auf. 

©egen ©nbe be! £uguft fc^manben aile 3 to eifel über 
ben benorfie^enben SIulbrudE) bel Sriegel. 3$ ^atte ben 
Uuglauben nie! ju toeit getrieben, unb fanb mid) im ©ruitbc 
febr gebemüt^igt, al! i<$ mit eingefte^en mufite, mie fefyr 
i$ betrogen morben mar. Ueber bas in biefer ©a$e 
gegen mi<$ beobad^tete ©ebeimnijj fonnte i<$ mid& ni#t 
einmal re<$t beïlagen; mein SBerbâltnifj mit ©oben§l mar 
in ber lefcten 3eit, mobl eben fo febr burcb meine ail feine 
©cfyulb, fafi ganj aufgeÿoben. 2luf mein ÜJlemoire über 
bie ©emaltftreid&e Bonaparte’! gegen ©enua tyatte i$ 
eine bittere 2lntmort erfwlten; unb man beobadjüete mid& 
ail einen entf^iebenen ©egner ber SHegierung. ^aget, 
ber an allen biefen ÜJlifjoerbSltniffen bauptfacbüd) Sdjulb 
tnar, lobnte mir mit Unbanf, unb felbft in ©nglanb be= 
ïümmerte man fi$ fd^on meniger um mi$, ba man midb 
nom ©e^eimnifj aulgefd&loffen fafy. ©I mat eine bbd&ft 
fatale @po<$e. Jfjatte i<$ mi<$ im ÜDlonat 3uni nur gegen 
SBingingerobe, ber non ©eiten SHujjïanbl na<$ SBien 
!am, um ben gemeinfdbaftlidben jîrieg norjubereiten, unb 
ber bereit mar, mir fein ganse! SSertrauen su fd&eitfen. 
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rubiger unb ïlüger benommen, icb ^âtte no<b eineti e^ren= 
tooHen Dlücfjug ma$en unb mandes ©ute ftiften fomten. 
2lbet ià) fiel »on einem Sflijjgtiff in ben anberen. 

2lm 14. Sfptetnbfr fanb enblicb eine grofje SSerfô^nung 
jtoi?<ben bem ©rafen ©oben&l unb mir ftatt. !3cb ent= 
fdblofs micb nun, fur Defierreicb bie geber ju ergreifen, 
unb enttoarf ben Pan ju einem SBerïe liber bas politifcbe 
©leidbgetoidbt. llm biefen Pan, ben ©obenjsl ^cd^lidb bil= 
ligte, auSjuarbeiten, lie| icb micb fogleicb in meiner üor= 
jabrigen ©ommertoobnung ju §ie^ing nieber, too i<b 
mebrere Slbfdbnitte mit gutem ©rfolg ju ©tanbe brac^te. 

3u Sïnfang jâktober tant ©raf ^augnufs oon Serlin 
an, tu o fi<b, befonberS feit ©eneral ÏReruelbt’â ©enbung, 
eine §aupt=93erânberung im politifcben ©t;ftem jugetragen 
ju baben fd^ien. 

2lm 17. Dftober erboben fi<b bereits bumpfe ©erucbte 
toon bem UnfaHe unferer 9trmee. 2lm 21. erfuftr icb bie 
Sfîieberlage bei Hlm unb ibre nà<bften $olgen. 3)et preu= 
fetfd^e ©efanbte ©raf $incfenfiein unb gaâbenber 
tuaren in biefent traurigen 3eitpunïte meine beften ©tüfcen. 
2(m 29. Oftober gab icb .Çieging unb t»or ber $anb audb 
meine Slrbeit auf. 

2lm 30. ïam ©raf ©tabion, ber ben Haifer ucn 
Stufjlanb bis $ulatub begleitet batte, in SBien an. 

2lm 7. Woncmber erôffnete mit ©raf ©obéit £l mit 
bittern 5£brànen, bajj e* 3«t fei, SBien ju berlaffen. ©raf 
grieâ, ber micb überbaupt febr freunbf<baftlt<b bebanbelte, 
unb in beffen $aufe i<b mandbe angenebme ©tunbe t?er= 
lebt batte, unb gaâbenber, an ^ em ^ einen treuen 
greunb befafj, balfen mir meine ©elbgefdbâfte, fotoeit eà 
gefdbeben ïonnte, in Drbnung bringen. 21m 8. 2Ibenb3 
tjerliefj t«b/ mit gaSbenber jugleicb unb in feinem SBagen, 
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2Bien, unb nad;bem loir am 9. (mit ijiaget unb anberen 
glüd&ttingen) in îliîolâ&urg geblieben toaren, îamen loir 
am 10 . ju SBritnn an. 

Stm 14. erfufjren toit ben Uebergang ber granjofen 
über bie $onau bei 2 Bien, unb am folgenben îdge bie 
58erÇaftneI)mung be£ gürfieit 31 ne râper g unb bie $ 8 erab= 
fcfiiebung beâ ©rafen ©ollorebo. 

Stm 17. reifte i$, abermaté mit gagbenber, burdf) bie 
ruffifcbe Strmee, bie toir bei 2Bif$au antrafen, unb non 
Sd&aaren anberer glü$tlinge begleitet nad& Dlmüfe, too 
am 8 . bie beiben Saifer Don Defterreid) unb 9tu&= 
l a n b jufammenf amen. 

ÉKacf) mand^erlei ^ôgerungen, burd; faille ^offnungen 
Deranlafjt, begab i<$ mid& am 23. UtoDember non DImn| 
nad; îEroppau, too icfi miel) in feE>r ja^Ireid^er ©efedfd&aft 
nieberliefj. gtirft Sid&noiüëfp, ber in £roppau refibirte, 
bie ©rdfin CandEoronâta, bie unruÇige aber liebenS* 
mürbige gürftin ®clgoruïi, fpdter $aget, enblid& fogar 
3lrmf elb t non ©tralfunb ïommenb. 

Um 1 Ul)r in ber SJiadjt corn 3. jum 4. erfyielt idE) bie 
9îac&ri$t Don ber <5<S)laÿt bei 3lufterli|. 

3lm 7. reifte id; in ©efettf^aft ber gürftin 2)otgo= 
ruïi unb ber ©rdfin Sandoronêïa Don SEroppau nad) 
Sreêlau, too idj) nad!) einer fefyr langfamen ga&rt am 12 . 
anïarn, unb Don bent ÜDîinifter ©rafen $opm, einem alten 
Sonner unb jyreunbe, Dortreffticb aufgenommen toarb. 

.§ier blieb icfy biâ ju ©nbe bel Sbtonatâ. 3ln ©efelU 
fd;aft aller 9lrt fe^tte eê tnir nid&t. ©raf §opm lub midb 
fafl taglid; 511 ben feinigen; Derfdjiebene bebeutenbe $er= 
fonen au3 SBien, toie ber lefete ©rjbifc&of Don Salj; 
burg, ©raf $ietrid&fîein zc., bantt bie ©rafin 8 ando= 
ronsfa, bie fjürftin Solgorufi, 3lrmfelbt (ben id) l;ier 


Digitized by Google 



43 


juttt lejjtenmale fa^), bie gürftin Sagration, bie id; in 
ïrcppau tennen gelernt n. f. h). @in SBrief rneineâ guten 
reblicben SSaterS beftimmte mid; juerft, SBreâlau ju ber= 
laffen, »o oÇnefyin auf bie Sange meines SteibenS nicf;t 
»ar. — 3$ reifte am 31. SDejember bon Sreêiait ab, 
mit ^ofepb unb 2(nton $rauâ, jtoei meiner ©etreuen, bie 
beibe nad) unb na<b bon meinen Æammerbienem gu eng= 
lif<$en Æourieren abancirten, unb mit Seopolb, ber mir 
lange nadfber nocb fo gute Sîienfîe geïeifîet bat; meine 
eigeneit gtoei 5{5ferbe unb brei SEBagen batte icb bei mir. — 
©Idngenb genug na<b fo grofjen Æataftropben ; «ab in ber 
$bat mit toeit inebr 3Jlntb, al» bie Untfîânbe gu recbtfer= 
tigen ftbienen. 
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2lm 4. Jîattuar îam td^> nacb $reâben. Stufjer Saron 
SBuoI, bem üflerreidbifcbett ©eftbSftâtrager, entent meiner 
treueften greunbe, fanb icb bort aucb Slbarn 3JiülIer, 
ber mit ber gamilie §aja feit mebreten SJlonaten in 
©reâbett lebte; ©raf (na^er gürjl) SHetricbftein tmb 
niele anbere Seïannte. SDÎit ben biplomatifcben îfkrfonen 
— ©raf ©eneral Êanifoff, 3)lr. SBçnne, 53rocf= 
baufen u. f. to. »ar icb obnebin fc^on in ben befien 
SSerbinbungen. — ®ie iprinjeffin 2Bilbelmine non 
Æurlanb, bamalâ gürftin non £roube&ïob, ©raf b’îln* 
traigueê, bie gamitie be5 ©rafen ©tabion, ©eneral 
©tutterbeim; eâ feblte nicbt an ©toff ju mannigfaltiger 
Unterfyaltung. 

2tm 19. 3anuar reifîe icb auf ©inlabung beê tpringen 
Souiê non ifîreufien na<b too ber ijkini 

fein £>auptquartier batte, unb blieb bei ibm mit Xfyieb 
mann, -ftoftib, Æleifl ic. btè jum 22. 2lm 23. reifîe 
icb mit ibm über 2lltenburg na<b Seipjig, unb am 26. 
SlbenbS toar icb tnieber in ®re8ben. 

3$ trat mit §artfnocb in SSerbinbung, um meine 
beiben SBerfe, bas iiber ben Ærieg jtoifcben ©panien unb 
©nglanb, unb fo niel até non bem im SWonat ©eptember 
angefangenen fertig tnerben ïonnte, brucfen ju laffen/ 5Dieâ 
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befd&âftigte mid) biel. — ^nbeffeit bradée ic§ einett grofjen 
St^eil beâ SCageâ in ©efeEfôaft ju. 

2lm 8. ÿfbruar erÇielten mit ioa^renb tem ©ffen bei 
bem englifd&en ©efanbten SBpnne bie !ïïa<§tic§t bon Çitt’â 
$obe. — 3Jîerîtoürbig ifi, bafj id& ungead&tet meiner ®e= 
trübnifj über biefe 9ia$ri<$t bodj bie tëompofition be3 
neuen (go^©renbiEe’fd)ên) EJiinifteriumS nid&t mit ungiin* 
ftigeu Sïugen betrad&tete, bielmebr mit grojje SBirïungen 
bacon oerfpracb. 

$>ie gürftin $olgotu£i £am im gebruar nad& S5reê= 
ben. 3$ faÇ fie tâglidji, unb [ianb überfyaupt mit ben 
Eîuffen in bieler SSerbinbung (©ani£off, EJÎobren* 
beim). Stufjerbem ging td? befonberâ mit SSofe, ber bon 
ba an einer meiner bertrauteflen greunbe toarb, urn, mit 
ï^ietmann, ©raf SBrugeS, ©raf b’Stntraigueg, unb 
2tbam 3Jtülter, bet bamals feine erften 33orlefungen 
bielt, toar mit in ben Slbenbftunben oft toiUfommen. ©3 
efelt mit, bie ungebeure ÜEÏenge ber Sîamen anberer bor= 
nebtner ifSerfonen, mit toelcben idb in beftanbigem 93er£ebr 
toar, jegt au<b nur toieber anfeben ju müffen. 3)e^alb 
aUein bernid^te id^ meine 2>ournale mit toabrem SBergnügen. 
35enn felbji ber ©ebanfe, bafs idb an bie meiften biefer 
SSerbinbungen burcb metne Sage einmat gebannt toar, 
getoabrt mir ^eute feine ©aitéfaftion. ®odb arbeitete idb 
audb biel an meinen 2Ranuf£ripten unb an ERemoiren fur 
Sonbon. 

2£m 5. ^.pril ïant ©raf ERetternidb bon Sertin, unb 
beftàtigte aiïeS, toaâ id; bon ben politifdben 3«ftdnbeu unb 
ben $tépofitionen ber grofsen 3Jîac|te £raurigea tou&te. 
SDÎeine ©efpradbe mit ifjm fdbmeidbelten einigermaffen mei= 
ner ©itelfeit, toeil idb mit febr unboÏÏfommenen 5Daten bas 
©aitje bodb feijr forreft beurtbeilt batte. 
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2tm 16. Ipril tooHenbetc idj bie 33orrebe 511 meinem 
unbollenbeten SOBerfc über bas europdifd&e ®leic&geir>idf>t. 
®iefe Sorrebe ift in §iniïc§t auf Æraft, güfle unb ©<$ôn= 
Çeit beS ©tils unftreitig bas beflc grëfjere ©tücf, bas ici) 
je fiir’S ifîubliïum geic^rieben babe. 

3d) IaS r 5 U bicfer 3eit tdgltd) unb oft metyrere ©tutt= 
ben ber 9la<$t in ber 2 ?ibel, lebÇaft ergriffen bon biefer 
Seïtiire. 

iDîeine ©teïïung in SDreëben war übrigenS ni$t er= 
freuïicf?. 3 d; ïiatte mid; o^ne (srlaubniê bort nieberge= 
laffen, unb bas ©titffcOtbeigen meincS |»ofeS bei biefem 
unbefugten Slufent^alt ïrdnlte mi<$ im ©runbe mefir, 
ats bie fyeftigften SSorlbiirfe getfyan fyaben ibiirben. ©raf 
©tabion, feit bem ifSrcfiburger grieben an ber Spi^e 
ber auStbdrtigen Slngelegen^eiten, f^ien tbenig 91oti3 bon 
mit ju nefnuen. ÜTÎeine ©eibberljdltniffe toaren nidfjt er= 
baulidj); ici) fyatte brüdienbe ©tÇuiben in SSHen, unb ibie 
eS ferner mit engiifd&en .'pülfSqueüen ftcÇen tourbe, toar 
nicl)t ju berecfynen. — 3 ubeffen ging id; mit mut^boüem 
Seid^tfinn borlbdrts. 3<$ tocante im ©oibenen (sngel, 
unb Iie§ eâ mir an nid;ts gebrec&en. S)urd; 33affange, 
bei bem i<$ Urebit fanb, niante id(? fo bict ©elb= 
gefc^afte, aïs 311 meinem anftdnbigen 2luSîomnten notbig 
ibar. 

3u Ütnfang beS Jiuni oerliefj icf) ben ©oibenen @ngel, 
unb bejog eine 2 Boi;nung am 9leuen ÜJJÎarït, ber grauen= 
ïir<$e gegenüber. 3 n biefer 3 e ü teifîe 2 ïb air als eng-- 
Ufc&cr ©efanbter nadE) 2Bien burcï). — Unb 3ol)annes 
Sflitller ïam bon Berlin, mit toeid&em id) einige fefyr 
merïtoürbige SBoc^en berlebte. 

3lm 23. 3uni erfyielt i<$ SBriefe bon ©raf ©tabiott 
unb bom $aifer (bem ic^ mein $u<§ über bas ©leid^= 
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ge»i<$t jugefenbet ^atte), bie midi boHenbl beftimmten, 
nic&t uad(j ÏÏBien jurücfjufebreu. 

gn ben legteu £agen bel guni ging idj mit ber gürftiit 
2)oIgoruïi na^ SEiSplifc, wo ici) biel mit bem gürften 
non Signe, bem Ëlarç’fc&en ^auje 2 c. lebte. §ierauf 
faut int guli ber ^erjog non SBeimar nacl) $relben, 
mit bem idb eine 3 e i*I an S ûüe £age 3 ubra$te. — $aget 
giitg burdj Sreêbeti nad) Gngtanb; uniere Skrbaltnifîe 
tcaren faft jugïeid; jcrftort; eine nnglüdli^e ©elbîacbe 
^atte itym ben le^ten ©tof) gegeben. 

3u Stnfang ^.ugult erfnelt ify einen Srief boni gürft 
Gjartorilîi mit einern 9îinge (12 bil 1500 Styaler ioertb) 
bom Jïaifer Sllejanber. 3$ freute mid; meniger über 
biefeâ ©cf$enï, ba idf) ju gleid^er 3 e d bic Unterjei^nung 
bel griebenl jmifd^en granfteid; unb SRujilanb (ben SCraïtat 
non Oubril) erful;r , bem nadjtjer ber Saiîer bie 3 u fd>it= 
mung berfagte. 3$ arbeitete jtnar gerabc audj) an einern 
projet de pacification générale; cl toar aber in einern 
fefyr berf<$iebenen ©inné. 

greiÇerr nom ©tein ge|t bur<$ SDresben. llnter= 
rebungen mit i()m; er fïijfet mir grojjen ©ntfyuîialmul ein. 
— 2tud) Slncillon befuc^te SDrelben, nnb ber jungc 
CSfterE) aj V 9 e ^ ua$ 2onbon, tt>o er fpâter 93otfd(>after 
getneîen. 2Jîit biefem toar id() f$on bamalô in ber freunb* 
jd)aftlic(>jïen SSerbinbung. grau bon 8 erg aul Berlin, 
bie ©rafin Sandoronlfa, aile Subomirlïi’l aul 
2Bien. 

Stnfunft (ben 26. 2Iuguft) bel 3Jlajor ©o§en aul 
Serlin. 5Der 9Iulbru<$ bel Jîriegel jtoi^en SJkeufien unb 
granîreid) entfd)ieben. 

3ïm G. Septembtr 31benbl tritt ber iprinj Seuil bon 
iprcufeen bei mir ein. — Surj jubor toar bie gürftin 
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©agration gefommen, bie mit bem ^irinjen fogleid^ eine 
Siebe3gef<$ic§te anfniipft. — 9Jlerftoutbige ïage jtoifd&eit 
ben ©orbereitungen ju ben grôfjten ©reignifïen unb tau* 
fenbfaltige ©eiprâcfje bariiber, unb bem $ugleid& emigeit 
ttm&ertreiben in ber ©efeUfd&aft, »o bie gürfHn ©agration, 
giiril bon Signe, bie ©râfin SancEotonâla unb unjâ^ 
lige grentbe unb SDurd&reifenbe figurirten. ®ie ©rinjeffin 
®o!m3, ©d^toefter ber Jîonigin bon ©reujjen, oerme^rte 
no$ bie ©etoegung. 

®iefe unruÇigen 6jenen bauerten biê jum 23. 6ep= 
tember. 2tn biefem £age fuijr i<$ mit bem ©tinjen Souid 
bon ®reôben na$ SEitylifc, unb bon bort ain 25. nadj 
©ifenberg, loo ber gürft Sobîotoifc eine S^gb gab, unb 
unê §errlic§ aufna^m. 35er gürft Jîarl ©<$loar jenberg 
(nac&maliger gelbmarfc^aH), fein ©ruber ©rnft, gür|1 
bon Signe, bie gürftin ©agration unb bie ©rdfm 
©ulïoff toaren bie ^auptperfonen ber ©efeDf^aft. 21m 
26. Slbenbâ um 8 U^r, nad^bem toir unter ben ©Sumen 
bor bem ©<$Ioffe gefpeift §atten, fiieg ber ©rinj Souté ju 
©ferbe, unb ritt baâ ©ebirge Çinunter na<$ greiberg, um 
bort fein tà'ommanbo ju überne^men. — 6eit biefer Stunbe 
faÇ id; itjn iticfd loieber. 

2lm 30. ©eptember ert;ielt id; einen ©rief bon ©raf 
^augibifc auâ ©aumburg, ber midj in’3 preufjifd&e §aupt= 
quartier einlub. ©eneral ©|ull, ein alter ©etannter, 
toar ber Ueberbringer biefeê ©riefeS. 

3tm 2. Olitobrr trat id) bie ©eife ua<§ 3îauniburg unb 
©rfurt au, tno id^ bté juin 7. blieb. ©on ba begleitete 
id) ^auglbiè unb Sucd;efini na<§ Sïïcimar, unb reifie 
fobamt am 12. Slbenbâ iiber 2üfelb, 6angerl)auien, 3Ranl= 
felb, ©ernburg, flbt&en, Seffau, ©Jitteuberg, £orgau nacïj 
$re£ben. §ier crfufcr id& am 17. beim ©intritt in bie 
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©Stabt, bie bis babin nur oertoorren geabnbete SJieuigfeit 
Doit ber ©cblacbt bei gêna. (@in eigneS politifcbeS £age* 
bucb erjâblt bie ©efcbicbte biefer meiner Steife in’S preu= 
fîifcbe ^auplquartier. ïïîein getoôbnlicbeS journal entrait 
nocb einige fo intereffanie détails, bajj icb faft 2BiHens 
toar, fie î« fonferoiten ; fie toareit aber mit einigen Um- 
fîânben oermengt, bie micb juiefct bod^ befîimntt bûben, fie 
bem $euer 511 iiberliefern.) 

3 $ oerliefj 2 >reSben am 20 . Dftober unb blieb f;ier= 
nâcbfî biâ junt 10 . Itonrmbtr in S£ôpli&. 2 Bb nne / ®a» 
niïoff, Bruges unb oiele anbere ©migranten auS $reS= 
ben mac^ten ben Slufentbalt lebenbig; i<b lebte oiel mit 
©eneral Æîenau, ©eneral Subna unb anbern ôfierreid^iî^en 
Offtjieren, unb befanb micb im ©anjen nid^t fibel. 

$ierauf, ba man mid; in SBien nicbt baben tooUte, 
feitbem Bonaparte micb in einem feiner SSerliner 33uHe» 
tins auf’S beftigfle angegtiffen batte, reifie icb am 12 . 9lo= 
oember na<b $rag unb liefi midb bort in einem etenben 
Quartier nieber. 3$ toar fo arm, bafi eine Stnleibe non 
400 Çapiergulben, bie mir ein getoiffer Stembolbt, £>iet= 
.ridbftein’S ©efretair, macbte, grojjen SBertf; fiir midb batte. 
— 9Ba§ tociter auS mir toerben tourbe, toufjte icb nid^t. 
3 ebe 3 «tung bracbte bie fcbrecflicbften 9îa<bricbten oon 
ben gortfdbritten ber ÿranjofen, ber gSnjlicben Xrennung 
©nglanbS 00 m Continent u. f. f. ©leicbtoobl toar icb faft 
burcbgebenbâ in ber berrïidbfiett ©timmung, trieb micb ben 
ganjen S£ag in ben beften ©efellfcbaften umber, unb ju* 
gleicb ertoadbte in mir bie Xefete Seibenfcbaft, bie micb 
an ein 2Beib gefeffelt bat. $)ie §erjogin oon Slcerenja, 
geborne iprinjefftn oon fhtrlanb, toar ber ©egenftanb. 
2)iefe Seibenfcbaft entftaub balb nacb meiner Stnhtnft in 
iprag, ba icb faft aHe Slbenbe bei ber iprinjeffin, in bem 
g. ». Sent. I. 4 
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angenefymfleu [§aufe ber ©tabt, jubrad&te. gm 3Ronat 
Sfjcmbn- fiieg fie ju einem ©rabe bon SSBilb^eit, tbobon 
mein journal bie merfwürbigftcn 3ngc in geuerfôrift 
aufbetoafyrt Ifatte. 3$ fd&rieb felbfi au 2lbant 2K ü ï ï^e r : 
„S)ie ffteije biefer grau malien mi<§ gaitj bergeffen', bafj 
eâ jenfeitâ ber Sfnfybtfen um $rag eiite]6onue unb ©terne 
gebe." — @1 lag bod> eine getbiffe Selbftftanbigfeit unb 
$raft iu biefem mit ben aufjern Umftânben fo feltfam 
ïontraftirenben Unfinn ! 
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1807. 


2)er Slnfattg biefeS 3aljre£ marb burdj meiite rafenbe 
Seibenfôaft fiir Jeanne bon Æutlanb bejeid&net. 6ie 
toarb, nac(j îurjer 2)auer, juerft burdj cine abentjjcuerlidje 
Sieife na<$ 9îad;ob unterbrodjjen, loo idj mit ©raf ©oÇcu 
auf eigene ^auft liber bie protoiforifd^e 39efa|uug ber 
preufeiîc^=fc^ïefifd^en geftungcn burd^ ofterradjifdje Stuppen 
traïtirte. (®aâ gefd;af) Pont 10. bté 17. Sanuar.) Sei 
ber 3lüdEïel)r fanb i<# ailes gcdnbert, SBallmoben tut 
SefiÇ, rneine îîarrfyeit nad; 3Serbienjî belo^nt. &cd) batter- 
tett bie ©d[)tt>ingungen ber Seibenfc^aft no<§ btè in beu 
SDÏdrj Çineût fort, loo fie enblid; (unter 2JÎ o b r e n 1; e i m 
33eifîanb) auf^orten. S)ie ©c^ilberungcn finb mcrïioürbig, 
fonnten aber nid;t aufbeioa^rt toerbett. 

$n ber Btüifcüenjeit Çattc i$ bon 2i b air auô 2Bien 
500 S. ©t. erljalten. 

3u Snbe ^lârj nad; 5C5plifî gereift. Sine Sittrebue 
in 5{5eter§loalbe mit S3uol unb 33 o îe. 

Sim 14. jïttai cr^ieït id^ bom $ürften Sjartoriêïi au3 
^eterSburg, jiemlid; unerioartet, 500 Sulaten, unb ni J;t 
lange nacrer einen 33riilanteu=9ting, ber ungefâljr 400 
îDuîaten toertf; getoefen ju fein fd;eiitf. 3$ lebte bamala 
überÇaupt biel unter ben SRuffen. ©eneral Saniïof f joar 
meine tdgïicÇe ©efeUfd^aft. ®ie ©rofjfürftin Sonftantiu 
unb bie $amilie $oburg looEte mit befonberS tooÇï. $d> 

4 * 
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toût iiberj?aupt in iprag un personnage de conséquence, 
o^ne ba& id& felbft red&t angeben ïann, toarurn. 

3u ®nbe beS 3M gittg i<$ na$ &ôplt&, tneld&eê nun 
fur ben Sommer meine £auptrefibenj tourbe. 3$ fyatte 
barnalë toieber Sfetbe unb ffiagen unb einen $oc§. 

2lm 25. ^uni reifte i<b na$ Çrag unb erfyielt non 
Saïlabene 9000 ©ulben SBiener 2Baf»rung per tratte auf 
(ïuglanb. 2Inton Rt auâ fyatte mir furj juoor gemelbet, 
bafj i$ über 500 S. btéponiren ïbnnte. 

2lm 13. ,3uli mit Sofe nadjj ÆarlSbab. Sort bie 
97a$ric&ten nom Silfiter grieben erÇalten. 9Jiit ber gürftin 
Sagration, beu £erjogen non SBeimar unb tëo» 
burg unb ber ganjen oontefymen SSBelt in enblofe ©enüffe 
unb grioolitâten oerfunîen. 

6rfl am 7. ^Luguft oon Sarllbab na<§ ^rag gereift. — 
Son ba am 18. treiter nad^ $Ebpli§. 

® en 26. Üiuguft trat Siegmunb Sd&toeiger ju mir in ®ienft. 

3JI einen ïïufent^alt in £opIife bià in bie erften ®age 
beâ Hooember perlangert. ®aâ Glatp’fcbe §auâ, ber 
fÇiirft Pon Signe, bie î)3rinjeffin non Solmâ unb bie 
Ompteba’fd^e gamilie fc^einen §ieran ben oorjüglic&ften 
SEfyeit ge^abt ju Çaben. ©nbe Dftober îoar i<$ bei= 
na£e ac&t &age lang, erft an $al$entjünbung, bann $ie= 
ber ic. feijr ïranï. 

®en 5. ïtopember bin id& Pon ®opli(3 uad) $rag P= 
rücfgegangen. (2ln biefem Sage Ijabe iÿ beim §erauâ= 
fafyren auS ®5pU| jum erftenmale SC^erefe im Soriiber= 
geÇen gefe^en.) 

®en 0<$lufi biefeê 3at>reà ^abe idb in Srag }iemli$ 
einforntig, im getoôÇnlid&en gefetlfd&aftlid&en SEraitt, am 
meiften im ^aufe ber sptinjefjtn Pon Æurlanb augebrac^t. 
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1808. 

3lufent$aït in îprag. 3$ tocante bamalâ unfertt ber 
2#otna3ïir#e bei Simler, too i# ni#t übel aufgenommen 
toar, unb bef#âfiigte rnicb, ungea#tet bas gefeHf#aftU#e 
Seben einen grojjeti 2#eü meiner 3eü toegnaÇm, oiel mit 
ber bôÇerett sp 0 Iitif. ©ie toar für mi# eiit ni#t toenig 
fd^lilpfrigeâ Certain. 3# toottte mit fftufjlanb, i# ïonnte 
mit Oeftcrreid^ ni#t bred^en, unb beibe toaren bur$ bie 
oerjdjrobene Sage ber SSelt im $riegâ=3uftanbe mit @ng= 
lanb. 3# f#rieb abermatè ein fîarfeâ SKemoire iiber ba3 
ruffif#e Æriegâ=3Jlanifeft, toel#e3 i# an Êanning 
abreffirte, unb toel#e3, mie i# ttrfa#e £?abe ju glauben, 
mit $8eifaE aufgenommeit toarb. 

3m SDÎonat <ÏWai tourbe mir (ber §erjog bon sport* 
lanb toar an ber ©pifce be3 SDÎinifteriumS unb mein 
grofeer ©onner) ein bebeutenber Ærebit in Snglanb erbffnet, 
ber midb auf etnmal aiïen briicfenben ©orgen entjog. 

3u @nbe be3 3Jlai reifte i# na# îCôplig, mit bem 
SScrfafe, mi# ben ©ommer iiber bort aufju^alten. 35ort 
ma#te i# foglei#, unb alê no# toenig anbere grembe 
angefommen toaren, 93efanntf#aft mit grau bon ©tael 
(bie mit Stugufl SBil^elm ©#Iegel unb ©iëmonbi 
in’3 norbli#e 3)eutf#Ianb reifie), bertebte mit #r einige 
merïtoürbige Sage, begleitete fie bté na# ifHrna — benn 
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SDreâben ju beireten toagte icb nidjt — unb liejj nticb ben 
i^rett geiftreidben ©cbmeicbeleien, bie jutent einen toirflicb 
leibenf<baftli<ben Æaraïter annabnten, unb ibrer beiben 
Segleiter (Siferfucbt rege ma$ten, in Çofyem ©rabe bî- 
raufd;en. ©ie fcbrieb nacb SBien (tco fie ben SBinter ju= 
gebracbt batte) que j’étais le premier homme de l’Alle- 
magne. 

(Sine jat)Ireid;e ©efeUfdiaft non Çreufjen, ©filirten unb 
Sîapoleong^affern, an beren ©pifce bie bortrefflicbe 5f5rin= 
jeffin non ©olmS, ©cbtoefter ber Sônigin, flanb, belebte 
in biefern ©ommer Soplig. 89aron Dmpteba (bannëber= 
f^er ©efanbter ju Berlin), feine grau unb beren stoei 
liebenâloiirbige ©ô(;ue (©rafen ©olmS, non ioelcben ber 
jüngfte unb intereffantefte 1814 bei ber (Sinnabme bon 
t]3arië geblieben ift) toaren fur mid) §auptperfonen in 
bicfer ©efellfcbaft; and) berf<biebene meiner 35reêbener 
greunbe, 2lbant 3MlIer, Êarlotbifc, 33uoI, befudbten 
ntic$. Settenborn, 2Binbifcbgrâb unb anbere biftin= 
guirte 3Jîilitairô fab id> taglicf). 

Unter anberen ïam aud; ber Sabinetêratb Sontbarb 
ua<b Sôplib, tourbe aber bon ber preuf}if<$en loterie tnie 
eût Sluâfdbiger geftoben. @3 gereicbte mir jur grofjen 
sBefriebigung, biefem 3Jîannc, ber mit in ben 3eiteu feiner 
9Jîad)t toefentlidbe Sienfte geleiftet, unb mit bem icb im 
Sabre 1806 fo tbicbtige ©efcbdfte (in (ïrfurt) getrieben 
batte, hier, unter fo gaitj beranberten Umftânben, Sroft 
ertbeifen ju Eonnett ; unb es gelang mir mirîlicb, ibm feinen 
Slufentbalt febr ju erleidbtern unb ju berfüjjen. 

3m SDîonat )\ugu|t berbreitete ftdb ein getoaltiger fal= 
fcber SlHarm bon einent angeblidjen Sbîarfcbe ber granjofen 
gegen unfere Sdnber. 5Die Unrube toar burdb cinige Sage 
febr lebbaft. SDie ^rinjeffin bon 6olm3, mit tuelcber icb 
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Jamais fd;on in fe^r freunblid;en SSer^SItniffen t»ar, 
berliefj gerabe in biefer Jîrife SEôpKfe. — SJiadb einigen 
ïagett ïtàrte aUel fi^ auf. $ie franjôfif^en £ruppen 
betliejfen ©cblefien, um fidb nadb ©panien jn begeben. 
Um biefe Seit ïam ber ©ngISnber Sobufon, mit bem idf? 
«adbber fo lange in freunbfcbaftlidbeit SBerbiubungen ge= 
ftanben, ail gebeimer 2 lgent non Sonbon, unb bradée mir 
bie erfîen 9tacbrid;teu non ben Unfaiïen ber franjojrfd;en 
Slrmee in ©panien, benen icb auffinglid; fo toenig ©lauben 
beimeffen tooUte, bafj icb $obnfon fogar fur eineu 2 lben= 
tljeuret t;ielt. 33alb aber toaren aile S^eifel ge^oben. 
©raf ©tabion fcfirieb ntir jur ndmlid;en 3 «ü einen fel;r 
freunbfcbaftlidben 33rief, unb gab mir beutlid) ju berfteben, 
ber Sïugenblid, too man mid) braudben fourbe, fei nfiber 
ail id; el meinte. ©I foar bie ©podbe, foo man in SEBieit 
ben foidjtigen SBefdblufj gefafet batte, bie Sanbfoebr ju or* 
ganifiren. 

£ierauf blieb icb bil gegen ©iibe bel 5 rptrmbcr in 
Sôplifs, too ber £erjog bon SBeimar, bie ^rinjert 
gerbinanb unb fieopolb bon $oburg, ber §er}og 
Sllepanber bon 2 Bürtetnberg unb feine ©emablin fidb 
aufbielten, beren tâglidber ©efeUfdbafter idb foarb. 

3 db toar toabrenb biefel ©ommerl einigemale ïranï, 
unb glaube, bafc bainall ber erfie Sïeim titeiner nacbberigen 
cbronifdjien Uebel ficb enttbidelte. 3 <b litt an einigen b e f s 
tigcn Müen, ioeiterbin an einer langtoierigeit ©iarrboe, 
bie mid;.iebo<b (ba idb aUel biefer 2 ïrt nocb fe^r Ieidbt= 
finnig nab m) ni<bt binberte, irn ©pâtberbft eine jiemlid; 
getoagte Suftreife 511 madben. 

3 d; ging nâmlidb ant 22 . ©eptember bon S^plifs juerft 
uad; SBeltml nnb befudbte bort bie ©botet’fc^e gamilie; 
bann iiber SBeltrul unb ^ünerfoaffer — burcb fdfeullidbe 
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SBege nad& ben Êlam’f^en $errf$aften im SBunjIauer 
Jîreife. Untertoegg lag tdj jttei Sage ju $ôftifc, eûtern 
elenben Qrte, too ber ©tab beë Slanfenftein’fdfien §ufaren* 
9îegimenté im Quartier lag, unb sto i$ non beut banta- 
ligen Dberft SBartenSleben auf gut militairifcfi, aber mit 
tieler 3«rtlid^ïeit unb ©orgfalt aufgenommen ttarb. SBier- 
jefm Sage îiielt ici) mi^> bei ©raf Gtam=@allaê, tÇeilS- 
in Sf^ern&aufen (ton too loir unter anberen eiite ©fïurfion 
nacb |>errnt;ut in ber Saufïfc mad&ten), t&eite in 9îei$en= 
berg auf, unb fu&r am 11. ôhtober, ebenfaHâ toieber auf 
fd^redlid^en SDSegen unb immer no$ an ber Siarrfiiie Iei= 
benb, nad) ^Srag. Sodf) bamit nodf) nid&t jufrieben, reifîe 
i$ ju Ênbe be3 Dïtober toieber nadf) JleuÇoff (in ber 
©egenb ton Êjaâlau, um bie neuen Slnïagen, mit tteld&en 
©raf G^oteï (ben ic§ immer fe|r fd^âfcte unb Iiebte) bort 
befcpftigt ttar, in 2tugenf$ein ju ne^men, unb meÿrere 
Sage mit i&m unb feiner gamitie jujubringen. 

Um biefe 3«t ïamen mir eine SDtenge ttic^tiger ?tadÇ)= 
rid&ten iiber bie in Srfurt ftattge^abten 3ufammenfünfte 
beS Æaiferâ ton fRufslanb mit -ïlapoleon ju. ©eneral 
SSiitfeingerobe, ber ben $aifer Stleçanber in Seipjig, 
unb bie sprinjeffin ton Æurlanb, bie ibn in 85bi<$au 
bei i^rer SKutter gefe^en Çatte, ttarett für’S erfte meine 
ÇauptqueHen. SSalb aber natymen bie politifd&en SSer^dtt* 
niffe eine anbere ©eftalt an, unb eine grofee S£)àtigfett 
warb in mir rege. Siefe bauerte benn aud) bie 2Binter= 
monate fmtburdj) unauSgefefet fort, unb meine Æorrefpcn* 
benj mit ffiien ttarb immer leb^after, bté enblidf) bie 
trieberÇoIten Sleifen ton SBallmoben, SBeftpÇalen ic., 
bie bejîânbig jttif^en SBiett unb ijirag ()in unb Çer gingen, 
midi) an bie ©d^tteïïc ber 93egebcn§eiten fii^rten, bie im 
nad^fien gebruar jur füeife gelangen fofften. 
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Unterbejfen batte icb im ÜDlottai 'Boonnbfr eine febr 
anflanbige unb fogar jiemlicb etegante SBobnung im Ro- 
loiurat’f^en §aufe, ber $Pcft gegenü&er / bejogen, too idb 
bei wefentlid) nerbefferten ®elb= unb $rebit=$erbâltniffen 
ein (Stabliffement, mie idb e3 faurn in ben beften 
in SBien gebabt batte, formirte. 
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1809. 

?îm 18. Jfbruar erbielt i<b bon ©raf ©tabion ein 
©dbreibett, toeïdbel midb nadb SBien berief. ©o ebrenboll 
attcb bie SBeranlaffung unb bie Stuôfid^t toar, berliefj i<b 
bodb ijkag nic§t obne tSetriibnifj. Siu rnebr alS 
ja^riger 2tufentbalt batte tnicb bort faft einbeimifcb gemacbt. 
3<b ^ielt ein fe^r gute3 £au3, lebte in ber beften ©efett= 
fc^aft; in bertrautem Umgange mit ben aitgefebenen ga= 
milien Æololbrat, @lam = @alla3, Glam*3Jîartini|}, 
©ternberg, Sobïotbib, bem angeite^men ber 

iPrinjeffinnen bon Æurlanb k. — unter anberen attcb biel 
mit aulgejeicbneten SDÎilitair^, trie ©raf SBartensleben, 
©raf 2Jîeit3borff, tprinj gerbinanb boit Jïoburg, 
©eneral ©dbeibler, gürft ÏBittbifcbgrab, ©raf §eitt' 
ricb £arbegg, jtoei gürften 91 eu 6, toobott §einridb XIX., 
ein bodbft auêgejeid^neter 2Jîenf<b, in fpâteren 3eiten burct; 
imglüdEIic^e 9Jiifantbropic meiner unb faft jeber ©efeüf^aft 
entjogen. ïïteine politifd^en SSerbinbungen tourben baupt= 
fàr^ïicb int Umgattge mit ©eneral ffîallmoben, ©raf 
2Beftpfjalen (ein frübeâ Dpfer be3 HriegeS) unb bent 
bamaïâ fiir mi<$ fet;r iutereffauten SBinbiugerobe unter= 
balten unb belebt. SDîinifter ©tein ïam int $anuar nadj 
ifJrag, too er ficb niebcrlaffen tootlte, inbefj ber $of be= 
fdjlojfen batte, tbm SBrüttn juin Slufent^att anjutoeifen. 
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©o lange er irt S|5rag toar, farnen loir tagtâglicb jufammen. 
55ie geit gab ©toff genug ju ©efpracben unb ^laneit 
aEer 2lrt. 

3m ©anjeu benle id; an bie in $rag berlebten Sabre 
(moju 1809 unb 1810 nod; eineu 9îad)trag liefern fottte), 
mit SBoblgefaUen jurüd; bieS SEBoblgefaEen tourbe unge= 
mifc&ter fein, menn id> mir nic^t gefieben müfjte, bafj idb 
ju oieï 3eit auf bie ©efeEfcbaft, unb toaS i<b no<b biel 
mebr bebaure, auf bas ungïiidlicbe ©piel oertoenbete. 

2lm 21. gebruar SlbenbS reifte i<b non $rag ab, unb 
ïam am 24. in SBien an. ®er j?rieg tnar entfdjieben. 
©leicb am 2lbenbe meiner ütntunft erfubr i<b in einer 
micbtigeit Unterrebung mit ©raf ©tabion ben bamaligen 
©tanb ber $>inge. S)ie (bureau! notbmenbige) SSernicb* 
tung meineë politifcben tournais tourbe es mir foirer 
madbcn, brute auSfübrlid) unb grünblicb banon ju fprecben, 
toenn autb biefe flatter ni<bt obnebin einjig baju beftimm 
toSren, bie $auptfacbcn, bie micb felbft betreffen, Pou ber 
3îergeffenbeit ju retten. 

2lEeS, iras mein Seben in ber grofjen SBelt betrifft — 
benn bieS blieb im £rieg unb grieben immer baffelbe — 
iibergebe icb; obgleidb bai oor mir liegenbe betaiEirte 
3 o uni al mir 3Jtenf<ben unb gefeEfcbaftlicbe SBerbinbimgen 
in grofser 2lngal;l in’S ©ebacbtnife ruft. ®aS .ÇauS tes 
©rafen ©tabion, ber gürftin Sagration, ber ©râfht 
getraris, bes giirjîen bon Signe, beS ©rafen Dîafou-- 
moffsïp, ber ©rafin SBrbna, beS ©eneraïs ©tutter= 
l;eim (SBaEmoben ioar in ber 3 ttuî<b«i 3 dt nad; Ënglanb 
gefenbet toorben) unb btelc anbere intereffante unb b a mais 
bebeutenbe ijkrfonen fab idb taglicb. — ©eneral ©riinne 
unb ©eneral Subna, bie beiben ^auptgebülfen be» fur 
ben Srieg gans entbrannten ŒrsberjogS tëarl, beebrteu 
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midb mit ifyrem Sertrauen, ber eine — fo toicl er eS nôttjig 
glaubte — ber anbere aïs einer metner aufridbtigfteu 
greunbe bis an fehten Sob (1825). 

2lm 26. gebruar nabm icb Seftfe non bem auf ber 
©taatsfanjlei für mic^ beftimmten 3i mme G wp idb bas 
$riegS=3Jlanifefl auSarbeiten foUte, unb too idb feitbem 
bie meiften ©tunben beS Sages jubradbte. 

3tm 1. ?HSrj b a tte idb «n langes ©efprücb mit bem 
©rjberjog Sobann, bebor er fidb jur Strrnee nadb 3ta» 
lien begab. 

3db bejog eine SBcbnung auf bem ©raben, am ©cf ber 
Storotbeengaffe. 

Sïm 18. SDÎârj — ©raf griebricb ©tabion ans 
3)iündben. 3$ toar bei ber erften merïtoürbigen Unter= 
rebung ber beiben Srüber gcgentocirtig. 

3lm 24. SDÎàrj. ©rfte Seïtüre beS SOÎanifefleS, mit ben 
beiben ©rafen ©tabion. 

2lm 30. SoIIenbung beS 3JiatiifefteS ; ber fc^meid^elEjaf- 
tefte SeifaH ber ©ebrüber ©tabion toirb biefer SIrbeit ju 
Sbeil. — 9îodb am nâmlidben Sage fdbritt icb }ur lleber= 
fefcung in’S gtanjôfifcbe, toobei mir ber SKarguiS be S3on = 
naç, abermals ©migrirter, in fpateren 3«iten ifkir bon 
granïreicb, mit gutem SRatbe fe|t bebülflidb toar. 

Stm 9. ^prit berliefj ber i©raf ©tabion SBien, um 
ficb jum Jîaifer nadb ©d&firbing ju begeben. §ürft©tab = 
rem b erg, ber midb faft tâglidb in meinent Sureau befudjjt 
flatte, ging nacb Bonbon ab. 3)er preufjifdbe ©efanbte 
©raf gincfenfiein unb ber tyannôberf^e (inSge^eim eng= 
lifdbe) ©efanbte ©raf §arbenberg geï;orten ju meinen 
SSertrauten. — ©barles ©tuart (ber bieS gerabe nidbt 
îrar, obgleidb idb biel mit ibm umging) toar bamalS bon 
©abif nadb SJien geïommen. 
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3$ mufjte rneine SBobnung üeranbern, unb jog in ben 
fagenannten ©ternbof, einen Drt, an toeldben icb, ba er 
in eine fa bôfe 3^it fiel, nicbt obne ©rauen benfe. 

Ueber bie nur allju merftoürbigen Sage bom 24. 2lprit 
bië 7. 3Jtai b<fae icb ein ©eparat*3oumal gefabrieben. SBenn 
biefeé ft<b auffinben lâfst, bebalte icb mit bor, bie £aupt= 
momente hier einjufcbalten. 

2ltn 8. |ïlat berftejj idb SBien afa gliidbtling; arn 11. 
fam idb in Dfen an, toobnte bie etfïen Sage in einern 
©ajlbofa ju $eftb, nacbber in ber Sfaigenftabt, nabe an ber 
Sonau, fp citer in einent nicbt unangenebmert Quartier in 
ber ©Ç»riflinenftabt, nabe an ber geftung. — ÜDleine ©e= 
feUfdbaft toaren l;auptfac^licb ®raf §arbenberg, bie 
©nglônber Sat but fl (ber nodb in bemfelben Sabre fa 
traurig utn’3 Seben ïam), bei bem id) in ber Dîegel tdglidf) 
faeifte, 6b«ïle3 ©tuart, SGB al pôle; bann ber fpanifcbe 
©efanbte Slarbapi, Stuffo, ®raf SinÆenftein, 3Jîo= 
rifc D ’SonnelI (Slbjutant beâ ©rfaerjogé ÜDÎapmÜian), 
gerbinanb $alffb, ber burdb feine SSerbinbungen mit 
ber bamaligen Æaiferin, toie burcb feine rafllofe Sbdtigfeit 
eine 9toHe fpielte. — spoyo bi 33orgo war ebenfatfa 
nnfer ©enoffe im ©fil. 

Ser Slufentbalt in Dfen toar nidbt ganj unangenebm, 
nnb i<$ toar baber fabr betroffen, alâ bie ÜRadbridbt bon 
bem fatalen Sage bei Staab unê nofaigte, ben SBanberftab 
tneiter ju feBeit. 2tm 16. $uni berlie§ icb alfo rneine 
SBobnuttg in ber (Sbriflinenftabt ; unb ba idb burdbauâ 
nidbt (toie bie meifïen meiner greunbe) in $Peftb bleiben 
toollte, fo fubr idb &fa $atban. 2ln biefem traurigen 
Drte — too idb fabocb toieber in bem §aufe eineë gafa 
freien ©aljî^nfpeïtcrS eine redbt bebaglidbe SBobnung 
anb — bradbte i<b beinabe bierjebn Sage ju; bie ©râfin 
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©tabion mit iljrer gamilie beioofynte ba3 ï;al&t>erôbete 
©c^Iofj beS giirften ©raffalfotoitf<$; ici) er^ielt tâgïid; 
:Jîad;ric§ten auS ipefiÇ, lebte übrigcnS fafl auêïdjliejjenb 
mit ©allufl, SCacituS, ©eneca unb SucretiuS. 35urd& 3bfaU 
fam gerabe baâ nad&gelaffenc Dijîorifclje SBerï beS §erru 
gop mir in bie |>Snbe, mettes idf> mit grojkr 3nbigna= 
tion laê «nb ïommentirte. 

©in 2Binï beâ ©rafen 6 ta bi oit, ber ft<§ irn §aupt= 
quartier bcâ ÆaiferS in 28olEer3borff befanb, beftimmte 
ntùij am 28. $uni na$ junte! ju reifen, bon ba ic^ 
— nad) einem fecfystagigctt 9tufent§alt, tod^renb bcffen ber 
Umgaug mit ÜJtorife 0’SDonnell einen ganj befonberen 
9teij fur mid) ^atte — am 4. ,3uli iiber 2Bai|en, Hôrmcnb, 
'Jteutra unb greiftabtel itadj 5Eÿrnau ging, tbofelbtî idb 
am 6. um jel;n UÇr SlbenbS autant. 3 11 meincr grofjen 
.Çiitfe unb greube fud^te id; fner gleid) am folgenbeit SDÏor- 
gen ben gürften Êrnft ©<$n>arjenberg (nad&maligen 
2)onif)errn boit ©atjburg, ©cljbpfer bon ©igen, aïs Sifdjof 
non 9taab geflorben) auf ; bo$ toeber bon ifynt, uo$ auS 
irgenb einer anberen Cuelte, fo forgfâltig loir aud; f orfdj- 
ten, toar etloaê toit bem eigentlid&eu §ergangc ber ©<$la$t 
bei 23agram ju erfaÇren. 3Bir begaben uns miteinanber 
am 7. gegen Slbenb nacij 3oanïa, einem ©d&loffe eine 
üJîeüe bon iprefjburg, too bie gürflin ©raffalfotüitfd; 
unb bie Sürftiit $arl ©c&toarjenberg îtc& gerabe auf= 
Çielten, bie eben bon ©d(jlof$off jurüdffameit unb — inun= 
berbar genug — ni$t meljr tbujjten als loir. $tt ber foI= 

. genben îtadfjt Iel;rte uns jeboct) bie Æanonnabc bei iprefjburg, 
bafj bie ©ad;e unfyeimlidi) für uns ftanb. 3lm 8. fuÇreit 
ibir baÇer nadj £i;rnau gurt'id, boit mo idf» am 9. einen 
meiner Seute auf gut ©liicf über ÜJlaljalSîa mit SBriefen 
ait ©raf ©tabiou unb ©encrai ïïubna abfenbete (ber 
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33rief an ©tabion tourbe aufgefangen, unb obloo^l tuenig 
bebeutenb, im Moniteur abgebrudt; ber an SBubna er= 
rei$te ityn — in 3luflerlife). 3)a mir bie ©efaÇr nidtt 
bringenb fd^ien, blieb id& nodf) bis junt 10. ÜRittagS in 
2tyrnau, fuljr bann nac§ $reiftâbtel, bradée jtoei Çbdüft 
angeneÇme £age auf bem berrlicfyen ©dfjlcffe bes ungarU 
fdjjen Sanjlers ©rbôbç unb in feiiter ©efeUfcfjaft ju; unb 
aïs i$ l?ier enbUd; am 11. auS ©etteral 33ubna’S 3lnt= 
tuortfcljreiben bie ©efd^ic^tc ber uergangenen SCage unb 
gugXeic^ bie nafye Slnfunft beS SaiferS in llngarn erfu^r, 
entf<$lofî id(j ntidjj in ber 3îact>t nom 12. jum 13, nacft 
$eftÇ jurücf jn reifett, lue icf) am 15. ju 2Rittag anïant. 
2>a ïjier ailes luiebcr uoUfommen ruÇig ioar, fo bejog id; 
no$ am nâmtidjen 3lbenb mein oorigeS Üuartier in ber 
Gfyriftinenftabt bei Dfen. 

$ier fanb idj mi$ iuieber in berfelbeu ©efeUfcijaft, 
luouon idj oben bie 4?auptperfoneu bejeidjjnet ïtabe. giirft 
©flerÇajç, 33ater unb ©oi;n, ber Satijier ©rbobt;, bas 
4?auS Jc - W ebenfalls tdgli<$. Stoei an= 

gencfyme S3efud;e inapte idft in ©obolo, bem pradEitootten 
Sanbjïfse bes gürften ©raffalïotoitfcîf. ®er Saifer 
^ieït fid^ bamaïs in Somorn auf, unb ©raf ÜRettcrnidji, 
auS fransitjïfc&er $aft befreit, luar bei itym. — 2ln ©raf 
fDîetternicX) abreffirte id^ metyrere SBriefe unb 3RemoireS. — 
Ungeadfjtet ber Sri fis, tuorin toir uns befanben, befd;aftigte 
id& mid; immer feÇr Iebf;aft mit bem, tuas in ©nglanb 
uorgittg; unb meine ©ebanïen über baS $Oïif<$e $oftÇu= 
mum ju ^papier ju bringen, lag mir fe^r am $erjen. 
3$ fing aud; eine Ueberfefcung ber Letters 'on a régicide 
peace an. 

3n ber 3Ritte bes ^XugnfX faut Dberfî Sitef ebed au$ 
SJerlin unb (ber nacfjntaïige englifd^e Sonfuï in ©enua) 
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3oE?ttfon an; mit biefen beiben unterbielt idb mi# oft 
«nb toiel. Sonft toaren ©raf $arbenberg, ©raf D’®on= 
nell, SBater unb 6ob«, $oj}o, Stuffo, Stoger $>amai, 
einer ber intereffantefien ©migrirten, ben i# üiel in SBien 
gefefcen Çatte, 23aron Sinber, SSatburft (immer no# ber 
tâglidbe aBirtî? aller feiner greunbe, obgteid^ bamali fdbon, 
ali toenn er fein ©d^idfal a^nbete, tief melandbolifdb unb 
oft fermer ju befwnbeln), mein befiânbiger Umgang. Sludb 
$ubelift (fpSter ein SPtann non SEBic^tigïeit !). ÜJlit ©raf 
gindfenftein, bem preufjifdben ©efanbten, moljnte idb in 
©inem £>aufe. 

2tm 26. SCuguft tant ber iprinj non Dranien (jefet 
Æônig ber Stieberlanbe) mit gagel unb bem breujjif#en 
SJtajor (itadbber ©eneral unb Æommanbanten »on ©logau) 
SSalentini, in Ofen an. SJtit biefen §erren, bie midb 
bereiti in SBien, turj üor meiner SIbreife, aufgefudbt bat- 
ten, toar idb bamali in bem freunbfdbaftlidbfien 3Berbàltni§. 
— Sludb Ifîarifb (ber Sleltere, nadbber S3aron ©enften= 
berg genannt) fab idb in biefer 3 e ü jum erftenmale unb 
mit nidbt geringem Sntereffe, ba ibn febr günftige ®iipo= 
fitionen fur Defterrei# ju uni fiibrten. 

Sim 13. 5f))tfmber ïam ©eneral SBallmoben, nadb= 
bem er feine Sleife nadb ©nglanb jurücfgelegt, bodb bereiti 
an ber ©dbladbt bei SBagram, unb jtoar mit au3gejeidb= 
netem 9tubm tbeilgenommen batte, nadb Ofen, unb ïebrte 
in meine SBobnung ein. 

Sim 16. reifte i<b mit SBallmoben nadb SJotii, too 
ber Æaifer mit ber Haiferin, ben ^auptperfonen bei £ofe£ 
unb ber Slrmee jtdb befanb. Sîacbbem idb am 18. unb 19. 
jtoei £age mit SBallmoben in ^omorn, in ©urant? beim 
giirften $arl ©cbtoarjenberg, unb in Slomatb bei 
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©eneral SBartenèleben }ugebra<bt, btieb ûb nutt bom 
20. ©eptember btè 6. Dftober in SJotiS. 

S)iefe bodbft merïwürbigen SCage ïamt icb nur baburdb 
hier einigermajjen bejeicfjnen, bajj i<b bie SRamen ber 9Jîân= 
ner, mit toeldben i<b fie grojjtentbeifê ’berlebte, angebe. 
©raf ©tabion toar bon 5{5rag, toobin er fïtÇ jur 
beâ SBaffenfliHfïanbeS bon Sna^m (bcreitâ jur 3iieberlegung 
feiner ©telle ganj entfdbloffen) begeben ^atte, auf befonbere 
Stufforberung beâ $aifer$ nacb 3)otté geïotnmen. 3b m 
gebbrte natürlidb ber grôfte SC^eit meiiter ©tunben, unb 
bei grübftücE, SDÏittagSmabI unb SlbenbtÇee toar idj fein 
taglidber ©efeilfcbafter. 2Iu&erbem aber fanb icf) bort bie 
6^efl ber ^artbei, toelcbe am grieben arbeitete: giirft 
Sobann Sied&tenfiein, gelbmarfc^aH Sellegarbe, @e= 
neral Subna; unb au<b biefe fcbenïten mir ibr ganjeâ 
SSertrauen, toeil fie in mir, toenngleidE) ïeinen Sicbfyaber 
eineè fd/ledden griebenS, bocf) aucfy ïeinen fanatifcben 
$erolb ber gortfe^ung eiiteâ allerbingâ berjtoeifelt fdjitoierig 
geiborbenen Æriegeâ erblidten. — S)ann toieber bie leiben-- 
f^aftlid^en fJlatbgeber jum âujjerften SBiberftanbe, bie (inê= 
gefyeim bon ber ’ftaiferin, in man<$en Slugenbliden aud; 
toobl bom flaifer ermuutert), jebeS 5jk}ifiïation8=iproieït 
mit 2lbfd;cu betradbteten. Unter biefen toar ber ©raf 
gerbinanb Sfîalffb — bei beffen Seicbtjtnn man bieS 
loeber friit;er nocb aucb fpater fiir glaublid; gel;alten ï?atte 
— ein §auf>taïteur. $>a3 geringe ÜJertrauen, toeïcbeS er 
mir einfto^te, toarb aber burd) bie mir bollfommen be= 
ïannten, mit berf<$iebenen greunben (toie 93 arbayi, 
So^nfon u. f. to.) gefcbmiebeten gebeimen Æabaïen, an 
beneit aucb toobl berfcbiebenc bebeutenbe Defterreidber, beren 
9ïamen idb nid^t aufftbreiben mag, tbeilnabmen, bollenbè 
aufgerieben. — ®er $rinj bon iranien mit gage! 

S- o. ®enj. X. 5 
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unb Salentini, unb berft Snefebecf ^atten fïd^ ebett= 
faHâ in Sotté niebergelaffen. 

Sie ju Sltenburg jtoifc^en bem ©rafen aïïetterni# 
(mit ©eneral Jugent) unb (S^ampagnb eine geitlang 
gepftogenen Unterl;anblungen fi#rten su feinem Sîefuliate. 
3n bec 3'®if#wseit ^ a tte aber ©eneral Subna in 2Bien A 
burd; feine bdufigen unb langen @efprâ#e mit SRapoleon, 
ba3 terrain fo geebnet, bafj ber 2lbf#lufj be3 
immer ioabrf#einli#et tuarb. 

©raf ©tabion fubr instoif#en fort, ben 2Bieberauë= 
bru# ber geinbfeligïeiten, toiemobl er felbft nur f#n>a# 
baran glaubte, alâ Sofia aitsunebmen. 2lm 23. ©eptember 
trug er mit bie 3tebaftion eineâ neuen 3Hanifefte3 auf, 
bie i# au# foglei# mit grofjent Sifer unternabm unb 
f#nett Dottenbete. 21 ber arn folgenben Sage ïam Subit a 
Don aCBien jurücE; am 25. bielt bec Saifer eine tëonferenj, 
unb e>3 toarb entf#ieben, bajj ni#t aUein Subna, fonbern 
ber gürft Soljann 2ie#tenflein mit ibm nadb 2Bien 
gefyeu foHten, um ben grieben ju untersei#nen. 2lm 26. 
îünbigte mit ©raf ©tabion bei einem langen unb mer!- 
toürbigen gri#fiüd3=@efprâ# an, bafj er feine Semiffton, 
bieâtnal untoiberrufli#, eingegeben Çiabe. ©raf 2Dletter= 
ni ber an bemfelben Sage Don 2Utenburg surücffam, 
übernabm baâ portefeuille. 

gür mi# loar nuit in Solia ni#t3 mebr su t^un, unb 
ba ©raf ©letterni#, ob er mi# glei# mit Dieler greunb= 
f#aft, felbft mit Sertrauen be^anbelte, mit bo# feinett 
befiimmten 2lntrag fur bie 3u!unft erdffnctc (au# unter 
ben Umfîanben bcS 2tugenblid3 loirïli# ni#t erôffnen 
îonnte), fo bat i# bringenb um bie ©rlaubnifj, mi# Dot 
ber $anb nrieber na# prag begebett unb bort bie toeitere 
gnttoicfelung ber Singe abioarten su biirfen. Ste3 ïonnte 
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mit um fo toeniger Derfagt toerben, aB ber 3eitpunït, tco 
bie gïanjofen SBien unb bie cou ibnen befefcten iprooinjen 
râumen toiirben, bamaB nodb faum abjufeben toar. 

3cb fubï baber am 6. #ktobrr îîacbmittagâ mit ®raf 
©tabion, unb- in feinem SBagen, nacb Jîomorn, too loir 
iiber ÜRadjt bliebeit; am fotgenben SDtorgen fe§te ber ®raf 
feine 3teife nacb iprag fort, unb idb febrte fiirB erfte nacb 
Dfen juritcE, too idb meine Seute, $ferbe unb ^abfeligteiten 
gelaffen batte. S)iefe ïrennung non ®raf ©tabion toar 
in jeber §infïdbt ein trauriger Moment meineâ Sebenâ. 

2tm 8. in Dfen fanb i<b bie meiften ber greunbe unb 
Selannten, bie idb bi er surüdfgetaffen batte, toieber. Sludb 
ber gwrft bon Signe befanb ftdb hier- 2Kit ben (snglâm 
bern, bem iprinjen oon Dranien, gürft 9teué=Jîôft= 
riÇ (ben idb aufjerorbentlidb liebgetoonnen), £arbenberg, 
îÇojjo, ®raf D’®onnell ic. ic., bradbte idb bie oierjebtt 
ïage b» 1 / bie idb nodb irt Dfen oerlebte. SereiB am 
16. Dïtober batfen loir bie erfte Sîadbridbt oon ber Unter= 
jeidbnung be-3 griebetB. 

Situ 21. Dftober begab i cb midb nacb $oti3, too id; 
oon ©raf iDîetternidb Slbf^ieb nabm, unb lange ©efprâdbe 
mit gürfi ^obanneâ, gürfï ©dbtoarjenberg (jum 93ot= 
fcbafter in ipartè ernannt, toobin ÎEettenborn, einer 
meiner intimften fyreunbe, ibn begleitete), .Çubelijî, ^er- 
binatib $alffb, Sinber, Sebjeltern jc., batte. 

fèierauf folgten in Dfen brei Za ge, bie idb grbfetcn= 
tbeiB mit ©eneral Subna oerlebte, oon toeldjem idb bie 
toabre gebeime ©efdbidbte beè SBiener griebenâ erfï in 
ibvem ganjen Umfange ïennen lernte. 

2(m 1. ttoumtbcr oerliefe idb Dfen, unb madbte eine 
— burdb fdbledbteê SBetter, SKangel an spferben, unergriinb* 
lidbe SBege, unb oft elenbe Setoirtbung bbdbft befdbtoerlidbe 

b* 
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Sfteife über ©ran, ffteub&ufel, S^mau, $olitf<b, SSriinn 
(roeldje^ bie granjofen eben toerlaffen batten), 3glau, 
©jaSlau u. f. f. na<b $tag, mo irf; arn 14. anfarn unb 
meine allé SBobnung (bie icb jum ©litcE nie aufgegeben 
batte), in befîern 3ufianbe mieber fanb. 

S5a3 fieben, melcbeê id& biefert SSinter über in iprag 
fübrte, tvar in bob en * ©rabe eintônig unb unbebeutenb. 
3cb fanb bort bie ®efeHf<baft mieber, bie i<b früber befuc^t 
batte, lebte mit ben $5ufern iîolomrat, ©lam, 2obfo = 
mifc, ©<blid, ben gürflen non Stoban, SBinbifcb = 
g ta b te. 2>n ber etfien war i<b ber tâglicbe unb 
febr roittfommene ©aft ber gürftin Sagration, bie fub 
hier niebergelaffen batte unb erft arn 17. Sejembet tuieber 
nadb SBien ging. 99ei meinem alten greuttbe ©eneral 
SBin^ingerobe rnacbte idb fafï aile Stbenbe eine Sflartbie 
S’bombre. ©inett anberen alten greunb, Saron ©uol 
(Chargé d’affaires in ®reâbctt, frübjeitig unb unermartet 
geflorben, ebe feinc SBerbienfte redbt anerïannt maren) unb 
mie fï<b bon felbfi berfïebt, ©raf ©tabion unb feinen 
SSruber griebriib (t>iel unglüdticber alâ er) fab itb bnnfig. 
Saron ©übt, gemefener fcbmebifcber ©efanbter ju 9îegenâ= 
burg, unb feine febr uerftânbige grau, bie beibe grofjen 
SBertb auf meinen Umgattg legten! S3iele SDurcbpaffirenbe ! 
93aron SSeffenberg, ©efanbter in Serlin, mebrere £age 
mit mir! — SBenn eâ blofj auf eine lange Sifle t>or= 
nebmer Sîamett anïame — mie leicbt ïônnte icb eine folcbe 
licfern! 

6tatt beffen miH icb tyti lieber mSrtlidb copiren, mas 
icb arn ©«bluffe biefeâ Sfabreâ in rnein alteë franjôfiftbeâ 
journal fd^rieb : — „Année, à jamais mémorable, d'abord 
brillante d’espérances, puis orageuse, malheureuse, som- 
bre au-delà de ce que j’avais pu imaginer — enfin 
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calme, mais morne, sans couleur, sans intérêt, sans 
perspective, déjouant les projets, détruisant les rêves 
de la plus belle partie de ma vie, ouvrant une nouvelle 
époque, qui ne m’annonce qu’une existence stérile, mo- 
notone, et qui, si j’en crois mes pressentiments, me 
rapprochera bien sensiblement de la dernière. 11 

5üieS fd^rieb t$ 1810. — O varias hominum mentes, 
o pectora coeca! 
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Journal politique. 

Juin 1809. 

Je commence ce volume dans un singulier moment. 
Les premières pages du précédent expliqueront, com- 
ment je me suis trouvé à Hatvan, depuis de 16 Juin. 
Séquestré de toute société, ce ne sera que par les 
lettres, par les papiers publics, et par mes propres 
réflexions, que tant que continuera ce nouveau genre 
d’exil (moins désagréable que beaucoup d’autres) je 
pourrai suivre les affaires publiques. 

Dimanche 18. Palffy est revenu de Erlau, où il a 
vu l’impératrice. Il l’a trouvée et laissée dans les 
dispositions les plus élevées, ne craignant que la paix 
(quoique certainement il n’en soit pas question), et 
écrivant à l’empereur: „Tout souffrir plutôt que de se 
sauver par des démarches humiliantes. 11 — Voilà notre 
partie forte. — Palffy n’est pas également content des 
détails du quartier -général de l’empereur. Il y voit 
de la fluctuation, du décousu, toujours les mêmes diffi- 
cultés, quand il s’agit de dire la vérité à l’empereur, 
trop de légèreté pour des conjunctures aussi tristes et 
aussi menaçantes. — Ils sont sur le Danube, comme 
s’ils étaient sur le Rhin! 
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Samedi 24. Après avoir passé toute la semaine 
dans une solitude absolue, et dans un dénuement de 
toute nouvelle quelconque, j’ai vu enfin arriver Palffy, 
parti du quartier-général avant-hier, et qui dit que 
rien ne se passe. — On parle toujours de reprendre 
l’offensive. — On compte beaucoup sur Chateler et 
Giulay qui doivent être réunis, et qui doivent chasser 
les Français de cette partie de la Hongrie. — Les Russes 
ont enfin sérieusement déclaré la guerre; et la Gallicie 
est en insurrection! — Les Czartoriski, les Za- 
moiski, les Lubomirski — tout s’est déclaré contre 
nous. — Le quartier-général est le même; on paraît 
ne pas sentir, au-moins ne pas prendre à cœur l’hon- 
neur de notre situation; on se flatte, on se berce 
d’illusions — Dieu sait ce que nous deviendrons. — 

J’ai bien employé mon temps à Hatvan. Outre les 
lectures suivies que j’y ai faites, et les plans de travail 
que j’ai ébauchés, j’ai écrit des lettres très-étendues 
au comte Kolowrat, à Adam Müller et à Bubna 
et à beaucoup d’autres personnes; et ces dix jours de 
solitude ont été au-moins un bon remède contre le 
dépit qui commençait à s’emparer de mon âme! 

Mercredi 28. Ce jour je suis rentré à Pest. J’ai 
trouvé les choses de ce côté-ci à-peu-près dans leur 
ancienne situation; excepté qu’on a scandaleusement 
laissé tomber Raab. Chateler était toujours du côté 
de Stuhlweissenburg; Giulay de retour de Grâtz, dont 
il avait ravitaillé le fort; l’archiduc Paladin à- Komorn 
avec l’insurrection, et l’archiduc Jean à Presbourg. 

J’ai appris que le prince Schwarzenberg venait 
d’arriver de Pétersbourg (par un grand détour, par 
Kaminiec, Chotim et Clausenbourg!) J’ai été 
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chez lui. Il m’a longuement parlé sur les affaires de 
la Russie. Le fond était absolument conforme à ce 
que je savais; mais des détails curieux. Le prince 
Schwarzenberg s’est certainement conduit à merveille 
— L'empereur lui paraissait fort attaché; et je crois, 
qu’il l’était autant qu’un homme aussi louche et aussi 
faux peut l’être. Dans les nombreuses et intéressantes 
conversations qu’il a eu avec lui, l’empereur lui accor- 
dait ordinairement tous ses arguments. „ Mai s — com- 
ment voulez-vous lutter contre un homme d’une telle 
supériorité ?“ — voilà le refrain éternel. Romanzoff 
est un homme si fort au-dessous de tout ce qu’on 
peut imaginer de misérable que le prince Schwarzen- 
berg était toujours dans l’étonnement de ce qu’un être 
de cette trempe pouvait jouer un rôle quelconque. — 
Il est au reste persuadé que l’occupation de la Gallicie 
est le non plus ultra des hostilités, que la Russie se 
permettra; les généraux qui commandent le corps qui 
est entré dans cette province (Suworoff, Lambert, 
Doktoroff etc.) sont tous ennemis jurés du système 
actuel, et plus ou moins amis de l’Autriche. — Le prince 
Schwarzenberg approuve parfaitement mon opinion, qu’on 
ne doit rien entreprendre de notre côté contre les 
Russes, ignorer autant que possible tout ce qu’ils font etc., 
et il m’a dit, qu’il avait écrit dans ce sens à l’archiduc 
Ferdinand, en y ajoutant littéralement mon grand ar- 
gument que tout engagement entre les troupes produit 
plus ou moins de l’irritation, chose que l’on ne saurait 
éviter avec assez de soin. — Il m’a expliqué comment 
Tettenborn avait pu me donner la fausse nouvelle de 
la mort du roi de Suède, et m’a parlé sur l’état des 
relations entre la Russie et ce pays. R me disait que 
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le gouvernement suédois actuel avait fait proposer la 
cession de la Finlande, sous condition qu’on ne lui de- 
manderait pas de rompre ses relations commerciales 
avec l’Angleterre. Mais ceci, à ce que j’ai appris en- 
suite par Binder et aussi par Hudelist, était le fond 
de ces anciennes insinuations, pour lesquelles M. de 
Schwerin avait été envoyé à Pétersbourg; et il paraît 
sûr qu’en ce dernier lieu le gouvernement suédois s’était 
tout-à-fait jeté dans les bras de la France, que par 
conséquent il sera très-difficile d’échapper à la rupture 
avec l’Angleterre , quelque mineuse qu’elle puisse être 
pour la Suède. 

Jeudi 29. J’ai eu aujourd’hui une conférence avec 
Hudelist, et j’ai reçu une lettre du comte Stadion 
sur la nécessité urgente de rompre ce silence funeste 
que nour gardons depuis si longtemps. — Le résultat 
de cette conférence est, que je quitterai Pest et même 
la Hongrie pour chercher un point plus convenable à 
ce projet. 

Aujourd’hui est arrivé M. de Binder qui avait pré- 
cédé le prince Schwarzenberg à Pétersbourg et qui l’v 
a dignement secondé. — Le prince est parti pour l’ar- 
mée; Binder est resté; et j’ai eu avec lui une con- 
versation de quatre heures, une des plus intéressantes 
que je puisse imaginer. C’est un homme de beau- 
coup de moyens, d’excellents principes, d’une âme forte 
et élevée. Il m’a demandé mon avis sur notre situa- 
tion; je l’ai pleinement satisfait; depuis longtemps je 
n’avais été aussi éloquent’; tout coulait de source. 

Après que Binder m’eut écouté avec beaucoup ji’at- 
tention, nous sommes retournés aux affaires de la Russie. 
Comme il a beaucoup plus l’habitude des affaires que 
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le prince Schwarzenberg, ce qu’il m’a dit, quoique 
foncièrement conforme aux données du prince, était 
beaucoup plus avancé et beaucoup plus correct; un ta- 
bleau de main de maître. 

L’état de la Russie est très-singulier. Romanzoff 
est le dernier des hommes; depuis son retour de Paris, 
il est devenu complètement ridicule, l’objet des épigram- 
mes de tout le monde. Il a dit par exemple chez 
l’impératrice douairière: „On dit que Talma viendra 
ici; dans ce cas je suis obligé de mettre ma démission 
aux pieds de Sa Majesté; car quelque chose qui arrive, 
je ne puis pas manquer une représentation de Talma“; 
sur quoi le grand-chambellan Narischkin: „J’annonce 
à Votre Majesté que je pars pour Paris. 11 — Pourquoi 
donc? — „Pour chercher Talma.“ (Une autre fois le 
comte Romanzoff paraissant à la cour dans un habit de 
velours rouge richement brodé eu or, ce même Na- 
rischkin dit: „Ah! J’ai vu quelquefois la bible reliée 
comme cela, mais jamais Dom Bougrc.“) Le seul homme 
de quelque mérite dans le ministère est le ministre de 
la marine Tschitschakoff, mauvais par système, par 
mépris des hommes, et par ambition, mais instruit et 
capable de raisonner. — Tout le reste est si faible 
qu’on a de la peine à concevoir comment un gouverne- 
ment pareil peut se soutenir dans un si grand état. 

L’histoire de la Suède, comme celle de la Turquie 
et tout le reste revient au principe de Bonaparte, de 
susciter et de nourrir à l’empereur de Russie autant 
de tracasseries, de tourments* et de guerres qu’il peut 
en imaginer. C’est ainsi que depuis la paix de Tilsit 
il l’a leurré par l’espoir d’une paix avec les Turcs, tan- 
dis qu’il l’entravait lui-même; c’est ainsi qu’il saisit 
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aujourd’hui avec empressement la révolution de Suède, 
pour perpétuer les difficultés; c’est ainsi qu’il a favo- 
risé les Perses, dans l’armée desquels on a trouvé 500 
artilleurs et 50 officiers français qui dirigaient le canon 
contre les Russes au siège d’Erivan; c’est ainsi, que 
tout en pressant l’empereur d’entrer en Gallicie, il a 
fait exhorter les Polonais à le gagner de vitesse, et 
leur a fait comprendre, que, ce pays devant être à eux, 
ils n’avaient qu’à se hâter de s’en mettre en possession. 
L’empereur connaît toutes ces trames; lorsque le prince 
Schwarzenberg lui en a fourni des preuves, il en est 
presque toujours convenu; mais la grande objection de 
la peur sert de réponse à tout. 

Quant à la Turquie le prince Schwarzenberg 
m'avait dit que l’explication que Tolstoi me donna 
un jour à Vienne (voy. avril ou mai) était parfaite- 
ment juste, que l’empereur avait lui-même imaginé et 
désiré cette rupture, pour être mieux à l’abri des per- 
sécutions qu’il prévoyait par rapport à la guerre autri- 
chienne. — Il faut avouer qu’il y avait dans une telle 
conduite un fond de raison et de générosité au milieu 
d’une honteuse faiblesse, et que c’était travailler pour 
un but louable par des moyens indignes et même in- 
sensés. — Mais Binder, plus correct que le prince, 
accorda seulement, que ce motif a concouru à fixer la 
conduite d’Alexandre, que Bonaparte et Caulaincourt y 
étaient pour beaucoup; que fidèle à son principe gé- 
néral, Bonaparte indépendamment même de sa colère 
contre le traité de M. Adair et de la nécessité de re- 
lever son crédit à Constantinople, en faisant travailler 
les Russes pour lui, n’avait d’autre désir que celui de 
rallumer cette guerre ; car, — et voilà le grand secret, — 
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il se soucie très-peu de l’alliance réelle avec la Russie; 
il n’a pas besoin, et il n’a aucun désir, d’employer les 
troupes de cette puissance, ni contre l’Autriche, ni 
contre qui que ce soit; il veut simplement s’en servir 
dans l’opinion; c’est un épouvantail de plus qu’il ajoute 
à tant d’autres dont il dispose; c’est par là que tout 
doit s’expliquer. 

L’amitié entre lui et sa victime paraissait, très-re- 
froidie dans le dernier temps; depuis son retour de la 
campagne d’Allemagne il ne lui avait pas écrit une 
fois; Caulaincourt était presque sans nouvelles; l’em- 
pereur disait lui-même à Schwarzenberg: „Vous voyez 
qu’il me boude déjà. 11 — Ainsi l’entrée en Gallicie était, 
dans le système d’Alexandre et de Romanzoif, une dé- 
marche absolument indispensable; mais Binder est aussi 
persuadé que le prince, que rien au monde ne les en- 
gagera à aller plus loin, et que, comme la Gallicie 
était l’objet qu’on leur avait désigné dès le commence- 
ment comme celui sur lequel ils devaient agir, ils s’y 
trouveraient, quelque chose qui arrivât. (Jusqu’à-pré- 
sent cette opinion s’est bien confirmée; car les Russes 
ont agi comme s’il existait une convention secrète entre 
eux et nous, et comme si la Vistule et la Wisloka 
servait de ligne de démarcation; ils nous ont même 
permis de rétablir les autorités détruite^ par les Po- 
lonais, dans les endroits même que leurs troupes oc- 
cupent. 

Binder, en allant à Pétersbourg l’année dernière, 
avait vu à Iionigsberg le roi et la reine de Prusse, 
et les avait trouvé, dans les dispositions les plus rigou- 
reuses, tout-à-fait résolus de prendre les armes si l’Au- 
triche leur en donnait l’exemple. Le voyage qu’ils 
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firent à Pétersbourg (comme je l’avais toujours cru) 
abattit leur courage. Ils paraissaient ne pas avoir su 
à quel point l’empereur était enchaîné par Bonaparte. 
Cependant il est de fait, qu’alors déjà il dit au roi de 
Prusse, qu’il ne le gênerait point dans ses résolutions; 
et ce qui est plus remarquable, c’est qu’il chargea le 
major de Schôler, Prussien, homme de beaucoup de 
mérite, qui avait été longtemps à Pétersbourg, jouis- 
sant d’une faveur particulière près de l’empereur, et 
qui en partit à la même époque où Schwarzenberg et 
Binder quittèrent cette capitale, de déclarer au roi 
„que, quelque soit sa détermination, il pouvait être as- 
suré, que lui (Alexandre) n’agirait jamais contre lui.“ 

Le résultat de tout ce que Binder m’a dit sur les 
rapports entre l’Autriche et la Prusse, est que la po- 
litique de notre cabinet vis-à-vis de la Russie a été 
constamment marquée au coin de la plus grande sa- 
gesse. On a évité tout ce qui pouvoit aigrir; on a 
évité toute espèce d’explication par écrit; on a laissé 
à la Russie tout le tort de la rupture; on est resté 
envers elle dans une position si adroitement choisie, 
que, si la fortune vient à nous favoriser, les négocia- 
tions peuvent être renouées, sans avoir l’air d’avoir été 
suspendues; et nous pouvons employer, soit les repré- 
sentations amicales, soit les menaces, selon que les 
conjonctures le permettront, sans que les mains nous 
soyent liées par aucune fausse démarche. — Ceci est 
un article extrêmement honorable pour le comte Sta- 
dion; mais Schwarzenberg et Binder y ont eu leur 
bonne part. 

Binder est parti pour le quartier-général. Son 
arrivée sera très -agréable au comte S ta dion, qui 
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comme je sais de Vienne, lui veut un bien tout par- 
ticulier. 

Vendredi 30. Ferdinand Palffy est enfin arrivé 
de Erlau, et va de nouveau au quartier-général. J’ai 
appris par lui quelques faits assez intéressants. — Per- 
gen, envoyé avec Hardegg par Bonaparte, pour né- 
gocier avec la cour par rapport aux subsistances de 
Vienne, a été assez froidement reçu ; et lorsqu’il a voulu 
glisser quelques mots sur des négociations plus impor- 
tantes, n’a pas été écouté du tout. Entr’-autre il a 
parlé de Vincent, et de la manière honorable, dont 
Bonaparte en faisait toujours mention. Cette insinua- 
tion a si fort effrayé l’impératrice, que dans sa der- 
nière lettre à l’empereur elle a cru devoir la relever. 

Ce soir, en me promenant seul avec Mad. de Zichy, 
née Ferraris, elle m’a raconté, que le prince de Ligne 
(qui est à Pest, sans que je l’aie vu plus d’une seule 
fois et encore par hasard — tant ces grandes crises 
dérangent les liaisons autrefois les plus tendres — ) 
venait de recevoir une lettre de la princesse Jean 
Liechtenstein du 25, dans laquelle elle lui écrit: „Vous 
savez, que mon mari ne voit guère l'état de nos af- 
faires en couleur de rose; cependant il me dit (et N.B. 
elle l’avait vu à Feldsberg le 21) que nous ne devions 
point renoncer à l’espoir d’arriver bientôt à la fin 
de nos malheurs, et en effet, si nous demandons 
pas des choses trop au-dessus de notre situation, il 
sera moins difficile qu’on ne le croit de parvenir à ce 
moment tant désiré." — Cette lettre paraît très-ef- 
frayante; mais quand on sait, que le prince Jean est 
aujourd’hui sans aucune influence politique, et que tant 
que le comte Stadion sera en place, on ne lui deman- 
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dera certainement pas son avis, la chose perd toute 
son importance. Il est probable, que Pergen, voyant 
qu’il perdait son latin avec le cabinet, se sera adressé 
au prince Jean, pour lui parler de la possibilité d’une 
paix supportable, et que c’est sur ce que ce triste en- 
voyé lui a dit, qu’il aura fait cette communication à 
sa femme. 
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Juillet 1809. 

Dimanche 2. Avant de partir de Pest, j’ai encore 
appris bien de choses intéressantes. 

Hudelist m’a beaucoup parlé de la Prusse. Il m’a 
dit, que quoiqu’on fut encore sans nouvelles de Stei- 
gentesch, les espérances qu’on avait eues, étaient 
considérablement diminuées, et que l’on craignait fort 
que les éclaircissements donnés par le prince d’Orange 
(à son retour de Kônigsberg) et sur lesquels on s’était 
déterminé à cette mission de Steigentesch , n'eussent 
été exagérés. — Sans dire positivement, que tel était 
le cas, Hudelist m’a fait entendre que Bonaparte avait 
fait à la Prusse les propositions les plus brillantes et 
que l’on devait être préparé à .tout (Les dernières 
dépêches de Finckenstein étaient du 15, et ne faisaient 
aucune mention, ni de ceci, ni de l’autre côté d’aucun 
changement de système quelconque.) — Il m’a dit, 
lorsque je lui ai raconté l’histoire de la lettre de la 
princesse Jean, qu’il était persuadé, comme moi, que 
tant que le comte Stadion tiendrait les rênes du gou- 
vernement, il ne serait jamais question de négocier sur 
une base déshonorante. — Il a cependant ajouté une 
chose, qui m’a extrêmement frappé. Il a dit qu’il fai- 
sait un mérite particulier à l’empereur de ce que, con- 
sultant tout plein de personnes (en secret) il avait jus- 
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qu’ici constamment préféré et conclusivement suivi l’avis 
du comte Stadion. Je lui ai témoigné ma surprise. 
„Comment? L’empereur consulte d’autres personnes? 
Aujourd’hui? où je le croyais absolument hors de toute 
connexion avec des conseillers secrets?" — Lui, en 
riait: „Ho! ho! L’empereur ne prend jamais une ré- 
solution sans consulter une dixaine de personnes; si 
ce n’est pas auprès de lui, ce sera par lettres. Soyez- 
sûr, que sur la question même, si on doit continuer la 
guerre, ou demander la paix, il aura rassemblé une 
bonne quantité de conseils; ceci est toujours son train; 
mais enfin, pourvu qu’il adopte ce qu’il y a de mieux, 
laissons le faire. Il est vrai toutefois, que cette mé- 
thode n’augmente pas peu les difficultés, dont déjà la 
situation du comte Stadion est hérissée." 

J’ai ensuite dit adieu à Hudelist très-cordialement. 
Il y a eu des moments, où il m’a impatienté; mais en 
général nous nous sommes parfaitement comportés l’un 
avec l’autre. 

Ce même jour est arrivé à P est le fils du comte 
O 'Donne 11, jusqu’ici capitaine au bataillon de Stei- 
gentesch, maintenant nommé major et aide-de-camp de 
l’archiduc Max imili an, qu’il rejoindra en Transylvanie; 
officier très-distingué, qui s’est couvert de gloire dans 
cette guerre; homme de beaucoup d’esprit, de juge- 
ment, et de lumière et dont la conversation a été pour 
moi d’un intérêt majeur. Je tâcherai de me rappeler 
ici ce qu’il y a eu de plus marquant dans la quantité 
de choses curieuses et instructives, qu’il m’a communi- 
quées pendant les deux jours (2 et 3) que j’ai passés 
avec lui presque sans interruption. 

Il envisage la situation générale de nos affaires 
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militaires à-peu-près comme moi; et quoique je me 
serais bien volontiers passé de la triste satisfaction, 
dont il m’a fait jouir, je n’ai pourtant pas pu ne point 
être frappé de l’accord parfait entre ses jugements (fon- 
dés sur les bases les plus incontestables) et ceux que 
j’avais portés jusqu’ici (voy. surtout ma lettre à Can- 
ning du 28 mai) sur les élémens beaucoup moins com- 
plets que les siens. 

Il est persuadé, que sans que le ciel fasse des mi- 
racles pour nous, l’archiduc Charles ne nous sauvera 
pas. „I1 a étranglé la monarchie 11 — „il a creusé un 
abîme dans lequel il va s’ensevelir lui-même 11 — Com- 
ment voulez-vous changer, comment voulez- vous réfor- 
mer un homme, chez lequel vous ne trouvez aucun 
fond, aucune base sur laquelle vous puissiez travailler! 
Il est sans âme; il ne connait que les petites passions; 
l’égoïsme, la gloire factice, la jalousie. Depuis qu’il peut 
se dire qu’il a battu Bonaparte, il croit que sa tâche 
est remplie, et il verrait tomber la monarchie, sans en 
éprouver une grande émotion. 

Sa conduite dans la première partie de la campagne 
s’explique par une seule circonstance. Aussitôt qu’il 
a su que Bonaparte était à l’armée, il a perdu toute 
contenance, il est tombé d’une faute dans l’autre. — 
Sa retraite sur la rive gauche, et la lenteur avec la- 
quelle il l’a effectuée, est un scandale du premier ordre. 
Le général Ililler, qui ne ménage pas ses expres- 
sions, lui reproche tout haut d’avoir perdu dix jours! 
par cette lenteur. Il peut y avoir de l’exagération à 
cela, mais il est de fait, que cette retraite était impar- 
donnable 1 

Nous savions, qu'il a été forcé le couteau à la gorge 
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de livrer et de gagner la bataille d’Aspern. O’Donnell 
ne connaissait pas la fameuse anecdote de Bubna; 
mais il m’en a fourni d’autres qui m’ont fait dresser 
les cheveux. La veille de la bataille, en faisant le tour 
de ses avant-postes, il trouva O’Donnell sur une des 
îles (Auen) de la rive gauche, où celui-ci était posté. 
Le poste n’était pas tenable; O’Donnell le savait bien 
lui-même, de sorte qu’il ne fut pas étonné lorsque 
l’archiduc lui dit, qu’il faudrait l’abandonner. Mais il 
tomba de son haut, lorsqu’il l’entendit ajouter. „Le 
Bisamberg est la clef de toute la position 14 , — et lors- 
que ce propos, répété plusieurs fois, lui fit entrevoir 
qu’il avait le sinistre dessein de se replier sur ces hau- 
teurs, où Bonaparte, moyennant une de s’es manœuvres 
savantes, l’aurait bientôt achevé. — Mais ce qui est 
tout-autrement fort, c’est que même au milieu de la 
journée du 22, il a eu un tel moment de faiblesse, 
qu’il a donné l’ordre de la retraite. Alors Jean Liech- 
tenstein, et d’autres généraux ont fait les derniers 
efforts pour le dissuader. Et comme par le plus grand 
des bonheurs, au moment même où il allait prononcer 
ou avait prononcé cet ordre fatal, l’ennemi a évidem- 
ment plié, il n’en a plus été question. O’Donnell me 
garantit la vérité de cette anecdote, que les généraux 
cachent mutuellement comme un crime. — J’ai appris 
aussi avec une véritable peine, que l’histoire que Bo- 
naparte nous a raconté dans son bulletin des dégâts 
que lui avait fait le Danube, est en grande partie vraie, 
qu’effectivement une partie considérable de son artille- 
rie, et même de ses troupes avait été retenue par 
la destruction du pont; et que c’est au moins autant 
à cette circonstance qu’à la bravoure de nos troupes, 
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qu’il doit la perte de la bataille; il est cependant faux 
que cette destruction du pont ait été l’affaire du ha- 
sard; nos efforts y ont plus fait que le Danube. 

Depuis la bataille nous avons vu, comment il s’est 
conduit. Notre grand malheur, dit O’Donnell avec beau- 
coup de pénétration, notre grand malheur est cette dé- 
pendance honteuse de chaque mouvement de l’ennemi, 
dans laquelle nous avons placé le principe de toutes 
nos opérations. Il nous mène, comme bon lui semble; 
eë qiebt feine greifyeit, ïeine ©elbftftdnbigïeit in «nferem 
ganjen Slerfafyrcn. Il dit que c’est un vrai scandale de 
voir une superbe armée comme la nôtre tenir les yeux 
secrètement fixés sur ce qui se passe dans cette mau- 
dite île de la Lobau, se mettre sous les armes au moin- 
dre soupçon de déplacement dans cette île, pâlir de- 
vant tel chiffon rouge, ou blanc, ou noir, qu’il leur 
plaît d’enlever à leurs sots télégraphes, pour se mo- 
quer de nous; tandis que, grâce aux deux observa- 
toires, qu’ils ont sur la tour de St. Étienne et sur le 
Léopoldsbcrg, nous ne pouvons pas relever une senti- 
nelle, sans qu’ils s’en apperçoivent. 

Il est persuadé, que tout autre général que l'archi- 
duc, aurait mis fin depuis longtemps à ce triste état de 
choses. Un mouvement prompt et vigoureux du côté 
de Stockerau, de Krems etc., forcerait bientôt Bona- 
parte à abandonner la Lobau et toutes ses positions, 
et Vienne par-dessus, et le mettrait dans la nécessité 
de passer le Danube sur un point qu’il n’aurait pas 
choisi, ou de s’attendre à nous le voir passer. Mais il 
ne le fera pas; il est, dit O’Donnell en choissisant une 
comparaison d’une analogie effrayante, il est, com e 
çes coqs, que l’on met sur une table le bec appuyé à 
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une ligne blanche tirée avec de la craie; le coq se croit 
attaché à cette ligne; il s'agite, il se débat, mais il 
croit ne pas pouvoir lever le bec. Ce trait blanc — 
est la Lobau pour l’archiduc! 

J’étais très-curieux de connaître sou opinion de la 
conduite de l’archiduc Maximilian, dont en général il 
pense comme moi. J’ai été bien fâché d’apprendre 
qu’il ne le défend pas sans restriction. Je lui reproche 
surtout (ce que l’archiduc Jean, à qui Max a remis 
un compte-rendu de sa conduite, lui a reproché aussi) 
qu’il a promis avec trop de confiance et un peu de lé- 
gèreté de défendre la capitale. On lui avait fixé le 18 
comme le jour où il serait délivré; mais jusque-là 
Vienne pouvait être un monceau de cendres, et avec la 
garnison on pouvait encore perdre le passage si impor- 
tant du Danube. Cependant il pouvait encore attendre 
quelques jours; mais il a été trompé par de faux avis. 
Le fait est, que lorsque O’Donnell a donné vers les 10 
heures du soir (le 11) la première nouvelle, que les 
Français travaillaient à un passage au Lusthaus, et que 
le détachement de Valaques qui s’y trouvaient, s’était 
sauvé, le général Mesko lui a ordonné d’attaquer l’en- 
nemi avec sa compagnie de Landwehr, à laquelle on 
joignait celle de Steigentesch, chef du bataillon; cette 
attaque devait se faire au milieu de la nuit, en dépit 
de toutes les remontrances de O’Donnell; il l’exécuta 
en disant à ces gens de ne pas tirer pour tout au 
monde, de s'approcher de l’ennemi autant que possible 
pour attaquer avec la bayonnette. Cet ordre malheu- 
reusement ne fut pas observé; un homme tira; les au- 
tres, croyant que le coup partait de l’ennemi, en firent 
autant; la compagnie de Steigentesch montant sur la 
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droite, imita cet exemple; et à la fin les Français ri- 
postaient, mais comme tout cela se passait dans une 
nuit profondément obscure, et encore à travers les 
arbres, presque tout ce qu’ils perdirent, tomba sous les 
coups de leurs propres camarades. — Après cette mal- 
heureuse expédition, le jour commençant à paraître on 
envoya le général d’Aspre avec un gros détachement de 
grenadiers ; les Français les reçurent avec des coups de 
canons; les grenadiers se replièrent; et le général d’As- 
pre va annoncer à l’archiduc — chose bien remarquable 
de la part d’un homme d’ailleurs très-brave — que les 
Français ont au Lusthaus plusieurs milliers d’hommes, 

8 pièces de canons, un pont tout fait, et un autre, 
auquel ils travaillaient ; tandis que O’Donnell croit qu’il 
n’y avait alors que quelques centaines d’hommes, deux 
pièces de canons, et bien loin de deux ponts, qu’il n’y - 
en avait pas même un, mais que quelques pontons mal- 
enfilés leur avaient servi de passage. — Enfin, c’est 
sur ce rapport du général d’Aspre, que l’archiduc prit 
le parti de s’en aller; aucun des généraux présens ne 
fit la moindre objection; Maurice Liechtenstein 
pressa même l’archiduc très-fort de partir sans hésiter. 
Telle es l’histoire. — Au reste, l’arclùduc Max a rendu 
un très-grand service à l’archiduc Charles; car si Vienne 
avait tenu jusqu’au moment où il serait arrivé au Spiel- 
berg, on aurait vu tomber cette ville, en face des 
100,000 hommes; car il est certain, que l’archiduc 
Charles ne l’eut jamais sauvé de ce côté-là ; et que c’est 
par une vainc rodomontade, qu’il s’est donné l’air de 
vouloir l’entreprendre. 

C’est avec toutes ces données peu édifiantes, que 
je suis parti de Pest, pour me rapprocher du comte 
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Stadion, de la Moravie, peut-être de la Bohême. Le 
projet de publier un écrit périodique, et de mettre un 
ternie à ce triste et morne silence, que nous gardons 
depuis si longtemps, était le motif direct de ce voyage; 
j’en avais prévenu par Binder le comte de Stadion, qui 
d’ailleurs m’avait déjà fait proposer par Palffy de venir 
le rejoindre. 

J’ai quitté Best le 4, et je suis arrivé à Tyrnau 
le 6. — C’est là, où je comptais trouver des lettres; 
il n’y en avait point; cette circonstance infiniment in- 
quiétante l’est devenue bien plus par les nouvelles 
très- vagues à la vérité, mais déjà d’une physionomie 
sinistre que j’ai rencontrées à Tyrnau. Le lendemain, 
ayant trouvé le prince Ernest Schwarzenberg, et 
m’étant rendu avec lui à Ivanka près de Presbourg 
chez la princesse Grassalkowitsch, j’ai entendu à 
dix heures du soir le bruit d’une terrible canonnade. — 
La princesse, et la princesse Charles Schwarzenberg 
étaient allées jusqu’à Neuhoff au-delà de Presbourg 
pour recueillir des nouvelles; elles ne nous ont apporté 
que des choses très- vagues. L’aile gauche a été re- 
poussée; l’archiduc Jeau appelé en toute hâte est venu 
trop tard pour la seconder; voilà à-peu-près les deux 
seuls faits, sur lesquels tout paraît se réunir; deux of- 
ficiers blessés du régiment Blankenstein, qui ont passé 
par Ivanka nous ont dit la même chose. 

Pendant la nuit du 7 au 8, les Français ont fait 
contre la tête de pont de Presbourg l’attaque la plus 
violente, qui ait encore eu lieu. Nous avons su cela 
le lendemain matin; on a pu entendre chaque coup de 
canon au château d’Ivanka. 

Samedi, le 8, nous sommes restés à Ivanka jus- 
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qu’après le dîner; nous avons eu quelques données ex- 
trêmement vagues; et nous sommes retournés à Tyrnau 
sans être beaucoup plus instruits qu’auparavant. 

Dimanche, le 9, j’ai reçu une lettre de Ferdinand 
Palffy avec un postscriptum de Bubna, d. d. Wolkers- 
dorff 5. Par cette lettre j’ai vu en frémissant qu’on 
a dû permettre à l’ennemi de s’établir tout-à-fait sur 
la rive gauche, d’y construire une tête de pont, et 
une lisière de retranchement le long du Danube ! — La 
même circonstance se trouvait aussi dans une lettre, 
que le prince Schwarzenberg a reçu d’un officier de 
O'Reilly en date du 4; il paraît que dès le premier du 
mois ils ont commencé ce travail; et qu’il y a eu de 
temps en temps de fortes canonnades pour l’empêcher. 

Le postscriptum de Bubna m’enjoignait de prendre le 
chemin de Ho lits ch, pour arriver au quartier-général. 
Cette lettre prouvait au-reste, que jusqu’au 5, il n’y 
avait pas eu d’affaire sérieuse; en effet la bataille n’a 
commencé que jeudi le G. 

Une foule de fausses bonnes nouvelles, par une 
singulière fatalité avant-coureurs constants et imman- 
quables de chaque terrible catastrophe de ces jours, 
nous a tout -à-coup inondé à Tyrnau; le revers du 
6 avait été amplement réparé le 7; le centre et l’aile 
droite allaient à merveille, l’ennemi était en pleine re- 
traite, etc. Je n’ai pas beaucoup partagé ces illusions. 
Cependant dans l’état où se trouvaient les choses, 
j’aurais commis une grande folie, en voulant exécuter 
mon projet. Une estafette, que j’avais envoyée ven- 
dredi au comte Stadion, ne m’avait pas valu de ré- 
ponse; je n’étais que trop sûr, qu’on ne l’aurait pas 
même attendu pour m’écrire et qu’une lettre de Binder 
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se trouvait quelque part. Pour éclairer ce chaos je 
pris le parti d’envoyer mon domestique Charles en re- 
connaissance, avec une lettre pour le général Bubna. 

Il se mit en route à 10'/ 2 heures. 

Le reste de la journée se passa dans un assez grand 
calme; j’avais absolument repris mon assiette, résolu à at- 
tendre tranquillement le retour de mon courrier, lorsque 
peu avant minuit le prince Schwarzenberg entra dans ma 
chambre, pour me faire lecture de l’affreuse lettre ci-jointe. 

Préparé depuis longtemps à un événement pareil, j’en ‘ 
acquis cependant la certitude dans un état d’anéantisse- 
ment complet. La lettre pouvait se ressentir un peu du 
premier effet, que ces affligeantes nouvelles avaient fait 
sur une femme très sensible; mais comme cette femme 
est en même temps très-sensée, et très éclairée, il fallait 
bien que le fond fut tel qu’elle le disait. D’ailleurs la 
source était nullement sujette à caution; et les événe- 
ments trop bien liés, pour ne pas être vrais. 

Lundi 10. Voyant, qu’il était devenu impossible de 
continuer mon voyage, que dans les circonstances où 
nous nous trouvions il était sage de songer à-temps à 
une retraite, que Tyrnau, quoique pas directement exposé, 
pouvait l’être d’un jour à l’autre, et qu’attendre le re- 
tour de mon courrier n’était pas un objet assez majeur 
pour contrebalancer ces considérations, très-pressé d’ail- 
leurs par le prince et sa belle-sœur, de ne pas prolonger 
mon séjour, et sachant en-outrc, que je trouvais à Frei- 
stâdtel le comte Erdody, chancelier de la Hongrie, 
qui pouvait, et me communiquer quelques nouvelles, et 
me faciliter beaucoup les mesures ultérieures à prendre, 
je partis de Tyrnau vers les 4 heures, et restais à 
Freistadtel jusqu’à une nouvelle résolution. 
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Hardi IL J’ai passé toute la journée à causer avec 
le comte Erdôdy; et j’ai vu dans ces conversations, 
comment un homme loyal, opposé à la guerre, avait 
envisagé cet événement, avant même qu’une funeste ex- 
périence lui ait fourni des armes contre nous. — Le 
soir mon courrier est revenu, et m’a apporté une lettre 
de Bubna (de Posoritz du 10) dans laquelle il m’a 
peint l’état des choses, quoique sous des couleurs tris- 
tes, cependant dans des termes moins désespérés que 
ceux de la princesse de Schwarzenberg. C’est par cette 
même lettre que j’ai appris l’arrivée de l'empereur en 
Hongrie ; c’est elle encore, qui m’a fait prendre la partie 
de retourner à Pest; ce que j’ai exécuté jeudi 13, de 
sorte que le 15 je me trouvais de nouveau à Pest ou 
plutôt à Bude. 

Dimanche 15. C’est aujourd'hui que nous avons 
reçu la première nouvelle de l’armistice, et celle d’un 
changement prochain dans le ministère. — Les détails 
de ce jour et de ceux, qui l’ont suivi, se trouvent 
consignés dans une lettre, en forme de journal, que 
j’ai voulu envoyer au comte Kolowrat et que j’ai en- 
suite retenue. Cette lettre est dans les papiers de 
cette époque. 

J’ai eu aujourd’hui une conversation très-confiden- 
tielle avec Hudelist, qui envisage la séparation du comte 
Stadion de l’empereur comme l’avant-coureur de sa 
chûtc. Il en veut beaucoup au comte Mette rnich, 
dont en général il a une mauvaise idée. Il y a cer- 
tainement (comme le prouvent les extraits que j’ai faits 
des dépêches) dans la conduite du comte Metternich à 
Paris des parties louches et scabreuses; mais dans le 
moment actuel — pouvait-il se refuser à la direction 
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des affaires ? — Les événements de la guerre ont détruit 
le comte Stadion avec son système; aussitôt que par ces 
funestes événements un autre système était forcément 
et inévitablement amené, il fallait bien que quelqu’un 
assistât l’État dans sa détresse. Je ne trouve rien de 
blâmable dans la conduite du comte Metternich; et 
quoique je déplore sincèrement la perte de StadioD, elle 
n’est cependant qu’un des résultats nécessaires de tout 
ce qui est arrivé par notre aveuglement et par nos folies. 

Lundi 17. Ferdinand Palffy revenu de Erlau m’a 
communiqué beaucoup de détails sur l’histoire de la 
dernière bataille. A la fin — mais la vérité et la raison 
triomphent trop tard — à la fin tout le monde convient 
de l’incapacité absolue, de la nullité honteuse de l’ar- 
chiduc Charles. Toute l’année jette les hauts cris. Son 
inaction scandaleuse après la bataille d’Aspern, son in- 
croyable conduite jusqu’au jour où celle de Wagram 
fut livrée, ne suffisait point pour éclairer ce public. 11 
fallait encore un trait de plus; la pusillanimité, qu’il a 
montrée à la nouvelle du premier revers essuyé à cette 
bataille. Ce n’est que du moment, dit Palffy, où il a 
commandé la retraite sur l’aile gauche, que la déroute 
est devenue générale et terrible! — Après la bataille 
il a envoyé Colloredo à l’empereur, pour faire dire, 
qu’il ne pouvait plus se battre, qu’il lui faillait la paix, 
ou au moins un armistice, qu’il n’avait plus que 35,000 
hommes, sur lesquels il put compter. Au-lieu de le 
renvoyer sur-le-champ, l’empereur lui a fait proposer 
une entrevue pour le lendemain; et c’est là probable- 
ment que l’on est convenu de la négociation pour l’ar- 
mistice. L’empereur est parti le 10, l’armistice a été 
signé le 12. 
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L’insensibilité profonde de l’empereur est un phéno- 
mène au moins aussi remarquable, que l’ineptie de l’ar- 
chiduc Charles. 11 a vu d’abord du Bisamberg et puis 
d’une montagne, qu’on appelle Hohenleiten, toute la 
marche de cette trop malheureuse bataille; et il Fa vu 
comme un spectacle qui ne le regardait pas. Lorsque 
l’engagement a commencé, il a dit bien froidement: 
„quant à l’aile gauche, je sais que cela ira mal; car 
Rosenberg y est.“ — On lui prête encore d’autres pro- 
pos moins constatés; ceci et bien d’autres détails me 
seront un jour plus amplement développés parBubna, 
Stadion, et d’autres qui ont été au centre des évé- 
nements. 

Palffy se rend à Komora. L’impératrice lui a donné 
une lettre dans laquelle elle proteste avec force contre 
tout projet de paix déshonorable. Cependant il est 
clair, qu’il faudra en passer par-là. 

Le comte O’Donnell et plusieurs autres person- 
nes éclairées et bien-pensantes sont encore tout-à-fait 
prononcées contre l’idée d’une négociation. Moi au con- 
traire je me tiens convaincu, que le comte Stadion 
lui-même voterait aujourd’hui pour la paix. Je n’ai pas 
besoin de développer ici les arguments qui me portent 
à la croire indispensable. J’aurai plus d’une occasion 
pour le faire; et d’ailleurs ce grand et terrible objet 
occupe trop mon esprit, pour que je puisse jamais 
oublier la marche et l’entraînement de mes idées. 

J’ai reçu une lettre de Constantinople, de M. Adair. 
Il parle avec beaucoup de force sur la nécessité de di- 
riger la rédaction de nos bulletins militaires avec tout 
le soin imaginable; ce qu’il dit là-dessus mériterait la 
plus grande attention, s’il en était temps encore. — 
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Mais ai-je donc rien négligé pour parvenir à ce but? 
N’ai -je pas fait l’impossible pour nous préserver au- 
moins du scandale gratuit de ces bulletins? Tout a 
été inutile. La seule chose à dire pour trancher cette 
question, c’est — que nous avons parlé de la 
guerre, comme nous l’avons faite. 

Mardi 18. J’ai dîné à Gôdôllo avec la princesse 
Esterhazy, la princesse Grassalkowitsch, et la 
princesse Charles Schwarzenberg. On n’a parlé 
que d’alfaires publiques. On a beaucoup regretté que 
Metternich ait supplanté Stadion. J’ai cru juste et 
raisonnable de prouver que cette accusation était sans 
fondement; et que Stadion a été éloigné par les événe- 
ments, et non pas par une intrigue quelconque. 

Le soir j’ai vu les deux princes Esterhazy. Le fils, 
le prince Paul, après avoir été quelques années en 
Angleterre, s’était rendu à Paris, chez le comte Met- 
ternich, a partagé son sort, et revient dans ce mo- 
ment de Komorn, où il retournera demain. Quoique 
j’eusse envie de lui faire des questions sur une quan- 
tité de choses intéressantes et curieuses, la grande af- 
faire du moment a absolument absorbé toute la conver- 
sation. J’ai appris de lui, qu’enfin il n’y avait plus 
qu’une voix sur l’archiduc Charles dans toute l’armée, 
que tout ce que j’avais prêché depuis trois mois à de 
sourdes oreilles était aujourd’hui généralement reconnu, 
que tout le monde le regarde comme celui qui a perdu 
l’armée et la monarchie, que s’il n’a appelé l’archiduc 
Jean que le 5, c’était (comme je l’avais bien cru de 
suite) son abominable jalousie, qui l’avait empêché de 
l’appeler plutôt etc. Dans cette conversation j’ai ap- 
pris, bientôt du père, bientôt du fils, des anecdotes 
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incroyablement scandaleuses, tant sur les archiducs, que 
sur l’empereur. — Par exemple l’histoire de ce coup 
manqué de l’archiduc Jean est proprement celle-ci. 
S’attendant d’un moment à l’autre à devoir coopérer 
avec son frère Charles, et n’ayant tout -au -plus que 
800 hommes de cavalerie sur 13 ou 14,000 d’infanterie, 
il demanda quelques régiments de cavalerie à l’archi- 
duc palatin; le palatin les refusa tout net. Le cas 
arrive; l’archiduc Jean, appelé trop tard, ne trouve 
plus qui soutenir; on tient conseil sur ce qu’il doit 
faire. Quelques-uns soutiennent, qu’il doit aller, d’au- 
tres soutiennent, qu’il ne le peut, et qu’il ne le doit 
pas. Je crois qu’il aurait bien fait d’avancer, mais il 
est clair toujours, que ce qui l’a empêché de le faire, 
était ce manque total de cavalerie, auquel le palatin 
n’a jamais voulu suppléer. Ainsi c’est l’archiduc Char- 
les, par sa jalousie, et le palatin encore par sa ja- 
lousie, qui ont paralysé l’archiduc Jean; et la bataille 
du 5 a été perdue par les fautes réunies .des trois 
archiducs. 

L’empereur avait tellement compromis son autorité 
avec ses frères, que la désobéissance à ses ordres était 
devenue l’histoire de tous les jours. On lui avait sou- 
vent conseillé de faire venir, sous un prétexte quelcon- 
que, le palatin au quartier-général pour mettre un terme 
à tout le mal qu’il faisait en Hongrie. J’aivais moi- 
même fortement insisté sur cette mesure dans plu- 
sieurs de mes lettres à Bubna. Eh bien! Il se trouve 
maintenant, que l’empereur a fait ce que nous dé- 
sirions, mais sans jamais parvenir à son but. Il a 
effectivement appellé le palatin et même plus d’une 
fois; celui-ci ne s’est point rendu à son ordre; sous 
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l’un ou l’autre prétexte il a su constamment éluder son 
départ!! 

J’ai fait ma profession de foi à Paul Esterhazy sur 
la grande question du moment; telle qu’il devait la 
communiquer au comte Mctternich. 

Mercredi 19. Hudelist a été appelé par le comte 
Metternich à Komorn; il est parti avec de tristes 
pressentiments, à-peu-près persuadé, que c’était pour 
travailler à une misérable paix. 

Nous avons enfin vu l’armistice du 13, conclu à ce 
qui y est dit, entre les deux souverains, et „par 
leurs plénipotentiaires, munis de leurs pouvoirs.*' La 
ligne de démarcation est terrible. On dispute encore 
beaucoup sur la ratification, ou non-ratification de cet 
armistice; mais ce qui est bien certain, c’est que dès 
le moment, qu’il a été signé, il a été exécuté, que 
la citadelle de Brünn, et les deux cercles de Brünn 
et de Znaym ont été évacués, que l’archiduc s’est re- 
tiré à Iglau! — Quant à la ratification, ce qu’il y a de 
plus probable, c’est que l’empereur proteste seulement 
contre certains articles de cet armistice, tels que celui 
de l’abandon des pauvres Tyroliens, et de la cession 
deFiume, et que Jean Liechtenstein et Bubna ont 
été envoyés chez Bonaparte pour faire des remontran- 
ces (bien plutôt que des protestations) relativement à 
ces articles. 

Le soir chez le chancelier Erdôdy, j’ai vu un rapport 
d’un homme, qu’il avait envoyé en courrier chez l’empe- 
reur, et qui a suivi celui-ci dans sa fuite. On voit par ce 
rapport que l’empereur a été obligé, de prendre sa route 
par Iglau, Czaslau, Chrudim et Leitomischel, 
pour arriver à Olmütz, et de là à Jablunka! Cela 
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s’accorde bien avec ce que Bubna, après avoir écrit 
sa lettre du 10, me fit encore dire de bouche, que près 
de Briinn il avait manque être fait prisonnier. C’est 
pour éviter le même danger que l’empereur (au lieu de 
suivre Bubna) se sera décidé à faire cet énorme détour. 

Vendredi 21. Hudelist est revenu de Komorn. 
J’ai été effrayé un moment, lorsqu’on m’a dit, qu’une 
de mes lettres avait été interceptée par les Français. 
La chose s’étant éclaircie, il s’est trouvé, que c’était 
celle, que j’avais écrite au comte Stadion le 7 à Tyr- 
nau par estaffette. Je m’en suis consolé. 

J’ai lu le soir les feuilles infernales de Cobbet du 
mois d’ Avril. La crainte, que je nourrissais depuis 

quelque temps de quelque grande catastrophe, menaçant 
l’intérieur de l’Angleterre, a été prodigieusement aug- 
mentée par cette lecture, dont l’effet sur moi — je ne 
puis le dissimuler — a été presqu’ aussi grand, que 
celui des plus épouvantables nouvelles, qui retentissaient 
dans mon voisinage direct. 

Samedi 22. La substance de ce que Hudelist nous 
a apporté est proprement ceci. La bataille (dit-on) 
aurait pu être facilement gagnée; l’aile droite et le 
centre avaient tellement avancé, que Hiller avec 7000 
hommes se trouvait déjà jusques dans la Lobau, 
lorsque M. de Grünne est venu lui dire „que cela 
n’entrait point dans les projets de l’archiduc 11 . — L’ar- 
mée de celui-ci est réduite à 50,000 hommes ; car, quel- 
que chose que l’on nous ait dit sur cela, l’aile gauche 
n’à jamais rejoint; ce qui est resté des 23,000 hom- 
mes, qui la composaient, se trouve à Olmütz ou dans 
les environs. L’empereur n’a point ratifié la conven- 
tion; ou assure, ou soutient tout haut, que l’archiduc 
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’y a été nullement autorisé, qu'il a agi d’après son 
propre jugement; lui et les siens ont prétendu; que 
l’armistice était d’une nécessité absolue. Aussi l’exécu- 
tion a-t-elle suivi de près la signature; et l’archiduc, 
non-content de se retirer à Iglau, à encore disloqué 
et dispersé son armée, comme s’il s’agissait d’une trêve 
de deux ans. — Bonaparte ne pouvait point insister 
sur la ratification de cette trêve; il la prend telle 
qu’elle est, profitant de tout ces avantages, se promet- 
tant bien de la rompre aussitôt qu’il le jugera con- 
venable, et préludant déjà à cette rupture par des ac- 
cusations de perfidie etc. — 

Dans cet état des choses on a résolu de rassembler 
en Hongrie et principalement à Komorn la plus grande 
partie de l’armée. On a demandé 25,000 hommes 
à l’archiduc Charles, lui annonçant en même temps que 
l’empereur ayant pris lui- même le commandement on 
n’avait plus besoin d’un généralissime; même après cette 
nouvelle, il n’a pas donné sa démission sur-le-champ; 
cependant il paraît sûr, que pour cette fois nous en serons 
délivrés. — Ces 25,000 et les 30,000 que l’on donne à l’ar- 
chiduc Ferdinand, doivent donc se rendre par la Jab- 
lunka (ainsi les premiers par un chemin de plus de 60 
milles!!) en Hongrie où le prince Jean Liechtenstein 
et B elle garde les commanderont, l’archiduc Ferdinand 
étant destiné à commander le corps de 25,000 hommes 
qui doivent rester en Bohême. — L’empereur doit avoir 
le commandement en chef de toute l’armée, qui sera 
composée de ces corps, et des 60,000 hommes réunis 
déjà sur la R a a b. Chateler sera son quartier-maître- 
général. — On veut demander à Bonaparte les condi- 
tions de la paix; mais pour peu qu’elles soient oné- 
g. D. L 7 
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reuses, on veut de nouveau la chance de la guerre. 
Et pour définir le mot onéreux, il faut savoir, que 
(selon Hudelist) l’empereur ne veut pas même entendre 
parler de la cession du Littorale; à en juger, comme 
on représente la chose, il croirait tout-au-plus devoir 
proposer Salzbourg pour avoir la paix. Àu-réste tout 
ce qui l’entoure, Metternich, Jean Liechtenstein, 
Bubna etc., est, selon ces mêmes données, parfaite- 
ment d’accord; et, si le tout n’est pas une honnête 
comédie, pour en imposer à l’ennemi, et obtenir des 
conditions plus avantageuses (ce que cependant je ne 
crois pas) il y a grande apparence que la guerre recom- 
mencera avant que l’armistice soit à son terme. 

Quand on pense ce que c’est, que l’armée, sur la- 
quelle s’appuie tout ce plan — que parmi les 60,000 
qui y sont déjà, il y en a tout-au-plus, 25,000 troupes 
de ligne, — que tous ceux qui arrivent par la Jablunka, 
ont des marches de 60 milles à faire, — que les archi- 
ducs qu’il s’agit d’éloigner aujourd’hui, ont leurs par- 
tisans et leurs amis, qui sauront détruire par leurs ca- 
bales le peu de bon esprit, qui aura encore survécu du 
découragement inévitable après tant de malheur, — 
que toute cette nouvelle machinerie exigerait un temps 
considérable pour se monter, pour agir avec effet, — 
que Bonaparte, placé, avec 90,000 hommes (voilà au 
moins, comme le prince Liechtenstein le taxe) au centre 
de la scène, entre Vienne et Presbourg, ne nous laissera 
jamais le temps de rassembler et de réorganiser nos 
forces, — que si nous y parvenions ce ne sera pas une 
chose facile que de l’attaquer dans sa position centrale, — 
qu’une fois battus, il est impossible de deviner où nous 
prendrions de nouveaux moyens, et qu’alors toute négo- 
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dation deviendra impossible, — on est étonné de la 
témérité de ces projets. Si tout cela est sincère, ou 
bien, ceux qui les méditent, ont plus de courage et de 
grandeur d’âme que nous leur en aurions jamais supposé, 
ou bien, c’est un aveuglement complet et mortel, qui 
finira par la déstruction totale. 

Le comte Stadion n’a point quitté le ministère, 
preuve additionnelle du peu d’envie que l’on a de finir 1 
la guerre; mais, pour qu’il y ait une pierre d’achoppe- 
ment de moins dans les négociations, on le tient à l’écart, 
quasi en reserve, pour le produire de nouveau, si les 
négociations échouaient. Je ne puis pas dire, qu’un 
pareil manège me paraisse ni bien encourageant, ni 
sur-tout bien honorable; et je suis réellement surpris 
de voir le comte Stadion se prêter à ce système. 

Il était à Gross-Meseritsch en Moravie, d’après sa 
dernière lettre; le comte Zichy sur un autre point de 
la Moravie, près de Zwittau; quel décousu! quel per- 
spective! pour recommencer la guerre ! 

Il a du reste envoyé une estaffette à Hudelist, pour 
lui annoncer la grande nouvelle, qu’un corps de troupes 
anglaises a débarqué le 7 de ce mois à Ritzebüttel, 
sous Lord Chatam et Sir Home Popham. On les 
évalue à 15,000 hommes. La résolution du ministère 
anglais de se porter à une mesure pareille, a quelque 
chose de grand, de vraiment imposant, surtout lorsqu’on 
réfléchit aux difficultés et embarras sans nombre, que ce 
ministère éprouve dans ses relations intérieures et ex- 
térieures. M. Canning est le dernier des Romains! 
— Quant à l’effet réel, que cette descente peut produire 
je le crois nul; elle influera peut-être pour quelque 
chose sur les conditions de la paix; elle rendra un sou- 

7 * 
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lageraent momentané à la Bohême, que sans cela je 
voyais déjà envahie par l’armée d’observation sous Jé- 
rôme; — mais elle ne produira pas de changement 
essentiel. Il est aujourd’hui certain que la mission de 
Steigentesch à Konigsberg a absolument manqué 
son but, que laPrusse n’agira pas. Comment donc ces 15,000 
Anglais feraient-ils pour espérer une diversion efficace? 

Lundi 24. Hudelist parti de nouveau pour Ko- 
morn — l’armistice enfin éxécuté sur tous les points — 
et le prince Jean et Bubna, envoyés à Vienne, n’étaient 
pas de retour — les paris sont ouverts pour la paix 
et la guerre. En jugeant d’après le langage que le 
cabinet veut qu’on tienne, et d’après tout ce que l’on 
dit de la fermeté de Metternich etc., la reprise des hosti- 
lités doit être considérée comme le résultat le plus 
probable! mais je ne sais quel pressentiment secret me 
fait plutôt pencher pour la paix. 

Le comte FrançoisZichy, lieutenant-colonel d’une 
division de houssards de l’insurrection, est venu ici; 
gendre de Mad. de Ferraris, c’est là qu’il nous a donné 
des détails, lesquels, joints à tout ce que nous savions, 
doivent faire trembler à l’idée que cette guerre pourrait 
encore se prolonger. La conduite des archiducs entre 
eux a été pire que ne saurait l’être celle des plus mau- 
vais alliés; j’ai dit que nous avons trouvé le moyen de 
dissoudre la mauvaise coalition, l’unité de pouvoir si 
redoutable, qu’un État tel que l’Autriche aurait pu et dû 
exercer. — Des contradictions, des contre-ordres, des per- 
fidies, des niches, tout ce que l’on peut imaginer pour se 
déjouer réciproquement! Le palatin a certainement refusé 
les régiments de cavalerie à l’archiduc Jean; cependant, 
dit Zichy, pour être juste envers tous, il faut convenir 
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aussi, que Jean avait scandaleusement abusé des se- 
cours que le palatin lui envoya lors de son arrivée à 
Kôrment après sa triste retraite; il laissait les trois 
régiments hongrois continuellement à l’arrière-garde et 
à une grandissime distance de son corps, pour assurer 
la retraite de celui-ci; et quand ces trois régiments 
perdirent beaucoup de monde, il tint, ou au-moins on 
l’accusa d’avoir tenu des propos légers sur cette perte, 
faisant entendre, que ce n’était que de l’insurrection! 
— A la bataille de Raab, ni l’un, ni l’autre des l’ar- 
chiducs voulait avoir commandé; il n’y eut aucun ordre, 
aucune disposition; par un espion on crut l’ennemi de 
10,000 hommes, tandis qu’il eut le triple ou le quadruple 
de cette force; personne ne choisit le terrain; les trou- 
pes restèrent là où le hazard les avait conduites; il y 
eut peut-être vingt bonnes positions à prendre, on ne 
se donna pas même la peine de les reconnaître. — 

Il est assez plaisant que dans de telles conjonctu- 
res Baldacci et Bathurst se préparens à faire de 
très-sérieuses remontrances contre la paix. Bathurst, 
entraîné par l’autre, et n’étant pas lui-même bien sûr 
de son fait, m’a confié ce grand projet. Je lui ai dit, 
combien je le trouvais déplacé et ridicule. 

Mercredi 26. J’ai engagé Bathurst à écrire au 
comte Metternich pour apprendre enfin d’une ma- 
nière authentique ce qui en est des négociations de 
paix. Je lui ai rédigé une lettre, dans laquelle tout 
est fondé sur la situation critique, où se trouveraient 
les forces anglaises débarquées dans le nord de l’Alle- 
magne si la guerre finissait subitement de ce côté-ci. 
Cette forme vaut beaucoup mieux que celle imaginée par 
Baldacci. Bathurst a adopté mon projet et ma lettre. 
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A en croire le prince Esterhazy, le congrès s’ou- 
vrira incessament à Oedenburg. — J’ai eu de lon- 
gues conversations avec le comte O’ Donnell et autres. 
Chaque jour ajoute à ma persuasion, que la reprise 
des hostilités ne ferait qu’aggraver nos malheurs. Au- 
lieu deChateler on vient de nommer — Dnea! quar- 
tier-maître-général de l’empereur. 

Le misérable comte Pergen est arrivé de Vienne, 
où Bonaparte exerce toutes sortes de vexations et de 
tyrannies. Il a fait arrêter beaucoup de personnes, 
entr’-autres Merlin, et le secrétaire deRuffo; il mal- 
traite extrêmement la maison de Rasumoffsky etc. Jean 
Liechtenstein, que l’on peut regarder aujourd’hui 
comme le chef de nos affaires, est le seul pour lequel 
il continue d’avoir des égards. Lui et Bubna sont 
toujours à Vienne. 

Vendredi 28 . J’ai lu chez le baron de Hager (chef 
du département de la police) la gazette de Vienne, qui 
contient ma lettre de Tyrnau au comte Stadion, avec 
un préambule rempli d’injures. Cela m’a peu touché. 

Ruffo, Pozzo, Roger-Damas sont arrivés de 
Kaschau, François Palffy de l’armée. Celui-ci avait 
été nommé colonel du nouveau régiment que le comitat 
de Neutra rient de former, et l’empereur avait confirmé 
sa nomination; le palatin vient de la renverser. 

Beaucoup de conversations avec Pozzo, avec Da- 
mas, avec les Ferraris; mais peu de résultats. — 
Le comte O’Donnell m’a communiqué un rapport de 
Cracovie, d’après lequel les Polonais et les Russes ont 
conjointement cette ville. 

Samedi 29. Une longue conversation avec Fr. Palffy 
ne m’a appris que quelques nouveaux détails- sur ce que 


Digitized by Google 


103 


je savais déjà, et sur ce qu’un jour je saurai plus am- 
plement par mes amis de l’armée. — Aucun de ceux- 
ci, ni Wallmoden, ni les Hardegg, ni les Stutter- 
heim, ni Tettenborn, ni Wartensleben etc. ne 
sont morts. Le prince de Cobourg a perdu deux 
doigts d’un pied; il paraît que le prince de Hessen- 
Hombourg en reviendra. La mort du colonel Choteck 
«st des désastres particuliers celui que je regrette le 
plus. Au reste Palffy prétend, que la retraite du 6, 
et l’armistice étaient l’un et l’autre absolument néces- 
saires, après toutes les fautes, par lesquelles l’archiduc 
avait voué l’armée à la défaite. Il paraît qu’enfin ce- 
lui-ci a donné sérieusement sa démission. 

Quant à la paix, les négociations continuent; et 
Bubna est encore envoyé à Vienne; cependant la chose 
paraît moins avancée qu’on ne l’aurait cru. 

Lundi 31. Joseph Kraus est arrivé de Londres. 
— Ce que nous avons su jusqu’ici de l’expédition ne 
se rapportait qu’à l’avant-garde. La grande expédition 
{qui n’avait pas débarquée le 18) doit être au-delà de 
30,000 hommes. — La résolution du gouvernement an- 
glais est bien belle et bien sublime; ils avaient si peu 
de confiance dans nos succès, que lorsque Kraus est 
venu à Londres vers la fin de mai, M. Canning après 
lui avoir demandé, comment les choses allaient en Au- 
triche, lui a dit: 'Tis ail over urith them! — Et malgré 
cette conviction aussi triste, que fondée, ils ne se refu- 
sent pas à une dernière tentative 1 


Digitized by Google 



104 


Août 1809. 

Mardi 1. J’ai eu aujourd’hui (pour Hudelist, qui 
a été à Bude pour quelques jours et est retourné à Ko- 
raorn) une lettre du comte Metternich, dans laquelle 
il m’invite à lui communiquer mes idées! — Les per- 
sonnes les plus instruites se croient persuadées, que la 
guerre recommencera, et que les démonstrations même, 
que nous faisons pour négocier, n’ont d’autre but que celui 
de gagner du temps. Il s’est établi aujourd’hui chez 
Bathurst une discussion très-animée et très-prolongée 
sur l’état actuel de l’Autriche, entre Hardenberg, 
Ruffo, Pozzo, Roger-Damas et moi! J’y ai déve- 
loppé les idées que je compte exposer dans ma lettre au 
comte Metternich; et tout le monde m’a rendu justice. 

La découverte d’une imposture infâme que le jour- 
nal de Francfort s’est permise en falsifiant le discours 
du roi d’Angleterre à la clôture du parlement, nous a 
beaucoup occupé aujourd’hui. Je ferai un article pour 
la mettre devant le public. 

Une autre imposture, pas moins infâme, quoique 
moins importante, est celle du 23 me bulletin français sur 
les prétendues explications de l’empereur et de l’impéra- 
trice avec M. de Pergen, lors de sa dernière mission 
au quartier-général. — Pergen est ici depuis huit jours. 
J’ai fait sentir au comte O’Donnell tout ce qu’il y a 
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de déshonorant pour cet homme dans le soupçon qui 
plane sur lui, s’il ne fait pas l’impossible pour s’en 
laver. Mais c’est une de ces âmes de boue avec les- 
quelles ces sortes de considérations sont sans effets 
Je crois cependant, que le comte O’Donnell l’entre- 
prendra sérimsement. 

Mercredi 2. Je me suis beaucoup occupé des gazettes 
anglaises du mois de mai et juin. — Elles sont bien 
moins effrayantes que celles qui les avaient précédées. 

— Il paraît que la nouvelle faction n’a gagné ni en 
crédit, ni en prosélytes; ce sont toujours cinq ou six. 
meneurs — Burdett, Wardle, Cartwright, Lord 
Cochrane, Whitbread etc. qui forment le seul noyau^ 
tandis que les deux grands partis au parlement se sont 
prononcés avec une égale vigueur contre tout projet 
de révolution sous le titre de réforme parlementaire. 

— Les sentiments universels dont la nation anglaise 
paraît pénétrée pour la cause de l’Autriche, m’ont beau- 
coup touché; et la manière dont on a parlé de notre 
manifeste m’a fait un sensible plaisir. 


Jeudi 10. Depuis plus de huit jours je n’ai rien écrit 
dans ce journal. Il est vrai qu’une sorte de stagnation 
a eu lieu dans les affaires et dans les nouvelles; mais 
de plus, l’état de mon âme a été tel que le dégoût et 
le découragement m’ont ôté la faculté de m’en occuper. 
Depuis huit jours je travaillais à un mémoire, en forme 
de lettre adressée au comte Metternich; cette pièce 
était près d’être achevée; je l’ai brusquement laissé-là; 
il est inutile de donner à ces messieurs des conseil» 
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faibles, que les circonstances ne leur prêchent que 
trop, et dangereux de leur donnes des conseils vigou- 
reux, qu’ils n’ont ni la force, ni les instruments pour 
exécuter. 

Voici en attendant la substance de ce que j’ai su 
de plus authentique les derniers jours. ® 

Bubna a été deux fois à Vienne; cependant il pa- 
raît que les questions essentielles n’ont point encore 
été abordées, et que tout ce que l’on croit savoir des 
conditions de la paix n’est fondé que sur des conjec- 
tures! — Pendant quelques jours on nous a menacé 
de propositions extravagantes; Bonaparte devait avoir 
demandé Vienne et le Danube pour frontière, et Dieu 
sait quoi; nous imaginâmes déjà qu’aucune négociation 
n’aurait lieu. — Mais maintenant on assure, qu’il ne 
s’agira que d’une partie de la Gallicie, de Salzbqurg, 
de lïnn-Viertel, et de l’occupation commune de Triest 
et Fiume. — Le grand article sur lequel les pourpar- 
lers ont roulé jusqu’ici, était celui d’une réduction de 
notre armée à 100,000 hommes, article que Bonaparte 
a demandé comme préalable de la négociation, mais que 
nous n’avons voulu admettre que pour en faire un des 
objets. On dit, qu’il s’est enfin prêté à cela, et que le 
congrès commencera à Altenbourg dans peu de jours. 

Malgré que l’empereur de sa personne paraît fort 
incliné pour la guerre (disposition dans laquelle je ne 
le crois point animé par aucun des principaux person- 
nages; car Stadion est absent, et peut-être lui- 
même prononcé pour la paix; et ni Metternich, ni 
Bellegarde, ni Jean Liechtenstein ne sauraient 
plaider avec force la thèse contraire, mais tout-au-plus 
par Baldacci, homme ardent et borné, et jusqu’à un 
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certain point par l’impératrice), je crois fermément, que 
si les conditions ne sont pas plus dures, qu’on les dit 
aujourd’hui, on finira par y souscrire. 

Si la guerre recommence, Bellegarde sera a 
latus de l’empereur, et Jean Liechtenstein aura le 
premier commandement. Jusqu’où [ce commandement 
s’étendra, comment il sera amalgamé avec l’autorité ou 
l’influence de Bellegarde, ce que l’on fera des archiducs 
contre lesquels Jean Liechtenstein proteste etc., toutes 
ces questions paraissent encore très-indécises. 

D’après tout ce que me revient sur l’état des choses, 
à Komorn, on s’y trouve dans une étrange situation. 
Personne ne gouverne proprement. Il n’y a ni centre, 
ni ensemble. On veut, et on ne peut pas. Chacun fuit 
la responsabilité autant, qu’il le peut; l’empereur est 
beaucoup trop faible, pour s’arrêter à un parti quel- 
conque; ont perd un temps précieux; on s’égare dans 
les partis contradictoires. — Tout le monde convient, 
qu’il est difficile de dire, comment on dirigerait la 
guerre pour lui donner une tournure plus favorable. 

Le comte Stadion est allé de Olmiitz à Prague, 
au lieu de se rendre à Komorn, où on l’attendait 
depuis plusieurs jours. — Je suppose, qu’il veut rester 
éloigné jusqu’à ce que la grande question soit décidée. 

Une anecdote qui peint bien le caractère et la 
mesure de talent de ce cabinet, est celle, que le prince 
Esterhazy, de retour de Komorn, m’a racontée, et 
que je mettrais sur le compte de cette exagération vul- 
gaire qui règne dans la plupart de ses tableaux et de 
ses critiques, si O’ Donne 11 et Mercy ne convenaient 
pas de sa vérité. Il y a plus de quinze jours, qu 
l’empereur a chargé Pergen (!) de porter une lettre 
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à l’archiduc Regnier, et de délibérer avec lui, pour 
savoir, quelle somme en numéraire on pourrait 
accorder aux Français pour obtenir la paix. Regnier 
a été obligé de consulter le ministre des finances, lequel 

— en homme d’honneur et de sens — a déclaré qu’on 
ne pourrait rien donner. Mais loin de s’en tenir à ce 
résultat, les autres ont déclaré, qu’on pouvait donner 
100 millions de-suite, et trouver les moyens, pour 
donner encore 100 millions! — Esterhazy ajoute, 
que l’ennemi est déjà pleinement au-fait de ces re- 
cherches plus qu’indiscrètes; et il n’y a pas de doute, 
qu’avant même de les avoir entamées, Pergen n’ait 
pris sur lui, de compremettre la monarchie avec Bona- 
parte; et cependant c’est ce même homme, que l’on 
choisit pour suivre cet objet; homme si peu digne de 
confiance, que O’Donnell, tout en le défendant contre 
moi sur des accusations de première importance, m’a 
constamment dit, qu’il le regardait comme un fou, qu’on 
avait oublié d’enfermer. 

O’Donnell a écrit une excellente lettre au comte 
Zichy pour exposer le mal qui résulterait de la con- 
servation des archiducs au commandement de l’armée. 

— Ce n’est après-tout qu’une des plaies de l’État; 
et pourtant, il est peu probable; qu’elle soit guérie.— 
L’archiduc Charles a enfin absolument quitté le com- 
mandement, et même le service, et il se retire tout-à-fait 

On persiste à assurer qu’au-delàde 200,000 hommes 
seront rassemblés dans peu en Hongrie sur les deux 
rives du Danube. — Ce nombre paraît si incroyable, 
qu’il faut au-moins que le tiers de cette force soit com- 
posé de recrues ou de corps tels que les milices, l’in- 
surrection etc. 
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Samedi 12. J’ai eu une conversation avec le comte 
O’Donnell sur cette incroyable histoire de Pergen. 
Il est donc bien certain, que l’empereur, uniquement 
pour se délivrer de la présence de cet homme à Komorn, 
lui a donné la fameuse commission pour l’archiduc 
Regnier, dont il est question plus haut; il est certain 
encore, qu’il avait fait entrevoir à Bonaparte, qu’une 
somme de 60 millions en numéraire n’était point au- 
dessus de nos forces; il est vrai encore, que déjà lors 
de sa première arrivée au quartier-général, il avait dit, 
qu’il serait facile d’avoir la paix en donnant 60 millions 
à Napoléon, 2 à Champagny, 2 à Savary etc. etc. 

— Ce qu’il y a d’affreux dans toute cette histoire, 
c’est que l’empereur ait pu avoir l’excessive légèreté, 
de charger d’une commission aussi délicate, que celle 
de vérifier nos ressources pécuniaires, un homme qui 
pour sa dernière conduite était en horreur à tous les 
honnêtes gens, et qui, selon moi, était criminel dans 
toute la force du terme. 

Enfin, pour achever tant de misérables demi-mesures, 
l’empereur, s’étant aperçu, que le séjour de cet homme 
à Bude pouvait être plus dangereux encore que son 
séjour à Komorn, ne voulant pas le renvoyer à Vienne, 
et n’ayant point le courage de le réléguer en Bohême 

— vient de l’envoyer faire un tour en Hongrie, à Te- 
mesvar, Nagy-Banya, Chemnitz etc. pour examiner, 
combien il y a de cuivre dans ces différents endroits, 
chose que la chambre des finances sait chaque semaine 
au juste; si bien que Pergen lui-même a bien vu qu’il 
s’agissait seulement de l’éloigner. 

Quand au grand objet des contributions pécuniaires, 
l’empereur, toujours fidèle à son système, tout en 
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demandant l’avis de son frère Regnier, a aussi demandé 
celui du comte O’Donnell, ajoutant, qu’il ne se réglerait 
que sur celui-ci. M. O’Donnell lui a répondu en honnête 
homme. Il a déclaré, que selon lui, on ne pouvait 
et ne devait jamais écouter aucune proposition de 
tribut pécuniaire; que la chose était non seulement 
pernicieuse, mais inexécutable; qu’il était même persuadé, 
que les Français ne la mettraient en avant, que pour 
avoir un prétexte d’occuper plus longtemps nos pro- 
vinces etc. 

Le comte O’Donnell est persuadé, que ce sera l’ar- 
ticle de l’argent, qui rendra la paix impossible. Quant 
à moi, je crois tout le contraire. Je suis persuadé, 
que si on peut s’arranger sur les cessions territoriales, 
on ne rompra pas de nouveau pour le seul point de 
l’argent. Mais je suis également convaincu, que cet 
article produira tout le mal que le comte O’Donnell en 
redoute; et avant même de connaître son opinion là- 
dessus, j’avais dit dans mon mémoire, que dans les cir- 
constances, où nous nous trouvions, j’aimerais mieux 
telle cession territoriale de plus, que l’effroyable con- 
dition des tributs. 

J’ai reçu aujourd’hui une lettre de M. de Stein, 
dans laquelle il me fait part de ses idées sur les me- 
sures à prendre dans le cas d’une expédition anglaise 
dirigée vers le nord de l’Allemagne. Nous savons main- 
tenant que l’expédition anglaise était destinée pour la 
Hollande ; ainsi tous ces projets tombent. Au-reste j’ai 
été étonné de voir, combien cette âme vigoureuse a 
conservé ses anciens plis et ses espérances, malgré tous 
le3 tristes événements qui se sont passés. 

Mardi 15, Ferdinand Palffy, avec lequel j’avais 
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beaucoup correspondu ces jours-ci, est arrivé de Ko- 
morn. Le fait le plus curieux qu’il m’a appris, c’est 
que Bubna a été envoyé à Vienne pour compli- 
menter Napoléon à l’occasion de sa fête. Met- 
ternich est parti hier pour Altenbourg avecEsterhazy, 
Floret, et le général Nugent. — J’ai longtemps dis- 
cuté avec Palffy la grande question du moment. Il 
me paraît, que l’empereur et l’impératrice (quoique M. 
de Ruffo prétende savoir de science certaine, que celle- 
ci inclinait aujourd’hui pour la paix) ne demanderaient 
pas mieux que de recommencer la guerre, et qu’ils se 
bercent de toute sortes d’illusions et de lieux communs. 
Cependant aucun calcul raisonnable ne se fait entendre; 
Palffy dit lui-même, que les généraux paraissent tous 
contraires à ce projet, et que Bellegarde a nettement 
déclaré à l’empereur, que l’armée, quoique très-brave, 
n’était plus ce qu’elle a été à l’ouverture de la cam- 
pagne. — Les conditions, dont toutefois personne 
n’a encore connaissance positive, paraissent être réelle- 
ment aussi modérées, que je les ai cité plus haut. 
(10 août.) Et comme il est très-probable, que Mette rnich 
au fond de son âme est décidé pour la paix, les chances 
de celle-ci sont indubitablement plus fortes, que celles 
de la reprise des hostilités. Palffy lui-même, tout en 
se rendant avec répugnance à mes raisonnements, en 
est persuadé. 

Aujourd’hui j’ai vu aussi le colonel prussien Knesebeck, 
qui a joué un rôle distingué dans la dernière guerre, qui en- 
suite a été plusieurs fois à Vienne avec des commissions 
secrètes, et qui maintenant a été à Komom, probablement 
pour chercher service. Car les Prussiens, comme tant d’au- 
tres se flattent toujours de la continuation de la guerre. 
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Par lui, et par Johnson (agent anglais arrivé au- 
jourd’hui de Prague) j’ai su, que le duc de Brunswic- 
Oels n’a pas voulu reconnaître l’armistice, a recom- 
mencé les hostilités avec 1500 hommes, s’est porté sur 
Leipzig, Halle, Halberstadt, Brunswic dans l’idée d’attein- 
dre la mer et de se joindre à l’expédition anglaise (de 
laquelle on ne sait plus rien) — pour finir comme 
S Chili. 

Voici comment on raconte l’histoire de notre armistice, 
et comment on explique l’assertion de l’archiduc Charles 
{dans un fameux ordre à l’année du 26 juillet, contre 
les propos téméraires des officiers) „que l’ennemi avait 
proposé cet armistice' 1 . — L’archiduc a envoyé le 4, au 
moment où il a vu que la bataille devait s’engager, le 
général Weissenwolf à Napoléon, pour parlementer 
sur la paix. C’est à cette occasion que Bonaparte se 
plaignant des difficultés que l’on opposait à l’échange 
de Durosnel (un de ses favoris) disait à Weissenwolf: 
^,Si la moindre chose arrive à D. je ferai massacrer tous 
les prisonniers autrichiens. — Non! car ils sont innocents; 
mais je ferai violer les dames de Vienne par mes tam- 
bours." — Après les pourparlers, il garda Weissqnwolf 
auprès de lui, le fit aller à Vienne, pour revenir le 
jour de la grande bataille, et le traîna avec lui pendant 
sa marche sur Nicolsbourg, pour tourner l’armée 
autrichienne. Jusques-là il n’avait jamais donné de 
réponse; et il est clair, que son projet était d’attendre 
le dénouement final, pour savoir, s’il entrerait ou non, 
dans des propositions pacifiques. Repoussé à Znaym 
dans la bataille du 11, il fit annoncer tout d’un coup, 
que Weissenwolf lui ayant fait ses ouvertures, il était 
prêt à les accepter. C’est sur cela que les négociations 
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commencèrent; et c’est sous ce prétexte, qui prouve 
bien plus la ruse, que la détresse de Bonaparte, que 
l’archiduc a cru pouvoir avancer, que l’ennemi avait 
proposé l’armistice, tandis que lui avait entamé les pour- 
parlers à une époque, où cela lui fait bien peu d’honneur. 

Ferdinand Palffy, qui a vu l’archiduc Charles 
à Leitomischel, a eu une conversation avec lui, dans 
laquelle l’archiduc, protestant qu’il avait tout fait, et 
qu’il aurait peut-être fait plus, s’il avait été mieux obéi, 
a ajouté, qu’il ne pouvait plus se charger du comman- 
dement, que la paix était indispensable, que, si on vou- 
lait absolument la guerre, il abandonnerait à d’autres 
une tâche qui lui paraissait inexécutable etc. 

Knesebeck m’a donné une explication très-lumi- 
neuse des batailles de Pultusk et d’Eylau, et du 
rôle qu’ont joué daus ce temps-là les généraux russes 
Kamenskoi, Bennigsen et Tolstoi. — J’y reviendrai 
une autre fois. 

Mercredi 16. Le major Kleist est arrivé ici de 
Berlin par Komorn. C’est le même, à qui j’avais donné, 
il y à six mois, la lettre pour Hammond. — (Voyez 
4 février.) Mon calcul d’alors était juste; il a été effec- 
tivement celui, qui a porté la première nouvelle du dé- 
part de Wallmoden pour Londres. Ma lettre au- 
reste lui a fait beaucoup de bien; non-seulement qu’elle 
lui a procuré sur le champ une réception excellente, et 
très-flatteuse pour moi; mais par le fait, presque toutes 
ses autres adresses étant pour la duchesse de York, 
qu’il a trouvé dans la terrible époque, où l’on faisait 
le procès à son mari, et qui lui a fait dire, qu’elle ne 
pouvait absolument rien faire pour lui, cette lettre a 
été son seul passe-port. Bientôt il a trouvé le moyen 
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d’inspirer une grande confiance à M. Canning, et il a 
obtenu (pour les projets que lui et les siens nourris- 
saient, et nourrissent sans cesse relativement à des 
mouvemens dans le nord de l’Allemagne) d’abord tout 
ce qu’il a pu désirer de secours immédiats, et en-outre 
des promesses magnifiques. Rarement un étranger a 
si complètement réussi en Angleterre. 

Kleist est un enthusiastc. Son courage, et l’énergie 
de son caractère lui font tout voir en beau; ainsi, 
bien loin de se rendre aujourd’hui, il donne encore dans 
les perspectives les plus brillantes. — Je ne saurais les 
partager avec lui; j’en ai trop vu pour me bercer d’illu- 
sions. Cependant il m’a dit trois choses assez impor- 
tantes. 

1. Que l’expédition anglaise était effectivement des- 
tiné pour le nord de l’Allemagne, et que ce n’est que 
sur la nouvelle de notre armistice, qu’elle a rebroussé 
chemin, pour attendre de nouveaux ordres. Si elle va 
en Hollande, ce ne sera qu’un intermezzo. Il assure 
que c’est par lui que lord Chatham a reçu la première 
nouvelle de l’armistice, et qu’il lui a fait écrire, qu’aussi- 
tôt que les affaires d’Allemagne reprendraient un as- 
pect favorable, il serait là pour coopérer. 

2. Que malgré toût ce que nous avions su jusqu’à 
présent, le roi de Prusse était prêt à se déclarer 
pour nous, que Knesebeck avait été pour cela envoyé 
à Komorn, qu'il y avait porté des explications assez 
positives, que pour peu que nous lui donnions l’assu- 
rance de nous souvenir de lui dans nos négociations, il 
lèverait le masque tout-à-fait, et que si la guerre re- 
commençait de notre côté, il agirait incessament du sien. 
Il y a certainement beaucoup de vrai dans ce récil; 
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et je crois très-fort que telle a été la raison pour en- 
voyer Knesebeck à Komorn, et que Finkenstein 
même et dans le secret, sans oser me le confier. Mais 
une autre question est, si tout cela a ce degré de con- 
sistance et de maturité que Kleist y attribue, et si ces 
pourparlers ne seront pas le second tome des fameuses 
ouvertures du prince d’Orange après la bataille d’As- 
pern, qui ont amené la mission absolument inutile de 
Steigentcsch. 

3. Que Nugent, qui est allé à Altenbourg avec 
Metternich, a dans cette négociation un rôle plus 
considérable, que je ne le croyais, que l’empereur lui 
avait donné des instructions particulières, que Nugent 
était décidé contre la paix, et qu’il ferait l’impossible 
pour l’empêcher. C’est de N. lui-même qu’il tient tout 
cela; et si N. n’a pas exagéré un peu sa propre impor- 
tance, il est sûr que cette circonstance a son poids. 

Aujourd’hui Schlegel est aussi arrivé ici, pour y 
établir sa gazette. H m’a dit, que l’armée était dans 
les meilleures dispositions, et ne demandait que la guerre. 
Il ne paraît pas non plus compter beaucoup sur la paix. 
Il prétend, que l’expédition anglaise ferait une diversion 
puissante en Allemagne, que Bonaparte n’a juste que 
ce qu’il lui faut, pour nous tenir tête, qu’il serait hors 
d’état de détacher, et que des progrès considérables 
dans le nord de l’Allemagne pourraient le forcer de 
sortir de sa position de Vienne. 

Vendredi 17. M. de Binder est arrivé de Prague, 
où il a laissé le comte Stadion. Il m’a assuré que 
l’état de son âme était tel, que malgré la faveur par- 
ticulière dont il a toujours joui auprès de lui (et je sais 
quel cas il fait de Binder) il n’a pas depuis la bataille 
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de Wagram osé lui parler une seule fois de la situa- 
tion actuelle des affaires. Il croit que de Prague il 
retournera à Olmiitz, et que là, mais pas plus loin, il 
attendra le dénouement. Ce trait dans le tableau de 
nos alarmes n’est pas le moins remarquable. 

Binder était à la suite de l’empereur lorsque des 
hauteurs de Holienleiten on a été spectateur de toute 
la bataille de Wagram. Le 6 à midi, l’archiduc fit dire 
à l’empereur qu’il ferait bien de se mettre en sûreté; 
alors il partit avec toute sa suite et passa la nuit 
à Ernstbruun. — C’est-là que le lendemain, le 7, il 
s’entama d’abord de longues conversations entre Sta- 
dion et Metternich, et puis, entre celui-ci et l’em- 
pereur, relativement à des propositions de paix. Cham- 
pagny et Savary avaient jeté quelques phrases dans le 
sens pacifique lorsque Metternich passa par Vienne; 
l’échange de Metternich ayant été retardé, il n’arriva 
à Wolkendorf que le 4, et voyant la bataille engagée 
il ne voulut pas entamer le sujet; mais àErnstbrunn 
il ouvrit sa malle; et alors il fut résolu d’envoyer le 
prince Jean Liechtenstein à Bonaparte. 

Plus tard Binder m’a certifié que le comte Sta- 
dion a effectivement donné sa démission, mais que 
l’empereur n’a jamais répondu à cette proposition. Il 
a fait cette démarche, pour qu’il ne soit pas dit, qu’on 
l’ait renvoyé si la paix se faisait. 

Mardi 22. Mercredi 23. Le général Bubna est arrivé 
de Dotis, où l’empereur s'est rendu de Komorn. J’ai 
eu avec lui les conversations les plus intéressantes; il 
m’a communiqué des données très-instructives et très- 
curieuses, dont voici les principales, que je me rappelle. 

On veut sincèrement la paix. Il n’y a plus personne 
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qui soit porté pour la guerre, au-moins qu’elle ne de- 
vienne indispensable par des démarches exorbitantes 
de la part de l’ennemi. L’empereur est le seul qui 
tienne encore un langage guerrier, par sentiment et point 
d’honneur, plutôt que par raisonnement; et il est très-pro- 
bable, qu’il se rendra, lorsqu’il verra qu’il n’y a d’autre 
chose à faire, et que tout le monde lui parlera dans 
ce sens. L’impératrice paraît aussi très-prononcée 
pour la guerre; mais son influence est nulle; B. prétend 
même que l’empereur la traite avec beaucoup de froi- 
deur et qu’il la voit très peu. — Metternich qui est 
évidemment aujourdhui l’acteur principal, sans dévoiler 
le fond de son âme, ne désire certainement que la paix, 
et ne négligera rien, pour la faire réussir. Nugent 
qui est avec lui, ne l’en empêchera pas. Celui-ci a eu 
le jour même de leur arrivée à Altenbourg une scène 
avec le général Grouchy, commandant de la place, 
qui a fait tant de peine à Metternich, qu’il a dit à 
Bubna: „Je vois bien que si je ne m’enferme pas tout 
seul avec Champ agny, nous n’avancerons guère. 41 — 
Hudelist est celui qui fait les rapports à l’empereur 
de tout ce qui arrive d’Altenbourg; il n’y a pas de 
doute, qu’il ne soit de-même très-prononcé pour la paix ; 
il s’est plusieurs foit plaint à Bubna de la trop grande 
chaleur et témérité de l’empereur (peut-être il ne veut 
pas entendre parler de la perte de Trieste etc.); et je 
suis persuadé, que sans prendre beaucoup sur lui, il se 
gardera cependant de dénaturer le moins du moins les dé- 
marches que Metternich fera, pour parvenir à son but. 

Enfin, chose qui m’a également frappé et réjoui — 
le comte Stadion lui-même est pénétré de la nécessité 
de faire la paix. Bubna me l’a positivement et ité- 
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rativement certifié; et quoiqu’il ne m’ait pas fourni la 
preuve directe, je suis cependant bien convaincu, qu’il 
doit le savoir. 

Tous les hommes sensés et éclairés regardent la 
reprise des hostilités comme le plus grand des malheurs 
pour nous. L’esprit de l’armée est bon; nous aurions 
des forces suffisantes pour tenir tête à l’ennemi, mais 
nous n’avons pas de général. Bubna, très fort des 
amis du prince Jean, dit lui-même que ce serait une 
absurdité de le croire capable de commander une 
armée et sur-tout contre un général tel que Bonaparte. 
Si nous avions un million d’hommes sur le Danube — 
dit B. — je désespérerais encore; car personne n’est 
en état de les conduire. Bellegardc est un faible 
courtisan; tous les autres ne sont faits que pour les 
placer au second ou troisième ordre. — Chateler a 
tellement baissé (depuis le fameux décret de Bonaparte 
contre lui!!) qu’il est tout-à-fait hors de question. 

Le grand point est donc seulement de savoir, si 
Bonaparte a l’intention sérieuse de faire la paix, ou 
s’il ne l’a pas. Mais c’est-là un point bien difficile à 
décider. Bubna m’assure qu’il a trouvé Bonaparte 
extrêmement changé depuis 1805, qu’il est devenu beau- 
coup moins familier, bavard et franc en bien et en mal, 
et au contraire très grand-seigneur, très bonhomme et 
impénétrable. Personne ne connaît son secret. Les 
généraux les plus marquants, Savary, Oudinot etc. 
avouèrent à Bubna qu’ils n'en savaient plus que lui. 
Maret, très-compassé lui-même, est encore le seul, 
qui ait l’habitude d’une certaine confiance auprès-de-lui. 
Champagny n’est qu’un laquais - esclave. (Celui-ci 
entre autres s’est mis dans une grande fureur contre 
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l’argument que nous avions tiré de sa note du 29 juillet 
1808 pour prouver que le gouvernement français nous 
avais dès-lors déclaré la guerre — argument dont je puis 
bien dire, que j’ai été l’inventeur, car c’est moi qui l’ai 
indiqué au comte Stadion comme le point de tout notre 
plaidoyer. — Il lui a dit aussi, que c’était à nous que 
l’empereur était redevable d’avoir perdu le Portugal, 
et de se voir de nouveau menacé en Espagne.) — 

Le changement qui s’est opéré dans la manière d’être 
de Bonaparte a été observé de-même par le prince 
Jean Liechtenstein, qui dit, qu’en 1805, il a plus 
tiré de lui dans un quart-d’heure que cette fois-ci en 
plusieurs jours. 

Dans le peu de choses que Bonaparte a fait tomber 
à ce sujet, il y a autant de phrase en faveur de la paix, 
que dans le sens contraire. Cependant l’opinion de 
Bubna est, qu'il ne sera pas intolérable dans ses pré- 
tentions. Il croit que l’état actuel de l’Espagne, influera 
beaucoup sur ses décisions. Si les choses vont très- 
mal pour lui dans ce pays, au-point que Joseph soit 
obligé de quitter Madrid, il est [très-possible, qu’il se 
décide à poursuivre la guerre contre nous et à nous 
achever, suspendant les affaires d’Espagne jusqu’à ce 
qu’il nous ait poussé à bout. Si au contraire les succès 
se balançaient en Espagne, il se hâterait peut-être d’y 
arriver pour les fixer en sa faveur avant quelque grande 
catastrophe; et dans ce cas il serait content de nous. 

— L’expédition anglaise contre la Hollande n’entrera 
pas pour beaucoup dans ses calculs; il ne peut jamais 
arriver à temps pour empêcher le coup que l’on médite 
sur Anvers. Il y a seulement envoyé le maréchal 
Bessières; et les Français se flattent que les Anglais _ 
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ne parviendront pas à exécuter la totalité de leurs pro- 
jets, dont la réussite serait certainement un des contre- 
temps les plus terribles pour Bonaparte.) 

Jusqu’ici rien n’a été articulé par rapport aux con- 
ditions territoriales. Le congrès a commencé sans que 
l’on ait eu là-dessus des notions fixés ou claires quel- 
conques; et les Français ont poussé la dissimulation 
jusqu’à exiger de nous, d’articuler les sacrifices que 
nous voulions faire pour obtenir la paix. Eu général 
on paraît persuadé, que leurs demandes à cet égard 
seront modérées; on est plus alarmé sur les sacrifices 
pécuniaires qu’ils demanderont. 

On fera tout ce qu’on pourra pour sauver le Ty roi, 
ou pour imaginer un arrangement qui ne soit pas totale- 
ment incompatible avec notre honneur. Cette lettre 
du 29 mai, par laquelle l’empereur avait de nouveau 
solemnellement promis aux Tyroliens de 11 e jamais faire 
de paix sans les attacher à la monarchie — cette lettre 
est authentique, écrite par Bubna lui-même; le charme 
de la bataille d’Aspern fascinait alors tous les yeux. 

Peu d’hommes jugent des affaires et des hommes 
en général, et particulièrement de la marche de cette 
guerre, avec plus de calme et de raison que Bubna. 
Il m’a tracé la faible conduite de l’archiduc Charles 
à-travers les différentes époques de la campagne. Il m’a 
confirmé que, parti de Landshut dans l’idée de se battre 
contre Davoust, il a été saisi d’une véritable terreur 
panique, lorsqu’il a appris que Napoléon était là. — 
Après la bataille de Ratisbonne il lui a écrit une lettre 
à-peu-près dans ces termes: „V. M. ne m’a pas laissé 
le temps de La complimenter; Elle m’a reçu par les 
revers, que j’ai éprouvés Quoiqu’il en soit je me 
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féliciterai toujours de rencontrer V. M. soit avec l’épée, soit 
avec l’olivier. 11 — La fameuse mission de Pergen, qui 
n’a pas été aussi insignifiante qu’on a voulu nous le faire 
croire, lui a complètement fait tourner la tête. Il a cru dès 
ce moment que Bonaparte voulait la paix, et qu’elle ne 
serait point difficile. C’est pour cela, qu’il a envoyé 
Weissenwolf; et quoique cette démarche n’ait pas 
produit son effet, il a eu pendant la bataille de Wa- 
gram toujours un oeil à la guerre, et l’autre à la paix. 

— Bubna juge cette bataille à merveille. Il dit, que 
certainement le résultat ne répondait guères aux pré- 
paratifs, car en voyant 3 à 400,000 hommes se battant 
avec un millier de canons, on se serait attendu à quel- 
que bataille de Cannes ou de Pharsale ; tandis que tout 
a fini par une perte de 12 à 16,000 de l’un et de l’autre 
côté. Il dit, que si l’archiduc avait voulu risquer le 
tout pour le tout, il eut pu remporter la victoire, et 
même la plus complète et la plus décisive; mais aussi, 
s’il le manquait, l’armée était anéantie, et la monarchie 
au diable. Une fois décidé à ne pas jouer un jeu aussi 
téméraire, il était obligé de finir au moment où il a 
pris cette résolution; car notre pivot était renversé, et 
celui de Bonaparte, son terrible centre, n’avait pas bougé. 

— Quant à l’archiduc Jean, il le croit éminéinment 
coupable; il excuse même l’archiduc Charles, de ce qu’il 
ne l’ait pas fait venir plutôt, parce qu’il ne savait pas 
à temps, que Bonaparte avait rappelé toutes les forces 
qui se trouvaient entre Presbourg et Raab. 

Nous avons beaucoup parlé de ces demi-négocia- 
tions, dont Kuesebeck est chargé. Il est persuadé 
comme moi, que si même le roi de Prusse voulait 
enfin sincèrement se joindre à nous, il serait beau- 
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coup trop tard, pour qu’il pût nous assister d’une 
manière efficace. Il m’a chargé de lui envoyer Knese- 
beck, et après lui avoir avoir parlé, il a persisté dans 
son opinion. 

Jeudi 24. J’ai eu aujourd’hui une conversation de 
plus de quatre heures avec Knesebeck, et je suis par- 
venu à lui arracher l’aveu que — toute considération par- 
ticulière à part — en envisageant la situation actuelle 
de l’Autriche sous les grands rapports de l’intérêt com- 
mun de l’Europe, et des chances qui nous restaient 
pour l’avenir, la paix était plus désirable, que la con- 
tinuation de la guerre ; aveu, que je regarde comme une 
des plus brillantes victoires, que j’aie jamais remporté 
par la force de mes raisonnements. 

J’ai encore oublié de noter, que j’ai donnéàBubna 
une lettre pour Metternich, dont j’ai gardé copie. 
Cette lettre se rapporte à ce que j’appelle les condi- 
tions morales de la paix. Elle prouvera, que si j'ai 
voté pour la paix, je ne l’ai pas fait dans un sens 
aveugle et lâche, et quelle idée j'ai attaché à la solu- 
tion de ce grand problème. 

Samedi 26. Le prince d’Orange est arrivé ici avec 
Fagel et le major Valentini. 

Le prince est un homme dont les intentions et la 
conduite méritent des éloges. Mais son jugement est 
borné, et sa manière de voir légère et superficielle. 
Il désire la guerre, à-peu-près comme l’empereur. 
Celui-ci l’a engagé à faire ce voyage — pour dire à 
Bathurst, „qu’il ne doit pas s’impatienter, et que les 
choses ne sont pas encore aussi avancées, qu’il pourrait 
le croire. 11 — Beau message! Et en même temps, sans 
toutefois lui confier en quoi consistent les négociations 
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de Knescbeck, il désire qu’il parle à celui-ci. On 
n’a jamais rien entendu de plus absurde. 

Fagel, homme très-sensé, est entré avec moi dans 
de longues conversations. Quant à l’état actuel des 
choses, il en juge comme moi, déplorant l’aveuglement 
de son prince, et persuadé qu’il n’y a plus rien à gagner 
par la guerre. Il m’a dit sur cela une chose très- 
remarquable, c’est que Fritz Stadion (le seul homme 
de marque dont Bubna ne voulait pas garantir les inten- 
tions pacifiques) est aussi pénétré de la nécessité de la 
paix. — Il m’a ensuite raconté toute l’histoire de ces 
fameuses promesses du prince d’Orange, qui ont amené 
la triste mission de Stcigentesch. Le 15 ou 16 de mai 
le roi de Prusse lui a effectivement dit àKônigsberg 
qu’il était déterminé à faire cause commune 
avec l’Autriche, et l’a chargé de l’annoncer à l’em- 
pereur et à l'archiduc Charles. Le même jour le prince 
a écrit dans ce sens à M. Canning; et comme le roi 
lui a dit d’instruire le comte Golz à Berlin de ses inten- 
tions, celui-ci a envoyé M. d’Ompteda à Londres pour 
négocier avec le cabinet anglais. Mais soit, que le roi 
était ouvertement de mauvaise foi, lorsqu’il a dit toutes 
ces choses, et qu’il a cru, que le dénouement prochain 
des affaires de l’Autriche le dispenserait de tenir parole, 
soit que son extrême faiblesse l’ait fait changer d’avis 
immédiatement après, soit enfin, que Golz ou quelque 
autre personnage de cette espèce ait secrètement déjoué 
le projet — le fait est toujours qu’on a indignement 
trompé le prince d’Orange, l’Autriche et l’Angleterre. 
Car à-peine la lettre du prince fut elle arrivé à Londres, 
que le ministère anglais a déjà vu par les instructions 
de M. d’Ompteda, et par d’autres explications du mi- 
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nistère prussien, qu’il n’était nullement question de me- 
sures réelles. (Le comte Mttnster s’en plaint amère- 
ment dans une lettre du 29 juillet que Hardenberg a 
reçue de lui il y a quelques jours.) L'issue de la mis- 
sion de Steigentesch est connue. Le roi l’a reçu 
avec ces mots: „Vous venez pour me précipiter dans 
le malheur 11 — et jamais il n’a pu lui arracher un mot 
conforme à sa déclaration précédente. Fagel admet, 
que le prince peut avoir été un peu trop exalté dans 
ses espérances, et pas assez circonspect dans les termes 
par lesquels il les a rendu. Mais, tout en convenant, 
qu’il avait averti le prince d’être sur ses gardes, il 
proteste, que le langage du roi a été tel, que personne 
n’aurait manqué d’être sa dupe jusqu’à un certain point. 
Ce qu’il y a de plus curieux encore, c’est que, quand 
Steigentesch s’est appuyé sur les promesses solem- 
nelles que le roi avait données au prince d’Orange, le 
roi lui a répondu: „Oh! ne citez pas le prince d’Orange; 
c’est un enthousiaste, qui ne sait ni ce qu’il entend, 
ni ce qu’il dit.“ 

Fagel est parfaitement de mon avis, qu’il faudrait 
être à-peu-près fou, pour se fier aux propositions va- 
gues et obscures de Knesebeck, après une leçon 
comme celle que nous a donné l’histoire du prince 
d’Orange. 

Valentini, qui aime la guerre avec passion, n’a 
pas cependant pu soutenir contre moi, qu’il y avais des 
chances raisonnables, qui pussent nous engager à la 
continuer. Autre aveu précieux! — Le même, qui a 
assisté à toutes les affaires, m’a aussi avoué, que sans 
l’armistice il est assez probable, que l’armée autri- 
chienne eut été complètement détruite. 
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Dimanche 27. Le prince d’Orange m’a'confirmé 
tout ce que Fagel m’avait dit sur ses commissions 
prussiennes. Il devait être d’autant plus sûr de son 
fait, que les ministres du roi eux-mêmes, Beyme, Al- 
tenstein etc., lui annoncèrent de la manière la plus 
positive, que le roi enfin s’était absolument décidé à 
la guerre. Ce que toutefois jette un peu de louche 
snr cette transaction, c’est que le prince avoue, que 
dans sa première conversation avec le roi, il trouva 
celui-ci dans ses anciennes allures, et que ce ne fut 
que dans la seconde conversation qu’il lui parla de ses 
nouveaux desseins. 

Knesebeck, pour expliquer la conduite du roi, 
prétend que, peu après le départ du prince d’Orange, 
il apprit pour la première fois, jusqu’où s’étendaient 
les plans formés par les associations secrètes de l’Alle- 
magne , et qu’alors furieux de voir, qu’on en voulait 
ouvertement à son autorité, il tourna toute sa 'colère 
contre ses projets, et abandonna les intentions annon- 
cées au prince d’Orange, que le roi croyait fortement 
impliqué dans les plans des chefs d’insurrection. — 
Ce qui rend cette explication moins croyable, c’est que 
le roi devait connaître bien avant l’arrivée du prince 
d’Orange les projets secrets qui se tramaient (la levée 
de boucliers de S Chili avait eu lieu dès la fin d’avril). 
Cependant il est certainement possible, qu’il y ait beau- 
coup de vrai dans l’hypothèse de Knesebeck. Il est 
toujours clair, par ceci comme par beaucoup d’autres 
circonstances, que jusqu’ici les menées sourdes de ces 
individus, qui ont voulu agir sans l’autorité souveraine, 
et malgré l’autorité souveraine,] ont fait plus de mal 
que de bien. Knesebeck est tout-à-fait d’accord avec 
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moi sur ce point, quoiqu’il convienne que plusieurs de 
ces hommes (p. e. Gncisenau) sont du premier mérite. 

J’ai reçu une lettre de M. de Stein, à laquelle 
j’ai répondu sur-le-champ, et qui m’a fourni une bonne 
occasion, pour traiter ce sujet épineux. Je lui ai écrit, 
que quand je verrais le prince d’Orange à la tête d’un 
des mouvements d’Allemagne, et lui (Stein) à-côté de 
lui, je prendrais confiance dans des expéditions pareilles ; 
mais que tout ce que j’avais vu paraître jusqu’ici ne 
m’en inspirait nullement. 

Lundi 28. Je savais déjà depuis hier qu’on atten- 
dait le comte Stadion à Dotis; et plusieurs symp- 
tômes m’annonçaient l’approche de quelque crise. Ce 
matin j’ai appris de plus d’un côté, et sur-tout par le 
contenu d’une lettre que Paul Esterhazy avait écrite 
à sa mère, que les négociations prenaient une tournure 
anti-pacifique. Hudelist est arrivé ici; on attend le 
comte Stadion à Dotis. 

Le comte O 'Donnell croit, que la cause de la stagna- 
tion subite des négociations se trouve dans une pro- 
position des Français de faire intervenir l’empereur de 
Russie, ce qui prouverait le projet de faire traîner la 
négociation en longueur; projet évidemment contraire à 
tous nos intérêts etc. etc. — J’avoue qu’il m’est très- 
difficile d’admettre cette explication! Car que Bona- 
parte veuille la guerre ou la paix, je ne vois pas ce 
qu’il gagne à la prolongation de cet état intermédiaire. 
— Il faut donc qu’il y ait d’autres obstacles. 

En attendant, le comte O’Donuell m’a dit plusieurs 
choses, qui n’étaient pas faites, en vérité, pour me ré- 
concilier avec l’idée de la reprise des hostilités. L’em- 
pereur est toujours le même; il veut le but; il repousse 
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ou néglige les moyens; rien n’avance. La nomination 
de l’archiduc Ferdinand au commandement de l’année 
de Bohême est une mesure, à laquelle certainement 
on ne se serait pas attendu, après tout ce qu’il a fait 
en Pologne. Le comte Wallis a protesté contre cette 
nomination dans des tennes d’une force incroyable. 
L’empereur a lu cette protestation et a trouvé qu’il 
avait raison — et n’a absolument rien changé à la chose. 

Mardi 29. Mercredi 30. Voici comment l’affaire com- 
mence à se développer. Il paraît, que les Français 
ont fait l’ouverture du congrès par une prétendue base 
de négociation, fondée sur l'Uti possidetis de la ligne de 
démarcation, en invitant l’Autriche à proposer des équi- 
valents pour telles des provinces occupées, qu’il ne lui 
conviendrait pas de laisser à l’ennemi. — Ce projet a 
été rejeté. — Maintenant il reste à savoir, si Bonaparte 
veut la paix ou la guerre; s’il veut la paix, il adoucira 
ses conditions; sinon, ou recommencera. Les probabi- 
lités sont pour la guerre; Hudelist en a parlé haute- 
ment dans ce sens à tous les ministres étrangers; et 
comme on a sincèrement voulu la paix, on regarde cette 
tournure de la chose comme un malheur, mais comme 
un malheur auquel il faut se soumettre. 

Nous avons eu eu attendant de très-mauvaises nou- 
velles de l’Espagne, où il paraît qu’entre le 26 et le 
30 juillet les Anglais et les Espagnols ont été complète- 
ment battus. 

Hudelist m’a écrit, avant de retourner à Dotis, 
une lettre amicale, qui m’a rendu toute mon activité. 
Depuis longtemps je n’ai autant causé, discuté, négocié, 
écrit, que ces jours-ci. — J’ai fait l’impossible, pour 
engager Knesebeck à quelque démarche positive; 
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à-la-fin il m’a parlé clair; et il m’a dit, que le comte 
Stadion aussi bien que Metternich avait répondu à 
ses premières ouvertures, „que la Prusse ne pouvait 
rien faire pour l’Autriche dans ce moment." — Si cela 
est vrai — et il est tout aussi difficile de le croire, que 
de ne pas le croire — certes, Knesebeck serait am- 
plement justifié, s’il n’avait pas été plus loin. Mais 
dans ce cas-là, malgré tous les justes motifs de méfiance 
contre la Prusse, notre cabinet aurait fait une faute 
capitale. 

J’ai beaucoup causé et négocié avec Johnson, un 
des Anglais les plus sages et les plus instruits sur les 
affaires continentales, que j’aie vu depuis longtemps. 
Je l’ai engagé à s’établir au quartier -général, malgré 
qu’il paraisse qu’à la fin on veut y établir Bathurst. 
Mais celui-ci ne fera rien, tout comme il n’a rien fait 
ailleurs. J’ai donné à Bathurst des lettres pour Sta- 
dion et Bubna, pour le caractériser et le mettre bien 
dans leur esprit. 

Dans les longues conversations que j’ai eu avec 
le comte O’Donnell, j’ai puisé quelques espérances 
pour le cas que la guerre dût recommencer. Il est 
convenu avec moi de tout ce qu’il y a d’affreux dans 
notre position; mais il insiste, et avec raison, sur ce 
qu’au moins la direction militaire vaudra infiniment 
mieux que jusqu’à-présent. Pour la conception des plans, 
le comité, composé de Bellegarde, Meyer etDuca, 
qui se concertera sur toutes les opérations avec le prince 
Jean Liechtenstein, et son chef d’état-major Ra- 
detzky, sera indubitablement supérieur à tous ceux 
qui jusqu’ici ont travaillé à cette partie; et quant à 
l’exécution, il est certain qu’il n’y a aucun parallèle 
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quelconque entre Jean Liechtenstein et l’archiduc 
Charles, reconnu aujourd’hui pour le plus mauvais 
général de son temps. Or, comme il n’a tenu qu’à 
l’archiduc Charles que la bataille d’Aspern n’ait été 
suivie des plus grands résultats, et que celle de Wa- 
gram n’ait été gagnée, il est clair, qu’au moins Bona- 
parte, quelque soit l’avantage de sa position, ne peut 
pas positivement compter sur des succès non-inter- 
rompus, et qu’en forçant l’Autriche à la guerre, il la 
force peut-être à ce qui peut opérer sa résurrection. — 
Depuis longtemps rien ne m’a relevé comme ce rai- 
sonnement du comte O’Donnell. 

Les affaires de Hollande sont encore peu développées. 
On ne sait si Flessingue est prise. Il paraît que 
les Anglais n’avancent pas avec assez de rapidité. 


g. ». fflent. i. 


9 


Digitized by Google 



Septembre 1809. 


Jeudi 7. Après un intervalle de huit jours où nous 
n’avons à-peu-près rien appris, Hudelist est arrivé ce 
matin, et nous avons cru, qu’il apportait quelque nou- 
velle décisive. Mais il n’en est pas ainsi. Tout ce que 
nous savons par lui et d’autres, se réduit à ceci: — 
Les négociations d’Altenbourg continuent, les Français 
les conduisent avec une mauvaise foi notable. D’un 
autre côté le comte Zinzendorf est arrivé à Dotis le 2 
et a eu plusieurs longues conférences avec l’empereur. 
En même temps Flahault, aide-de-camp de Berthier, 
est venu proposer une prolongation d’armistice de 6 
semaines qui a été refusée. Cependant Bubna est en- 
core une fois envoyé à Vienne, où il s’est rendu la nuit 
du 6 au 7. — Czernicheff, aide-de-camp de l’em- 
pereur de Russie, est arrivé aussi avec une lettre pour 
l’empereur, qui paraît ne pas avoir produit un grand 
effet. — Il me semble que jusqu'au 15 de ce mois, 
toute cette affaire doit se développer. Le comte Sta- 
dion est arrivé le 4 à Dotis. 

Vendredi 8. Ferdinand Palffy et le prince 
Wentzel Liechtenstein, aujourd’hui aide-de-carap 
du prince Jean, sont arrivés de Dotis; avec eux une 
quantité de données intéressantes. 

Selon eux, les Français demandent à l’Autriche le 
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Salzbourg, le Haute- Autriche jusqu’à l’Ens, les 
provinces méridionales jusqu’à la Save, trois cercles 
de la Bohême. Ils ne parlent pas de la Gallicie; 
c’est-à-dire que nous devons nous arranger sur cet ob- 
jet avec les Polonais et les Russes; en outre 100 mil- 
lions de florins, et un séjour de trois mois dans les 
provinces. — De tout cela on ne veut leur céder que 
la Gallicie occidentale, et le pays de Salzbourg. Il 
est donc clair, que la paix ne peut pas se faire, et que 
le voyage de Bubna sera le dernier acte de cette co- 
médie. 

La vérité paraît être-, que ni Bonaparte, ni l’empe- 
reur ne désirent la paix. Quant à celui-ci, je ne me 
suis pas trompé sur son compte; l’impératrice est aussi 
prononcée que lui. Stadion, Metternich, tout le 
monde paraît plus ou moins partager leur disposition 
secrète. Palffy, prononcé dans ce sens d’une manière 
tout-à-fait frappante, accuse avec amertume Bubna, 
Hudelist, et quelques autres, comme coupables d’une 
indigne faiblesse pour avoir voté en faveur de la paix. 

Palffy m’a communiqué une lettre remarquable du 
comte Stadion écrite à Prague le 29 août. Il m’a 
permis d’en prendre copie. Cette lettre peint extrême- 
ment bien l’état dans lequel Stadion est retourné auprès 
de l’empereur. 

Samedi 9. J’ai eu d’abord une longue conversation 
avec Palffy. Il a beaucoup vu l’empereur et il sait 
parfaitement ce qui se passe en lui. — L’empereur ne 
respire que la guerre; il va si loin, qu’il a peur de 
chaque proposition trop modérée de Bonaparte; car 
tout ce qu’il redoute aujourd’hui, c’est de ne pas avoir 
d’assez bonnes raisons à alléguer pour justifier la con- 

9 * 
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tinuation de la guerre aux yeux de son peuple. — J’ai 
beaucoup interrogé P alff y sur le fond des principes et 
opinions de l’empereur. Il m’a juré, qu’il avait saisi et 
fixé les questions sous le point-de-vue le plus vaste et 
le plus élevé. Il veut tout, ou rien; il veut arriver à une 
situation, telle qu’il la demandait au moment où il 
prit les armes; et il aime mieux périr tout-à-fait, que 
de rentrer dans celle où il se trouvait alors, ou dans 
une autre plus pénible encore et plus circonscrite. Telle 
est aussi exactement la manière de voir de l’impéra- 
trice. Je n’ai pas pu dissimuler à Palffy que, si je 
trouvais ce système hazardé, et peut-être téméraire, je 
lui accordais au moins d’être conséquent et même re- 
spectable. 

Le grand grief de Palffy contre Bubna est que 
celui-ci ne fait pas assez de cas de l’impératrice. — 
Mais il l’accuse de ne pas être assez revenu de son 
attachement pour l’archiduc Charles, de protéger Wimpf- 
fen, que Palffy a pris en horreur, et d’avoir donné dans 
plusieurs projets funestes de Wimpffen, lequel entre au- 
tres a voulu fonder une alliance étroite avec Bonaparte, 
sur le mariage de l’archiduchesse Louise avec tel prince, 
que Bonaparte désignerait. 

J’ai eu immédiatement après une longue conversa- 
tion avec Hudelist. — Le 31 août je lui avais écrit 
une lettre pour lui représenter combien il serait essen- 
tiel, dans le cas de la rupture des négociations, de ne 
pas perdre un moment pour instruire le public de la 
marche de ces négociations, et des raisons, qui ren- 
daient la continuation de la guerre inévitable. — Il a 
lu cette lettre d’un bout à l’autre à l’empereur; et l’em- 
pereur l’a complètement approuvée. Il en a parlé 
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ensuite au comte Stadion avant son départ. Il est 
décidé, qu’aussitôt que le dénouement arrive, je me 
rendrai à Dotis, pour prendre connaissance de toutes 
les pièces, et pour travailler avec le comte Stadion — 
à un nouveau manifeste. 

La conversation s'est naturellement dirigé sur le 
fond de la chose. J’ai fait l’impossible pour découvrir 
la véritable pensée de Hudelist. Je lui ai fait les plus 
fortes objections contre la continuation de la guerre; 
il a répondu à tout de la manière la plus décisive. Je 
ne sais pas, s’il a profondément dissimulé, ou si depuis 
le retour des ministres à des vues moins favorables à 
la paix, il se croit obligé de parler dans leur sens, ou 
bien, s’il a changé lui-même comme les autres. Car 
Palffy à qui j’en ai encore parlé le soir, m’a répété 
ce qu’il m’a dit le matin, ajoutant encore, que l’empe- 
reur était tellement ennuyé du langage archi-pacifique 
de Hudelist, qu’il l’avait appelé plusieurs fois le 
prince de la paix. Il faut donc qu’il y ait quelque 
chose de vrai à cette assertion de Palffy, qui sou- 
tient, que si Baldacci (le seul des entours de l’empe- 
reur qui ait invariablement voté pour la' guerre) n’en 
avait pas imposé à Hudelist, celui-ci aurait poussé 
la chose à la dernière extrémité, son avis étant au com- 
mencement de la négociation, qu’il fallait faire la paix 
à tout prix et à toute condition. 

Un entretien assez développé sur la Finisse, sur le 
nord de l’Allemagne, sur les projets insurrectionnels, 
sur M. de Stein, sur Knesebeck etc. a conduit à 
quelques explications importantes. Je lui ai cité ce 
que le comte Stadion avait dit à Knesebeck à 
Olm ütz; il m’a répondu, qu’il trouvait cela fort simple, 
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puisqu’à cette époque-là le comte Stadion avait abso- 
lument abandonné tout espoir, et regardait la paix comme 
le seul remède possible. — Il est enfin parfaitement 
clair que le comte Stadion, et plusieurs autres avec 
lui, ont pendant les premières semaines après l’armis- 
tice envisagé notre situation comme désespéré, et que 
depuis peu ils sont revenus à d’autres opinions; cette 
dernière résolution s’explique 1. par les propositions 
exagérées et insolentes des Français, 2. par l’aspect 
des mesures prises en dernier lieu pour réorganiser 
l’armée, et pour en régénérer le commandement, 3. par 
les dispositions personnelles de l’empereur. Cette cir- 
constance est peut-être la plus décisive. Car dès qu’il 
paraît que l’empereur est fortement prononcé pour la 
guerre, les ministres sont déchargés d’une grande par- 
tie de leur responsabilité, et peuvent donner beaucoup 
plus librement clans un nouvel essai, quelque dangereux 
qu’il soit. — Il me semble, que Metternich est à-peu- 
près dans la même catégorie que le comte Stadion. 
— Enfin toute la scène a changé depuis quinze jours. 

Hudelist m’a dit par rapport au singulier éloigne- 
ment du comte Stadion à traiter avec M. de Stein, 
qu’il croyait en trouver la véritable cause dans l'aver- 
sion prononcée du comte Stadion pour tout ce qui 
s’appelait projet révolutionnaire; chose, dont il croyait 
M. de Stein profondément imbu. — Ceci n'est pas 
absolument faux. 

Le soir j’ai eu chez la princesse Esterhazy de 
nouvelles conversations avec Wentzcl Liechtenstein, 
et Palffy. — Wentzel m’a beaucoup parlé du prince 
Jean. Celui-ci ne partage pas la manière de voir de 
l'empereur; il veut la paix à des conditions honnêtes 
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et supportables. Il ne se déclare pour la guerre, que 
parce qu’il est persuadé, qu’il est impossible de les ob- 
tenir aujourd’hui. En revenant de Vienne il a tout de 
suite avoué à Wentzel, qu’il avait clairement vu, que 
Bonaparte ne se prêterait à aucun arrangement con- 
venable. Cet aveu est extrêmement précieux. — Quant 
à la conduite militaire du prince Jean, on fonde sur 
lui les plus brillantes espérances. Il paraît certain, 
qu’il n’y aura pas de demi-mesures avec lui; heureux, 
il poussera ses avantages jusqu’au point le plus avancé ; 
malheureux, il ne se rendra qu’à la dernière extrémité. 
L’armée est rempli de confiance dans ce général. Il 
est parfaitement d’accord avec le nouveau comité mili- 
taire, dont Bellegarde est le chef, dont Meyer, 
Bubna et Duca sont les membres, et avec lequel il 
correspond par son quartier-maître-général Radetzky. 
— Wentzel assure, que cette harmonie subsistera 
longtemps, et que ce qui en répond le plus, c’est la 
prudence et le caractère conciliant de Bubna, sans 
lequel, à ce qui paraît, le prince Jean n'aurait pas ac- 
cepté le commandement. Un trait remarquable de cet 
homme d’ailleurs peu fameux par la générosité, a pro- 
mis à Bubna une terre de 100,000 florins de valeur, 
si la guerre prend une tournure heureuse. 

Après tant de données rassurantes, Wentzel m’en a 
communiqué une, qui ne l’était guères. Il m’a dit que 
presque tous les officiers de marque de ma connaissance, 
par exemple Wallmoden, Stutterheim (celui de 
l’état-major), le petit prince de R eus s etc. étaient forte- 
ment dans le sens de la paix. Je n’ai pas eu le temps 
de bien discuter avec lui ce sujet assez alarmant; car 
il m’en a parlé dans le moment même qu’il montait en 
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voiture avec Palffy pour retourner à Dotis. Palffy 
cependant, malgré son horreur pour la paix, a pleine- 
ment confirmé le fait. 

Dimanche 10. J’ai été chez le comte O 'Donnell 
et nous nous sommes entretenus pendant longtemps sur 
l’état actuel de nos affaires. Il voit la chose à-peu-près 
comme moi. Il reconnaît l’énergie des sentiments de 
l’empereur; mais il déplore son irrésolution quant aux 
mesures les plus nécessaires pour effectuer ce qu’il dé- 
sire avec tant d’ardeur. — Il se lamente beaucoup sur 
la mauvaise disposition des Hongrois; mal, que j’ai vu 
et dénoncé depuis longtemps, sans qu’on ait voulu me 
croire, et qui aujourd’hui est généralement admis. Il 
n'y en a pas un, qui ne demandât la paix à toute con- 
dition quelconque ; et on aura à coup sûr bien mauvais 
jeu pour leur faire comprendre la nécessité de rentrer 
en guerre. — Nous avons beaucoup parlé aussi de la 
conduite de presque tous ces messieurs qui se trouvent 
ici des départements de Vienne, l’archiduc Regnier 
à la tête, Stahl, Baillet de la Tour, et tant d’autres 
qui ne font qu’exaspérer les Hongrois. — Un article 
très-alarmant est l’armée de Bohême, forte (a ce que 
l’on dit) de 100,000 hommes, mais confiée à ce malheu- 
reux archiduc Ferdinand, qui n’a pas même auprès 
de lui une personne bien capable de le guider. Le 
comte O’Donnell est persuadé, que la seule chose qui 
empêche l’empereur de lui ôter le commandement, est 
la crainte de faire trop de peine à l’impératrice, 
déjà extrêmement souffrante, et à laquelle la destitu- 
tion de son frère pourrait donner le coup mortel. 

Mercredi 13. Le général Wallmoden est arrivé, 
s’est logé chez moi et est resté deux jours. Tout ce 
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qu’il m’a dit sur l’état de nos affaires m’a glacé d’ef- 
froi. Il est décidément pour la paix, pour la paix même 
à toute condition; et tel est, selon lui, l’avis de tous 
les généraux de marque, des deux Stutterheim, de 
Radetzky, de Kolowrat, de Bellegarde, des hom- 
mes les plus énergiques de l’armée, tels que Wartens- 
leben, le jeune prince Reuss etc. Jean Liechten- 
stein le dissimule autant qu’il peut, mais Wallmoden 
est persuadé, qu’au fond de son cœur il en pense comme 
les autres. * 

A peine eut-il commencé son discours que Binder 
est arrivé. Celui-ci extrêmement prononcé pour la 
guerre, l’a entraîné dans une discussion, dans laquelle 
Wallmoden s’est servi mot pour mot, des mêmes ar- 
guments, par lesquels j’ai depuis l’armistice soutenu la 
nécessité de la paix. La conformité remarquable de 
nos apperçus et de nos sentiments m’a frappé d’une 
manière inexprimable; je ne me rappelle pas un mo- 
ment de ma vie, où mon âme ait été remplie à la fois 
de tant de satisfaction, et de tant d’amertume. — Cet 
accord parfait, mon amitié pour Wallmoden, ma con- 
viction intime de la justesse et de la clarté de son 
jugement, l’évidence de son raisonnement — enfin, tout 
me gagnait d’une manière prodigieuse; je crois, que si, 
par hazard, il avait eu tout-à-fait tort, il m’eut encore 
persuadé par ses discours. Mais cet homme avait été 
lui-même un des plus prononcés pour cette guerre, un 
des principaux acteurs dans les démarches prépara- 
toires; cet homme s’est conduit à la bataille de Wa- 
gram avec la plus grande distinction; c’est lui qui a 
pris aux Français les 11 pièces de canon qu’ils y ont 
perdus; c’est lui qui a fait, non seulement ce qu’on lui 
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accorde, mais encore tout ce qu’on attribue à Klenau. 
On lui a donné la croix; on l’a nommé lieutenant-gé- 
néral; il n’est donc certainement pas payé pour décla- 
mer contre la guerre. 

Il dit, que l'armée, composée d’un tiers de milices 
et d’insurections, et d’un autre tiers de recrues, ne peut 
plus se mesurer avec l’ennemi, ne le pourrait plus, 
quand même cet ennemi n’aurait pas ces énormes avan- 
tages, que lui donne notre déplorable position. Il dit, 
que si nous gagnons une bataille, nous serons encore 
dans les embarras les plus cruels; que, si nous la per- 
dons, il en résultera la dissolution complète de l’armée 
et de l’état. Il dit, que l’empereur et tous les archi- 
ducs, et tous ceux qui gouvernent sous eux, sont telle- 
ment incapables, que toute idée de résister à Bonaparte 
avec de tels instruments est le dernier comble de dé- 
lire. Il dit, que Jean Liechtenstein est privé de 
presque toutes les qualités requises pour un grand 
commandement; que le nouveau conseil militaire ne sera 
bon à rien: enfin — à quoi bon écrire, ce qui certaine- 
ment ne s’effacera jamais de mon esprit? 

Wallmoden aurait produit en moi une révolution, 
s’il m’avait trouvé dans des dispositions contraires aux 
siennes; tel qu’il m’a trouvé, il devait nécessairement 
ajouter à mes vues un poids que dorénavent rien au 
monde ne peut contre-balancer. 

Cependant de nos fameux Optimistes, il n’y a 
eu que le comte Hardenberg et Binder, qui aient 
été initiés dans ses opinions. Je les ai caché à tous 
les autres. J’en ai dit quelques mots au banquier 
Parish de Londres, homme sensé, extrêmement dévoué 
à la bonne cause, qui a fait ici un séjour de quelques 
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semaines, intéressant pour moi à plus d’un égard, et 
qui est parti quelques heures après l’arrivée de Wall- 
moden. — 

Jeudi 14. Vendredi 15. — J’étais occupé depuis 
quelques jours d’une lettre à Hammond que j’ai es- 
sentiellement changée d’après les données importantes 
de Wallmoden. Cette lettre contient en gros ma ma- 
nière de voir dans ce moment; encore ai-je relevé 
autant que possible, et un peu au-delà de ma con- 
viction le côté agréable du tableau; car je sais malheu- 
reusement, qu’en Angleterre, comme partout, on n’aime 
pas les mauvaises nouvelles, et les tristes réflexions. 
— J’ai pris la résolution d’aller avec Wallmoden 
à Dotis. 

Le soir (du 15) la princess Estcrhazy est arrivée 
de là. Hardenberg est allé chez elle; il est venu chez 
moi pour me porter les nouvelles. J’avais prévu qu’elle 
ferait de l’état des choses un tableau tout opposé à 
celui de Wallmoden; je l'avais même prédit; je ne m’é- 
tais pas trompé. Son frère — à ce qu’il lui a dit — 
voit tout en beau, ne s’impatiente que du temps perdu, 
et de la longueur des négociations. — Bubna arrivé 
à Vienne a été obligé d’attendre trois jours Bona- 
parte, qui était allé à Krems; enfin il l’a vu; B. lui 
a dit, d’un ton très-doux et mielleux, qu’il ne nous de- 
mandait que 3 millions d’hommes (exclusivement tou- 
jours de la Gallicie, sur laquelle il persiste à nous ren- 
voyer aux’ Russes et aux Bolonais), qu’il consent à ce 
que nous choisissions nous- memes les provinces que 
nous voudrons lui céder, qu’il trouve la monarchie au- 
trichienne trop grande, que d’ailleurs il ne désire que 
la paix etc. On a répondu, qu’on ne pouvait pas 
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souscrire à ces conditions. (On veut donner tout-au- 
plus la Gallicie occidentale, le pays de Salzbourg et 
la Haute-Autriche.) Bubna est resté à Vienne. On est 
mécontent de lui! — Je saurai les détails et le vrai 
de tout cela à Dotis. 

Je savais depuis plusieurs jour que Bellegarde, 
le prince Liechtenstein, et mon ami Kolowrat 
avaient été nommés maréchaux, le prince Charles 
Schwarzenberg général de cavalerie, Bubna et 
Meyer lieutenants-généraux. J’ai cru un moment, que 
la promotion de Kolowrat lui vaudrait aussi le com- 
mandement de l’armée de Bohême; mais il n’en sera 
rien; elle restera sous l’archiduc Ferdinand!! 

Depuis quatre ou cinq jours on se débat beaucoup 
sur les affaires d’Espagne. Il est clair, comme le 
soleil en plein midi, que le grand projet formé contre 
Madrid a manqué, que les Français extrêmement em- 
barassés et menacés pendant quelques jours se sont 
enfin tirés d’affaires, probablement par des fautes de la 
part des alliés, que Wellesley après s’être glorieuse- 
ment battu à Talavera (le 28 juillet) a dû faire sa 
retraite eu passant le Tage, que Venegas de son côté 
est repoussé vers la Sierra Morena. — N’importe! 
Nos Optimistes trouvent tout cela à merveille. „Pourvu 
que l’Autriche continue la guerre, Bonaparte sera achevé 
dans peu.“ — Ils n’ont pas de nouvelles fraîches des 
Pays-Bas; on ne sait pas si Anvers a été pris. 

Le 17. Je suis arrivé à Dotis à 8 heures du rna- 
✓ tin. — Je suis entré d’abord chez les aides-de-camp 
du prince Jean Liechtenstein. J’ai vu le prince 
Wentzel, le prince Reuss, le comte Nesselrode; 
j’y aL vu aussi le général Radetzky; Wallmodeu 
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était avec eux. Ici j’ai avalé le premier service de 
sorties violentes contre la guerre. — J’ai vu ensuite le 
comte Stadion; je l’ai trouvé dans un sage milieu, 
foncièrement pénétré de la nécessité de la paix, pro- 
testant toutefois (mais avec des arguments assez fai- 
bles) contre les conditions trop dures que l’on nous 
fait, ayant au reste pris le parti de s’en remettre à la 
décision, ou, comme il s’exprime, au sentiment de l’em- 
pereur. — J’ai vu ensuite successivement Ferd. Palffy, 
le comte Sauran, le prince d’Orange, Knesebeck, 
etc. etc. — 

Les nouvelles de la princesse Esterhazy sont toutes 
fausses. Bubna était arrivé hier au soir. Il a apporté 
une lettre de Bonaparte, et le résultat de deux confé- 
rences qu’il a eu avec lui. — Il ne demande plus que 
2 millions d’hommes en Gallicie, et 1,600,000 sur l’Ens 
et la Save, selon notre choix. Il n’articule aucune 
autre condition, ni argent, ni rétention des provinces, 
ni mesure politique quelconque. Il paraît même qu’il 
céderait sur Trieste; quant à Fiume, il ne le refuse 
déjà plus. — Tout le monde est dans une espèce de 
stupeur sur ce que l’empereur peut balancer encore à 
entrer dans des propositions aussi modérées. 

Après avoir dîné chez le comte Stadion avec 
Knesebeck, qui enfin paraît avoir fait une démarche 
positive (je crois même que quelque projet de traité est 
déjà en discussion entre lui et le comte Stadion), j’ai 
vu Bubna dans un jardin où je l’ai trouvé avec le 
maréchal Bellegarde et le prince Jean Liechten- 
stein. J’ai eu une très-longue conversation avec ces 
deux principaux personnages de l’armée; et leurs opi- 
nions hautement et décidément pacifiques m’auraient 
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fait trembler, si je n’y avais pas été préparé, et si 
d’ailleurs les probabilités ne continuaient pas à être pour 
la paix, quelle que soit la inanie guerroyante de l’empe- 
reur. Ils m’ont laissé développer une grande partie des 
arguments qui me portent à croire la paix nécessaire; 
ils ont abondé dans mon sens. L'attention et l’intérêt 
sincère avec lequel ils m’ont écouté, m’auraient assez 
prouvé quel était leur système; mais ce qu’ils ou dit 
eux-mêmes, l’un (Bellegarde) avec un peu plus de cir- 
conspection, l’autre avec sa vivacité et sa chaleur or- 
dinaire, ne m’ont plus laissé l’ombre d’un doute. Je 
suis sorti de cette fameuse conversation, plus que ja- 
mais persuadé, que j'avais parfaitement vu et jugé le 
problème. 

J’ai passé la soirée avec Wallmoden chez Bubna. 
Il nous a raconté des détails bien curieux sur ses deux 
conversations avec Bonaparte. Voici les traits, que je 
me rappelle. — Il lui a dit: „Vous resterez toujours la 
première puissance continentale après la France (J’ai 
dit littéralement la même chose dans un de mes mé- 
moires à Metternich); vous êtes diablement fort; allié 
comme je l’étais avec la Russie, je n’aurais jamais cru 
avoir à soutenir une guerre continentale sérieuse; et 
quelle guerre!" — Et puis — „la France est au- 
jourd’hui ce qu’elle eut été depuis longtemps si les 
Bourbons avaient su gouverner; elle ne restera pas 
toujours ce qu’elle est. Encore dix ou quinze ans, je 
crèverai, et vous ferez de nouveau tout ce qui vous 
plaira." — Parlant des conditions qu’il exige, il a dit: 
„Tout le monde m’a blâmé sur la paix de Presbourg; 
M. de Romanzoff m’a dit, que la seule chose dans 
ma vie, qu’il n’avait pu comprendre, était, que j’avais 
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pu accorder à l’Autriche après Austerlitz une paix aussi 
généreuse, et aussi favorable; que dirait-on, si je re- 
tombais encore une fois dans la même faute?" — Dans 
la première entrevue il avait presqu’ abandonné Trieste; 
dans la seconde il y a insisté de nouveau, disant: 
„Mais Fi urne vous suffit; les Anglais viendront vous ap- 
porter autant de denrées coloniales que vous désirerez." 
— En parlant de l'empereur de Russie, il a dit: „J’ai lieu 
d’être content de sa conduite; il a tenu bon contre les 
cris de sa nation et de son année; il a bien fait; on 
ne peut jamais contenter le peuple." — Il a dit 
aussi: „J’ai à-présent peu d’amis dans ce pays; mais 
si vous me forcez à recommencer, soyez sûr que je 
trouverai les moyens d’en avoir; je partagerai les pro- 
vinces conquises; j’abolirai les droits féodaux; je saurai 
me faire des partisans." — A propos des fortifications 
de la Lobau etc. il a dit: „Vous pouvez tout voir; on 
vous montrera tout; si cela vous amuse, je vous ferai 
passer en revue toute mon armée." — Il a mêlé à cela 
de temps en temps des propos lestes: „I1 y a peu de 
vérole ici; c’est étonnant." Il a été en général doux, 
modéré et décent, n’a fait des sorties contre personne, 
et a parlé en homme qui veut sincèrement la paix. On 
croit aujourd’hui, que cette prolongation d’armistice, 
sur laquelle il a tant insisté, n’avait d'autre but, que 
de gagner le temps pour un voyage en Hollande qu’il 
avait projeté. 

Bubna était très-affligé, de la réception froide que 
l’empereur lui avait faite à son retour de Vienne. 
Comme l’empereur veut absolument se battre, il est 
tout simple, que les propositions modérées doivent 
lui déplaire; nous avons fait sentir à Bubna, qu’il 
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pourrait bien se consoler de cette disgrâce momen- 
tanée. 

Le 18. Étant retourné à Neumiihl, après cette in- 
téressante journée de Dotis, je suis allé à Komorn, 
où j’avais donné rendez-vous au comte Wallmoden. 
Nous avons été par Neuhàusel, à Konàty; nous avons 
vu en route les généraux Stipschitz et Steininger; 
puis le prince Charles Schwarzenberg et War- 
tensleben. Tout est prononcé contre la guerre; nous 
avons fait une liste vraiment fameuse des généraux les 
plus marquants décidés dans ce sens. Elle mérite d’être 
conservée et méditée. 

Le 20. Je suis revenu à Dotis à 8 heures du ma- 
tin. Bubna était destiné à aller encore à Vienne. — 
La démarche et le choix de l’homme m’ont paru très- 
pacifiques. Je n’avais pas encore connaissance de la 
lettre qu’il devait porter; il ne l’avait pas vue lui- 
même. J’ai causé avec lui à deux reprises, et très 
longtemps. Il sent l’importance extrême de sa nouvelle 
commission; je l’ai ranimé, encouragé de toutes les 
manières. Je lui ai dit — et c’est un des résultats que 
la conduite de Bonaparte dans les derniers événements 
m’a suggéré — que nous avons peut-être à nous re- 
procher d’avoir toujours envisagé cet homme sous un 
point de vue trop tragique, que nous aurions mieux 
fait dans plusieurs occasions, en fixant plutôt nos re- 
gards sur ce qu’il y a en lui de l’arlequin politique, 
du jongleur, du Cagliostro etc., que Bonaparte est 
l’homme du moment, que tout ce qui est plan orga- 
nisé, système profond, ensemble dans les vues et dans 
les desseins est beaucoup plus loin de cet homme, que 
nous avons bien voulu le croire. — (Je puis dire que 
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ces idées ont commencé à s’établir en moi dès la pre- 
mière lecture du bulletin de la paix de Tilsit, à Carls- 
bad en 1807.) — Bubna m’a raconté encore des traits 
de ses conversations avec lui. Il lui a dij qu’il savait, 
que nous venions de commander l’attelage pour 120 
pièces de canon de plus; Bubna lui a répondu: „Que 
devons nous faire, Sire, vous avez déployé à Wagram 
une artillerie si formidable, qu’il faut bien penser à des 
moyens pareils. Mais que deviendront à la fin les ba- 
tailles, si cette augmentation d’artillerie continue tou- 
jours ?“ — Bonaparte répondit: „Laissez faire: lorsque 
nous aurons de nouveau le nombre suffisant de bonnes 
troupes, nous nous battrons comme auparavant. Vous 
voyez bien, que mon infanterie n’est pas parfaite; la 
meilleure partie, la vieille infanterie est en Espagne. 11 — 
Il lui a parlé, mais bien incidentellement du projet 
d'expédition dans l’Inde. „Je ferai peut-être une ex- 
pédition dans l’Inde; je nomme l'Inde pour nommer 
quelque chose; alors, si tout reste entre nous sur l’an- 
cien pied, vous viendriez de nouveau déranger mes 
projets. 11 — 

Bubna est parti à 2 heures après-midi. Il m’a dit, 
qu’il était content de la lettre qu'il portait. Et je crois 
effectivement, qu'il y aura moyen de s’arranger. Il y 
a eu de très-forts orages les jours précédents. Jean 
Liechtenstein surtout a parlé contre la guerre avec 
beaucoup de force; et quoique l’empereur ne veuille 
pas encore se rendre directement, pour peu que Bona- 
parte continue à nous traiter avec douceur, je suis sûr 
que l’empereur finira par se rendre. 

Je ne cite pas ici les conversations perpétuelles que 
je menais ici avec tant de personnes intéressantes; 

g. ». Sent. I. 10 
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j’ai à peine le temps de spécifier les faits les plus dé- 
cisifs. 

Jeudi 21. En déjeûnant avec le comte Stadion, 
j'ai beaucoup causé avec lui sur sa situation. J’ai tâché 
de lui prouver, qu’il pouvait, et qu’il devait peut-être 
rester en place, même après la paix faite; je lui ai tenu 
ce langage par conviction, mais aussi pour lui rendre 
l’idée de la paix moins pénible. Il m’a dit, qu’il ne 
savait que trop bien, que déjà par son retour au quar- 
tier-général, il avait perdu dans l’esprit de plusieurs 
personnes, dont l’opinion l’intéressait; j’ai tâché de 
combattre cette idée de toutes les manières. En géné- 
ral je trouve le comte Stadion trop imbu encore de 
cette fatale crainte de compromettre sa réputation et 
tomber dans l’inconséquence si aujourd’hui il voulait 
trop se prononcer pour la paix. Cette circonstance 
peut faire infiniment de mal avec les dispositions guer- 
rières de l'empereur. — J’ai aussi longuement disserté 
avec Stadion sur l’intérêt exagéré que l’on attache à 
Trieste, sur ce que c’est proprement que le besoin d’un 
débouché pour notre commerce. — Dans une visite 
que j’ai faite ce matin au maréchal Bellegarde, j’ai 
trouvé celui-ci exactement d’accord avec moi sur cet 
article, comme sur bien d’autres. 

On m’a communiqué aujourd’hui toutes les pièces 
de la négociation. Quelles réflexions cette lecture m’a 
fait faire! — Mais j’y reviendrai; je ferai d’ailleurs des 
extraits des principales pièces. 

Le 22 Septembre. Le comte Stadion, en me par- 
lant de la marche de la négociation, m’a raconté ce 
matin, que Bonaparte a dit à Bubna en lui parlant du 
fameux Uti possidetis: „que ce n’était qu’une mauvaise 
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plaisanterie, imaginée par M. de Champagny!“ — Quel 
motl Combien de commentaires et de diatribes cet Uti 
possidetis faisait naître parmi nos Optimistes ! Et quand 
on a pénétré au fond de la chose, voilà à quoi tout se 
réduit ! N’est-il pas vrai que nous nous sommes étrange- 
ment mépris sur la manière d’envisager et de traiter 
Bonaparte? 

J’ai eu une quantité de conversations avec Palffy 
sur le délire de la cour à persister dans ces abomi- 
nables vues politiques. L’empereur, l’impératrice, 
M. Baldacci, l’archiduc Ferdinand écrivant des let- 
tres incendiaires, quelques gens dont on soupçonne à 
peine l’existence, peut-être quelques faux -frères, qui 
ayant l’air de voter pour la paix, tiennent un autre 
langage lorsqu’ils parlent à l’empereur — voilà le parti 
qui veut la guerre!! — Palffy lui-même commence à 
s’en détacher. Comme il est faible et chancelant, il 
craint que le parti contraire ne l’emporte, et qu’il ne 
finisse par rester dans une ridicule minorité. 

Ce soir, en étudiant à fond les pièces de la négo- 
ciation, je me suis pleinement convaincu que la publi- 
cation de ces pièces serait tout-à-fait contraire à nos 
intérêts. Extrêmement agité par cette idée, j'ai cru, 
qu’une fois dans le triste cas de travailler à une chose 
que je désapprouve si fort, je rendrais cependant un 
service essentiel en faisant au moins triompher la forme 
la moins désavantageuse. J’ai rédigé un papier, pour 
présenter mes réflexions sur cet objet critique. 

• Le 23. J’ai été de grand matin chez le comte 
Stadion, pour lui lire mes réflexions. Quoiqu’un peu 
frappé au commencement de ce que je protestais contre 
toute publication de pièces quelconques, il a cependant 
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très-libéralement cédé à la force de mes raisons, et s’est 
décidé pour une simple déclaration telle que je la pro- 
posais. — Cette victoire remportée m’a mis de bonne 
humeur pour une partie de cette journée; j’ai été ré- 
diger la déclaration avec plus de facilité et de verve 
que je m’y serais attendu dans un travail, qui me pe- 
sait tant sur le cœur. — Avant de dîner avec le comte 
Stadion je lui ai lu la première partie de la pièce; il 
en a été enchanté; il me traite en général avec une 
bienveillance et amitié touchante. 

Nous avons eu de longues conversations aujourd’hui. 
Il m’a confié une quantité de choses qui achèvent le 
tableau de la faiblesse extrême de l'empereur. Il est 
impossible de compter sur cet homme pour un quart- 
d'heure; pour être sûr de lui il faudrait pouvoir (comme 
feu Colloredo) ne pas le quitter une minute dans les 
24 heures. Il ne suffit pas de l’avoir engagé à signer; 
les Handbillets déjà mûrs pour l'expédition se chan- 
gent souvent dans quelques minutes, lorsque l’un ou 
l’autre nouveau parleur, ou nouvel intriguant, arrive 
pour y mettre obstacle. Il se rendit à Budweis (où, 
pour le dire en passant, on délibéra sur le passage du 
Danube à Mauthausen, projet que Grünne a déjoué 
par un rapport perfide sur le pour et le contre de la 
chose), il s’y rendit en effet pour opérer une réduction 
dans le commandement de l’armée; Stadion n’y arrive 
qu’un jour après lui; il lui dit à 5 heures du soir: 
„Tout est arrangé; les Handbillets seront expédiés in- 
cessamment.* 1 — A 9 heures Stadion revient, trouve tout 
bouleversé. L’empereur en balbutiant quelques excuses, 
lui annonce qu’il a destitué Prohaska (le chef de l’é- 
tat-major choisi par Grünne) mais que du reste tout 
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ira comme auparavant. — Même pour ce qui regarde 
le moment actuel, le comte Stadion m'a dit plus d’une 
fois: „Je sais bien que l’empereur nous abandonnera; 
qu’il décampera après une bataille perdue, et nous re- 
commandera au bon Dieu.“ — 

Je lui ai fait observer plus d’une fois ce que je 
trouvais d’affreux dans l’idée de s’exposer à de nou- 
velles chances de guerre, et à quelles chances 1 — 
Grand Dieu! — avec un être aussi complètement mi- 
sérable. Il en a gémi; qu’eut il pu répondre? — Mille 
fois, je l'avone, j’ai été sur le point de lui adresser 
une question plus grave, plus embarrassante : «Comment 
avez vous pu entreprendre une guerre à mort avec un 
homme de la trempe de cet empereur? “ — Mais cette 
question trop embarrassante, au fond trop indélicate, 
je n’ai jamais eu le courage de l’énoncer. C’est là ce- 
pendant que se trouve le grand chef d’accusation contre 
le comte Stadion. La légèreté avec laquelle il s’est 
jeté dans une aussi pénible carrière, a été la première 
cause de notre perte. Dieu me garde de divulguer 
cette vérité, d’en convenir seulement tout haut, mais 
elle doit être consignée ici, car elle est une des clefs 
principales des événements qui ont renversé l'État. 

Le soir le comte Stadion m’a remis (en riant) deux 
proclamations rédigées pour être adressées au peuple 
dans le cas, que la guerre recommencerait. J’en ai 
été frappé, d’abord par l’idée, que le comité de la cour 
s’occupait déjà avec empressement de ces rédactions 
lugubres, et prouvait par là de nouveau qu’elle n’entre- 
voyait plus que la guerre, j’en ai été plus désagréable- 
ment frappé encore lorsque je les ai lu. L’une était 
de M. Baldacci, l’autre de l’empereur lui-même, secondé 
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(comme Palffy assure) par l’impératrice. Je ne crois 
pas que de pareilles inepties aient jamais été enfantées 
par un cabinet. 

Plus tard le général Stutterheim de l’état-iuajor 
est venu chez moi, et nous avons passé deux heures 
dans des conversations sur le passé et le présent. Les 
portraits qu’il m’a faits de l’archiduc Charles, de 
Grünne, de Wimpffen — étaient fort au delà de 
ceux que j’en trouvais depuis longtemps moi-même; 
c’est tout ce qu’on peut dire de plus fort. Il est au 
reste aussi convaincu que tous les autres hommes rai- 
sonnables, que recommencer la guerre, et périr, sont 
deux choses absolument synonymes. 

L’entretien avec Stutterheim, l’effet qu’avaient pro- 
duit sur moi les proclamations, l’humeur dont je me 
sentais pénétré par tout ce qui se préparait, par tout 
ce qui se passait à côté de moi, m’ont affecté au point, 
que je n’ai pas pu fermer l’œil jusqu’à 4 heures du 
matin. Je me souviendrai toujours de cette nuit, de 
tout ce que j’y- ai rêvé, médité, souffert; enfin elle m’a 
conduit à la résolution de tout tenter, de tout entre- 
prendre encore, pour contribuer ma quote-part à sau- 
ver la monarchie de l’affreux naufrage qui la menaçait. 

Dimanche le 24, après avoir déjeûné avec le comte 
Stadion, je suis allé chez le prince Jean Liechten- 
stein. Je lui ai annoncé que je venais pour l’inviter 
solennellement à sauver l’État avant qu’il fut trop tard. 
Je lui ai parlé avec toute la chaleur que m’inspirait 
la gravité de la circonstance. Il m’a écouté avec beau- 
coup d’intérêt. Il m’a répondu d'une manière admi- 
rable. Il ma dit „qu’il avait déjà fait plus de tenta- 
tives que je ne paraissais le croire pour arracher l’em- 
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pereur à son funeste aveuglement; qu’il avait presque 
épuisé les moyens d’autant plus qu’aussitôt qu’il se 
mettait à parler des affaires générales, l’empereur ne 
l’écoutait qu’avec déplaisir; que cependant il était pleine- 
ment résolu à faire encore un effort après l’autre avant 
de désespérer du succès; que ce que je lui avais dit 
ne contribuait pas peu à cette résolution ; qu’en général 
mon opinion avait sensiblement fortifié la sienne; qu’il 
était comme moi, persuadé, que la guerre achèverait 
l’État; qu’il n’y avait pas pour nous de chance de sa- 
lut; que c’était d’ailleurs un contre-sens complet, que 
d’entreprendre l’exécution d’un projet vaste ou périlleux 
avec un homme tel que l’empereur; que l’impératrice 
était certainement une des causes principales du délire 
qui s’était emparé de lui; que cette princesse, voyant, 
qu’elle ne pouvait être une femme heureuse (vu ses 
rapports avec son mari, sa santé délabrée, les mal- 
heurs de ses frères etc.) paraissait avoir pris le parti 
d’être une grande femme, et de mourir en héroïne, 
que cette idée romanesque la poussait à toutes les ex- 
travagances, qu’elle embrassait avec une espèce de sa- 
tisfaction le phantôme même d’une fin glorieuse, et que 
peut-être elle visait plutôt à cette perspective-là qu’à 
celle de la victoire; — que, quant aux ministres, il fai- 
sait grand cas du comte S ta dion, qu'il croyait un 
homme loyal et capable, malgré les fautes sévères, dans 
lesquelles il était tombé au commencement de cette 
guerre, mais que Mette rnich était à ses yeux un 
homme tout-à-fait pitoyable qui lui avait donné la me- 
sure de ses talents par la conduite qu’il avait tenue 
à Altenbourg, par les platitudes qu’il avait dites et 
écrites; — que dès son premier voyage à Vienne il 
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avait vu, que Bonaparte serait cette fois beaucoup plus 
difficile à traiter qu’à l’époque de la paix de Presbourg, 
qu’il avait débute par des propos sur le partage de la 
monarchie, le changement de couronne, etc. — que trop 
habitué à négocier avec lui, il n’en avait pas perdu 
courage, et qu’alors déjà la base des 4 millions avait 
été articulée par lui, que cependant il avait ajouté: 
„Prince Liechtenstein, ne vous mêlez pas de cette af- 
faire; elle est bien mauvaise 11 — qu’enfin aucun sacri- 
fice n’était trop grand aujourd’hui pour détourner la 
ruine de l’État; — qu’il se sentait bien capable de faire 
tuer encore à Bonaparte 30,000 hommes, en sacrifiant 
le même nombre des nôtres; mais qu’il était persuadé, 
que cela n'avancerait en rien notre affaire! — que par 
conséquent il ne restait qu’à travailler à la paix, et qu’il 
entreprendrait tout pour cet effet ! — Il a déployé dans 
toute cette conversation un caractère vraiment grand, 
des vues saines, des sentiments nobles et exquis, et beau- 
coup plus d’esprit et de connaissance en fait d’hommes 
et d’affaires, que je lui en ai supposé dans le temps 
de mon injuste prévention contre cet homme. 

Après cette entrevue, que je n’oublierai jamais, j’ai 
repris mon travail sur Ferdinand Palffy. Déjà de- 
puis quelques jours il commençait à chanceler dans son 
enthousiasme; la force de mes raisonnements l’écrasait. 
Aujourd’hui il s’est rendu tout-à-fait ,- et s’est engagé 
à faire revenir l’impératrice. Il a tenu parole. 

A dîner chez le comte Stadion j’ai eu une autre 
scène mémorable. Vers la fin du dîner j’ai brusque- 
ment pris la parole, pour lui peindre l’état dans lequel 
j’avais passé la nuit. Je lui ai cité Stutterheim, 
pour établir une base, et un souffre-douleur, et pour 
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éviter de toucher mes rapports et conversations avec 
Liechtenstein et Bellegarde. Il en est résulté 
l'explication la plus complète et la plus vive. Stadion 
a été si fort affecté de plusieurs choses que je lui ai 
dites, qu’il a commencé à me faire de la peine; j’ai 
voulu un moment discontinuer la conversation; mais 
l’idée de la grandeur du danger, m’a fait de nouveau 
aller en avant. Deux choses sont devenues claires pour 
moi dans cette conversation. 1. Que le comte Sta- 
dion n’est pas, à beaucoup près, suffisamment in- 
struit de l’étendue et de la force de l’opposition du 
parti militaire; ce qui tient un peu à une certaine 
nonchalance, mais plus encore à ce malheureux décousu, 
qui caractérise la marche de nos affaires. J’ai vu que 
ce que je lui disais à cet égard le frappait bien plus, 
qu’il n’aurait dû en être frappé. 2. Que cet homme 
si éclairé, si loyal, si bon, ne se sépare qu’avec beau- 
coup de répugnance de l’idée de continuer la guerre; 
il n’a pas pu détruire mes arguments; la seule chose 
tant soit peu conséquente qu’il m’ait dite, c’est que la 
monarchie étant achevée de toutes les manières, autant 
valait périr les armes à la main, qu’autrement. Ce so- 
phisme n’était pas au moins nouveau pour moi. En 
parlant de sa propre position, il est revenu à une cer- 
taine distinction un peu chimérique, qu’il m’avait déjà 
produite une autre fois, c’est-à-dire que ce n'était pas 
un devoir moral, mais un devoir matériel qui l’avait 
engagé à retourner auprès de l’empereur. D’ailleurs, 
a-t-il dit, je me regarde comme un homme mort, et 
je n’existe plus que pour mes enfants; — paroles peu 
faites pour inspirer la confiance dans une nouvelle phase 
de la guerre. 


Digitized by Google 



154 


La fin de cette conversation a une espèce d’intérêt 
dramatique, qui m’engage à en ajouter les détails. Il 
a parlé de je ne sais quoi à faire après une bataille 
perdue. Je lui ai dit: „Mais si la monarchie est dé- 
truite ?“ Il a répondu: „Elle est détruite. 11 — Et au 
moment, où il a prononcé cette parole, un domestique 
est entré pour annoncer — que le général Bubna était 
arrivé. — Sur cela, il m’a dit: „Eh bien, nous en sau- 
rons bientôt davantage et je l’ai quitté dans une 
grande agitation. 

Rentré chez moi j’y ai trouvé Ferd. Palffy et 
Johnson, qui s’entretenaient de je ne sais quel futile 
projet de faire assassiner Bonaparte par un homme qui 
était venu ici pour cet effet. J’ai souffert mort et mar- 
tyre; l’impatience de savoir ce que Bubna apportait de 
Vienne me dévorait; je ne savais comment passer cet 
intervalle qui s’écoulait encore avant que j’en fusse in- 
struit. — Enfin j’ai pris le parti de me rendre au bu- 
reau; et pendant que j’ai travaillé à quelques extraits 
de ces malheureux protocoles d’Altenbourg, Bubna y 
est venu pour parler au comte Stadion. En sortant 
il m’a dit qu'il rentrait chez lui. Je l’ai suivi. Il n’y 
était pas. Je suis retourné à 8 heures mais à peine 
la conversation entamée, Canouville, le Français qui 
se trouve ici, est entré. Je me suis promené une heure. 
La soirée était magnifique. La lune d’un côté, un orage 
de l’autre, une température de juillet. Je suis resté 
comme cela jusqu’à 3 heures, où j’ai enfin attrappé 
Bubna. 

Cette fois-ci Bonaparte l’a d’abord reçu avec beau- 
coup d’humeur; avant de lire les lettres qu’il lui appor- 
tait, il lui a fait lecture d’une lettre de 6 pages, adressée 
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à l’empereur (à laquelle, comme Maret lui a dit, il 
avait travaillé toute la nuit dernière). Cette lettre, 
dont des fragments ont été insérés au procès-verbal 
d’Altenbourg, a fait le texte de plusieurs sorties vio- 
lentes contre l’empereur et tout ce qui l’entoure. Il 
s’est surtout récrié sur l’aveuglement ou la mauvaise 
foi de ceux qui ne voulaient pas reconnaître, que ses 
dernières demandes étaient bien plus modérées que lés 
premières. (Il a fait donner des éclaircissements sur 
ce point à Altenbourg, qui sont consignés dans le pro- 
cès-verbal de la 15 rae séance, et par lesquels il prouve 
qu’il nous remet 1 Million d’hommes sur ses premières 
conditions.) Il a ensuite déclaré à Bubna, que quant 
à Trieste et Fiume, quoiqu’il lui ait fait sentir la der- 
nière fois, qu'il nous resterait au moins un de ces 
ports, il devait se rétracter, toute réflexion faite; qu’il 
avait déjà commis une trop grande faute au traité de 
Presbourg, en ne pas insistant sur ces ports; que la 
communication entre la Dalmatie et le reste de l’Italie, 
la nécessité de penser à la conversation de l’empire 
turc, et celle d’assurer son pouvoir sur la Méditerranée 
dans un moment, où sa marine était nulle, grâce aux 
guerres que nous lui avions faites, le forçait à ne pas 
lâcher cet objet; que s’il n'était pas en guerre avec 
nous, il nous la ferait aujourd'hui pour Trieste et Fiume, 
que pour le reste il serait moins exigeant, et que la 
ligne de nos frontières serait fixée amicalement et équi- 
tablement. Il l’a renvoyé à Maret pour les détails. Le 
lendemain Bubna a été chez celui-ci. Il lui a dit, que 
l’empereur venait de casser la lettre, qu’il avait voulu 
écrire à l'empereur autrichien, et qu’il attendait Bubna 
à Schonbrunn. Il a trouvé chez Maret le calcul du 
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terrain à céder d’après la base des 1,600,000 âmes; et 
ce qui est bien singulier, ce calcul était tellement à 
notre avantage, on y avait si bien exagéré la popula- 
tion de certaines provinces, qu’on ne pouvait pas se 
défendre de l’idée, que Maret l'avait arrangé exprès, 
pour faciliter la conclusion de la paix, et pour nous 
ménager autant que possible. — Dans la seconde entre- 
vue qu’il a eue avec Bonaparte, celui-ci était beaucoup 
plus doux que la veille; et il a expédié Bubna avec 
une lettre pour l’empereur de peu de lignes, en le ren- 
voyant pour le reste aux explications verbales qu’il 
avait données à Bubna. 

Dans cette entrevue il y a eu des choses bien cu- 
rieuses. Il est surprenant que Bonaparte parle de 
Stadion d’une manière très-modérée, jusqu’à dire qu'il 
le croyait un honnête homme, un brave homme, qu’il lui 
rendait justice, qu’il le croyait entraîné par son frère, 
„qui est un fou, un crâne, enfin un ci-devant prêtre". 
Il a cité aussi Pozzo et Gentz. Pour Pozzo, Bubna 
lui a répondu: „Où est-il; il y a bien longtemps qu’il 
n’est plus chez nous; je crois qu’il se trouve en Rus- 
sie." Pour Gentz: „Quant à celui-ci, je le connais de- 
puis bien longtemps, et il est de mes amis, il jouit 
de l’estime générale; et si V. M. le croit un partisan 
fougueux de la guerre, Elle se trompe beaucoup." — 
„Mais il a écrit le manifeste." — „Si V. M. ordonne 
à un de ses conseillers d’État de rédiger un manifeste, 
s’y refusera-t-il? On s’est servi de sa plume, parce 
qu’elle est bonne, parce qu’elle a une grande réputa- 
tion, etc." Il a eu l’air de se contenter de cette expli- 
cation. — Il n’aime pas Metternich; „I1 a de la tour- 
nure, il est assez maître de la parole, mais il est borné 
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il n’a aucune vue politique; je ne veux plus de cet 
homrae-là.“ — NB. Les propos sur Stadion sont d’au- 
tant plus à remarquer, que, dans l’avant-dernière mission 
de Bubna, il lui avait annoncé, que, si Stadion restait 
ministre, il n’enverrait qu’un chargé-d’affaires à Vienne. 

Le prince Jean Liechtenstein est arrivé pendant 
notre conversation. Nous avons longuement disserté 
sur l’état des choses ; et nous étions sûrs, que le lende- 
main serait un jour décisif. Bubna nous a dit, que 
l’accueil que l’empereur lui avait fait cette fois-ci était 
beaucoup plus doux et favorable, que celui de la der- 
nière fois, et qu’il était persuadé, qu’on inclinait enfin 
vers les idées pacifiques. — Je n’en suis pas moins 
rentré chez moi avec l’intention de finir mon manifeste; 
et j’y ai travaillé jusqu’à 2 heures du matin. 

Lundi 25. A déjeûner chez le comte Stadion, je 
lui ai remis ma rédaction; je me suis bientôt aperçu 
que déjà il soupçonnait quelque changement. J’ai su 
que l’empereur avait appelé à un conseil à 11 heures, 
le comte Stadion, Bellegarde, et Liechtenstein. 
Comme incident, je dois raconter que Flahault est 
arrivé ici d’Olmütz — pour aller à Cracovie — 
sous prétexte de faire changer ses passes-ports; il a 
donc traversé toute l’armée; Knesebeck m’a dit que 
ce seul fait lui prouvait plus que tous mes autres rai- 
sonnements que nos gens sont incapables de faire la 
guerre. — 

Pendant que le conseil a eu lieu j’ai été passer une 
demi-heure chez Bubna. Il m’a raconté le rapport, 
qu’il avait fait sur sa dernière entrevue avec Bonaparte. 
Il m’a communiqué ensuite quelques articles d’une haute 
importance. D’abord Bonaparte nous a proposé la mé- 
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fliatiori de la Russie et prolongation de l'armistice à 
six mois, si nous ne voulions pas accepter ses condi- 
tions. Ceci n’était qu’une farce. Mais il a proposé, 
et itérativement proposé, de restituer la monarchie dans 
son intégrité, si l’empereur voulait céder la couronne 
au grand-duc de Würtzbourg. Il avait déjà énoncé 
cette idée lors du dernier voyage de Bubna; cette fois- 
ci, l’avant reproduit, il a formellement autorisé Bubna 
à la communiquer à l’empereur! 

Palffy m’a donné l’assurance que la révolution 
s’était faite dans l'esprit de l'impératrice, et qu’enfin 
elle se prêtait à l’idée de la paix. La chose est cer- 
taine, et nous en verrons incessamment les effets. 

A dîner chez le comte Stadion, je l'ai trouvé dans 
un état d’abattement et d’épuisement, qui m’a fait 
comprendre, non seulement à quel point la séance du 
conseil avait dû être orageuse, mais à peu près aussi 
quel en est le résultat. Il ne m’en a pas parlé; et 
dans la situation, où je le voyais, je n’ai pas eu le 
courage de lui faire aucune question. — Aprè’> dîner 
cependant j’ai voulu remonter la conversation, et je lui 
ai raconté ce que Palffy m’avait dit de l’impératrice. 
Il a répondu: „Je m’en suis bien douté. 11 Une lettre, 
de l’impératrice même, est arrivée; je suis parti. 

Un moment après j’ai appris, je ne sais plus par 
qui, que Bubna serait de nouveau envoyé à Vienne. 

J’ai rencontré l’archiduc Jean; il m'a dit de ve- 
nir le voir. Je ne l’ai pas fait; j’ai trop craint l’em- 
barras cruel dans lequel je me trouvais avec lui, ne 
pouvant pas toucher une seule corde, sans lui dire des 
choses désagréables, ou mentir à ma conscience. (Le 
comte Stadion m’a dit le lendemain, que j’avais bien 
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eu raison, qu’il avait été obligé de lui tenir tête pen- 
dant une heure et demie, ne sachant de quel bois faire 
flèche. C’est une chose bien extraordinaire, que l’aveugle- 
ment et l’insensibilité profonde de tous ces princes sur 
les fautes impardonnables qu’ils ont faites, et sur les 
malheurs qu’ils ont causés à leur patrie.) 

J’ai passé la soirée dans l’incertitude, quoique telle- 
ment persuadé du changement de système qui avait eu 
lieu, que sans aucune notion particulière, j’ai à peu 
près prédit à Knesebeck, tout ce qui était arrivé, et 
tout ce que j’ai positivement su le lendemain. Je lui 
ai conseillé de partir, pour ne pas trop se compromettre. 
Il est effectivement parti, laissant seulement un billet 
pour le comte Stadion. 

Enfin, à 11 heures du soir, j’ai pu voir Bubna, et 
c’est lui qui m’a annoncé la grande nouvelle, que Jean 
Liechtenstein, lui, et le général Meyer partaient le len- 
demain, pour négocier, et si faire se peut, conclure les 
préliminaires de la paix sur la base de l’Ultimatum 
français. J’ai eu le sentiment d’un homme, qui après 
s’être débattu dans les flots, voit enfin la terre sous 
ses pieds. J’ai exhorté Bubna et par lui Liechtenstein 
à expliquer leurs instructions, dans quelques termes 
qu’elles pussent être conçues, dans le sens le plus 
étendu, à ne craindre aucune responsabilité, à se mettre 
bien en tête, qu’ils ne peuvent et qui ne doivent pas 
retourner, sans apporter la paix. Us partent dans ces 
intentions; et à moins que de l’autre côté on ne nous 
présente des obstacles tout-à-fait imprévus, de nouvelles 
demandes exorbitantes, ou quelque nouveau genre de 
chicanes (ce qui n’est probable), je suis bien persuadé, 
que maintenant la paix se fera. — J’ai encore eu avec 
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Bubna plusieurs conversations de détail, sur les ports, 
sur l’article de la réduction de l’armée, etc. — Une 
chose assez remarquable, c’est que Bonaparte a dit: 
„Je ne veux pas vous demander de l’argent; vous ne 
pourriez pas le payer aujourd’hui, et les payements à 
terme ont de grands inconvénients; je m’en aperçois 
dans le cas des Prussiens, qui ne me payent pas, et 
que je serai obligé d’exécuter.“ 

J’ai quitté Bubna à minuit. J’en savais maintenant 
beaucoup, mais les derniers éclaircissements m’atten- 
daient encore. 

Mardi 26. J'ai trouvé le comte Stadion dans 
son lit; revenu à sa sérénité habituelle, il m’a donné 
tous les détails sur le fameux conseil d’hier. En voilà 
la substance. Après que l’empereur eut exposé de quoi 
il s'agissait, le maréchal Bellegarde a pris la parole, 
et a dit, que depuis très-longtemps il avait présenté à 
S. M. le tableau de toutes les difficultés, qui s’opposent 
a la reprise de la guerre; il les a résumé de nou- 
veau, pour faire sentir, qu’on n’avait rien fait pour les 
lever, et pour faire entendre que la chose était impos- 
sible. Le prince Liechtenstein a parlé dans le même 
sens avec beaucoup plus de force et de chaleur. L’em- 
pereur a chancelé, ou plutôt le comte Stadion a vu 
tout-de-suite, qu’il s’était opéré un changement essentiel 
dans ses dispositions. Sur cela il a interpellé l’empe- 
reur; il l’a sommé de dire, s’il ne lui avait pas répété 
dans toutes les lettres écrites pendant son absence 
qu’il ne ferait pas la guerre, et qu’il ne pouvait la faire 
avec les moyens moraux qui existaient; si l’empereur 
ne lui avait pas itérativement écrit, qu’il voulait la 
faire; si ce n’est pas sur ces assurances multipliées, 
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accompagnées enfin d’un ordre positif, qu’il s’était rendu 
à Dotis; s'il ne l’avait pas engagé, il y a à peine huit 
jours, d’écrire dans le sens de la guerre à Berlin, à 
Londres, à Constantinople; si par là il ne l’avait pas 
cruellement compromis etc.? L’empereur a été obligé 
de répondre affirmativement à tout cet interrogatoire, 
et de s’accuser aussi lui-même de la manière la plus 
directe et la plus humiliante. — Cette scène a été 
suivie d’une quantité d’explications mutuelles, en partie 
très-orageuses, dans lesquelles le comte Stadion voyant 
que l’empereur avait pris son parti, a déclaré qu’il ne 
pouvait pas rester ministre. Le prince Liechten- 
stein s’est offert lui-même d’aller à Vienne; le comte 
Stadion a appuyé cette démarche de toutes les ma- 
nières, déclarant seulement, qu’il ne mettrait pas la 
main à ses instructions. 

Voici comment il m’a développé le fond de toute 
cette affaire. Le départ de l’empereur pour la Hon- 
grie n’était dans son origine qu’une fuite déguisée; 
c’est la peur qui l’a chassé de Prague, et qui lui a fait 
chercher ce réfuge. Une fois ici, il a repris courage 
par tout ce qu’on lui a dit des forces dont il pouvait 
disposer encore, et de l’infériorité de celles de l’ennemi, 
qu’à cette époque tous ceux qui l’entouraient, et M. de 
Metternich à la tête, n’évaluaient qu’à 90,000 hommes. 
Alors il a envoyé courrier sur courrier au comte Stadion 
pour l'engager à revenir. Celui-ci lui a constamment 
répondu, que le calcul sur lequel on raisonnait était faux, 
que les Français avaient au moins le double de ce qu’on 
leur donnait, et que d’ailleurs, en admettant, que nos 
forces physiques étaient plus que suffisantes pour nous 
engager de nouveau dans le combat, nous n’avions pas 
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les forces morales qu’il faudrait pour venir à bout du 
problème, que nous avions été sans contredit plus forts 
à l’ouverture de la campagne, et que nous n’en avions 
pas moins été battus; il lui a clairement dit, que la 
partie la plus faible de notre situation était précisé- 
ment celle qui le regarde de plus, la direction centrale, 
et quelque chose qu’il peut avancer aujourd’hui, lui, 
Stadion, était sûr, qu’il ne tiendrait pas bon jusqu’à la 
fin. En dépit de toutes ces objections, l’empereur a 
insisté sur son retour. 11 est venu; il a trouvé les 
choses telles qu’il les a attendu ; mais l’empereur a con- 
tinué à soutenir la guerre; il a trompé (en se trompant 
probablement lui-même) le comte Stadion, au point, que 
celui-ci a rédigé dans ce sens toutes ses dernières expé- 
ditions pour Berlin, Londres, et Constantinople; et il a 
nourri l’illusion jusqu’au moment, où enfin il devait agir. 

Le comte Stadion croit, que déjà depuis quelque 
temps la poltronnerie naturelle de fempereur et ses scru- 
pules, renforcés par l’autorité des généraux avaient forte- 
ment ébranlé sa résolution; que le lendemain du der- 
nier départ de Bubna (le 21) il a fait venir Belle- 
garde et Duca, pour leur demander leurs plans de 
campagne, que ceux-ci se sont référés à ce qu’ils lui 
avaient déjà présenté il y a quatre semaines, qu’en 
même temps ils lui ont fait sentir toute l’étendue des 
difficultés; que dès-lors, il a trouvé que cependant il 
n’a pas osé se prononcer tant que l’impératrice per- 
sistait dans des sentiments contraires, que du moment 
que celle-ci a commencé à admettre la nécessité de la 
paix, il s’est livré sans réserve; trop heureux d’avoir 
en sa faveur des opinions aussi puissantes que celles 
de Bellegarde et Liechtenstein. 
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La circonstance la plus remarquable dans cette his- 
toire est peut-être celle qui regarde le congrès. L’em- 
pereur avait si complètement induit en erreur le comte 
Metternich par sou langage guerrier, que celui est 
allé à Altenbourg avec la conviction la plus parfaite, que 
l’empereur ne ferait point la paix; et quoique Stadion 
lui ait donné de nombreux avertissements pour qu’il 
ne s’aveuglât pas trop, il n’a pas pu ébranler sa foi. 
Ceci explique en partie la singulière tournure qu’on 
a donnée à la négociation, dont le seul but a évidem- 
ment été de ramasser des matériaux pour un manifeste. 
Lorsqu’il s’agissait de faire nos contre -propositions, 
l’empereur ne voulait proposer que Salzbourg, et une 
très-petite partie de la Gallicie; Metternich lui a fait 
sentir, à quel point cela était ridicule; mais pour l’en- 
gager à hausser seulement un peu ses propositions, 
(pour arriver à la moitié de la Gallicie occidentale) il 
a dû lui certifier et lui jurer que les Français ne les 
accepteraient jamais; tellement l’empereur paraissait 
encore s’obstiner à la poursuite de la guerre. Aussi, 
dit le comte Stadion, rien n’égalera la surprise de Met- 
ternich, lorsqu’il apprendra cette révolution. 

J’ai longtemps discuté avec le comte Stadion ce 
qui regarde sa propre situation. J’ai fait l’impossible 
pour lui prouver, qu’il ne pouvait et qu’il ne devait 
pas abandonner sa place, quelque chose qui arrivât; 
que l’idée de son successeur faisait trembler, qu’il avait 
déjà traversé avec gloire une époque d’impuissance et 
d’inaction, qu’il trouverait le moyen, d’en traverser une 
seconde, sans compromettre les principes, par lesquels 
nous devons remonter un jour etc. Mais il m’a réfuté 
par de trop bons arguments. Il a dit, que c’était toute 

il* 
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antre chose en 1806 , où les embarras et la faiblesse 
de l’État n’allaient pas sur son compte, mais sur celui 
de son prédécesseur; qu’après avoir fait lui-même une 
guerre malheureuse, quoique sans sa faute, il ne pou- 
vait pas décemment rester en place; que, quand même 
il se réconcilierait à cette idée, il était absolument im- 
possible, qu’il coopérât à la paix d’une manière quel- 
conque, après avoir été si cruellement compromis vis- 
à-vis des puissances, qu’aussi tout ce qu’il pouvait faire, 
était de se réserver pour de meilleurs temps. 

Je suis sorti de cette importante conversation, qui 
a duré deux heures, avec des sentiments difficiles à 
peindre. D’un côté mon attachement profond pour le 
comte Stadion, et la peine que me faisait la perspective 
de le perdre, augmenté par la juste indignation, que 
m’inspirait la misérable conduite de l’empereur; d’un 
autre côté la satisfaction que j’éprouvais par l’idée de 
la presque-certitude de la paix, et par celle d’y avoir 
amplement contribué. Ceci n’est certainement pas une 
illusion. Il est vrai, qu’en arrivant ici, j’ai trouvé dans 
les principaux généraux des dispositions extrêmement 
pacifiques; mais elles ont été fortifiées et développées 
par mes raisonnements, et il est incontestable que sur- 
tout l’opposition de Jean Liechtenstein, et les efforts 
qu’il a faits pour la paix (circonstance, sans laquelle 
l’empereur ne se serait guère prononcé) ont été en 
grande partie mon ouvrage. Ensuite, en travaillant 
Palffy, en le forçant, pour ainsi dire, à adopter mon 
système j’ai ramené l’impératrice; autre point absolu- 
ment nécessaire pour que l’empereur se déclarât dans 
ce sens. Ainsi en fournissant les deux moyens les plus 
puissants pour faire arriver le résultat tant désiré (sans 
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compter l’influence que mon opinion a généralement 
exercée, sur celle de tous les autres) je puis dire, que 
j’ai plus fait pour la paix, que peut-être aucun autre 
individu quelconque. 

Je ne m’en repentirai jamais. Et tout en méprisant 
le caractère de l’empereur, sur lequel j’ai agi par tous 
ces moyens, j’y trouve une raison puissante de plus pour 
me féliciter d’avoir détourné de la monarchie une entre- 
prise, qui sous une pareille direction ne pouvait absolu- 
ment que consommer sa chiite dans très peu de temps. 

J’observe encore, que Bonaparte a fait dire à l’em- 
pereur, à Bubna, „que rien ne prouvait tant les mauvais 
conseils dont il était entouré, que l’idée chimérique, 
qu’on lui ferait abandonner la position de Vienne; chose 
à laquelle on ne parviendrait pas dans quatre cam- 
pagnes." — Un des arguments dont je me suis le plus 
servi , était opposé au raisonnement absurde qu’on fai- 
sait sur la situation des provinces occupées par l’ennemi. 
— „Ellcs ne peuvent plus supporter le poids de leurs 
malheurs, donc il faut recommencer la guerre." Voici 
comme j’ai établi l’absurdité complète de cette thèse. 
Si vous disiez, dans la situation où nous nous trou- 
ons le sort de telle ou telle province ne peut pas 
fixer nos résolutions; il faut voir l’ensemble et agir en 
grand, il y aurait au moins un principe et une suite 
dans vos raisonnements. Mais lorsque vous dites, qu’il 
faut continuer la guerre, pour soulager les provinces, 
vous avancez une thèse insensée. Car si vous aviez 
même des succès, la guerre n’en finirait pas plus dans 
un mois ou deux, et les souffrances du pays augmen- 
teraient en se prolongeant; si vous êtes battus, vous 
achevez le malheur de vos pays. 
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Mercredi 27. Le comte St ad ion a déjà fait sa 
déclaration formelle à l’empereur, et il m’a dit, qu’il 
partirait aussitôt qu’on se trouverait ici dans le cas 
d’avouer, qu’on fait la paix. Nous avons causé ce 
matin sur nos relations avec les autres pays. C’est 
une grande consolation dans les malheurs, que celle 
de pouvoir nous dire, qu’à l’exception des pauvres 
Tyroliens, personne ne peut nous reprocher de l’avoir 
entraîné dans quelque désastre. Les Espagnols sont 
battus; et (selon ma conviction) cette affaire est main- 
tenant finie; si, malgré notre guerre ils n’ont pas pu 
se soutenir, et si on les a achevé pendant notre guerre 
(grâce à leur mauvaise conduite) ils ne peuvent pas 
se plaindre de notre paix. Quant aux Anglais, aux- 
quels cette guerre aurait pu devenir si utile, leurs 
opérations ont été vraiment inconcevables. Le coup, 
qu’ils ont voulu porter en Espagne, a complètement 
manqué; l’expédition d’Anvers paraît finie de la ma- 
nière la plus ridicule; celle du général Stuart est de- 
venue la fable de l’Italie, et ils se sont promenés quatre 
mois dans la Baltique sans rien entreprendre. Nous 
sommes quittes envers tout le monde, excepté le Tyrol. 
A propos de celui-ci j’ai appris une belle chose. En 
parlant au comte Stadion de cette fameuse lettre du 
29 Mai, dont Bubna s’est avoué l’auteur avec sa can- 
deur ordinaire, j’ai été étonné d’entendre, que le comte 
Stadion ne la connaissait pas!! Voilà comme on fait 
chez nous les affaires! 

Le comte Metternich et le prince Paul Esterhazy 
sont arrivés d’Altenbourg; je n’ai pu avoir avec le pre- 
mier qu’une très-courte conversation après-dîner; il est 
allé à Komorn où l’empereur est allé aussi pour faire 
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la revue de l’insurrection; comme il reviendra demain 
c’est alors que je l’attaquerai sérieusement. 

J’ai eu une conversation avec le général Stutter- 
heim, qui m’a de nouveau appris une foule de don- 
nées sur le triste état des choses. Ce nouveau conseil 
militaire, qu’on avait tant vanté, n’est qu’un phantôme. 
Il n’a fait aucun plan; Meyer le seul qui eut assez 
d’activité pour en produire est trop savant, trop pé- 
dant, trop diffus; il commence par Cyrus pour finir 
avec Bonaparte ; Bellegarde ne s’explique pas; Duca 
n’ouvre jamais la bouche. Le prince Jean, lorsqu’il 
était aux séances de ce triste conseil, s’endormait or- 
dinairement. Ce qu’il y a de plus malheureux, c’est 
que l’empereur se sert de cette nouvelle machine pour 
donner une quantité d’ordres, dont le prince Liechten- 
stein ne sait rien, et qui gâtent les choses les plus 
essentielles; il en donne aussi par-fois par le Uof- 
Kriegsrath de Pest! Si la guerre avait recommencé, 
l’empereur aurait continué ce train au grand détriment 
de l’armée et de ses opérations (NB. et d’autant plus, 
que l’impératrice n’avait pas manqué de lui insinuer, 
que le prince Liechtenstein devait être bien contrôlé 
dans son commandement, et que l’empereur ferait bien 
de ne pas trop l’abandonner à lui-même. Ceci est de 
Palffy). — Le prince Liechtenstein, il est vrai, aurait 
pris le parti du désespoir, et se serait en allé avec 
tout son état-major, sans plus faire attention au conseil. 
Mais alors il était obligé d’agir tout seul; et il ne le 
pouvait pas non plus; et Radetzky, bon officier, bon 
quartier-maître-général dans le sens ordinaire, ne pou- 
vait pas suppléer à ce qui lui manque: la confusion 
serait devenue énorme. — Comment agir d’ailleurs? 
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Pousser en droiture sur Vienne? Raab, las inondations 
de la Raab, puis Presbourg — tout cela était devant 
nous; dans cette saison une opération pareille, toujours 
difficile, était impossible! Marcher sur Kôrment? Mais 
les Français étaient sur nos flancs, n’avaient qu’à se 
porter sur les communications, pour nous couper de 
notre point de départ, pour nous coller entre les mon- 
tagnes de la Styrie, pour nous faire mourir de faim, 
sans aucune perspective de salut. Ce sont les argu- 
ments que Bellegarde a fait sentir à l’empereur; Duca 
nous a fait un mémoire pour les exposer; et son avis 
a probablement contribué à ramener l’empereur aux dis- 
positions pacifiques. — Stutterheim m’a beaucoup parlé 
de l'incroyable mauvaise conduite de l'archiduc Jean, 
de plusieurs lettres que l’archiduc Charles lui écrivait 
à l’époque où il se trouvait à Kôrment pour l’engager 
à aller en avant; de l’ordre très-positif qu’il lui adressa 
„pour partir de Presbourg le plus vite possible, et 
venir prendre part à la bataille décisive, qui se prépa- 
rait“. — Nugent a une très-mauvaise réputation dans 
l’armée; tous les torts sont mis sur son compte etc. 

Jeudi 28. Hudelist est arrivé de Bude — Mct- 
ternich de retour de Komorn. Je n’ai pas trouvé le 
temps d’entamer avec lui une conversation suivie. Nous 
avons parlé seulement de la marche des négociations 
d’Alteubourg ; jusqu’à un certain point il en juge raison- 
nablement; il a eu entre autres sur la publication, ou 
plutôt non-publication des protocoles la même idée que 
moi; cependant il n’admet pas comme de raison, la 
nullité absolue du rôle qu’il a joué. Il fait valoir comme 
un grand avantage d’avoir arraché à Champagny cer- 
tains aveux, p. ex. „qu’il ne s’agissait pas d’alliance avec 
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nous” (en qui il a parfaitement raison) „que toute 
idée du rétablissement de la Pologne devait être écar- 
tée” (chose que Champagny), comme Metternich avoue 
lui-même, a articulé de son propre chef, ce qui la rend 
bien plus remarquable encore. — Sa négociation était 
un contre-sens absolu. Il croyait la guerre certaine, 
par conséquent il ne songea qu’à ramasser des maté- 
riaux pour un nouveau manifeste. L’empereur parais- 
sait si complètement dans ce sens, que d’abord lors- 
qu’il s’agissait de faire des contre- propositions à la 
France, il ne voulait offrir qu’une très-petite partie de 
la Gallicic, à peine la moitié de ce qu’il a offert, 
et le Salzbourg. Metternich lui fait entendre qu’une 
pareille proposition serait réellement ridicule; mais pour 
l’engager à y ajouter quelque chose, il était obligé de 
jurer à l’empereur qu’il ne risquait rien, que les 
Français n’accepteraient jamais ces conditions. Il 
craignait la modération de l’ennemi, et la paix qui 
pouvait en résulter! 

Je n’ai pas pu beaucoup tirer de Paul Ester- 
hazy qui a passé une heure avec moi; et je n’ai pas 
revu Metternich. Il s’est rendu chez l’empereur avec 
le comte Stadion; ils ont travaillé ensemble au .bureau 
jusqu’à minuit; après cela, Metternich est parti pour 
Altcnbourg. Les mouvements de ce soir m’ont fait 
concevoir pour un instant l’idée de quelque nouvelle 
variante; mais il n’en était pas question. 

Vendredi 29. J’ai demandé au comte Stadion en 
plaisantant, „si la contre-revolution était faite.” 
Il m’a dit qu'on en étais très loin, et qu’a coup sûr il 
n’y prendrait aucune part. — Il est arrivé un courrier 
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de Jean Liechtenstein, qui a annoncé que la négocia- 
tion a été entamée sur la base de l’Ultimatum des 
Français. On croit qu’on sauvera encore quelque 
partie de la Croatie et de la Carniole, en substituant 
à la Save une ligne de frontière peu favorable à nos 
intérêts. 

J’ai écrit une longue lettre à Londres; c’est une 
chose bien singulière, que le 21 Kraus a passé par ici, 
se rendant en courrier à Londres, pour y porter la 
nouvelle positive de la prochaine reprise des hosti- 
lités, et que j’ai pris sur moi, de mander dans une 
courte lettre, qu’il y avait 10 à parier contre 1 pour 
la paix. J’avais bien jugé la chose, et quoique le ré- 
sultat n’ait pas pu être agréable à Londres, on doit 
cependant avoir été frappé de la justesse de mes 
aperçus dans un moment où ils étaient directement 
opposés à des notifications officielles. 

Longue conversation militaire avec le général S tut- 
terheim. Il m’a exposé toutes les hypothèses possibles 
pour faire une opération militaire contre les Français 
— par Raab — par Kürment et Oedenbourg — 
par la rive gauche contre le Marchfeld — et m’a 
prouvé quels obstacles s’opposeraient à chacune. Un 
général comme Bonaparte lui -même ne les vaincrait 
pas, à moins qu'il fût aussi souverain; alors le pro- 
blème deviendrait résoluble; mais il serait encore ef- 
frayant. 

Samedi 30. Bathurst est arrivé ici comme une 
bombe pour se convaincre de la vérité de ce qu’il avait 
appris. Le comte Stadion a été fort embarrassé d’abord 
de sa visite; mais la chose s’est assez bien arrangée; 
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je crois même qu’il en résultera quelque bien; Bathurst 
est parti d'ici avec des idées très-modérées sur le grand 
tort qu’il supposait à l’Autriche pour avoir songé à 
la paix; il présentera à son gouvernement les aperçus 
qu’il a recueillis lui-même. 
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Octobre 1809. 

Lundi 2. Aujourd'hui l'aspect des affaires a paru 
un moment changer. Un courrier arrivé hier de Vienne 
a annoncé toutes sortes de difficultés et d’entraves, 
arrêtant la négociation. Le langage de l’empereur et 
de scs entours prenait de nouveau une couleur guerrière. 
Hudelist m’a parlé pendant une heure dans un sens 
si équivoque, que, si je ne connaissais pas son jargon 
mystérieux, j’aurais pu croire à la rupture des négo- 
ciations. Des motifs de délicatesse m’empêchaient de 
presser le comte Stadion sur un objet, qui sous tous 
les rapports devait lui être pénible. Cependant, avant 
le dîner, je l’ai un peu attaqué; il m’a dit avec em- 
pressement et chaleur, qu'il ne me laissait pas partir, 
que tout se déciderait dans quelques jours. 

Le soir les deux généraux Radetzky et Stutter- 
heim sont venus chez moi dans de grandes inquiétudes. 
Des mots lâchés par l’archiduc Jean, et par Kut- 
schcra, des propos de Baldacci etc. leur ont donné 
soupçon, qu’on méditait encore la reprise des hosti- 
lités. Je les ai rassuré aussi bien que j’ai pu; car au 
fond, je n’ai que très-faiblement partagé ces inquié- 
tudes. Itadetzky m’a raconté un fait que je ne savais 
pas, et qui mérite d’être consigné. Depuis quelque 
temps déjà les enragés de la trempe de Baldacci 
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attachaient beaucoup de poids aux mouvements popu- 
laires, sur lesquels ils comptent de la part des pays 
occupés par l’ennemi. Je le savais; il en était même 
obscurément question dans cette absurde proclamation 
de Baldacci; (voy. 23 septembre), et Palffy m’en 
avait souvent parlé. Mais ces messieurs m’ont appris, 
que lorsque le comte Saurau a été ici, on a tenu une 
espèce de conseil, présidé par lui et le général Meyer, 
pour discuter les moyens d’exécution, c’est-à-dire, pour 
organiser les massacres, donner à la guerre un caractère 
de cannibalisme bien prononcé et nous précipiter dans 
de nouveaux abîmes, dont Dieu môme ne nous sau- 
verait plus. 

Le comte Metternich est arrivé ce soir; il m’a 
dit que le congrès était dissous; mais je n’ai pas bien 
pu comprendre, comment et pourquoi. J’ai su seule- 
ment, que Champagny ne recevait pas; que Floret 
et Paul Esterhazy s’étaient rendus avec les papiers à 
Vienne, et que Metternich se fixait ici. 

Mardi 3. Le comte Stadion m’a dit ce matin, qu’il 
n'y avait au fond aucun nouveau motif pour regarder 
la paix moins vraisemblable, que les difficultés étaient 
telles, qu’on avait pu les prévoir, et pas d'un autre 
genre, et que quelques propos de l’empereur, fondés 
sur quelques propos de l’archiduc Jean, était la seule 
source de tout ce qui se disait depuis hier. — 11 a 
parlé en même temps de son départ pour Prague d’une 
manière si positive, et avec tant de détail, que l’idée 
d’un nouveau changement de système ne pouvait cer- 
tainement pas trouver accès dans mon esprit. Cepen- 
dant, ne connaissant pas les rapports que la députation 
avait fait depuis son arrivée à Vienne, il restait 


Digitized by Google 



174 


toujours un certain vague sur le véritable état des 
choses. 

Ce soir, au thé chez le comte Stadion, il s'est 
entamé une conversation sur la bataille de Wagrarn, 
qui m’a fait faire bien de réflexions. Wallmoden 
m’avait donné sur cette bataille les détails les plus 
authentiques; le tableau, que Metternich en a fait, 
ressemblait si peu à la vérité, qu’il aurait été, je crois, 
également applicable à celles deLeuthen ou de IIôc li- 
sta dt. Selon lui, et selon ce qu’il prétend savoir par 
les Français, les Français étaient déjà tellement battus 
le 5 au soir, que tout autre que Bonaparte, n’aurait 
pas hazardé le combat le 6! — Ce dernier jour tout 
était à notre avantage; l’aile droite avait complètement 
vaincu! Le centre de Bonaparte était entouré!! L’aile 
gauche pliait à la vérité; mais si l’archiduc Jean était 
venu seulement à 5 heures du soir, non-seulement il 
rétablissait tout, mais la retraite de cette aile était 
même un avantage pour nous!!! Enfin, avec ou sans 
l’archiduc Jean, nous n’avions qu’à vouloir gagner la 
bataille, qu’à nous dire qu’elle l’était, et la victoire ne 
nous manquait pas!! — Voilà les illusions dont se 
bercent encore aujourd’hui nos premiers hommes 
d’État 

Mercredi 4. Ce matin j’ai eu avec Metternich 
seul une longue conversation, qui m’a éclairé sur plu- 
sieurs articles. 

D’abord nous nous sommes expliqués sur la question 
fondamentale. Metternich m’a déclaré, qu’en consi- 
dérant notre situation in abstracto, et en la rappro- 
chant de celle de l’ennemi, sur laquelle il avait de 
meilleures données que tout autre, il nous croirait très- 
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fort en état de continuer la guerre avec succès, mais 
qu’en la prenant telle qu’elle est, in concreto , avec un 
souverain tel que celui-ci, des rapports de pouvoir, de 
travail etc. tels que les nôtres, et l’opposition de tant 
de généraux, il protestait, comme moi, contre toute 
idée de guerre; il ne la ferait pas, si l’empereur le 
nommait ministre. — Je me suis contenté de cette ex- 
plication, quoique elle ne réponde pas à ma manière 
de voir; car je persiste à croire, que les généraux ont 
raison, non-seulement in concreto, mais encore in ab- 
stracto, et que tout ce que l’on dit contre eux, soit 
pour détruire l’effet de leurs avis, soit par humeur et 
par dépit, est d’une injustice complète et criante. 

Après cela il m’a exposé ce qui se passe. Aussitôt 
que le prince Liechtenstein est arrivé à Vienne et 
a produit ses plein-pouvoirs, Bonaparte a déclaré, qu’il 
ne reconnaissait plus de congrès d’Altenbourg, qu’il re- 
gardait comme nul tout ce qui avait été fait, sans toute- 
fois se rétracter sur son Ultimatum. Par conséquent 
la négociation se trouve transportée entièrement à 
Vienne et s’y traînera peut-être encore bien de se- 
maines. — Il est persuadé que l’empereur, du moment 
qu’il s’était décidé à traiter sur la base de l’Ultimatum 
français aurait beaucoup mieux fait d’annoncer cette 
résolution à son ministre à Altenbourg et d’y faire 
suivre la négociation. 11 dit (et non pas sans quelque 
raison) que, pour se soumettre aux conditions de Bo- 
naparte, on n’avait pas besoin d’envoyer une députation 
solennelle à Vienne; que c’était une démarche ridicule 
que d’employer pour cette mission le cominandant-en- 
chef de l’armée; que c’était clairement avouer à Bona- 
parte, que le parti pacifique se trouvait dans l’armée, 
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et que ce parti l’avait emporté sur l’autre; que dans 
ses pourparlers avec Champagny il avait si souvent 
déclaré, que l'empereur ne céderait pas le Littoral, qu’il 
se croyait positivement sûr d’avoir pu au moins sauver 
Fi u me et Porto-Ré etc., si l'affaire était resté entre 
ses mains ; que lorsque Liechtenstein a passé par Alten- 
bourg, il lui avait si bien fait voir, quelles seraient les 
suites de sa mission, que celui-ci avait voulu au pre- 
mier moment retourner à Dotis; mais qu’ensuite il lui 
avait conseillé, de ne ‘présenter à Vienne ni la lettre 
de l’empereur, ni ses pleins-pouvoirs, mais de ramener 
la négociation autant que possible dans sa première 
voie, que Liechtenstein lui avait promis d’en agir ainsi, 
qu'il n’avait pas suivi cette marche, qu’ayant une fois 
produit la lettre, il n'avait pas pu s’empêcher de pro- 
duire les pleins-pouvoirs, que Napoléon, saissisant cette 
circonstance, avait tout-de-suite nommé Maret, pour 
négocier avec lui; que peu de jours après, Cham- 
pagny avait paru à la place de Maret, qu’à-présent 
les Français étaient tout-à-fait maîtres de la négociation. 

(A tout cela, il n'y a qu’une chose à répondre; 
le mal qui peut résulter de l’envoi de la nouvelle dé- 
putation, est l’ouvrage de ceux, qui ont donné au con- 
grès d’Altenbourg le caractère équivoque et de mauvaise 
foi qu’il a pris, qui 'ont confirmé l’empereur dans ses 
idées extravagantes, et qui en travaillant sur le prin- 
cipe de rendre la paix à-peu-près impossible, ont amené 
tous les mouvements violents, ces sombres inquiétudes, 
cette terreur parmis les généraux, enfin cette espèce 
de désespoir, dont le conseil du 25 septembre, les 
détails qui ont eu lieu, les résolutions qui y ont été 
adoptées, la retraite précipitée du comte S ta dion et 
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le départ plus précipité encore de la députation — 
n’ont été que le contre-coup inévitable.) 

En parlant sur l’avenir, Metternich m’a dit, qu’il 
était loin de croire, qu’il serait chargé du porte-feuille; 
qu’il prévoyait plutôt, que Napoléon protesterait for- 
mellement contre lui, en le dénonçant à l’Europe comme 
un ministre furibond et perfide; qu’il avait déjà pré- 
paré ses attaques, en signifiant au prince Liechten- 
stein, qu’il regardait les conférences d’Àltenbourg comme 
un jeu, et que ce n’était que depuis que l’empereur 
avait confié la négociation à des personnes, qui vou- 
laient sincèrement la paix, qu’il la croyait enfin possible. 
— Il a ajouté, qu’il n’accepterait pas le porte-feuille, 
du moment que Bonaparte se déclarerait hautement 
contre lui, quand même l’empereur le lui offrirait. — 
Je lui ai demandé qui devait donc l’avoir. Il m’a avoué 
qu’il savait aussi peu que moi répondre à cette ques- 
tion; que cependant il croyait pouvoir me rassurer 
complètement sur les craintes de le voir entre les mains 
de Stahremberg. 

Après l’avoir quitté, nous nous sommes retrouvés 
au déjeûner du comte Stadion. La conversation est 
devenue bien intéressante. On a parlé des différentes 
proclamations, qui ont été publiées au commencement 
de la guerre. Metternich les a indistinctement blâmé, 
à commencer par celle de Hormayr aux Tyroliens. 
J’abondais depuis longtemps dans ce sens. J’ai rappelé 
au comte Stadion plusieurs lettres que je lui avais 
adressées de Vienne après son départ, sur cet impor- 
tant objet. Le comte Stadion nous a franchement 
avoué qu’il en pensait comme nous, qu’il avait blâmé 
toutes ces pièces, sans excepte l’adressen aux Alle- 
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mands (que cependant son frâre avait protégée, sinon 
écrite lui-même), sans excepter la lettre au roi de Ba- 
vière; qu’il avait fait ce qu’il avait pu pour y mettre 
ordre, mais qu’il n’y avait jamais réussi (aveu précieux, 
quoique terrible!) qu’aussitôt que l’on avait franchi la 
frontière, chacun avait fait ce qui lui plaisait; que 
l’archiduc et Grünne avaient poussé l'arrogance et le 
despotisme au point de ne pas même le consulter dans 
les choses qui étaient essentiellement de son ressort; 
qu’il avait vu venir ce malheur avant de quitter Vienne; 
qu’il en avait prévu et redouté les effets plus funestes 
dans le cas même que la guerre eut été heureuse; que 
déjà dans plusieurs occasions et notamment lorsqu’il 
était question des instructions pour son frère, l’archiduc 
et Grünne avaient annoncé avec si peu de retenue le 
projet de concentrer tous les pouvoirs entre leurs 
mains; qu’il était à la veille de se brouiller avec eux, 
et de leur signifier qu’à des conditions pareilles il ne 
pouvait pas être ministre; que depuis ils avaient repris 
la même marche; que les autres archiducs s’étaient 
formé sur le même modèle, et avaient publié et or- 
donné partout ce que l’aveuglement, la passion, ou les 
plus mauvais conseils leur inspiraient; que de là était 
résulté ce système révolutionnaire si déplacé que l’en- 
nemi nous avait reproché avec tant d'amertume etc. 

Cette conversation s’est étendue plus loin encore, 
et Metternich a entamé enfin cette question si épi- 
neuse, que j’avais toujours évitée, comment le comte 
Stadion avait pu se fier aux misérables instruments 
avec lesquels il était entré dans cette guerre. Stadion 
s’est expliqué avec sa candeur ordinaire. 11 a avoué 
qu’il s’en ferait toujours les reproches les plus violents ; 
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que cependant beaucoup de choses se présentaient pour 
sa justification; qu’après tout ce que ses gens lui 
avaient dit depuis le mois de mars 1808 , après plu- 
sieurs démarches qu'ils avaient réellement faites, après 
l'espèce de vigueur qu’ils avaient montrée dans l’affaire 
de l’organisation de la milice etc. — il avait été en- 
traîné dans la persuasion, qu’un grand changement 
s’était opéré dans leurs dispositions, et qu’enfin leur 
conduite répondait une fois à leurs discours. Met ter- 
ni ch a dit, que sur cet article, il n’avait jamais été 
d’accord avec Stadion; il m’avait dit dans notre con- 
versation particulière, que rien ne l’aurait décidé à faire 
la guerre avec la certitude qu’il avait de la nullité ab- 
solue de ce gouvernement. 

La situation actuelle des choses est manquée. J’ai 
écrit aujourd’hui à quelqu’un: „Si vous demandez, qui 
est ici ministre des affaires étrangères, je serais fort 
embarrassé pour vous le dire, quoique je passe ma vie 
avec les deux hommes entre lesquels on est obligé 
de le chercher. Il y a des moments où l'un serait re- 
gardé comme tel, et d’autres où l’autre paraît l’être; 
encore d’autres où tous les deux le sont; d’autres de 
nouveau, où aucun des deux ne l’est; enfin plusieurs, 
où personne ne l'est.“ — Ceci est l’exacte vérité. 
Ni Metternich ni Stadion savent qui a proprement 
rédigé les pleins-pouvoirs pour Liechtenstein!! L’em- 
pereur, entouré ou de ses frères (aujourd’hui il y en 
a une demi-douzaine ici pour sa fête) ou de l’impéra- 
trice moribonde, souvent délirante, livrée à l’exaltation, 
d’une personne qui ne se croit plus de ce monde, ou 
de deux animaux , qui l’accompagnent partout , de 
Wrbna (abruti jusqu’à la stupidité) et du général 
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Kutschera (!) — tout en croyant gouverner encore, 
n’est déjà qu’une ombre de souverain; l’anarchie com- 
plète a remplacé le gouvernement. — Et ses misérables 
gens vous parlent encore de temps en temps de la reprise 
des hostilités; ils veulent se battre, grand Dieu! 
tandis qu’ils ont 70,000 malades, qu’ils ne savent pas 
faire guérir! que chaque jour des régiments entiers 
se plaignent de manquer de fourages! que toutes les 
branches de leur administration sont frappées de dés- 
ordre et de paralysie! 

Jeudi 5. J’ai fait avec le comte Metternich une 
longue promenade. Il m’a dit, que Stadion partira 
demain. J’en ai été terrassé. Nous sommes rentrés 
dans la discussion de l’affaire de la négociation. Je 
lui ai demandé de m’expliquer, pourquoi, avec l’idée 
qu’il s’était formée de la marche de cette affaire, il 
avait consenti à l’avant-dernière mission de Bubna, et 
à cette lettre de l’empereur qui a provoqué celle de 
Napoléon du 15. Il m’a répondu, qu’il n'avait été pour 
rien dans cette mesure, qui lui avait été à peine con- 
nue. Il m’a dit, que selon sa conviction intime, l’em- 
pereur avait toujours voulu la paix; que la révolution 
du 25 n’était pas le passage des sentiments anti-paci- 
fiques aux sentiments opposés, mais celui de la réso- 
lution bien prononcée de ne faire la paix qu’à de cer- 
taines conditions, à celle de l’accepter aux conditions 
sevères de l’ennemi. — En attendant, il est en pos- 
session du ministère; et il faut pour le déplacer, que 
quelque chose soit faite eu sens contraire à Vienne, ce 
qu’il continue à croire très-vraisemblable. 

Il a fait une réflexion bien vraie et bien fâcheuse. 
Voilà la troisième fois que nous faisons la paix au 
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milieu d’un interrègne ministériel, tandis que Bonaparte 
ne change ni de système ni d’instruments, et va son 
train sans se déranger. Cette réflexion n’a jamais trouvé 
une application plus directe et plus douloureuse que 
cette fois-ci. 

A déjeûner le comte Stadion a confirmé au moins 
qu’il partait. L’archiduc Jean est venu nous inter- 
rompre. Je me suis promené une heure avec Hudelist, 
qui aujourd’hui m’a parlé absolument à coeur ouvert et 
sans masque. Il craint, que les différentes difficultés, 
que la négociation doit nécessairement amener, ne pro- 
duisent encore plus d’une fois de ces demi-révolutions 
dans les sentiments de l’empereur, qui feront naître 
l’idée du renouvellement de la guerre; mais au fond il 
est persuadé, comme Metternich, que de manière ou 
d’autre nous finirons par la paix. — Il déplore, comme 
moi, le départ du comte Stadion, et croit comme moi, 
que n’étant pas parti le lendemain du conseil, il aurait 
dû rester jusqu’au dénouement final. 

J’étais chez moi avec Palffy à me lamenter sur 
cet événement affligeant, et à lui peindre l’abîme dans 
lequel nous laissons cette monarchie; la solitude, la 
détresse de l’empereur, l’anarchie effrayante qui régnera, 
Metternich!, rempli de mécontentement et de dépit, et 
placé sur un piédestal tout-à-fait précaire, ne pouvant 
être considéré que comme un demi-ministre — lors- 
que le comte Stadion est entré, avec l’intention de 
s’expliquer sur ce que je venais de dire à Hudelist 
par rapport à son départ. Il m’a dit, qu’il venait exprès 
pour éclaircir un fait, sur lequel il ne voulait pas me 
laisser des doutes. Il avait donné sa démission dans 
la séance même du conseil; depuis ce moment il ne se 
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regardait plus comme ministre; le lendemain il avait 
renouvelé sa démarche dans toutes les formes; mais 
ce n’est qu’hier que l’empereur y a répondu. — Je 
n’avais pas besoin de lui expliquer ce que je voulais 
dire par mon observation; mais je n’ai pas manqué de 
saisir le moment, pour lui exprimer toutes les idées 
noires, que son départ faisait naître dans mon âme. 
Il m’a renvoyé pour les développements à demain, 
m’ayant proposé de l’accompagner à Komorn, et d’y 
passer la soirée avec lui. En attendant, je lui ai de- 
mandé ce qui arriverait, si pourtant la guerre recom- 
mençait. Il m’a répondu, que d’abord il était persuadé 
que cela n’arriverait pas, que la paix se ferait à telle 
condition ou à telle autre, mais qu’elle se ferait dans 
tous les cas, l’empereur s’étant déjà mis hors 
de toute mesure pour continuer la guerre; que 
si, par quelqu’événemeut tout-à-fait extraordinaire, il en 
était autrement, il doutait encore très-fort, que l’empe- 
reur le fît appeler de nouveau; et que si enfin cela 
avait lieu, il reviendrait encore une fois, pour périr 
avec l’empereur, étant sûr, qu’il périrait par la guerre, 
comme aujourd’hui il périra par la paix. — Il m’a dit 
encore, qu’il n’était pas d’accord avec Metternich sur 
tous les points, que par conséquent il valait mieux lui 
abandonner la barque, que tirailler l’empereur dans de 
différents sens. 

Palffy est revenu peu après. Je me suis gendarmé 
de nouveau contre la facilité et l’insensibilité, avec 
laquelle l’empereur consentait au départ de Stadion. 
Il m’a dit, qu’il en était moins étonné depuis qu’il 
s’était clairement aperçu, que la cour était mécontente 
de la dernière conduite de Stadion; il n’a pas pu 
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m’expliquer sur quoi porte proprement ce mécontente- 
ment; il sait seulement que l’impératrice lui a dit 
dans sa dernière conversation: „Cher Stadion, je suis 
lâchée, que vous ayez eu si peu d’énergie et que 
l’archiduc François, organe de l’impératrice, a plusieurs 
fois répété: „Stadion! Comment peut-il se conduire de 
cette manière? 11 — Voilà l’histoire des ministres les plus 
distingués, lorsqu’ils quittent leurs places, et le pré- 
lude de ce qui attend le comte Stadion. 

Le général Stutterheim (celui qu’on appelle le 
beau) est arrivé de l’armée. Il est un de ceux, qui ne 
regarderaient pas notre situation comme désespérée, si 
nous avions un homme, capable de commander. — J’ai 
eu ensuite de longues conversations avec Radetzky, 
qui m’a entretenu de tout ce qu’il y a de défectueux 
dans l’administration militaire etc. Il m’a parlé aussi 
— et d’une manière qui m’a étonné de la part d’un 
homme aussi calme et aussi réglé — des idées qui 
commencent à circuler dans l’armée sur l’incapacité de 
l’empereur, et sur l’avantage qui pourrait résulter 
d'un changement total de dynastie. 

J’ai écrit une lettre très-forte à Bubna, pour l’en- 
courager à persister dans ses efforts pacifiques. Cette 
lettre était autant destinée au prince Liechtenstein 
qu’à lui. Mon principal but était de les mettre en garde 
contre l’inconvénient majeur de ces courriers et de ces 
demandes d’instructions perpétuelles, dont chacune ne 
fait que renouveler l’agitation, les doutes, et détériorer 
et compliquer notre position. 

La soirée a été remarquable sous un autre rapport. 
J’ai pris le thé chez M. de Stadion, avec le comte 
Mette mi ch, le comte Wrbna et Palffy et Stutter- 
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heim. Celui-ci a été infiniment scandalisé de la con- 
versation gaie, légère, et leste des ministres. Après 
son départ elle est devenue plus sérieuse; on a beau- 
coup parlé de la bataille de Wagram (où l’empereur 
appelait Metternich „seinen Seher“, parce qu’il se 
trouvait là avec un grand télescope, s’écriant sans cesse: 
Unvergleichlich ! Vortrcfflich! Nun liant misera Ka- 
vallcrie cin! Nun géht es vorwiirts u. s. w.). 

Vendredi 6. Paul Esterhazy est arrivé de Vienne. 
La négociation est lente et difficile. Le prince et Bubna 
paraissent être désolés. J’ai cru d’abord, que les Fran- 
çais avaient articulé de nouvelles conditions insuppor- 
tables. Mais peu-à-peu j’ai tiré la chose au clair; et 
le fait est, que les Français n’ont rien mis en avant de 
nouveau, mais qu’ils insistent sur leur Ultimatum. Les 
grandes pierres d’achoppement sont — l’arriéré des con- 
tributions, et la détermination des frontières eu Gallicie, 
Les Français avaient imposé aux pays occupés, 190 mil- 
lions de contributions; on prétend qu’environ 150 en 
ont été payés; cependant ils ne conviennent pas du 
calcul; et ils en demandent encore 134, soit aux pro- 
vinces, soit à l’État. Quant à la Gallicie, comme ils 
avaient exigé d’abord 2 millions d’âmes, et puis (dans 
la lettre de Napoléon du 15 septembre) „moins que la 
moitié de la Gallicie," il est tout simple, que, la Gallicie 
occidentale n’en contenant que 1,200,000, ils insistent 
encore sur la cession de quelque cercle de l’autre Gal- 
licie. La réduction de l’armée, la rupture avec l’Angle- 
terre, et d’autres points pénibles ont été traités aussi, 
comme c’était à prévoir. 

Metternich s’est beaucoup récrié sur leur perfidie, 
leur insolence etc. Il a eu l’air de porter fortement 
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dans le sens de la guerre. Je n’en crois lien. Je suis 
persuadé, qu’il tient ce langage dans l’idée, que les 
Français, nous voyant trcs-décidés, céderont sur l’un ou 
l’autre point. Car il est à peu près impossible que 
Metternich pense sérieusement à la guerre. 

Il m’a fait lire la lettre qu’il avait composée pour 
servir de réponse à celle de Napoléon du 15. 11 a 
grande opinion de cette, lettre. Tout ce que je puis 
dire, c’est que je suis bien aise que celle du comte 
Stadion soit partie au lieu de la sienne. Il y faisait 
dénoncer l’armistice ; bravade, qui aurait pu nous coûter 
cher. — Il m’a montré aussi deux dépêches, qu’il avait 
écrites de Paris peu de jours avant l’ouverture de la 
guerre; elles n’ont point haussé mon opinion de ses 
talents ou de ses vues politiques. Je ne pardonnerai 
jamais à Metternich l’indifférence et la légèreté, avec 
laquelle il voit partir le comte Stadion, et la confiance 
vraiment choquante, avec laquelle il se charge d’une 
tâche aussi terrible, que celle de la direction des affaires 
dans ce moment. Je ne veux pas même nourrir le 
soupçon, qu’il ait contribué d’une manière quelconque 
à ce scandaleux revers de Stadion; j’en ai assez de sa 
conduite ostensible. 

J’ai été dire adieu au maréchal Bellegarde' aux 
généraux Radetzky et Stutterheim. — . Le comte 
O’ Donne 11 se trouvant à Dotis, j’ai eu avec lui une 
conversation d'une heure, dans laquelle je n’ai pas 
été content de lui. Il y aura ce soir un conseil; 
et je prévois que, s'il ne vote pas directement pour la 
guerre, il s’appesantira au moins si fort sur ce maudit 
article de l’argent, que la négociation en souffrira de 
nouveau. 
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A trois heures après-midi, je suis monté en voiture 
avec le comte Stadion. Quel moment! Comme tout 
était changé! Je me suis rappelé le jour de son dé- 
part de Vienne au mois d’avril. Une centaine de per- 
sonnes l’entouraient; toute la maison était remplie de 
monde. Cette fois-ci — pas un chien ne s’est montré. 
Metternich et Hudelist étaient venus lui dire adieu 
pendant que nous dînions. Mais pas une âme ne l’a 
vu partir! 

Chemin -faisant, et le soir à Komorn je me suis 
beaucoup entretenu avec lui. Il avait repris toute sa 
sérénité; il faut tout dire, il sentait vivement le bon- 
heur d’avoir échappé à tant de tourments, à tant de 
chagrins, à tant de cochonneries. — Il m’a éclairé sur 
un article, que je ne savais pas bien, sur l’envoi de 
cet officier russe, Czernicheff. L’empereur ne l’avait 
pas envoyé, comme on croit, avec une lettre d’exhor- 
tation à la paix; c’est notre empereur qui a écrit à 
celui de Russie, au moment où les négociations ont 
commencé. Czernicheff a porté la réponse, qui d’après 
ce que le comte Stadion m’a dit, était conçue de la plus 
mauvaise grâce possible. Le reste de nos conversa- 
tions roulait sur des objets, que nous avions souvent 
traités, en grande partie aussi sur des objets étrangers 
à la question du moment. 

Samedi 7. A 5 heures du matin je me suis séparé 
du comte Stadion. Il a pris le chemin de Prague, 
moi celui de Bude. Nos adieux ont été tendres et 
touchants. Jamais il ne m’a montré plus d’attachement 
et plus d’amitié. Chose bien remarquable! Il y a eu dans 
ces derniers temps une nuance d’opposition assez ca- 
ractérisée dans nos vues politiques; j’ai même directe- 


Digitized by Google 



187 


ment travaillé contre lui, et je me glorifie de l’avoir 
fait. Et cependant, la pureté de nos intentions réci- 
proques, et la réunion de nos idées divergentes dans 
un centre commun, jointes à des sentiments personnels, 
que chacun connaissait à l’autre, ont conservé et même 
consolidé nos rapports. Le comte Stadion inclinait pour 
la guerre, mais il rendait justice aux motifs qui me 
portaient à la paix, et au fond il les approuva. Moi, 
jetais prononcé pour la paix; mais je concevais et ne 
désapprouvais pas absolument les raisons qui le fai- 
saient pencher pour la guerre. La destruction de la 
monarchie, quoique également certaine par la paix et 
par la guerre, était la base commune de notre tolérance 
réciproque. 

Dimanche 8. Revenu de Bude, j’ai eu bien des 
orages à essuyer. Les personnes que je vois le plus, 
sont celles qui peuvent le moins supporter l’idée de 
cette paix; la plupart d’entre elles se doutent à peine 
du véritable état des choses ; et ne comprennent pas ce 
qu’on veut dire, en leur assurant que cette grande 
question de paix ou guerre n’est enfin devenue pour 
nous qu’une question du second ordre; le grand objet 
étant de savoir, si un État, tombé dans cet excès d’en- 
gourdissement et d’inanition peut se relever, ou peut 
subsister un an, soit en guerre, soit en paix. 

Palffy est arrivé de Dotis. Bubna y est venu le 
lendemain de mon départ. Il y a eu un conseil de 
ministres vendredi (auquel Bellegarde, Metternich, 
etO’Donnell ont assisté) et un autre conseil samedi, 
composé par les mêmes et présidé par l’empereur. Le 
comte Metternich a été nommé ce même jour ministre 
des affaires étrangères. Palffy prétend, que tout est 
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à la guerre, que la conduite des Français est horrible, 
que Bubna est au désespoir, qu’il se fait des reproches 
d’avoir présenté la paix comme trop facile etc. 

Après avoir examiné de près tout ce verbiage, j’ai 
trouvé qu’il se réduisait à rien, que les Français n’a- 
vaient pas avancé des prétentions nouvelles, que les 
principales difficultés sont toujours celles qui regardent 
les contributions, que la véritable clef de ces mouve- 
ments, de ces nouvelles agitations, de ces déclarations 
se trouve dans la répugnance de l’empereur et de quel- 
ques-uns de ses entours à se soumettre à une paix, que 
leur ineptie a rendu nécessaire. — J’ai écrit à Bubna 
une lettre extrêmement énergique, pour le mettre en 
garde contre le découragement et les faux aperçus, et 
pour le faite envisager sa propre situation dans le véri- 
table jour. Cette lettre doit produire quelque effet. 

Lundi 9. Palffy est retourné à Dotis; l’impératrice 
en est partie et arrivera ici; cette malheureuse prin- 
cesse se meurt. 

J’ai eu hier et aujourd’hui plus d’une conversation 
remarquable — avec Bathurst, la princesse Ester- 
hazy, Hardenberg, la princesse Grassalkowitsch, 
le commandeur Ruffo, etc. — mais celle qui m’a le 
plus intéressé et saisi était avec le prince Reuss, un 
des aides-de-camp du prince Liechtenstein, que j’ai sou- 
vent déjà cité dans ce Journal. — Beaucoup d’officiers 
de distinction dans l’armée sont si profondément péné- 
trés de l’incapacité, de la nullité absolue et incurable 
de notre gouvernement, que l'idée de voir périr la 
dynastie actuelle, loin de les effrayer commence à leur 
sourir. Je crois bien, que les propos, qu’ils tiennent 
dans ce sens sont pour la plupart du temps le fruit 
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d’un dépit momentané, mais ils peignent toujours la 
disposition actuelle des esprits, et l’état déplorable dans 
lequel nous nous trouvons. — Le prince Reuss m’a 
raconté une quantité d’anecdotes sur la campagne; car 
il a été présent à tous les grands événements; c’est 
lui p. ex., qui a porté à l’archiduc Jean, le 6 juillet à 
8 heures du matin à Marcheck, l’ordre de l’archiduc 
Charles, qui l’engageait à hâter sa marche pour prendre 
part à la bataille. L’archiduc Jean a paru recevoir cet 
ordre avec enthousiasme; mais ayant tenu conseil avec 
ses généraux, il a été décidé, qu’on ferait reposer et 
dîner la troupe ; et lorsqu’ ensuite il s’est mis en marche 
vers Siebenbrunn — la bataille avait disparu; il n’a 
plus vu ni amis ni ennemis. 

Mardi 10. J’ai eu une conversation avec le comte 
O’ Donnell, qui est arrivé hier de Dotis. Il m’a dit, 
que Bubna était retourné hier à Vienne, 'et que les 
probabilités étaient toujours pour la paix. Je n’ai pas 
cependant été ici tout-à-fait tranquille, ni tout- à-fait 
content du comte O’Donnell. Il me paraît attacher 
beaucoup trop de prix à un objet relativement aussi 
petit, que les payements qu’on nous demande, et qui 
sont aussi le principal obstacle à la conclusion de la 
paix. Cent millions de plus ou de moins ne peuvent 
pas être mis en balance avec un danger comme celui 
que nous courons par la guerre. Le comte Mercy est 
absolument de mon avis; il m’a prié même d’entre- 
prendre encore le comte O’Donnell avant qu’il re- 
tourne à Dotis, pour le ramener autant que possible 
dans la bonne voie. En attendant la circonstance, que 
Barbier a été envoyé à Vienne pour fournir au prince 
Liechtenstein les renseignements nécessaires sur le 
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chapitre de l’argent et des contributions, est essen- 
tiellement faite pour me rassurer. 

Mercredi 11. J’ai passé presque toute la journée 
avec le prince de Reuss dans des entretiens graves 
et profonds. Ce jeune homme est un de ceux, que je 
crois destinés à jouer un grand rôle dans le monde. 
Il juge parfaitement les hommes et les choses, et il est 
capable de se placer sur un grand et vaste horizon. 
Entre mille choses curieuses qu’il m’a raconté, il m’a 
donné aussi des détails sur la démission de l'archiduc 
Charles. La première démarche qui l’a motivée était 
une lettre de l’empereur écrite de Komorn qui com- 
mençait par ces mots: „So ist es dcnn wàlir, duss 
Sic den WaffenstiUsland unterzeichnet liaben!' 1 et dans 
laquelle on lui reprochait de s’être laissé entraîner dans 
cet armistice par les conseils de quelques officiers 
„fatigués de leur métier 11 . Bientôt après il reçut la 
notification, que l’empereur avait pris lui-même le com- 
mandement en chef de l’armée, et que les rapports des 
autres années iraient dorénavant à lui; ce qui était 
dire, que l’archiduc ne commanderait plus que celle 
qu’il avait sous ses ordres directs. Sur cela il donna 
sa démission, se flattant toujours, qu’elle ne serait pas 
acceptée; le prince Liechtenstein avec une généro- 
sité infiniment honorable proposa de se rendre avec 
l’archiduc à Komorn, pour le réconcilier avec son frère ; 
cette proposition fut refusée. L’empereur accepta la 
démission, et tout était fini. 

Le prince Reuss est d’accord avec moi que Jean 
Liechtenstein est le seul grand caractère, qui ait 
paru de notre côté dans toute cette malheureuse entre- 
prise! 
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Jeudi 12. J’ai été voir Hudelist, qui est revenu 
de Dotis. L’excès du chagrin et du dépit l’a monté au 
point, qu’il m’a ouvert toute son âme. H ne pardonne 
pas au comte Stadion d’être parti, beaucoup moins 
encore de nous avoir laissé Metternich, dont il parle 
avec un mépris et une rage, qui m’a étonné, malgré 
tout ce que j’en savais. Il ne se contente pas de l’ac- 
cuser, comme moi, sur la légèreté inouie, avec laquelle 
il s’est chargé du porte-feuille; il prétend, qu’il l’a bri- 
gué de la manière la plus scandaleuse, et que pour 
combler la mesure, il dit toute sorte de mal de son 
prédécesseur. Son grand grief contre la marche actuelle 
de la négociation, c’est qu’après avoir gâté la sienne 
par une conduite absolument déraisonnable, par un 
ainour-propre déplacé et ridicule, et par des traits d’in- 
conséquence impardonnable (comme de s'être permis 
des sarcasmes sur Bonaparte, sur Champagny etc.), il 
se voit privé de l’espoir, qu’il avait, de traiter ses 
propres affaires. Hudelist prétend, qu’il n’a jamais 
voulu autre chose que la paix, l’empereur lui ayant fait 
sentir que s’il la faisait*, il resterait ministre, tandis 
que Stadion serait rappelé, si on était obligé de conti- 
nuer la guerre. Mais à force de s’imaginer, et de faire 
croire à |l’empereur, qu’il ferait une paix glorieuse, 
il a manqué tous ses objets. Dans le conseil de samedi 
dernier (auquel Hudelist a assisté) il a tenu encore la 
conduite la plus inconséquente, parlant paix et guerre 
selon le vent qui soufflait, y mêlant de nouveau des 
sarcasmes etc. — Il croit au reste, qu’il est impossible, 
qu’il se soutienne longtemps, quand même Napoléon 
no protesterait point contre lui; et il est assez pro- 
bable, qu’il n’en fera rien d’après ce que Bubna a .dit 
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à Hudelist. Il m’a assuré, qu’il était très fort question 
de Th u gu t; que les Français le protégeaient et le 
cajolaient beaucoup; et qu’il ne tenait qu’à peu de 
chose qu’il n’attrapât le gouvernail. 

Hudelist a été de même parfaitement d’accord avec 
moi sur les autres objets importants. Il trouve comme 
moi, que ce serait le comble de délire, que de renou- 
veler la guerre pour une somme de 50 ou 60, ou 
100 millions en papier; il désapprouve comme moi, le 
langage que le comte 0 'Donnell a tenu sur cet objet 
au conseil; il est persuadé, comme moi, que du moment 
que l’on se croit convaincu, qu’il est impossible de faire 
la guerre, rien ne peut être plus absurde, que de se 
gendarmer sur telle ou telle condition secondaire. Je 
conclus de tout ce qu’il m’a dit, qu’il est très-mécon- 
tent de ce qui s’est passé au dernier conseil. Il m’a 
même fait peur, en ajoutant, que l’envoi de Barbier 
à Vienne n’était pas une circonstance bien rassurante 
puisque cet homme, dépourvu de toute grande vue 
politique, ne ferait valoir que l’intérêt pécuniaire, et 
ne faciliterait point l’arrangement. — Cependant il m’a 
relevé en me parlant de Bubna, avec lequel il a eu 
une conversation avant de monter en voiture, et à qui 
il a fait entendre lui- même qu’il ferait bon de suivre 
ses propres lumières, et de se ficher du conseil. Il m'a 
assuré, que Bubna avait x-epris tout son courage; si 
mes deux lettres le trouvent à Vienne, il y puisera 
encore, j’espère, tout ce qui pourrait lui manquer. 

Ce qui m’a le plus étonné c’est que Hudelist juge 
le prince Jean Liechtenstein absolument comme moi, 
qu’il le regarde aussi, comme le ;seul homme capable 
de sauver ou de soutenir la monarchie, qu’il a par- 
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faitement saisi la grandeur et la beauté de son caractère. 
— Hudelist au reste pouvait méditer sa retraite; 
Binder est allé cette nuit à Dotis; si celui-ci voulait 
accepter une place pareille (mais il ne l’acceptera sous 
aucune condition) l’affaire serait bientôt arrangée. 

Vendredi 13. Palffy est arrivé de Dotis et avec 
lui le général Nugent. Celui-ci, négociateur en second 
à Altenbourg, est un des grands apôtres de la paix. Il 
m’a dit, que la position de notre armée n’était pas 
du tout mauvaise; „car elle a une grande rivière 
devant elle, et une plus forte au centre 11 !!! — 
Je lui ai fait sentir par ma réponse, que je n’étais pas 
un écolier, auquel on débite des phrases de quelque 
livre élémentaire sur la stratégie. — Palffy m’a dit, 
qu’on était toujours encore dans les incertitudes, mais 
qu’au fond tout le monde s’attendait à la paix. 

Samedi 14. J’ai renoué mes anciens liens avec le 
prince de Ligne. Ce vieillard, ou „ce vieux radoteur 11 , 
comme nos grands diplomates se plaisaient à l’appeler, 
a mieux vu et mieux jugé la chose, que nous autres. 
J’ai honte, d’avoir pu le sacrifier au vain caquet des 
coteries. Il m’a cependant reçu, comme si jamais il 
n’y avait eu d’éloignement entre nous, et nous nous 
sommes mieux entendus que jamais. 

Le prince de Ligne m’a communiqué une chose 
extrêmement intéressante, une série de lettres que lui 
a écrites le général Grünne sur plusieurs événements 
de la campagne. Ces lettres sont des matériaux pré- 
cieux pour l’histoire de cette malheureuse guerre. J’en 
ai pris soigneusement copie. 

Le prince d’Orange m’a de même communiqué 
aujourd’hui sa correspondance avec le roi de Prusse 
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dans les derniers mois. Elle est essentielle pour con- 
firmer ce qui est dit du prince sous le 26 d’août. — 
J’en ai fait des extraits. 

Dimanche 15 et Lundi 16. Ces deux jours j’ai eu 
de longues conversations avec le prince Reus s sur 
l’histoire de la campagne; les lettres de Grünne on 
ont fait la base; nous avons confronté ces lettres avec 
les cartes, et avec tous les bulletins français et autri- 
chiens, et je puis dire, que c’est enfin la première fois, 
que je me suis formé une idée claire et nette de tous 
ces événements, mais principalement des cinq fameuses 
journées du mois d’avril qui ont décidé de la guerre. 

La paix a été signée le 14. La première nouvelle 
en est venue à Bude le 16 au soir. C’est Knesebeck 
qui me l’a portée, le prince Reuss étant chez moi. — 
Elle était fondée sur une lettre de Binder au comte 
Micr. Le lendemain, 17, on a encore nourri quel- 
ques doutes, et je les ai partagé, quoique faiblement, 
n’ayant encore reçu aucune nouvelle directe de Dotis. 
Enfin 

Mercredi 18. Palffy est arrivé, et a tout confirmé. 
Peu après nous avons su, que le général Lauriston 
était arrivé de Dotis. La paix n’était pas encore rati- 
fiée, quand Palffy est parti; mais il croit qu’on s’est 
décidé à la ratifier. — Je me suis proposé d’aller 
samedi à Dotis. 

Jeudi 19 et Vendredi 20. Je me suis presque exclu- 
sivement occupé des rapports infiniment intéressants 
sur les affaires du Tyrol, que M. de Hormayr m’a 
communiqués. J’en ai fait de longs extraits. Ce sont 
des pièces bien remarquables pour l’histoire du lieu. 

Samedi 21. Je suis parti pour Dotis; mais avant 


Digitized by Google 



195 


d’arriver à la première poste, j’ai rencontré Bubna, 
qui m’a annoncé l’incroyable nouvelle, que l’empereur 
l’avait disgracié, à cause de la part qu’il a eue à la 
signature de la paix. Je suis retourné avec lui à Bude; 
et il m’a donné les détails de cette affaire. L’empereur, 
très-mécontent de la paix, non pas pour les pays qu’il 
perd, et pour les peuples qu’il a sacrifiés, non pas 
pour ces choses affligeantes qui déchirent les liens entre 
lui et ses alliés et ensevcllissent l’honneur de la Mon- 
archie, mais pour 50 millions de livres, qui ont été 
accordés au-delà des instructions (voyez 12 octobre) — 
mais n’osant pas attaquer le prince Liechtenstein, s’en 
est lâchement pris à Bubna, et (poussé par Baldacci 
et lvutscheraü!) lui a dit „que sous un gouvernement 
monarchique tout le monde devait obéir; et que, 
comme il n’avait pas obéi, il le renvoyait à Pest, pour 
reprendre sa place au conseil de guerre et au départe- 
ment des haras. 11 — Voilà donc la récompense de cet 
homme, qui a sauvé la monarchie, à qui l’empereur 
doit la conservation de toutes ses couronnes (qu’il est 
si peu digne de porter) et que tous les grands cordons 
réunis n’auraient pas suffisamment récompensé! 

Bubna se console de cette disgrâce, et se félicite 
comme de raison, de l’heureuse détermination qu’ils 
ont prise, lui et le prince Liechtenstein, de se mettre 
au-dessus de leurs instructions. Il m’a dit, ce qui me 
fait le plus sensible plaisir, que la lettre, que je lui 
avais écrite le 5 de Dotis, était venue extrêmement 
à-propos, qu’elle avait puissamment contribué à décider 
le prince Liechtenstein, et à disperser ses scru- 
pules, et qu’il avait été tellement saisi de cette lettre, 
qu’il l’a lui avait arraché pour la garder. — Voilà 
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donc encore un bien essentiel, que j’ai été en était 
de faire. 

Il m’a instruit de tout ce qui est contenu dans la 
paix, et dans les articles séparés ou secrets. Ceux-ci 
se rapportent d’abord à l’argent. Les Français nous 
avaient demandé encore 134 millions de livres; nous 
leur en offrions 30! Ils ont baissé leurs prétentions 
jusqu’à 85; de ces 85, 30 doivent être payés, moitié en 
numéraire, moitié en billets-de-banque à l’époque de 
l’évacuation de Vienne; le reste en lettres-de-change 
payables après un intervalle de trois mois, à 4 mil- 
lions par mois, pour les 5 premiers mois, et à 6 par 
mois pour ceux qui suivent. Voilà l’article qui consti- 
tue la grande accusation contre les négociateurs. — Les 
autres articles séparés se rapportent à la Russie, dont 
la France garantit l’acceptation — et à la réduction de 
l’armée à 150,000 hommes, et à l’exclusion du service 
de ceux qui sont nés en France, ou dans les pays 
italiens réunis à la France. 

Lorsque Bubna est parti la dernière fois pour 
Dotis, Champagny leur a péremtoirement déclaré, 
que Napoléon ne céderait plus sur la moindre des cho- 
ses, que si cette négociation était rompue, c’était la 
dernière pour toujours, qu’au moment même où le 
prince Liechtenstein partirait de Vienne, on pren- 
drait possession définitive de tous les pays occupés, et 
qu’on attendrait le reste. Après une pareille déclara- 
tion il n’y avait pas à balancer. 

Bubna a eu plusieurs conversations avec Napoléon; 
quelques unes en commun avec le prince Liechtenstein, 
d’autres seul. Une seule fois Bonaparte s’est violem- 
ment emporté contre le prince. C’était a l’occasion 
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du fameux projet de faire raser les remparts de Vienne. 
Le prince lui a dit: „Vous n’en ferez rien, Sire.“ 
Napoléon: „Et pourquoi pas?“ — , .Parce que c’est 
contre votre caractère." — A cela Napoléon, se fâchant, 
lui dit: „Mon caractère restera tel qu’il a toujours été; 
je n’y changerai rien, et je ne me ferai donner des 
leçons de personne." — A cette scène près il a tou- 
jours été bien avec le prince Liechtenstein, et jamais 
autrement avec Bubna. Il a une fois raconté à celui-ci 
l’histoire de toute sa vie, à commencer par le siège de 
Toulon, en passant par les campagnes d’Italie, l’expé- 
dition d’Egypte, le retour en France, la chute du di- 
rectoire, et l'établissement du consulat etc. — Il lui 
a parlé avec sa franchise et sa naïveté ordinaire des 
événements de la dernière campagne. Il lui a dit entre 
autres : „Mon grand avantage, c’est d’être constamment 
sur l’offensive avec vous, non-seulement en grand, mais 
aussi en détail, et dans chaque moment particulier. Je 
ne suis sur la défensive que lorsque je ne vous vois 
pas, p. ex. la nuit; mais aussitôt que je vous vois, je 
reprends l’offensive, je forme mon plan, et je vous 
force à fuir mes mouvements." Il lui à juré qu’il ne 
faisait jamais de plan d’avance, pas même la veille 
d’une bataille, mais toujours dans le moment, où il 
voit la position et les desseins probables de son en- 
nemi. — „Votre armée serait tout aussi bonne que la 
mienne, si je la commandais; toute autre armée qui se 
mesurera avec vous, russe, prussienne etc. sera sûre 
d’être battue." En fait de politique: „Je vous répète 
que je n’ai jamais eu et que je n’aurai jamais le projet 
de vous nuire. Mais vous? me laisserez- vous en re- 
pos? — Je veux croire que cette paix durera 5 à 


Digitized by Google 



198 


G ans; mais après cela, vuus me chercherez querelle 
(le nouveau, si tout ne change pas chez vous.' 1 — 
„Pourquoi se lamenter sur la perte de quelque lam- 
beaux (le terrain, qui vous reviendront pourtant un jour? 
Tout cela peut durer, tant que j’existe. La France ne 
peut pas faire la guerre au-delà du Rhin. Bonaparte 
l’a pu; mais avec moi tout est fini." 

Bubna lui a encore parlé de moi en présence du 
prince Liechtenstein et il prétend l’avoir absolument 
ramené sur mou compte. 

Après ma conversation avec Bubna je suis parti de 
nouveau pour être le lendemain rentré à Dotis. 

Dimanche 22. Journée remarquable, que j’y ai passée! 
Florct est justement arrivé de Vienne après l’échange 
des ratifications; et lorsque je suis venu chez le 
comte Metternich, il m’a donné à lire le traité dans 
le magnifique exemplaire original, revêtu des grands 
sceaux etc. 

Le grand objet de conversation était naturellement 
le renvoi de Bubna. Mais ses amis disaient déjà tout 
haut, qu’il serait incessamment rappelé. Grand mou- 
vement, grande fermentation. — Le prince Charles 
Schwarzenberg est nommé ambassadeur à Paris, le 
général St.-Julicn à Pétersbourg. — Une question 
très-intéressante c’est qui sera le chef de l’armée, après 
la paix. L’empereur paraît très-disposé à nommer un 
archiduc. Bellegarde sera gouverneur en Gallicie; 
j’ai eu une longue conversation avec lui ; il m’a exprimé 
le plus grand dégoût pour tout ce qui l’entoure; je 
crois cependant, qu’il n’aurait pas été fâché d’avoir la 
place, mais sa trop grande finesse et duplicité l’a fait 
tomber en discrédit avec tous les partis. — Il ne reste 
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donc au fond que Jean Liechtenstein, et on m’a 
fortement, engagé à employer tous mes moyens pour 
détruire son projet de retraite. 

En attendant, après avoir beaucoup causé avec 
Binder, Ferdinand Palffy, le prince Reuss etc. j’ai 
eu une conversation avec le comte O 'Donnell, évi- 
demment affecté par l’article de la paix, qui concerne 
les payements. Il a été jusqu’à me dire: „Vous croyez 
que nous avons la paix? Je vous dis, que nous ne 
l’avons pas. Ces messieurs, en outre-passant leurs in- 
structions, nous ont imposé des conditions inexécutables. 
Les Français n’avanceront pas; ils resteront en force, 
et la guerre recommencera d’ellc-même.“ — Il m’a dit 
que la raison, pour laquelle il avait lui-même conseillé 
à l’empereur de ratifier la paix, malgré les terribles 
objections qu’il avait contre elle, était, que le peuple 
serait révolté de l’idée, que les difficultés pécuniaires 
pouvaient seules le porter à une rupture, tandis qu’il 
avait consenti à tant d’autres conditions affligeantes, 
idée qui se présenterait d’autant plus, que l’opinion 
d’un grand trésor amassé par l’empereur se trouvait 
universellement répandu. — Ce qui est bien curieux, 
c’est que même après la ratification l’empereur a encore 
demandé à O’Donnell, si dans le cas que les Français 
ne se désistassent pas de leurs prétentions pécuniaires, 
il ne devait pas reprendre les armes. — Je dois obser- 
ver ici, que le misérable caractère de l’empereur le 
porte à tout moment à rentrer dans le langage me- 
naçant, et qu’il dit à droite et à gauche, „que ce ne 
serait pas pour longtemps qu’il — recommencerait pour- 
tant la chose ctc.“ 

A dîner chez le comte Mette rnich j’ai vu le prince 


Digitized by Google 



200 


Jean, le prince Charles Schwarzenberg, puis le 
comte Zi ch y, le maréchal Bellegarde, le général 
Kutschera, puis Wartenslcben, Nostitz etc. Il ne 
s’y est passé rien de remarquable. 

Vers les 6 heures j’ai eu une longue conversation 
particulière avec le prince Jean Liechtenstein. Je 
lui ai présenté toutes les bonnes raisons, qui l’enga- 
geaient à se charger de la direction de l’armée, et les 
modifications sous lesquelles je voudrais qu’il eut cette 
place. Il est parfaitement entré dans mes raisonnements. 
Nous avons beaucoup parlé aussi de la paix. Il m’a 
dit, que la résolution de signer cette paix en outre- 
passant directement les instructions par rapport aux 
payements, ne lui avait pas coûté peu de chose, qu’il 
n’avait pas pu cacher à Champaguy l’état d’agitation 
où il se trouvait, en signaut, mais que l’idée des suites 
affreuses de son refus l’avait finalement emporté sur 
toute autre considération. (Les autres l’accusent d’avoir 
été effrayé par la perspective d’être arrêté de sa per- 
sonne; Bubna convient, qu’on leur a insinué que telle 
chose pourrait avoir lieu; mais il proteste, que cette 
crainte n’a été pour rien dans la résolution de signer; 
et j’en suis bien persuadé.) — En arrivant à Dotis, il 
a proposé à l’empereur, de refuser sa ratification, et 
de l’envoyer, lui et Bubna, dans quelque forteresse, si 
la paix lui paraissait inacceptable. Sur cela, l’empereur 
a laissé tomber quelques mots de mécontentement et 
de désobéissance. Le prince a saisi celui-ci, et lui a 
dit, que s’il devait le servir il ne pouvait pas le faire 
comme une machine aveugle; sur quoi l’empereur lui a 
follement cité l’exemple de Wrbna, qui le contredisait 
et le grondait souvent, sans en exécuter moins scru- 
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pulcusement scs ordres. — Le prince Liechtenstein a 
noblement, quoique faiblement défendu l’empereur, dont 
j’ai parlé à plusieurs occasions avec peu de ménage- 
ment. A la fin, la conversation étant tombée sur le 
rappel de Bubna, il m’a dit, que Mettcrnich (!) s’était 
chargé de représenter encore une fois à l’empereur, com- 
bien lui (Liechtenstein) se sentait compromis et offensé 
du renvoi de Bubna; et j’ai vu, qu’il comptait beaucoup 
sur cette démarche ! Il m’a même dit, en sortant avec moi : 
„Eh bien, si Bubna est rappelé, n’est-ce pas que vous 
serez un peu moins sévère par rapport à l’empereur.“ 

J’ai eu ensuite une conversation avec Radetzky 
sur les moyens de réaliser le projet de charger le prince 
Jean de la direction de l’armée en temps de paix. — 
Je crains toujours, que la rancune que l’empereur gar- 
dera à Liechtenstein, et sa prédilection constante pour 
ses frères, n’empêche l’exécution de ces projets. 

J’ai eu plus tard une longue conversation avec 
Hudelist, dont j’ai été, on ne peut pas plus content. 
Je l’ai retrouvé dans les mêmes dispositions dans les- 
quelles je l’avais laissé le 12, sous tous les rapports. 
Il a été complètement d’accord avec moi sur l’impos- 
sibilité absolue d’arriver à la paix par aucune autre 
voie, que celle qui a été choisie. Il a parlé de Liech- 
tenstein et de Bubna, comme des deux sauveurs de la 
monarchie; il s’est surtout exprimé sur Bubna avec 
une véritable admiration, disant qu’il le regardait comme 
le seul homme qui ait vu les choses en grand, et 
qui ait agi en conséquence. Il est revenu sur ce fa- 
meux conseil du 8, et m’a répété, qu’après avoir entendu 
déraisonner pendant plusieurs heures de la manière la 
plus cruelle, l’arrivée de Bubna (admis à ce conseil) lui 
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avait paru comme un rayon de lumière, qu’il avait dit 
des choses plus sensées dans un quart-d’heure, que les 
autres pendant toute la durée de la séance, qu’au reste 
il avait extrêmement bien fait, mérité les récompenses 
les plus brillantes, et au défaut de cela, la reconnais- 
sance éternelle du pays, en se mettant au dessus des 
instructions, que le temps des finesses diplomatiques 
était passé etc. etc. Je puis dire, que si mon opinion 
pouvait encore devenir plus prononcée qu’elle ne l’est, 
peu de choses auraient autant contribué à l’affermir, 
que de me trouver si exactement d’accord avec un 
homme aussi froid, aussi solide, aussi clairvoyant, aussi 
peu accessible à des jugements précipités que Iludelist. 
C’est pour cela que cette conversation a fait sur moi 
une impression profonde. 

Enfin j’ai eu uue avec Metternich; et j’ai été un 
peu plus content de lui, que je n’aurais cru pouvoir 
l’être. Il n’a pas cessé à la vérité, de se lamenter sur 
le moyen qu’on avait adopté pour faire conclure la paix, 
et de soutenir, qu’il l’aurait faite meilleure. Ceci est 
dans l’ordre. Mais il a été assez juste, pour convenir, 
que dans la situation, où Liechtenstein et lJubna 
se trouvaient, le bon Dieu lui-même ne serait pas par- 
venu à un meilleur résultat. — Il a hautement blâmé 
l'exaspération et les alarmes du comte O'Donnell. Il m’a 
assuré que les conditions pécuniaires, quelqu’ onéreuses 
qu’elles pussent être, pouvaient être exécutées, et 
qu’elles le seraient. Il a dit de plus, ce que j’ai 
trouvé très-louable, qu’il ne faillait pas désespérer de 
notre situation, qu’il y avait encore beaucoup de choses 
à faire, et que pour peu que chacun fit son devoir, 
nous n’avions nullement perdu le droit de viser encore 
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à des destinées brillantes. — En attendant il est décidé 
à suivre strictement la ligne qui est tracée par la paix, 
et à désavouer, et contrarier tout ce qui pourrait faire 
naître le soupçon de mauvaise foi, ou de nouveaux pro- 
jets hostiles contre la France. — Le même esprit a 
percé dans beaucoup de choses qu’il m’a dites, sur 
l’Angleterre, sur le comte Hardenberg, sur la gazette 
autrichienne, sur moi-même, etc. 

Lundi 23. Je suis parti de Dotis à 8 heures du 
matin, et arrivé à Bude avant 6 heures. — Bubna a 
soupe avec moi. Il se préparait à partir pour scs haras. 
Je lui ai dit tout ce qui s’était passé hier, surtout à 
son égard, et je l’ai engagé à en attendre le dénouement. 
— Bathurst est venu chez moi, m’annoncer ce que 
j’avais déjà appris à Dotis, que le comte Mctternich 
l’y avait appelé pour lui parler. 

Mardi 24. Knesebeck est parti ce matin pour 
Berlin etc. J’ai été très-content de lui dans les derniers 
temps. Je puis dire que j’ai opéré un miracle sur cet 
homme. Il était arrivé ici avec la fureur de la guerre; 
il s’en va profondément convaincu, que la paix était 
notre seul moyen de salut. Il a rectifié toutes ses idées, 
et est revenu de toutes les illusions. 

Le soir, me trouvant chez Bubna avec le général 
Nostitz, il est arrivé des dépêches de Dotis. A notre 
grande surprise et confusion Bubna a reçu un Hand- 
BiUet de l’empereur, par lequel il le charge de l’odieuse 
commission de remettre aux Français laDalmatie, Fiumc, 
et les îles de Quamaro. Le prince Liechtenstein lui a 
écrit en même temps pour lui présenter cette commis- 
sion comme une marque de faveur. Mais la lettre de 
l’empereur n’était point équivoque. On lui reprochait 
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de nouveau „le traité qu’il avait signé contre les in- 
structions qu’il avait cues“, et on parlait „des compli- 
cations qui pouvaient résulter de la prise de posses- 
sion des sus-dits pays, et que le comte Bubna était 
particulièrement intéressé à applanir, pour diminuer 
d’autant la responsabilité qui pesait sur lui". 
Comme si ces prétendues complications étaient l’effet des 
articles, que Bubna avait accordés contre son instruc- 
tion! Comme si la cession du Littorale avait quelque 
chose de commun avec le seul reproche, que l’injustice 
même et l’ingratitude pourraient lui faire! — Nous avons 
été extrêmement choqués de cet incident. La lettre 
était évidemment rédigée par Baldacci, pas même par 
le département des affaires étrangères! 

Mercredi 25. Hormayr m’a dit aujourd’hui qu’une 
députation était arrivée 'du Tyrol, et que l’empereur 
n’avait pas eu le courage de leur avouer, que la paix 
était signée! — Les pauvres députés ont été adressés 
à Ilormayr, qui m’a consulté sur une lettre qu’il vou- 
lait écrire à Hofer. Une chose étonnante est, qu’il y 
a dans ce moment 13,000 prisonniers dans le Tyrol! 
On assure même que la femme et les enfants du ma- 
réchal Lefèvre sont du nombre. Bs ont plus de 40 
pièces de canon; toutes les routes sont barricadées. — 
Je suis persuadé, que, si ces gens trouvent un négo- 
ciateur habile, ils sortiront encore jde leur embarras à 
des conditions très-honorables. Mais je suis bien d’ac- 
cord avec H. que l’empereur aurait dû faire pour eux 
quelques démarches particulières auprès de Napoléon. 
— Il ne se fâche, il ne crie, que lorsqu’il doit donner 
de l’argent. 

Bubna devait partir demain, j’ai encore passé avec 
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lui une grande partie de la journée. — Parmi les choses 
qu’il m’a communiquées, j’ai vu entre autres l'instruction 
qu’on lui avait donnée, lorsqu’il alla à Vienne le 20 
septembre. C’est un Gutachtcn du comte Stadion. — 

Il y est dit, qu’il doit représenter, combien l’Ultimatum 
de Bonaparte était insupportable etc., faire sentir en- 
suite que les quinze jours de l’armistice seraient suffi- 
sants pour convenir d’une base, cependant éviter 
soigneusement le soupçon qu’il voulait dénon- 
cer l’armistice! — On n’a jamais rien vu de plus 
faible, de plus louche, de plus inconséquent. La con- 
duite de Stadion dans toute cette affaire est vraiment 
inconcevable. Celui qui lira cette malheureuse pièce, 
ne s’imaginerait certainement pas, que l’homme qui l’à 
écrite, favorisait la guerre; et cependant il la désirait 
au fond de son âme, et il a quitté sa place, lorsqu’on 
a sérieusement entamé la paix! 

Ensuite il m’a dit, que l’empereur, en lui ordonnant 
d’accompagner le prince Liechtenstein à Vienne, lui - 
a enjoint en secret d’aller chez Thugut, pour savoir 
son opinion ! Celui-ci lui a dit, que la seule chose qui 
l’étonnât, était, qu’on pouvait balancer encore un instant 
pour accepter les conditions de Bonaparte, et que la 
seule crainte, qui l’agitait sans cesse, était celle, que 
du jour au lendemain Bonaparte ne se rétractât sur 
ces conditions ; après quoi, si on recommençait la guerre, 
il ne resterait pas un village à l’empereur. — 

Encore une chose très-remarquable, que Bubna m’a 
dite. Lorsque le prince Liechtenstein fut envoyé la 
première fois de Komorn à Vienne, dans le mois de 
juillet, il proposa à Metternich de s’y rendre avec 
lui; il insista même beaucoup sur ce projet. Mais 
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Metternich, probablement effrayé de la colère que 
Bonaparte avait témoignée contre lui, ou Dieu sait dans 
quelle autre vue d’égoïste, s’y refusa avec obstination, 
sous le prétexte futil, qu’il lui faudrait plusieurs jours 
pour se préparer à un voyage pareil, et pour se mettre 
au fait de tout ce qui s’était passé! Et voilà l’homme 
qui se plaint aujourd’hui du mal, qui est résulté de la 
part que le prince Jean a eue à la négociation! 

Jeudi 26. La paix a été publiée. Les intrigues, les 
sarcasmes, les invectives sont à l’ordre du jour dans 
le cercle diplomatique. Ce moment est cruel pour moi. 
Je fais ce que je puis pour éviter les discussions. Mais 
comment y échapper? 

Bathurst est revenu de Dotis très-mécontent; et 
il y a de quoi. Metternich l’a reçu, à ce qu’il dit, 
avec toute la froideur et toute la morgue ministérielle; 
il ne lui a pas même doré la pillule. Entre autres il 
a refusé de faire des démarches pour lui procurer des 
passe-ports pour le Nord de l’Allemagne; et le pauvre 
Bathurst sera obligé de s’en aller par Fiumc. Toute 
cette conduite est bien pitoyable. 

Bubna est parti pour Fiume. D’après ce que Bathurst 
in’a dit, les bâtiments de guerre anglais sont tous partis 
de l’Adriatique de manière qu’il n’y a rien à craindre 
pour „des complications 1 ' avec les Anglais. 

Samedi 28. J’ai eu avec le comte Mercy une con- 
versation très-intéressante sur l’état des finances de la 
monarchie. Je me doutais depuis longtemps que l’idée 
que j’avais eue sur la quantité des hillets-de-banque 
en circulation avait été exagérée; maintenant j’en ai 
la certitude, au mois de septembre 1808 la somme des 
billets en circulation n’excédait pas 500 millions, et avec 
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le fond-de-eaisse 600 millions. Depuis ils ont été con- 
sidérablement augmentés; mais d’après tout ce que 
Mercy m’a dit, le total n’a pas encore, à l’heure qu’il 
est. atteint un milliard, peut-être 900 millions tout au 
plus. Voilà une circonstance, qui serait bien rassurante 
sur l’avenir, si avec un gouvernement foncièrement in- 
capable aucune chose pouvait l’être. 

J’ai dîné chez la princesse Grassalkowitsch avec 
le général Stutterhcim (celui deSaxe) entrois. Il a 
été beaucoup question des événements de la guerre. 
Stutterheim a dit, surtout sur ceux de Ratisbonne, 
des choses extrêmement lumineuses, lesquelles, jointes 
à tout ce que j’en savais déjà, ont achevé pour moi le 
tableau à jamais mémorable de ces funestes journées. — 
Wartcnsleben m’avait dit l’autre jour, qui si Bel le - 
garde n’avait pas détruit le corps deDavoust, avant 
qu’il n’arrivait à Ratisbonne, la faute en était aux ordres 
absolument positifs que l’archiduc lui donnait pour sa 
marche; mais Stutterheim a parfaitement bien prouvé 
qu’un manque de résolution de la part de Bcllegarde 
entrait pour beaucoup dans l’explication de cette affaire. 


Mon séjour à Bude a fini avec le 1 novembre, jour 
où je suis parti pour Prague. Il y aura donc un in- 
tervalle de quelques semaines où je n’aurai rien à con- 
signer -dans ce journal. Avant de quitter la Hongrie 
j’ai écrit, encore au comte MettCrnich (sur la forme 
à donner pour l’avenir à la gazette autrichienne 
d’après des conférences avec Schlegel et Hormayr) 
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— à Hudelist, à Binder, au prince Jean Liechten- 
stein, au général Radetzky, au prince Reuss etc., 
enfin à Mr. Ad air à Constantinople. 

Ici finit une des époques les plus mémorables de 
ma vie. Peu de personnes connaissent, comme moi, la 
vraie histoire grave, désastreuse; je suis ouvertement 
appelé à en devenir un jour l’historien. — 
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1810 . 

2)er 2lnfang biefeê 3a$reS toar jiemlid; unbebcutenb. 
2lm 22. 3auuar n>of;ïxte id; ber SBermctylung meineS guten 
Seopolb mit Manette 3eliôfo £»ei, unb erlauBte ifynt, fie 
in’â #au§ 5U neÇmen. 3<b jitire biefeS gaftum mit $cr- 
gnügen, ioeil biefe beiben iperfonen, unb toeiter^in ifjre 
Æinbcr, sur 3uftieben§eit unb juin SebenSgenufj meiner 
fpateren 3d&re fo loefentli<$ beigetvagen Çaben. 

3m Jiebrnar er^ielt id) burrî; ben ©rafeit 2Balli3, 
bamaligen ©ouüerneur non Sôbrnen, bie ïïufforberung 
(non ©eiten beS ginanjminijïerS O’$onnell) mi<§ nadb 
2Bicn 511 begeben. gin SDïemoire flber baâ ^apiergelb, 
tt>eld)e3 ici) in biefer 3eit gcfdljrieben tjatte, tt>ar bie 58er= 
anlaffung ju eiiter 9teife, bie icb unter ben bamaligen Um= 
fldnben giemtid^ nngent antrat, tooju i<b micb jebod) cnb= 
lid) entfdfllofj. 

2tm 9. £ljml futjr id) nadf) iïôplifc, um mit bem bor= 
tigen 23runnenarjt, bem bratoen ülmbrofi, meine toorljabenbe 
SBabcfur 311 nerabreben, unb feinte am 12. nadjj $rag 
3urdd. 

2lm G., 7., 8. unb 9. |îlai inapte idf) mit ©raf 6ta = 
bion unb feinem SBruber, bie idj) taglid; fafy, ©raf $0 = 
lotorat u. a. cine Suftreife ttad; £orjin, cincrn 6d;loffc 
bed giirftcn Slnton 3fibor Sobfowi|s, unb non ba auë 
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ju ben merïmürbigen gelfen non lloforjin, — natb 2TleI= 
nid — unb bann iiber SBeltruê jurüd. ®ie Steife bur<b 
biefen febt pittorelïcn ï^eil ton SSobmen l;abe i<b ail 
âufierfl reijenb befcbrieben; unb fte itar cl aud; hnrïli<b. 

SBei ineiner 9tüdfebr nad; ijkag tourbe mit bie trau= 
tige 3îacbncbt tom &obe bel ©rafen D’®onnel( be= 
ftütiget. 

9ltn 23. SDÎai reifle id> ttad; SCopli^, loo idj bie SSdber 
nebmen, unb ben grofjten SL^eil bel ©ommerl jubringen 
tooüte. 21 n ©efeüfcbaft aller 2 lrt fe^Ue el nic^t. $al 
©larp’fcbe §aul aUein, mit bem gürften ton Signe, 
unb ber Uebenltoürbigen Sntine (nacbber ©raftn D’$on= 
neH) mat eine beftânbige Stejfource; aufjetbem nenne idj 
hier nur unter tielen — grau ton ber dtetfe, grau ton 
©rottbufj, gürfï S)ietri<bftein, gürfl Sicbnotollp, 
©eneral SBin&ingerobe — ton ©elefyrten gidjte unb 
gr. 2 lug. SBolf, meine alten greunbe ©ic^ler unb 9lm= 
brofi nid)t ju tergeffen. 

2lm 23. $uni !am bie Æaiferin, (bel Jtaiferl britte 
©emablin) in ïoplifs an. gd> murbe ton biefer aufjer* 
orbentlid^ett grau mit ber grôfjtcn Stuêjeitbnung bebam 
belt; Fte unterbielt fi<b tiel, unb iiber bie toicbtigften ©e= 
genftânbe mit mir. ©ie gab mir ptftge dtenbejtoul in 
bem fogenannten £empel im ©cblofigarten, too getoôbn= 
li<b nur bie Dberft=§ofmeifierin ©râfin 2 tttban unb beren 
©emabl, allenfalll no<b ber gürft Sicbuotolfp jugegeit 
toar. Unter einer SJÎenge fcbmeicbelbafter SBorte, bie id> 
aul ibrem 3Jîunbe ternabm, jitire t<b nur, mal fie bei 
©elegenbeit ton ©oetbe (ben fte ïurj jutor in ft'arllbab 
tiel gefeben batte) ju mit fagte: „@l ift nicbt 2 tHen ge= 
geben fo ju febreiben, ioie ©ie, unb fi<b botb jeberman 
fo ïlar unb unbcfangen mittbeilen 511 tônnen." 
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Sont 6 . bis 17. 3uli eiite Sleife nacb Æarlsbab, l»o 
id; mit ber ©rafiit SaitdoronSfa, gri§ ©tabion, 
©oetbe, grau bon ©b& en & er 8 , Sorb ginblater te. 
lebte. 3 u biefer 3 eit îamen eiite 3Jîenge ipreufsen nad; 
îEitylië unb HarlSOab. SMe ©rafiit 5R ee b e mit ibrer bilb= 
fcbônen SEocbter unb ibrer SJtutter, bie ©rafen gît g en = 
beirn unb Sofj, SJtinifler SBudbbolj — bie iprinjen 
Sluguft unb ^einridb, SBarburg te. 

Sim 22 . guli erbielt tnan ju bie traurige 9tad;= 

tidbt Don bem SEobc ber lîouigin Don ifSreufsen. 

$a icb micb entfd;lojfen (toarunt ioeip icb felbft niebt 
rccbt) auf einige 5Eage nacb $rag ju geben, fo nabm id^ 
ant 23. guli Stbfdjieb non ber $aiferin, unb fyatte ein 
jnjeifiünbigeS ©efprdd) mit ibr, bas tiefeu Sinbrucf auf 
micb rnacbte. 

§ierauf trieb id; midi bis jutn 31. t^eils iit ijîrag, 
tbetls bei ber gamilie (ibotet 5 U SMtruS bevunt. S3ei 
meiner 3 urücffunft itacb !£5plib fanb icb ben ^erjog Don 
SBeimar, mit feinern ©obne Sernbarb, ben ^Sriitjeu 
©olmS^SraunfelS, gelbmarfcbaE Æolomrat, ©oetbe, 
üDîajor SWiible, Sltejanber non fDîarroib unb aile meitte 
militairifcben SEifcb» unb ©pielgefelleu, aud; citten meiner 
trefflidbften greuttbe auS SDreSbett, SDtajor Sofe (fpâter 
in ruffifebe 5Dienflc getreten unb in SBarfdbatt geftorben). 

Sim 10. ^.ugufl traf bie iprinjeffin non ©olmS, 
bie ©cbtuefter ber berftorbenen tëonigin, je^ige tperjogin 
non Êutnberlanb, ein; naà nteinem ©efdbmad bie fd;5nfle 
grau, bie je meiit Stuge gefeben, itacb ber SWeinung 2111 er 
eiite ber Iiebenstoürbigften. ©ie tourbe nun bie ©onne, 
nadb loeldber meine SlidEe fid; ïebrten. ©ie betfiel in eine 
gefabrlicbe Jîranïbcit. S3iS jum 28. Sluguft loar id; beS 
©liidteS beraubt fie ju feben. gît ber Blüifc^cuseit ber» 
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ïebrte icb mit bem fjerjog bon SBeimar, ben lurl&n» 
bifdjen sprinjeffinnen, unb einem $eer bon $olotorat’3, 
Sobïotoië, Æinâfb, iïlebetèberg, 9toban, gürftenberg jc. 

5Der 2Jîonat £eptrmbcr berging in einem beftanbigert 
SBecbfet bon ©efeUfdbaften unb ipromenaben. 2>ie ^3 rin= 
jef fin SoImS büeb immet bie §auptfiguv; bod; nodb 
eine SDtenge anberer iperfonen, meine greunbe 33uol unb 
SB of e. ©eneral SBallmoben, $aul ©fterbajb, 3Jtab. 
grobberg unb 3JîHe. Saaling au3 33erlin :c. tourben 
biel fultibirt. 

2ï£â aber in ben erften ïageit bes jSktober bie ga= 
milie Slarç ftcb gerfitreute, ber gürft bon Signe abging, 
bie gremben nad> unb na<b berfdbtoanben, unb felbfî ber 
âirïel ber iprinjeffin, nacbbem i^r 33ruber, ber SJSring 
©eorge bon 2Jïecîlenburg=Strelib, ^ôplife berlaffen 
batte, ber brutale SolrnS faft nie junt 3iorfcbein ïarn, 
— fi<b jule^t auf bie springeffin felbft, unb bie geijlreidbc 
grau bon 33 erg befcbrdnïte, — ba tourben mir, im tag- 
li<ben Untgange mit biefen jtoei bortrefflûben grauen, brei 
genufsreicbe 2Bo<ben ju Xbeit. 9îodb ^eute (naeb 16 gabren) 
crbebt ficb mein ©emiitb, toentt id; an biefe .çerjogiit 
bcnïe, unb baê SBobltooIlen, toomit fie meine aufricbtigc 
.Çulbigung belobtiie, rentre icb mir alâ eine ber fcbonften 
$eïorationcn meine£ Sebenê an. 

9luf biefen toirïlicb glânjenben Sommer folgte ein fcbr 
trauriger SBinter. SBercitâ in ber lefcten 2Bod)e nteineS 3luf= 
entbalteâ in £ôbli§ ^atte idb befdbtoffen, rnidb nacb SBien 
ju begeben; icb $ielt rnicb baber itur hier SCage in sprag 
auf, unb reifle am 28. Dftober ab. g<$ befucbtc bie ga= 
milie Sternberg (bie trefflicbe grau ift ber SBelt ent= 
riffen) in gaêmuf, unb bie gamilie (S o te ï in 9îeut;off, 
unb faut, nadb ciner bôd;ft befd;toerlicben 9teife — toeil 
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bereits in ben lefeten Slagen bes Dïtober biel ©cfyitee ge= 
faEen toar, am 6. Itoucmbcr in 2Bien an, luo id; am Sofyl= 
marït iteben ben brei Sâufem eine für ben erften 2lugen« 
blid ectrâglic^e SBoljmung fanb. 

Sttn 3erftreuungen nnb geitbertreib mangelte eS in SBien 
nicf)t. 3d) tpatte babon toeit mel;r alS gut uitb bernünftig 
loar; td; loarb überaE, toie fonft, fel;r gertt gefeï;en , utib 
ïonnte nur um bie SBafyl meiner ©efettfd^aften berlegeit 
fein. EJÎan lebte in ber gtofjen SBelt p SBien, dis îuenn 
man auf SRofen làge, obgleid; ber Surs bes ÇapiergeïbeS 
bis auf 10 nnb pioeilen 8 tprojent feineS Jlominal* 
SBevt^eS fanï, nnb man in aEern fîrnfte einer fdjredUdjeti 
Sataftroptye entgegenfa^. — 2Iud) rnujj ici; p einiger S3e= 
fcl)ônigung meiner SMfftpationen bemerïen, bafj es unter 
ben iperfonen, mit locldjeu icÇ) umging, feljr intereffante 
gab, an bie id) mid; bann borpgSroeife Dielt, obfdjon ber 
©iront ber gribolitat utidj oft genug in bie SDÎitteïmafeig= 
ïeit nnb ipiattÇeit fortvifj. 35ie §fiufer ber ^ürftin Sa= 
gratioit, ber ©râfttt SancEoroitSïa, ber £erjogin boit 
©agan nnb i^rer ©c&ioeftern, ElafumoffSEi, 3id)p, 
©rbübp, {Çtirft bon Signe u. f. f. tourben am fyâufigften 
befucfyt. 311S SKataborS in biefeit ©efeEfdjaften loiE id) 
fyier nur ^umbolbt (ber bamals als preuf}if<$er ©efanbter 
ita$ 9Biett ïam) uitb beffen grau, ©raf ©tabion (bem 
in $rag ebettfaEs bie 3eit lang getoorbett), ©raf ©dju* 
lenburg, ©teigentefd), Dlobofiljoff ic. nennen. Ueber= 
bieS fal) id) ©raf $arbettberg, SSubna, ©etteraUEBars 
tenSlebeit, gerb. $alfft) ic. oft uub biel. 

SIujjer ein paar uunüfcen 2luffd&en über ben 3ufîattb 
uttferer ginanjeit aber leijlete id) nicidS, roeber für bas 
ipubliïum, no$ für bie ôffentlid^eu ©efdjdfte, itod) für 
mid; felbfl. SBie ïonnte es anberS fein? ®aS SSebürfnifj, 
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tuid; auf eine anftânbige SSîeife ju betauben, fpracb laut 
in mir. ©raf Sfftetternid; — mit meldjem icfy nodj übev= 
bieS )eit feiner 3tücEfei,>r Don ipartè übcr Dcrfdfiebene tue- 
fentlicbe ^unlte uid;t barmonirte, unb ber ebett befityalb 
mir aud) bas ©ebeintnifj feiner ©ebanïen nur feï;r unbotU 
ftàubig auffc^toB — empftug mid> jmar mit alter gemoljnter 
greunbfd;aft unb 2 td>tuug r erôffnete mir aber ni<$t bie min= 
befte 2 luSfi$t auf einen beftimmten ©efcbaftsfreis. — ÜDîeine 
©clboerbaltniffe ftanbcn fdjlecbt, bie aujjerorbentlic&eu $ülfâ= 
quettett in ©nglanb (bénit eine regelmajjige ipenfion batte 
id> nie getjabt) fc^ieiteit auf immer toerfiegt; jebe 3trt Doit 
©orge unb aJîi^mut^ lag fermer auf mir. ©S mar ein 
febr meIand;oIifd;ev Slugenblicf, aïs id; am 19. jOcjembcr 
bie 3îa^ricbt boit bent £obe nteineS 84jiü^rigeit 25a= 
terS erbiclt. 3 $ bitt meit entfernt, mente bamalige 
Sebettsmeife unb ^eitDerfcbmeubuug Dot mir fclbft rec^tfer= 
tigeit ju molleit, mer fattn aber beredbneu, loeld^e Sffieiu 
buugeit bie ©<bicffale eineS 3Jtenf<ben genommeu ^abeit 
miirben, menu er in biefem obet* iit jenem Moment f fines 
SebeuS ju einer entf^eibenben Stebolution gefd;ritten mare? 
,£>atte i<b ft’raft gettug befeffen mid; bamals bent SGBirbel 
ber 2 Belt, in melÿen id; einntal gejogen mar, ju eutreifjeu, 
ju eiitfamen anbaltenben ©tubieu jutücEjufebren, fiir bie 
ÏÏBelt, ober fiir bie ïîacbmelt 3 U arbeiten, unb nteinen ©eift, 
ni<$t befultorifcb (mie eS mobl immer gefdjab), fonbent 
regelmâfjig unb bebarrlid; auf greffe unb feiner mürbige 
©egenftânbe ju ric^ten — fo fragt ficb, ob id; auf biefem 
2 Bege, als nuit bie befferen geiten berannabten, mit glei= 
cÇer Seidjtigfeü als es jefct gefd^ab, bie mid;tigen ©ef^afts= 
SSerbinbungen mieber ïjàtte anfnüpfen ïôntten, benen id;, 
in meinen fpàterett £eben$jal;ren, fo nüjjlicbe unb cbten* 
t>otfe Stefultate berbanïe. 
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1810 . 

Février. 

La politique étant suspendue pour longtemps et 
après l’inutilité de tous nos efforts, la conservation de 
la paix reconnue enfin pour le premier besoin de tous 
les États du continent, le calme dont je jouissais à 
Prague, me ramena à des études pacifiques. La situa- 
tion des finances de la monarchie autrichienne, la baisse 
rapide du papier-monnaie, qui immédiatement après la 
paix était tombé à 300, et dont à la fin de l’année 1809 
le cours fut noté à Augsbourg à 500, devint naturelle- 
ment un des principaux objets de mes réflexions. 

Un mauvais article de gazette, une misérable bro- 
chure sur les billets-de-banque („S3on eincnt 3ledjtège= 
leljrteu") que malgré son absurdité palpable on citait 
avec une espèce d’étonnement, enfin une proclamation du 
gouvernement bien faible, bien stérile, bien maladroite, 
par laquelle on prétendait tranquilliser les esprits — 
voilà ce qui me détermina à donner un corps à quel- 
ques-unes de mes idées et à les jeter sur le papier. 
Elles se développèrent et se fixèrent mieux pendant 
ce travail. Je vis successivement tous les faux systè- 
mes imaginés sur les billets-de-bauque disparaître de- 
vant quelques principes simples et incontestables, et il 
en résulta la ferme conviction de l’inadmissibilité et 
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plus tard de l’absurdité de toutes les mesures, tendant 
à priver la monarchie de ce qui constituait une fois 
sou seul et légitime moyen de circulation. Le mémoire 
que je rédigeai avait donc pour but de prouver, que les 
billets peuvent et doivent être maintenus, et que 
l’idée de les démonétiser, ou de les réaliser, doit être 
proscrite sans retour. La lecture de plusieurs ouvra- 
ges, que je connaissais depuis longtemps, mais qui 
maintenant me frappaient sous de nouveaux rapports, 
tels que celui de Thornton etc., contribua à me raf- 
fermir dans ces aperçus; et la publication de cet évan- 
gile de profondeur politique, de mon ami Adam Mill- 
ier (Slemeute ber ©taofôïunfl), publication qui donna 
en général un nouvel essor à mon esprit, et me valut 
quelques heures des plus heureuses de ma vie, mit le 
dernier sceau à mon système. 

D’un autre côté il y eut des circonstances qui re- 
froidirent beaucoup le zèle avec lequel je m’étais jeté 
dans cette partie. Tout ce qui se passait à Vienne 
était fait pour confirmer, et s’il avait été possible d’aug- 
menter la mauvaise opinion, que ma connaissance in- 
time de tout ce qui compose ce gouvernement, m’avait 
inspiré depuis longtemps de ses lumières, de ses talents, 
et de ses principes d’administration. Chaque jour ma- 
nifesta de nouveau, que l’empereur est tout aussi in- 
capable de régner en temps de paix qu’en temps de 
guerre. Il venait de dissoudre l’ancien conseil d’état; 
mais rien n’était mis à sa place; les personnes les plus 
instruites commençaient même à soupçonner, que le 
vérilablc but de ce changement avait été d’éloigner tout 
le monde, et de nourrir la funeste illusion de l'empe- 
reur, qui avec toute son ignorance et sa médiocrité 
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avait encore la rage de gouverner lui-même. Aucun 
homme marquant, sur lequel on ait pu placer une espé- 
rance. Le comte O’Donnell était absolument le seul 
des ministres qui réunissait au moins quelques-unes 
des qualités d’un homme d’État. Mais son influence 
n’était pas, à beaucoup près , illimité; sans compter le 
crédit obscur de quelques misérables routiniers, tels 
que les Schittlersberg, Baldacci etc. — Le comte 
Zicliy avait toujours sous main la première voix dans 
toute aflaire de finance. Chotck avait été admis à 
faire sa paix avec l’empereur, mais on n’en voulait 
pour aucune affaire importante. Metternich n’avait 
ni assez d’instruction en fait d’administration, ni assez 
de connaissance du pays, ni assez de solidité et de 
persévérance, ni même assez de crédit, pour venir au 
secours de cette branche. 

La patente sur l’argenterie, et cet instrument à 
jamais scandaleux, qu’on fit signer à l’empereur, pour 
s’engager envers les banquiers de Vienne, qui avaient 
fourni les 10 millions, vinrent augmenter le mécontente- 
ment général, et menacer le crédit public d’une de- 
struction totale. — Cependant les plaintes mêmes, que 
ces mesures firent naître partout, la fermentation, 
qu’elles causèrent, et le spectacle d’un manque absolu 
d’idées nettes, de ressources réfléchies, de calculs rai- 
sonnables sur l’objet de tant d’inquiétudes, me fourni- 
rent un nouveau motif pour suivre le cours de mes 
travaux, et pour en lancer quelque échantillon au milieu 
de ce faible ministère. 

J’adressais donc le 15 janvier au comte O’Donnell 
un mémoire, ayant pour titre : „Gcdankcn über die Ur- 
theile des Publiktms von den ôsterreichischcn Banko- 
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Zetteln. 11 — J’accompagnais cette pièce d’une lettre par- 
ticulière, dans laquelle je m’expliquai avec beaucoup de 
franchise et de force sur la nécessité de relever et de 
consolider le crédit public — par une administra- 
tion digne de confiance. Je ne dissimulais pas 
dans cette lettre, que, tant que le nom du comte Zichy 
paraîtrait a la tête du département des finances, il était 
inutile de s’occuper cl’une réforme de cette partie. 

Ces pièces produisirent un effet, qui surpassa de 
beaucoup mou attente. Quoiqu’à -peine relevé d’une 
maladie mortelle, le comte O’Donnell me fit écrire, 
par le comte Mercy, son premier secrétaire, une lettre, 
qui ne me laissa pas le moindre doute sur le plaisir 
que lui avait fait mon mémoire et ma proposition de 
servir le gouvernement dans tout ce qui pouvait di- 
riger l’opinion par rapport à ce grand objet. Il me 
l’assura absolument sur la crainte que l’administration 
ne fût elle-même pour quelque-chose dans la déprécia- 
tion du papier-monnaie. Il me fit savoir qu’il parle- 
rait au comte Metternieh, pour s’informer, si je pou- 
vais me rendre à Vienne sans inconvénient; et dans le 
cas que rien ne s’y opposât, il voulait m’inviter à une 
entrevue. 

Je reçus cette lettre le 27 janvier. — Le 29 M. le 
grand-bourggrave, comte de Wallis me fit inviter de 
passer chez lui. Il me remit une autre lettre de Mercy 
contenant une proposition très-pressante de me rendre 
à Vienne le plutôt possible. Le comte Wallis avait 
été officiellement initié dans le secret; et on le chargea 
de m’assigner 1200 fl. pour le voyage. 

Cette démarche un peu brusque, et surtout la 
forme officielle qu’on lui avait donnée, ne me plut 


Digitized by Google 


219 


guère. Mou projet de ramener l’opinion, de me servir 
pour cet effet d’une sorte de réaction de celle des 
pays étrangers sur le nôtre etc., n’était pas trop com- 
patible avec la publicité, qu’un voyage à Vienne devait 
nécessairement donner à toute mesure concertée entre 
le gouvernement et moi. 

Cette circonstance me fournit des objections sérieu- 
ses; et comme d’ailleurs il s’agissait de constater et de 
sauver mon indépendance, et de ne perdre aucun de 
mes avantages contre des gens, que, pour l’intérêt même 
de la chose publique, il faut toujours tenir en échec, 
— je pris la liberté de protester. 

Ma lettre étant partie le 29, je pouvais avoir la 
réponse le 5 février au plus tard. Dans l’intervalle 
j’eus l’extrême satisfaction de voir mes idées sur les 
billets de banque, approuvées, goûtées, applaudies, par 
les hommes les plus distingués de Prague, par les deux 
Stadion, le comte Sternberg, le comte François 
Kolowrat, le prince Ant. Lobkowitz, mon ami 
Buol, le jeune prince de II eu s s etc. 

Je n’eus pas de réponse, ni le 5, ni le 6. — Je 
sentais cependant, que mon voyage serait une chose 
très-utile; tous mes amis le désiraient beaucoup. On 
pouvait avoir mal compris, ou mal pris mes objections; 
je commençais à sentir quelque inquiétude à l’idée 
d’avoir détruit un plan, dont les suites pouvaient être 
aussi bienfaisantes pour l’État, que mémorables pour 
moi. — Mercredi 7, je pris la résolution d’aller chez le 
grand-bourggrave et de lui annoncer, que je partirais 
vendredi, ce qu’il approuva sans réserve. J’instruisis 
Mercy de ma — résolution par nne lettre de peu 
de lignes. 
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Jeudi 8, le comte Finckcnstein arriva (le Vienne 
et m’apporta une lettre de Mcrcy, aussi conforme à 
celle par laquelle j’avais protestée, que j’avais pu le 
désirer. On s’en remit à moi avec une politesse ex- 
trême; je viendrai à Vienne, lorsque je le croirai moi- 
même à-propos; j’y resterai autant que cela me con- 
viendra etc. Tout le contenu de cette lettre me prouva 
surabondamment, que le comte O’Donnell au moins 
était tout-à-fait entré dans mes idées, et attachait le 
plus grand prix à mes services. 

Je me félicitais beaucoup de la résolution que j’avais 
prise, et après avoir arrangé dans la journée de jeudi, 
un grand nombre d’affaires intéressantes (l’expédition du 
courrier Morande par Berlin à Londres, un nouvel 
arrangement avec Bail abe ne pour l’Angleterre etc.) — 
quittant Prague avec d’autant plus de regrets, que 
W allmo de u y était arrivé mardi, je partis pour Vienne. 

Vendredi 9. Trouvant les chevaux prêts partout, 
et la route très-bonne, je me rendis à Czaslau sans 
descendre de la voiture, et y passai la nuit. 

Samedi 10. Je suis allé jusqu’à Iglau; et le soir, 
m’étant beaucoup occupé pendant la journée d’objets 
de finance, j’ai écrit des notes sur plusieurs passages 
des dernières communications de M. O’Donnell. 

Dimanche 11. Je suis allé jusqu’à Znaym, et j’ai 
passé de la même manière la journée et la soirée. — 
D’excellentes idées me sont venues aujourd’hui; et mon 
travail du soir m’a bien satisfait. 

Lundi 12. Parti de Znaym à 7 heures; passé 
toute la journée avec le livre de Thornton. — Je n’ai 
pas trouvé les environs de Vienne aussi maltraités qu’on 
me l’avait dit. — Arrivé à Vienne à 6 heures du soir. 
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Annoncé mon arrivé au comte Metternich, au comte 
O ’ D o n n e 1 1 et aux princesses de Cour lande. J’ai trouvé 
au Kohlmarkt un logement élégant et même magnifique. 

. — Je n’ai vu ce soir que la duchesse de Sagan, M. 
King, M. Fonbrune, le comte Ferdinand Palffy, — 
puis chez la princesse Bag ration, Mlle. Marassi, 
Henriette Lichnowsky, le comte Ferd. Waldstein 
le prince de Montbazon. 

Mardi 13. Je suis sorti à 11, et j’ai vu d’abord la 
princesse Jeanne, et Pauline; ensuite le comte Met- 
ternich, puis le comte Mercy, le comte O’Donnell, 
M. Collin, M. de Binder etc. J’ai été instruit de la 
situation actuelle de la grande affaire des finances. Le 
comte O’Donnell a remis à l’empereur un grand plan 
pour les mesures à prendre relativement aux billets de 
banque; et il a proposé à l’empereur de nommer une 
commission mixte, où ce plan serait discuté contra- 
dictoirement. Cette commission a été nommée en effet, 
et elle s’est rassemblée hier pour la première fois. Elle 
est composée du prince Trauttmannsdorff, pré- 
sident, de MM. de Chotek, Zichy, O’Donnell, 
Ugarte, Erdôdy, Baldacci, Bartenstein, Met- 
ternich, Schittlersberg, Cohary, Barbier, et 
Collin; la première séance n’a encore produit, comme 
de raison, aucun résultat. — Plus tard, j’ai été chez 
le prince Dietrichstein; à 4 h. j’ai été dîner chez 
les princesses de Courlande, avec Mad. de Fuchs, 
Mad. de Fünfkirchen, Louis Rohan, Ignace Har- 
degg, Windischgrâtz, Rosty, Delaure etc. — 
Après-dîner j’ai eu avec M. O’Donncll une conversa- 
tion d’environ 3 heures. II m’a communiqué verbale- 
ment (les papiers n’étanf jamais entre ses mains) tout 
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son plan de finances. L’impression totale qui m’en est 
restée est un sentiment de regret de ne pas avoir pu 
être à Vienne quelques mois plutôt; j’aurais peut- 
être acquis assez de crédit pour qu’on m’eût consulté . 
avant la rédaction définitive du plan. Maintenant c’est 
trop tard. Quelques objections que je puisse faire à 
O 'Donne 11, il ne pouvait plus proposer lui-même des 
changements essentiels. D’ailleurs avec d’excellentes qua- 
lités, il a assez d’entêtement, lorsqu’il croit avoir appro- 
fondi un objet. Il est, par exemple irrévocablement dé- 
cidé à quitter le ministère, si son plan n’est pas adopté 
dans toutes ses parties essentielles. — Je ne puis en- 
core juger ce plan. Il y a des choses qui me plaisent; 
mais le caractère général du travail tient cependant 
trop au malheureux système de la réalisation des 
billets de banque. Quelques-uns des premiers moyens 
d’exécution, tels que l’emploi d’une grande partie des biens 
ecclésiastiques, ne sont rien moins que de mon goût; 
et je crains en général qu’il ne soit bien difficile pour 
moi d’amalgamer ce projet avec mes principes. — Cette 
conversation, où O’Donnell a traité avec moi une 
quantité de choses très-intéressantes, entre autres aussi 
ce qui le regarde lui-même, ses relations avec Zichy 
etc. — et où il a débité de temps en temps des idées 
très-lumineuses — m’a cependant en dernière analyse 
moins satisfait que je ne l’avais espéré. Mais je sus- 
pendis mon opinion définitive jusqu’au moment, où 
j’aurai tout vu et lu moi-même. — J’ai passé le reste 
de la soirée chez la princesse Bagration. 

Mercredi 14. J’ai eu la visite du comte Harden- 
berg, du général Wartensleben etc. — J’ai été à 
la chancellerie d’État; j’y ai eu* d’abord uue longue eon- 
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versatiou avec Metternich. Il ne paraît pas fort en- 
chanté du plan de M. O’Donnell; et quoiqu'il ne soit 
point financier, il saisit cependant les côtés faibles d’un 
travail de ce genre. Il est décidénnnent contraire à 
l’idée de toucher aux biens ecclésiastiques. Il m’a 
développé à cet égard des principes très-sains et très- 
respectables; il est persuadé que toute la force morale 
de la monarchie autrichienne se trouve en ce que tout 
le monde la regarde comme le point central et de ral- 
liement de tout ce qui est encore resté d’anciens prin- 
cipes, d’ancienues formes, d’anciens sentiments, et que 
c’est cette idée-là qui, tant qu’on pourra la soutenir, 
donnera toujours un grand nombre de puissants alliés 
à l’Autriche. Cette conversation m’a tout-à-fait récon- 
cilié avec Metternich, contre lequel j’avais de grands 
griefs à l’époque de la paix. J’ai eu ensuite une con- 
versation avec Hudelist, j’ai vu avec plaisir, que mon 
opinion sur la situation politique de la monarchie, et 
sur les résultats favorables, que la guerre avait eu 
pour la totalité de notre existence, est aussi la sienne, 
et qu’il abonde même dans mon sens. — Après cela 
j’ai fait une visite à Mad. Lanckoronska, que j’ai 
trouvée au lit, et où j'ai vu Pozzo. — Ensuite j’ai été 
voir le général Stutterheim, malade aussi. — Dîné 
chez les princesses, avec la duchesse de Sagan, Mad. 
Wood, le comte Metternich, Louis Rohan etc. — 
Le soir d’abord chez le prince de Ligne, qui était 
sorti ; je n’ai vu que les dames. Ensuite une visite chez 
la maréchale Ferraris, où j’ai vu Molly. — A 9'/a 
chez la duchesse de Sagan, et puis avec les princesses 
chez Mad. de Fuchs, où j’ai passé la soirée avec la 
princesse Czartoriska, Mlle. Tekla, le prince de 
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Hesse-Homburg, le général Neipperg, le comte 
La Tour, le prince Windischgràtz etc. Rentré à 
IV* heures. 

Jeudi 15. Le comte Hardenberg, (avec lequel j’ai 
eu une longue conversation sur les finances) — M. de 
Hormayr, le baron Binder, le général Wartens- 
leben, M. Schlegel — ont été chez moi dans la mâ- 
tiné. — J’ai été ensuite chez Ferd. Palffy, puis chez 
le comte Mercy. — Dîné chez la duchesse de Sagan 
avec la princesse Czartoriska et Tekla. — Le soir 
chez la princesse Lobkowitz; c’est là que la nouvelle 
du mariage de l’empereur Napoléon avec notre archi- 
duchesse a été racontée par le prince Clary, comme 
authentique et indubitable; on en avait parlé dès ce 
matin; je savais, que Floret était arrivé la nuit de 
Paris; mais Binder ignorait encore la chose à 11 heu- 
res, et depuis je n’avais pas eu occasion de la vérifier. 
La princesse Esterhazy, qui est venue chez la prin- 
cesse Lobkowitz s’est jetée dans les grandes lamen- 
tations au sujet de cette nouvelle. — J’ai été de là chez 
Mad. Lanckoronska, où j’ai trouvé la princesse 
Clary, Mad. de Palffy, Titine, la princesse Czar- 
toriska, Mad. Alexandre Potocka, le comte Char- 
les Clary, Bonnay, Pozzo, le comte O’Donnell, 
frère du ministre, mon ancien ami etc. La grande nou- 
velle y a été amplement agitée; mais sans produire des 
explosions sensibles. — Il en a été autrement chez la 
princesse Bag ration, où j’ai passé la fin de la soirée 
avec le comte Schuvaloff, ministre de Russie, les deux 
Rohan, Binder, O’Donnell etc. La princesse s’est 
livrée à de terribles sorties contre le mariage! mais elle 
n’a pas trouvé d’acclamateurs. 
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Vendredi 16. Honnayr, le comte Hardenberg, 
le général Wartensleben ont été chez moi dans la 
matinée. J’ai été chez le comte Zichy, chez le prince 
de Ligne, chez le comte Rasumoffsky, à la chan- 
cellerie d’État, où j’ai vu Floret, le comte Mier, 
Hoppe, Krufft etc. — Dîné chez le comte Ferdi- 
nand Palffy, avec Binder, et Hardenberg. Grande 
discussion sur la constitution de Hougrie! Cela nous a 
mené jusqu’à fi */ 2 . — Ensuite j’ai été au bain près du 
Danube, et je me suis livré à la jouissance jusqu’à 8. 
Alors chez Collin, avec lequel j’ai eu une conversation 
de deux heures, dans laquelle j’ai appris beaucoup, tant 
sur les choses, que sur les personnes, auxquelles le 
sort de nos finances se trouve lié. Collin est le pre- 
mier instrument, et peut-être le premier favori de M. 
O’ Donnell; personne n’est donc plus en état de m’in- 
struire que lui. Nous avons beaucoup parlé du nou- 
veau plan, de ses avantages, de ses défauts, de sa 
destinée et de ses résultats probables. Je commence 
à croire, qu’il triomphera de l’opposition. Au reste le 
grand problème est singulièrement changé depuis vingt- 
quatre heures. La nouvelle de mariage a fait remon- 
ter les billets à 300, à 390, à 360 etc. — Vive le pa- 
pier-monnaie! — Chez la princesse Bagration, la 
princesse Pauline m’a fait une scène peu agréable sur 
l’histoire du mariage. 

Samedi 17. J’ai été dans la matinée chez Ferdi- 
nand Palffy, et chez la princesse Pauline, pour des 
explications à-propos de mes opinions sur le mariage. 
— Honnayr vient souvent chez moi, pour me sou- 
mettre ses projets littéraires. — J’ai dîné chez le comte 
Étienne Zichy avec son fils et la femme de celui-ci, 
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fille de la princesse Stahremberg, sa fille et le mari de 
celle-là, le prince Windischgràtz, le comte Ferdi- 
nand Waldstein. — J’ai fait ensuite visite chez le 
prince Lobkowitz; puis chez Mad. Lanckoronska, 
où une autre energumène, Mad. de Specht, a fait 
pendant quelques heures les sorties les plus violentes, 
les plus forcenées contre le mariage. — Enfin j’ai été 
au souper de la princesse Bagration, où une conver- 
sation raisonnable avec Metternich m’a un peu dé- 
dommagé de mes souffrances. 

Dimanche 18. A 8 heures du matin au bain; puis 
Hormayr, le comte Hardenberg, le prince de Reuss- 
Greiz, et le prince Schônburg chez moi. Sorti à 
midi, pour aller voir Collin, et puis le général Stut- 
terheim. — Dîné chez la princesse Bagration; visite 
chez Rasumoffsky, où j’ai trouvé réuni un grand 
nombre d’oppositionistes, la princesse Esterhazy ton- 
nant contre l’archevêque de Vienne et tous ceux 
qui regardaient le mariage comme nécessaire, Rasu- 
moffsky lui-même me traitant assez froidement. — 
Ensuite chez la duchesse de Sagan, où Pauline et 
Metternich ont eu une explication politique, qui m’a 
beaucoup amusé; — puis chez Mad. Lanckoronska; 
enfin à 10 heures avec Wartensleben chez le comte 
Fries, où j’ai passé le reste de la soirée. — 

Lundi 19. A 9 heures fait une visite au prince 
Jean Liechtenstein; puis chez M. de Binder, puis 
chez la princesse Pauline, pour la féliciter à l’occa- 
sion de son jour de naissance. Rentré chez moi, j'ai 
eu la visite du prince Hohenlohe-Bartenstein. — 
Wartensleben, comme tous les jours. Dîné chez le 
comte E. Zichy, avec M. et Mad. de Zichy — 
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Stahremberg, le comte Zichy, ministre des finances, 
son fils aîné et sa femme (Molly), son second fils 
Charles avec sa femme, le comte Dietrichstein, 
M. de Barbier, etc. Ce dîner m’a fait plaisir; j’ai 
fait ma paix avec Molly après un entretien bien intéres- 
sant; j’ai admiré la beauté vraiment divine de Mad. de 
Zichy- F es te tics; enfin j’ai été fort content. — Le 
soir j’ai été d’abord à un thé chez le prince Lobkowitz, 
où il y a eu un assez mauvais spectacle allemand joué 
par les acteurs du grand théâtre, Brockmann, Mlle. 
Adamberger etc. J’y ai vu la princesse Jean Liech- 
tenstein, Mad. de Kaunitz, la princesse Charles 
Schwarzenberg, le prince Joseph Schwarzenberg, 
M. de Steigentesch, le comte Schônborn etc. — 
Vers les 9 heures je suis allé chez la duchesse de Sa- 
gau, où j’ai assisté à un autre spectacle pour la fête 
de Pauline; proverbes (de M. de Vargemont), ta- 
bleaux etc. Je me suis notablement ennuyé, au point, 
même de m’endormir tout-de-bon; j’ai même perdu le 
courage d'entamer une conversation dans ces éternels 
entractes, il y avait pourtant le prince de Ligne, le 
prince Clary, le comte Metternich, M. de Bruges, 
M. de Ru ss o etc. — A minuit, quoique le spectacle 
ne fut point fini, je suis rentré chez moi. 

Mardi 20 . J’ai été au bain à 8%; ensuite chez 
M. de IIocli; puis chez le général Stutterheim; à 
1 heure chez Mad. Lanckoronska, pour lui parler 
de Wartensleben et de la fameuse passion, qu’elle 
lui a inspirée; cette négociation a eu un succès assez 
heureux. — Dîné chez le comte Erdôdy, avec sa 
belle, Ferdinand Palffy etc. — Après-dîner j’ai fait 
une longue et agréable visite à la princesse Grassal- 

15 * 
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kowitsch; de là j’ai été chez le prince Windisch- 
grâtz, malade; puis, rentré chez moi. — Wartens- 
leben est venu à 9 heures, me demander des nouvel- 
les de mon entrevue du matin; le temps étant devenu 
exécrable, une neige a tout enseveli, un vent affreux, 
un froid pénétrant (j’ai vu dans l’espace de huit jours 
à Vienne tous les genres de mauvais temps, qu’il soit 
possible d’imaginer), je me suis décidé à rester chez 
moi avec W. qui ne m’a quitté que vers 4 heures. 

Mercredi 21. J’ai eu la visite du comte Harden- 
berg, deHormayr, du général Carneville, de War- 
tensleben etc. A midi je suis allé chez Collin, et 
puis chez M. le comte O'Donnell. Son grand plan 
a passé au tribunal du comité; il en paraît extrême- 
ment content. Reste à savoir, si ce phénomène im- 
prévu, la hausse inouie du papier — M. O’Donnell 
dit qu’il aurait été hier à 250, si l’administration 
n’était point intervenue — ne dérangera pas plusieurs 
parties de ce plan. — J’ai ensuite été chez la prin- 
cesse Pauline et chez la petite Fuchs. — Dîné chez 
la princesse Czartoriska, avec Mad. Alexandre Po- 
tocka (née Ty szkiewicz), le comte Metternich, le 
comte Mier, le comte Charles Clary, et Mlle. Tekla. 
Le comte Metternich est ivre de joie; voyant à quel 
point la grande nouvelle réussit, il ne craint plus d’at- 
tribuer à son art et à son mérite la totalité de cet 
événement, peut-être même ce qui en est dû au lia- 
zard, ou à des causes étrangères à notre cour. — 
Nous avons fait chez la princesse un dîner exquis. — 
Rentré chez moi, à 9 l / 2 d’abord chez la princesse Ba- 
gration; puis chez la princesse Czartoriska, où il 
y a eu un souper, pour la fête de Mad. de Fuchs. — 
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Les princesses de Courlande, Mad. de Fünfkirchen, 
Mlle. Walterskirchen, le prince de Hesse, le géné- 
ral Neipperg, le général Nugent, le prince Reuss 
et le prince Schônburg, le comte Düben, M. de 
Binder, beaucoup de jeunes gens de la première vo- 
lée militaire y ont été. Je suis resté jusque vers 1 heure. 

Jeudi 22. Je suis allé à 11 heures chez le comte 
Metternich, et resté une heure avec lui; ensuite chez 
Stutterheim. — Diné avec Wartensleben à l’au- 
berge. — Le soir chez Mad. Lanckoronska et la 
princesse Bagration. Le temps est toujours affreux. 
— J’ai vu aujourd’hui Paul Esterhazy qui va à 
Braunau à la rencontre de Berthier. 

Vendredi 23. Je suis allé à 11 heures chez Met- 
ternich. Il m’a fait une ouverture remarquable. Il m'a 
prié de composer un mémoire sur les questions du mo- 
ment, et de le composer en me mettant à sa place, c’est 
a-dire, d’y développer sans aucune retenue tout ce que 
je voudrais faire aujourd'hui en agissant comme mi- 
nistre dirigeant. Il a mis dans cette proposition beau- 
coup d’obligeance et des nuances très-flatteuses, disant 
entre autres, que ce mémoire pourrait devenir l’ouvrage 
le plus intéressant de ce temps, une espèce d’évangile 
politique etc. — Je l’ai accepté comme de raison; mais 
me voilà pris pour bien plus longtemps, que je n’avais 
compté séjourner à Vienne! Il m’a avoué au reste, 
qu’il a le projet d’aller à Paris, si de là on n’a rien à 
objectée contre ce voyage. Il m’a communiqué ses idées 
principales, que j’ai trouvé justes et raisonnables; mais 
où est la garantie de leur exécution? 

Après cela j'ai été faire une longue visite au comte 
Chotck (où j'ai d’abord trouvé M. de Stahl); il a 
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parlé très -raisonnablement sur l’affaire (lu jour; mais 
il n’a pas touché à l’article des finances. 

J’ai dîné chez le prince de Ligne, avec la famille 
Clary, le prince Louis Rohan, et quelques jeunes * 
officiers, comme M. d’Aspre etc. J’ai été ensuite au 
bain; puis chez Collin, qui m’a communiqué des choses 
extrêmement intéressantes, surtout sur la grande ques- 
tion de la réduction de l’armée; j’en ai fait des notes. 
— Rentré à 9 heures, sans plus sortir. 

Samedi 24. J’ai fait une visite à Mad. Lancko- 
ronska. — J’ai dîné chez le prince Jean Liechten- 
stein avec le comte Chotek, le comte Ferd. Palffy, 
le général O’Reilly, M. de Nesselrode etc. etc. — 
Le soir j’ai passé quelques heures avec Stutterheim; 
puis Wartensleben est venu chez moi; et finalement 
j’ai été au souper de la princesse Bagration, incom- 
modée elle-même et ne pouvant pas paraître; mais la 
soirée s’est bien passée avec les trois princesses de 
Courlande, le prince Clary, Binder, le comte Wald- 
stein, les princes de Reuss et Schônburg. Rentré 
à 12Va- 

Dimanche 25. J’ai eu la visite du général Carne- 
ville, dont l’affaire m’est devenue plus intéressante de- 
puis que je connais son projet d’épouser Henriette 
Lichnowsky, du comte Hardenberg, du général 
Wartensleben, du comte E. Zichy etc. Dîné chez 
le comte Rasumoffsky avec la princesse Estcrhazy, 
la chanoinesse Thürheim, le commandeur Russo, le 
comte Hardenberg, le comte Ferdinand Waldstein, 
le comte Dietrichstein, Pozzo, Bonnay, Capel- 
lini etc. etc. — A 67s je suis allé chez le prince 
Stabremberg, arrivé hier au soir de Londres, dont 
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il est parti le 29 janvier. Il m’a parlé de l’état des 
choses eu Angleterre, il m’a dit, qu’il n’y était point 
question de paix, malgré ce que M. de Metternich 
m’avait dit du contraire. — J’ai vu aussi la princesse 
Stahremberg, et la belle Léopoldine, le comte 
Sickingen etc. — Après cela j’ai été chez Mad. de 
Fünfkirchen, où j’ai vu les princesses de Courlandc, 
Mad. de Fuchs et beaucoup de militaires. — Enfin j’ai 
passé la dernière partie de la soirée chez le comte 
Fries, avec Mad. de Fries, Schwartz, Pechier, le 
comte Purgstall, Wartensleben etc. 

Lundi 26. J’ai commencé aujourd’hui mon mémoire 
politique pour le comte Metternich. J’ai eu la visite 
du comte Waldstein, qui m’a remis un mémoire po- 
litique. J’ai été voir le pauvre prince Windischgratz, 
toujours très -souffrant. — J’ai dîné chez Mad. Lan- 
ckoronska avec le comte J. O’Donnell, Pozzo, 
Binder. — Le soir j’ai été chez Collin, où j’ai ap- 
pris que la fameuse patente doit paraître demain. — 
Rentré chez moi, j’ai passé une heure avec Wartens- 
leben; puis, je suis allé chez la princesse Bagration, 
que j’ai trouvée au lit, et où le comte Metternich et 
le comte Waldstein sont aussi venus. Metternich 
nous a raconté les détails de son échange contre Dodus, 
que je n’avais jamais connus dans leur ensemble. — 
Rentré à 11 heures; je me suis occupé avec intérêt du 
mémoire politique du comte Fer d. Waldstein; c’est un 
des meilleurs ouvrages que j’ai vu depuis longtemps 
dans ce genre, quoique les principes n’appartiennent 
plus guères à l’ordre de choses, qui vient de s’ouvrir. 

Depuis avant-hier un dégel général a succédé à la 
neige et aux glaces. 
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Mardi 27. J’ai reçu la patente sur le nouveau sy- 
stème des finances. J’ai été à la chancellerie d’Etat; 
mais je n’ai pas pu voir Metternich. Schlegel et 
Ferdinand Palffy, que j’y ai rencontrés, sont venus 
chez moi. — Dîné chez la princesse Czartoriska avec 
le vieux chanoine, comte Truchsess, Mlle. Walters- 
kirchen et Tekla. — A G heures je suis allé chez 
le comte Mer cy, où j’ai commencé la lecture infiniment 
intéressante des pièces relatives à un nouveau système. 
Je l’ai continuée jusqu’à 9 heures. — J’ai passé ensuite 
une heure chez Fries. 

Mercredi 28. Je suis allé vers les 11 heures chez 
le comte Mercy, et j’ai continué mes lectures jusqu’à 
3 heures. J’ai fait tout ce que le temps m'a permis 
d’extraire de ces papiers intéressants qui enfin m’ont 
dévoilé tous les secrets de cette branche de notre ad- 
ministration. — Dîné chez la princesse Grassalko- 
vitsch, avec la princesse Charles Schwarzenberg, 
Mad. de Kaunitz et son mari, et le comte (Naso) 
Dietrichstein. — J’ai été ensuite chez les princesses 
de Courlande, où j’ai vu le comte Trogoff, arrivé 
de l’armée. — Ensuite j’ai fait une très -longue visite 
chez le prince Stahremberg; mais j’en ai été bien 
peu content; il s’est livré à des sorties furibondes contre 
le comte Stadion etc. — A 9 heures je 'suis allé chez 
la princesse Bagration, qui m’a reçu dans son lit, et 
où je suis resté jusqu’à 11 heures. — Enfin il y a eu 
un joli bal chez Mad. de F u ch s, où j’ai été jusqu’à l 1 /,. 
J’y ai vu le prince et la princesse Este rhaz y, le prince 
et la princesse Maurice Liechtenstein, la prin- 
cesse Grassalko vitsch, Mad. de Kaunitz, Mad. de 
Wimpffen, la princesse Jeanne, Mad. de Fünfkir- 
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cli en, les demoiselles Goubo, Wentzel Liechten- 
stein, le prince Grass alkowitsch, le comte Goloff- 
kin, le comte Metternich, le comte Rasumoffsky, 
le prince Stahremberg, le colonel comte Stahrem- 
berg et sa femme, enfin une quantité de jeunes gens. 


Mars. 

Jeudi 1. J’ai été à 11 heures chez le comte Met- 
ternich. Nous avons parlé du projet de réformer nos 
lois de censure, sur lequel je lui avais remis une note, 
puis de son voyage (projeté à Paris), des finances etc. 
J’ai été très-content de lui. Après cela je suis allé à 
la chambre des finances, et j’ai achevé la lecture des 
pièces qui m’avaient été communiquées. — Dîné chez 
le prince de Ligne, avec la famille Clary; le général 
Narbonne y est venu. A 6 heures je suis allé chez 
le comte O’Donnell, et j’ai eu avec lui une conversa- 
tion très-intéressante de quelques heures. Je ne suis 
pas entièrement convaincu de l’exécutabilité de son 
plan; au contraire, je me suis fortifié dans mon sy- 
stème négatif; mais les arguments de cette tête bien- 
organisée et vraiment pratique n’en sont pas moins 
irrésistibles; et puisqu’il fallait en venir à l’extinction 
successive du papier-monnaie, je crois, que tout bien 
considéré, personne n’imaginera un projet mieux com- 
biné dans toutes ses parties que le sien. Nous sommes 
aussi convenus de la forme, sous laquelle je pourrais 
le plus efficacement contribuer au succès du nouveau 
système dans l'opinion ; et à ma grande satisfaction il est 
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d’accord avec moi sur le ternie de quinze jours que 
j’ai fixé pour retourner à Prague. — J’ai encore été 
chez la princesse Bagration, où j’ai trouvé aussi M. 
de Narbonne. 

Vendredi 2. Je ne suis pas sorti de la matinée; 
j’ai travaillé à une traduction française de la patente 
sur le nouveau système des finances. J’ai eu une longue 
visite du comte Ferd. Waldstein; Wartensleben 
est aussi venu comme tous les jours. — Dîné chez les 
princesses de Courlande. Le général Lauriston 
est arrivé à Vienne, annonçant Berthier pour di- 
manche. — Rentré et travaillé jusqu’à 9 heures. Puis 
chez Mad. Lanckoronska, où j’ai trouvé la princesse 
Esterhazy, Mad. Ferraris et sa fille, Mad. Alex. 
Potocka, Rasumoffsky, Clary, Pozzo etc. — 
A 10 heures je suis allé chez la princesse Czartoriska, 
et j’y ai passé le reste de la soirée avec les trois prin- 
cesses de Courlande. 

Samedi 3. Je suis allé à 11 heures chez le comte 
E. Zichy, puis chez le comte Metternich, qui s’est 
longtemps entretenu avec moi. A l’occasion de la ga- 
zette semi- officielle, qui va être publiée, il m’a fait 
entendre, qu’il ne serait pas fâché que je restasse à 
Vienne; mais j’ai fait la sourde oreille. — Ensuite j’ai 
été chez le comte Ferdinand Palffy. — Dîné chez 
le prince Dietrichstein avec son frère Jean-Charles, 
le comte Charles Harrach, le comte Ferd. Wald- 
stein, le comte Ferd. Palffy, M. J. de Lcykam, le 
comte Wratislaw de Prague (arrivé en député avec 
le comte Wallis etKolowrat de Reichenau), le baron 
de Btihler, etFonbrune. Nous avons beaucoup dis- 
cuté le nouveau plan de finances, qui trouve bien des 
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contradicteurs. — Après 6 heures j’ai [été faire visite 
chez le prince Jean Liechtenstein; une forte partie 
d’hombre entre lui, Ferd. Palffy, et Eugène Wrbna, 
m’a engagé à y rester avec le prince de Rosenberg. 
Je suis parti à 9 heures, et allé chez la princesse B a- 
gration, où j’ai vu le comte Metternich, le prince 
de Montbazon (de retour de Prague), M. de Narbonne, 
Binder, etc. A 10 heures je suis rentré chez moi, et 
j’ai commencé un petit travail sur la patente, destiné 
à une feuille publique. 

Dimanche 4. Je ne suis pas sorti de la matinée; 
j’ai vu Wartensleben, Maurice Dietric hstein etc. 
Travaillé du reste à mon article d’hier. — Diné chez 
le prince de Ligne, avec les Clary, le comte Schou- 
waloff, et Narbonne; mais pendant le dîner sont ar- 
rivé les deux Messieurs La Grange, officiers français, 
qui m’ont fait faire du mauvais sang, et m’ont conduit 
à la résolution de ne plus m’exposer à de pareilles ren- 
contres. Je ne veux rien voir des solennités, qui vont 
avoir lieu. — Je suis allé chez la duchesse de Sagan, 
que j’ai trouvée avec ses sœurs et Metternich. — 
Plus tard j’ai été chez la princesse Bagration, qui 
m’a fait de fameuses confidences. Rentré à 9 heures. 

lundi 5. Continué mon travail. Entrée de B e r t h i e r 
à Vienne. Les plus belles dames de la ville ont voulu 
se réunir chez moi, pour voir passer le cortège; mais 
il n’a pas traversé le Kohlmarkt, et j’en ai été quitte. 
Je n’ai rien vu de cette cérémonie. — Dîné chez la 
princesse Czartoriska. — Le soir, au lieu d’aller à 
la salle d’Apollon, comme tout le monde, j’ai été chez 
le prince de Windischgratz et puis chez Collin, 
pour causer avec lui du nouveau système des finances. 
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— Rentré ensuite, et écrit des lettres pour Prague, 
par Saunier. 

Mardi 6. A 10 heures j’ai été faire une visite à 
Madame Pedrillo-Eigensatz, qui m’a reçu à merveille. 
Stutterheim, Wartensleben, le prince Louis etc. 
sont venus. — Dîné chez les princesses de Courlande, 
avecMad. deFiinfkirchen, Trogoff, etc. Toute la belle 
jeunesse (Rosty, d’Aspre, Wolkenstein etc.) y est 
venue après-dîner. — J’ai été faire une visite à la 
princesse Stahremberg, plus tard, tout le monde 
était au bal de la redoute, où je n’ai pas voulu aller; 
j’ai été avec Wartensleben à la salle d’Apollon, dont 
je n’avais jamais vu le local. On m’en avait tant dit, 
que la réalité est restée au-dessous dè mon attente. 
En entrant j’ai eu un accès de vertige, qui m’a pas- 
sablement inquiété. Je ne me sentais pas bien depuis 
quelques jours. Nous sommes restés jusqu’à 11 y 4 ; puis, 
quoique mal-disposé, j’ai soutenu une discussion avec 
W. jusqu’après 1 heure. 

Mercredi 7. Je me suis levé avec des vertiges. Je 
suis resté chez moi la matinée à travailler. J’ai dîné 
chez le comte Erdody (Mlle. Meyer) avec le prince 
Grassalkovitsch, M. deSchall, F erdinand Palffy 
etc. — Après-dîner je me suis trouvé beaucoup mieux. 

— A 6 heures j’ai été au bain, et en rentrant chez la 
princesse Bagration. — Rentré chez moi à 10 heures 
et couché de suite. 

Jeudi 8. Vers midi j’ai eu de nouveau un accès de 
vertige, et j’ai été en général mal disposé. — J’ai eu 
la visite de Stutterheim (qui m’a rendu compte des 
conversations extrêmement intéressantes, qu’il a eues 
la veille avec Ber t hier et son aide-de-camp), de M. de 
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Steigentesch, Wartensleben. — Dîné chez Mad. 
Lanckoronska avec Wartensleben, Pozzo, le prince 
Montbazou, Binder. — Le soir chez la princesse 
Bagration, puis chez la princesse Czartoriska, où 
j’ai trouvé la petite Fuchs, puis avec la princesse 
Czartoriska et Tekla chez la duchesse de Sagan. 
Metternich y est venu nous rendre compte de ce 
qui s’était passé à la cour, où il y a eu ce soir la 
demande formelle pour le mariage. Metternich a eu 
la toison; il y a eu beaucoup d’autres grâces distri- 
buées. 

Vendredi 9. Aujourd’hui j’ai été beaucoup mieux. 
J’ai repris mon travail pour le comte Metternich, 
dont le voyage à Paris est maintenant décidé. J’ai fait 
une visite au comte Kolo wrat-Reichenau, que j’ai 
trouvé plus sottement que jamais entiché de son projet 
d’une place diplomatique. Stutterheim a causé avec 
moi un quart -d’heure. Dîné chez la princesse Czar- 
toriska, avec le comte Étienne Zichy, sa tille et 
son mari, et la comtesse Fanny, née Stahremberg- 
— Il y a eu aujourd’hui grand dîner chez Berthier, 
et grand spectacle à la Wieden, auquel j’ai renoncé 
comme à tout le reste. J’ai été voir le comte O’ Don- 
nell et Collin; plus tard la princesse Bagration, où 
j’ai trouvé Molly Zichy, le prince Montbazou, le 
comte Waldstein etc. Rentré avant 10 heures. 

Samedi 10. Il y a eu aujourd’hui la fête des ordres; 
je n’y ai pas plus été qu’à toutes les autres. — Dîné 
chez les princesses de Courlande, avec la duchesse 
de Sagan, le comte Wratislaw, le comte Kolowrat- 
Reichenau etc. — Le soir chez la princesse Ba- 
gration; soupé avec les princesses de Courlande, 
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le comte Metternich, le comte Roger-Damas, le 
prince de Montbazon, Binder etc. 

Dimanche 11. A 11 heures chez M. de Metternich; 
causé avec lui sur les affaires du moment. Son voyage 
à Paris fixé à jeudi. Je l’ai trouvé dans les meilleurs 
dispositions possibles. — Dîné chez la princesse Ba- 
gration; il y est arrivé un colonel russe èn courrier 
de Bukarest, qui lui a porté des lettres et des ca- 
deaux de son mari. — La soirée de ce jour, où la cé- 
rémonie du mariage s’est faite,, et où la ville a été 
illuminée, est une des plus tristes, des plus mélancoliques 
de ma vie. Je n’ai voulu aller, ni à l’église, ni à la cour; 
et n’ayant pris aucun arrangement positif, je suis resté 
seul pendant tout le vacarme de cette nuit. J’étais ma- 
lade; je souffrais beaucoup de douleurs rheumatiques 
dans toutes les parties supérieures du corps; je n’avais 
le cœur à rien. Cependant je suis sorti vers les 7 heures; 
j'ai vu les commencements de l’illumination; j’ai entendu 
le canon annoncer l’événement; j’ai pleuré comme un 
enfant; les plus tristes réflexions sont venues m’acca- 
bler. J’ai encore fait deux autres courses plus tard, 
pour voir l’illumination; mais la foule et la mauvaise 
humeur m’ont toujours fait rentrer bientôt; et j’ai fini 
par passer une mauvaise nuit. 

Lundi 12. J’ai eu ce matin avec Wartensleben, 
une conversation sur sa passion pour Mad. Lancko- 
ronska, et se croyant malheureux de ce qu’il n’avait 
pas assez réussi la veille, une scène pénible. Ail heures 
j'ai été chez le comte Metternich. — Dîné chez le comte 
E r d ô d y. — Eu sortant de là je me suis rendu à mon nou- 
veau logement, Wartensleben ayant eu la bonté de me 
céder la belle moitié du sien au Hoheninarkt. Je m’y 
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suis trouvé beaucoup mieux que dans l’autre. J’ai eu 
aussi la satisfaction de calmer W art en s leb en entière- 
ment. — Le soir chez la princesse Bagration. 

Mardi 13. Collin a été chez moi dans la matinée 
pour une affaire; le comte deDietrichstein aussi. — 
Dîné chez le prince de Ligne. — Aujourd’hui la nou- 
velle impératrice est partie avec toute sa suite. Le temps 
est beau et doux depuis huit jours, cependant toujours 
variable, et ce climat ne me convient plus. — Le soir 
chez la princesse Bagration, où j’ai soupé avec Mad. 
Lanckoronska. 

Mercredi 14. Le comte Finckenstein est venu 
chez moi. A 11 heures j’ai été chez Metternich. — 
Dîné chez les princesses de Courlandc. — Après- 
dîner au bain. Rentré chez moi. Ecrit, travaillé, souf- 
frant, mal disposé. 

Jeudi 15. J’ai employé la matinée à achever mon 
travail pour Metternich. J’en ai été très-mécontent; 
jamais je ne l’ai été plus de moi-même que pendant 
toute cette époque. — J’ai dîné chez M. de Steigen- 
tescli, avec le comte O’Donnell, le ministre, son frère 
Jean, le général Vincent, le comte Purgstall, le 
comte Keglovitsch, et M. de Binder. — Rentré pour 
écrire. A 9 heures je suis allé chez le comte Metter- 
nich, pour lui dire adieu; j’ai concerté avec lui un 
autre travail relatif à la paix de l’Angleterre, objet 
de la plus haute importance, qu’il envisage comme moi. 
S’il n’arrive pas quelque contretemps bien imprévu, ce 
voyage du comte Metternich ne peut faire que du 
bien. Il n’est guère possible que les défauts de son 
caractère gâtent absolument les vues justes et sages 
dans lesquelles il part. Je lui ai aussi parlé de mon 
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avenir; et je crois, que si la nécessité l’exige, je pour- 
rais tôt ou tard commencer quelque nouvelle carrière. 
— Son père, le prince Metternich, est chargé du 
portefeuille pendant l’absence du fils; j’ai eu ce soir 
de longues et ennuyeuses conversations avec lui. A 11 
heures je suis allé chez la princesse Bagration, que 
j’ai trouvée au lit. 

Vendredi 16. Le comte. Finckenstein et Meyer 
sont venus chez moi. Longue conversation avec War- 
tensleben. — Sorti pour faire une visite au prince 
Windischgràtz, qui est dans un état de santé très- 
alarmant, et que les princesses de Courlande ont 
établi chez-elles, pour mieux le soigner. De là chez le 
général Stutterheim, qui a eu aussi une petite re- 
chûte de sa fièvre. — Dîné chez les princesses avec 
Wartensleben, qui a fait sa paix avec elles, avec le 
prince Lôwenstein, Rosty etc. — Rentré chez moi, 
souffrant, languissant, je me suis traîné sur la chaise- 
longue jusqu’après 9 heures. J’ai été un moment chez 
la princesse Bagration; et rentré chez moi, j’ai écrit 
une longue lettre à ma sœur. 

Samedi 17. A midi je suis allé chez Mad. Lancko- 
ronska, et j’ai eu avec elle un entretien de plus de 
trois heures, tant sur les affaires publiques, que sur 
les miennes, et principalement sur celles de Wartens- 
leben, qui ne vont pas mal. — Dîné chez Laure (la 
comtesse Fuchs) avec le prince de Hohenlohe, les 
deux princes de Hessc-Hombourg, le prince Reuss 
etc. — J’ai fait ensuite une visite à la princesse Cz a r- 
toriska, où j’ai trouvé la duchesse de Sagan, Mad. 
de fipecht, King etc.; puis chez le prince Stahrem- 
berg, où j’ai vu le commandeur Zinzendorff, la 


Digitized by Google 



241 


princesse Schwarz en b erg. — Passé ensuite une heure 
chez la princesse B a g ration et rentré chez moi très- 
souffrant. 

Dimanche 18. Je me suis levé de bonne-heure et 
j’ai commencé le grand travail, que Mctternich m’avait 
légué; j'ai été très-content de moi-même. Le comte 
Ferd. Palffy et le comte Fries sont venus. — Dîné 
chez la duchesse de Sagan avec ses sœurs, le prince 
Dietrichstein, le comte Wratislaw etc. — Après- 
dîner visite chez le comte Itasumoffsky; puis chez 
Mad. de Ferraris, où j’ai trouvé un grand rassemble- 
ment pour la fête du maréchal; toute la famille Zi ch y; 
on a chanté; Mad. d’Appouy, née Nogarola, et Mad. 
de Zichy, née Szechenyi; mais mon attention a été 
absorbée par l’incomparable beauté de Julie (Mad. 
Zichy-Festctics). — J'ai été ensuite voir un moment 
le prince Windischgrâtz, que je n’ai pas trouvé beau- 
coup mieux. — Ensuite il y a eu thé et souper chez 
les princes de R eu s s et Schônburg réunis; les deux 
princesses, Laure, Mad. de Fünfkirchen, le prince 
de Hesse, Rosty, d’Aspre, Wolkenstein, Trogoff, 
le prince Louis etc. — Rentré vers 1 heure. 

Lundi 19. Travaillé sans interruption toute la ma- 
tinée. — Dîné chez Mad. Lanckoronska, avec War- 
tensleben, Roger-Damas, Bindcr etc. — J’ai voulu 
ensuite faire quelques visites; mais j’ai eu un fort ac- 
cès de douleurs rhumatiques; cependant Wartens- 
lebcn étant venu, et m’ayant égayé, je suis sorti à 
10 heures, et resté une heure chez les dames de la 
princesse Bagrati on, elle-même étant couchée et très- 
malade. 

Mardi 20. Je suis resté chez moi jusqu’à 5 heures 
g. o. 8«n|. I. 10 
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du soir à travailler. — Dîné chez le prince Stahrem- 
berg; Mad. de Zichy, sa fille, revenant deBraunau, 
nous a donné tous les détails de ce voyage. Rentré et 
travaillé de nouveau jusqu’à 9. Au lieu d’aller à un 
spectacle de société chez le prince de Ligne, j’ai été 
finir la soirée avec la princesse Bagration. 

Mercredi 21. A 8Va heures, je suis allé au bain. — 
J’ai eu les visites du comte Maurice O’Donnell, de 
M. de Binder, et du médecin Schiedsbauer, que 
j'ai enfin sérieusement consulté sur mes maux. — Dîné 
chez les princesses de Courlande avec les princes de 
Reuss et Schonburg, le chanoine Truchsess, De- 
laure etc. — Rentré et travaillé jusqu’à 10 heures. — 
Le reste de la soirée chez Mad. de Fuchs. 

Jeudi 22. J’ai commencé à prendre les remèdes, 
que le médecin m’avait ordonnés. Travaillé chez moi 
toute la matinée. Visite du comte Waldstein. — Dîné 
chez le prince de Ligne. Une heure chez la princesse 
Bagration.-— Rentré, déshabillé, établi sur ma chaise- 
longue pour toute la soirée; quelques heures de som- 
meil, et plusieurs autres de travail. 

Vendredi 23. Travaillé pendant la matinée. Dîné 
chez le comte E. Zichy, avec le comte Charles 
Zichy, ses fils, François et Ferdinand, le comte 
Althan (grand-maître de l'impératrice), le prince Stah- 
remberg, le comte Dietrichstein (Naso), le baron 
Fels, le conseiller d’État Atzell, le comte Ferd. 
Waldstein, M. de Scliall, M. et Mad. Lisniewski, 
née Zichy, et M. et Mad. Zichy, née Stahremberg. 
— J’ai fait ensuite une visite à la princesse Bagra- 
tion; puis rentré chez moi, et passé la soirée absolu- 
ment comme hier. 
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Samedi 24. Travaillé la matinée. A midi au bain. 
Visite du prince de Ligne. — Dîné chez les princesses 
de Courlandc; Windischgratz va un peu mieux. — 
Visite chez la princesse Bagration; où j'ai rencontré 
le général Stutterhcim et Carpaui. Il régnait de- 
puis hier beaucoup de fermentations à cause du retour 
de Mad. Laszansky, qui, au lieu de suivre l’archi- 
duchesse à Paris, l’a quitté à Munich. Cette histoire 
a fait baisser le cours de 20 pour cent; on y ajoutait, 
Dieu sait, quels articles de la gazette d’Augsbourg; 
enfin Carpaui a débité, qu’il y avait dans le Moniteur 
des lettres trouvées sur M. Bathurst, dans lesquelles 
la cour de Vienne, et notamment le comte Stadion 
étaient très-compromis. Je suis parti de chez la prin- 
cesse pour aller vérifier cette nouvelle, qui m’a beaucoup 
chipoté; j’ai été chez Mercy; j’y ai eu le Journal de 
l’Empire, où j’ai vu que tout était cruellement défiguré. 
Je suis resté avec Collin jusqu’à 9 heures — puis rentré. 

Dimanche 25. Travaillé pendant la matinée. Dîné 
chez le comte O’Donnell, avec son frère Jean, et 
son fils, le comte Hcrbcrstcin, le comte Mercy, M. 
de Stcigentcsch, M. deBinder, M. de Collin. Ma- 
dame O’Donnell a diné avec nous. Après-dîner j’ai 
vu chez elle la belle Julie. — Le soir chez la prin- 
cesse Bagration et chez Mad. Lanckoronska. 

Lundi 26. Dîné chez Mad. Lanckoronska avec 
Mad. de Specht, le prince Louis Liechtenstein, le 
prince Wentzel Liechtenstein, le comte Eugène 
Wrbna, le landgraveFiirstenbcrg et Wartensleben. 
— Rentré, et travaillé sans relâche, et avec beaucoup 
de succès à mon mémoire sur fa paix maritime, qui est 
heureusement fini. 

16 * 


Digitized by Google 



244 


Mardi 27. J'ai mis ce matin la dernière main à 
mon ouvrage. Dans l'état de santé et d'humeur, où je 
me suis trouvé en le rédigeant, j’ai été vraiment étonné 
moi-même d’avoir pu lui donner ce degré de perfection. 
— Je suis allé chez le prince Mettcrnicb; j’ai eu 
une longue conversation avec Binder et Palffy. — 
J’ai passé une heure chez la princesse Grassalkovitsch 
avec Stutterheim. Dîné chez les princesses de Cour- 
lande; Windischgrâtz va mieux; il part samedi; c’est 
aussi le jour fixé pour mon départ. J’ai vu le prince 
Paul Esterhazy et la princesse Léopoldine Liech- 
tenstein. Le soir chez la princesse Bagration, et 
puis chez la princesse Czartoriska. 

Mercredi 28. Je suis allé chez Mercy vers les 10 
heures; j’y ai appris l’arivée du comte Stadion de 
Prague; j’ai eu avec Wartensleben une scène pénible 
sur sa folle passion. A midi j’ai fait une visite au 
comte Stadion. — Rentré chez moi, et à 3 heures 
encore chez le comte Stadion, où je suis resté jusqu’à 
4 heures. Dîné tête-à-tête avec Mad. Lanckoronska; 
j’ai été remettre mon mémoire au prince Metternich; 
j’ai encore été un moment chez la princesse Bagra- 
tion; mais mes douleurs rhumatiques ont tellement 
pris le dessus, que j’ai été obligé de m’emballer tout- 
à-fait dans de la toile cirée et de me tenir immobile. 
Heureusement que j’ai assez bien dormi la nuit, ce qui 
joint à mes remèdes m'a un peu relevé. Je craignais 
déjà ne pas pouvoir partir. 

Jeudi 29. Le général Stutterheim, le comte Fin- 
ckenstein, le comte Wratislaw de Prague, Meyer etc. 
ont été chez moi pendant le déjeuner. — J’ai été 
ensuite chez le comte Ferdinand Palffy, puis chez 
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Mercy, Maurice O’DonnelI, Collin, chez le prince 
de Ligne. — Le comte Hardenberg, arrivé de la 
campagne, est venu me voir. — Dîné chez la princesse 
Bagration; après-dîner visite d’adieu chez le comte 
O’Donnell. Rentré chez moi, et écrit des lettres jusqu'il 
Ü heures. — Seconde illumination de Vienne. — 
J’ai été prendre le thé chez la princesse Czartoriska, 
et puis passer une heure chez la princesse B agrat ion. 
— Après cela j’ai été me promener un peu pour 
voir l’illumination du château; la foule était infiniment 
moindre (pic la première fois. Je me suis porté pas- 
sablement ce soir; si bien, que mou départ ne sera 
point remis. 

Vendredi 30. Le général Stutterhcim, Wartons- 
lebeu, Finekenstein, Meyer etc. à déjeûner. — Je 
suis sorti à 10y 2 pour déjeûner avec Mad. Lancko- 
ronska et lui dire adieu. — De là j’ai fait une visite 
au comte E. Zichy; puis au prince de Metternich, 
<pii m’a comblé de bontés. De là j’ai été faire avec 
Kinder une promenade sur les remparts, la seule de- 
puis que je suis à Vienne (où je n'ai vu ni spectacle, 
ui Prater, ni promenade, ni rien). Elle m’a conduit 
chez le comte Mercy, à qui j'ai dit adieu, ainsi qu’au 
comte Maurice O Donnell. J’ai été ensuite dire adieu 
au comte Stadion; j'y ai trouvé la princesse Bagra- 
tion, qui m’a conduit chez moi. — Dîné chez les prin- 
cesses de Courlande avec Ignatz Hardegg, Ferd. 
Palffy, Binder etc. — Visite chez la duchesse de 
Sagan — chez la princesse Stahrcmberg, où j’ai 
rencontré la princesse Sch warzenberg — chez la prin- 
cesse Czartoriska, une des personnes, qui m'ont té- 
moigné le plus d’amitié — chez la princesse Bagration. 


Digitized b y Google 





246 


— Plusieurs autres visites — chez Frics, chez Er- 
dôdy, chez Collin etc. me sont devenues impossibles; 
je n’en pouvais plus; je me suis tire d’affaire par des 
politesses écrites ou des messages. Entin, à 10'/ 2 j’ai 
encore été chez les princesses de Courlande; je l’ai 
presque regretté; la sotte conduite de la duchesse de 
Sagan m’a absolument gâté l’heure que j’y ai passée, 
et que j’aurais bien mieux employée en allant chez 
Mad. de Fuchs, que je me reproche d’avoir quittée 
sans adieu. 


Ce voyage de Vienne est une triste époque de ma 
vie. Ma santé y a éprouvé un dérangement, dont peut- 
être je ne me remettrai pas de si-tôt. Une partie de 
mes anciennes relations ont croulé; d’autres me sont 
devenues odieuses; mes idées de ma position dans le 
monde, et mes perspectives de l’avenir se sont extrê- 
mement rembrunies. Il est vrai, que j’ai tout vu à 
Vienne par le télescope d’un corps souffrant, et d’une 
humeur diabolique; mais malgré cela je ne puis pas 
me flatter de m’être trompé en tout. 

Pour l’objet, qui a proprement amené ce voyage, 
je suis venu trop tard. Quelques mois plutôt, si 
O’Donnell m’avait traité alors avec la franchise et la 
confiance qu’il y a mise à-présent, j’aurais pu rendre 
quelques services. Au reste, sous ce rapport-là je me 
suis bien instruit sur une quantité de choses, que 
jusqu’ici je ne connaissais qu’imparfaiteinent. C’est un 
gain réel de mon voyage. 

Pour la politique, j’aurais pu venir plus à-propos, 
si les bornes du temps, de ma santé et mon humeur 
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m’avaient permis de m’en occuper davantage. Mcttcr- 
nich m’a traité particulièrement bien; pour un homme 
distrait, occupé toujours de cent mille objets, et peut- 
être trop de ses propres intérêts, il a eu beaucoup 
d’attention pour moi. Je crois même, qu’en le culti- 
vant je m’ouvrirais par lui une nouvelle sphère d’acti- 
vité. — Le mémoire général, auquel j’ai d’abord tra- 
vaillé pour lui, n’a point réussi; j’en ai été furieuse- 
ment mécontent. Celui que j’ai rédigé ensuite sur la 
paix maritime, m’a plus satisfait; mais oserait-on 
espérer qu’il pût jamais être utile? 

La monarchie, consolidée par la dernière guerre — 
quoique les gens à petites vues ne s’en doutent pas — 
consolidée de nouveau par le mariage, quelque amer que 
puisse être ce dernier remède — peut subsister, et 
braver toutes les tempêtes, si en travaillant sans re- 
lâche au rétablissement de toutes ses forces, elle évite 
chaque emploi de ses forces à des guerres quelconques, 
au moins pour six ou huit ans. 

Mais gouvernée et administrée comme elle est, il 
est certain, quelle n’atteindra pas le premier de ces 
objets, et très-douteux qu’elle s’assurera de l’autre. 

Le malheur de cet état n’est point dans l’influence 
de tel ou tel homme, ou de tel ou tel parti. Il se 
trouve tout entier dans le manque absolu d’un lien 
central — et dans l’extrême médiocrité de ceux qui 
dirigent les branches principales. 

On sent que la conquête de la Hongrie est la 
première condition de toute réforme essentielle; on le 
dit dans toutes les occasions. Les difficultés sont peu 
considérables; une forte volonté et quelques mesures 
adroites suffiraient pour assurer le # succès. Mais per- 
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sonne n’a un plan; personne ne sait où commencer; 
personne ne veut sonder et fixer le problème; et si 
quelqu’un y réussissait, qui aurait-il pour l’exécution V 

Le département de la guerre est dans une anarchie 
complète. Le comte Bellegardc n’arrive pas (pro- 
bablement pour pouvoir dire en arrivant, que tout a 
été organisé sans son concours) et quatre où cinq 
conseillers antiques, avec quelques généraux ou abso- 
lument nuis, ou pires que nuis par les travers de leur 
esprit (p. ex. Radetzky, Klenau etc.) font en attendant 
tout ce qu'ils peuvent, pour détruire le matériel et le 
moral de l’armée, sans aucun espoir de résurrection. 

Les départements de l’interieur, dirigés par Ugarte, 
par Erdôdy, par Hager etc. doivent être, comme de 
raison, dans un état déplorable. 

Le département des finances va un peu mieux que 
les autres. L’influence pernicieuse de Zichy a tout-à- 
fait cessé dans les grandes affaires; et comme d’un 
autre côté la fameuse opposition des Zinzcndorff, 
Chotek, S t a li 1 , Barteustein etc. est paralysée, le 
comte O ’ D o il il e 1 1 jouit au fond d’une autorité très- 
étendue dans cette branche. Il a beaucoup d’esprit, 
beaucoup de sagacité, un vrai talent politique, le tra- 
vail infatigable, un attachement sérieux (et très-rare à 
Vienne) aux devoirs de sa place. Mais il n’est pas en- 
touré, comme il devrait l’être; et ce qui est plus affli- 
geant, il n’est pas heureux lui-même dans le choix de 
ses entours. Barbier est un bon calculateur; Collin 
est un garçon rempli de mérite; mais ni eux, ni Her- 
berstciu, et quelques jeunes gens, dont ils fout un 
cas infini, ne sont de force pour les objets graves et 
difficiles, qu'ils doivent traiter; et même dans l’opinion 
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publique leur médiocrité incontestable rejaillit sur le 
chef d’une manière peu avantageuse. 

Et pourtant, si le nouveau système ne pouvait pas 
se soutenir, ou si une autre cause quelconque amenait 
la chute du comte O’Donnell, quel moyen pour le 
remplacer? — Cette détresse constitue la maladie fon- 
damentale de la monarchie. 

Les affaires étrangères ne sont pas absolument mal 
entre les mains du comte Metternich. Il se croit 
heureux; c’est une qualité excellente. Il a des moyens; 
il a du savoir-faire; il paye beaucoup de sa personne. 
Mais il est léger, dissipé, et présomptueux. Si son étoile 
le seconde pendant quelques années il peut prendre et 
donner à l’État une assiette très-convenable. Mais gare 
aux nouvelles crises. Elles le renverseraient; et (grâce 
au vice radical) il est tout aussi difficile à remplacer, 
que le comte O’Donnell! 

Une personne d’un esprit supérieur, d’une âme su- 
blime, réunissant dans sa conduite tout ce que la dignité 
et l’amabilité peuvent produire, et dont la tenue, pen- 
dant ces fêtes si contraires à ses vœux, a surtout 
étonné et enchanté les connaisseurs — l’impératrice 
enfin, serait capable d’opérer une grande révolution, 
si elle était moins desservie par les circonstances. Mais, 
tourmentée par une maladie mortelle, elle a à faire à 
un homme, qui s’aveugle contre tout ce qui n’est pas 
dans le cercle d’une routine stupide, et qui pour le dés- 
espoir de 20 millions d’hommes, ne peut, ni gouver- 
ner lui -même, ni supporter l’idée de mettre un autre 
à sa place. 
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Samedi 3L Wartcnslebeii, Finckcnstcin, Meyer 
ont assisté à mon départ. Je suis parti un quart après 
8 heures; j’ai cru que les deux Windischgratz et 
Louis Rohan, qui devaient partir aussi ce matin, 
me devanceraient; mais tout au contraire, je suis arrivé 
partout avant qu’il fut question d’eux. Les chemins 
étaient bons; le temps assez agréable; j’ai fait un petit 
dîner à Hollabrunn; et arrivé à Znaym apres 
8 heures, je me suis senti si fatigué, qu’au lieu d’attendre 
l’arrivée de Windischgratz et de son beau souper, 
je me suis couché après 9 heures. 

Dimanche 1 Avril. J’ai déjeuné avec les Windisch- 
gratz et Rohan, puis continué ma route, et arrivé à 
Iglau à 7 heures du soir. Les autres, n’y étant pas 
encore à 9 l / a , j’ai encore fait comme hier; je me suis 
couché sans les attendre. 

Lundi 2 . Nous sommes partis de Iglau, après un 
bon déjeuner. Je suis arrivé à Czaslau à 6 heures. 
Cette fois-ci, me sentant beaucoup mieux, et les autres 
arrivant à 8 heures, j’ai fait avec eux un excellent 
souper; après quoi je me suis couché à 10 V 2 . 

Mardi 3. Parti de Czaslau à 8 heures; et malgré 
un retard de plus d’une heure à Kollin, j’ai été à 
Bohmisch-Brod à 2 heures. Là Windischgratz 
ayant trouvé scs chevaux m’a quitté; je suis arrivé à 
Prague a G heures. Mon ami Buol est venu à ma 
rencontre hors de la ville. J’ai ensuite passé quelques 
heures avec lui; et le reste de la soirée avec Thérèse, 
en prenant d’excellent thé. J’ai été très-content de me 
retrouver chez moi avec toutes mes aises. 
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1811 . 

$er 9teft biefeâ BiutcrS tuât beu amenât en be£ t»ori= 
geu Sa^reâ gauj afiulidj. SCagebud) bietet mit faunt 
etmad anbereS afê eine uugetyeure 3Kenge uornefnner 9ta= 
me», tdglidjer 9)tittag3 = uttb 3lbenb - CSefeltld;afteit bar. 
3dj liejj mid) fogar uerleiteu am 19. iTebruar au einem 
figurirtett ©d;ad;fpiel, lueïd^eâ ber gürftiit .fjottenjoltern 
ju ©tjren gegeben marb, Sdjeil ju uetjmen. 3d) fptelte 
babei bie 9ioUe eineS îtyitrmeS, mit gürft Sidntotosh;, 
©raf 3ofept;>$ietrid)fteiu (nad&maligem SaubmarfcfjaU), 
unb ©raf ^ a r o â l a u> tpotocïi. 

9Jtein Umgaug mit ©eleljrten befdjrcinïte jid> auf CS o I = 
lin, $ormat;r unb $riebrid> ©djlegel. 2tn ber uer= 
Snberten Drganifatiou, ober »ielmet?r jlueiien ©tiftung bes 
Defterreidjifdjeit tBeobadjterë (jatte id> guteit £jjeil, 
unb in biefer 3«t fing ntein taglidjet Umgaug mit ifSi - 
lat an. 

Snjroifd&en {jatte id» burd; meljrere SDi ouate au eiiter 
neuen unb feljr auâfüîjrlidjen Slbfjanbluug iiber unfer 
{papiergelb gearbeitet. ©erabe als biefe Strbeit, ber i$ 
bodj unter allen meineit 3erftreuungen uiel 3«t getuibntet 
batte, fertig tuar, erfdjiett (am 15. JUürj) ju nic^t geringer 
39ett>egung im {{Jublitum, ba3 berü^mte ginan^tpatent 
beâ ©rafeu 355 al lis. — 2tm namtidjen Sage berief midj 
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biefet 3Jïiitifter 511 fidj uub ruante mtr beit 2lntrag, alS 
^ert^eibiger ober Sobrebtter feineS pattes aufjutreten. 
©S lag mandes tu biefent Patt, bas ftdj aUerbingS toer= 
tbeibigen licfe ; abet audj oieleS, mogegen meine Ueber= 
ôeugung ftd; auflepte; unb ba bie 6 ad;e âujjerft toerljajjt 
îoar, unb man tnidj jur red^ten 3 eit itidjt ju 3îatl;e ge= 
jogeu b^tte, fo glaubte idj, ben ïïntrag 3 urüdtoeifen ju 
müffen. 5DieS gefdjal; jebodj in ben anftânbigften unb 
freuublicbften gormen. ©raf 3Jîetterni<$, mit mel^em 
id> mid) ben 2Sinter ^inburd> in ein feljr angetteljmeS unb 
intimes iBerljdltnifî gefefct, tnar oollig mit mir eiitoerflan* 
ben, unb ^aïf mir bei ber 2luSfü$rung meineS ©nt-- 
fàluffeS. 

211s ber Sommer Çerannafjte (es tuar ber friifye uub 
fo merfmürbige, ben man lange jitiren loirb), füblte i<$ 
briitgeub bic ^iotbtuenbigïeit eiuer neucit ©inridjtung ntei= 
tter Deïonomie. 2 Jîein ©tabliffement in pag beftanb ttocfj; 
aber jeber ©ebanïe baÇin jurüdjufebren, mujjte nuit, 
ibeilâ aïs uttnüfs, t b cils als uttausfübrbar, aufgegeben 
toerben. ®urcb ben reblûtyen Seiftanb, ben ber ©raf 
•Çjarbenberg unb ber braoe SoÇnfon mir leifteten, oer* 
fdjaffte id; mir eitte fur bie bamaligen 3 e * tcu uicbt unbe- 
trad&tlidje Suntmc ©elbes, lôfle bas ©tabliffement in pag 
auf, unb ucrtaufcfjte bie mir unertriiglidj geluorbctte Bo(j= 
ttung auf bem Æopnarït gegen ein 3nterimS=üuartier itn 
îttefdar’icfjen $aufe (an ber ©de ber £einfalt=Strafje), 
lueldjeS mir gürft SouiS Siablonoiosfi für ben Sommer 
itberlief?, unb toeldjeS ic§ in ben lefcten SCagett bes 3uiti bejog. 

2 lbam 3Jîuller (jatte fidj 311 berfelben 3 *it mit fci= 
tter jyamitie in SBiett niebergelaffen. — 2 ludj Stuguft 
SBilplnt Sdjleget unb $ran 3 Saaber aus ÜKündjett 
ïanteu bamals 311111 33cfud; ttadj 2Bien. 
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3m fDIonat Jîuli toar idj I;aufig iu Saben. 3$ Çatte 
irn grityjaDr Derfdjiebene, obgleicfr imnter nur ïurje 2ltt= 
fade Doit ©ûfytfdjmersen iu ben 2Irmeit gefüfdt, unb ber 
alte grau! Çatte mit — faute de mieux — bie bortigen 
93dber angeratljen. Sont 21. bis 26. 3uli ntad;te id; mit 
3o^nfoit eitte îleitte fReife über iîremê unb 3 tDette l na$ 
9tofenau, einer $errfdjaft beS ©rafeu $arbenberg, 
toofelbft loir Æing antrafen, ber alS ge^eimer 2lgent 
©nglattbs, bloS burefy eût 6d)rcibett beS SJlarquiS SDBcUeSlet; 
bei bem ©rafen 3Jietterni$ alïrebitirt, in ÜBien refibiren 
foUte. 

2Ittd; im gatgull toar id; I;dufig in Sabeu, too bie 
2Jïetternid;’fd;e gamilie toolfnte; mit ben Sabern tiorte id; 
balb toieber auf. 

3u 2Infattg beS £>fptcmbcr uitternaljm id; eiue ernfi= 
Çafte 2Irbeit über bie berüfymte grage ber dépréciation 
ber ettglifdjen Sanïnoten, tooju ntir go^nfon, bem 
id^ überÇaupt toiel Derbanîe, eitte grofje 3Jîenge Don 2Jïa= 
tcrialien auS ©nglanb Derfd;afft flatte, lleberljaupt nantit 
mein ©eift toieber eiiten folibern ©dftoung'. 5Die ©efell= 
fc^aft toar grofsenttyeils jerronnen. 9iur beS SlbenbS ein 
ïleiner girïel bei ber gürftût Sagration, too ©raf 
5Dtetterîti<§, §umbolbt, ©<§ulenburg u. a. faft tdg= 
Iid> erfdjienen. ©raf SReffelrobe, ©efanbtfc^afts=6efretair 
in fpariS, !am auf einige SEBodjeit naef) ffîien, unb toir 
ftifteten bamals bie enge greunbfcf>aft, bie mir nacrer fo 
toert^ unb toidjtig getoorben ift, unb toeldje nur ber 
Sturnt ber griednfcfyen gnfurreftion (im %àf)v 1824) eini 
germafjen fyat erfcfyüttern ïonnen. — 21 lies bereüete fid) 
5 unt Sriege jtoifd;en granïreidj unb Stufjlanb Dor. 

2lm l.$htobrr mainte id; eitte ffteife ttadf) fprejjburg, 
too bamals ber Banbtag Dcrfammelt toar. 3)ort l;atte id) 
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eine lange unb bod;ft interefjante Unterrebung mit ber 
^îaiferin. 2tm 0. febrte id; nad; SBiert jurüd unb bejog 
eine elenbe Heine Sffiobnung in ber ©cilcr=@ajfe, bic icb 
jebod; bergefialt auSjUjiercn mujjte, bafj fie brei Sabre 
lang non ben toornebmften $erfonen in 2Bien unb auâ ber 
grembe (bemt id) batte fie nodj mâbrenb be3 Æongrejfeê) 
befucbt toerben ïonnte. 

£u 6nbe beê Dïtober ging icb juin smeiternnale mit 
©raf 5Dîetternid; nad; tprefjburg, mo bie ©acben ft<b 
in einer fur ben $of niét günftigen Sage befanben. 3Jîan 
fing an fel;r entft^aft non ber notbmenbigen ©ntfernung 
beê ©rafen SBallté ju fprecbeit. — 5Der Srieg jmifcben 
granfreicb unb Stufelanb riidtc immer itâber. 

Sllefanber ^umbolbt, ben id) feit 15 gabren nid&t 
gefebeit batte, toar in ber ÜDÎitte beâ Dîtober ju 2Bien an= 
gefommen, unb begab ftdj mit feinem Sruber ju unê lia ci; 
^repurg. 

3Jîit Sing, ber fid; uun in SBien uiebergelaffen batte, 
bracbte id; burcb ©raf .fparbeuberg eiu ©elb -- ©efcbâft ju 
©tanbe, melcbeS micb fur ben SBinter bedte. Jîing ftif= 
tete in 9Bien ein HeineS bâuêlidbeô ©tablijfcment, mo er 
feine greunbe ein für aEemal ;um ÜJUttageffen empfing, 
eine ©inricbtung, bie unter ben bamaligen Umftanben mir 
unb Stnberen febr miüfemrncn toar, unb bie mir lange ge= 
noffen b^ben. ( 5Dcr ©tamni biefer SJtittagâ = ©efellfcbaft 
mar ein mirflicber 2lnti=93cnapartif(bet $lub; bie 
taglpen ©âfte — ©raf £atbenberg, Q o b îi f ^ - tÇftrft 
9tuffo, ©eneral Jugent, SBallmoben jc.) 

3m jBrçrmbn- batte id; mit bem Vicomte SRoaillcS 
(ben grau non ©tael mit abreffirte), unb ber, auf ber 
gludbt uor Napoléon, eine Sbîenge abentbeuerlidjer tpro= 
jette mebitirtc, niel ju fdtaffen; no<$ mebr aber mit mei= 
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nem gteunbe S£ettenborn, ber ftd) burd; feine unglücfî 
lic§e ©piel=Seibenfc(>aft feine (sjiftenj nid;t jtur in Sjîaris, 
fonbern foie fïdj balb jeigte, aucfy in ber ofterreidjifdjen 
2lrmee berfdjerjt ^atte. 3)er £ob beS ©enerai ©tutter* 
beim, mit bem id) metyrere SaÇre in bertrauter greunb= 
fc&aft lebte, unb bem id; bei ber Çublüation feineâ be= 
ïannten SBerfeS itber ben gelbjug bon 1809 tt>efentlid)ên 
93eiftanb geleiftet, fd^merjte mid; fel;r. — 93alb' nacrer 
bradée uns and& ©raf ©tabion auS ijkag bie traurigc 
5Rad&rid&t boni £obe feineS SruberS griebrii^. 

31m ©d&lujfe biefeS Satyres tuar nteiite Sage otyne allen 
33ergleidty beffer aïs am ©bluffe beS borigeit. ©raf 2)i e t= 
ternicty, ob er micty gleicb immer nodty nictyt ju politifetyen 
Slrbeiten gebraudtyte, aucty nictyt gebrauctyen ïonnte, ba 
nun einmal meine ©runbffitye unb Slnfutyten bon bem 
©tyftem, toeldtyeS ber §of befolgte, ju fetyr abloidtyen, fdtyenfte 
mir jebocty fo biel Sertrauen, aïs ein 5D pp ofitionâ = @^ef 
(benn bas toar idty in ber iîtyat ans toarmer Siebe jur 
©adtye unb treuer Slntyanglictyïeit au Defterreidty) nur irgenb 
tydtte berlangen ïônnen. 6r bebiente ficty rneiner Çebet 
aucty in i'einen S amp f en mit bem ©rafen 2BaIliS; er ber= 
tyetylte mir nidtyt, loclctye 9loUe loir bei bem beoorftebenben 
Sructy jtoifdtycu granïreidty unb fftufjlanb fpieïen ibürben. 
Unfere greuubfcbaft litt nidtytS burd; bie oft greUe ®iffo= 
nans unferer politifdtyen ïïieinungen; unb fo fel;r audty bie 
ruffifdtye ^artei toünfdtyte, mid; in ruffifd^e ®ienfte ju jie^en 
(©raf ©tacfelberg, ber bamalige ©efanbte, erïârte es 
mir bei jeber ©elegentyeit), blieb idty bod; feft in meiner 
Sorliebe fiir einen §of, ber bis batyin aucty nictyt bas 
ÜJlinbefte fiir mid; gettyan ^atte. 

Unterbeffen roat icty burd; bas Slnfetycn, in toeldtyent 
id) bei fremben §5fen fïanb, in ben ©tanb gefetyt toorben. 
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ofync irgenb eine Serle&ung nteiner $flid)ten, obnc irgenb 
einen bemiitbigenben ©d^ritt, meine ©elb=93erbdltniffe trenig* 
ftenS fo îîjeit ju reftauriren, ale c3 meine bamals be= 
f<$rân!ten SSebiirfniffe erforberten. Unb — mas bas ïïefte 
loar — id? ^atte ntid; feit bent bergangenen SïBintcr bon 
bem Somalie ber ©efettfdfaften merflicb (menu aud? immer 
nod) nid)t genug) jurücfgejogen, nnb biel gearbeitet. SDZein 
Umgang mit 21 bain 3JlülIer, ber ben SBinter in ÜBien 
pbradjte, roar eine Quelle bon ft’raft unb 93ele^rung fur 
micb; bie ffteligionsfragen tnurben jtbifd&cn uns befonberS 
oft unb ernftlid) erôrtert; uub ba idf in biefer 3eit ben 
©ntfcblufj, mid; offentlidb jur îatl;olifd;en Æirdfe ju beïen= 
nen, fo grofj audj meine gebeime 9teigung baju fein mocffte, 
nid)t batte faffen ïonnen, fo toar es mobt fo gut aïs er= 
toiefen fur midb, bafî id> if>n nie faffen toxirbe. 
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1812 . 

@eit bem 2tnfange beë §erbfteê fiatte i<§ mit bielem 
Sleifie on einem 2Berïe iiber bie §p<$berü(mtte grage bev 
5Painer:@clbe3, mit befonberer iBejietmng auf bie eng= 
lifdjen ®anïnoten unb bie SSer^onblungen beS bullion 
committee gearbeitet. $iefe3 ©evï foHte in Snglanb bon 
9Wr. §errie§ (einem bamalâ fdjon bebeutenben, na<$f)er 
itodb bebentenber gemorbetieu financier) iiberfefct unb pu= 
blijirt toerben. ®er ifJlan ift ni<$t jur 9lusfüf)rung ge= 
îommen; bie SCrennung jtoifd&en Gnglanb unb bem $on= 
tinent, bie ©cbioierigteit unb llnfi<$erljeit ber $orrefpon= 
benj (bie ni<$t anberg al3 burcfy baê SHÎitteïlânbifcbe 33teer, 
ober burdjj ©<$toeben unb 9tortoegen ©tatt finben ïonnte), 
bieffeid&t auc§ bie ba}tbif<$en getretenen grofjen ffîeltbege- 
benfyeiten, fjaben fie geÇinbert. $ie mi^tigften ^eile bie- 
feS SBerïeB finb jebocf) alê grogmentc unter meinen Wla-- 
nuffripten geblieben. — ÜDtein alter greunb S3uol, ber 
im Jflârj al<3 Chargé d’affaires nadfj J?open{)agen ging 
(unb ben idj nie loiebevfefyen foïïte), nafmt ben erften SEbeÜ 
SOÎanuftribt, nebft meinen 33riefen unb Sluftrâgen an 
ferries mit. 

2)ie politifdjen 2tngelegenl;eiten ioaren in ben erften 
SKonatcn beê Satyre# in grofier ©âtyrung. 9ln Æenntnifi 
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beffen, loaS gefcbeben tour, ober gefd>e^cn feïïtc, fe£;tte eS 
mit nid;t. ©raf SR et ternit, ben td) tnglid) fab, gittg 
gegen micb mit ebler unb licbenstoürbiger Dffenljeit ju 
SBerfe; unb toaâ aud> et mir etloa oerfcbioeigen toollte 
ober milite, tourbe mir burd; 4 juntbolbt, ©tadelberg, 
§arbenberg unb aubère tool;l unterricbtete tjkrfoncn 
jupplirt. — ©elbjt Stamen ual;mett baittals fo Iebbaften 
2ïntbeil an ben ©efdjdften, ba[$ id; beïennett mufe, in meis 
nen ^aufigen oertrauten llnterrcbungen mit ber fd^arffin* 
nigen unb iutriganten ^iifftin 23agration, ber entbufia= 
ftifebeu, uber trefftid;eu ©râfin SBrbtta, unb ber unrubi* 
g en, aber fet;r Har fe^enben .Çerjogin üon 6agun OieleS 
gelernt ju I;aben. 

3u Gnbe beS 3Rcirj untevbrad) icb meine ülrbeit über 
bas tpapier=©elb, unb febrieb bis in bie 3Jïitte beS Stpril 
ein fe^r tooblgeratbencS franjofifd^eS ÜRcmoire über bie 
Sieste ber neutraten Sd;iffa^rt, in Segiebung aur 
ben untoeridjàmten Sériât, ben ber franjofifcfye 3Jiinifter 
am 16. 2Rürj als Ginleitung gum ruf|'i{d;cn Jîriege gelie» 
fert ^atte. — ®icfeS 3Remoire, loelcbeS bei Æennern 
grogeit SBeifaU gefunben bat, übergab i<b (nebft einetn 
©tiefc an ben bamaligeu s Jkinj = 3tegenieit) bem ©eneral 
Sftugeut, ber cS nad; Gnglanb überbradbtc. 

Gs gelang mir burd; meitteu eigeuett Jîrebit in $eterS= 
butg, unb bie giitige Skrtoenbung beS ©rafen ©tadel= 
berg, meineit bautals febr unglüdlid;eu $rcuttb SCett en = 
born in ruîftfdje SDienfte ju beforbern — roo i$m nad;= 
ber eine fo glünjenbe, obfcbott gu ïurge Saufbabn ju $b«l 
toarb. 

Sim 11. $Wai tünbigte mir ber ©raf ÜRetternidb (eine 
beoorftebeube 9teife nadb StreSben mit Saifer unb 5îai= 
ferin an. JürfUîarl ©dbmarjenberg ïommt bon ifîariS. 
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©raf 3ftetterni<§ ttyeitt mtr eine IDÎenge ber toiditigfien 
2lufflaruttgeu iiber beu politifcficit ©tanb ber SDinge unb 
beu toaf;ren ©mit unferer neueften SCraïtate mit, unb fyin= 
terlafit mid; in tjoffitungêbolteu Æraumett. ber SRad^t 
bom 13. sum 14. reifte er ab. 

3 >n biefem Slugenblid boit ©tiüftanb uttb Seere be= 
fdjaftigen midj Iebl;aft bie Slorlefuttgeit 2 lbam SDîiilter’ê, 
bie nad) bielett ^inberniffen burdj tnetne imermüblidfje 93e- 
Çarrli<$ïeit cnblid) 511 ©taitbe ïamcit. 

$>ie liebenStoürbige ©rdfitt SBrbua bietet mtr, bor 
iljrer Sibreife ttad; Umïirdjett, ben ©ebraud; ifyre>3 @arfen§ 
in ber aiïfter = ©affe an; ©raf Uiolbofilîoff, ber eitten 
SC^eit be3 .^aufeS betooljnte, überliefî mir 3 toei gimmer, 
fo bafi id) in biefetn I)eimli<$en ©tabliffement am 3. Sttitt 
ein red^t angenel)me3 ©ommcr=Q.uartier be^ie^e. 

9tm G. guni fommt grau boit 6 tael (auf itérer grofien 
©migration burd; Stufjlaitb nadf) ©cfytoebett uttb ©nglanb) 
mit 2 t. 231. ©djtegel unb (bem bamals nodj berborgen 
gebaltettett) 3tocca in 28ien ait. 

%à) Çatte ju meittem ÜJicmoirc iiber bie <See= Dted^te 
einen jloeiten Stbfdjnitt gefdirieben, ber befonberâ bett 
englifcfyett Cabinets =23efeÇlett unb ben Ukrbciltuiffen 5 tui= 
fd^en ©nglanb unb 2 torb= 2 lmerifa getoibmet toar. — 33ie3 
3Jlanuîîript bertraute id; bem giirfleti 9teufi LXIV. an — 
ben icfy bamal‘3 uttter îtteitte iutitnften greunbe salilte, 
unb ber am 20 . guni 2 Bien berlief?, um mit SBallmoben 
ttad) ©nglanb 311 reifen. (©r biente bi3 sunt 2tu3gang beê 
ÆriegeS miter Sorb 2Bellington.) 

©entnfi<$fl febrte id) mit grofjem ©ifer 3 U meinen 2 lu?= 
arbeitungen über bie ©elb= unb ^apier»Sirfulation 
in ©nglanb gurücî. 

5îa$ bielen mübiameti unb peittlidjen UnterÇanblungen 

17 * 
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— ioobci mandée faurc ©tunbe midb traf (ba idb aHein 
liber ben ^arten |>ubelift, in Slbtnefenbeit bc$ fflUnifterê 
ettnaâ nennodbte) — cr^ielt cnblicb grau non Staël fût 
fid^ unb it;re SReifegettoffen bie $afje jur ffteife nact) ®aUt= 
5 icn, unb nerlâftt 2Bien am 23. guni. Stntoefenbeit 
batte bicëmal rnebr SMdjtoerbe atiS ©enujj fiir nûcb gel;abt. 

21m 1. fuli crl;ielten tnir bie ïîacbricbt non bev )nirï= 
lidjcn ©rôffnuttg be3 gelbjugeS, unb SîapoleonS berü^mtc 
iproïlamatiou nom 22. guni. 

2tm 3 . begab ficb Settenborn ju feiner neueit 33e= 
ftimmung nad) SRufjlanb, noU Sauf unb 3ufriebenfjeit fiir 
bie non mtr ibm geleifteten treuen Sienfte. — ?(n eben 
bem Sage toar idb in ©efatpr an cinem ïleinen £mbner= 
fnodjen ju erftitfen, ber mir (bei il in g am Sifdje) in ber 
Se^le ftedeit blieb. Siefer 3ufafl midb langer alê a<bt 
Sage nid^t tnenig gequalt unb beunvut)igt. 

(93ïoS in |)infidbt auf fpâtere 3eiten ïann idb f)ier niebt 
unbemerît ïajfen, bafe id; am 6. fuit jum erfîenmale 
2Bcinbau$ fat; — am Drte ino icb naebber fo einbeimifeb 
getoorben, unb fo glâdElidb gemefen biit, unb tno bamals 
bie ©râfiit Sancïoronsfa ba§ §artig’fdbc $au3 be= 
toobnte.) 

2lbam SDlüller unb IJJilat, mit tneldben id; bereits 
in cinem febr tbâtigen ©ei'cbâftêjuge ftanb, b?atteu eine 
Sommer = 2Bobnung in |»eitigenjîabt, h>o audb griebridb 
©cblegel mit feiner grau ftdb befattb, unb tno idb fie 
ntebrerentale befudbte. 

Ser flrieg ÿatte eine fiir SRufjlanb bbd)ft bebenïlidbe 
SBenbung genommen. ©raf Stactelberg fdbidftc fidb 3 ttr 
Slbreife non SBien an; Sebjcltern ïam non ipeterSburg 
SUrüdE. 

2lm 26. guli tnar eine grojfe geuerSbruufl in *aben. 
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tso bie 3Jletterni4’fdK gamilte isolante. ®raf 3)ietter = 
nid) traf eben (üon feiiter langen 2lbîocfenl)eit) in 2Bien 
eût, unb mu|te fidj fofort nadj Sabert begeben. 

2lm folgenben SCage ftatte id> eût langes ©efprâd? mit 
©raf 3Jletterni4, ben idj âufjerft rufng nnb Çeiter fanb. 
— ©r liep fi$, ungeacbtet beS SranbeS, in Saben nieber, 
icelles au<$ ber Ëaifer t|at. 34 ftatte bic 3bee niid; 
tiad) ©nglanb fenbett ju laffen, bie ©raf SDÎetternicE) eine 
3eitlang ju begünftigen fd^ien. 

55ie giirftin Sagratioit fiatte fict> in $ôflein, einem 
tleinen Sabe, eine ©tunbe son ©ifeuflebt établir!. ©4o« 
friper ^atte i4 bort einen ïurçen Sefu4 abgeftattet. Sont 
5. bis 12. ,2Uiguft tso^nte i4 bei i|r; nafynt meï;rere Sa» 
ber, inapte mit ber giirfiût (beren Sertrauter idj nteltr alS 
je getsorben tsar) bie angenefyntften ©pajierfaÇrten îtad; 
©ifenftebt nnb anberen Drten, unb bvadEjtc siele sergnügte 
©tunbeit in §oflein ju. £>ett gürften ©fterljajty, ber 
an einer (aUerbingS fetjr oerfüfjrerifc^en) Sîuffin grojjeS 
ÎBofylgefatten fanb, fal;en tsir aUe Sage. {Çraulein 3Jta= 
raffi, ber gurftin @efel!}4aftS=5Danie (fpater mit einem 
piemontefifdjen ©eneral serlteiratfiet) tsar mit - if;rer treff= 
lichen ©igenf4aften toegen ebenfalls eine tocrttie ©efelt= 
Î4aft. — $)er franjoftfc^e 9Hater 3fa6t’b befanb fi<$ ba= 
mais in ©ifenftebt, unb tourbe fe§r son uns ïareffirt. 

©pâter ûn Sluguft tsar i<b 8 ober 10 Sage in Saben, 
tuo au4 ber ©raf ÜJÎetternid; fi4 befanb, unb bie 5teutg= 
ïeiten sont ruffif4en gelbjuge uns in imntertoâfyrenber Se= 
tueguttg erljielten. 

^umbolbt, ©t^ulenburg, ©raf ©Çiriftiait Sent* 
ftorff (bamals banijcfier ©efattbter in 28ien) fat; id) tàg= 
©4- Siele 2tbeube serfantmelte tnatt fid) bei ber ©râftn 
©arnesille (gebornen Sid&notsSïb), tso eine febr inter* 


Digitized by Google 



262 


effaute giembe — bic ©vafin b’Ëga, ©eliebte be£ Saron 
©trogauoff, meljrere 3)lonate fic^ aufôielt. 

2lm 2. Srptrmbcr fuljr id> mit ©raf ÜJtetternid? luie- 
ber nadj 33aben, uitb blieb bort mefyrere Sage. 3tm 4. 
batte icb in Saben ein jttieiftünbigeS jte^r interejfanteâ ©e= 
fprdd> mit ber Æaiferin. 

3tm 23. ©eptember entfc^Iofi idj mid> — ïranï unb 
au&erft trübe gefiimmt — ein paar Sage jttnfd&en CSifen= 
ftebt unb |>ôflein jujubringen. Sie gefte bei ber S>cr= 
mafylung beS gürften Spaul mit ber Sprinjeffin SÇerefe 
non Sa fié (bie ic§ feÇr iung bei ber giirftin ©olmés 
in Soplig getannt batte) batten jafylreidje grembe nad; 
(Sifenftebt gefübrt. 

2tm 30. mat ein greffe! Siner (für bie 3îen--S8ermdl;l= 
ten) bei ©raf gerbinanb ipalfft; in fermai!, bem aud; 
ber ©raf 2Retternid; beimobnte. SJiacb bent 6ffen er* 
f<bien ber franjofiïdbe Segation!=©efretair Sa 23lau$e 
mit ber fJtadjricfyt nom @inmarfd> ber granjofeu in 2Jiost= 
ïau. Sa feit einiger 3eit (mie baê bamalige Sagebud; 
beutlicb nadjtoeifet) meitte ©inbilbunglïraft mit einent 3Jlife= 
gefdncfe, ba! Napoléon in 9tufjlanb treffen foUte, lebbaft 
befibaftigt mar, fo fefcte midb bie ffïac^ric^t im erften 2lu= 
genblide in gtoffe SBeftürjung. 

$m SDîonat jOktober fübrte id; irneber ein jiemlid^ be- 
mcgte! Seben. (Sinige intereffante grentbe, j. 33. gürft 
2lbam (Sjartorüïi unb ©agern, beffcn erfte S3eïannt= 
fdjaft idb bamal! mad;te, toaren in 2Bien. Snbeffett ar= 
beitete id; bod; einige male fleiffig an bent SDlanuffript 
über bie ©elb=3irïulation, unb mar a$t Sage lang mit 
fReeifion unb SSeruidjtung einer grofjen Slnja&ï alter Sriefe 
unb auberer Rapière befdjâftigt. 

©eit ber SDÎitte be! ttotmnbcr trafen nad; unb na<$ 
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bie Seriale Don ben Serlegeuljeiteu Üiapoleouà eiit. — 
2lm 17. jDfjcmbrr erfubr id;, ©d[;lag auf ©df)lag, feine 
glud)t miô Slujjlaiib — bie ©cnbung be$ (General Su bu a 
nad; s #artë — bie gefyeime Sluïunft beê Sorb SBalpole. 
©raf ÏÏîettcrnidb I>atte fid; in ber lefclen $eit biel mit 
mir befprod^en, bodj;, mie mit icÇicit, ficb iticid fef;r offeu 
erllârt; ber Moment mar fo unenblidjj ïritifd;, baf; id) 
it>m ïeinen Sormurf barau» tnac^en ïonnte. ®oc^ balte 
id) lurj ocr Subna’S Stbreifc, fomoI;l mit biefem al* mit 
©raf Slietternid) intereffante ©yplifationen. Uebrigen* be= 
faitb id; midjj smifdjjen ©raf .fjarbenberg, ber uttgefabr 
allés mnfjte, Sorb 28alp oie, ber aile* ju miffeit mnufdjjte, 
unb $ing, ber in Stdbum unb iîeibenfd^aft befattgett, fo 
gui al* nidjts mujfte, unb bo<b burcb feine Serictyte Diel 
fdt)aben ïonnte, in ciiter oft rcd;t peinlidbeu Sage. 

Sim 27. Sejentber erbffitetc mir ber ©raf SK et ter nid; 
I>ôd>ft unermartet bie Serfpeïtibe eitter $orrefpoubenj mit 
bout neucit gürfteuber 2GaIIad;ei (Æarabja), unb ess tours 
ben jmifdjen uns bie jur ©inleitung biefeS mid;tigen ©e= 
fdjcifteS erforberlidjen ÜDiafjregelu Derabrebet. 
er midf) tief iit feine Seforgitiffe unb £offnuugen fd;aueit; 
unb fo buttïel unb d^aotifd; aud; aile* nodb um mid) 
ber liegett mocbte — fo tbat fid; bod> gerabe ant ©cbluffe 
biefes labres citte nette 25elt Dor mir auf. 

(§i« ift eiuc i’iicfe Dont 3nmtav ht» jur tütitlc bc» 3ult 1813.) 
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1813. 

ber ju ben intereffanteften unb jugleùf) ange= 

ne^mften @po<$en meineg Sebeng ge^ort. 

2tm 14. ïam ic& in Sf5rag an, tno eine 2lrt non Sons 
grefs ge^alten toerbcn follte, ber aber, fo ju fagen in ber 
©eburt erfiidte. Napoléon ^atte Êaulaincourt unb 
Narbonne baju ernannt, bie ft<$ aber feftr fpat einfan= 
ben unb balb inné iourben, bafs nicbtg meÇr ju tbun toar. 
©raf ÜWetternidj Çatte einen ÏÇeil feiner fanjlei, unter 
anberen bie |>ofratf>e ^ubelift unb 255 a dt e n aug 255ien ïonu 
men laffen; au$ ifîilat, ben 3îebaïteur beg Seobac&terg. @r 
betoobnte bag ©d&ônborn’fcbe $aug auf bem Stojjmarft; 
$umbolbt, ber in bem gürftlidb 255inbifd&grâë’f<$en tnoijnte, 
unb ben i<$ non SJtorgen big Stbenb îal; , toar nom preu= 
feifc^en, Slnftett nom rufftfd^en $ofe gefenbet. 

©raf SETiettcrnid^ toar nicftt geneigt, mi<§ an biefem 
abortinen iîongrefj SC^eil netjmen ju laffen, ober midfj aud? 
nur mit ben franjbfifcEien 23eooUmddf>tigten, bei benen ic§ 
gar fd&Iecbt angefdtrieben fein mufjte, in 23erüftrung ju 
bringett, fo bafj idf) an ben £agen, tno einer ober ber 
anbere bei ifmt ju SJîittag fpeifte, mi<$ immer abfentirte. 
SDieg gefcbatj aucb alg ber $uc b’ SD trait te burdj) Çrag 
ging, um fein ïurjlebenbeg ©ounernement in SaibacÇ ju 
überne&men. 
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Utic^tl befto tneniger inurbe id) mit grofjem ©ertraueit 
befyanbelt; unb unoergefjftdjj finb mir getuiffe ©pajiergduge, 
bie i$ oft bil tief in bie îiac^t mit ©raf ÜDtetternidb 
unb ^umbolbt auf ber iJJrager ©rude unb burcl) bie 
©trafjen ber ©tabt mac^te. 

3<$ beloofynte in ^rag eineâ ber ©arten^immer bel 
grofjen S33albfïein’fct;en ifîalail; ein ©orteil, ben id^ ber 
greunbfdjaft bel ©raf en ÜBratillain unb ber ©efâUig= 
îeit feinel ©cijtoagerl, bel ©rafen SBalbftein, ju ban= 
Een §atte. 2111 nadjj 8 £agen bie ^erjogin non ©agan 
nad^ $rag tant, überïiefe id; ifyr einen £f;eil biefer fc§onen 
SBoIjnuug. 3tnifcl)en ifyr unb bem ©rafen SDletternid) 
beftanb bamall ein felir intimcl ©ertyciltnifj. 

SUiit ©eneral ©ubna, ber non feiner ©enbuitg an 
SRapeleon jurüd ïam, mit ©eneral Sangenau, ber grofjeit 
iïrebit unb ©influfs bei uni geloomten Çatte, giirft ©djtnar* 
jenberg, ber bie 2trmee îomntanbiren foUte, unb einer 
ÜDÏenge anberer bebeutenber ifîerfonen, inar i$ in immer = 
indl;renbem ©erïetyr. 

Qn beu Ie|ten £agen bel ,3ali trug mir ©raf Site U 
ter nid) bie norlaufige Slbfaffung bel $riegl=3J{anifeftel 
auf. $n ben erften SCagen bel .JLnguft arbeitete i<§ ernft= 
iid) baran. 

2lm 6. Sluguft ïam ber ©raf um 11 Uljr 2Ibenbs in 
mein 3immer, unb erjâ^lte mir, bafj er am folgenbeu 
HJlorgen nadb ©ranbeil, ino ber Haifer md^renb biefer 
ganjen 3«t geinoljint tyatte, ge^en, unb ben lefcten ©nt= 
fd^lufe bel SDlonard&en einfyolen tnürbe. ®ie ilîadjt, in ber 
er mir biefe ©rôffnung mac&te, inar — in mebr ail einer 
3tüdfi<$t — eine ber merïtoürbigften. 

2lm folgettben Stage bradée ©raf 3)tetternic§ bie 
enblidjje ©ntfd&eibung bel Saiferl non ©ranbeil juriicE; 
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am 8. batte er feine lefete Uitterrebung mit Saulaiiu 
court; am 10 . um ÜDUttemadbt luarb ber lîrieg erîldrt. 

3tm 11. loar ba$ 9Jlanifefî tiolleubet uub tourbe Slbeubê 
beint ©rafen ÜJtetternid), im Seifcin be3 gürftett ^aul 
tïfter^ajÇ uub be3 ÏJarou Sinber, mit grofjer 3 ufne= 
beubeit gelefeit. Saron Siuber batte, um 3 «t 8 U settîtn^ 
lieu, ben Sluftrag erbalten eè in’ê granjoftfibe 5 U über= 
fe&ett. 2lm 17. toarb eâ publijirt. 

3tm 14. toar ©raf 9teffeIrobe unb am 15. ber $ai= 
fer Hepanber in $rag angeîommen. 33eibe bejeigten 
leb^afte Jreube über beu bon unferem $ofe gefa&ten ©nt= 
fcblufe. der lïaifev mad;te mir eineit S -Brillant=3ting jum 

©efc&enï. 

2tm 21. 2(uguft ging ©raf 3Jletternidfi jur Slrniee 
unb lief? micb in $rag jurübf. 5Die c v j o g i tt ^atte ft^ou 
f cuber ^rag berlaffen. 

3)îeine Seftimmung iu ifkag roar eiue ber augenetynu 
l'ten unb intereffantefien, bie fidj benten lapt. 34 warb 
nun burd; mel;rere fbîonate bie 3)titteté=$erfon aller toi<b= 
tigeu polüifdjeu Skrbinbungen jtoifd;en SBien unb bem 
$auptquartier, ber Æaital aller autbentifcben 3leuigfeiteit, 
ber SJlittetpunft aller diplomaten uub aller diplomatie, 
der Haifer ernamtte midb jum^ofratb; i<b er^ielt bicfe 
ïJladjiridjt am 12 . ©eptember mit einent ©efdienî oon 
2000 ©ulben. 2We3 ging na<b SBunfdbe. SDleine @efunb= 
beit oortrefflicb, mein 3tame toar grofj getoorben. ©elb 
batte id; im Uebcrflufi; i<b toar mebr atè je jum grojien 
.'gerru geftempelt, unb in $rag bo<b geeï;rt. SOieiu journal 
fliefjt an einigen ©teHen bon meinem bamaligen ©lüde 
über. — ÜJÏeiner ©efdjafte toaren freilicb toiel; jeben dag 
eine ©ppebition nadb 2 Bien unb eine nad> doplifc; jabb 
reicbe ^orrefponbenjen; bie 3 «»f«ï ber Kroger 3 ^itung, 
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fur mdd>e iÿ bie militairifd^»politif^en Strtiïel ielbft r t- 
bigirte. atteitte SEBobnung ein fonttlicbeS $ tir eau unb bon 
sSefud^eu nie leer. Slujjerbem lebte idb mit allen bomeb s 
nten gantilien in $rag. 2lu<b bic tperjogin mar mieber 
aitgelaitgt, unb toobnte lange 3cit, mie friitjer, itcben ntir. 
©raf SSJalbftein uerfd^affte mit in jcinem ^auje aile 
ntoglicbeit Sequemlid^feiten, unb ricf>tete mid; fo eiit aies 
menu idb mein Beben bort jubringen foUte. 

$er lîanjler |>atbenbcrg (in feittem ©efolge £r. 
3iiebu|c, mein alter greunb ©eguelin u. f. f.) bliebett 
nodb einige SBodbeit in Çrag, mo aud; .§r. unb grau bon 
2lIopeu3, §r. unb grau bon Silbt unb eine SDtenge 
aitberer gremben fïd; aufbielten. 

2ltn 28. 2luguft erbielteu loir bie s -)iad;rid)t boit ber 
Sd^lad^t bei SlreSben. 2lu biefem Sage îam $ilat boit 
SBiett, unb gittg nad; ïoplib um bei bem ©rafett ju 
bleiben. 

2lm 30. fam — bie dtac^rid^t bom Sftüdjugc uufrer 
Slrntee nacb Sôbmett. Siefett unb beu fclgettbeii £ag 

[jeafcbteu biele 33efergniffe in IÇrag, bie abev ein boit 
üautt atn 31. an ntid; abgefertigter Courier ganjlid) be= 
feitigte. 

2tm 31. traf fiorb 2lberbeen in iJJrag ein unb be= 
fucbte micb mit grebericE 2amb (ben 2lbair mir gauj 
befonberâ empfoblen batte) unb 3)tr. 25ernon, ber fc^ott 
langer bei unâ mar. 2Jtein erfteê ©eîpràcb mit £orb 

2lberbeen, beu eine befd)merlic$e SHeife fe^r erfd;opft batte, 
mar nid;t febt ermuitternb; mir mttrben aber in furjem 
bie beften greuttbe. 

2tm 6. Septembre madbte idb mit ber .'gerjogiu eine 
intereffante 9teife nad; Saun, mobin unâ ber ©raf 2)iet = 
ternid; befd;iebeit batte. 2Bir brad;ten ben 2lbenb unb 
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eitteti SL&eil beâ folgenben £ageâ mit tym ju; luorauf er 
nadj SLôplifc jurüd ïeÇrte, uttb id) mit ber $ergogin na<$ 
$tag. 

2lm 11. oerbreitcteu jtc£> überauS beunrutùgenbe 'Jtüd)= 
ric^ten. 5Die gransofen toaren in eingebrungm, 

ber Æaifer batte SCitylijs berlajfen. Sorb Slberbeen ïebrte 
von Saun mit feinem 33ruber ©orbon nad> $rag priicE. 
9Jîan glaubte fi<$ felbft in $rag nic^t ganj ficher ; aber 
bie beunnifyigenben Stadjincbten folgten fe^r fcbneH. 21m 
16. ging Slberbeen naÿ SÆpliÇ. 

Sorb ©tetoart, englifdjer ©efanbter in Berlin, ber 
bei einem ©efedbte bleffirt toorben toar, ^ielt jt<b toa^renb 
einiger SSBodjett in 5|Srag auf. %d) ftiftete gleid; greunb* 
fd^aft mit ibnt. jut Slnïunft Sorb Slberbeen’3 toar 
SSadffon, beâ ebemaligeu ©efanbteu in 93erlin Sruber, 
bei unâ getoefen. Sam b ging als Chargé d'affaires nadj 
Sien. 

2tm 18. erbielten mit bie toi^tige 9teuigEeit bon ber 
6<$Iad?t bei lulm; unb am 20. tant ©raf 2Jîetternidj 
mit $aul ©ftertjajp na<$ $rag, trat im §iirftenberg’= 
fc^en ^auîe, meiner Sotjnung gegenüber, ab unb ïeï?rte 
ben fotgenben £ag nacfy jurüd. 

Unter ben $8eïanntfcbaften, bie id> bamalê macbte, loar 
au<b ©raf ©cbulenburg, ber auê fà^fifd^en 2)ienfleu in 
bfterreic^ifd&e aï-3 ïïîajor trat ; unb ben i<$ befonberS jitire, 
soeit id; itm bamalô ber .Çevjogin bon ©agan pnifentirte 
— bereit ©entai;! er sef>n 3a^re na<b^er getoorben ift. 

2tm 1. .âhtobcr ïam ber SDiinifler ©tein nad; Ifkag, 
mit bem id; itod} iit ben befteit Serbaltniffeu ftaub, unb 
ber mir in ber jur Stbminiftratiou ber ju erobernben San-- 
ber bamalô bereits geftifteten $oinmif|ion eine ©telle 
anbot. 
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3lm 4. mac&te ©raf aftetternid; einen Sefud) in 
ijkag, too i^n ÜKuvat’S neapolitanifdber ©cfanbte Êariati 
unb ber bânifdbe ©raf Sernftorff ertoarteten. 6r blieb 
bis jum 7. 3<b batte toiele unb toidbtige ©efpradbe mit 
ibm, befonberS iiber bie beutfdben 2tngelegenbeiten, beren 
ïtinftigeâ ©dbictfat ein fdbtoierigeâ Sproblem toar. SDer 
©eifit, ber burdb ben aügemeinen SBiberftanb gegen bie 
franjôfifcbe ^errfdbaft in îteutfdblanb ertoadbt, burd; bie 
©tein’fdben Sfkoïlamationen mddjtig gefteigert, befonberâ 
bon Hkeufjett aus bergeftalt getoadbfen toar, bajj ber S3e« 
freiungâ=Crieg einem $reibeitâ=Criege nidbt un-- 
âbnlidb fab — gab ju ernflen 33etradbtungen unb 93eforg= 
niffen flber bie 3utunft Sfotlafj; unb bie Qbee, bafi ber 
©tur$ eineê auf bie 5teboIution gegriinbeten SDeêpotiSmuâ, 
toobl, anftatt eincr îoirïlidben SHeftauration abermalâ jur 
Stebolution jurüctfübren fonnte, tourbe in jenen ©efprddjeit 
bon mir befonberâ lebbaft angeregt. 

2lm 8. ging fÇIoret burdb ^îrag mit ber Üladbridjt, 
bafs ber Grattai, burdb fôelcben Saiertt fid; für bie Coali- 
tion erïlarte, ju 9tieb gefdbloffen tnar. 

2lm 19. crbielt icb bie 3dad;rid^ten bon bem Sfofangc 
ber ©cbladbt bei Seipjig ; ber 20. berflojj in unntbigen 
©rtoartungen, aber utu 1 Ubr SDÎorgenâ beS 21. bradbte 
mir ber Courier 3 a nnotti auâ 3R5tba unb SSorna 
bom 18. unb 19. mit ber crften SMbung beê groffett 
©iegeë, ben idb toenige ©tunben ttacbber burdb (Srtra; 
S3latter jur ^rager 3eitung unb burdb $ribat=Communi= 
fationen übet bie ganje ©tabt oerbreitete. 

3lm 22. fam ©eneral SReipperg, ber bie ©iegeâ--ipoft 
nacb 2Bien überbradbte, unb bon toeldbem idb Sriefe unb 
®etailâ, unb Sluftrage in ÜDleitge crbielt. 3db beranftaltetc 
bie ©rleudbtung ber ©tabt unb bie fteter bc? Te Deum. — 
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©i tnar ein I;errlic^er Moment für nit<^. ®ie ©adbe, für 
bic icb feit jioanjig 3ab«n geldmpft batte, fcbien enblid^ 
bie Dberbanb ju bebalten. $)ie Umftânbc madjten mi<b 
3 u einem ber erften Organe, tueld;e biefe grofje 2i3eit= 
burtg bei ©lüdei nerïünbigten, uitb ber ©turj ber 518clt= 
berrfd^aft unb bei 3)tannei, ber an itérer ©pi^e ftanb, tnar 
für micb — trie nic|t für jeberman — ein reitter, burcb 
ïeincn 9tücEblicE getrübter Striumpb, ba ici; nidd nnr ju 
ïeiner 3 e it in meiiteu ©runbfciben unb ©efïnnungen ge= 
tnauft, fonbcrn mir aud; -Kapoleon’i perfbnlicben £a{j 
jugejogen batte, ber fid> no<b ioettig 2Ff ouate gubor (loab- 
renb Subna’ô Intnefcitbeit ju ®rciben) bei ©elegenbeit 
einet burcb 3 u fall ober Verrait; in feine tpfinbe gefaüenen, 
im SDîonat SUiârj non mir abgefafsten gel;einten ©taati= 
fd^rift offenbarte. 

$a na<b ber ©cbladjt bei üeipjig ber ©cbauplafc bei 
fôriegei ftd> intmer ioeiter non ^rag entfernte, fo fab icb 
ben 3eitpuu!t nor mir, )no icb enttneber in’i tpaupt=Cluar= 
lier gerufen îoerben, obcr nacb SBien jurücEfei;reu mujjte. 
2Reine SSerbinbungen mit bem ©rafen, nunmebrigen fÇür= 
ften 9Jletternicb inurben fcbtnieriger; mein ©efcbafti=$rei 
nerengte ficb; in bem lejjten 3)fonate meittei Slufentbaltei 
ju i|3rag ioar id) itur auf Sîorrefponben} rebujirt, unb 
nerforgte nebenl;er bic bortige 3eitung mit guten Slrtifeln. 
ÿîidbti befto toeniger luar id) intmer nod; fel;r glücftidO 
unb jufriebeu. batte bamali ©iegntunb ©d;tneiber, 
biefen feit ad)t Sabrett evprobten treuen ®iener, an bie 
©telle beijeuigen, bem id; bie ©d)ulb bei Serratbei be» 
obgebac$ten gebeimen SDlemoirei juftbrieb unb befebalb rneine 
©eft^dfte nicbt nertraueu ïounte, ju meinem ©ebeimfdbreû 
ber erboben, ein Slmt, toelcbei er burdj eine lange Dieibe 
non Sabren mit imnter gleicber Stebli^feit nertnaltet bat. 
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Æarl Seibeu, eiu juttger fDîenfdb, ben b aâ Scbidfal be§ 
iîrieged au 3 feiner SBaterftabt getrieben, ber nad; ber 
©djladbt bei 35re$ben bie frattjôfiidje 2lrmce oerlaffcn, unb 
ficb nacb ^rag gefliicbtet batte, toar burdb fonberbare 3 U: 
faite int 9Ronat 3luguft mir jugefübrt toorbctt, ftieg in 
furjer 3«t febr ^od) in meiner perfonlicben ©unfl, unb 
tourbe balb einer ntciner toertrauteften Wiener. (ïincr ber 
befien franjofif^eu $o<be (Saftien) begleitete ttiid) überaH. 
2Jleitte fyâuâlidje ©fiftenj toar ganj nacb nteinen 2Biinf<ben, 
mit aller 39equemli<$feU unb ©legaus, bie ein unPerbeira= 
tjjeter oorttebmer SBlann begel;ren fouitte, eingeridjtet. 

9la<b einer langen, jutoeilen dngfilid^en IfSaufe, too bie 
tBriefe auê bem $aupt= Quartier immer feltner lourben, 
beflimmtcn enblicb Ëftafetten au3 granîfurt oom 19. unb 
20. îlooctnber tneine 2lbrcife non ifkag, unb jtoar fo, baf; 
id; §undd)ft mid; in’4 £aupt=Quarticr begebeu, unb non 
bort nad> 2Bien juriidfebren foUte. SDiefer $lan gefiel mir 
nidjt ganj; fprioat=©rünbe, bie mir ooHEommen beïannt 
toaren, unb fid; loeniger auf mein tyntereffc al» auf ein 
mir fretnbeb, obioobl nicbt gïcic^gültigeô bejogen, I;atien 
it?n erjeugt. $cb toar eiitett Stugenblid unfcblüffig, ob id; 
geborcbett o$>er uid^t lieber gleicb ben 2Beg ita<b SBiett ncl;= 
men foUte. 3<b entfdblofj mi<b abet jcneS ju tbun. 

2ttn 4. Ocjcmbcr oerliefi icb ^Srag , too icb oier ber 
fcbbnften üJtonate nteineS Seben-I jugebrac^t batte, unb 
oiele ÿreunbe juriidliefi. 3<b gi»g iiber 2Salbmfln<bctt 
unb Kinberg nacb SRiirnberg, too id; mict> jtoei Stage 
aufbielt unb Sriefe ans grauïfurt etnpfing, bie micb an* 
toiefen auf .Çeilbronn ju reifett. SBic gut eâ bantafê mit 
meiner ©efunbbeit unb meiuen Jtrfiften geflaubcn ^aben 
muft, lebrt ber Umftanb, bajj icb ben b^ben 93erg, über 
toelcbett bie ©tra&e bei ©<btodbif <b=.ÇaH fiibrt, ju $ufie 
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otyne aHe Unbequcmlicbfeit beftieg. Sim 12. erbielt icb in 
Çeilbtonn, ioo icb einen fe^r atigenebmen ©ag jubracbte, 
bie Slacbritbt, baj? ba$ £of!ager nacb greiburg im S3reiê= 
gau 50 g. 

31m 15. ïam i<b in greiburg an. ®er gute ipilat 
mat mir entgegen gefabren. ©er gürft ÜJletternicb nabm 
mi(b aufjerft freunbfcbaftiicb auf. 9ln eben bem ©âge bielt 
ber $aifer einen fe^r feierlicben ©injug in greiburg. 
®ie beiben aitberen SJlonarcben rnaren nod; in tartèrube, 
folgten ibm abet balb. 

> 3 u greiburg mat eiue grofje 2 lnjabl bebeutenber SDîSn= 
11 er berfammelt. Son SKiniftern, aufjer bem gürften 3JI e i -- 
ternicb unb ^aul ©fterbajb, ber Sangler §arben = 
berg (unfer unjertrennlicber ©efâbrte), ©raf Sleffelrobe, 
fftafumoffsîb, Süopeuâ, £orb 3lberbeen, £orb 
©atbcart, parles (fpâter Sorb) ©tuart jc., non 9Jlili= 
lair=Serfoncu, giirft ©<bmarsenberg, ©eneral £auge= 
nau, ©eneral SJîcrbelbt, ©uca, SRabe^ïç, SBrebe, 
SBB ilf on k., mit toelcben allen i<b in tâglicben Serbie 
bungen tvar. ©ie Slbenbe murben ein für alïemal bei 
©raf ©tabion jugebracbt, toc ficb gemiSbnlicb bie ganje 
Ijo^e ©efeiïfcbaft bereinigte, unb oft bie lebbafteften ®e= 
fprâd^c iiber bie, grofjeu Slngelegenbeiten beâ SJlomcntâ ge= 
fiibrt tourbe». 

©ie Serbanbluttgen, au toelcben i<b junâcbft îî^eil 
nabm, rnaren bie, rnelcbe ficb auf bie bamaligen politifd^en 
Serbâltnijfe ber ©cbtoeii unb ben ©urcbmarfcl; unferer 
Slrmee bur<b i^tr ©ebiet bejogen. ©raf ©enfft mat bon 
unferem |»ofe nacb Sent gefenbct morbett, fpâter Saron 
S eb je Item, unb bon Æaifer SUeyanber — ber ©raf 
Hapobiftria?. .Çtier traf i<b 511 m erftenmale mit biefem. 
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nacrer fo tnadjtig getoorbenen 3Jîaitn jufammen, ber mir 
perfônlid; fefyr gcfiet. ©onberbar genug abcr — l»ar baê 
erfte ©efd)âft, moriit tuir un* begcgneten, einc3, tnobei 
toir fel;r bon eitianber abtoidjen; benn id> luar ïueber mit 
ityrn no<§ mit Sebjeltern iibet bie grageit, toelcfye bic 
©d&toeij angingeit, einig. 


g. ». Sent- I. 


18 
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1814. 

Wm 2. ,3aiiuar übergab rnir ber ©raf 3îeff elrcbe 
ben 6t. 2lnnenorbcn ber gtoeitcn Piaffe. SDiefe 5Deïora= 
tien inapte mir mebr grcube, alg üiele grûjjerc bie icb 
in ipatern 3eiten erf;iett. 

S)er Æronptinj non ipreufsen ltmr mit rneinem 
3ugenbfreunbe unb na^en S8hitêt>ertüûnbten 2lncilIon, 
ben idj t;ier jum erfien = unb tuabrfcbeinlid; Iej}tenmalc 
toieberfab, im ^oflager. 

2lm 11. tourbe meine ÿtüdfreife nacb SBien ootlenb» 
entfcbieben. 3m ©runbe mar i<b fel;r frot;, non bent be* 
fcbtoerlidjjen unb gefabrooUen gelbjuge, ber nun beginneit 
foUte, biàpenjirt ju fein ; um fo mef;r atë id; in §teiburg 
oiele» gefeben unb get;ôrt ^atte, ma;? mid; liber bie 3u= 
ïunft nicf)t toenig beunrubigte. 

21m 12. ocrliejjen bie SouüerainS, bie ÜJÏinifter, unb 
ber grôjjte 3:i?eil beê ©efolgeâ greiburg, um fief) midi 
23afel ju begeben. 3# erbielt ben 2luftrag, bort noeb bie 
2lnfunft be§ Sorb (Saftlereagb, ber uns feit 14 Sageu 
angefünbigt toar, ju ermarteu. 

3n ber 91adbt nom 17. jum 18. fam S3erb 6aftle = 
reagb an, ben i<b jtoar jebu 3«br friper, bod) nur febr 
obenbin, in Sonbon gefeben batte, unb mit melcbem icb 
fogfeicb ein jtneiftünbigeê ©efprâcb batte, roorauf er feine 
£Heife nadb SJafel fortfe^te. 
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©leicb barauf, am 18., irat id; tneine Sfteife übet 
SOÎiind^en nacb SBien an, too id) am 29. eintraf. 

3# bejog iuieber meine ÜBo^itung in ber ©eiler=©ajfe, 
bie icb, ungead^tet ifyrer ^bteinEjeit, fo bequem unb élégant 
batte einridjten laffen, ba§ id; îein Sebenfen tragen burfte, 
bie uornebmften ^erfonen barin aufjunebmen. 

Pleine ©ef^afte loabrenb ber SSintermonate beftanben 
^auptfâc^Itd^ : in eincr fe^r lebbaftcn Æorrefponbens mit 
giirft -Bietternid) unb anberen $erfoneu beô ^»aupt=üuar= 
tiers, non too idj;, burdj ben tâglidb anïommenben Æourier 
fortbauernb bon aUem roaS Dorging bena<$ric$tigt marb. 
SSor unb natb ben Æonferenjen ju ©batillon fenbete i<b 
mel;r alS einmal auSfiibrlidbe, unb oft moj)l nid;t unbe= 
beutenbe SJÎemoireS an ben giirften. ÜJÎit ©taatSratl; Su= 
belift fonferirte id; meinerfeits aile Sage über bie ein= 
gct»enben Serid;te unb unfere gefammte Bolitif. 2luêer= 
bem luar mir bie 3e n fur ber politise» 3 e ttnngen auëî 
feblicfeenb iibertragen, unb id; fcbrieb felbft niele Slrtifel 
fiir biefelben, SüHetinS fur bas Çublifum, Ueberfefcungen 
non Blanifcfien, Sraïtaten te. SUÎeine Æorrefponbenj mit 
bem giirften $arabja ging babei lebÇaft ibren ©ang. 

3u gleic^er 3eit War id) tnieber fo fe^r alS jemalS in 
bie grofje ©efellfcbaft nerflodbten, l;atte bdufige ©inlabungen 
ju SinerS, unb bradée fafl jeben 2lbenb in einem ober 
bem anberen ber $âufer unb gamilien ju, mit tceldben 
idb lebte. 3lm pufigften gejebab bieê bei ber ^erjogin 
ton ©a g an unb ibren ©cbtoeftern, ber gürftin 33agra = 
tion, ber ©rafin 3ud;S (wo t<b oft S’bombre fpielte), 
3Jîinifter 3i«bp, S^tfi Srauttmann-Sborff, gürftinnen 
Sftetternicb (SDÎutter unb ©emablin), §ürft Æaunib, 
©raffalïotoitfcb, Çürft non Signe, allé glalffp’S, 
gürft Sietridbftein, ^îring 3luguft Slremberg; ton 

18 * 
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fremben SMpIomaten fafy id; am meiften ©raf ©tacfel= 
berg, ©raf Scfjulenburg, Samb. linter ben gremben 
ioar ber Gnglanber SSernon ber, beffett Umgang mid> am 
meiften anjog. 

SBon ben ôffentlicfien ©egebenfyeüeu biefeS rnerïmürbû 
gen geitraumâ Çabe iÿ in meinen • fEagebüd&ern tnenig 
aufgejeid&net, ob i$ gleidj barin lebte unb loebte, unb fie 
fiets friiÇcr al3 bas ijïublitum erfufir. ®ieâ 6tittfc^toei= 
gen fyatte ftjofrt fiauptfdi$Iic§ barin feincn ©runb, baji idfj 
faft immer abgefonberte politifd&e Sournale fii^rte, bie 
id) fpàter ju t»ernicf)ten fur gut Ijielt. 

©onberbarer ift, bajj icf) felbft iiber meinen @efunb= 
Çeitâjufîanb iit jencn SCagebiidfoern feÇ»r fparfame unb un-- 
üoUfommenc Uîotijen finbe. ®afj i$ feit bem 3Mruar 
jutoeilen utipafjlid) unb leibenb mar, ift gctoijî; aud), bafj 
idt) einigemal ben alten granf îonfultirte. ^nbeffetr 
fcfjeinen biefe ooriibergefienben Uebel locber auf meine 
©efcftaftc, no$ auf meine gefeflfd^aftlic&en SBerbinbungen 
©infïujj geÇabt ju ïjaben; unb am 2. <£tai (meinem @e= 
burtâtage) fd;rieb idfi: .,Ma santé s'est extrêmement ré- 
tablie depuis quelques semaines; je me sens presque 
aussi bien que dans les trois mois à Prague." 
eben biefem ülrtifet toar i<$ tprigt genug ju glauben 
„que ma carrière politique avait l’air d’être finie avec 
les événements"; eine benfmürbige ijkobe ber <Stodfblinb= 
l;cit, in it>el($er berftanbige 3Jîenfd;en juloeilen über tyre 
ndcfyften ©c&icEfale fd;toeben! 

2lm 8. 2Jlai reifte bie ^erjogin non Sagan nadjj 
SÇarté, nadfbem fie mi<$ in ber leÇten 3eit, burcf) gemiffe 
ncuangefponnene ïlerfyaltniffe, bie mit bencn, looüon icb 
ber SSertrautc toar, nid^t gut ftimniten, in maitd^erlei 9Ser- 
legeu^eit bertoicfelt fyatte. SBeinaÇe fyatte icff midjj cnt= 
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f<$loffen, uuaufgeforbert ebenfaEfô na<$ ijkrte ju reifcit ; 
bocî; gab id; bieâ unoerbaute Sfkojeït balb toieber auf. 

2lm 16. fu^r icfi na<3; Sabeit, too man mit eine fel;r 
gitte 23o§nung gemiett;et fyatte. 2luf 3)r. granï’ê Sftatï; 
foUte i$ miel; ber bortigen ©âber bebicnen, boi$ erft im 
Sluguft baju fc&reiten. 

21m 3. jtoni ging i<§ abermalâ itac^ SSaben, unb bradjte 
beu ganjen SDîonat, balb bort, balb in ÏÏBien ju. 3« 5Ba= 
ben gebraucbte idf; baê $ofyanm3bab, ioeil ici; bie ftarîereu 
fürd&tete. Pleine bortigen ©efeHfd&afteu toaren Dorjüglidf; 
bie ber gürftin 93agration, ber ©râftn guc^§, g. Samb, 
iefct eitglifcÇer Sfllinifter, toiele greunbe. — 3n ber ©tabt 
gab id), in meiner ïleinen, aber fef;r gut eingericfyteten 
fflobuung l;dufige unb auSgejeid&nete SDinerS. ©eneral 
Saugenau, ©raf ©djulenburg, bie ©rafen jîolotorat, 
ÜSater unb ©oÇn, gürft ©fterljasty «• et. fai; icb tdglidf;. 
©earbeitet tourbe itid^t gar oiel. 

2lm 16. l;ielt ber îlaifer feiiten ©iiijug in 2Bieu, unb 
ant 2lbcitb biefeâ 5£ageS toaren ©tabt unb 2iovftabte auf’â 
prad^tooHfte erleuc^tet. @3 loar ba« bie fd;ôufte illumina: 
lion, bie id; erlebte. 

3n ben erften £ageu be3 Jtuli fameit giirft iîarl 
©d^oarjeuberg, mit loelc&em idt; bamafê oiel umging, 
©raf ©tabion, mein getreuer tJSilat, unb oiele aitbere 
auâ granlreidf; guriief ; ©raf CSl am=5Dîartinife au§ Sonbon. 

21m 15. fu§r ici; bem gürften ÜDietternicf) nad; 
©t. ijSôlten, unb bon ba, nad) îtoeitagigem £arreu, am 
17. itad; 2Kolï entgegen, too er jloifcben 4 unb 5 Ul;r 
2Jiorgenâ anïam, unb oon too id; i&n (am 18.) nacb 
SBucïerâborf begleitete. 2lm 20. tourbe (auf 4Jeran= 
ftaltung be3 ©rafen gerb. ijJalffi;) bem giirfîen oor 
ber ©taatbïanjlei eine feierlid;e Jtadfjtmufif gebrad;t. 
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S)ie ÿürfliit iuoîjnte init i(;reu Æinbern in Saben; bec 
gürft loar bie meifte 3eit ebenbafelbft; unb bieâ ioar aud> 
ntein gatl. 35urd; bie 2tnîunft ber §erjogin non ©agait 
jnurbe biefer Stufentbalt fe^r ftünnifc^. ÜJÎeine 3Ser^âIt= . 
uiffe mit bem gütflen ïjatten eine bebeuïlitbe SBenbung 
genommen, nnb id? mujHe bie @£;re, iBertrauter unb SSer= 
mittler in biefen SSerljdltniffen gu fein, oft t^euec be= 
jablen. 

ÜJÎeinc ©efunbbeit tnar bamatè fo feft, bufj icb ntebr 
alâ einmal mitten in ber ÜJÎacbt non Sabeu uad; SBien, 
ober non 2Bien nacb Saben ful;r. 2lm testera Octe f;ielt 
i<b mi<b tnabrenb be3 ganjen SDionat £Uigu|t auf. S£ags 
Iicbe nertraute ©efprdcbe mit bem gürften, balb über 
bie üffentlidben Sngelegenbeiten, balb über feine eigenen, 
— aJîijjnerfianbniffe unb SJerfobnwtgen jtnifcben mir unb 
ber $erjogin — ber Umgang mit SSaron ^umbolbt, 
ber non $8erlin, mit 3lbam SJtüller, ber auâ £t>rot auf 
a<bt £age jum 23efu<b geïommen tnar, — bann mit 23a= 
ron Sinber, ©eneral ©teigentefd), gürft SSinbifd& = 
gtafc, fÇürft SBenfcel Siedbtenfîein unb niele anbere 
iperfonen — eitblicb jeben 3tbenb eine S’bombrepartbie 
bei ober mit ber alten ©rafin gefete, füllteit neben 
mantberlei 3lrbeiten meine 3 e it auê - SBaber fefete 
icb regeïmafjig fort, unb meine ©efunbbeit, f^rieb i<b, 
„se raffermit prodigieusement 1 *. 

2lm 15. fiatte id> einen fdbtnereit Summer, tneil Stavl 
Seiben, beu i<b mit ber ganjen 3 â rtlicbïeit eines 
SBaterS liebte, ficb plbêlidj, non einer jugenblid^en 

©ride nerleitet, non mir entfernt botte- ®ie ©adje ging 
mir fo ju Jgerjen, ba§ nur bie 3lntnefenfieit 3tbam 
3JîüUer’3, unb feine geiflreidjen nnb erbebenben ©e* 
fprâcbe micb aufric^ten ïonnten. Snbeffen ïebrte ber 
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glüdbtliug bereitS am 19. loieber jurM uub alteS toar 
toergeffen. 

Su bcit evfîen SDagcn beS Scptcmbrr fiel fdjIedjteS unb 
fel;r faites 2Better ein, tueldjes ben 2tufentl;alt in SSaben 
uttangenebm mad;te, mit aucb einen leid)ten gieberanfall 
jujog, ber midb mebrere SDagc im $aufc Ijielt. 35r. Æoreff, 
ber bamals aucb in 33abeti loobnte (melcbeS bie gürflin 
33 a g ration franf(;eitsbalber oerlaffett batte) Derfc^rieb 
tnir einige 2lr$neicn! gürft 5DÏ etternid), bie ©râfitt 
gucbS, ©raf Souis 6d;ihtfelb, gerb. 5}lalffb, gelif 
SBottna, gürfï Sbmenftein, Sleumann îc. befucbten 
inicb ^aufig. ©S tourbe mebrmalS bci mir bie 2’bontbre= 
partie gemacbt, an ber aud? gürft SDletternicb jutoeilen 
SDb«il ttatjm. 2lm 14. fonnte icb toieber in’S 33ab gel;eit. 

2lit eben biefem SDage er^ielteit loir bie Sïlacbricbt »on 
ber 2lufunft beS Sorb ©aftlereagb, beS gitrften tpar* 
benberg, beS ©rafen 9Î eff elrobe, unb anberer 2)îinifter 
in SBien. SDer ju ifSariS befdbloffene aUgemeine Hongre fi 
follte feinen 2lnfang nebnten. SD a feiner ber §erren £uft 
bejeigte ttadb Sabeit ju fommen, bi n 9 e S en Sorb 6aftle = 
reagb ben giirftcn 2Jîetternicb in einern febr ernften 
uub feierlidben 33illet aufforberte, bas grofje ©efdbâft je 
eber je lieber ju beginnen, fo bcgab ficb biefer am 15. 
in bie 6tabt; unb als er jurüdfam, îünbigte er ben un= 
mittelbaren 2lufbru«b »on 23aben an. 3<b twb m am 16. 
bas 32. unb le&te 33ab, unb ging am 17. in bie 6tabt. 

$ier tbat ficb eine neue SCBelt auf. ©cbott am 18. 
befudbte id; s Jtcffelrobe unb feine ©entablin, mit benen 
icb non ©tunbe an in bie freuubfcbûftlidbften SSerbdltniffe 
trat. $u SRittag fab id; bei §umbolbt ben ^erjog 
oonffieimar, benSfanjlertgarbenberg, SDtinifter Stein, 
©encrai Jft'rufemarf, ©raf ©olntS=£aubacb îc. Unb 
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2tbenb3 inapte id; meincu erften 8efu$ bei £orb nnb 
Sabb ©aftlereagÇ. 

2jn eiiter ber üorlâuftgeu, ganj tocrtrautic^en Sonferen* 
jeu jtoifôen SDÏettcrnicfy, Gafilereag^, ÜReffelrobe, 
§arbenberg unb ^umbolbt, mar einftimmig befdÇ>ïof= 
feu morben, mir bie güfyrung beâ iprotoïottë ju übertra» 
gen. Unb am 23. mac&te mir ©raf 3îef feïrobe biefen 
S3e}$tuf3, ben fâmmtli<$e 3Jtinijter mit gleidjem @mpreffe= 
ment gefafjt fyatten, bcïannt. 

merbe fyier juerjî bie $auptbata meiner 
narine an ben SSer^anblungen be3 $ongreffe3, biâ ju 
(Snbc biefeâ ^aÇreâ tierjeidjnen, unb banu nad;tragen, ma>3 
fid; auf ba3 ©efeHfd;aftlid;e unb iperfônlidje bejiebt. 3d; 
babe früï;cr manc&mal fe^r bebauert, baff mir in einem 
namenlofen ©range non ©efc^aften unb 3 er fi^ uu «3 eu 
uic^t bie 3®it geblicbeu loar, ein regelmafjigeê politifdjeS 
journal über biefe toidjtige (£pod>e ju füfyren. .Çeute 
bebaure id; es uid;t nteljr. ©afe id; jemalà im ©taube 
gemefeit mare, au3 bem bamaté gefammelten 6toff ein 
jufammenÿfingenbeS iBerf ju bearbeiten, ift menigfïeirè 
feljr jmeifetyaft. 3Mite 9îoteu aber, fo mie fie mir ber 
Stugenblid ciitgab, licgett ju laffeit, unb bereinft, mer 
meifj meldfeu §âubeit ju überliefern, ^ielt id; nicfyt aHeiit 
für itntlug unb unbelifat, fonbern in me^r al$ einem ®e= 
tradjt für unreblid;, unb gemiffenloâ; benn id; ftanb ben 
Segebenfyeiteit ju nafye, unb mar ju lebtyaft batmn bc= 
troffen, um bei reiner ©efd;id;tfd;reibuug fte^eu jn bleibeit, 
unb nttr uid;t in unjâbligeu gfitten firitiï, jumeilen 
ftrenge, aud; mot)l bittre Jïritit ju erlauben. Unb ba id; 
mid; nie baju bernfen füf;lte, gegen greffe SKanner, bie id; 
perfoitlicb f4>a&te unb liebte' unb benen id; mannigfaltù 
geit ©anï fd;ulbig mar, bas; 2lmt eûtes genforô ausjuüben, 
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fo Ijiabe idj ber ^bec, politifdje SDlemoireit 5 U fcinterlaifen, 
ein fût aUemal entfagt, unb nad) unb nadj meine fammt= 
lidjett totale bernidjtet. die legteu ttod; übrigen ^>aben 
mir baju gebient folgenbe einfad^e, gebrângte, aber burd>= 
auâ ber SBatjrfjeit gemâfje ©îijje ju enttoerfen. 


2 tn ben erflen bertrauli^eit ©efpre$ungen ^atten bloji 
bie mer Sabinetâminifler bon Defterreid;, Slufelanb, @ng= 
laitb unb '^reufeen dfyeil. §umbolbt tourbe tyauptfâc^ 
Ii$ toegeit ber .fjartljimgïeit be3 gürftcn jfjarbeitberg 
jugejogeit. ®aâ erfte mir übertragene ©cfcïjâft toar bie 
Sbfaffung einer deïlaration im 3ïamen biefer hier §i)fe; 
ber (ïnttourf tourbe aitt 29. September angenommeit. 

2tm 30. erfdjien ber gürft dallepraub jum erften= 
male in biefent üreife, unb fütyrte ben fpanifôen ©efanbten 
Sabrabor auf. Seibe proteftirten getoaltig gcgeit gortit 
unb Siefultate ber biâtjcrigen ©ertyattblungen; unb unter 
attberen fanb am 5. jüktobrr eine ftürmifc^e ©ifcung fiait, 
in toeldjer dallepratib fogar boit 2lu3tritt fpradj. SJlan 
bereinigie fidÇ> jebodj enblidj ba^in, bafj aujjer ben ©ebolk 
mdd;tigten ber fec^ë biêfyer sur deliberation gejogeneit 
aJîdd^te, aud; no$ Portugal unb ©djtoebeu bavait 
d|jeil tteijmen fottten; unb fo ïam am 8 . Oîtober bas 
Comité des Huit ju ©tanbe, toel<$e3, natty einer laitgen 
unb merltoürbigen ©i^ung, feine ©ef<$âft3füf;rnng mit 
einer in biefe tteue gortn gegoffenen deïlaration erôffnetc. 

die SeboHmdd&tigten, toeldje biefe spienarfonferenj, toie 
niait fie audj itannte, bilbeten, toaren folgenbe. Defternid) : 
güvft 2JÎ et ternief) unb 33arott SBeffenberg. ifîreujjeu: 
gürfi $arbenberg unb Saroit $umbolbt. (Snglanb: 
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Sorb SaftlereagD (fpciter Wellington), Sorb ©teto = 
art, Sorb ©laitcartp. grattlreid): gürft Sallepraub, 
SDuc be Salberg, ©raf Sa S£our bu $in, Vicomte be 
32 o ailles, ©panien: Sabrabor. Portugal: ©raf $ a U 
nt e U a, ©raf ©al bagua, Wr. Sobo. ©djtoeben: ©raf 
Sbioenbielm. Sïufjlanb: ©raf Sîeffelrobe, ©raf 9la* 
fumoffsïp, ©raf ©tadelberg. — 5)ie Slerfamtnlung 
erïannte mid; ofyne WeitreS als erften ©efretair an; uub 
$ofratt> Wadeu lourbe oom gürften Wetternicfy, bem 
utan bas iprâfibium iibertrug, ju tueinent ©efunbanteit 
ernannt. 

Çür bie b eut f$ en Slngelegen'&eiten tourbe ein abge* 
fonberter 3luSfcbu& ïreirt, ber auS ben SBeboiïmddjtigtcn 
o ou Qefterreid), ipreu&en, ©ad;fen, ^annooer, Würtem= 
berg ttnb ®aben bcftanb. 3)aS SjBrotoïoH bei biefetn 2htSs 
fdÇ'uffe tourbe bem <§ofratj) ÜDtartenS übertragen. 

25ie SeboHmddjtigten beS ft'onigS ber Ulieberlanbe, ber 
Voltige bon SDdnemarf, ©arbinien, -ïteapel, beS 
^abfieS, ber fdmmtlid&en italienifc^en unb fdmmtli<$en 
beutfdjen $iirften bon jroeitcm unb brittem fftange, liatten 
au ïeinent biefer 2tusfd)üffe unmittelbar SC^eil. 3ftre @e= 
fdjafte tourbeit, tfyeils in ©eparatïonfereujen, tl;eils burcfj 
fdtriftlicf?e 23erj)anblungen gefiifyrt. 

$er Ëoitgtefj in.feiner ©efammtljeit ift eigentlid) nie 
3 ur WirïU$teit geîommen. $ur<b bie Setlaration boni 
12. Dltober tourbe er ajournirt. 2113 aber am 29. DU 
tober in einer fefyt lebljafteit flonferettj (ber hier $bfe) 
auf Sorb 6aftlereagO’S 2lntrag in ernft^afte Ueberlegung 
genommen tourbe, toie man bei ber UJtenge ber antoefeitben 
SeboUma^tigten, unb ber ©b&toicrtgteit, bie ©rdttje ber 
3ulaffung berfelbett ju beftimmen, unb bei ber SDicttge unb 
Ungletdfartigfeit ber ©efdjafte, unb unjdÇUgen anberen 
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a3ebenïïid^feitett , eine fold&e SBerfammlung orgauiftren 
fônnte — fo fiel enblidj, mà) einer ftarfen SDebatte (an 
lueld^er i$ fe^r tfyâtigen 2lntl;eil nantit) ber ©ntfdjluf} ba* 
l;itt auS — bafi tuait gânjlid) barauf Sîerjid^t tfyun müffe. 
SDer Æongrefj atè foirer, ift bafier blofi burd; feinen 
©dflujjaft in’3 Seben geireten. 

Sie grofie üonferenj, bas Comité ber 2l<bt, ioarb über= 
baupt, befonbersS aber, in ben erften ÜKonaten, aud; nur 
felten Oerfammelt. $ie toicbtigfieit 2ïugeïegenï?eiten murs 
ben burdj ©djjriftentoecbfel, in ©eparattonferenjeu, unb in 
gcbeimen ©efpredfwngen oerbanbelt; unb bie grofse $ou= 
ferettj toar faft nur bamit befipftigt, baâ, toaâ auf bic= 
fem SBege fd^on befc^loffen toar, ju protoïoïïiren unb fefb 
jnfelen. — ©o tourbe in ben bciben ©i&ungett oom 13. 
unb 17. Hoorntbtr, bie Uebertraguttg oott ©citua an beu 
tëbuig Oon ©arbinien entfd&teben. 

$ie grôjjte uttb fd&toierigfle 6ad;e, toeldje bie .fjôfe in 
ber erften i(5eriobe be3 tëongreffeê befdjaftigte, toar bie ber 
5Eerritoriab9ieftitutionen, unb £erritoriabSutfcbdbigungen, 
unb oor allen bie ülnfprücbe bie Siufjlanb auf eitten gro= 
feen SCÇieil oon tfJoleu, unb $reufjcn auf baâ tëonigreidt 
©acftfen madjte. $er tpian beS ÆaiferS oon Utufslanb, eiu 
neueâ Jïbuigreidj tpoleit unler feincr iJJroteïtion ju errid)= 
ten, toar langft untoibcrruflid) befd;Ioffen; feiite SEruppeu 
batteu ben grojften ï^cil biefeê SanbeS befefet; uttb ob= 
gleid; gegen biefen Salait eine ÜJîenge oon ©tintmen fief; 
er^oben, toeber Defterteidj, nod) granfreidj, nod) (Sitglanb, 
nod> ®eutfcblanb babei gleidtgültig bleiben fonnten, fo 
jeigte ficb bod) balb, bafi Stufjlanb unb ipreufjen baritber 
einig toarett, unb bafj, oljne trieg mit beiben, bie gefa^r= 
ootte SKcquifttion nid)t mefir ^intertrieben toerbett îonnte. 
Sorb ©aftlereagl; leiftete eine $eit lattg fdteinbar tapfern 
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SBiberjtanb, unb fierté iit ben ÜRonaten Dïtober unb 3(o= 
tember mit bem Æaifer eine merïroütbige unb nadbbriicf; 
lidje Sorrefponbeiiî, bie abet fo toenig, foie SCalleÿranb’S 
Sk’ïlamation itnb ©arlaSmen, unb Defterreicp 25orftel= 
Imtgen fruc^teten. 2Bir mufjten jutent frob fein, nue 
©aUijien fiir Defterreid), unb baâ ©rojjfjerjogtyum spojeit 
fiir ^reufeeit gerettet, unb bie armfelige Sfïepublif Jîraïau 
gefàaffen ju tyaben. 
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1814. 

Juillet. 

Dimanche 24. Travaillé à l’expédition de Bucarest. 
Mauvais temps. A 10 heures chez la duchesse de 
Sagan, que j’ai conduite en voiture chez Mad. Cado- 
gan, et qui ensuite est retournée en ville. — Dîné 
chez la princesse Bagration. Pluie très-forte. Passé 
une heure chez Pilât. Rentré et travaillé jusqu'à IV 2 
où j’ai expédié Siegmund. Entre autres j’ai écrit 
une lettre très-énergique à la duchesse de Sagan sur 
sa conduite envers Metternich et moi. 

Lundi 25. Déjeûné au jardin. Repris le travail de 
mon grand mémoire pour Constantinople. Au bain avec 
Charles à 1 heure. Après 2 avec Schônfeld à Vos- 
selau. A 4 heures d’abord chez Aurore, puis dîné 
chez la princesse Bagration, avec Schônfeld, Schu- 
lenburg et Fonbrune. Encore à Vôsselau avec cette 
société. Retourné à 8 heures. Temps superbe. Soirée 
chez Laure (comtesse Fuchs) avec musique et chant; 
Félix Woyna et ses deux sœurs, et Mlle. Gonbauld, 
ont chanté. Joué avec Mad. Feketé, Dietrichstein 
et Xavier (comte Fuchs). Descendu chez moi à 1 
heure. 

Mardi 26. Travaillé. Humeur médiocre. Baigné 
de 1 à 2 heures. Arrivé le prince Metternich. Ex- 
plication sur l’histoire de la duchesse, qui m’écrit une 
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lettre vraiment insolente. — Dîné chez Mette rnich 
avec Floret. — Étudié les gazettes anglaises jusqu’à 
10 heures. Soirée chez la princesse Bagrati on. Joué 
avec Mad. Feketé et Xavier, et le prince Metter- 
nich, qui bientôt s’est fait remplacer par Floret. 
Rentré à 1 heure. 

Mercredi 27. Déjeûné au jardin. Travaillé avec 
Pilât. Au bain de 1 à 2 heures. — Dîné chez le 
prince Mettemich en famille avec Dietrichstein et 
Floret. Il avait été ce matin à Neustadt pour une 
entrevue avec la princesse Élise, sœur de Napoléon. 
Vu beaucoup de monde chez lui. La princesse Jean 
Liechtenstein, Mad. Wrbna, le prince Esterliazy 
père, le général Duca, le comte Senfft, M. de Kar- 
ger de Wurzbourg etc. — Le prince Mettemich part 
pour Vienne. Orage très-passager, qui n’a point dé- 
rangé le beau temps. — A 10 heures joué chez Laure 
avec Mad. Feketé, Dietrichstein et Xavier. 

Jeudi 28. Reprise du mémoire. Allé au bain à 1 
heure; mais un retard accidentel et un coup de ton- 
nère m’ont empêché de le prendre. Bientôt le temps 
est redevenu superbe. Dîné çhez la princesse Bagra- 
ti on avec Schulenburg. Allé à Vôsselau avec eux. 
Travaillé jusqu’à 10 heures. Joué avec Mad. Feketé 
et Xavier. 

Vendredi 29. Journée magnifique. Travaillé avec 
succès. Porté à merveille. Baigné à 1 heure. Tra- 
vaillé de nouveau jusqu’à 5. Dîné chez la princesse 
Bagration. Rentré à 6 heures, ayant échappé à la 
promenade, qu’elle m’avait proposée. — Resté chez moi 
jusqu’à 9Va. Allé chez Mad. Feketé et joué avec elle 
et M. de Kurlànder. Ma voiture y est venue à 
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minuit, et je suis allé à Vienne par la plus belle nuit 
qu’il soit possible d’imaginer, et arrivé en ville après 
2 heures du matin. 

Samedi 30. Personne n’ayant su mon arrivée j’ai 
passé la matinée tranquillement. A 1 heure je suis 
allé à la chancellerie. Dîné chez le prince Metter- 
nich, avec la princesse (rentrée pour un bal chez 
l’impératrice), la princesse Jean Liechtenstein, la 
duchesse de Sagan, Palffy, Binder, Floret, et 
beaucoup de monde. Explication verbale, et passable- 
ment désagréable avec la duchesse après-dîner. Rentré 
vers 7 heures, sans plus sortir. 

Dimanche 31. Sorti à 10 heures, et allé au jardin 
du comte Hardenberg, arrivé hier à Vienne. Entre- 
tien de plusieurs heures avec lui. Dîné chez moi seul. 
— Le soir je voulais aller au feu d’artifice, lorsque le 
baron Wessenberg, arrivé de Berlin, est venu chez 
moi, et m’a fait rester. Passé la soirée à écrire. 


A o û t. 

Lundi 1. Visites dans la matinée. Pilât, Harden- 
berg etc. Le général Langenau a dîné chez moi. — 
A 8 heures j’ai voulu aller voir le fameux ballet, exé- 
cuté par les danseurs de Paris, et que j’ai cru être an 
théâtre de Carinthie. Ayant appris qu’il était à la 
Wieden, j’y ai renoncé. A 10 7* Mad. de Fuchs est 
venue chez moi, et m’a prié instamment d’aller chez 
la princesse Bagration, où Metternich s’était an- 
noncé. J’y ai été à 11 heures. J’ai passé deux heures 
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avec elle et Metternich dans une conversation 
(politique) remarquable, que je n’oublierai pas de si-tôt. 
Ensuite je me suis promené avec Metternich dans les 
rues, occupé d’une toute autre affaire, jusqu’à 3 heures 
du matin sonnées. 

Mardi 2. Visite du général Radetzky et longue 
conversation avec lui. Visite du prince Kaunitz, du 
comte Hardenberg, de Frédéric Schlegel etc. A 
trip to the Warintj- Gassc, the first after a ver y long 
interval! — Dîné au jardin du prince Metternich 
avec le prince Maurice et la princesse Léopoldine 
Liechtenstein, le prince et la princesse Paul Ester- 
hazy, M. et Mad. de Fuchs. Rentré à 6 heures. — 
Parti pour Baden à 8, arrivé à 9'/*. Descendu chez 
Pilât. Rentré chez moi à 11, et causé avec Laure 
jusqu’à minuit. 

Mercredi 3. Déjeûné au jardin. Journée magni- 
fique. Sentiment de bien-être complet, tel que je ne 
l’avais pas eu depuis longtemps! Lecture du fameux 
Compte-rendu de l’abbé Louis. Baigné à 1 heure. A 
2 '/ 2 chez le prince Metternich, pour lui parler de 
l’enthousiasme que m’avait inspiré le rapport sur les 
finances françaises; il m’a écouté avec intérêt. — Dîné 
à 4 heures chez Mad. de Fuchs avec un appétit rare. 
< — Après-dîner chez la princesse Bagration; et le 
soir chez Mad. Feketé, joué avec elle, Troyer, et 
Xavier. En rentrant rédigé une lettre au prince 
Metternich, concertée avec lui, pour prouver Futilité 
supérieure d’un tableau général des finances autri- 
chiennes; fini à 2 1 /*- 

Jeudi 4. Déjeûné au jardin. Le temps s’est ob- 
scurci. Baigné à 1 heure. — Visite de Floret. A 
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4’/ 2 chez le prince Metternich sans y dîner; il y 
avait la duchesse de Sagan, qui s’établit ici avec deux 
grands appartements à la fois, Mad. Trogoff, le gé- 
néral Duea, Ferd. Palffy etc. — Dîné chez la du- 
chesse avec Mad. de Carneville, Schulenburg, et 
le comte Coron in i de Carinthie. Une conversation 
très-libre s’est engagée à la fin de ce dîner sur les 
demoiselles H.; cette conversation nous a d’autant plus 
égayés qu’il s’est découvert plus tard que ce Coronini 
était l’ami intime d'un comte S., promis d’une des de- 
moiselles H. Rentré à 7 heures. Pilât chez moi. 
Joué le soir chez Mad. Feketé avec Mad. de Tro- 
goff et Troyer. A la partie j’ai reçu une prétendue 
lettre du susdit comte S., contenant un cartel pour me 
battre avec lui le lendemain. Je me suis douté sur-le- 
champ que c’était une mauvaise plaisanterie, et j’en ai 
aussitôt deviné l’auteur. Cependant j’en ai pris de 
l’humeur qui a été augmentée par une perte considé- 
rable (la première depuis longtemps) que j’ai faite au 
jeu. Rentré à 1 heure. 

Vendredi 5. Je me suis éveillé à 6 heures. On a 
envoyé chez moi de la part du soi-disant comte S. pour 
demander réponse à la lettre de la veille. Pendant que 
cela ce passait, j’avais déjà communiqué cette sotte 
lettre à Schulenburg, et bientôt après la trame s’est 
complètement dévoilée puisque j’ai su que le porteur 
des messages était le domestique de Schulenburg! 
— J’ai toutefois profité de cet incident pour rester levé. 
Je n’ai pas pu déjeûner au jardin, le vent étant trop 
frais. — J’ai eu dans la matinée trois longues visites: 
le comte Ferdinand Palffy, le comte Bernstorff, et 
le général Nugent, et avec chacun une conversation 
S. v. fflen». i. 19 
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très-sérieuse et très-étendue. — Al heure au bain. — 
A 3 on m’a appelé chez la comtesse Feketé pour une 
partie d’hombre avec Dietrichstein et Ferdinand 
Palffy. Nous avons été ensuite dîner ensemble chez 
la princesse Bagration. Rentré à 7 heures. Pilât 
chez moi. — A 10 heures chez Mad. de Fuchs, où 
j’ai passé la soirée avec la duchesse de Sagan, le 
prince Metternich, le comte Stadion, les Jablo- 
nowski, les Cadogan etc., et joué avec Mad. Feketé, 
Mad. Trogoff et Dietrichstein. 

Samedi 6. Déjeûné au jardin. Wessenberg y est 
venu me voir avec le jeune Palffy; après lui le gé- 
néral Nugent et M. Koreff. A 1 heure au bain. — 
Dîné chez moi. Allé à 5 heures chez le prince Met- 
ternich. Il y avait le prince Schwarzenberg, le 
maréchal Colloredo, le général Koller, Duca, Lan- 
genau, et une quantité de monde. A 7 heures chez 
Pilât, puis rentré chez moi, et à 10 heures chez 
Mad. Feketé, où j'ai joué avec Mad. Trogoff et 
Troyer. Il y a eu grande apparance d'orage; mais 
un très-fort coup de vent l’a dispersé. Le comte Mar- 
schall est venu chez Mad. F. et a causé avec nous 
après la partie. Rentré à 1 heure. — J’ai reçu uue 
lettre extrêmement flatteuse du prince de Valachie. 

Dimanche 7. Un vent froid m’a empêché de dé- 
jeûner au jardin. — Le comte Bernstorff a été chez 
moi avec le jeune comte Baudissin. Ensuite Pilât 
avec Schlegel. — Al heure au bain. — Dîné chez 
le prince Metternich avec Mad. Hunyady et sa fille, 
le comte Saurau, M. et Mad. de Fuchs, Neumann 
(arrivé hier de Londres), Schlegel, Pilât etc. — 
Après-dîner chez la princesse Bagration. Rentré à 7 */ 2 . 
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Lu jusqu’à 10. — Joué chez Mad. Feketé, avec Mad. 
Trogoff et Xavier. 

Lundi 8. Journée superbe. Déjeuné au jardin. — 
A 10 heures chez le prince Metternich; ensuite chez 
Pilât. Rentré à liy 2 . Nouvelle de l’arrivée d’Adam 
Müller à Vienne. — A 2 heures allé avec le comte 
Bernstorff à Môrkenstein, où le comte Dietrich- 
stein nous a donné à dîner, trop long, et trop peu 
gai pour cette belle campagne, qui m’avait laissé un si 
agréable souvenir de la journée charmante que j’y avais 

v 

passée en 1812. — Il y avait le prince et la princesse 
Metternich, la princesse Bagration, la duchesse de 
Sagan, M. et Mad. de Fuchs, Ferd. Palffy, le 
comte Stadion, Woyna, Schulenburg, Mad. Tro- 
goff, Floret etc. Le dîner n’a fini qu’à 6 heures. 
Promenade au jardin; et à 8 heures retourné avec 
Bernstorff à Baden. Ici j’ai appris l’arrivée de 
Humboldt, et j’ai été le voir un instant chez la prin- 
cesse Bagration; après quoi j’ai fait la partie avec 
Mad. Feketé. 

Mardi 9. Humboldt est venu déjeûner avec moi 
à 9 heures, et il est resté jusqu’à midi. — Le général 
Langenau. — Au bain à 1 heure. Diné à 3 chez la 
princesse Bagration, avec Humboldt et Schulen- 
burg. — Présenté Langenau chez Laure. Un mo- 
ment au spectacle parce qu’on m’avait dit tant de bien 
d’une infâme pièce; l’ennui m’a chassé dans cinq minu- 
tes. Rentré avec le projet de ne plus sortir, quoiqu’il 
y eût une soirée générale chez Mad. de Sagan. J’ai été 
très-récompensé de cette résolution, Adam Müller est 
venu à 9 heures, et nous avons eu les plus intéressantes 
conversations jusqu’à 1 heure. Il a passé la nuit chez moi. 

19 * 
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Mercredi 10. Déjeûné avec Millier. — Sorti à 11 
heures; vu le prince Windischgrâtz, le prince 
Wenzel Liechtenstein, le prince Metternich. — 
Remis le bain, pour travailler à un article pour la ga- 
zette de demain. — Dîné chez le prince Metternich, 
avec M. et Mad. de Senfft, le prince Cariati, le duc 
de Rocca-Romana, Floret etc. — Muller est ren- 
tré en ville après-dîner; je l’ai accompagné à Pfaff- 
stetten. En revenant j'ai eu une conversation avec le 
général Duc a, après laquelle nous avons achevé chez 
Mad. Feketé la partie d’hombre commencée vendredi 
dernier. Je me suis retiré à 10 heures, et j’ai tra- 
vaillé jusqu’à 1 heure à une expédition pour Bucarest. 

Jeudi 11. Déjeûné au jardin. — Baigné à 1 heure. 
— Schulenburg est venu chez moi, et nous avons 
fait une visite à Mad. de Fuchs au Sauerbad. — Con- 
féré mon dîner avec celui de Laure, et dîné chez celle- 
ci, avec le comte et la comtesse de Bernstorff, le 
pauvre Forestier (qui a perdu une jambe à Leipzig), 
et les enfants. — Travaillé ensuite jusqu’à 10 heures, 
et puis joué chez Mad. Feketé, avec elle, Mad. Tro- 
goff et le prince Jablonowski. Reconduit à 1 heure 
Mad. Trogoff à la maison Eichelberg où la du- 
chesse de Sagan s’est logée. 

Vendredi 12. Travaillé à mon expédition pour Bu- 
carest. Envoyé un messager à Vienne avec les minu-- 
tes. Baigné à l 1 / 2 . — Allé chez le prince Metter- 
nich; longue conversation avec lui, non pas (malheu- 
reusement) sur les affaires publiques, mais sur ses re- 
lations et les miennes avec Mad. de Sagan. — Dîné 
seul chez moi. — Promené et lu au jardin jusqu’au 
coucher du soleil. — A 9 heures chez Pilât, et à JO 
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chez Mad. de Feketé. Joué avec elle, Mad. Trogoff 
et M. de Troyer jusqu’à l'/ 2 . 

Samedi 13. Déjeûné dans ma chambre, à cause de 
la pluie. La température de l'air a été agréable ces 
jours-ci; un ciel gris pour la plupart du temps; mais 
doux et propice. Ma santé paraît se raffermir ici pro- 
digieusement. Le prince Metternich en allant chez 
l'empereur à Lubareck m’a laissé un billet, contenant 
l’annonce de ma réconciliation avec Mad. de Sagan, 
qui ne m’intéresse que médiocrement. — Baigné à 1 
heure. — Vu en ville la princesse Bagration de re- 
tour devienne, le prince Wenzel Liechtenstein, 
Ferd. Palffy, Aurore etc. — Dîné seul chez moi. 

— Le soir chez Mad. Feketé, où, par un seul mal- 
heureux coup, j'ai fait une perte considérable (au delà 
de 300 florins). — En rentrant chez moi j’étais un peu 
sombre et inquiet; cela ne venait pas de cette sotte 
perte, mais dans la soirée j’avais permis à Charles 
d’aller le lendemain à Vienne ; et par un singulier pres- 
sentiment, qui ne s’est que trop réalisé, j’ai voulu me 
lever, le reveiller, et lui défendre cette course. Cepen- 
dant je ne l’ai pas fait, pour mon malheur! — 

Dimanche 14. J’ai déjeûné au jardin, où je me suis 
fait arranger une place fermée, que je regarde comme 
ma petite propriété. Le général Langenau et plu- 
sieurs autres sont venus chez moi. — Je me suis baigné 
seul à 1 heure; j’ai cru, hélas! que ce ne serait que 
pour cette fois. — J’ai dîné chez la princesse Bagra- 
tion avec le comte Dietrichstein et le comte Mi er. 

— Baden a fourmillé de monde aujourd’hui; toute la 
ville de Vienne s’y est jettée. — Ayant expédié dans 
la matinée une estafette pour Bucarest, j’ai voulu 
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me livrer à la lecture, lorsque Millier est venu et a 
passé quelques heures avec moi. — A 10 heures j’ai 
fait une partie chez Mad. Fekcté. 

Lundi 15. Déjeûné au jardin. — Müller plusieurs 
heures chez moi. — Al heure au bain. — Dîné chez 
moi avec Muller. — A 6'/ a avec le général Lange- 
nau chez la princesse Bagration, où je l'ai présenté. 
De là chez la duchesse de Sagan, qui m’a bien reçu, 
„sed haeret lateri letalis annuler 1 , et où j’ai trouvé 
Windischgi àtz. Rentrant chez moi j’ai trouvé une 
lettre de Charles, qui m’écrit que des raisons, qu’il ne 
peut pas me découvrir encore, l’obligeaient à prolonger 
son absence de Baden de trois ou quatre jours. J’ai 
expédié un messager à Vienne dans la soirée même, 
et ensuite j’ai été chez Pilât, et tristement faire ma 
partie. 

Mardi 16. Le chagrin mortel que m’a causé l’his- 
toire mystérieuse de Charles m’a appris à quel point 
cet enfant était devenu cher à mon cœur! — Toute 
la journée, journée sombre et froide, s’est passé dans 
l’attente du retour du messager de Vienne. Je n’ai 
pas voulu baigner. J’ai dîné chez moi, et il n’y a que 
la conversation, toujours active, toujours fraîche, tou- 
jours ravissante, de cet adorable Muller, qui ait pu 
me faire oublier mes chagrins pour quelques heures. 
— A 7 heures le messager est venu, et point de nou- 
velles de Charles; il était sorti de la maison lundi à 
2 heures après-midi, et on ne l’avait plus revu. — 
J’ai fait une grande et belle contenance, en continuant 
mes entretiens avec Millier, et en consécrant même 
une demie heure aux fadaises de Schulenburg. — 
J’ai pris en attendant la résolution d’aller le lendemain 
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matiu en ville; Millier m’a fourni un excellent pré- 
texte. — J’ai joué chez Mad. Feketé. 

Mercredi 17. Je suis parti de Baden avec Müller 
à 9 heures; sa conversation toujours animée et vivi- 
fiante a tiré un voile sur les inquiétudes dont j’étais 
tourmenté. — Je suis arrivé à Vienne à 11 heures; 
les premières notions sur cette inconcevable aventure 
n’étaient pas trop rassurantes; mais peu-à-peu il s’est 
découvert, que Charles n’avait emporté en s’en allant 
ni argent, ni habit, ni objet quelconque indiquant le 
projet d'un long voyage. Alors je me suis rendu à 
l’espérance, et à l’idée que tout n’a été qu’une folie 
passagère, un coup de tête dont il reviendra tôt ou 
tard. Cette opinion m’a calmé; mais la tristesse la plus 
noire n’en est pas moins restée au fond de mon âme. 
— J’ai été voir Humboldt; je n’avais pas le cœur de 
rien entreprendre à Vienne; et après une conversation 
avec Müller je suis parti pour Baden vers les 5 heures, 
laissant à Vienne une lettre très-douce pour Charles, 
qui en cas de retour doit l’encourager à me rejoindre 
le plutôt possible. — Arrivé à Baden, j’y ai dîné entre 
7 et 8. Heureusement que ma santé ne se ressent pas 
encore de la peine affreuse que je souffre depuis quel- 
ques jours. — A 9 Va j’ai été chez Pilât; et à 10 j’ai 
joué avec Mad. Feketé, Mad. Trogoff et Ferd. 
Palf fy. Le prince Metternich, de retour de Lubareck 
depuis ce matin, y est venu un moment. 

Jeudi 18. Humboldt a déjeûné avec moi. J’ai eu 
ensuite le général Nugent, qui part pour Londres. — 
Sorti à midi , baigné à 1 heure. — Rentré à Baden à 2. 
Vu la princesse Bagration et Aurore. Promené une 
heure au parc avec le prince Metternich. Dîné chez 
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Mad. de Fuchs, avec le général Bentheim, Mad. 
Feketé, Trogoff, prince Jablonowski etc. Après- 
dîner le prince Frédéric de Gotha y est venu; an- 
cienne connaissance qui m’a reçu avec plaisir. — Fait 
une partie avec Xavier et les deux dames jusqu’à 
8 heures. — Tout le monde est allé à un Casino ou 
Réunion; dégoûté en général de ces passe-temps insi- 
pides, et d’ailleurs bien plus occupé de mes chagrins 
que des jouissances d’un bal, je suis resté chez moi à 
travailler jusqu’à 1 heure. Dans un paquet qui m'a été 
envoyé de Vienne, il s'est trouvé une lettre d’un oncle 
de Charles à Riidesheim, que j’ai lue avec une singu- 
lière émotion, plus près toutefois de l’espoir que de la 
crainte! 

Vendredi 19 . Bien dormi; c’est quelque chose. Dé- 
jeûné au jardin; belle journée; mais mon chagrin me 
poursuit partout. — Le comte Schônfeld a été chez 
moi; j’ai assisté au déjeûner de Mad. de Fuchs, oû 
le comte Bernstorff, Schulenburg, Félix Woyna 
etc. se sont trouvés aussi. — Baigné à 1 heure, après 
une petite aventure qui m'a distrait un moment, sans 
toucher seulement à la plaie profonde qui saignait dans 
mon cœur. — Dîné chez la princesse Bagration, avec 
Wenzel Liechtenstein (plus arrogant et plus dé- 
goûtant que jamais), Schônfeld, Schulenburg et 
Fonbrunc. Après-diner visite chez la princesse Met- 
ternich. Rentré à 7 heures. Écrit à Vienne pour faire 
venir Siegmund; écrit à Adam Müller dont j'avais 
reçu une lettre bien touchante, à laquelle j'ai répondu 
du fond de mon âme. Ces lettres expédiées un peu 
après 9 heures, toutes les idées mélancoliques ayant 
de nouveau pris racine dans mon cœur, j'ai reçu un 
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billet de Thérèse, qui me mande que Charles est 
revenu. Ma joie a été sans bornes. Je suis allé à 
10 heures à une grande soirée chez la duchesse de 
Sagan; en entrant dans la maison j'ai fait une chute, 
je me suis déchiré le pantalon et écorché la jambe. 
Rentré pour changer de toilette, et retourne à la so- 
ciété. Le prince de Gotha, le prince Metternich, 
les Jablonowski, les Woyna, les Cadogan, Mad. 
de Berlichingen, Mad. de Feketé, Dietrichstein, 
Palffy, Wenzel, Koreff par dessus le marché. — 
Partie ordinaire; ennui, dépit; mais comme mon enfant 
m'est rendu, j’ai tout supporté avec gaîté. 

Samedi 20. Extrêmement bien dormi. Levé à 7 */*, 
ne pouvant guère attendre le moment de l’arrivée de 
Charles. Déjeuné au jardin; matinée superbe. Belio 
chez moi. — Puis Pilât. — Enfin j’ai revu Charles, 
et mon bonheur a été complet; notre explication n’a 
pas été pénible; il me suffit de le ravoir; au diable 
tout le reste. — A 1 heure j'ai été me baigner avec 
lui. — A 2 7 a en ville pour voir Metternich; mais 
ceci n’est pas une petite entreprise, car il court toute 
la belle journée. — Rentré, et dîné chez moi. — J’avais 
fait venir Siegmund de Vienne, pour travailler avec 
lui; ce qui a aussi eu lieu. A lü heures chez Mad. de 
Feketé, où la duchesse de Sagan, Metternich, Sta- 
dion, Wenzel Liechtenstein, Bentheim, Ford. 
Palffy, tous les élégants sont venus. 

Dimanche 21. Jour pluvieux. Dîné dans ma chambre. 
Visite du prince Ivaunitz. Allé à 1 heure (sans baigner) 
chez Metternich; entretien confidentiel de deux heures. 
Dîné chez la princesse Bagration, avec le prince 
Trautmansdorff et toute sa famille, le comte Ugarte, 
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Dietrichstein, Ferd. Palffy, M. et Mad. de Car- 
ne ville etc. Rentré chez moi. Passé une partie de 
l'avant-soirée à m'entretenir avec mon trésor retrouvé, 
puis travaillé à mon expédition pour Bucarest (à un 
mémoire sur les affaires de la Pologne) jusqu’à 3 heures 
du matin. 

Lundi 22. Déjeûné au jardin. Visite de M. d’Aspre, 
Belio, Pilât etc. Baigné à 1 heure. — Travaillé jus- 
qu’à 6; dîué chez moi. Sorti à 7 heures pour voir les 
Mette rnich. Rentré à 8 heures. Expédié Siegmund 
à Vienne avec les dépêches pour Bucarest. — A 10 heures 
à la soirée de la duchesse de Sagan, où il y avait le 
prince Metternich, le prince de Gotha. Joué avec 
Mad. Feketé, Mad. Trogoff et le prince Jablo- 
nowski. Rentré à 1 heure. 

Mardi 23. Déjeûné au jardin, et travaillé à un ar- 
ticle pour les gazettes anglaises, projetté par le prince 
Metternich. Visite de M. de Neumann. Baigné à 
1 heure. — Visite chez la princesse Bagration qui a 
pris la lièvre et s’en ira à Vienne. Conversation avec 
Wenzel Liechtenstein sur les affaires de Naples. — 
Dîné chez moi à 6 heures. — Le soir chez Mad. Fe- 
keté, joué avec elle, Mad. Trogoff et Kurlànder. 

Mercredi 24. Travaillé toute la journée à l’article 
pour les gazettes anglaises, qui doit être inséré dans 
le „Beobachter“. Dîné chez moi. — Le prince Met- 
ternich est revenu de Vienne le soir. — Joué chez 
Mad. Feketé comme hier. 

Jeudi 25. Toujours beau temps. Déjeûné au jardin. 
Siegmund et Thérèse sont venu de Vienne pour 
quelques jours. — Baigné à 1 heure. — Le baron de 
Binder arrivé à 2 heures en annonçant que c’est pour 
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me voir qu’il est venu à Badeu. Causé avec lui jusqu’à 
5 heures; dîné à 6 chez le prince Metternich, avec 
le prince et la princesse Paul Estcrhazy, Wenzel, 
le comte Mercy, Pilât etc. — Rentré après-dîner. — 
Joué le soir chez Mad. Feketé. — Reçu en rentrant 
un billet de Humboldt qui est arrivé de Vienne. 

Vendredi 26. Déjeûné avec Humboldt et Binder. 
Plus tard le général Langenau, Pilât, Neumann. 
Expédié un messager à Vienne. Baigné avec Thérèse. 
— Binder chez moi de 2 à 4; puis moi chez Hum- 
boldt de 4 à 5. — Dîné chez moi. — Allé chez Met- 
ternich après-dîner. Le général Steigentesch ar- 
rivé de Copenhague. — Binder et Humboldt re- 
tournent à Vienne. — Écrit une lettre àWessenberg 
sur la discussion entre le nouveau et l’ancien ministère 
relativement à l’état des finances en France. — A lO’/î 
chez la duchesse de Sagan. Joué avant et après sou- 
per avec Mad. Feketé, Mad. Trogoff et le prince 
Jablonowski. 

Samedi 27. Pluie pendant la nuit, mais belle matinée. 
Déjeûné au jardin. Conversation avec Pilât. Le prince 
et presque toute la société sont allé à Vienne pour 
l’éternel ballet. — Baigné à 1 heure avec Charles ; entré 
à Baden à 3, et parlé avec Thérèse, puis Pilât 
jusqu’à 5. Dîné à 5 Va au jardin. — A 7 heures au 
spectacle pour voir jouer Schuster; mais la pièce a 
été si mauvaise, que je suis sorti au milieu du second 
acte. — Joué le soir chez Mad. Feketé, avec elle, 
Mad. Trogoff et Troyer; gagné 325 florins. 

Dimanche 28. Déjeûné au jardin. Visite du général 
Langenau. — Baigné à 1 heure avec Thérèse. — 
Travaillé, et dîné chez moi à 5 heures. — Visite chez 
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le prince Metternich. — Rentré à 8 heures. — A 
10 heures un orage s’est annoncé. J’ai tenu compagnie 
à Laure; croyant que l’orage n’arriverait pas, je suis 
allé chez Mad. Feketé à 11 heures; l’orage est devenu 
très-fort et a duré jusqu’après minuit. Joué, et ramené 
comme à l’ordinaire Mad. Trogoff au jardin Ei- 
chelberg. 

Lundi 29. Déjeûné au jardin avec le comte Ferd. 
Palffy. Le temps s’est remis. Tous mes gens, excepté 
Charles, sont allés à Schônau. J’avais le projet d’al- 
ler avec Charles à Laxenbourg; mais le temps ne m’a 
pas paru assez sûr, et je me suis borné à aller à 
Triebeswinkel, où je n’avais jamais été et dont le jar- 
din m’a extrêmement plu. Je me suis promené là jusqu a 
S 1 /*; de retour à Baden j’ai dîné avec Charles, et 
nous sommes restés seuls jusqu’au soir. Cette journée 
m’a enchanté, car j’aime Charles au-delà de toute ex- 
pression, et mon amour pour lui est pur comme le 
ciel. — A 7 heures j’ai fait ma visite au prince Met- 
ternich; de là chez Pilât; un orage assez fort est 
survenu encore; mais à 10 heures, où je suis allé chez 
Mad. Feketé, il n’y avait plus que la pluie. Rentré 
à 1 heure. 

Mardi 30. Pluie assez forte toute la matinée. Re- 
pris mou grand mémoire sur la politique turque. Visite 
de M. de Bosse, ci-devant secrétaire de feu le duc 
de Brunsvic. — Baigné à 1 heure avec Charles. — Tra- 
vaillé jusqu'à G. Dîné chez le prince Metternich. Après- 
diner une très-longue conversation avec lui sur la nou- 
velle organisation du conseil d’État etc. Resté jusqu’a- 
près 9 heures avec lui. — Rentré; refusé un thé chez 
Metternich, la réunion etc. Toutes ces choses-là son 
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devenues pour moi du dernier insipide. — Passé 1 heure 
avec Pilât; puis écrit, et causé avec Charles, 'jus- 
qu'à 1 V 2 . 

Mercredi 31. Déjeûné dans ma chambre,' le temps 
n’étant pas favorable. — Charles est allé à Vienne. 
— Passé chez Langenau. — Baigné à 1 heure avec 
Thérèse. — Travaillé, et dîné chez moi. Pilât pen- 
dant une heure. — Sorti à 9; chez Thérèse qui re- 
tourne demain à Vienne. Puis joué chez Mad. Feketé 
jusqu'après 1 heure. 


Septembre. 

Jeudi 1. Les orages des jours passés ont beaucoup 
dérangé l’atmosphère; cependant l’air est encore assez 
doux ce matin. — Pilât est venu me dire adieu; il 
retourne à Vienne; j’ai été chez lui entre midi et 
1 heure. — Baigné ensuite à 1 heure. — Travaillé à 
un Précis des affaires de la Suisse, qui a bien 
réussi. Dîné seul. Visite de Mad. Feketé, et longue 
conversation avec le général Bentheim pendant le 
dîner. — A 9 heures Charles est revenu de Vienne; 
son arrivée m’a réjoui, mais le plaisir était mêlé d’a- 
mertume, puisque je crains que la sotte maladie qui 
était cause de sa dernière absence, ne soit plus sé- 
rieuse que je ne l'avais d’abord cru. — Joué chez Mad. 
Feketé jusqu’après 1 heure. 

Vendredi 2. Travaillé dans la matinée. Baigné à 
1 heure. Resté chez moi jusqu’à G heures. Dîné chez 
Met terni ch qui occupe depuis hier un autre appar- 
tement, et se prépare à prolonger son séjour à Baden, 
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jusqu’au 20 de ce mois, et au-delà. J’y ai vu le comte 
de Solms-Laubach, ci-devant conseiller aulique 
d’Empire, employé de l’administration centrale à Franc- 
fort, le comte Degenfeld, les comtes Kesselstadt, 
père et fils, puis les hommes de notre société, en tout 
17 personnes. — Passé uu moment chez Koreff. — 
Fini le mémoire sur la Suisse. — Passé la soirée chez 
la duchesse de Sagan; joué avec les deux dames et 
le prince Jablonowski. Rentré à 2 heures. 

Samedi 3. Humboldt, qui est venu ici pour me 
voir, a déjeûné chez moi à 8y 2 , et s’est retournée à 
Vienne à 10 heures. — Très-longue visite du général 
Langenau. En ville de 3 à 5; causé avec Aurore, 
qui est venue pour dissoudre la maison de la princesse 
Bagration. — Dîné à 6 heures. — Le comte Berns- 
torff chez moi. — Nouvelles de l’armistice de Nor- 
vège. — A 10 heures chez Mad. Feketé. 

Dimanche 4. Froid très-sensible; commencement des 
calamités de Baden. En ville à 11 heures; le cardinal 
Consalvi chez Metternich. Visite chez Mad. Pilât, 
qui va demain à Vienne, et où j’ai trouvé Klinkow- 
strôm et Hartmann.. — Visite de Borel, arrivé ici 
comme secrétaire de légation de Hollande. Assisté au 
dîner de Mad. Fuchs, avec le prince héréditaire de 
Hesse-Homburg, le comte Bernstorff, Borel etc. 
— Visite de M. Hudelist. Dîné chez Metternich. 
Rentré à 8 heures. Écrit, et causé avec Charles, qui 
va demain à Vienne. — A 10 heures chez le prince 
Metternich, où il y a eu uu grand souper. Outre la 
société de Baden il y paraît la princesse d’Isenburg 
née Erbach. Joué jusqu’à 1 heure. 

Lundi 5. Temps horrible; toute la journée une pluie 
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battante, et un froid si sévère que j’ai demandé, et 
heureusement obtenu un poêle de fer. Mais avant qu’il 
fut dressé, j'ai été dans le logement de la princesse 
Bagration, où Aurore m’a fait chauffer une chambre, 
dans laquelle j’ai travaillé jusqu’à 4 heures. A 4 h. 
Belio est parti pour Vienne, et a emporté mon ex- 
pédition. — Toute la société de Baden s’est rendue à 
Vienne pour voir le ballet!! — J’ai dîné chez moi avec 
Mlle. Munassé; et après l’avoir renvoyée en ville par 
mes chevaux, je n’ai pas pu me résoudre, par l’affreux 
temps qu’il faisait, d’y faire encore une course. J’ai 
voulu me soustraire à la partie de Mad. Feketé, et 
je me suis mis dans mon lit entre 8 et 9. Mais bientôt 
Mad. Feketé a envoyé sa voiture, et je suis allé chez 
elle pour jouer jusqu’à 1 heure. Pendant mon absence 
Charles est revenu. 

Mardi 6. J’ai eu un messager de Vienne que j’ai 
réexpédié avec mes lettres pour Bucarest à 1 heure. J’ai 
eu la visite de Mau roje ni. Sorti à 3 heures. Le temps 
est devenu très-supportable. — Dîné chez moi. — Le 
soir chez Mad. de Feketé, joué avec elle, Mad. Tro- 
goff et le général Bentheim. 

Mercredi 7. Temps froid et triste. — Travaillé toute 
la journée. — Le soir souper chez Metternich; il 
n’est arrivé lui-même qu’à 11 heures. Joué avec Mad. 
Feketé, Mad. Trogoff et Xavier. 

Jeudi 8. Je me suis levé avec des maux de tête. 
A 11 heures j’ai été dire adieu à Aurore; en 
rentrant j’ai senti que j’avais de la fièvre; je me suis 
mis au lit et j’y suis resté toute la journée. Vers le 
soir j’ai fait chercher Koreff qui m’a donné des pou- 
dres, après lesquelles j’ai eu un très -bon sommeil. 
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Laure est encore venue chez moi à minuit, pour 
prendre des informations sur ma maladie. 

Vendredi 9. Je me suis senti un peu mieux et j’ai 
quitté le lit. Schonfeld, Félix, Woyna, Borel, Ko- 
reff etc. sont venus me voir. A 1 heure le prince 
Metternich est venu chez moi, et s’est entretenu avec 
moi pendant une heure et demie. — La bonne Laure 
est venue à tout moment demander de mes nouvelles. 
— Dîné seul. — Après dîner Mad. de Feketé, 
d’Aspre, et Kurlàndcr ont fait la partie d'hombre 
chez moi; elle a duré jusqu’à 8 heures. Koreff est 
venu me voir; la fièvre parait entièrement passée. — 
A 9 heures, la duchesse ayant fait dédire son souper, 
Laure, le prince Metternich, Schonfeld, Neu- 
mann, Ferd. Palffy se sont réunis chez moi; j'ai 
fait une partie avec le prince, Palffy et Laure, 
qui a duré jusqu’à 1 heure. 

Samedi 10. Visites de beaucoup de personnes de 
ma connaissance. Je me portais mieux, et j’ai forte- 
ment travaillé toute la journée. Mad. de Fuchs a été 
aussi plusieurs fois chez moi; enfin le comte Mercy. 
Dîné seul chez moi. — Arrivée de Belio de Vienne 
avec plusieurs choses pour moi. Apparition du comte 
Clam. Entre 10 et 11 le prince Lôwenstein et 
Koreff. Couché à 1 heure, mais peu dormi, et passé 
une grande partie de la nuit dans une irritation, pas 
agréable à la vérité, mais tenant cependant d’un état 
fiévreux. 

Dimanche 11. Toute la matinée de 9*/^ jusqu'à 
4 heures j'ai eu continuellement des visites; le comte 
Schulenburg, de retour de Saxe, le prince Lôwen- 
stein, le prince Windischgràtz, Mad. de Fuchs, 
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Mad. Tregoff etc. Dîné seul. — Le soir, ne voulant 
pas aller au souper de Mette rnich, chez Mad. Fe- 
keté j’ai fait la partie avec elle et Kurlânder et Mad. 
Trogoff. 

Lundi 12. Journée assez tranquille, où j’ai travaillé 
à mes expéditions pour demain jusqu’à 4 heures. Le 
dîner ayant été servi, Hudelist est venu chez moi, 
et, ce qui est assez extraordinaire, est resté jusqu’à 
8 heures. — Joué à 10*/ 2 chez Mad. Trogoff. 

Mardi 13. Après une série de mauvais temps qui 
n’a pas discontinué depuis la fin d’août, et à laquelle 
depuis le 3 et 4 de ce mois il s’était joint un froid 
très-sensible, nous avons eu aujourd'hui un ciel clair, 
et une température médiocre. Je me suis promené à 
pied pendant deux heures. Neumann, Floret et 
autres chez moi. Dîné à 5 Va- — A 9 Va chez Mad. 
Feketé, où le prince Metternich est venu faire la 
partie avec nous jusqu’à 1 heure. 

Mercredi 14. J’ai repris ce matin les bains. Char- 
les est allé à Tienne. J’ai passé jusqu’à 5 heures du 
soir une journée parfaitement tranquille, et qui m’a 
fait beaucoup de bien; j’ai travaillé à mon grand mé- 
moire sur les relations de la Turquie, qui avance beau- 
coup. A 6 heures j’ai été dîner chez le prince Met- 
ternich. Le baron de Spiegel, doyen du chapitre 
de Münster, a dîné avec nous. J’y ai appris l’arrivée 
de lord Castlereagh, du comte Münster, du comte 
Nesselrode etc. à Vienne. Après dîner j’ai eu avec 
le prince une conversation de deux heures. — Rentré 
à 9. — Retourné une demi-heure après chez le prince 
Metternich, où il y a ce soir une société très-nom- 
breuse; entre autres la princesse Clary, la comtesse 
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Féfé Palffy, la princesse d’Isenburg, la princesse 
Kaunitz, la comtesse Schônborn, la duchesse de 
Sagan, les deux princes de Schbnburg, Edouard 
et Alfred, le prince Windischgràtz, Lamb, le 
comte Ugarte, le comte Dietrichstein, le général 
Bentheim, Ferd. Palffy etc. J'ai joué avec Mad. 
Feketé, Mad. Trogoff et d’Aspre. — Rentré à 
1 heure. 

Jeudi 15. Clam est venu à Baden, a déjeuné chez 
moi. Le prince Metternich est allé en ville, pour 
sonder les dispositions des ministres étrangers relative- 
ment à Baden; s’ils n’ont pas envie de s’y rendre, ce 
séjour sera incessament fini. — J'ai eu une longue 
visite du prince Alfred Schbnburg. Baigné à 1 heure. 
— Dîné à 4 heures avec Clam, et causé bien agréable- 
ment avec lui jusques vers 7 heures. Vers 10 heures 
chez Mad. Feketé, où j’ai fait une partie assez bril- 
lante pour moi, avec elle, Mad. Trogoff et Xavier. 
C'est là que j’ai appris que les ministres étrangers 
n’ont pas envie de venir à Baden, que le prince Met- 
ternich doit donc y renoncer aussi, et que par con- 
séquent notre séjour est fini. 

Vendredi 16. Expédié un messager en ville. Baigné 
à 1 heure. — J’ai pris en tout 32 bains, et depuis le 
17 août je n’ai pas remis le pied à Vienne. Je suis 
fâché que dans un moment où le beau temps s’annonce 
de nouveau je sois obligé de terminer les bains, quoique 
sous bien des rapports je suis bien aise de retourner en 
ville. — Promené jusqu’à 4 heures., Le comte et la comtesse 
de Fuchs ont dîné chez moi. — Le soir au souper de 
la duchesse de Sagan, où j’ai joué avec Mad. Feketé, 
Mad. Trogoff et d’Aspre. Rentré à 1 heure. 
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Samedi 17. J’ai fait partir tous mes gens à l’ex- 
ception de Charles. A 11 heures je suis allé en ville, 
ayant appris que le prince Metternich était arrivé 
de Vienne pour y rester. A 2 heures j’ai dit adieu à 
mon logement à Baden; je suis allé chez Hudelist', 
et resté avec lui et sa femme, pendant qu’ils dînaient, 
jusqu’à 3 Va- Alors j’ai encore dit adieu un moment à 
Mad. Feketé, et je suis parti en Wurst avec Charles 
par un temps magnifique. Arrivé à 5% à Vienne. 
Pilât et Clam sont venus chez moi; le dernier est 
resté pendant que j’ai dîné, et jusqu’à 9 y 2 . — A 10 
chez la princesse Bagration, où j’ai vu Humboldt, 
Woronzoff, N. Dolgoruky, Binder etc. Rentré à 
1 heure. 

Dimanche 18. Chez moi Pilât, Hartmann, Belio, 
Klinkowstrom, Schlegel etc. Sorti à liy 2 . Visite 
chez le comte Stackelberg, et puis chez le comte 
Nesselrode. — Dîné chez Humboldt avec le duc 
de Weimar, le chancelier prince Hardenberg, M. de 
Stein, le général Knesebeck, le comte Solms-Lau- 
bach, M. deWolzogen, Binder, et le comte Flem- 
ming. — De là visite chez Rasumoffsky, où il y 
avait une foule immense; entre autres lord et lady 
Castlereagh, le^ comte Münster, le comte West- 
phalen, M. Coke, le marquis de Saint-Marsan, le 
comte Castellalfer, tous les Prussiens etc. etc. J’ai 
causé longtemps avec lady Castlereagh. Le soir il 
y a eu un grand souper chez la princesse Bagration. 

Lundi 19. J’ai été à 10 heures du matin chez 
le prince Metternich, et pendant que son anti- 
chambre était assiégée d’une foule de monde, il s’est 
entretenu avec moi pendent plus d’une heure sur le 
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Congrès, sur l’Allemagne, et sur ses vues futures. 
— J’ai fait dans l’antichambre connaissance avec M. 
Labrador, ambassadeur d’Espagne. — J’ai dîné chez 
Nesselrode avec lui et sa femme, M. et Mad. Scliro- 
der. M. de Stein et le comte St ad ion sont venus 
après-dîner. — Rentré à 6 heures. A 10 chez la prin- 
cesse B a gratio n avec le prince Metternich, et beau- 
coup d’autres. Parti à pied avec Humboldt et Bin- 
der à 1 heure. 

Mardi 20. J’avais été prié de rédiger le discours 
que le comte Herberstein doit adresser demain au 
comte Stadion en l’introduisant à la chambre. J’y ai 
travaillé dans la matinée. Le comte Stadion, l’ayant 
appris, m’a écrit un joli billet; j'ai été chez lui à iy 2 , 
et je lui ai communiqué le discours. Il m’a prié alors 
de lui composer aussi le sien. Rentré et travaillé à ce 
discours, et en même temps à une dépêche pour Bu- 
carest. Dîné chez moi. Pilât a passé une heure avec 
moi. — A 8 ‘/a chez le comte Stadion pour lire les 
discours etc. — A 10 heures chez la princesse Bagra- 
tion. Rentré avec Humboldt et Binder. 

Mercredi 21. Toujours le plus beau temps du monde. 
Mouvement immense dans toute la ville. Visite du gé- 
néral Laugenau, du prince Schonburg, du prince 
Lôwenstein etc. Sorti à 1 heure. Visite chez lord 
Castlereagli, et chez M. Coke. — A la chancellerie. 
Vu le prince Cariati, le duc de Campo-Chiaro, le 
comte Westphalen, le comte Bcrnstorff, avec lequel 
je me suis promené jusqu’à 3 heures. — Dîné chez 
la princesse Bagration, avec le duc de Weimar, le 
comte et la comtesse Nesselrode, le chancelier Har- 
denberg, Humboldt et Binder. — Après-dîner (un 
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des plus raffinés que j'ai fait depuis longtemps) j’ai été 
faire une visite à la princesse de La Tour et Taxis. 

— A 10 heures j’ai été prendre le thé chez Mad. de 
Nesselrode, et j’ai eu ensuite un tête-à-tête avec 
Nesselrode jusqu’à 12y 2 . 

Jeudi 22. Dans la matinée j’ai eu les visites de 
Humboldt, M. de Sinclair (de Hesse-Homburg), gé- 
néral Langenau, comte Schulenburg, comte Mün- 
ster etc. — Dîné chez le comte Rasumoffsky. — 
Dans la soirée visite du prince Lôwenstein, qui m’a 
amené M. Sclnnitz, envoyé de plusieurs princes d’Al- 
lemagne. — Passé la soirée chez la duchesse de Sagan, 
où j’ai fait connaissance avec le duc de Serra-Capriola, 
arrivé de St. Pétersbourg. J’ai eu une longue conver- 
sation avec le prince Metternich, qui m’a aussi ra- 
mené. Cette soirée était d’abord assez languissante, 
mais plus tard elle a pris un caractère par une dis- 
cussion très-vive sur l’Angleterre, et c’est depuis long- 
temps pour la première fois que je me suis senti bien 
chez la duchesse. 

Vendredi 23. A 10 heures chez Metternich. Con- 
versation longue et confidentielle. — Grand mouvement 

— Dîné chez les princes de Schônburg, avec le comte 
Solms-Laubach, le comte Schlitz, M. de Wolzogen, 
M. de Gartner etc. Dîné ensuite la seconde fois chez 
le prince Metternich avec le prince et la princesse 
Grassalkowitsch, le comte et la comtesse de Giulay. 

— Rentré à 2. — A 9y 2 chez Mad. de Nesselrode. 
Le comte Nesselrode est rentré à 10, et m’a annoncé 
que les ministres du Congrès m’avaient nommé 
par acclamation leur secrétaire. — • J’ai été en- 
suite chez la princesse Bagration, avec le chan- 
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celier Hardenberg, Metternich, Stadion, Hum- 
boldt etc. 

Samedi 24. A 9'/ a chez le prince Metternich. — 
Rentré à 11; quantité de visites. Dîné d’abord à 3 heures 
chez le comte Schulenburg, avec le comte Münster, 
le comte Hardenberg, Binder, puis à 5 chez le 
prince Metternich en famille, la princesse venant de 
rentrer avec ses enfants. Travaillé toute la soirée à 
une déclaration qui doit faire l’ouverture du Congrès. 
À lOVa chez le comte Nesselrode; causé avec lui sur 
cette pièce et sur d'autres grandes affaires jusqu’à mi- 
nuit; puis travaillé encore jusqu’à 2 heures. 

Dimanche 25. Au milieu du tumulte pour l’entrée 
de l’empereur de Russie et du roi de Prusse, je me 
suis tenu assez tranquille chez moi. — Dîné chez le 
banquier Léopold Hertz, avec M. Planta, M. Mo- 
rier, le conseiller d’État Jordan de Berlin, M. d’Ot- 
terstedt, ancienne connaissance, commissaire dans le 
département du Rhin sous M. de Stein, M. Mülhens 
de Francfort etc. — Fait des visites après-dîner. — 
Le soir chez M. et Mad. Nesselrode, avec M. de 
Stein; c’est là que j’ai vu pour la première fois M. de 
Talleyrand et le duc de Dalberg. Grand souper 
chez la princesse Bagration; le duc de Weimar, le 
duc de Coburg, le général Laharpe, Mad. de Pé- 
rigord, sœur de la duchesse de Sagan, une grande 
partie de la société de Vienne. — Rentré à 1 heure. 

Lundi 26. A 10 heures chez le prince Metternich 
et resté avec lui jusqu’à midi. — Visite du comte Clam 
(placé auprès de l’empereur Alexandre), du général 
Radètzky etc. — Travaillé à une nouvelle rédaction 
de la déclaration pour le congrès. — Dîné à 6 heures 
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chez Lamb avec lord Castlereagh, Wenzel Liech- 
tenstein, Schulenburg, M. Coke, Fonbrune. — 
Rentré et travaillé jusqu’à 9 ’/ 2 . — Pris le thé chez 
Mad. de Nesselrode, avec M. et Mad. de Stackel- 
berg. A 11 heures chez la princesse Bagration, et 
rentré avec Ilumboldt à 1 heure. Travaillé jusqu’à 2'/ 2 . 

Mardi 27. A 10 heures chez le prince Metter- 
nich; puis chez le comte Nesselrode; et plus tard 
chez Mad. deFucfts; revenue de Baden très-souffrante. 
— Visite du comte Schulenburg, du comte Hardcn- 
berg etc. — Dîné chez le prince de Ligne en famille. 
Promené après-dîner avec le comte Maurice O’Don- 
nell. Rentré à 7 heures. Humboldt et Clam chez 
moi. Travaillé jusqu’à 1 heure. 

Mercredi 28. A 10 heures chez le prince Mette r- 
nich; sorti avec lui. Matinée remplie de tracasseries. 
A 4 heures voulant encore parler au prince sur la Dé- 
claration, je l’ai trouvé au moment où il allait à la 
cour, pour la réception du roi de Bavière. Je l’ai 
attendu deux heures dans la cour du château; et je 
me suis terriblement enrhumé, quoique le temps fut 
beau. En attendant le général Langenau, Schulcn- 
burg, Clam et Pilât s’étaient rassemblés chez moi 
pour dîner; nous avons fait un dîner exquis; ces mes- 
sieurs m’ont quitté à 8 heures, et je ne suis plus sorti. 

Jeudi 29. Sorti à 9y a . Rentré et vu plusieurs per- 
sonnes. A 1 heure chez le prince Metternich. Longue 
conversation avec B in der sur les résultats de celle que 
Metternich avait eu la veille avec l’empereur de 
Russie. — Première conférence ministérielle, à laquelle 
j’ai assisté, entre le prince Metternich, lord Castle- 
reagh, le chancelier Hardenberg, le comte Nessel- 
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rode et Humboldt. On a discuté et finalement ar- 
rêté la Déclaration. Rentré à 3 heures; travaillé à 
une expédition pour Bucarest, et mis la dernière main 
à la déclaration. — Sorti à 9'/ 2 . D'abord chez Nessel- 
rode, et puis chez la princesse B agrat ion à un grand 
souper, où le prince Radzivill de Berlin, le duc de 
Weimar, tous les aides-de-camp de l’empereur Alex- 
andre, et une quantité d’étrangers etc. 

Vendredi 30. A 9'/ 2 chez le prtnee Metternich. 
— Visite du prince Ferdinand de Coburg et de 
M. Sartorius, professeur de Gottingue attaché au 
duc de Weimar. A 1 heure chez Metternich. Vu 
le ci-devant vice-roi d’Italie, à qui Metternich m’a 
présenté. Conférence ministérielle, d’abord entre 
les cinq, et puis avec Talleyrand et Labrador. 
L’intervention de ces deux personnages a furieusement 
dérangé et déchiré nos plans. Ils ont protesté contre 
la forme que nous avions adoptée; ils nous ont bien 
tancés pendant deux heures; c’est une scène que je 
n’oublierai jamais. A B'/a le prince est allé avec moi 
dans ses jardins, pour inspecter les travaux qui pré- 
parent la fête du 18 octobre. Le prince ne sent pas 
comme moi ce qu'il y a d’embarrassant et même d’af- 
freux dans notre position! — Nous avons ensuite dîné 
chez lui. En rentrant, mon ancien ami Johnson est 
venu me voir, après lui Schlegel. A 0'/ 2 chez la com- 
tesse Nesselrode. A 10'/a chez la duchesse de Sagan, 
où j’ai vu le prince Auguste de Prusse, le prince- 
royal de Wurtemberg, Talleyran|d. le duc de Dal- 
berg, le prince Reuss XIX et son père, enfin une 
quantité énorme de monde. Je suis parti à minuit avec 
Humboldt. 
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Octobre. 

Le temps est maintenant si fort pris, la réunion 
d'étrangers de marque est si immense, les affaires, la 
conversation, les courses, les mouvements de toute espèce 
s’accumulent si fort, qu'il n’y a plus moyen de suivre 
l'histoire du jour autrement qu’en citant les faits et les 
noms les plus saillants. 

La dernière partie du mois de septembre la saison 
a été superbe; elle l’est encore, et me donne mille re- 
grets sur ce que je n'ai pu rester à Baden. Mais ma 
position est au reste brillante et heureuse; et je jouis 
d’une bonne santé. Un rhume que j'ai pris à la suite 
d'une extinction de voix passagère ne dérange que fai- 
blement le sentiment de bien-être dont je jouis. 

Samedi 1. Passé une partie de la journée chez le 
prince Met terni ch. Rentré à 7 heures pour dîner. 
A 8 heures chez le comte Nesselrode. Note de Tal- 
leyrand contenant sa protestation contre la forme de 
délibération choisie par nous. A 9 heures à un bal 
chez la princesse Bagration. L’empereur Alexandre, 
le roi de Pnisse, tous les princes étrangers, une so- 
ciété charmante de femmes. L’empereur m’a parlé. Je 
suis resté jusqu’à l heure et parti au milieu d'un magni- 
fique souper. 

Dimanche 2. Travaillé jusqu’à 2 heures à un pro- 
tocole. A 2 heures conférence chez Metternich, avec 
Nesselrode, le chancelier Hardenberg et lord Castle- 
reagh. Dîné chez la princesse de Taxis; rentré à 7 
et ne voulant pas me rendre à la redoute, passé ma 
soirée entre Mad. de Nesselrode et Mad. de Fuchs. 

Lundi 3. Travaillé au protocole de la séance d’hier. 
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Vers 2 heures chez Metternich. Rentré à 3, dîné 
chez moi; assez tranquille et (l’excellente humeur. A 
7 conférence entre les amis; à 9 chez la princesse 
Bagration; conversation avec le duc de Coburg. 
A IOV 2 grand souper chez le prince Metternich; 
princes, diplomates, étrangers de tous les pays en foule. 
Lord Clancarty etc. 

Mardi 4. A 10 heures chez le roi de Danemark, 
qui m’a fait une impression triste et intéressante. Vu 
dans son antichambre M. de Rosenkranz, le général 
Koller, le comte Lützow, Bernstorff, Steigen- 
tesch, Lanckoronski etc. Rentré à midi. Visite du 
prince héréditaire de Mecklenburg-Strelitz, entre- 
tien jusqu’à 2. Chez Metternich. Rentré à 3V 2 . 
Wessenberg chez moi. A 5 dîné chez le comte Har- 
denberg, avec le chancelier prince Iiardenberg, 
Lord Castlereagh, Metternich,Nesselrode, Hum- 
boldt, Knesebeck, Lamb, Jordan, Binder et 
Wacken. Conférence après-dîner dans une chambre 
de Iiardenberg. Parti avec Metternich. Rentré 
à 9 et plus sorti pour bien me reposer. 

Mercredi 5. Chez moi la matinée. Visite du colonel 
Riihle, de plusieurs députés de princes d’Allemagne 
(Gartner, Sinclair, Sartorius), du général Lan- 
genau etc. A. 2 heures chez le prince Metternich 
pour la conférence. M. de Talleyraud arrivé avant 
les autres se lie avec moi, et me traite avec la plus 
grande distinction. Conférence très- orageuse, et très- 
mémorable, entre les ministres des six grandes puis- 
sances; elle dure jusqu’à 4*/ 2 . — Dîné chez le prince 
Talleyrand avec la duchesse de Sagan, sa sœur 
Périgord, Talleyrand, le prince de Hohenzollern- 
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Hechingen, le prince Wenzel Liechtenstein, le 
comte Truchsess, le prince et la princesse Jablo- 
nowska, le comte Stadion. Après-dîner Talley- 
rand entame avec moi une très-longue et très-grave 
conversation! Rentré à 8 heures. A 9 chez le comte 
Nesselrode, où il y avait lord Cathcart, le comte 
Lôwenhjelm etc. Rentré à ÎO 1 /*, et travaillé jusqu’à 

1 heure. 

> 

Jeudi 6. Sorti à O'/î- Chez le prince Metternich. 
— Al heure chez lord Castlereagli, conférant avec 
lui sur les affaires du congrès; puis encore chez Met- 
ternich jusqu’à 3. — Dîné chez moi avec le général 
Langenau. Travaillé à une expédition pour Bucarest. 
A 10 heures chez lord Castlereagh, causé jusqu’à 11; 
puis au grand souper chez la princesse Bagration; 
où j’ai causé avec Mad. de Wrbna, Canicoff, le 
prince Auguste de Prusse etc. Rentré à 1 heure. 

Vendredi 7. Travaillé au milieu des interruptions 
et des angoisses à une pièce pour le congrès. A midi 
sorti; d’abord chez le prince Schwarzenberg, avec 
lequel j’ai eu deux heures de conversation, puis chez 
M. de Talleyrand avec lequel j’ai eu un entretien 
d’une heure. De là chez M. de Metternich; rentré 
et dîné chez moi avec Wessenberg. A 6 heures en- 
core chez Metternich; promené avec Wenzel Liech- 
tenstein, à qui l'on a volé une pierre de 20,000 du- 
cats de valeur! — Rentré à 8; travaillé à une dépêche 
pour Bucarest; à 10 heures chez le comte Nessel- 
rode; puis chez lord Castlereagh; souper de lady 
Castlereagh; longue conversation avec lord Stewart. 
Rentré à 12 V a , et travaillé à la dépêche jusque vers 
3 heures. 
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Samedi 8. Sorti à 10 heures. Prince Metternich; 
puis chez le prince Hardenberg et chez Humboldt! 
— Rentré. Correspondance avec Wess en b erg sur une 
entrevue avec le maréchal Wrede. Visite du comte 
Hardenberg. A 3 heures chez Metternich. Con- 
férence avec lord Castlercagh, le chancelier Harden- 
berg et Ncsselrode, qui dure jusqu'à 4V 2 . Conver- 
sation intéressante et grave avec Metternich sur nos 
affaires. Dîné chez lui. Le général Neipperg y est 
venu. Rentré à 6V 2 . — A 8 heures seconde conférence 
avec les ministres de Russie, de Prusse, de France, 
d’Espagne, d’Angleterre, de Portugal et de 
Suède. Discussion extrêmement vive et infiniment cu- 
rieuse sur la rédaction de la fameuse Déclaration. 
La conférence a duré jusqu’à 11 heures, après quoi je 
suis rentré chez moi. 

Dimanche 9. Sorti à 10 heures. Chez le prince 
Metternich. Puis chez le roi de Danemark, con- 
versation d’une heure avec lui. De là chez lord Castle- 
reagh où j’ai trouvé le comte Nesselrode, qui est 
rentré chez moi, et avec lequel j’ai eu un entretien ex- 
trêmement important. Puis chez M. Labrador, am- 
bassadeur d’Espagne, et chez le comte Palmella de 
Portugal. Ensuite chez le prince Talleyrand. A 5 
heures dîné chez le prince Hardenberg. Le comte 
Zi ch y (de Berlin), Humboldt, le comte Hardenberg, 
M. de Beguelin etc. Rentré à 7. Visite du prince 
A. Lobkowitz. Tous les autres gens étant allés à la 
redoute j’ai passé le reste de la soirée tranquillement 
avec Thérèse. 

lundi 10. Sorti à 9 heures. Chez le prince Met- 
ternich. Chez le prince Hardenberg; il me fait 
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communication de sa lettre à Metternich, qui con- 
tient l’ouverture formelle de l’affaire de la Saxe. Visites 
de toute espèce chez moi. Baron Mohrenheim. Dîné 
chez Talleyrand avec la duchesse de Sagan, le comte 
S tad ion, Wenzel Liechtenstein, une foule de Fran- 
çais etc. De là chez le comte Schulenburg, où j'ai 
trouvé à dîner Metternich, le chancelier Harden- 
berg, Humboldt, le comte Gôrtz. Conversation avec 
Metternich. — Rentré. A 9 heures assisté chez Met- 
ternich à une conférence sur les affaires allemandes 
avec Wessenberg, Humboldt et Hardenberg. — 
Après cela grand souper chez Metternich. Le roi de 
Prusse, le prince Auguste de Prusse, le prince- 
royal de Bavière et celui de Würtemberg, le duc 
de Brunsvic, les ducs de Weimar, de Coburg etc. 
— Une foule immense d’étrangers de toute espèce. 

Mardi 11. A 9 heures chez Metternich. Conver- 
sation importante. Résolution amenée par la lettre du 
prince Hardenberg. Je me déclare, qu’il ne cédera 
pas sur Mayence etc. et qu'en cas de besoin il se rap- 
prochera de la France A 11 heures chez le prince 
Wrede. Conversation confidentielle. — Dîné chez le 
comte Nesselrode avec Humboldt et Anstett. Ren- 
tré à 7 heures. Le prince Reuss LXIV et plus tard 
Tettenborn chez moi! Ils restent jusqu’à 11 heures. 
Travaillé jusqu’à. I 1 /*. 

Mercredi 12. A 9 heures chez Metternich. Lettre 
de lord Castlereagh au chancelier sur l'affaire de la 
Saxe. Conversation avec Wessenberg sur l’état des 
choses. En traduisant la lettre de Castlereagh j’ai 
senti mes idées s’éclaircir et se fortifier. Publication 
de la Déclaration qui ajourne le congrès. — A 4 heures 
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chez ïalleyrand. Conversation dans laquelle il ine 
rend la justice la plus éclatante. Dîné chez Metter- 
nich avec Wessenberg. Après-dîner, entre 7 et 8 
du soir, j’engage sur la lettre de Castlereagh la 
discussion la plus importante et tiens «à Metternich 
(Wessenberg témoin) le langage le plus énergique 
qu’il ait jamais entendu de moi. Ce jour est un des 
plus marquants dans l’histoire de ma vie pu- 
blique; il sera peut-être le plus beau de ma vie. 
En rentrant, visite de M. Sartorius, puis le général 
Wallmoden. A IOV 2 chez la duchesse de Sagan, 
soupé avec sa sœur Périgord, Windischgratz etc. 
A minuit chez la princesse Bagration, où je trouve 
le grand-duc Constantin, le prince Charles de Ba- 
vière, le comte Stadion. Rentré après 1 heure. 

Jeudi 13. A 9V a chez Metternich. Poursuivi les 
grandes affaires. Chez moi, Wessenberg, Humboldt, 
Langenau, M. de Elassan (de Paris), puis le prince 
héréditaire de Mecklenburg-Strelitz. Après 3 heures 
chez lord Castlereagh, avec lequel l’empereur de 
Russie venait d’avoir une conférence chez lui. Dîné 
avec le comte Clam. Langenau est venu pendant le 
dîner. Travaillé à la préface d’un écrit sur le com- 
merce des nègres pour lord Castlereagh. A 10’/ a 
chez Mad. de Eu ch s. 

Vendredi 14. A 9 heures le comte AVratislaw 
chez moi. A 10 chez Metternich. Lu la lettre que 
lord Castlereagh a écrite à l’empereur de Russie 
après son entretien d’hier. Allé chez lord Castlereagh. 
Conversation importante avec lui. Il me décide pour 
l’avis de mettre la Prusse en possession do la Saxe 
sans reconnaître le principe et la propriété définitive. 
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Retourné chez Metternich, conversation avec lui — 
hélas! — sur la malheureuse liaison avec Windisch- 
griitz, qui paraît l’intéresser plus encore que les af- 
faires du monde. — Rentré. Visite du comte Berns- 
torff, qui m’a parlé des affaires du roi de Danemark, 
dans lesquelles je joue aussi un rôle très-distingué. — 
Travaillé jusqu’à 5 heures. Dîné chez Humboldt, avec 
le chancelier Hardcnberg, le comte Charles Zichy, 
le comte Étienne Zichy (de Berlin), le comte Stackel- 
berg, le comte II arden b erg (ministre royal, puisque 
l’Angleterre a pris ce titre pour le Hanovre), le général 
prussien Schôler, le comte Palmella etc. Longue 
conversation avec le comte Zichy après-dîner; il m’a 
ramené à 8 heures. A 10 chez M. et Mad. de N esse 1- 
rode, où j’ai trouvé lord Cathcart; de là chez lady 
Castlereagh. Après minuit chez la duchesse de S a- 
gan, où j'ai trouvé le prince Auguste de Prusse, 
deux princes de Reuss, Metternich, Talleyrand 
etc. Talleyrand me montre la protestation qu’il veut 
adresser aux ministres du comité. Rentré (avec Wall - 
moden) à 1 heure. 

Samedi 15. A 9 heures du matin chez Metter- 
nich; l’effet de mes grands efforts de mercredi dernier 
s’efface; il veut céder, et il cédera. La Saxe est 
perdue. Je l’ai annonce au Chancelier et à lord 
Castlereagh. A 2 heures conférence entre les quatre 
ministres, Humboldt et moi. — Dîné chez la duchesse 
de Sagan avec Metternich, Talleyrand, Wenzel 
Liechtenstein etc. Conversation politique avec Met- 
ternich et Talleyrand. A 8 heures chez la prin- 
cesse B agration. Entretien court, mais vif, et surtout 
instructif. Progrès de mon horreur pour les Russes. — 
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Rentré à 9. — Travaillé jusqu’à 2 l / 2 du matin à la 
traduction de la lettre écrite par lord Castlereagh à 
l’empereur Alexandre. 

Dimanche 16. A 9% chez Metternich. — A 10 1 /* 
chez le roi de Danemark. Conversation d’une heure - 
avec lui. Sorti avec le comte Bernstorff. — Conver- 
sation de deux heures avec Talleyrand. — Dîné chez 
la princesse Bag ration. — Le soir Pilât chez moi. — 
Plus tard chez Mad. de Fuchs. 

Lundi 17. A 9'/a chez Metternich. Grande agi- 
tation pour le bal de demain! — Conversation avec 
Wessenberg, aujourd'hui mon fidèle allié, dans une 
cause qui s’affaiblit chaque jour! — Visite chez la grande- 
duchesse Catherine; elle est abrégée et troublée par 
l’arrivée du grand-duc Constantin. Cette audience 
m’a laissé une bien vilaine impression. — Visite de 
cérémonie chez lord Steward, ambassadeur d’Angle- 
terre. — M. de Varnhagen, placé aujourd’hui à la 
légation prussienne, chez moi; promené avec lui. — 
Rentré à 4 heures. — A 8 heures du soir entrevue 
avec le duc de Campo-Chiaro, ambassadeur du roi 
de Naples. — Pris le thé chez moi avec Tettenborn. 
— A 11 heures chez lady Castlereagh. 

Mardi 18. Grand mouvement dans toute la ville. 
Fêtes pour célébrer l’anniversaire de la bataille de 
Leipzig! — De 10 à 11 chez Metternich. Dîné au 
bain de Diane. — Rentré à G heures. Allé à 8 heures 
au fameux bal du prince Metternich; grande magni- 
ficence, dans un style très-correct. Réunion de toutes 
les cours, de tous les souverains, de tous les grands 
personnages de l’Europe. J’en aurais joui un peu plus 
(quoiquen général je ne fusse rien moins que content, 
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car les affaires vont bien mal) si au milieu de cette 
fête Metternich ne m’avait pas annoncé la fâcheuse nou- 
velle du renvoi de Belio de Vienne. Le souper a été 
à i heure; j’ai parlé au duc de Weimar, au duc 
de Coburg, au prince de Mccklenburg, à lord 
Stewart, pendant le souper, à une foule d’autres avant, 
rarti à 3 heures. 

Mercredi 19. Levé à 10 heures. Au déjeûner de 
Metternich. Lui et sa femme seuls. Triste lende- 
main! Constellation bien noire: — Longue conférence 
avec Hudelist sur l’affaire de Belio et autres. — 
Dîné chez Talleyrand avec le prince et la princesse 
Metternich, Mad. de Sagan, M. et Mad. do Stackel- 
berg etc. etc. Conversation extrêmement intéressante 
avec le duc Dalberg! — Rentré à 7 heures. — Visite 
du comte Clam et du général Langenau. Conversa- 
tion profonde avec celui-ci. — A 10'/ 2 chez Mad. de 
Fuchs; joué avec le prince de Hesse, Xavier (comte 
Fuchs) et Leykam. 

Jeudi 20. Le comte Wratislaw de Prague. Af- 
faires de la duchesse de Sagan. — Conversation avec 
Metternich sur les relations avec elle. — Chez la 
duchesse à 11 heures, pour une des négociations les 
plus remarquables! — Rentré, et dîné chez moi. Ex- 
pédition pour Bucarest sur l’affaire de Belio. — Chez 
le prince Metternich à G heures. — Visite chez Mad. 
de Nesselrode, où je trouve Wallmoden et Tet- 
tenborn. — Rentré à 8 heures. — A 0'/ 2 allé au bal 
du comte Stackelberg, où l’empereur et l’impératrice 
de Russie, le roi de Prusse, et tout ce qu’il y a de 
grand. Conversations avec Pozzo di Borgo, le duc 
de Coburg et ses frères, le prince-royal de Würtem- 
3. t>. ®rn 6 . 1. 21 
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berg, Metternich, Wrbna, Bernstorff etc. Resté 
jusqu’à 1 2 «/a, puis joué encore chez Fu ch s jusqu’à IVî- 

Vendredi 21. A 10 heures chez Mettern ich. Passé 
quelques heures avec Wessenberg et le général Lan- 
genau dans de grandes conversations politiques et mi- 
litaires. Dîné chez le maréchal prince Wrede, avec 
le général Langenau, Tettenborn, W essenberg, et 
plusieurs Bavarois. — Le soir chez Nesselrode; con- 
versation sur les grandes affaires du moment. — A 
1 1 y., chez la duchesse de Sagan; conversation avec 
le duc de Coburg etc. Premier jour de pluie 
depuis le 15 septembre. 

Samedi 22. Dans la matinée visite chez Mad. Fe- 
lceté, et puis chez M. de Tallcyrand. — Dîné chez 
Metternich avec Nesselrode. Metternich me fait 
part de sa rupture définitive avec la duchesse; ce qui 
est aujourd’hui un événement du premier ordre! — 
Rentré à 7 heures. Visite du prince Lobkowitz. — 
Bal chez le comte Charles Zicliy. Conversations avec 
l’archiduc Jean, l’empereur de Russie, le roi de Da- 
nemark, le prince-royal de Bavière, Stackelberg, 
Binder etc. Rentré à 2 heures. 

Dimanche 23. Avec Wratislaw chez Metternich 
à 10 heures. — Visite chez Nesselrode, puis chez le 
duc de Dalberg, puis chez la princesse Bagration, 
qui m’avait invité à dîner; rentré à 2V a . Visite de 
Humboldt; visite très-longue de Mohrenhcim. Fait 
un petit dîner chez moi. — Travaillé ensuite à une 
pièce importante pour mes intérêts particuliers. Resté 
chez moi toute la soirée. Visite du général Wall- 
moden. Couché à 2 heures. 

Lundi 24. Wessenberg chez moi; avec lui chez 
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Mctternich. Longue conversation avec celui-ci, prin- 
cipalement sur l’affaire de Wilhelmine (Sagan). — 
Conversation avec Wrede; puis avec Binder. Dîné 
chez Stackelberg, avec Tettenborn, sir Sidney 
Smith, le prince Wolchonsky, Anstett, Cani- 
coff etc. — Rentré vers 7 heures. — Visite du prince 
Lobkowitz. — A 11 heures au grand souper et bal 
chez le prince Metternieh. Conversations avec le 
roi de Danemark, le duc de Coburg, le duc de 
Weimar, M. Welleslcy-Long etc., enfin avec le 
prince Mctternich qui m’a donné tous les détails de 
sa fameuse et triste conversation avec l’empereur de 
Russie. 

Mardi 25. A lOVa chez la grande-duchesse Marie 
entretien intéressant d’une demi-heure. Rentré. Sorti 
de nouveau à midi. — Pluie très-forte. — • Conversa- 
tion de deux heures avec Iludelist. Rentré à 2 heures. 
A 4 chez le prince T aile y r and; à 5 dîné chez lord 
Steward avec le prince Metternieh, le prince Ilar- 
denberg, Ilumboldt, comte Ilardenberg, Knese- 
beck, Mad. de Metternieh etc. — Rentré à 7 1 /. x . 
Conversation avec Wcssenberg et Langenau. Tra- 
vaillé jusqu’à 2 V 2 . 

Mercredi 26. Sorti à 10 heures. Chez le prince 
Metternieh, puis chez le prince héréditaire de Meck- 
lenburg. — Dîné chez le prince Hardenberg avec 
une société nombreuse. — Passé une demi -heure chez 
Mad. de Fuclis. — A 9 heures à un grand bal chez 
le. comte Stackelberg, où l’impératrice et les gran- 
des-duchesses de Russie, et une foule d’étrangers de 
tous les pays se sont trouvés. Parti à liy 2 . — Fini 
une dépêche importante adressée à lord Castlereagh 
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relativement à une pension que le gouvernement anglais 
doit m’accorder. 

Jeudi 27. Visites de Pilât, Rühle, Hartmann. 
— A lOVa chez le prince Metternicb. — A midi 
chez le prince-royal de Wurtemberg; conversation de 
deux heures avec lui. — Rentré. Visite de Humboldt, 
Langenau, un M. de Benz du Tyrol. — Dîné chez 
la princesse de Taxis avec beaucoup de monde; placé 
à table entre le prince de Mecklenburg et M. de 
Miltitz; longue conversation avec Talleyrand après 
dîner. Rentré à 7 heures. Visite de Langenau, du 
prince Kosloffsky, de Clam. — Travaillé jusqu’à 
1 heure. 

Vendredi 28. Allé à 11 heures chez Cooke; reçu 
de lui de la part de lord Castlereagh 600 L. St. en 
ducats, et les plus belles promesses. Rentré. Allé à 
la chancellerie. Dîné chez moi avec Langenau. Ou- 
blié la soirée. Je nage dans un océan de troubles. 

Samedi 29. Passé une partie de la matinée chez 
Metternich. Dîné chez le prince de Ligne. Confé- 
rence avec lord Castlereagh, le Chancelier, Nes- 
selrode, Humboldt, Wessenberg et le prince Met- 
ternich, sur les moyens de mettre le Congrès en acti- 
vité. J’ai beaucoup parlé; j’ai tué l’idée du Congrès. 
La conférence a duré jusqu’à 12V 2 . Ensuite conférence 
particulière d’une heure avec Castlereagh et Metter- 
nich sur la Pologne. Puis encore une heure avec Met- 
ternich sur son affaire avec la duchesse. Rentré à 
3 heures du matin. Trouvé des dépêches très-agréables 
de Bucarest. 

Dimanche 30. A 10 heures chez Metternich; puis 
chez lord Castlereagh, chez Talleyrand etc. Grandes 
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affaires! — Dîné chez Ncsselrode avec Pozzo et 
Floret. Dîner agréable. Puis une heure chez le duc 
de Coburg avec ses deux frères. A 8 heures confé- 
rence avec tous les membres du comité des huit; elle 
a duré jusqu’à 11 heures. Rentré et travaillé jusqu’à 
2 '/a heures. 

Lundi 31. Refusé le prince-royal de Bavière, le 
roi de Danemark etc. Agitation et affaires sans nom- 
bre. Chez Castler eagh, chez Tallcyrand etc. Dîne 
chez Humboldt avec une partie du Congrès et beau- 
coup de monde. A 8 heures grande conférence. Rentré 
à 10V 2 . Travaillé jusqu’à 1 heure. 

A l’exception de trois ou quatre jours vers la fin le 
temps le plus magnifique a invariablement continué 
pendant tout ce mois. 


Novembre. 

Mardi L A 10V 2 à la chancellerie; rentré à midi. 
Visite du duc de Campo-Chiaro. — A 2 heures con- 
férence particulière entre Metternich, Castlereagh, 
Ilardenberg, Humboldt, Nesselrode, Rasu- 
moffsky, Stackelberg, Wessenberg. Il a été dé- 
cidé dans cette conférence qu’il n’y eu aura pas le soir. 
— Dîné chez le chancelier Hardcnberg, avec la prin- 
cesse La Tour, la princesse et le prince Paul Estcr- 
hazy, le prince Radziwill, le général Knesebeck, 
le baron Jacobi, Humboldt, M. de Vrintz etc. 
Rentré à 7. — A 8 chez Metternich. — A 9y a chez 
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Mad. de Nesselrode. Rentré vers 11 et travaillé 
jusqu’à 1 heure. 

Mercredi 2. Sorti à 10'/ 2 . Visite chez le roi de 
Danemark et longue conversation avec lui. — Puis 
chez le prince Metternich; chez lord Castlereagh 
(qui m’a lu la réponse de l’empereur de Russie, et 
une partie de sa réplique); chez M. de Talleyrand, 
qui m’a comblé des choses les plus aimables, m’a pressé 
de m’établir à Paris et de m’engager avec son gou- 
vernement. Dîné chez moi; puis assisté au dîner Met- 
ternich; à 8 heures grande conférence des huit, à la- 
quelle 20 personnes ont assisté. Fini à 10 '/a- Nessel- 
rode me ramène; passé la soirée chez Mad. de Fuchs. 
Joué avec le prince de Hesse, d’Aspre et Xavier. 
Rentré à 1 heure. 

Jeudi 3. A 9 heures chez le roi de Bavière. 
Resté avec lui deux heures; le maréchal Wrede assiste 
à la dernière partie de la conversation. — Rentré. A 
midi avec Wessenberg à la chancellerie. Installé la 
commission pour la vérification des pouvoirs. Causé 
avec Metternich, Floret, Binder etc. — De 2 
heures à 3 au bain de Diane. — Dîné chez le baron 
de Gagcrn avec le prince de Nassau, le comte 
Palmella, le prince Kosloffsky, le baron Jacobi, 
M. Martens etc. Conversation après-dîner avec 
Gagern, et avec le baron de Plessen, ministre de 
Mecklenburg-Schwerin. — Rentré à 7 heures et tra- 
vaillé jusqu’à 2 heures du matin. 

Vendredi 4. Sorti à 11 heures. Chancellerie d’État. 
Hertz. Grandes affaires avec lord Castlereagh. 
— Dîné chez Talleyrand avec la duchesse de Sagan, 
la princesse et la comtesse Clary, Ilumboldt, le 
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comte Alexis Noailles, le comte Wintziugerode, 
lord Clancarty (mon voisin) et une société très-nom- 
breuse. Dîner excellent. Beaucoup de monde après 
dîner. Itcntré à 8, et travaillé jusqu’à 2 heures du ma- 
tin à traduire les notes de lord Castlereagh sur les 
affaires de Pologne. 

Samedi 5. Sorti à 11 heures. Chancellerie d’État. 
Prince Metternich. Rentré à 1 heure et travaillé à 
la traduction des notes de Castlereagh. Dîné chez 
moi avec le général Langenau. Travaillé ensuite de 
nouveau jusqu’à 2 heures du matin. 

Dimanche 6. Sorti à 10 heures. Conversations de 
différentes espèces avec Metternich. Rentré à midi. 
Le comte Clam: grand entretien avec lui sur sa nou- 
velle passion pour Dorothée (Mad. de Périgord). 

— Visite du duc de Campo-Chiaro, et conversation 
très-suivie avec lui. — A 4 heures chez la princesse 
Bagration; conversation très-remarquable avec elle 
sur l’empereur de Russie, ses projets, sa conduite etc. 

— Dîné chez le prince Metternich, avec Wenzel 
Liechtenstein, Binder, Neumann etc. Grand en- 
tretien avec lui sur ses affaires de cœur. — A 8 heures 
chez Ncsselrode; M. de Stein, qui me boude; 
le fameux général Laharpe, qui dans une conversa- 
tion avec Pozzo et moi trahit ses mauvais principes 
sans ménagement. Rentré à 10y a , et travaillé à une 
dépêche pour Bucarest. 

Lundi 7. Sorti à 10 '/ 2 . — Chez le prince Metter- 
nich. — Chez M. Cooke et M. Tlanta etc. — Dîné 
chez" la princesse Bagration. — A 10 heures au bal 
chez lord Stewart. Rencontré Talleyrand sur l’es- 
calier qui m’annonce comme une nouvelle positive la 
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trahison de la Prusse! — Parlé à l’empereur de Rus- 
sie, au prince-royal de Bavière, au priuce-royal de 
Wurtemberg, à lord Castlereagh, à Nesselrode 
etc. Parti au commencement du souper , et rentré à 1 
heure. 

Mardi 8. Sorti à 10 heures. Conversation impor- 
tante avec le prince Metternich; il convient de l’im- 
possibilité de soutenir le système actuel; il est dans 
un état de crise! — A 2 heures chez Talleyrand. 
— Dîné chez le comte Palmella avec le comte Sal- 
danha et sa femme, le chevalier Lobo, le colonel 
Larding, M. Planta, le prince Kosloffsky, M. de 
Bielfeld etc. — Rentré; à 10 heures au jardin du 
prince Metternich. Bal masqué; la plus belle fête, 
que, de l’aveu de tout le monde, ont ait jamais vue; 
grand souper; l’empereur, l'impératrice (d’Autriche), 
tous les archiducs, tous les souverains étrangers etc. 
présents. Resté jusqu’après le souper. Rentré vers 4 
du matin. 

Mercredi 9. Sorti à midi. Parlé à Metternich 
sur sa fête. Il va chez l’empereur. Lord Stewart 
vient le chercher; il me montre les fameuses notes du 
chancelier Hardeuberg, qui constatent la défection 
de la Prusse. — Rentré à 3 heures. — Dîné chez le 
duc de Campo-Chiaro avec le prince de Ligne, le 
comte Aldiui, le comte S al ni ou r, le baron deBildt, 
le prince Cariati etc. Rentré à 8 heures. Visite du 
(petit) prince Reuss; conversation intéressante jusqu’à 
10 heures. Chez le comte Nesselrode jusqu’à minuit. 
Jérémiades sur les résultats politiques auxquels nous 
touchons! 

Jeudi 10. Sorti à 10 heures. Chez Wessenberg; 
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puis chez le prince Metteruich; sorti avec lui; fait 
le tour des remparts; temps superbe; conversation in- 
téressante; la crise n’est pas encore décidée. — Rentre 
à 1 heure. A 2 heures au bain de Diane, avec Char- 
les. — Dîné chez le prince de Wrede, avec le prince 
Eugène (vice -roi d’Italie), le grand -chambellan Na- 
rischkin, le prince Maurice Liechtenstein, le gé- 
néral Ivnescbeck, le baron de Gagern, le baron de 
Türckheim (Darmstadt), Wessenberg etc. — Con- 
versation importante avec Wrede après-dîner. — Ren- 
tré à 7 heures. — Ne plus sorti. 

Vendredi 11. Sorti à 10y a . Visite chez le roi de 
Danemark, causé une heure avec lui. Puis une heure 
chez Metternich. — Rentré à 1 heure.' Wessen- 
berg, Schulenburg, Langenau. — Écrit une lettre 
au prince Schwarz enberg relativement à la confé- 
rence qui doit avoir lieu ce soir. — Dîné seul chez 
moi. — Allé à 6y a chez Metternich, où Mad. Bigo- 
tini avait dîné avec le prince Schwarzenberg, 
Palffy et autres. Grande conversation avec Metter- 
nich, toujours plus sur la maudite femme que sur 
les affaires. Rentré à 8. Conversation avec Lange- 
nau; à 10*/ 2 chez Nesselrode; causé avec lui jusqu’à 
1 heure. 

Samedi 12. ' Sorti à midi. Attendu Metternich 
jusqu’à 2 heures, et travaillé en attendant au bureau 
de Floret. — Invitations à dîner chez M. Welle s - 
ley-Polc et chez le prince Maurice Liechtenstein. 
— A 2 1 / 2 chez Talleyrand, qui me propose de dîner 
chez lui, et m’engage à me défaire de Wellcsley. — 
Dîné chez Talleyrand à 5 heures. Conversation avec 
Mad. de Périgord. — Conversation avec le duc de 
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Dalberg après-dîuer. Rentré à 8 heures. Pris le 
parti de ne pas aller au bal Zichy. Travaillé jus- 
qu’à 1 y®. 

Dimanche 13. Sorti à 11 heures. Chez Mctter- 
nich. — Rentré. — A IV 2 chez Tallcyrand. — De 
3 à 4 conversation très- curieuse avec la duchesse de 
Sagan sur sa fatale histoire avec Metternich. — 
Dîné chez le comte Bernstorff avec M. de Rosen- 
kranz. — Rentré à 7 heures. — Clam chez moi. — 
A 8 heures conférence générale chez Metternich. 
Décision du sort de Gênes. — Rentré à 11 heures, et 
travaillé au procès-verbal jusqu’à 2 heures. 

Lundi 14. Sorti à 10 heures. Chez Metternich 
et au bureau de Floret jusqu’à 2 heures. Rentré. 
Sorti à pied pour faire des emplettes en fait de cartes 
et de meubles. — Dîné chez le comte Stackelberg; 
le comte Zichy, le prince et la princesse Metternich, 
le comte et la comtesse Ncsselrode, le prince Ilar- 
denberg, Humboldt, le comte Flemmiug, le prince 
Tallcyrand, Mad. de Périgord, la duchesse Sagan, 
le duc de Dalberg, M. La Tour du Pin, M. de 
Noailles, Ferdinand Palffy etc. — Rentré vers 7 
heures. Le général Wallinoden chez moi; puis le 
général Langenau et Wesscnbcrg jusqu’à 10 heures. 
Puis chez Mad. de Fuclis; Mad. de Gallenberg, le 
prince Philippe de Hesse, Schuleuburg (avec le- 
quel une conversation d’une heure), le prince Iteuss XIX, 
Borel etc. Rentré à 1 heure. 

Mardi 15. Pluie toute la journée. A ll'/î à la 
chancellerie; puis chez Pilât; puis au faubourg. — A 
2 heures chez Tallcyrand. Rentré à 3. Dîné seul 
chez moi. Travaillé. A 8 heures visite du duc de 
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Campo-Chiaro. — A 9 heures chez Metternich. 
Rentré à 10. Travaillé jusques vers 2 heures. 

Mercredi 16. Sorti à 10 heures. Chez le roi de 
Danemark; conversation intéressante de plus d’une 
heure. — Rentré à 1 heure. — J’ai été obligé de re- 
noncer à un joli dîner chez Talleyrand; mais j’en 
ai été assez bien recompensé par celui que j’ai eu chez le 
prince Metternich, où j’ai dîné avec M. et Mad. (Julie) 
Zichy, Mad. deWrbna, la princesse Thérèse, Wer- 
ncr (le poète, aujourd’hui prédicateur catholique), M. 
de Wambold, Schlegel, le comte Thurn, Pilât, 
Floret etc. Rentré à 8 heures. Travaillé à une ex- 
pédition pour Bucarest jusqu’à iy 2 . 

Jeudi 17. Sorti à 11 heures. Chez le prince Met- 
ternich. Travaillé au protocole pour la conférence du 
soir. Rentré à 3 heures. Sorti de nouveau à 4, pour 
faire au prince Metternich la lecture du protocole. 

— Rentré pour dîner seul chez moi, et me reposer 
quelques heures. — A 7'/ 2 à la chancellerie d’État. A 
8 heures conférence. Grands éloges de mon protocole. 

— Parti à 9 V 2 avec Nesselrode; causé avec lui jus- 
qu’à minuit. 

Vendredi 18. Sorti à 11 heures. Travaillé et causé 
avec Metternich jusqu’à 1 heure. Visite chez Wes- 
senberg qui est malade depuis mardi. — Dîné chez 
le prince tlardcnberg, avec M. et Mad. de Nessel- 
rode, le baron Stein, Iluinboldt, Capodistrias, 
Beguelin, Jordan, Knesebeck etc. — Visite chez 
le prince héréditaire de Mecklenburg-Strelitz. — 
De là chez Pilât, et resté avec lui jusqu’à liy a . Tra- 
vaillé jusqu’à 2 heures. 

Samedi 19. Sorti à midi. — Longue et intéressante 
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conversation avec le maréchal Wrede. — Course au 
faubourg. — Rentré à 3 heures. — A4 chez Metter- 
nich, pour lui porter un article destiné pour la ga- 
zette de Prague. — A 5 heures dîné chez lord Cath- 
cart, avec le comte et la comtesse de Stackelberg, 
le chevalier d’Ivernois et sa femme, le comte Nes- 
sclrode, le ministre Stein, le général Wallmoden 
etc. — Flacé entre M. Cathcart et Stein. — Ren- 
tré à 8 heures. — A 10 heures chez le comte Zicky. 
Bal. Causé avec le roi de Bavière, le grand-duc de 
Baden, Talleyrand, Bernstorff etc. Rentré à 2 
heures. 

Dimanche 20. Travaillé au milieu des interruptions. 
Nugent, Schulenburg, Hardenberg. Sorti à 1 
heure. A la chancellerie. De là chez le duc de Campo- 
Chiaro. Rentré à 4. A 5 dîné chez la duchesse de 
Sagan, avec le prince de Hohenzollern, le prince 
Windischgrâtz, M. Dannecker, M. et Mad. de 
Fuchs etc. A 7 '/a chez Wessenberg. — Rentré à 
S'/î- — Expédié une estafette pour Bucarest. — Longue 
visite du prince Reuss LXIV. Travaillé jusqu’à 2 
heures. 

Lundi 21. Sorti à midi. Dîné chez le banquier 
Hertz, avec Louis Rohan, Clam-Martinitz, Rosty, 
Bartholdy, Koreff. Excellent dîner. Rentré à 6 
heures. Travaillé jusqu’à 10. Grand souper et bal 
chez le prince Mctternich. Conversation avec le 
roi et le prince-royal de Bavière, le ducdeCoburg, 
le comte Bernstorff, la princesse Bagration. — 
Bruits sur un changement dans les disposition de l’em- 
pereur de Russie. — Rentré à 2 heures. 

Mardi 22. Sorti à 11 heures. Chez Metteruich; 
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lord Castlereagli, Wesscnberg et Talleyrand. -7- 
Dîné chez Schulenburg avec le duc de Dalberg et 
le général Langenau. Causé jusqu’à 8 heures du soir. 
— Rentré. — À 9 heures chez Nesselrode. — A 
10V 2 chez lady Castlereagh. Wrede, Rosenkranz, 
Nugent etc. Rentré à minuit et travaillé jusqu’à 2 
heures. 

Mercredi 23. A 10 heures chez Metternich. Son 
jour de fête. Delà chez lord Castlereagh; puis chez 
le duc de Campo-Chiaro; puis chez Wessenberg. 
Dîner chez le comte Zichy pour la fête de Metter- 
nich. Toute la famille Zichy, M. et Mad. de Met- 
ternich, père et mère, et la princesse épouse, et la 
princesse Marie; M. et Mad. (Flore) Wrbna, la prin- 
cesse Jablonowska, M. et. Mad. de Fuchs, Mercy, 
Floret etc. Le soir il y avait le carroussel. J’ai eu deux 
billets, mais je n’y suis pas allé. J’ai été une heure 
chez Pilât, puis le reste de la soirée chez le comte 
Stadion jusqu'à 1 heure. 

Jeudi 24. Visite du général Nugent. — A midi 
chez Metternich; puis au bureau de Floret jusqu’à 2 
heures. Rentré. Lecture des gazettes anglaises. Re- 
fusé un dîner chez Wellesley-Pole. Dîné chez Met- 
ternich. — A 8 heures au spectacle. Ballet de Nina; 
Mlle. Bigottini, Mlle. Aimé et les autres danseurs de 
Paris. — Rentré à 10 heures. Trouvé le général Lan- 
genau, et M. Sartorius. Causé avec celui-ci jusque 
vers minuit. Travaillé jusqu’à 2’/ 2 . 

Vendredi 25. Sorti à 11 heures, chez Wessen- 
berg, chez Metternich, chez Ilumboldt; rentré à 1 
heure. — A3 heures visite du prince Kosloffsky. 
Dîné chez Talleyrand, avec le prince et la princesse et 
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le comte Trautmannsdorff, le comte Wrbna, le 
duc et la duchesse d’Argyle, M. et Mad. deBrigno- 
lès, M. de Saint-Marsan etc. Rentré à 9 heures, 
après avoir passé une heure avec Wcssenberg. A 11 
heures chez Mad. de Fuchs, et passé la soirée avec 
le prince Charles de Bavière, le prince Reuss, 
les deux princes Schônburg, Wallmoden, Clam, 
la duchesse de Sagan etc. Rentré à iy 2 . 

Samedi 26. Visite du général Nugent. — A 11 
heures chez le maréchal Wrede. — Rentré à midi. 
Visite du général Langenau, de M. Eichhoff, direc- 
teur de la navigation du Rhin, et du duc de Campo- 
Cliiaro; cette dernière était une visite bien magnifique! 

— Dîné à 5 heures chez la princesse Bagrat ion; avec 
le prince-royal de Würtemberg, Wallmoden, Ilum- 
boldt, M. de Stein, le général La Tour etc. Rentré 
à 7'/ 2 . Resté à la maison. 

Dimanche 27. Sorti à 10 heures. Passé une heure 
avec le roi de Bavière; puis une heure avecMetter- 
n i ch , rentré à l 1 /*. — Dîné chez le comte La Tour 
du Pin, avec M. et Mad. Liedekerkc (sa fille), le 
comte Alexis Noaillcs, M. de Labrador, le comte 
Stackelberg, lord Clancarty, M. de Saint-Mar- 
san, Humboldt, Bindcr. Rentré à 7'/ a . Visite du 
prince Reuss LXIV. — A 10'/ 2 chez Nessclrode, 
resté avec lui jusqu’à l J / 2 . 

Lundi 28. Sorti à 10'/ 2 . Chez Wessenberg, chez 
le prince Metternich, fait quelques emplettes etc. — 
A 2 heures chez Mad. de Varnhagen (Mlle. Robert!) 

— A dîner chez moi, M. et Mad. de Fuchs, Mad. de 
Gallenberg, le prince Philippe de liesse, le prince 
Reuss XIX, le prince Alfred Schônburg, le général 
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Wallmoden, le gros Bose et Pilât. C’était un dîner 
exquis, et j’ai déployé pour la première fois toutes les 
beautés de mon appartement. — On est resté jusqu’à 
8 heures. — Scliulenburg de 9 à 10. Clam de 11 
à 1 heure chez moi. 

Mardi 29. Fameux chagrin avec Charles. — Allé 
chez M. de Metternich à 11 heures. Il est au lit 
avec la Nesselsucht. Grande conversation avec lui. — 
Rentré à 3 heures. — Dîné chez le comte Ne s sel - 
rode, avec le duc de Richelieu, le général Fozzo 
di Iîorgo etc. Rentré à 7 heures. Visite de M. Sar- 
torius avec le docteur Bollmann récemment arrivé 
d’Amérique. — Réconciliation avec Charles. Couché 
à 2 heures. 

Mercredi 30. Sorti à 10. Chez le roi de Dane- 
mark jusqu’à 11 heures. Fuis jusqu’à 3 chez Met- 
ternich. Puis chez Tallcyrand et le duc de Dal- 
berg jusqu’à 5. Dîné chez moi avec Wessenberg; 
Langcnau est venu après-dîner. A 9 visite et grand 
entretien avec le duc de Campo-Chiaro. Travaillé 
ensuite jusqu’à l*/ a . — Dans des derniers jours pluie; 
mais en général temps fort doux et agréable. — 


1) é c e m h r e. 

Jeudi 1. Visite du baron de Plessen, ministre de 
Mecklenburg-Schwcrin; sorti à I heure. Chez 
le prince Metternich. Conversation avec lord Castle- 
reagli; conversation avec Schulcnburg; visite chez 
Humboldt. Dîné proprement chez moi; ensuite, pour 
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la forme, chez M. de Metternich, avec Mad. de 
Saurau, Ferd. Palffy, Binder, Floret. Visite chez 
Wenzel Liechtenstein. — Rentré à 8. Le général 
Wallmoden chez moi. Travaillé à une expédition pour 
Bucarest jusqu’à 2 heures. 

Vendredi 2. A midi chez le prince Metternich. 

— Rentré à 1 heure. — A 2 1 /* chez Talleyrand. — 
Dîné à 5 heures chez Talleyrand avec beaucoup de 
monde; assis à table entre le duc de Dalberg et le 
comte Orzanowski. — Rentré à 7y 2 . — Sorti à 8'/ 2 . 
Passé une heure chez Pilât; puis le reste de la soirée 
jusqu’à 1 heure seul avec Metternich dans des con- 
versations fort intéressantes. 

Samedi 3. Visite du général Lang en au. — Sorti 
à 1 heure. Très-longue visite chez le duc deCampo- ' 
Chiaro. — Rentré à 3. — Dîné chez Wallmoden 
avec M. et Mad. de Fuchs, le prince Philippe de 
liesse, le prince Reuss, Borel, Clam, d’Asprcetc. 

— Rentré à 7y 2 . — Le prince Metternich me fait 
appeler à 10. Passé la soirée avec lui, à causer sur 
des objets frivoles. 

Dimanche 4. Passé chez moi la plus grande partie 
de la matinée. — Dîné chez moi. Le duc de Dal- 
berg. M. de Wessenberg, le général Langenau, 
le comte Schulenburg, et Floret. Tout le monde 
a admiré mon appartement et mon arrangement. Nous 
sommes restés ensemble jusqu’à 8 heures. Travaillé 
jusqu’à 10, et puis chez lady Castlercagh, où j’ai 
parlé à lord Castlereagh, le marquis de Saint- 
Marsan, le comte Goetz etc. Rentré à 12, et tra- 
vaillé jusqu’à 2 heures du matin. 

Lundi 5. Grande conversation avec Ilardenberg, 
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et avec le général Neipperg. — Dîné chez Nessel- 
rode avec Hardenberg, le duc de Richelieu, 
Po zzo di Borgo etc. A 8 heures chez le prince 
Metternich. Conversation de la plus haute impor- 
tance avec lui et Wessenberg. — A 10 heures chez 
la duchesse de Sagan; joué à l’hombre avec elle, 
Fuchs et d’Aspre. 

Mardi 6. Visites de Wessenberg, Humboldt, 
Lamb. Dîné seul chez moi. — Travaillé à une expé- 
dition pour Bucarest. A loy 2 à un bal chez le comte 
Rasumoffsky, la plus belle de toutes les fêtes aux- 
quelles j’ai assisté depuis que les souverains étrangers 
sont ici. Je ne suis cependant resté que jusqu’à mi- 
nuit. Travaillé à mon expédition jusqu’à 2 heures. 

Mercredi 7. Sorti à 11 heures. Rentré à 12V 2 . 
Visite du baron Oertzen. — Passé chez Pilât, à 
cause de la brochure que nous faisons imprimer pour 
Schulenburg. — Dîné chez le prince Windisch- 
gràtz, avec Mad. de Sagan, Mad. d’Acerenza, Mad. 
de Périgord, la princesse Lôwenstein, Eulalic 
Windischgrâtz, Mad. de Windischgràtz-Lobko- 
witz, le prince Stahremberg et Léopoldine, le 
prince Louis Rohan, le comte Étienne Zichy etc. — 
Dîner superbe. Je suis extrêmement bien, et d’une hu- 
meur excellente. — De là chez Nesselrode; rentré à 
7 Va- — De 9 jusqu’à 10V 2 chez le prince Metternich; 
ensuite chez la duchesse; fait la partie d’hombre. — 
Mad. de Périgord me ramène à 12y 2 . 

Jeudi 8. Sorti à 11 heures. Chez Neipperg, chez 
Lanckoronski, chez le prince de Ligne, très-malade 
et à ce qui paraît dangereusement. Puis au faubourg. 
— • Le duc de Campo-Chiaro chez moi de 2 à 3. — 

3. ». SenJ. I. 22 
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Dîné chez le chancelier Hardenberg, avec la princesse 
de Taxis et ses dames, le prince et la princesse 
Paul Esterhazy, M. et Mad. deFuchs, Humboldt, 
Beguelin etc. Assis à côté de Mad. de Fuchs, 
à laquelle j’ai fait la cour tout de bon, et non sans es- 
poir! — Puis chez le maréchal Wrede jusqu’à 7 heu- 
res, puis chez Lamb jusqu’à 9; chez le prince 
Metternich jusqu’à 11 ‘/s! et travaillé jusqu’à 2 
heures. 

Vendredi 9. Visite du prince Ferdinand de Co- 
burg; à midi grande conférence des huit; ensuite con- 
versation avec Wessenberg et Metternich jusqu’à 3 
heures. — Dîné chez le maréchal Wrede, avec Wes- 
senberg, son frère le grand- vicaire , le comte Joseph 
Palffy, M. Rengger, de Suisse, M. Pictet, de Genève, 
M. Floret, et plusieurs Bavarois. Rentré avec Wes- 
senberg. Visite de Wallmoden; puis allé chez le 
duc de Campo-Chiaro, et conféré avec lui jusqu’à 
11 heures; rentré, et travaillé jusqu’à 2 heures. 

Samedi 10. Sorti à 10 heures. Conversation de 
deux heures avec le duc de Coburg. Puis à la 
chancellerie. Rentré, et allé de nouveau à 2Va chez 
le prince Metternich. Resté jusqu’à 4 heures. Dîné 
seul chez moi. A 8 heures conférence générale jusqu’à 
10 heures. Nesselrode m’invite chez lui; j’y vais à 
11 1 /* par la plus grande pluie. Resté chez lui jus- 
qu’à iy 2 . 

Dimanche 11. Resté chez moi, et travaillé assez 
tranquillement jusqu’à 3 heures. De 3 à 4 chez le 
prince Metternich. Dîné chez Talleyrand; grande 
conversation avec Mad. de Périgord. — Rentré à 8. 
— Visite de Clam. — Couché de bonne heure. 
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Lundi 12. Sorti à midi. Passé trois heures à la 
chancellerie, sans pouvoir attraper Metternich. Con- 
versation avec lord Castlercagh, Binder, Wessen- 
berg. Grands orages politiques. — Dîné chez moi. 
Le comte et la comtesse B ernstorff, Mad. de Fuclis» 
M. et Mad. de Varnhagen, Humboldt, le prince 
Ferdinand Coburg, Binder, le docteur Boll- 
mann, le prince Iteuss XIX. Ce dîner avec les ac- 
cessoires a duré jusqu’à 9 heures. Je n’ai pas pu me 
résoudre à aller au souper de M. de Metternich, 
je suis resté chez moi, et j’ai travaillé jusqu’après 
2 heures. 

Mardi 13. Visite de lord Cathcart. Sorti à 
11 heures. Chancellerie d’État jusqu’à 1%. Rentré. 
A 3 heures chez Schulenburg. Dîné seul chez moi, 
très-tranquillement! — A 7 heures chez Metternich, 
que je n’ai pas trouvé; passé une heure chez le duc 
de Campo-Chiaro; puis retourné chez Metternich. 
A 10 heures chez la duchesse de Sagan; causé avec 
le prince Charles de Bavière, Talleyrand, lord 
Clancarty, Mad. de Périgord, Mad. de Fuchs etc. 
Rentré avant minuit. Lu les gazettes anglaises et écrit 
jusqu’à 1 heure. — Mort du prince de Ligne, à 
10 heures du matin. 

Mercredi 14. A 1 1 1 / 2 chez Metternich. Conver- 
sation avec Wrede. De 1 à 2 heures chez Nessel- 
rode. — Rentré. Le général Neipperg chez moi 
jusqu’à 4 heures. Dîné chez Metternich. Rentré à 
7. — A 8 heures à la grande conférence. Rentré à 
10y 2 avec Wessenberg, et le reste de la soirée 
chez moi. 

Jeudi 15. Le temps le plus délicieux règne depuis 
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quatre ou cinq jours; c’est un printemps complet. — 
Sorti à midi. Enterrement du prince de Ligne. Passé 
deux heures chez lord Castlereagh; puis quelques 
minutes chez la princesse Bagration. — Rentré. — 
A 3 heures chez le duc de Camp o-Chiaro. — A 
~ 5 heures dîné chez Metternich, avec Mad. Julie Zi- 
chy, Mad. de Wrbna, la princesse Thérèse, Mad. de 
Fuehs, Mad. de Saurau, AVerner, Schlegel etc. 
Après le dîner AVerner a lu les premiers actes de sa 
tragédie Conigonde. — Rentré à 8. Le comte Mau- 
rice O’Donnell chez moi jusqu’à 10. — A 10 chez 
la duchesse de Sagan; joué avec elle, le prince de 
Hesse et d’Aspre. — Fini à 1 heure; conversation 
avec Reuss, Schônburg, Borel etc. Rentré à 
2 heures. 

Vendredi 16. A 10 heures chez Humboldt; et 
resté avec lui et Hardenberg jusqu’à 2 heures! — 
Rentré. Visite de M. de Beguelin. — Dîné chez 
Talleyraïul avec beaucoup de monde. — Rentré à 
77 2 . — Chez le prince Metternich jusqu’à 10. Rentré 
et travaillé jusqu’à 1 Vu- 

Samedi 17. A 10 heures chez le roi de Danemark. 
Puis chez le prince Metternich. — Rentré à 2 heures. 
Visite du général Neipperg. Dîné chez le maréchal 
AVrede. — Rentré à 7 heures, et travaillé jusqu’à 
2 heures. 

Dimanche 18. Le temps superbe continue toujours. 
— A 10 heures chez le roi de Bavière. Rentré chez 
moi. Visite du docteur Bollmann, qui est un homme 
très-supérieur en fait de finances, et dont j’espère que 
nous tirerons beaucoup de profit. — Pilât a dîné chez 
moi; le général Neipperg est venu pendant le dîner. 
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A 6 heures visite chez le comte Rasumoffsky; puis 
passé deux heures chez le comte Ncsselrode, en 
partie avec Pozzo. Rentré à 9. — Le prince Reuss- 
Ivostritz a passé deux heures chez moi. — Travaillé 
ensuite jusqu’à 2 heures. 

Lundi 19. A midi chez le prince Metternich. 
Conversation avec lord Castlereagh et Wessenberg. 
Rentré à 2 heures. — Le général Langenau a dîné 
avec moi. — Visite du prince Kosloffsky et du comte 
Clam; à 10 l / 2 chez le comte S ta dion, et resté avec 
lui jusqu’à 1 heure. 

Mardi 20. A 11 heures chez le prince Metter- 
nieli. — Rentré à 1 heure; travaillé à plusieurs ex- 
péditions; conversation de plus d’une heure avec Bo 11- 
mann. Dîné à 6 heures chez M. Wellesley-Pole, 
avec lord et lady Castlereagh, lady Octavia Law, 
lord Stewart, lord Apsley, colonel Cliurch, Planta, 
M. et Mad. de Brignolé. Je me suis retiré à 8'/ 2 
quoique le dîner ne fut pas proprement fini. Chez 
Wessenberg jusqu’à 10. Travaillé jusqu’à l'/ 2 . 

Mercredi 21. Le général Nu gent chez moi. De 11 
à 12 chez Humboldt. Puis chez le prince Metter- 
nich. Rentré à 2 heures. Le général Neipp erg chez 
moi. Dîné chez Talleyrand. Il me fait des ouver- 
tures extrêmement agréables. — A 6*/ 2 chez le prince 
Metternich. Affaires importantes; il me charge d’un 
grand travail. Rentré à 8 heures. Le général Wall- 
moden passe une heure chez moi. Travaillé jusqu’à 
1 heure. 

Jeudi 22. Travaillé toute la journée. Dîné chez 
Metternich. Conversation avec Wenzel Liechten- 
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stein après-dîner. Rentré à 7 Va- Travaillé jusqu’à 
2 heures. 

Vendredi 23. Sorti à 11. Chez le prince Metter- 
nich, chez le maréchal Wrede; rentré, travaillé toute 
la journée. Le duc de Campo-Chiaro chez moi de 
8 à 10; puis encore travaillé jusqu’à 3 heures. 

Samedi 24. Les recettes considérables que j’ai eues 
depuis quelque temps m’ont mis dans le cas de faire 
des étrennes magnifiques à toutes les personnes de ma 
maison; et sous ce rapport-là c’était un vrai jour de 
fête pour moi. Je n’en ai cependant pas tout-à-fait 
joui, car le grand travail dont j’étais chargé m’absor- 
bait entièrement. J’ai passé la plus grande partie de 
la journée dans mon cabinet, et travaillé jusqu’à 2 heures 
du matin. Siegmund a été obligé de copier toute 
la nuit. 

Dimanche 25. Première fête de Noël. J’ai été 
à 11 heures chez le prince Metternich; j’y suis re- 
tourné à 3, et je lui ai fait lecture de la plus grande 
partie de mon mémoire sur la Saxe. J’ai ensuite dîné 
chez lui; et après une conversation avec Wenzel 
Liechtenstein je suis rentré à 7’/,, pour travailler 
encore jusqu’à 2 heures, à l’exception d’une demi-heure 
que j’ai passé chez Nesselrodc. J'ai pris le thé chez 
moi, ce qui m’a valu une bien mauvaise nuit. 

Lundi 26. Allé chez le prince Metternich à 2 heures; 
conversation avec le duc de Coburg et le prince de 
Hohenzollern; lecture avec M. de Metternich delà 
dernière partie de ma pièce. Dîné chez moi. — Visite 
chez le chancelier Hardenberg, et de là chez Talley- 
rand. — A 10y 2 au bal chez le prince Metternich. 
Conversation avec Bernstorff, Nesselrode, lord 
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Castlereagh, sir Sidney Smith etc. Rentré à 
1 heure. 

Mardi 27. Visite du général Langenau. Passé 
une heure chez Metternich. Dîné chez Talleyrand. 
Rentré à 7. Humboldt, puis Clam chez moi. A 
9 heures chez Metternich; puis une heure chez Wre de. 
Rentré à 11 heures et travaillé jusqu’à 2 heures. 

Mercredi 28. Sorti vers 11 heures. Chez le roi de 
Danemark; conversation de deux heures avec lui; il 
m’a donné la croix de commandeur de l’ordre de Dane- 
brog. Rentré à 1 heure. Wessenberg. Dîné chez 
le maréchal Wre de. Rentré à 6. Allé chez le prince 
Metternich; puis chez la princesse Bagration; enfin 
chez le comte Nesselrode; rentré à 10 */*; travaillé 
jusqu’à 1 heure. 

Jeudi 29. Chez moi la matinée. Visite du général 
Nugent, du général Neipperg, du comte O’Donnell, 
plus tard de Humboldt. Dîné avec le général Lan- 
genau. — De 8 à 9 chez Wessenberg. Le prince 
Reuss-Kôstritz deux heures chez moi. Travaillé 
jusqu’à 1 */. 2 . 

Vendredi 30. A la chancellerie. Rentré à 1 heure. 
Visite de Humboldt. Dîné chez Talleyrand. Il me 
remet un cadeau magnifique (24,000 florins) de la part 
du roi de France. — A 10 '/ 2 chez Mad. de Fuchs, 
causé avec elle, le prince de Hesse etc. — (Par un 
singulier hasard nous avons beaucoup parlé de la for- 
tune, des dépenses et du dérangement de Rasu- 
moffsky, à l’entrée de cette même nuit qui a été si 
funeste pour lui.) 

Samedi 31. Différentes courses dans la matinée. — 
Incendie au jardin de Rasumoffsky! — Dîné chez 
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Nesselrode, avec Wenzel Liechtenstein, Anstett, 
Floret etc. Chez Pilât. Longue conversation avec 
Hudclist. A 10 heures chez la duchesse de Sagan, 
et passé la soirée avec elle, Mad. de Périgord, la 
princesse Jeanne (Acerenza), Clam, Borel, Schwed- 
hoff, plus tard Windischgriitz. Rentré à 1 heure. 


La fin de cette année a été brillante. Depuis mon 
séjour à Badeu je me portais à merveille, mieux que je 
crois encore avoir été depuis bien des années. Ma con- 
sidération dans le monde, si elle ne s’est pas accrue, 
a au moins reçu de nouveaux reliefs par le Congrès 
et la présence de tant d’étrangers illustres. J’ai eu 
dans les deux derniers mois, outre les sommes que j’ai 
reçues par mes rapports avec Bucarest, des bénéfices 
extraordinaires de 48,000 florins. La totalité de ma 
recette dans l’année 1814 s’est montée à 17,000 ducats 
au moins. Par conséquent toutes les parties de mon 
économie ont été florissantes; j’ai payé beaucoup de 
dettes; j’ai complété et embelli mon établissement; et 
j’ai pu faire beaucoup de bien à mes gens. — L'aspect 
des affaires publiques est lugubre ; mais il ne l’est pas, 
comme autrefois, par le poids imposant et écrasant 
suspendu sur nos têtes, mais par la médiocrité et 
l’ineptie de presque tous les acteurs; or, comme 
je n’ai rien à me repocher, la connaissance intime de 
cette pitoyable marche et de tous ces êtres 
mesquins qui gouvernent le monde, loin de m’af- 
fliger, me sert d’amusement, et je jouis de ce spec- 
tacle comme si on le donnait exprès pour mes menus 
plaisirs. 
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Je n’ai perdu cette année en personnes intéressan- 
tes que le prince de Ligne. 

L’anné 1815 commence sous d’assez bons auspices 
pour moi; quant à la chose publique, je vois qu'il est 
inutile de croire qu’elle remplira jamais les vaines es- 
pérances dont se bercent les enthouisiastes , et auxquelles 
j’ai rénoncé pour toujours. 

Ergo sit felix et faustum! 
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Janvier. 

Dimanche 1. Après avoir reçu les compliments des 
gens de ma maison, j’ai fait ma visite chez le prince 
et la princesse Metternich; plus tard chez le roi de 
Danemark, Talleyrand, Mad. de Périgord; 
Wessenberg. Dîné chez la duchesse avec ses sœurs, 
Windischgriitz, Clam, Borel etc. Rentré à 7 heures. 
Visite du général Wartensleben, et du prince Reuss. 
A 10’/ 2 chez Mad. de Fuclis; joué avec le prince de 
Hesse, Neumann et Xavier. 

Lundi 2. A 11 heures chez le prince Metternich. 
Visite chez lord Castlercagh. — Dîné chez Metter- 
nich avec Moritz Liechtenstein et sa femme, le 
prince et la princesse Paul, Mr. et Mad. de Hansen, 
Wessenberg etc. Rentré à 7 heures. A 10*/* chez 
la duchesse de Sagan, où j’ai passé la soirée. 

Mardi 3. Différentes courses dans la matinée. Le 
général Langenau a dîné chez moi. — Passé la soirée 
à une partie chez la duchesse de Sagan. 

Mercredi 4. Première visite chez une des plus jolies 
filles de Vienne (sœur de Mad. Desfours). — Dîné 
chez le prince Talleyrand avec beaucoup de monde. 
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Passé après-dîner une heure avec Mad. de Périgord. 
Rentré à 8 heures; visite du comte O’Donnell; à 11 
chez la duchesse de Sagan; rentré à l heure. 

Jeudi 5. Travaillé à une expédition pour Bucarest. 
Dîné seul chez moi. Passé une heure chez Mlle. Catty. 
— Journée agréable. Joué le soir avec Mad. de Sagan, 
Borel ert d’Asprc. 

Vendredi 6. Journée tranquille. Dîné chez moi. — 
Le soir visite de Maurice O’Donnell de 7 à 10 heures. 
Conversation sur Mad. de Wbrna, et d’autres personnes 
de la société et des affaires. A 10 heures chez Mad. 
de Fuchs; joué avec le prince de Hesse et Xavier. 

Samedi 7. A 11 heures chez le prince Metterni ch. 
Rentré. Visite de Bose. — A 3 chez Catty. Rentré 
à 4'/ 2 . Mangé des huitres etc. — A 6 dîné chez Lamb, 
avec Mr. Canning, le commandeur Ruffo, le colonnel 
Church, et Fonbrune. Rentré à 9. A 10'| 2 chez le 
comte Zi ch y à un grand souper dansant, avec les sou- 
verains étrangers, et tout le patadan. Conversation 
avec le roi de Danemark, Rasumoffski, le prince 
de Holstein, Metternich, le comte Zichy etc. 
Rentré à 1 heure. 

Dimanche 8. Sorti à 10 heures. Chez Wessenberg. 
Puis deux heures chez le roi de Bavière. — Et le 
reste de la journée dans un doux repos chez moi. Clam 
à 8 heures du soir, et puis de 10'/ 8 chez Mad. de Fnchs; 
joué avec elle, le prince Philippe et Xavier. 

Lundi 9. Sorti à 11 heures. Chez le prince Met- 
ternich. Resté avec Kleist. Encore une fois à la 
Chancellerie. — Le général Neipperg chez moi de 
3 à 4. — Dîner de 10 couverts. Le duc de Dalberg ; 
Bernstorff, Langenau, Bollmann, Reuss-Ivôst- 
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ritz, Pilât, Clam, Maurice O’Donnell. — Sorti à 
8 heures; chez lord Castlereagh jusqu’à IOVî- — 
Rentré; et ne pouvant pas me décider à une nouvelle 
toilette, renoncé au bal chez Metternich, et travaillé 
jusqu’à 1 heure. 

Mardi 10. Sorti à 11 heures. Chez le prince Met- 
ternich. Journée tranquille; mais je n’étais pas content 
de ma santé. Le souvenir des maux artritiques, qui 
l’anné dernière ont commence à-peu-pres à cette époque, 
s’est renouvelé par un certain malaise et un besoin de 
sommeil, qui ne sont jamais chez moi de bons symp- 
tômes. Cependant j’ai mangé avec assez d’appétit, et 
j’ai très-bien passé la nuit. 

Mercredi 11. Ce jour a été l’antithèse de celui d’hier. 
J’ai été singulièrement actif et mobil. Le travail et les 
entretiens se sont amalgamées. J’ai dîné chez lord 
Castlereagh; à 8 je suis allé chez Metternich, avec 
lequel j’ai eu une longue conversation. Rentré à 9, 
travaillé jusqu’à 2; éveillé à 3 par quelque bruit acci- 
dentai; ne pouvant pas me rendormir, lu un ouvrage 
de Varnhagen sur les campagnes de Tettenborn 
jusqu’à 5 heures du matin. 

Jeudi 12. Chez Wessenberg. Entrevue avec 
Schulenburg. — Dîner de 8 couverts chez moi. Le 
prince Metternich, le prince Talleyrand, le prince 
Wentzel, le prince Louis Rohan, Wessenberg, 
Floret et Fonbrune. — Tout le inonde a été en- 
chanté de mon établissement et de mon dîner. On est 
resté jusqu’à 9 heures. C’était une journée curieuse. 
J’étais presque nul pour la conversation, Metternich 
et Talleyrand la conduisant dans les voies ordinaires; 
mais je sentais plus vivement que jamais le néant des 
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choses humaines, la faiblesse des hommes, qui ont eu 
le sort du monde entre leur main, ma propre supériorité 
enfin quoique sans en jouir distinctement, puisque le 
vain rabrage de ces Messieurs jetait comme une espèce 
de brouillard autour des facultés de mon esprit. — A 

10 heures j’ai été chez Mad. de Fuchs faire une partie 
avec elle et d’Aspre jusque vers une heure. 

Vendredi 13. Affaires pécuniaires avec Herz. — 
Longue visite de conversation chez le duc de Campo- 
Ghiaro. — Conférence avec le général Langenau. 
Dîné chez le baron Gagern, avec le prince régnant de 
Nassau et son fils, le duc de Dalbcrg, le comte La 
Tour du Pin, le ministre de Mecklcnbourg, Plessen, 
Mr. de Wintzingerode, lrère du général, le maréchal 
de Wrede, lord Clancarty, Mr. de S pan etc. etc. 
Resté jusqu’à 8 heures. Rentré et travaillé, après un 
sommeil d’une heure, jusque vers 3 heures. 

Samedi 14. A 11 heures chez Mr. de Metternich. 
Rentré à midi. Sorti à 1>/ S ; au faubourg, pour voir 
une nouvelle voiture, chez Mad. de Fuchs etc. Dîné 
seul chez moi. — A 8 heures conférence générale, qui 
a duré jusqu’à 10 heures. Rentré, et travaillé jusqu’à 
2 heures à une expédition pour Bucarest. 

Dimanche 15. Sorti à 10 l / a . Une heure chez le roi 
de Danemark. A midi chez lord Castlereagh, con- 
féré une heure avec lui. Rentré, expédié plusieurs 
affaires. Dîné chez moi avec le général Langenau; 
à 10 heures chez le comte Nesselrode; resté jusqu’à 

1 1 ‘/s ; rentré et lu et écrit jusqu’à 3 heures du matin. 

Lundi 16. A 11 heures chez le prince Metternich; 
rentré après avoir fait quelque commission; le général 
Neipperg chez moi. Reçu une tabatière garnie de 
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diamants par Mr. de St. Marsan, de la part du roi 
de Sardaigne. Dîner chez moi. La princesse Jeanne, 
Mad. de Fuchs et son mari, les princes Reuss XIX 
et LXIY, le prince Windischgràtz, le prince Alfred 
Sckônburg, Mr. Borel, le comte Clam. Ce dîner 
avec les conversations qui l’ont suivi, a duré jusqu’à 
10 heures. — J’ai ensuite fait chez Fuchs une partie 
d’hombre avec le prince de Hesse et le prince Win- 
dischgrâtz. 

Mardi 17. Dîné chez le prince Metternich, avec 
Mad. Julie Zichy, Mad. deWrbna, Mad. de Fuchs, 
Werner, Schlegel etc. Après-dîner Werner a repris 
la lecture de sa tragédie Cunigonde, dont j’ai été peu 
édifié. A 8 heures chez lord Castlereagh. Conférence 
particulière avec Nesselrode, Humboldt, Lôwen- 
hielm, Binder, lord Stewart. — Rentré à 10 heures 
et travaillé jusqu’à 2 heures. 

Mercredi 18. Dîné chez le comte Nesselrode, 
avec le comte Stadion, Pozzo di Borgo, Louis 
Rohan etc. etc. Rentré à 7 heures; à 10 heures à un 
grand bal paré chez lord Stewart, pour le jour de 
naissance de la Reine, où, tous les souverains étrangers, 
plusieurs archiducs, et toute la première société de 
Vienne et de l’étranger était réunie, en grand costume. 
Très-belle fête. Je suis parti au moment du souper, 
à 1 heure, et j’ai travaillé encore jusqu’à 3 heures. 

Jeudi 19. Dîné chez Talleyrand avec le prince 
Metternich et beaucoup de monde; conversation à 
table avec Pozzo. Rentré à 7 heures. — A O 1 /* chez 
le comte Stadion, resté jusqu’à 11 heures; rentré et 
travaillé jusqu’à 2 heures. 

Vendredi 20. Journée très-active. Visite chez le 


Digifaed by Google 



351 


comte Palmella, lord Castlereagh etc. A 1 heure 
conférence pour les affaires de Paris. Rentré à 3 heures. 
Dîné avec Wessenberg; à 7Va chez le prince Met- 
ternich. A 8 heures conférence, qui a duré jusqu’à 
11 heures. Puis chez le duc de Campo-Chiaro, et 
entretien jusqu’à 1 heure. 

Samedi 21. Cérémonie pour l’anniversaire de la mort 
de Louis XVI. à l’église de St. Etienne. Tracasse- 
ries à cause de deux invitations chez le prince Har- 
denberg et le prince Talleyrand, entre lesquelles 
j’étais froissé. A la fin tout s’est applani, et j’ai dîné 
chez Talleyrand à un dîner solennel avec tous les 
grands personnages du congrès et beaucoup d’autres. 
Placé à table entre le duc dcDalberg et Mr. la Ber- 
nadière, avec lequel je me suis entretenu pour la 
première fois. Rentré à 7 heures, et travaillé toute la 
soirée à un article sur la cérémonie du matin. 

Dimanche 22. Passé la plus grande partie de la 
journée à travailler à l’article en question , eu allemand 
et en français. Sorti à 2 heures. Vu la course de 
traineaux de la cour; vu pour la première fois une 
certaine Tony, qui m’a fait beaucoup de plaisir. — 
Dîné chez le chancelier Hardenberg. Fait connais- 
sance avec le général prussien Grolmann. Rentré à 
7 heures, et travaillé jusqu’à 2y a heures. 

lundi 23. Affaires de correspondance jusqu’à 3 heures. 
Allé chez Metternich, sans vouloir dîner chez lui, et 
puis chez Pilât. Rentré à 4 1 / 2 . Dîné chez moi. Le 
général Neipperg; plus tard le comte Schulenburg. 
Travaillé le reste de la soirée, et couché à 1 heure. 

Mardi 24. Sorti à 11 heures. Allé chez Wessen- 
berg, puis chez Metternich, puis chez lord Castle- 
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reagh, puis chez le général Langenau. — Dîné seul 
chez moi; et travaillé sans relâche (à l’affaire de la 
traite des nègres) jusqu’à 2% heures. 

Mercredi 25. Sorti à 11 heures; chez le maréchal 
Wrede, puis chez lord Castlereagh; puis chez Tal- 
leyrand et Mad. Périgord, où j’ai trouvé le prince 
Czartorisky. Dîner chez moi. Nesselrode, Hum- 
boldt, Hardenberg, Binder, Ferdinand Palffy 
et Schroder. Excellent dîner, qui a réussi à merveille. 
Nesselrode est resté seul avec moi jusqu’à 9 heures, 
après quoi j’ai travaillé jusqu’après 2 heures. 

Jeudi 26. Langenau, et Nugent chez moi. — 
Sorti à 11%. Chez Metternich, chez lord Castle- 
reagh; ensuite chez Tony — puis chez Talleyrand et 
Mad. de Périgord. Dîné chez Metternich, avec Mad. 
de Fuchs, Mad. de Saurau, Pilât etc. etc. Après 
dîner visite chez Mr. et Mad. de Bernstorff; rentré 
à 8 V 2 et travaillé jusqu’à 1% heures. 

Vendredi 27. Sorti à 11 heures. Chez le prince 
Metternich, puis chez Herz, chez le comte Nessel- 
rode, lord Castlereagh, Talleyrand etc. etc. Pre- 
mière entrevue avec une femme connue sous le nom de 
la comtesse Desfours, que j’ai trouvé très-belle. — 
Dîné chez le maréchal Wrede; longue conversation 
avec Mr. de Gagern; visite chez Mad. de Fuchs; 
rentré à 8 heures, et travaillé toute la soirée. 

Samedi 28. Sorti à 10%. Chez le roi de Dane- 
mark pour le féliciter à son jour de naissance. Le 
chancelier Hardenberg chez moi de 2 à 3 heures. 
Séance à la chancellerie pour l’affaire des nègres, dans 
laquelle j’ai remporté un nouveau succès décisif. — Dîné 
chez Mr. de Talleyrand avec beaucoup de monde; 
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à côté de lui à table. Après-dîner chez le comte Nessel- 
rode; rentré à 7 J j 2 . Visite du comte Schulenburg. 
A 10 heures le duc de C'ampo-Chiaro, avec lequel 
je me suis entretenu jusqu’à minuit. Couché à 1 heure. 

Dimanche 29. Sorti à 10 heures. Deux heures 
d’entretien avec le roi de Danemark ! Itendezvous avec 
la femme du Vendredi — qui est appelée Jeanne. Elle 
m’a procuré des jonissances que je n’avais pas goûtées 
depuis bien des années ! Rentré vers 2 heures. Course 
chez Palinella, Labrador. Dîné chez Nesselrode, 
avec Hardenberg, Ilumboldt et Anstett. Rentré 
à 7 Va- A 8 heures chez lord Castlereagh; travaillé 
avec lui jusqu’à 9 '/ 2 . Rentré. Endormi pour avoir 
trop dîné; donné un bal à tous les gens de ma mai- 
son. Couché après 2 heures. Lu la brochure de Bo- 
nald jusqu’à 3 heures. 

Lundi 30. Sorti à 1 1 heures. Passé une heure avec 
le prince Metternicli. Rentré. Conversation avec le 
Ch. Hardenberg. — Conversation avec le général 
Neipperg. — Dîné seul chez moi. — Lu l’ouvrage de 
Bignon. — Sorti à 8 Va- Chez la princesse Bagra- 
tion, où j’ai trouvé Mad. de Fuchs, Palffy etc. — 
Rentré à 10 heures, et travaillé jusqu’à 2 heures. 

Mardi 31. A HV 2 chez lord Castlereagh. Appris 
la nouvelle de l’arrivée de lord Wellington. Allé 
chez Metternich pour la lui communiquer. Visite de 
Humboldt etc. — Dîné chez le prince Kaunitz avec 
une belle Sicilienne, la Marquise de Bracciani, Mad. 
de Fuchs, Mad. Ludkerka, fille de Mr. De La Tour 
du Pin, d’Aspre, le comte Kevenhüller etc. etc. 
Le soir visite chez la princesse Bagration; resté deux 
heures. Rentré, et travaillé jusqu’à IV 2 heures. 

g. u. 0{n$. I. 23 
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Février. 

Mercredi L Sorti à 11 heures. Lord Castlereagh, 
prince Metternich etc. Dîner de 12 couverts chez 
moi. Le comte et la comtesse Bernstorff, le comte 
et la comtesse deFuchs, le prince Wentzel Liechten- 
stein, le duc de Dalberg, le maréchal Wrede, le 
comte Palmella, le prince Philippe de Hesse, le 
comte Nesselrode, le comte Ferdinand Palffy. — 
Le soir sont venu le prince Talleyrand et le comte 
Schulenburg, et on a établi une partie de Whist, 
pendant laquelle j’ai été dans mon cabinet à travailler, 
et à m’entretenir successivement, avec Schulenburg, 
Talleyrand, Wentzel Liechtenstein, Dalberg, 
Palmella, à mesure que l’un et l’autre a été le cin- 
quième. On est resté jusqu’à 2 heures. 

Jeudi 2. Visite de Langenau. Sorti à 1 1 */ a . Prince 
Metternich, lord Castlereagh. Entrevue de deux 
heures avec Jeanne. Dîné chez le banquier Herz, 
avec le duc de Wellington, lord Castlereagh, lord 
Clancarthy, le prince Metternich, le prince Tal- 
leyrand, le prince W’entzel Liechtenstein, le comte 
Lôwenhielm, le comte Palmella, le général K ol 1er, 
le général Czernitscheff, le comte Charles Zichy 
etc. etc. — Rentré à 8 heures. — Travaillé jusqu’à 2 heures. 

Vendredi 3. Sorti à 11 heures. Conférences avec 
lord Castlereagh et Mr. de Labrador. A 3 heures 
conférence pour la traite des nègres, à laquelle Lord 
Wellington a assisté. Dîné seul chez moi. Visite du 
général Neipperg et du comte Clam. Travaillé jusqu’à 
3 heures. Expédition pour Bucarest, protocole de la 
conférence etc. etc. 
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Samedi 4. Sorti à 11 heures. Prince Metternich. 

— Conversation avec le prince Sch warzenberg, et avec 
le général Langenau. — Dîné chez le prince Talley- 
rand à un dîner de 54 personnes, avec tous les mi- 
nistres du congrès, tous les diplomates de la ville, tous 
les grands personnages des pays, le prince Trautt- 
mannsdorff, le comte Wrbna, le prince Schwarzen- 
berg, le prince Jean et Maurice Liechtenstein, 
Esterhazy, puis Lord Wellington, la duchesse de 
Sagan et sa sœur Jeanne etc. etc. On était en gala; 
c’était une réunion superbe et unique. — Rentré à 7 
heures; visite du prince Koslowsky, et du duc de 
Campo-Chiaro. Travaillé jusqu’à 2 heures. 

Dimanche 5. Sorti à 11 heures. Prince Metter- 
nich'. Lord Castlereagh. Duchesse de Sagan. — 
Grand dîner chez le prince Metternich, où j’étais 
invité ce jour là par une faveur particulière. Le duc 
de Wellington et les principaux ministres du congrès. 
Assemblée immense après le dîner. Rentré à 8 heures, 
et travaillé jusqu’à 2 heures. 

Lundi 6. Sorti- à 11 heures. Prince Metternich. 
Lord Castlereagh, Humboldt etc. — Grand dîner 
chez lord Stewart, avec tout le congrès et les grands 
de la ville. Nouvelle de l’arrangement avec la Prusse. 

— Rentré à 8'/a heures, et travaillé jusqu’à 2 heures. 

Mardi 7. Sorti à 10 l / 2 . Roi de Danemark. Lord 

Castlereagh; courses en ville et au faubourg. — 
Rentré à 3 heures. Le général Neipperg. Dîné chez 
moi seul. Après dîner le général Langenau, et le 
prince Reuss LXIV. — A 9 V 2 une heure chez Nessel- 
rodc. Puis travaillé jusqu’à 2 heures. 

Mercredi 8. Dans la matinée chez lord Castle- 

23 * 


Digitized by Google 



356 


reagh, le prince Metternicli etc. etc. Conférences 
sur les nègres à 3 heures. Dîné à 5 heures chez le 
prince Windischgrâtz. Jour de naissance de la 
duchesse de Sagan. Ses deux sœurs; le comte Sta- 
dion, le comte Dictrichstein, le comte Ferdinand 
Palffy, Louis Rohan etc. etc. Le soir chez la 
duchesse cl’Acerenza; joué à l’hombre avec le prince 
de Hesse, Schwedthof et Fuchs, jusqua minuit. 
Rentré, et travaillé jusqu’à 2’/a heures. 

Jeudi 9. Ma dernière conférence d’affaires avec Lord 
Castle reagh. 11 me charge cependant encore d’une 
grande commission, me remercie du reste avec beaucoup 
de tendresse. — Diué chez lord Cathcart avec tout 
le congrès, lord Wellington etc. etc. — A 8 heures 
conférence générale jusqu’à 11 heures. Rentré et tra- 
vaillé jusqu’à 2 heures. 

Vendredi 10. Sorti à midi. Chez le prince Metter- 
nieh, le duc de Cainpo-Chiaro, le comte Bern- 
storff. Dîné chez le prince Metternich, en famille, 
et avec Wcsscnbcrg. Rentré à 7 heures. Soirée 
remarquable, infiniment tranquille, d’abord sombre, 
quoique je n’avais nulle envie de faire ce qu’on m’avaît 
demandé, depuis 10 heures, productive, heureuse, bril- 
lante; composé une des plus belles pièces de ma vie. 
Couché vers les 3 heures, trop agité, pour ne pas 
passer une nuit avec peu de sommeil. 

Samedi 11. Sorti à midi. Chez Lord Castlcreagh 
et Planta. Reçu 1000 L. St. de l’Angleterre. — Dîné 
chez moi. Le prince de liesse, le général Nugent, 
trois princes de Reuss, le comte Clam, et Pilât. — 
A 10 heures chez Lady Castlcreagh, qui tenait sa 
dernière soirée, mais d’où la foule m’a bientôt chassé. 


Digitized by Google 



357 


Passé ensuite le veste de la soirée chez la princesse 
Ëagration avec Mr. et Mad. de Nesselrode, Hum- 
boldt, Anstett etc. etc. Travaillé jusqu’à 2 heures. 

Dimanche 12. Chez moi jusqu’à une heures. Affai- 
res avec Planta, Herz etc. Grand dîner chez Rasu- 
moffski; table ronde de 40 et quelques personnes. 
Les éloges les plus flatteurs pleuvent sur mon projet 
de déduction de la part de Rasumoffski, Talleyrand, 
Lord Castlereagh, Lord Stewart; longue conversation 
avec Mr. de Rosenkranz. Rentré à 7y 2 . Expédié le 
frère de Rasty avec de grandes dépêches pour Buca- 
rest. Moment de respiration! Passé la soirée chez la 
duchesse de Sagan; joué avec elle, d’Aspre et Win- 
dischgratz. 

Lundi 13. A 11 heures chez Metternich, puis 
chez Herz etc. etc. Puis chez le comte Schulenburg. 
— Dîné chez le prince Paul Esterhazy avec la prin- 
cesse de Taxis, le prince Hardenberg, le général 
Knesebeck, le baron de Humboldt etc. etc. Affaire 
des princes de Schonburg, à l’arrangement de laquelle 
j’ai contribué. — Passé une heure chez la comtesse 
Bernstorff, de 10 heures à minuit chez Eu ch s. 

Mardi 14. Je me suis levé à 7 heures, et sorti de 
suite pour aller voir encore les Castlereagh, qui n’é- 
taient pas encore partis! — J'ai vu Lord Castlereagh 
vers, heures, pour la dernière fois; j’ai eu aussi 
une conversation avec lord Wellington. J’ai passé 
ensuite 2 1 /.» heures en bonne jouissance avec Harry; 
rentré à 3V 2 ; trouvé Neipperg chez moi. — Grand 
dîner chez l’Ambassadeur d’Espagne! — A table 
entre le duc de Dalberg et Palmella. Causé beau- 
coup sur les affaires du Portugal, du Brésil etc. 
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Le prince Metternich en excellente humeur avec moi. 
— Rentré à 8 heures. Passé une partie de la soirée 
à lire dans l’excellent ouvrage de Bignon, le reste à 
dormir; je souffre de nouveau un peu de mes maux 
artritiques; et les dernières semaines m’ont aussi réelle- 
ment fatigué. 

Mercredi 15. Je me suis amusé ce matin avec plu- 
sieurs courses et emplettes dans différentes boutiques, 
dîné seul chez moi, et à l’ exception d’une visite de 
Maurice O’Dounell passé seul toute la soirée. Je 
n’étais pas tout-à-fait bien ; cependant je me suis agré- 
ablement occupé. 

Jeudi 16. Sorti à 11 heures. Chez Wessenberg, 
qui a gardé le lit pendant quelques jours ; puis chez le 
prince Metternich, puis au comptoir des cartes; à 
2 heures rentré; conversation avec le duc de Campo- 
Chiaro; à 3V a le général Neipperg. A 4 y a dîné 
chez Nesselrode avec le prince Wolckonski etc. 
Rentré à 7 */ 2 ; le prince R eus s plusieurs heures chez moi. 

Vendredi 17. Sorti à 11 heures; chez le roi de 
Danemark, chez Wessenberg; chez le prince Tal- 
leyrand; le général Neipperg chez moi; dîné chez 
Nesselrode avec Floret; rentré à 7 heures; à 8 heures 
chez Maurice O’Donnell; passé la soirée avec lui et 
sa femme très -agréablement jusqu’à minuit. Couché 
à IV 2 heures. 

Samedi 18. Sorti à midi. Chez Metternich, Wrede 
etc. etc. Dîné chez le prince Talleyrand. Assis entre 
Pozzo et Dalberg. Conversation avec Labrador, 
Reuss et autres. — A 10 heures du soir chez Mad. 
de F u ch s, que je n’avais pas vu depuis l’agonie de la 
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pauvre Emilie. Joué avec le prince A. Schônberg, 
d’Àspre et Xavier. Rentré à 2 1 / i . 

Dimanche 19. Temps magnifique; température de 
printemps; le plus beau soleil du monde; hiver tel que 
je me l’ai jamais vu! — Partie fine très -agréable. — 
Visite chez le prince Wrede; dîné chez lord Stewart 
avec le prince et la princesse Jablonowski, le prince 
et la princesse Henri Lubomirski, le prince Czar- 
tori ski, le prince Radziwill, Lord et Lady Rancliff; 
Mr. et Mad. de Bignolc, la famille Sidney Smith 
etc. etc. — Rentré à 8 heures. A 9 heures chez la 
comtesse Münstcr, où j’ai appris à connaître son frère 
le prince de Lippe, sa mère, sa sœur, et où en outre 
le prince de IIolstein-Bcck, le comte Schulenburg, 
et plusieurs autres. Rentré à 11 heures, et couché de 
bonne heure ne me sentant toujours pas absolument bien. 

Lundi 20. Sorti à 11 heures; chez le prince Met- 
ternich; puis entretien de 2% heures avec le duc de 
Cainpo-Chiar o. — Dîné chez le comte Stackelberg. 
Réunion de 40 personnes, en gala. Tous les ministres 
du congrès; en outre le prince Schwarzenberg, le 
prince et la princesse Maurice Liechtenstein, le 
prince et la princesse Paul Esterliazy, Stein, le 
prince Repnin, le prince Wolchonsky, lord Wel- 
lington, le comte Narischkin etc. etc. A table entre 
le comte Münster et Paul Esterliazy. Rentré à 7 
heures. Le comte Clam chez moi à 10'/ 2 chez Fuchs; 
la pauvre Emilie se meurt toujours; partie avec le 
prince de Hesse et Xavier. 

Mardi 21. Différentes courses dans la matinée pour 
des emplettes etc. — Neipperg. — Dîné chez moi. — 
A 9'/ 2 chez la duchesse de Sagan; joué avec elle, 
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le prince Windiscbgràtz et d’Aspre. Rentré à 
1 heure. 

Mercredi 22. Dans la matinée chez Wessenberg, 
Langenau, Wrede, Metternich. — Dîné chez le 
prince Wrede, avec le roi de Bavière, le prince 
Stahremberg, le prince Kaunitz, le prince Paul 
Esterhazy, Wentzel Liechtenstein etc. Rentré à 
(j heures. Chez Pilât jusqu’à 8 heures; rentré, et 
travaillé. 

Jeudi 23. Sorti à midi. Prince M etteruich; colon- 
nel Freemantle, Talleyrand, Mad. de Périgord 
etc. — Dîné chez le prince Metternich. Rentré après 
7 heures. — Visite du duc de Campo- Chiaro; à 9‘/a 
chez le comte Stadion; rentré à 10 */ a ; et couché de 
bonne heure. 

Vendredi 24. Sorti à midi. Chez Hudelist, qui 
est très -malade; vu sa femme. Reçu de Neipperg 
une lettre de remerciments de sa part et de celle de 
l’impératrice Marie Louise, pour un bon conseil 
que je leur ai donné. Dîné chez Nesselrode, avec 
le prince Metternich, le chancelier Hardenberg, 
Humboldt, Wessenberg, et Pozzo di Borgo. — 
Rentré à 7 heures. Allé à 9 '/. 2 chez la princesse Ba- 
gration, et de là chez la duchesse de Sagan; joué 
avec elle, Borel et d’Aspre; rentré à 1 heure. 

Samedi 25. A midi chez lord Stewart; puis chez 
le général Langenau. Dîné chez le prince Harden- 
berg avec une société nombreuse, et très-mêlée. Con- 
versation avec le général Knesebeck. — Rentré à 
7'/*. — Conversation de deux heures avec le duc de 
Campo- Chiaro. Couché à 1 heure. 

Dimanche 26. Sorti à 11 heures. Chez Metter- 


Digitized by Googl 



361 


nich, longue conversation. De 2 à 4 heures promené 
in Wurst avec Charles, par le plus superbe temps 
du monde. Dîné chez le comte Palmella, avec Lord 
Wellington, et beaucoup de ministres du congrès. 
Rentré à 8 heures. Le comte Clam chez moi. Couché 
à 1 heure. 

Lundi 27. Sorti il 1 1 %. Courses dans différente 
endroits. Entrevue avec Jeanne. Rentré à 4 heures. 
Dîné chez moi avec la princesse Bagration et Hum- 
boldt; après le départ de celui-ci causé avec la prin- 
cesse jusqu’à 9 heures. Travaillé ensuite jusqu’à 1 
heure. 

Mardi 28. Sorti à liy a . Chez le prince Mette r- 
nich, Pilât etc. etc. Rentré. A iy a heures chez le 
duc de Campo-Chiaro; resté jusqu’à 5 heures. Dîner 
magnifique chez lord Stewart. La princesse Bagra- 
tion, la princesse Kaunitz, Mad. de Périgord, les 
deux comtesses Zichy, Mad. de Szecheny, Lady 
Rancliff, Mad. Coulogne, Lord Welliugton, le 
vieux comte Zichy, le prince Kaunitz, Lord Clau- 
carthy etc. etc. Rentré à 9 heures. Couché à minuit. 

Le temps d’été le plus superbe qu’on ait jamais vu 
en hiver, a continué sans interruption. 


M a i* s. 

Mercredi 1. Sorti à 11 heures, chez le prince Wrede; 
à la chancellerie; chez le duc de Dalberg et Mad. de 
Périgord. Dîné chez le prince Metternich, avec 
Mad. de Wrbna et la princesse Thérèse. Rentré à 
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8 heures. 0’ Donnell chez moi. De 9 à 10 chez le 
comte Nesselrode. Travaillé jusqu’après 1 heure. 

Jeudi 2. Travaillé chez moi la matinée. — Dîné 
chez Talleyrand, ou plutôt, car il n’y était pas, chez 
Mad. de Périgord. — Rentré à 7 heures. Visite du 
prince Reuss LXIV. A 10 chez la duchesse de Sa- 
gan, où j’ai passé la soirée avec la baronesse de Hohen- 
zollern, arrivée de Silésie, Mad. Trogoff avec elle, 
et les Liechtenstein, les Reuss, les Schônburg 
etc. etc. 

Vendredi 3. Dîné chez la princesse Bagration 
avec le duc de Wellington, le prince royal de 
Wurtemberg, Lord et Lady Rancliff, la comtesse 
Caroline Szecheny, le comte Uvaroff, le comte 
Oszaroffski, Humboldt etc. etc. Le dîner fini à 9 
heures. Chez Mad. de Fuchs, que j’ai vu pour la 
première fois depuis la mort de la pauvre Emilie. 

Samedi 4. Mécontent de ma santé. Longue visite 
de Neipperg. Dîné chez moi. Le soir chez Laure. 

Dimanche 5. Conversation avec le médecin Mal- 
fatti. Il m’a beaucoup rassuré sur mon état, m'a con- 
seillé les voyages et les bains de mer etc. — Longue 
conversation avec le prince Metternich. — Jouissance. 
Rentré à 3 heures. Dîné chez lord Stewart, avec le 
comte et la comtesse de Bernstorff, Lord et Lady 
Rancliff, Mr. et Mad. de Brignole, maréchal Wre de, 
Humboldt, chancelier Hardenberg, Mr. Canning 
etc. etc. — A 10 heures chez la duchesse de Sagan, 
faire la partie avec elle. 

Lundi 6. Chez Metternich, rentré, visite de 
Schulenburg, allé au bain de Diane; entretien avec 
le duc de Campo-Chiaro. Le général Langenau 
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dîne chez moi; resté jusqu’à 7 Va- — A 9 heures chez 
Nesselrode, et de là chez Mad. de Fuchs. 

Mardi 7. Chez le prince Mctternich; de là au 
bain; visite chez le duc de Daller g, malade. Rentré. 
Humboldt vient m’annoncer la nouvelle du départ de 
Bonaparte de l’Isle d’Elbe. Allé chez le duc de 
Campo-Chiaro. Dîné chez moi. A 7 heures, allé 
à la cour, sur un billet d’invitation de l’impératrice; 
assisté à un assez ennuyeux spectacle; vu sortir tous 
les souverains, et bien accueilli par tous. Rentré à 
10 heures; travaillé jusqu’à 1 heure. 

Mercredi 8. Chez le prince Metternich, Talley- 
rand, Dalberg, Campo-Chiaro etc. Mctternich 
est parti pour Presbourg. Dîné chez Humboldt, 
avec le chancelier Wrede, Nesselrode, Wessen- 
berg, Hardenberg etc. Passé la soirée chez la 
duchesse de Sagan. 

Jeudi 9. Quantité de visites chez moi , le baron de 
Bindcr, pour les affaires du Breisgau; Mr. Lâmel 
de Prague pour les affaires des juifs; Mr. Hoch, 
directeur de la police à Linz etc. A 1 heure chez 
lord Stewart; de là promené et causé avec Hum- 
boldt; à 3*/ a chez la princesse Bagration. Dîner 
chez moi. Mr. et Mad. de Nesselrode; Mr. et Mad. 
de Fuchs; le comte Stadion, le comte Goloffkin; 
le prince Hardenberg, Mr. de Humboldt, Wessen- 
berg, le comte Hardenberg. La société est restée 
jusqu’à 8V 2 . Travaillé ensuite jusqu’à 1 heure. 

Vendredi 10. Resté à liy s . Passé deux heures chez 
le roi de Danemark. Visite chez le duc de Dalberg 
etc. — Dîné chez le prince de Windischgràtz avec 
les princesses de Courlande, les Reuss, Clam etc. 
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etc. Rentré à 7 1 / 2 . Conversation de deux heures avec 
le duc de Campo-Chiaro. A 10 heures chez Mad. 
de Fuchs; joué avec elle et le prince de Hesse. 

Samedi 11. Visite du général Neipperg et du 
général Nugent. Allé chez Wessenberg; une heure 
avec Clam. A 4 heures au bain de Diane. Dîné 
seul chez moi. Je me suis senti mieux que de long- 
temps. Lu et étudié les journaux anglais; écrit une 
lettre à Planta etc. Travaillé jusqu'après 1 heure. 

Dimanche 12. A 11 heures chez le prince Me tter- 
nicli. — Retourné chez lui à 3 heures. — Dîner chez 
moi. Mr. de Humboldt, le chevalier Ver a, l’abbé 
Keuzi, le comte O’Donnell, le général Nugent, le 
comte Clam, Schlegel et Pilât. — A 8 heures con- 
férence chez Mr. de Metternich. Rentré à 11. Fini 
ma lettre à Planta; et rédigé un projet de déclaration 
contre Bonaparte. Travaillé jusqu’à 2 heures. — 
Une brouillerie très-sèrieuse avec Charles s’est applanic 
aujourd’hui d’une manière fort heureuse. 

Lundi 13. Journée active et agitée. Dans la matinée 
chez Metternich, Campo-Chiaro etc. etc. Dîné 
avec Metternich, qui est venu me prendre, chez 
Talleyraud; rentré à 6%. A 5 heures grande et 
orageuse conférence sur la déclaration; mou projet a été 
finalement adopté avec des modifications, et signé à 
minuit; allé chez la duchesse de Sagan, et rentré à 
1 y 2 heures. 

Mardi 14. Occupé de la traduction de la déclaration, 
au milieu de courses et de visites. Dîné chez la 
duchesse de Sagan en petit comité. Rentré à 8 heures. 
A 10 chez Mad. de Fuchs; rentré à minuit. 

Mercredi 15. Travaillé à un article pour le Beob- 
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aehter. Dîné seul chez moi à 7 heures (lu soir. Visite 
de Malfatti, de Maurice O’Donnell. Passé la soirée 
chez Mad. de Fuchs. 

Jeudi 16. Deux heures à la chancellerie d'Etat. A 
2V 2 chez le duc de Campo-Chiaro, qui m’a remis 
un superbe cadeau. — Dîné chez Lord Stewart avec 
les princesses de Courlande, Lady Rancliffe, Mad. 
de Stackelberg, Lord Wellington, Talleyrand, le 
chancelier Hardenberg, Stackelberg, Radzi- 
will, etc. etc. Rentré à 8 heures. — Passé la soirée 
chez Mad. de Fuchs. 

Vendredi 17. Courses et visites dans la matinée. — 
Conférence avec Anstett. — Dîner chez moi: les 
quattre princesses de Courlande, Mad. Trogoff, 
Metternich, Talleyrand, Wentzel et Maurice 
Liechtenstein, Palmella, F'erd. Palffy, Louis 
Rohan, Windisehgrâtz. Le dîner a été un peu 
troublé par les mauvaises nouvelles de France. Partie 
de Whist avec les deux Liechtenstein et Palmella 
à 500 fr. le robber, dont je me suis bien tiré. — Soirée 
chez la duchesse de Sagan. Consternation générale. — 
Metternich, Talleyrand, Humboldt etc. etc. 

Samedi 18. Longues conversations avec La Bcrna- 
dière, Talleyrand etc. Courrier arrivé à celui-ci, 
moi présent. Expédition pour Bucarest; reçu du prince 
Caradja un cadeau de 5000 Piastres. — Dîné chez 
Talleyrand. Rentré à GVa- Une heure chez Pilât. 
Après 10 heures chez Mad. de Fuchs, joué avec Mad. 
Feketé, le prince de Hesse, et Mad. de Fuch 
Rentré à 1 heure. 

Dimanche 19. Conférence avec le banquier Lâmel; 
m’étant chargé de travailler dans l’affaire des juifs. — 
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Courses. — Conférence générale de 2 à 4. — Dîné 
chez la duchesse de Sagan; avec ses sœurs, Lord Wel- 
lington, Talleyrand, La Tour du Pin, Noailles, 
Metternich, Louis Rohan, Lord Agorley, Frce- 
niantle etc. etc. Rentré à 8 heures. Travaillé jusqu’à 
1 heure. 

Lundi 20. Passé une heure chez le prince Metter- 
nich; puis allé chez Freemantle, chez le duc de 
Campo-Chiaro etc. etc. Dîné chez le comte Stackel- 
berg, avec le comte Wrbna, le prince Trauttmanns- 
dorff, le comte Zichy, le comte Althan, le prince 
Repnin, Humboldt, Rosenkranz, Ferd. Palffy etc. 
Rentré à Gy 2 . — A 10 heures chez Mad. de Fuclis; 
finie la partie de dimanche. 

Mardi 21. Chez le prince Wrede, chez Metter- 
nich; parlé au prince Charles de Rohan arrivé de 
Paris; chez Talleyrand, La Bcrnadière, Anstett. 
Dîné chez le prince Hardenberg, avec les quatre 
princesses de Courlande, Lord Wellington, Metter- 
nich, Talleyrand, Humboldt, Hardenberg, Bü- 
low, Jordan etc. De 7 à 8 chez Pilât. Rentré et 
travaillé jusqu'à 1 heure. 

Mercredi 22. A 11*/* heures chez le prince Metter- 
nich; dîné chez le prince de Wrede avec Wessen- 
berg, Floret, et des Bavarois. A 6 heures chez le 
prince Windischgratz, où j’avais dû dîner aussi; con- 
versation avec Talleyrand, avec Wentzel etc. Rentré 
à 8 heures. Visite du duc de Campo-Chiaro; triste 
conversation avec lui. A 10 Vî chez la duchesse de 
Sagan; joué avec Mad. Trogoff, Windischgratz et 
Schwedthoff. Rentré à 2 heures. 

Jeudi 23. Sorti à 11 1 /*. Chancellerie d’État. Duc 
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(le Campo-Chiaro. Rentré à 2 heures. Visite de 
Lord Stewart. — Dîné chez Lord Clancarty, avec le 
duc et le prince de Nassau, Mr. et Mad. de Rech- 
berg. Mr. et Mad. d’Ivcrnois, le comte St. Marsan, 
Humboldt etc. Rentré à 8 heures. — A 10 heures 
chez Mad. de Fuchs. Joué avec Mad. Feketé, Lei- 
kam et Xavier. 

Vendredi 24. Sorti à midi. Rentré à 2 heures. — 
Talleyrand. Arrivé de Fauche-Borel de Paris. 
Longue conversation avec le général Neipperg. Dîné 
tard chez la princesse Bagration, avec le prince royal 
de Wurtemberg, et Mad. Soldan. Rentré à 9 heures 
et travaillé jusqu’à iy 2 . 

Samedi 25. Travail, expéditions, visites etc. etc. 
Dîné chez Talleyrand avec la duchesse de Cour- 
lande, arrivée hier de Paris, et ses quatre filles, Lord 
Wellington, Metternich etc. etc. — Le comte 
Maurice O’Donnell et sa femme ont pris le thé chez 
moi; ils sont partis à 10 heures. Travaillé jusqu’à 
iy 2 heures. 

Dimanche 26. Beau temps. Courses differentes. 
Dîné chez le prince Wiudischgratz avec Pauline et 
Jeanne, Reuss XIX, le prince de Hesse, et Bord. 
Rentré à 7. De 10 à 1 heure chez Mad. de Fuchs. 

Lundi 27. Nouvelles de Paris, qui annoncent le 
succès prochain et infaillible de Bonaparte. Longue 
conversation avec Lord Stewart. — Général Neip- 
perg. — Dîné chez le Maréchal Wredc. Longue 
conversation avec lui. Travaillé jusqu’à 2 heures; 
agitation et insomnie. 

Mardi 28. Mauvaises nouvelles de Paris. Courses, 
tracasseries; conversation avec le duc de Dalberg, et 
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le duc de Campo-Chiaro. Dîné chez le prince Metter- 
nich. — A 10 chez la duchesse de Sagan, avec sa 
mère, Wellington, Talleyrand, Metternich, le duc 
de Cobourg etc. etc. Lord Wellington a dit un 
tendre adieu à toute la société, puisqu’il part demain 
de grand matin pour les Pays-Bas. 

Mercredi 29. Longue entrevue avec Humboldt, et 
puis avec Metternich; visite de Lord Stewart; ex- 
cellente jouissance au milieu de toutes les tracasseries. 
— Dîner chez moi; Mr. et Mad. de Fuchs, Mad. Fe- 
keté, le prince de Hesse; les deux princes Reuss; 
Clam; Bollmann; j’ai été obligé de m’en aller à 8 
heures pour la conférence; on est resté à faire une 
partie chez moi. Grande conférence jusqu’à 11 heures. 
Rentré et travaillé jusqu’à 1 heure. 

Jeudi 30. À midi chez le prince Metternich, où 
tout le monde se rassemble maintenant. Puis chez 
Campo-Chiaro. Dîné chez moi avec le général Lan- 
genau. — Le duc Campo-Chiaro chez moi. Le reste 
de la soirée chez Mad. de Fuchs. 

Vendredi 31. Différentes courses dans la matinée. 
Temps d’été magnifique! — Dîné chez Talleyrand, 
avec la duchesse de Courlande, Metternich etc. 
etc. etc. — Rentré à 7 heures. Travaillé jusqu’à 10. 
Soirée chez la duchesse de Sagan. 


A v r i 1. 

Samedi 1. A la chancellerie etc. Travaillé à une 
quantité d’affaires; au protocole courant, à la rédae- 
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tion du traité général, à la position des juifs etc. Con- 
versation avec le comte Stadion sur la nouvelle pa- 
tente. Dîné chez le maréchal Wrede, avec le prince 
et la princesse Mctternich, le comte Rechberg, 
Wessenberg, Floret. etc. etc. Metternich m’avait 
préparé un poisson d’avril en faisant fabriquer un décret 
de Bonaparte contre la déclaration des puissances. 
J’y était préparé; ainsi cela n’.a pas pris. Rentré à 
7V 2 . A 1 0 '/ 2 chez Mad. de F.ichs; joué avec le prince 
de liesse et Xavier jusqu’à 1 Va- 

Dimanche 2. Visite de Rosenstiel de Berlin, et 
Mr. de Flasson etc. A 2 heures à la chancellerie; 
appris les nouvelles courantes. Rentré à 3; travaillé 
jusqu’à 6. Dîné chez Lord Stewart avec, la duchesse 
de Courlamle, et ses filles, le chancelier Harden- 
berg, Talleyrand, Mr. et Mad. de Fuchs, Dal- 
berg, Wentzel etc. etc. Rentré à 9; travaillé jusqu’à 
2 heures. 

Lundi 3, A liy 2 chez le prince Metternich. Vi- 
site du comte O’Donnell, de Lord Stewart etc. Après 
une courte promenade (par un temps délicieux) chez le 
duc de Campo-Chiaro. Dîné à G heures chez le 
prince Metternich. Rentré après avoir rédigé un 
article chez Pilât, à 8'/ 4 . Travaillé jusqu’à 2 
heures. 

Mardi 4. A liy 2 heures chez Metternich. Au 
bain de Diane avec S iegm un d; rentré à 1%. Travaillé 
au grand traité. Dîné seul chez moi, et travaillé sans 
interruption jusqu’à 2 heures. 

Mercredi 5. Courses différentes; ent.r’autres de 3 à 
4 avec Mad. de Fuchs, pour examiner un nouveau 
logement que j’ai le projet de prendre. Dîné chez Met- 
1 . o. ®fn$. I. 24 
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ternich. A 10 heures chez la duchesse de Sagan, et 
passé la soirée. 

Jeudi 6. Chez Lord Stewart, le prince Wrede 
etc. etc. Dîné chez moi avec Pilât. AG heures chez 
le roi de Bavière, lui dire adieu avant son départ, 
qui a lieu demain. Travaillé jusqu’à 10'/ 4 . Allé chez 
Mad. de Fuchs, et passé la soirée avec elle. 

Vendredi 7. Courses dans la matinée. Dîné à 
Hernals chez le comte Palffy avec la duchesse de 
Courlandc et ses filles, Metternich, Talleyrand, 
les Reuss, les Schônburg etc. etc. J’y ai mené 
Mad. de Fuchs. Rentré à 6 heures en ville. Second 
dîner chez Lord Stewart avec le prince Schwarzen- 
berg, le général Langenau, le général Vincent, 
lord Clancarty, le comte Palraella etc. etc. Rentré 
à 9 heures. Longue visite du duc de Campo-Chiaro; 
à 11 heures chez Mad. de Fuchs. Rentré à 1 heure. 

Samedi 8. Chez Wessenberg, Metternich; Hum- 
boldt chez moi; dîné seul à G heures; de 8 à 10 le 
prince de Reuss; écrit à Planta à Londres. A 11 
heures chez la duchesse de Sagan; rentré à iy 2 
heures. 

Dimanche 9. Chez Metternich, Nesselrode, le 
duc de Campo-Chiaro etc. etc. Dîné à 7 heures 
chez le prince, avec la duchesse de Courlande et ses 
filles, Mad. de Fuchs, Talleyrand, Noailles, Lord 
Stewart, Wentzel, Palffy etc. etc. Rentré à 9. 
Travaillé et lu jusqu’à 2 heures. 

Lundi 10. Conversation avec Hcrz sur les finan- 
ces et le cours de change. Chez Metternich; rentré 
à 2 heures; projet d’une nouvelle déclaration contre 
Napoléon; Wentzel Liechtenstein chez moi; 
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dîné avec Langenau; Pilaf, à G heures. Travaillé 
toute la soirée. 

Mardi 11. Sorti à 11 heures. Wessenberg, Met- 
ternich etc. etc. Le comte Almahzy, envoyé chez 
moi par le grand-duc de B ad en. Dîné chez le comte 
Nesselrode, avec Wessenberg et Floret — De 8 
à 10 heures chez le duc de Campo-Chiaro. Appelé 
chez le prince Metternich à lO'/î- Travaillé pour 
lui jusqu’à 2 1 /* heures. 

Mercredi 12. Conversation avec Lord Stewart Au 
bain avec J... Expédition manquée! — Dîné chez le 
grand-duc de B ad en. Rentré à G heures. Conversa- 
tion avec Pilât. Chez Wessenberg à 8 heures. 
Écrit au duc de B ad en. Travaillé jusqu’à 11 heures. 
Chez Mad. de Fuchs jusqu’à iy 2 . 

Jeudi 13. Sorti à midi après de grandes' expédi- 
tions. Prince Metternich, Palmella; Lilmel de 
Prague, qui m’a fait un beau présent pour le mémoire 
en faveur des juifs. — Humboldt. — Dîné chez Lord 
Stewart à 7 heures, avec les princesses de Cour- 
landq, Metternich, Trauttmannsdorff etc. etc. 
etc. Rentré à 9 heures; travaillé jusqu’à 2 heures. 

Vendredi 14. Chez W essenbcrg, chez le grand-duc 
deBaden, le prince Metternich, le maréchal Wrede 
etc. etc. Dîné chez le prince Talleyrand. Fameuse 
discussion avec le fou Hassan. Rentré à 7. Visite 
du prince Schônburg, et du duc de Campo-Chiaro. 
Travaillé jusqu'à 1 heure. 

Samedi 15. Visite du comte Al mahzy; longue con- 
versation avec Humboldt. A 2 heures chez Metter- 
nich; conversation de iy a heures avec lui. Un dîner 
qui devait avoir lieu chez Palffy à Hernals, a été 

24* 
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abandonné à cause du mauvais temps, et du froid 
qui est survenu. Dîné chez Metternich. Causé avec 
Nesselrode, avec Wcsscnberg, un moment chez 
Mad. de Fuchs. Rentré à 10 heures, et travaillé 
jusqu'à 1 heure. 

Dimanche 16. A midi chez Lord Stewart. A l 
heure j’ai été voir une charmante voiture anglaise, que 
Kr au s m'a amenée de Londres, et qui me fait un plai- 
sir inoui. — Rentré à 2. Visite du Dr. Buchholtz, 
et conversation sur l’affaire des juifs. Dîné à 3 1 /* chez 
le prince Wrede; rentré à 6. Second dîner à 7 chez 
Lord Stewart, avec les deux aînées des princesses, 
Mad. de Fuchs etc. Rentré à 9'/ 2 et travaillé jusqu’à 
1 heure. 

Lnndi 17. Dîné chez le comte Stackelberg. — 
Rentré à 6’/ 2 . Visite de Rcuss LXIV et Clam. — 
A 10 heures chez Mad. de Fuchs, faire la dernière 
partie avec le prince Philippe de Hesse, qui part 
demain pour l’armée. 

Mardi 18. Visite d’adieu des princes de Reuss. 
Resté chez moi toute la matinée. Dîné chez le grand- 
duc de Baden. Conversation très-longue avec le grand- 
duc, avec le comte Wintzingerode, le baron de 
lleden etc. J’ai ramené celui-ci chez moi, et puis chez 
lui. De 7 à 9 chez le bon duc de Campo-Chiaro. 
Travaillé le reste de la soirée. 

Mercredi 19. Entrevue avec Lord Stuart; avec 
Humboldt, avec Buchholz. Mr. et Mad. de Fuchs, 
Mari an c et Mr. et Mad. de Pilât ont dîné chez moi. 
Travaillé toute la soirée. 

Jeudi 20. Chez Wcssenberg de 11 à 12. Chez 
le prince Metternich jusqu’à 2 heures. Conférence 
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avec le baron de Gagern chez moi. Signé le contrat 
pour mon nouveau logement, qui est de toute beauté. 
— Dîné seul chez moi; et passé tranquillement à tra- 
vailler toute la soirée. 

Vendredi 21. Chez Metternich, Nesselrode etc. 
Humboldt chez moi. — Dîné chez Metternich avec 
Mr. et Mad. de Wrbna, Wentzel etc. Visite chez 
le comte Bernstorff. Rentré à 7 Y*. Travaillé jusqu’à 
2 heures. 

Samedi 22. Dîné chez Lord Stewart à 7 heures, 
avec Langenau, Hardenberg, Gordon (frère de lord 
Aberdeen) et d’autres Anglais. Rentré à !), dormi 
jusqu’à 11; travaillé jusqu’à 2. 

Dimanche 23. Sorti à 11 heures. Chez le prince 
Metternich. Passé une heure avec W esse nb erg 
malade. — Dîné chez moi. Reçu le soir le fameux 
Moniteur du 13 avril. — Travaillé à une immense 
dépêche pour Bucarest. 

Lundi 24. Longue et notable discussion avec le 
prince Metternich. — Dîné chez moi. — Travaillé à 
la grande dépêche. Sorti à 10 heures pour faire la 
partie chez la duchesse de Sagan, avec elle, Mad. Tro- 
goff, et le prince Maurice Liechtenstein. Rentre 
à 1 2 ’/ 2 , et travaillé jusqu’à 2'/a- 

Mardi 25. A 10 heures chez le grand-duc de Ba- 
den; grande conversation avec lui. Puis chez le prince 
Metternich. — Dîné chez la princesse de Taxis. 
Travaillé toute la journée pour finir mon expédition 
pour Bucarest. A 10 heures le duc de Dalberg est 
venu, et est resté jusqu’à 11 Y*. Mon expédition a été 
fini, et le courrier est parti à 12 Va- 

Mercredi 26. A 10 1 /* chez Humboldt, puis chez 
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Mad. de Wrbna; puis conférence avec Buchholtz; 
l’affaire des juifs prend une bonne tournure. — Puis 
conférence avec Mr. de St. Marsan. Diné chez Fer- 
dinand Palffy à Hernals, avec Mr. et Mad. et Ma- 
demoiselle de Metternich, Talleyrand, Dietricb- 
stein, Mr. et Mad. de Fuchs, Wentzel etc. etc. 
Rentré à GVî- — Resté chez moi jusqu’à 8. Passé 
deux heures et demi avec le duc de Campo-Chiaro. 
A 11 heures chez Mad. de Fuchs; rentré à minuit; 
travaillé jusqu’à 2 heures. 

Jeudi 27. Une heure chez Wessenberg. Puis à la 
chancellerie. Rentré, expédié plusieurs affaires. De 3 
à 4 chez le prince Charles Sch warzenberg; con- 
versation très-intéressante. Dîné chez Herz; avec les 
trois princes de Rohan, F erdinand Palffy, Dietrich- 
stein, les deux Bombelles, Bartholdy, Péchier 
etc. etc. Rentré à 67 2 . Le comte Maurice O’Don- 
nell m’a fait une visite d’adieu. Travaillé jusqu’à 2 
heures. 

Vendredi 28. A 11 heures chez le grand-duc de 
Baden, à la chancellerie; au bain; à 2 heures voir une 
nouvelle voiture, et une demi-heure à l’Augarten. Dîné 
seul. Pilât chez moi. Conversation avec Lâmel. 
Travaillé jusqu’à 2 heures. 

Samedi 29. Sorti à 1072- Chez Wessenberg, 
chez Lord Stewart, chez Mad. Lanckoronska, pour 
arranger l’affaire de Bastien, que je garderai pour le 
coup. — Dîné à 6 heures chez la princesse Bagra- 
tion; conversation remarquable. Rentré à 8 heures. 
A 10 heures chez la princesse de H ohenzollern; joué 
jusqu’à minuit, et causé avec les dames jusqu’à 2 
heures. 
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Dimanche 30. J’ai obtenu du prince Sehwarzen- 
berg, qu’il engageât l’empereur de donner un régiment 
au grand-duc de Baden. J’ai eu le plaisir de pouvoir 
annoncer à celui-ci le succès de ma négociation. Adam 
Miiller est arrivé d’Inspruck, nous avons causé 
jusqu’à 1 heures. Chez le prince Mcttcrnich; rentré 
à 3. Orage assez fort, pendant lequel Clam était 
chez moi. Dîné à 6 heures chez Lord Stewart avec 
Lord et Lady Itancliffe et d’autres Anglais. Rentré 
à 8. Müller est venu à 9, et nous avons causé jusqu’à 
1 heure. 


Mai. 

Lundi 1. Temps magnifique. Sorti à midi. Chez 
Wessenberg, chez le prince Mcttcrnich; chez Lord 
Clancarty, plusieurs autres courses. Dîné chez moi 
avec Clam, Müller et Pilât. Allé avec celui-ci à 6 
heures au jardin de Metternich. Rentré à 7 heures. 
Travaillé jusqu’à 2 heures. 

Mardi 2. Mon jour de naissance! Sorti à 1 1 l / 2 . 
Longue conversation avec Metternich, avec Lord Ste- 
wart, avec Gordon; dîné avec Müller au jardin de 
Metternich; vu après dîner la fameuse collection 
d’armures du château d’Ambrasch en Tyrol, établie 
au Belvedère. A 8*/ 2 chez le duc de Campo-Chiaro; 
rentré à 11 heures; couché à 2 heures. 

Mercredi 3. Sorti à 10 1 /*. Chez le grand-duc de 
Baden, le prince Mcttcrnich etc. Au bain. Rentré 
à 2V 2 . Dîné chez moi avec Müller; promené avec lui 
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dans ma superbe calèche anglaise à Dobling. Rentré 
avant 8 heures; travaille jusqu’à 1 heure. 

Jeudi 4. Sorti à lOVî- Chez le comte Rosen- 
cranz; chez Metternich, chez Lord Stewart. — 
Dîné au jardin du prince Metternich. Promené Mad. 
de Fuchs; travaillé jusqu’à 2 heures. 

Vendredi 5. Sorti à 11 V 2 - Chez Wessenberg; 
chez Metternich, en grande discussion; encore chez 
Wessenberg. — Dîné chez moi avec Mr. et Mad. de 
Fuchs, Pilât etMiiller; puis chez Miiller, resté avec 
lui et sa femme jusqu’à 11 , et travaillé jusqu’à 2 heures. 

Samedi 6 . Temps chaud comme en été. Conver- 
sation avec le roi de Danemark. Sorti à 2 heures en 
voiture avec Charles. Dîné à 6 V 2 chez la princesse 
Bagration; rentré à 9 heures; passé chez Pilât; à 
10 heures j’ai rencontré devant ma porte le grand-duc 
de Bade n, qui est monté avec moi, et est resté jusque 
vers minuit. Travaillé jusqu’à 2 heures. 

Dimanche 7. Travaillé jusqu’à 5 heures après-midi; 
allé avec Müller en calèche à Petzelsdorff et promené 
au jardin de Geymüller. Dîné à 8 heures. A 97a 
chez le comte Nesselrode; rentré à 10, et travaillé 
jusqu’à 2 heures. 

Lundi 8. Longue conversation avec le baron de 
Benkheim avec Bartsch etc. Sorti à 1 heure; au 
bain; puis chez Metternich, et chez Lord Stewart. 
Dîné chez Humboldt avec le chancelier Harden- 
berg, le comte Nesselrode, le comte Hardenberg, 
Wessenberg, Talleyrand, Lord Clancarty, Lord 
Cathcart, le général Boyen, Schôll de Paris etc. 
etc. Rentré à 7 heures, et travaillé (à la fameuse 
contre-déclaration) jusqu’à 27' 2 heures. 
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Mardi 9. A 11 heures chez le grand-duc de B ad en, 
puis chez le prince Mctternicli. — Rentré à l heures, 
et travaillé sans relâche jusqu’à 7 heures. Dîné chez 
la princesse Bagration, avec le général Branicky. 
De 9 jusqu’à 11 heures chez le duc de Canipo-Chiaro. 
Puis, mon grand travail étant fini, lu des journaux, 
et expédié des affaires courantes jusqu’à 2 heures. 

Mercredi 10. Sorti à midi. Passé deux heures chez 
le prince Metternich. — De 2 à 4 le comte Harden- 
berg chez moi. — A 5 heures dîné chez le comte 
Nesselrode avec Humboldt. Puis chez Mad. de 
Fuchs. Le grand-duc de Baden, est venu me faire 
une visite d’adieu. Il a pris le thé chez moi, et m’a 
fait un cadeau de 1000 ducats. 11 m’a quitté à 11 
heures; j’ai travaillé jusqu’à 2 heures. 

Jeudi 11. Sorti à 1 1 */*- Chez le comte Palmella, 
Lord Stewart, prince Metternich, et travaillé chez 
lui jusqu’à 3 heures. Le général Wallmoden, rentré 
au service d’Autriche est venu me voir. J’ai eu à 
dîner chez moi Mr. et Mad. de Fuchs, Bollmann, 
Schlegel, Müller et Pilât. Le soir nous avons été 
à un théâtre de inarionettes. Rentré à 8 y 2 , et travaillé 
jusqu’à 1 heure. 

Vendredi 12. Sorti à 1 1 1 / 2 . Chez le prince Metter- 
nich. Lord Stewart, Lord Clancarty etc. Dîné seul 
à 5 heures. — Allé en voiture avec Pilât à Grintzingen. 
A 10 heures chez Mad. de Fuchs, pour lui dire adieu 
avant sou départ pour Baden. Joué avec Mad. Feketé, 
Mr. En glander et Xavier. Rentré à 1 heure. 

Samedi 13. Passé plusieurs heures à la chancellerie 
pour arranger finalement la fameuse pièce qui doit 
paraître à la place de la déclaration. Rentré à 3. Allé 
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à une auberge à la Leopoldstadt, où Auguste Weber 
(jeune homme qui se dit mon fils, ce qu’il l’est selon 
toutes les apparences) était arrivé de Prague, appelé 
par moi. Cette entrevue m’a fait les plus singulières 
impressions! Rentré. Orage. A 7 heures à la chan- 
cellerie. Puis une heure chez A. Müller; puis rentré 
et travaillé jusqu’à 2 heures. 

Dimanche 14. Première fête de Pentecôte. Travaillé 
deux heures avec Metternich et à la chancellerie. — 
Dîné chez moi avec Müller, Pilât et Bollmann. 
Celui-ci repart pour l’Amérique; j’ai réussi à lui ouvrir 
la voie pour être envoyé ici comme Agent des États- 
Unis; succès dont je me félicite beaucoup. Travaillé 
jusqu’à 9 heures. A la Leopoldstadt et passé deux 
heures avec Auguste! Rentré et travaillé jusqu’à 2 
heures. — A 10 heures du matin visite d’adieu chez 
le roi de Danemark, qui m’a bien tendrement congédié, 
et m’a fait cadeau d’une boite avec des diamants. Le 
soir le comte Rosencrauz est venu me dire adieu à 
ma porte. 

Lundi 15. Sorti à 9 heures , pour féliciter le prince 
Metternich pour sou jour de naissance. Assisté à 
son déjeuner. Rentre à 10. Infiniment occupé toute la 
journée. A 5 heures allé, au milieu de l’orage, au 
jardin Metternich, où j’ai dîné avec toute la famille, 
Mad. de Wrbna, le comte Nesselrode, Mr. de Ilu- 
delist, Wessenbcrg etc. etc. Rentré à 7 heures; 
travaillé jusqu’à 1 heure. 

Mardi 16. Très-occupé dans la matinée. Plusieurs 
fois chez Metternich à cause de la grande publication. 
— Dîné chez le comte Stackelberg avec la duchesse 
de Courlande, et trois de ses filles, la princesse B a- 
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gration, Nesselrode, Stein, Laharpe, Alopeus 
(nomme ministre de campage par la Russie), Stadion, 
Talleyrand etc. etc. Rentré à 6*/ 2 . Allé avec Charles 
à Weinhaus, pour voir une maison de campagne; cette 
maison a fixé mon choix tout-de suite, et je me réjouis 
comme un enfant du projet de l’abiter aussitôt que ce 
vilain congrès sera fini. Rentré à 9 heures. Passé avec 
Auguste deux heures délicieuses. Rentré à 11, par 
un temps divin; c’est le plus beau printemps que j’aie 
jamais vu. Couché à minuit, et dormi à merveille. 

Mercredi 17. Conférences avec le prince Mcttcr- 
nich, Nesselrode etc. sur la déclaration. Arrivé au 
terme de ce travail. Millier ef Pilât ont dîné chez 
moi. J’ai été avec Müller à Weinhaus, où j’ai loué la 
maison pour 1500 florins. Rentré à 8'/ 2 . — Visite 
chez Mad. de Nesselrode. Nesselrode en rentraut 
à 10 heures annonce que l’empereur veut encore retarder 
la publication. Allé chez Metternich, que j’ai trouvé 
avec Rasumoffski, Talleyrand et Wessenberg. 
Il a été enfin décidé que la publication était irré- 
vocable. 

Jeudi 18. Sorti à 8 heures. Chez Auguste. Rentré 
pour déjeûner. Vera, prince Schônburg etc. etc. etc. 
Sorti à ll*/ a . Longue conversation avec Lord Stewart, 
aussi avec le comte Palmella. A 3 heures au bain 
avec Charles. — Dîné au jardin du comte Harden- 
berg, avec le Chancelier, Nesselrode, Alopeus, 
Humboldt, Gagern, Reden, Mercy, Jordan etc. 
Rentré à 7*/ a . — A 9 chez Humboldt. Passé deux 
heures avec lui et une des plus belles personnes que 
j’aie jamais vues. Schulenburg y était aussi au 
commencement. Couché à 1 heure. 
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Vendredi 19. Pluie, à verse toute la journée. Sorti 
à midi. Chez Wessenberg. Affaire de S chou b ur g, 
des juifs, de B art s etc. — Rentré à 7‘/ 2 . Resté à 
travailler et à lire les gazettes, et dîné seul chez moi. 
Visite de Clam, envoyé de Heilbronn par le prince 
Schwarzenberg. — De 8 à 9*/® chez Wessenberg. 
Rentré, et travaillé jusqu’à 1 heure. 

Samedi 20. A la chancellerie., chez Lord Stewart 
etc. etc. Je ne me rappelle plus des autres détails de 
cette journée. 

Dimanche 21. Je sais que j’ai beaucoup travaillé et 
que j’ai été de 9 à 11 du soir chez Auguste. Caetera 
desunt. Je le regrette d’autant plus que j'ai voulu 
dresser un procès-verbal précisément sur l’histoire de 
ce jour, pour mettre en évidence l’immensité des rap- 
ports intéressants, et d’occupations importantes, qui se 
pressent autour de moi dans cette époque remarquable. 

Lundi 22. Travaillé à une nouvelle déclaration pour 
la clôture du congrès. Dîné à 7 heures chez la prin- 
cesse Bagration; rentré à 9, et travaillé jusqu’à 3 
heures du matin. 

Mardi 23. Chez Lord Stewart, chez Nesselrode 
et lui chez moi; chez le duc de Campo-Chiaro etc. 
— Dîné chez moi avec Müller et Pilât. — Le soir à 
une conférence où on a décidé, qu’il y aurait une com- 
mission après le Congrès, pour rédiger le traité-général. 

Mercredi 24. Très-occupé toute la journée. Confé- 
rence particulière avec Lord Clancarty etHumboldt 
à 1 heure. — Dîné chez Nesselrode, avec le comte 
Pahlen (envoyé de Russie au Brésil), Capo d’Istria, 
Floret etc. etc. À 8 heures, seconde conférence avec 
Clancarty et Ilumboldt. Rentré à 11 heures. 
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Jeudi 25. Sorti à 10 heures, passé avec Auguste 
une des heures les plus exquises. Rentré à midi. Con- 
férence avec le comte Capo d’Istria; puis avec le 
Dr. Buchholtz. A 2 heures à la chancellerie. Longue 
conversation avec le comte Palm ella. Dîner chez moi. 
La princesse Hohenzollern, la duchesse Acerenza, 
Mr. et Mad. de Fuchs, le général Wallmoden, le 
prince Schônburg, Schwedhoff, et Borel. — AS 
heures conférence avec Clancarty etHumboldt; con- 
versation avec le prince Metternich; rentré à 11 
heures. 

Vendredi 26. A 11 heures je me suis rendu à la 
grande salle du palais, où l’empereur a distribué en 
personne les croix de mérite civil, dout. j’ai reçu une. 
Cette cérémonie a duré jusqu’à 1 heure. Je suis en- 
suite sorti à pied, et rentré à 2 heures. Travaillé à 
la rédaction du traité-général. Dîné chez moi. Allé à 
G heures à Weinhaus. Rentré à 8 heures. Conférence 
avec Lord Clancarty et Humboldt. Rentré à 10'/ 2 - 
Travaillé jusqu’à 1 heure. 

Samedi 27. Chez Lord Stewart, le prince Metter- 
nich; longues conférences avecBuchholtz pour l'affaire 
des juifs. — Travaillé au traité-général. — Dîné à 7 
heures chez la princesse Bagration avec le général 
Branicky. A 8 heures conférence chez le prince 
Metternich, qui a duré jusqu’à 11 heures. Couché 
à 12‘A. 

Dimanche 28. Levé à 8 heures. L’air est bien froid 
depuis quelques jours. Conférence avec le chevalier 
Vera, avec Buchholtz. Sorti à 10 heures. Conver- 
sation avec Wessenberg, puis avec Humboldt sur 
les juifs, et sur d’autres affaires importantes. Chez 
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Lord Stewart, chez Metternich. Rentré à 2%. Con- 
férence avec le comte St. Marsan, puis avec Buch- 
holtz. — Dîné à 7 heures chez Lord Stewart; avec 
la duchesse de Sagan, la princesse de Hohenz'ollern, 
Lady Rancliffc, le prince Léopold de Cobourg etc. 
etc. A 9 heures chez Lord Clancarty pour une con- 
férence. Rentré à 10, et travaillé jusqu’à minuit. 

Lundi 29. Levé à 8 heures. Courses dans la matinée. 
Metternich, lord Stewart, Humboldt etc. etc. 
Dîné chez Stackelberg avec le prince Metternich, 
Wessenberg, Humboldt, Alopeus, lord Clancarty, 
Lord Cathcart, Mercy, Floret etc. etc. etc. — Le 
soir conférence, où Metternich et Hardenberg se 
sont engagés à remettre leur départ jusqu’à la fin de 
la semaine. Rentré à 11 Va- 

Mardi 30. Sorti à 9 heures. Chez Humboldt, 
chez Wessenberg, chez Bernstorff; conférence avec 
Buchholtz; une heure charmante chez Auguste. A 
2 heures à la chancellerie; travaillé, et attendu le ré- 
sultat de l’affaire des juifs, qui n’a pas été décidée 
aujourd’hui. — Rentré à 4 heures. Conférence avec le 
comte Münstcr. — A 7 heures dîné chez la princesse 
B agration. A 9 heures à la conférence. Rentré à 
1 1 heures. Couché à 1 heures , après avoir fait une 
expédition pour Bucarest. 

Mercredi 31. Sorti avant 10 heures. Chez Hum- 
boldt; appris la résolution rélativement aux cadeaux, 
qui m’ouvre une des perspectives les plus brillantes. 
Rentré. Conférence avec le baron de Gagern. Allé 
chez Metternich. Explication remarquable avec lui. 
Rentré. Longue conversation avec Làmel, arrivé de 
Prague pour pousser la fameuse affaire des juifs. — 
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Sorti de nouveau à 2V a . Chez Lord Clancarty. — 
Rentré à 5 heures. Allé à Weinhaus, pour y dîner la 
première fois; rentré à 8 ’/ 2 . Un moment chezNessel- 
rode; Lâmel chez moi à 11 heures; travaillé jus- 
qu’à 12y a . 


Juin. v 

Jeudi 1. Levé à 7*/ a . Variété de visites chez moi, 
de courses, d’affaires, toujours intermêlées du grand 
travail jusqu’à 5y a heures après-midi. — Allors allé à 
Weinhaus, et dîné. Rentré à 8y 2 . A 9 heures con- 
férence jusque vers 1 heure chez le prince Metternich. 

Vendredi 2. Même train qu’hier. Lâmel, Buch- 
holtz, le prince Schônburg, Vera, le baron Ber- 
stett (ministre de Baden), Rasty avec un courrier de 
Bucarest etc. A midi chez Lord Stewart, qui, indé- 
pendemment du grand cadeau du Congrès, m’a assigné 
eu particulier 400 L. Sterling. — Dîné chez le prince 
Talleyrand; Mad. de Périgord part demain pour 
ses terres en Prusse. Talleyrand m’a donné un joli 
portrait de Louis XVIII; nous sommes parfaitement 
bien. Rentré à 7 heures. A 9 chez le prince Metter- 
nich. Fragments de conférences. Talleyrand s'entre- 
tient avec moi de son affaire de Bucarest. Rentré vers 
11 heures. 

Samedi 3. Levé à 8 heures. Lâmel, Pilât etc. 
Sorti à 10 heures. Chez Wesscnberg; puis chez 
Auguste; puis chez le prince Metternich, chez le 
comte Nesselrode avec le comte Capo d’Istriç, qui 
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part cette nuit; rentré à 3 heures. — Allé avec Adam 
Miiller dîner à Weinhaus. Projet d’un voyage avec 
lui. Rentré à 8 '/ 2 . Allé chez Lord Clancarty, puisa 
la chancellerie, puis de nouveau chez Lord Clancarty; 
rentré à 10 heures, et travaillé jusqu’à 12 Va heures. 

Dimanche 4. Levé à 8 heures. Sorti à 10. Chez 
Wessenberg, puis à la chancellerie; chez Lord Ste- 
wart, rentré, de nouveau à la chancellerie; conférence 
du comité des cinq de 1 à 4 heures; rentré. Dîné à 5 
chez Lord Clancarty, avec le comte et la comtesse 
Münstcr, le prince de Lippe, le baron Gagern, Mr. 
de Sproon, Humboldt etc. etc. Rentré à 8 heures. 
A 9 conférence au comité des cinq jusqu’à 11 heures. 

Lundi 5. Travail pour le grand traité, conférence 
etc. Dîné à Weinhaus avec A. Millier; conversation 
avec lui, qui m’aurait fait tout oublier. Rentré à 9 1 /*. 
Expédition pour Bucarest etc. 

Mardi 6. Conférence dans la matinée , d’abord avec 
le prince Metternich et Hudelist, puis avec le co- 
mité des cinq. Dîné chez le comte Nesselrode. — 
Le soir conférence. 

Epoque active et orageuse, comme je ne l’ai presque 
jamais éprouvée. Pendant quinze jours, je n’ai . pas 
trouvé le temps de travailler à ce journal. Cependant 
je me rappelle assez les principaux événements qui se 
pressaient dans cette époque, pour les consigner après 
coup. 

Mercredi 7. Conversation de deux heures avec le 
cardinal Consalvi. Conférence chez Metternich 
jusqu’à minuit. 

Jeudi 8. Conférence à 2 heures. Cadeau de la 
Russie. Ijne boite de 300 Ducats, et 800 Ducats comp- 


Digitized by Google 



385 


tant. — Pris congé du comte Ncsselrode, qui part 
cette nuit. — Dîné chez Rasumoffski, avecMetter- 
nich, Hardcnberg, le prince Léopold de Cobourg, 
Lord Clancarty, Humboldt, Reuss etc. etc. 

Vendredi 9. Le prince Léopold de Cobourg chez 
moi, à 8 heures du matin. L’affaire des juifs heureuse- 
ment terminée; l’acte de la confédération ayant été 
signé hier, sans que l’article qui les concerne, ait été 
ébranlé. — Pris congé du marquis de St. Marsan. — 
Le soir conférence générale; lecture du grand-traité; 
tous les articles paraphés. 

Samedi 10. Pris congé du prince Ilardenberg. 
Cadeaux prussiens. Une boite de 300 Ducats, et 800 
Ducats comptant. 

Dimanche 11. Conversation très-amicale avec Mettcr- 
nicli. Dernière conférence générale. Dîné chez Met- 
ternieh au jardin. Départ du prince Talleyrand. 
Départ de Lord Stewart etc. 

Lundi 12. Commencement des grandes copies du 
traité. Journée extrêmement tracassière et orageuse. 
A (i heures dîné chez Metternich au jardin; puis à 
Weinhaus; rentré à 10 heures. Pris congé du prince 
Metternich, qui est parti à 1 heure de la nuit. 

Mardi 13. Continuation des copies, et grande acti- 
vité en tout genre. Dîné à Weinhaus avec la princesse 
Bagration et Aurore, Humboldt et Fontbrune. 
Couché pour la première fois à Weinhaus. Pris congé 
de A. Müller. 

Mercredi 14. Dîné chez le comte Stackelberg à 
Grumpendorff. Conférences avec Buchholtz et 
Lâmel. Pris congé du comte Bernstorff; couché 
en ville. 
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Jeudi 15. Pris congé dp Rasum offski. — Dîné 
seul à Weinhaus. 

Vendredi 16. Nouvelle de la catastrophe arrivée à 
Baden. Cadeau de Lamel de 1000 Ducats. — Dîné 
chez le cardinal Consalvi. Pris congé de lui. Couché 
en ville. 

Samedi 17. Affaires et tracasseries de mille espèces. 

— Dîné à Weinhaus avec le comte Ha rd en b erg. 
Pris congé de lui. 

Dimanche 18. Départ de Buchholtz. Après beau- 
coup de négociations, Lamel se charge du payement 
des autres 2000 Ducats, que m’a valu l’affaire des juifs. 
Toutes mes affaires pécunières s’arrangent à merveille. 
Dîner chez moi à Weinhaus. Le comte Stadion, le 
comte Ferdinand Palffy, Lord Cl an car ty, W 7 essen- 
berg, Humboldt, le jeune Palffy, le comte I’al- 
mella, le commandeur Ruffo, Mr. de Vera. — Tra- 
vaillé ensuite à 11 heures. Je prends l’habitude de me 
coucher et de me lever de bonne heure. 

Lundi 19. En ville à 10 heures. Longue conver- 
sation avec Lamel. Dîné chez le prince Paul Ester- 
hazy à 4 heures au jardin ci-devant Kaunitz à Maria- 
liilf avec la princesse Marie, Lord et Lady Rancliffe 
etc. Second dîner à G heures avec Lord Clancarty. 

— A 9 heures conférence pour signer le grand-traité. 
Cette opération a duré jusqu’à minuit. Clôture de- 
finitive du congrès, après une durée de neuf moi 
complets. Couché en ville. 

Mardi 20. Déjeûné à Weinhaus. Travaillé jusqu’à 
4 heures. Dîné chez la princesse Bagration, avec 
Stadion et Humboldt. Pris congé de Humboldt, 
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qui part cette nuit. — Retourné à Weinhaus après 8 
heures. Remis ce journal au courant. 

Mercredi 21. Ce jour a commencé par une pluie à 
verse, accompagnée d’un orage. Auguste et venu 
déjeuner chez moi. Je suis entré avec lui en ville à 10 
heures. Arrangé plusieurs affaires. Retourné à Wein- 
haus à 2 heures. Dîné avec Mad. de Crenneville, et 
Mad. de Marrasse, le duc de Dalberg, Mr. de 
Labrador, le comte Palmella, le comte Lôwen- 
hielm, le commandeur Ruffo, Mr. Jordan, et Pilât; 
le dîner a extrêmement bien réussi. On est resté 
jusqu’à 9 heures. Je me suis couché de bonne heure, 
méthode à laquelle je m’habitue de plus en plus, et que 
Malfatti m’a dernièrement recommandée avec beaucoup 
d’instance. 

Jeudi 22- Allé en ville à midi. Passé une heure 
à la chancellerie, fait plusieurs courses et emplettes. 
Retourné à Weinhaus, allé de là à Hemals, dîner chez 
Palffy avec S tad ion, Lord Clancarty, Stackelberg, 
le comte Marcoff, Pilât etc. etc. etc. — Rentré à 
Weinhaus. Une pluie excessivement forte toute la nuit. 

Vendredi 23. Travaillé à une grande expédition 
pour Bucarest. — Le prince Paul Esterhazy chez 
moi. En ville à 6 heures; dîné en famille chez Lord 
Clancarty. A 9 heures chez Auguste; comblé de 
, mes bienfaits, il retourne à Prague pour acquérir ce 
qui peut le conduire dans une carrière honorable. Couché 
en ville. 

Samedi 24. Arrangé plusieurs affaires. Je com- 
mence à toucher à un état de tranquillité parfaite. 
Retourné à Weinhaus à midi. Mauvais temps. Bien 
dîné et travaillé. Passé une heure avec Thérèse) 
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établie ici comme toute ma maison. Travaillé jusqu’à 
minuit. 

Dimanche 25. Travaillé assiduement à mon expédi- 
tion pour Bucarest. — Le baron Werncr, Schlcgel, 
Filât et Klinkowstrôm ont dîné chez moi. Ils ont 
apporté les nouvelles de la bataille du IG dans les Pays- 
bas. Ils sont partis à 7 Va et j’ai repris mon travail. 
Une heure après reçu de la ville les nouvelles de la 
fameuse bataille du 18. Couché à minuit. 

Lundi 26. En ville à midi. Arrangé quelques 
affaires. Dîné chez le comte Stackelberg avec le 
comte Marcoff, Lord et Lady Clancarty, Gordon, 
W essenb erg, Ferdinand Palffy, le prince Kaunitz. 
Fini à 7 heures mon expédition pour Bucarest, et rend 
le paquet à Rasty. Supplément de signature du grand- 
traité à la chancellerie. Dernier acte de cette espèce. 
Pris congé du comte Lôwenhielm. Retourné à Wein- 
haus à 8 heures. Depuis hier l’air est extrêmement 
froid, et le temps très-mauvais. 

Mardi 27. Le mauvais temps continue. Le prince 
Paul Esterhazy est venu chez moi à 4 heures. Allé 
en ville à 6 pour dîner chez Mr. Gordon, avec Ruffo, 
Fonbrune, Lord Clanwilliam etc. Gordon lui-même 
n’a pas paru; il venait de recevoir la nouvelle que son 
frère a été tué le 18. — Après le dîner visite chez 
Clancarty, et retourné à Weinhaus. 

Mercredi 28. A 11 heures en ville. Pris congé de 
Lord et Lady Clancarty. A la chancellerie. Visite 
chez le prince Dietrichstein. — Retourné à Wein- 
haus à dîner. Petite promenade avec Charles, malgré 
le mauvais temps. Couché à 11 heures. 

Jeudi 29. En ville à 1 heures. Dîné chez le prince 
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Dietrichstcin avec Mail. Wetzlar, Mlle. Walters- 
kireh, le comte Maurice Dietrichstcin (nommé 
gouverneur du petit Napoléon) et sa femme, le comte 
Henri Dietrichstcin, le land-maréchal Dietrich- 
stcin et Pilât. Reçu une lettre de A. Müller, et 
tout plein de nouvelles intéressantes sur la campagne 
des -Pays-bas. A G heures Lamcl chez moi. A 7V a je 
suis allé chez la princesse Bagration; resté jusqu’à 
!) heures, et retournée à Wcinhaus. 

Vendredi 30. Pluie à verse presque toute la journée. 
Allé en ville à 1 heure. Chez Pilât; puis le comte 
Rossi, ministre de Sardaigne chez moi; à la chan- 
cellerie; dit adieu à Wacken et Werner. Retourné 
à la campagne pour dîner. Achevé les gazettes anglaises 
arriérées; jusqu’au IG etc. etc. 


J u i 1 1 e t. 

Samedi 1. Le temps se remet. Je me lève chaque 
jour à 7 heures, ou avant. Allé en ville à 2 heures. 
Pris congé du baron Wessenberg. Passé une heure 
avec Suzette, très-belle personne que Ilumboldt m’a 
léguée. — Al heures chez Pilât. Grandes nouvelles 
du quartier-général. Abdication de Napoléon. Quartier- 
général à Spire. Lettre de Mettcrnich. Retourné à 
Weinluius, à 4 heures. Travaillé à une expédition pour 
Bucarest jusqu’à 10 heures du soir. Entre 7 et 8 un 
moment d’orage; ensuite le temps s’est remis. 

Dimanche 2. Resté à Wcinhaus toute la matinée. 
J’ai eu à dîner chez moi, Pilât et sa femme, et sa 
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belle-sœur, Mad. Millier, Mr. et Mad. Schlegel, et 
Klinko wstrôm. Le soir allé en ville avec Pilât. 
Passé deux heures chez la princesse Bagration, et 
retourné à la campagne à 10 heures. 

Lundi 3. Allé en ville à 11 heures. Nouvelle de 
l’abdication de Napoléon! Grand mouvement, 
beaucoup de lectures; retourné à Weinhaus avec Pilât 
à 5 1 /,. Travaillé -toute la soirée à une expédition pour 
Bucarest. 

Mardi 4. Deux heures en ville. Retourné à 2 heures. 
Promenade à pied avec Charles dans les environs, à 
Gersbach etc. — Le soir visite chez Malfatti, mon 
voisin à Weinhaus. Traité avec lui de mon état de 
santé; il m’ordonne des bains. Rentré à 9 et couché 
bientôt après. 

Mercredi 5. Deux ou trois heures en ville; retourné 
pour dîner à W. Après-diner promenade en voiture 
avec Charles. Joui d’une très-belle vue sur une 
montagne à côté de Pôtzelsdorff. Rentré à 8'/ 2 
heures. 

Jeudi 6. Travaillé à un mémoire politique pour le 
prince Metternich. En ville de 2 à 4 heures. Re- 
tourné pour dîner. Après dîner belle promenade en 
voiture, par Pôtzelsdorff à Neu-Woldeck, et de là par 
Dombach et Hernals retour. — À 11 heures pris mon 
premier bain, avant de me coucher. 

Vendredi 7. Allé en ville à 1 heure. Dîné chez 
le comte Stackelberg avec le comte Zichy père, son 
fils Charles, et la belle Julie, Mad. de Festeticz, 
Adèle Kaglowitz et son mari, le comte Dietrich- 
stein, le comte Ferdinand Palffy, Hudelist etc. 
etc. — Après dîner passé deux heures chez la prin- 
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cesse Bagration; puis retourné à Weinhaus. Pluie 
affreuse toute la journée. — Baigné le soir. 

Samedi 8. Resté à la campagne toute la journée; 
travaillé au mémoire pour Metternich, et à plusieurs 
expéditions. — Après dîner tenté d’une promenade à 
Dôbling, mais forcé bientôt par la pluie, et un froid 
scvère à rentré chez moi. Journée tranquille et agré- 
able; baigné le soir. 

Dimanche 9. Rentré en ville a l heure. Le prince 
Dietrichstein devait dîner chez moi; mais il a été 
retenu par une indisposition. J’ai eu cependant à dîner 
Mad. de Camecke, Mlle. Marrasse, Mlle. Walters- 
kirch, Leykam et Pilât. Ils sont restés jusqu’à 7 
heures. Gazette anglaise du 23. — Baigné. — 

Lundi 10. Sentiment de bonheur, malgré le mau- 
vais temps, et mon indisposition. En ville à 1 heure, 
pour différentes commissions. — Pluie, et prolongée 
toute la journée; tenu froid, mauvais au delà de toute 
imagination. — Le comte Ilardenberg et Pilât ont 
dîné chez moi. Grande expédition pour Bucarest. 
Baigné vers 11 heures; et me sentant très-soulagé le 
soir; passé une bien bonne nuit. 

Mardi 11. En ville à 1 heure. Retourné à 3 heures. 
Travaillé toute la journée au mémoire pour le prince 
Metternich. Baigné le soir. Visite d’adieu chez Mr. 
Labrador. — Visite chez le Nonce. 

Mercredi 12. En ville à 2 heures. Retourné à 4 Va- 
Le temps se remet; je prends la résolution d'aller 
demeurer à Baden. Travaillé comme hier, et baigné 
le soir. 

Jeudi 13, En ville à 9 heures du matin. A 11 
heures à Baden avec Charles. Arrivé à 1 heure. 
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Trouvé les trois princesses de Courlande et Mad. de 
Fuchs réunies à Gutenbronn. — Visite chez la com- 
tesse de Nesselrode, et chez Mad. Feketé. — Dîné 
avec ces daines au jardin; avec Borel et Tetersen. 
— Grand entretien avec la duchesse de Sagan. Joué 
au Lotto-Dauphin. — A 7 heures visite chez la prin- 
cesse Metternich; puis avec Mad. de Fuchs un mo- 
ment au théâtre. Parti à 9 heures; arrivé à Weinhaus 
vers minuit; baigné, et couché à 1 heure. 

Vendredi 14. Déjeûné au jardin pour la première 
fois. — Matinée bien-agréable. — Un billet de Pilât, 
m’appelle en ville à iy 2 . — Nouvelles du quartier- 
général. — Retourné à la campagne à 3 heures. — 
Travaillé à une expédition pour Bucarest. Fini à 11 
heures, baigné, et couché à minuit. 

Samedi 15. Déjeuné au jardin. Écrit une longue 
dépêche au prince Metternich. — Dîné chez le prince 
Dietrichstein avec Mad. Wetzlar, Henriette, 
Amore, Mlle. Waltcrskirch, le comte Dietrich- 
stein, Pilât etc. — Retourné à Weinhaus vers 8 heures. 
Pluie et orage. — Baigné à 11 heures, et couché. 

Dimanche 16. Temps couvert et douteux. Passé le 
matin à lire; puis repris un ancien mémoire sur les 
relations politiques de la Porte. — Dîné à 5'/ 2 
chez Gordon. Retourné à 8. Visite de Malfatti. 
Baigné, et couché à liy 2 . 

Lundi 17. Allé eu ville vers les 2 heures. Visite 
de Ilormayr. Visite du prince R au ni tz. — Dîné à 
Weinhaus avec Pilât, Ivlinkowstrôm, Schlegcl et 
Baumann. Le temps se remet vers le soir. Baigné 
et couché à liy 2 . 

Mardi 18. Travaillé à une grande expédition pour 
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Bucarest. — Allé en ville à 2 heures. — Visite du 
nonce. — Dîné chez Gordon. Retourné à 7’/ 2 . Très- 
belle journée. Promenade dans les champs. Travaillé 
jusqu’à minuit; et couché sans bain. 

Mercredi 19. Déjeûné au jardin. Matinée délicieuse. 
Allé en ville à 1 heure. Gordon vient m’annoncer 
d’après un courrier de Lord Stewart l'entrée de Louis 
XVIII à Paris le 8. — Retourné à 3 heures à Wein- 
haus, avec Pilât; l’orage nous surprend à Wiihring. 
Le prince Kaunitz et Pilât dîné chez moi. Prome- 
nade dans les champs le soir. Fini une expédition pour 
Bucarest. Baigné. 

Jeudi 20. Déjeuné au jardin. Allé en ville à midi. 
Nouvelles, lettre de Mctternich de 11 de Taris. — 
Retourné à la campagne à 2 heures. — Mad. de F u ch s, 
son mari, et Pilât ont dîné chez moi. Pluie chaude, 
temps couvert et douteux; entre 10 et 11 quelques 
rudes coups d’orage. Visite de Malfatti, et baigné à 
11 heures. 

Vendredi 21. En ville à 10 heures; au jardin de 
Metternicl) pour me faire céder de la belle volaille 
par Mr. Foulon; objet pour lequel j’ai une grande 
passion. Dîner chez moi. Le prince Dietrichstein 
et son frère, le land-inaréchal, comte Dietrich- 
stein, Mad. de Wetzlar, Mad. de Camccke, Mlle, 
de Marasse. Le comte Ferdinand Palffy, le baron 
Leykam. — Le temps s’est quasi soutenu agréable. 
— J’ai suspendu les bains, de l’aveu de Malfatti, 
parce qu’ifs ne me produisaient pas un bon effet. 

Samedi 22. Déjeûné au jardin. Conférence avec 
Remele pour une petite ménagerie, et d'autres établisse- 


Digitized by Google 



394 


ments dans le jardin. — En ville à 1 heure; retourné 
et dîné à Weinhaus. Rasty est venu chez moi. — 
Promenade et course avec C lia ries pour Dôbling et 
Heiligenstadt à Nussdorff; le mauvais état des chemins, 
et les orages qui menaçaient partout, en ont détruit 
l’agrément. Orages jusqu’après 11 heures. 

Dimanche 23. Déjeûné au jardin. — Lu et écrit 
beaucoup. Allé en ville et dîné chez le prince Paul 
Esterhazy, avec la princesse de Taxis, qui est venue 
pour les couches de sa fille. — Retourné à 7 heures. 
Pluie à verse toute la soirée. 

Lundi 24. Pluie très-forte dans la matinée. En 
ville à 10 heures. Écrit des lettres, arrangé des pa- 
quets, nettoyé mes tables etc. etc. — Dîné chez Gordon 
avec Paul Esterhazy, Stackelberg, Pilât. — Re- 
tourné à la campagne à 7 heures. 

Mardi 25. En ville à 1 heures. J’ai eu à dîner 
chez moi, Mr. et Mad. de Pilât, Mr. et Mad. Schlegel, 
Mad. Müller, Malfatti et Klinkowstrôm. Le temps 
est toujours froid et pluvieux. 

Mercredi 26. Matinée tranquille et sereine. Quel 
temps délicieux que celui que je passe ici! En ville à 
1 heures. Arrivé d’un courrier du 18 de Paris. Re- 
tourné à 3 heures; dîné seul; expédition pour Buca- 
rest etc. 

Jeudi 27. Le temps a été bon, mais toujours très- 
froid. En ville à midi. Trouvé chez Pilât les lettres 
de Paris du 15, qui m’y appellent. J’ai hésité un 
instant — mais j’ai été bientôt décidé. Je me sépare 
de Weinhaus avec les plus vifs regrets. J’ai été chez 
la princesse Bagration; dîné chez Gordon; retourné 


Digitized by Google 



395 


à la campagne, et annoncé à mes fidèles mon départ, 
que j’ai fixé à mardi. 

Vendredi 28. Allé en ville à 11 heures. Quantité 
d’arrangements. Visite chez Mad. de Metternich, 
chez Hudelist etc. etc. — Dîné chez le nonce. Re- 
tourné à Weinhaus à 6 heures. Travaillé toute la 
soirée. 

Samedi 29. Eu ville à midi. Courses différentes. 

— Dîné à Weinhaus. Le prince Es ter hazy, le comte 
Ferdinand Talfl'y, Malt'atti, Schlegel, Pilât, le 
comte Joseph Metternich, le comte Fuchs et Mr. 
de Hoppc. — Travaillé la soirée. Couché à minuit. 

Dimanche 30. En ville à 11 heures. Arrangements 
et courses. — Dîné chez Gordon. Retourné à Wein- 
haus à 7 heures. Promenade avec Charles; vu le feu 
d’artifice d’une hauteur. 

Lundi 31. En ville à 10 heures. Arrangements 
pécuniaires. Visite chez Mad. Metternich etc. etc. 
Stackelberg, Die trichstein etc. chez moi. A 5 heures 

— disant adieu pour toujours à mon ancien logement 
en ville. Dîner à Weinhaus avec Pilât. Travaillé 
ensuite toute la soirée. Tout fini — et tout va à 
merveille. 


A o A t. 

Mardi 1. Parti de Weinhaus à 5 heures du matin; 
en deux voitures; une à 4 chevaux, où je me trouvais 
avec Léopold et le chasseur (et son grand chien), sur 
le siège, et une à 2 chevaux, dans laquelle allaient 
Charles et Bastien. Air froid; temps douteux; mais 
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nullement disposé aux orages. Lu toute la journée; 
peu sorti de la voiture; expédié un cahier de l’Edin- 
burg Iteview. Arrivé à 9 heures du soir à Amstetten, 
et y passé la nuit. 

Mercredi 2. Parti à 5 heures du matin. Temps 
plus froid qu’hier; en passant par Linz vu le commis- 
saire de police Hoche. Arrivé à 2 heures à Efferding 
pour dîner. Ne pouvant plus pousser à Schiirding, 
passé la nuit à Bcycrbaeh. Expédié un autre cahier 
de l’Edinburg Le view. 

Jeudi 3. Temps comme hier; plusieurs averses 
froides. Allé par Schiirding, Yilshofen à Strauberg, 
où, arrivé à 8 heures du soir, j’ai voulu passer la nuit. 
Mon bras droit m’a fortement incommodé. Ce jour je 
ne me portais pas très-bien. Écrit de Strauberg à 
Vienne. . 

Vendredi 4. Passé par Ratisbonne; resté deux 
heures à Neumarkt, pour dîner etc. Achevé la Edin- 
burg Review; commencé la lectures de quelques 
nouveaux volumes de Johannes Müller. Il était 
trop tard pour atteindre Nürnberg; passé la nuit à 
Feueht. Ma santé beaucoup meilleure qu’hier. 

Samedi 5. Le temps a paru changer. Ce jour au 
moins a été chaud et serein. — Arrivé à Nürnberg à 
8 heures. Longues conversation avec le directeur de la 
poste Axthclm et le libraire Campe. Provision de ga- 
zettes jusqu’ au 3 du mois. Arrivé à 8 heures du soir 
à Kitzingen sur le main, et y passé la nuit. 

Dimanche 6. Forte pluie pendant la nuit; et l’air 
plus froid qu’auparavant. Arrivé à 8 heures à Würtz- 
bourg; promenade avec Charles à travers la ville, que 
j’ai trouvée au-dessous de mon attente. Lecture. Joli. 
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Muller. Beaucoup réfléchi sur l’état actuel du monde. 
Passé le Spessart, et arrivé à 5 heures du soir à 
Aschaffenbourg par une pluie à verse. Continué sur 
Ilarau, où je suis resté la nuit. 

Lundi 7. Arrivé à Francfort à 9 heures du matin. 
Descendu à l’empereur Romain, où j’ai trouvé Anstett, 
voulant aller aussi à Paris. Visite chez le baron 
d’Otterstedt, chargé d’affaires de Prusse, qui m’a 
déterminé à prendre la route du Rhin, et non pas celle 
de Nanci. Visite chez Bethmann. Dîné chezBeth- 
înann avec sa famille, d’autres Francfortiens et An- 
stett. Celui-ci est parti à G heures. Écrit des lettres 
à Vienne, Bucarest etc. Envoyé Charles à Mayence 
pour y voir sa mère, et me rejoindre le lendemain à 
Coblence. 

Mardi 8. Parti à G heures de Francfort. Allé par 
Wiesbaden à Schwalbach. Ici, pas de chevaux. Pause 
de trois heures. Lu avec intérêt tout l’ouvrage de Mr. 
Engelhardt sur la Crimée et le Caucase. Repris à 
marcher à G heures, et arrivé après 9 à Nassau, où 
j’ai passé la nuit. 

Mercredi 9. Parti de Nassau à 5y 2 , et arrivé à 
Coblence entre 9 et 10 heures. Charles m’y attendait. 
Continué vers midi sur Andernach, Bonne et Cologne. 
Lu l’histoire de Charles XII par Voltaire, avec un 
plaisir infini. Arrivé à Cologne à il heures, et beau- 
coup de courses et de tracasseries pour trouver un 
logement. 

Jeudi 10. Parti de très-bonne heure après avoir 
écrit une lettre à Mr. Gorres à Coblence, mais allé 
bien lentement et bien mal par J uliers à Aix-la-Chapelle, 
où je suis arrivé à 5 heures. Lu le voyage très-in- 
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structif de Lambert au Canada. — Arrivé à Aix, j’ai 
cru trouver chez le colonel Rühl les renseignements 
nécessaires pour la continuation de mon voyage; mais 
par une grande fatalité Rühl était absent; les officiers 
de sa chancellerie m’ont bien dégoûté, et j’ai pris de 
mon court entretien avec eux une humeur, que je n’ai 
encore connu pendant le voyage. Je me suis promené 
avec Charles dans la ville, dans les bains etc.; et 
après avoir soupé à 8 heures, je me suis couché à 9. 
Le temps est toujours le même. Froid et pluvieux. 

Vendredi 11. Parti d’Aix-la-Chapelle à 5 heures du 
matin. Je ne suis cependant — à. force de mal aller 
— arrivé à Liège qu’à midi. Là j’ai pris, après un 
entretien avec un maître de poste intelligent, la grande 
résolution d'aller à Bruxelles, pour échapper une fois 
pour toutes, aux incertitudes, et à la dépendance dans 
laquelle tout autre projet m'aurait jeté, de ces maudits 
Prussiens. Cette résolution m’a rafraichie , et elle a été 
exécutée à merveille. Au moyen d'un courrier envoyé 
en avant, j’ai trouvé les chevaux préparés partout; et 
grâces à mon postillon, n’étant parti qu’entre 2 et 3 
heures de Liège, je me suis trouvé à Bruxelles à 1 
heures de la nuit. 

Samedi 12. Fait quelques courses, et quelques em- 
plettes à Bruxelles. — Parti à 1 1 Va heures. Le temps 
toujours mauvais. Arrivé à Mons, sans ancun accident, 
à 7 heures. Rencontré le baron de Stein. Conversa- 
tion très-intéressante avec lui. Bon souper. 

Dimanche 13. Le mauvais temps a atteint aujourd’hui 
son maximum. Une pluie continuelle et extrêmement 
forte, accompagné d’un veut froid a sévi sans inter- 
ruption. Parti de Mons à 6 heures, je suis arrivé à 
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Valenciennes à midi, et j’ai traversé cette ville (qui ne 
s’est pas encore rendue mon alliée) sans aucun obstacle. 
De là continuant sur Cambray j’y ai été à 4 heures; 
mais en passant la porte de la ville l’essieu a cassé, 
et j’ai été obligé de rester à Cambray. Je n’en ai pas 
été très-fâché, parceque le temps abominable m’avait 
déjà inspiré quelque doute sur le progrès. Je suis 
donc établi dans une auberge, où j’ai fait un mauvais 
dîner, et écrit une longue lettre à Pilât. 

Lundi 14. Parti à 6 heures de Cambray. Le ha- 
zard a voulu , qu’en sortant de la porte il cassat encore 
quelque chose à ma voiture , si bien que j’ai été obligé 
de rentrer. Je me suis promené avec Charles pendant 
deux heures par toute la ville. A 9 heures enfin nous 
étions de nouveau en marche; et allant grand train 
toute la journée (pendant que je lisais encore la vie de 
Pierre I par Voltaire) nous sommes arrivés, sans autre 
accident, sans obstacle, sans avoir rien vu sur tout 
ce chemin qui puisse donner l’idée de la guerre, et sans 
être questionné par qui que ce soit — tout cela grâces 
à ma résolution fortunée de me porter sur la route 
militaire anglaise — nous sommes arrivés à Senlis à 

10 heures du soir. De là j’ai expédié Charles et B asti en 
avec une lettre pour Muller à Paris, et je me suis 
couché à minuit 

Mardi 15. Parti de Senlis à 8*/ 2 heures. Trouvé 
Millier après quelques minutes de séjour à Louvres. 
Causé avec lui pendant deux heures. Arrivé à 2 heures 
au barrières de Paris. Introduction à la rue Richepanse 
Nr. 5. Sorti avec Mü lier. Allé chez le prince Metter- 
uich, qui me reçoit de la manière ht plus aimable. 

11 me conduit à la restauration du Rocher de Cancale. 
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Dîner avec Millier. Conversation intéressante. Belle 
soirée. Palais royal. Louvre. Quai de la Seine. Rentré 
à 11 heures. 

Mercredi 16 . Arrangements de toute espèce; voiture, 
tailleur, cordonnier; sorti à 10 heures; chez Müller, 
chez le prince Mettcrnich; vu le duc de Dalberg; 
Ferdinand Palffy; allé avec lui et le prince Met ter- 
nich au muséum; de là au Rhinozeros; puis avec le. 
prince chez Lord Stewart, hôtel Montesquieu. Grand 
dîner avec Lord Wellington, le duc de Rutland, 
Lord Camden et ses filles, Mr. Ilamilton, son sécré- 
taire d’État, le général Wallmoden, le comte Ncssel- 
rode, et quantité d’autres. A 9 heures avec Metter- 
nicli à l’opéra; les ballets m’ont médiocrement amusé, 
et le Devin du Village énnuyé à mort. J’y ai vu Moritz 
Liechtenstein, Windischgràtz, Alexandre Hum- 
boldt et plusieurs autres. Enfin très-fatigué (car mon 
bras me tourmente beaucoup) et peu disposé à retourner 
chez Lord Stewart, où il y avait un bal, je suis rentré 
à minuit. 

Jeudi 17 . Müller, Wacken, le comte Clam chez 
moi, sorti avec celui-ci. Champs Elysées, où les Anglais 
ont leur camps Houbigart. A 2 heures chez le duc 
d’Orléans; deux heures de conversation avec lui; il m’a 
fait frémir par le tableau de l’état actuel des choses. 
Cette entrevue a été interrompue par l’arrivée de Mad. 
la duchesse mère. J’aurais dû revoir le prince ce soir, 
il part la nuit pour l’Angleterre; mais je me suis trouvé 
trop souffrant pour tue donner encore cette jouissance. 
— Dîné chez le baron Louis (au même hôtel que 
Colbert a bâti, et oùCalonne etNecker ont demeurés) 
avec deux dames de sa famille, Mr. Pasquier, ministre 
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de l'intérieur, Mr. Berenger le premier financier de 
Paris, le comte Nesselrode, Capo d’Istria, le duc 
de Dalberg etc. A 8'/a chez Talleyrand et Mad. de 
Périgord. Partout une réception distinguée. Rentré 
à 9 heures, très-souffrant ; mais plus tard un peu mieux ; 
couché à 11 y a heures. 

Vendredi 18. A 10 heures chez le prince Metter- 
nich. Puis avec Clam chez le général Langenau. 
Course de visites. Dîné avec Clam chez le restaurateur 
Massineau; puis au théâtre des Variétés. A 9 heures 
chez Ilumholdt. Amusement avant son arrivée. Causé 
avec lui de 10 à 11. Rentré. 

Samedi 19. Fait une expédition pour Bucarest. Vi- 
site du comte Bernstorff. — A 10 heures chez 
Mettcrnich; puis chez Planta. A 3 heures de nouveau 
chez Mettcrnich; il m'a lu son mémoire sur les con- 
ditions de la paix avec la France. — Dîné avec Clam, 
le général Wallmoden et le comte Schulenburg 
chez Robert; excellent dîner, local agréable; c’est le 
premier jour où je me trouve bien à Paris. — Le soir 
au concert de Mad. Catalan! à la Halle Favart (théâtre 
Italien) avec le général Duca, Palffy, Wcntzel, 
W essenberg; rentré à 10 heures. 

Dimanche 20. Tournée de visites chez le général 
Langenau, le comte Lôwenhielm, le comte Pal- 
mella, Schulenburg etc. etc. Dîné chez le ministre 
des finances avec Mr. Déscazes, préfet de police, le 
duc de Dalberg etc. Après dîner visite chez le duc 
d’Otrante; conversation d’une heure avec lui; rentré. 

Lundi 21. Travaillé à une expédition. Courses en 
ville. Grande conversation avec le prince Mettcrnich; 
lecture du fameux mémoire de Fouché; dîné chez le 
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prince. Talleyrand; rentré; avec Schulenburg au 
bordel; à 10V 2 chez Lady Castlereagli, soirée et bal; 
le roi de Prusse, le prince Frédéric d’Orange, le 
prince Charles de Mecklenbourg; une quantité d’an- 
ciennes connaissances; et tout le monde m’a extrême- 
ment bien reçu. Rentré à minuit. 

Mardi 22. Travaillé presque toute la matinée. Dîné 
chez le duc de Dalberg avec le baron Louis, le baron 
Vitrolles, Lord Clancarty, Nesselrode, Capo 
d’Istria, Pozzo. Rentré à 9 heures. 

Mercredi 23. A midi allé aux Tuileries pour être 
présenté au roi. Le roi m’a reçu dans son cabinet, m’a 
fait asseoir, et s’est entretenu avec moi pendant plus 
d’une heure. — A3 heures chez le prince Metter- 
nich; rencontré Lord Castlereagh, et promené avec 
lui; dîné chez Lord Stewart, avec la duchesse de 
Sagan, Mad. de Périgord, Wallmoden, Wentzel, 
Clam etc. Rentré à 9 */ 4 heures. 

Jeudi 24. Course en ville avec Millier. Visite 
chez Humboldt. A midi chez le prince Metternich; 
longue conversation avec lui. Les princes de Reus s, 
Pelsen de Londres etc. chez moi. Courses aux bouti- 
ques. — Grand dîner chez le prince Frédéric des 
Pays-Bas, pour le jour de naissance de son père. Il 
y a eu à peu près 100 personnes. Le prince royal et 
le prince Guillaume de Prusse, les deux grand-ducs 
de Russie, plusieurs princes d’Allemagne, les mi- 
nistres des cabinets, les ambassadeurs, une quantité 
de généraux, surtout Prussiens, en fait de Français 
seulement les ministres Talleyrand, Fouché, Gouvion 
St.-Cyr, Louis, Pasquier. Je me suis trouvé à dîner 
au milieu d’anciennes connaissances; le prince Wrede, 
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Humboldt, Hudelist, Bcmkoff etc. Après dîner 
grande conversation avec le général I\nesebeck, avec 
le général Gneiscnau, plusieurs ministres anglais, Sir 
Charles Stuart et autres. Rentré à 9*/ 2 heures. 

Vendredi 25. Travaillé jusqu’à 2 heures. De 2 à 5 
courses en ville. Grand dîner chez Talleyrand au 
département des affaires étrangères. La duchesse de 
Courlande, la duchesse de Sagan, la comtesse 
Tytzkieny, et plusieurs femmes des ministres français 
faisaient les honneurs. Il doit y avoir eu 80 couverts, 
il n'y avait que moi qui ne fut du rang de ministre. 
J’étais à côté de Nesselrode. Rentré vers les 9 heures 
avec Schulenburg. Sorti à pied à 10 heures pour 
voir l’illumination bien chétive, et les rues bien désertes. 

Samedi 26. Sorti à 9 heures. Visite à l’Élisé- 
Bourbon chez Nesselrode etCapo d’Istria. Puis 
chez le prince Metternich. Puis avec Charles au 
jardin des plantes, dont j’aurais mieux joui, si je ne 
souffrais pas beaucoup depuis quelques jours d’un cors 
au pied gauche, rendu plus méchant par la bêtise d’un 
charlatan. Dîné chez Robert avec le prince Metter- 
nich, le comte Nesselrode, et Capo d’Istria. De 
là au théâtre Français, avec ces messieurs, où j’ai vu 
jouer le philosophe sans le savoir, et la partie 
de chasse de Henri IV. Rentré après 11 heures. 

Dimanche 27. Non sorti dans la matinée. A 1 heure 
avec Müller à Versailles, où, après un mauvais petit 
dîner, nous avons vu jouer les grandes eaux, spectacle 
unique, qui nous a ravis, ainsi que la magnifique beauté 
de ces jardins. Allé et venu avec les chevaux de 
l’empereur. Rentré à 9 heures. Humboldt chez moi. 
Couché à minuit. 

20 * 
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Lundi 28. Sorti à 10 heures. Chez le prince 
Mettcrnich, le ^ duc de Dalberg, Mad. de Wrbna, 
Lord Castlereagh, Planta. Avec Worontzoff au 
Palais-Royal. Rentré à 3 heures. — Dîné chez le 
général Wnllendorff, ministre de Danemark, avec 
le comte Bernstorff, le comte E. Zichy, le comte 
Schulcnburg, le général Steigcntesch, le comte 
Itechberg, le comte Grote, Eloret et plusieurs 
Danois. Rentré à 9 heures. Couché à minuit. 

Mardi 29. Müller vient m’annoncer que l’affaire 
de son établissement comme consul-général à Leipzig 
est décidé. Sorti à 10 heures; chez Nesselrode, 
Metternich, Labrador, Schulcnburg, Bernstorff, 
courses en ville etc. — Dîné chez le duc d’Otrante, 
ou entrc’autres fameux personnages j’ai trouvé Mr. de 
Montlausier et l’Ex-Constituant Alexandre Lameth. 
Rentré à 9 heures. Travaillé jusqu’à minuit. 

Mercredi 30. Sorti à 10 heures; chez Nesselrode, 
chez la princesse Bagratiou, arrivée avant-hier, le 
prince Metternich, le prince Talleyrand. A 1 heure 
course en ville. Magazin de chocolat etc. — Dîné chez 
le comte Palmella, avec la belle Pauline Brown et 
sa mère, Ilumboldt, le duc de Dalberg, et Mr. de 
Staël. A dîner Dalberg m’a proposé de venir me 
loger dans sa charmante maison; je ne me suis pas 
fait prier longtemps; le traité a été signé de suite. 
Rentré à 9 heures. Wessenberg chez moi. 

Jeudi 31. Sorti à 10 heures. Grande revue des 
Russes sur la place de Louis XVI. Chez Metternich, 
chez Dalberg, pour faire les arrangements. Plus 
tard avec Schulcnburg voir l’Hermaphrodite, et le 
Panthéon. Expédié le courrier. Dîné chez Robert 
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avec Schulenburg, Langenau, et Müller, guis 
avec Müller à Tivoli; soirée très-belle; resté jusqu’a- 
près le feu d’artifice, et rentré à 10V*. 


S e p t e ni h r e. 

Vendredi 1. Sorti à 9'4 pour ne plus rentrer à la 
rue Richepanse. Pris mes arrangements dans la char- 
mante maison du duc de Dalberg. Visite chez Nessel- 
rode, Capo d’Istria, puis Metternich, puis courses 
eu voiture. — Dîné chez Robert, avec Wessenbcrg, 
le jeune Palffy, le comte Rechberg, Schulenburg, 
Bernstorff, et le duc de Dalberg. Rentré à 9 1 / 2 . 

Samedi 2. A 11 heures chez le prince Metter- 
nich; visites; vu la duchesse de Sagan, et ensuite la 
duchesse d’Escars. Rentré et expédié le courrier. 
Dîné tard chez Massinot avec la duchesse de Sagan, 
Emilie, Lord Stewart, colonel Ilarding, Wall- 
moden et Jamboni. Resté jusqu’à 10 heures. Puis 
avec Jamboni et Wallmoden chez Franconi, et 
avec J. seul chez Mad. de Launay, où je me suis très- 
médiocrement amusé. Rentré à 11V 2 . 

Dimanche 3. Chez Nesselrodc, Capo d’Istria, 
Metternich; visite de Hardenbcrg, du baron Ilacke 
etc. Dîné chez le baron Louis; avec le chevalier 
Hardenbcrg, le ministre des finances, Biilow, 
Alexandre Humboldt, le garde des sceaux Pas- 
quier, le conseiller d’Etat Du don et beaucoup d’in- 
connus. Je suis extrêmement bien traité dans cette 
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maison. Rentré après 8 heures, et travaillé jusqu’à 
minuit. 

Lundi 4. Sorti à 11 heures, souffrant toujours 
beaucoup de mon pied. Chez Metternich; grande 
conversation avec Bethmanu de Francfort; courses en 
ville; au Palais-Royal, chez le banquier Del esse rt, vu 
la Halle aux blés. Dîné chez le général Radctzky 
avec les généraux Langenau, Stcigentesch et Fi- 
quelmont. — Au théâtre frauçais; vu avec grand 
plaisir Zaïre, et une nouvelle pièce qui a été sifflée. 
Dans la loge de Talleyrand avec Müller. Parti 
avec Reuss XIX, une demi heure chez Tortoni, et 
rentré à minuit. 

Mardi 5. Visite do Mad. de Rausin, sœur du 
comte Kollowrat. A 11 heures chez Metternich, 
puis une course de libertinage au foubourg St. Dénis. 
Déjeûné chez Hardi. Rentré pour travailler. Dîné 
chez Lord Castlereagh, qui n’a pas pu paraître, ayant 
été frappé par un cheval. J’y ai rencontré Mr. Ar- 
bathurst, et Mr. Long de Londres; j'y ai vu Canova. 
Conversation avec Ilamilton, Lady Castlereagh, 
Lady Mount-Edgecombc, Lady Fitz-Clarcnce etc. 
à dîner. A 9 heures chez le duc d’Otranle; conver- 
sation remarquable; il m’assure dans les termes les plus 
positives qu’il veut se retirer. Rentré à 10 heures. 
Wessenberg chez moi. Travaillé jusqu’à minuit. 

Mercredi 6. Travaillé toute la journée à une forte 
expédition pour Bucarest. Dîné à la maison chez Dal- 
berg avec le prince Metternich, Palmella, la belle 
Pauline, Nesselrode, Wessenberg, Iiechberg. 
Le soir avec une partie de cette société chez Ruggieri. 
Rentré à 11 heures. 
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Jendi 7. Lord Stewart, qui a arrangé avec beau- 
coup d’amitié l'affaire du général Cole, qui voulait à 
toute force entrer dans la maison, où je me trouve si 
heureusement établi, est venu chez moi m’en rendre 
compte. Visite chez Langenau. Fini mon expédition 
à 6 heures. Dîné chezMad. Tyszkienay avec le duc 
de Rohan-Chabos, le comte Cramar, Alexis 
Noaillcs, le prince Metternich, Pozzo, Ferdinand 
Palffy, Mad. de Wrbna, la princesse Thérèse Ja- 
blouowska, Mad. Zichy-Ferraries, et son mari. — 
Le soir au théâtre des Variétés. Vu Pothier dans: 
Je fais mes forces. De là au Salon des Etrangers, 
vu jouer , et joué quelque temps moi-même. Rentré à 
minuit. 

Vendredi 8. A 10 heures chez le baron Alexandre 
Humboldt. A 11 heures chez le prince Metternich. 
A 1 heure avec Palffy, le comte Trauttmannsdorff 
et Mlle. Aimé à la Malmaison; promenade charmante. 
Rentré en ville à 5 heures. Dîné chez le prince Tal- 
leyrand avec une grande société, la plupart Antrichiens; 
à table entre Wallmoden et Étienne Zichy. A 9 
heures à l’Opéra à la loge du prince Metternich. Vu 
Castor et Pollux avec beaucoup de plaisir. 

Samedi 9. Sorti à 9 heures. Chez le comte Nes- 
selrode, chez Lord Castlereagh et Planta. Courses 
en ville. Rentré à 3 heures. Dîné au Rocher de Can- 
cale avec le prince Metternich, Nesselrode, Capo 
d’Istria, Floret, Mercy et Wallmoden. Promené 
avec Metternich au Palais-Royal, entré dans plusieurs 
belles boutiques. Puis un spectacle Français, admirer 
Mlle. Mars dans le Legs de Marianne. 

Dimanche 10. Sorti à 11 heures; chez le prince 
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Metternicli. J’ai été chargé (avec Capo d’Istria) 
«le la rédaction du traité avec la France! Conférence 
pour cet effet. — Dîné chez Very avec Capo d’Istria, 
Nessclrodc, Florct, Wessenberg, et Müllcr. Pro- 
mené aux Tuileries. Au théâtre Feydeau, à la loge 
de l’empereur de Russie. Jean de Paris. Puis avec 
Nesselrode à l’opéra; les Bayadères et un ballet 

Lundi II. Conférence avec Capo d’Istria pour la 
rédaction. Courses. Dîné chez Nesselrode avec An- 
stett, Capo d’Istria, et Wessenberg. Au théâtre 
Français; à la loge du prince Tallcyrand, qui y est 
venu lui-même. Figaro dans la plus haute perfection. 
— Rentré à 10, travaillé jusqu’à minuit, et mal dormi. 

Mardi 12. Le médecin Ilarbcner m’a conseillé les 
bains de Tivoli. — Conférence avec Capo d’Istria. 
Visite chez Mlle. Mendelssohn. Dîné chez Very avec 
le prince Metternich, Lord Wellington, Lady Ca- 
roline Lamb et son mari, Laily Charlotte Greville 
et son mari, Mlle. Mars, Sir Charles Stewart, une 
quantité d’autres Anglais, Ferdinand Palffy, le prince 
Rcuss XIX. Le dîner a duré jusqu’à 10 heures. Un 
quart- d’heur chez Humboldt, qui est bien malade. 
Rentré à 11 heures. 

Mercredi 13. Sorti à 10. Bain de Tivoli. Ilarden- 
berg, Metternich, Capo d’Istria; long et intéres- 
sant entretien avec lui, Pozzo et Nesselrode. — En- 
suite Schulenburg chez moi. Dîné chez Massinot 
avec Mad. de Wrbna, Mad. Molly Zichy, le prince 
Schwarzenberg, le prince Metternich, le prince 
Windischgrâtz, Palffy, le prince Louis Rohan. 
Après-dîner chez Wessenberg, puis chez la princesse 
Bagration, et avec elle et Metternich à la charmante. 
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boutique du petit Dunquerque. Rentré à 11 heures. 
Temps magnifique. 

Jeudi 14. Ail heures au bain de Tivoli, pris mon 
premier bain de douche. A midi chez Nesselrode et 
Capo d’Istria. Rentré. Visite du comte Bernstorff, 
et du prince Philippe de liesse. Courses en ville. 

A 4 heures conférence chez Wcssenberg, pour la 
rédaction du traité. A 6 heures dîné chez le baron 
Louis (ayant eu trois autres invitations chez le ban- 
quier Lafitte, le duc de Wellington, et le prince 
Tallcyrand) avec le duc de Dalbcrg, Wcssenberg, 
Alexis Noailles etc. Conversation jusqu’à 9 heures. 
Rentré et travaillé jusqu’à 11 heures. 

Vendredi 15. A 8V 2 au bain de Tivoli. A midi 
chez Nesselrode et Capo d’Istria, pour la rédaction 
du traité. — Courses en ville. Dîné à 6 heures chez 
Robert avec Metternich, Dalberg, Wcssenberg, 
Schulcnburg, Rcchberg etc. Rentré à 8 '/ 2 . Tra- 
vaillé toute la soirée. 

Samedi 16. A 8’/ 2 au bain. Puis chez Metternich * 
et les Russes, et chez Lord Wellington pour les 
grandes affaires. Course en ville. Rentré à 3 heures. 
Lord Wellington est venu chez moi. Visite de Pal- 
mella. Expédition pour Bucarest. Fait un petit dîner 
dans ma chambre. Sorti à 8 heures, rentré à 9. 
Müllcr, qui part demain pour Leipzig, est venu me 
dire adieu, et resté deux heures avec moi. Travaillé 
jusqu’à 2 heures. 

Dimanche 17. A 8 % au bain. De là chez le général 
Langenau. A 11 '/ 2 chez les Russes. Avec Capo 
d’Istria chez Lord Castlereagh; première lecture du 
projet de traité. Rentré à 2 heures. Complication de 


Digifeed by Google 



410 


travaux. Je devais dîner chez Lord Wellington, mais 
comme on a fixé une conférence pour le soir, j’ai mieux 
aimé revenir à mon premier engagement chez Dalberg. 
Maurice O’Donnell chez moi. Après 5 heures Nes- 
selrode et Capo d’Istria. Nouvelles pièces, nou- 
velles discussions importantes. Dîné chez Dalberg 
avec Wessenberg, LordStewart, Palmella, Nessel- 
rode, Capo d’Istria, Floret et Bethmann. A 9 
heures conférence chez Lord Castlereagh, avec Met- 
ternich, le prince Hardenberg, Nesselrode et 
Capo d’Istria. Rentré avec Metternich. Rentré 
chez moi à 11 heures, et travaillé jusqu’à 1 heure. 

Lundi 18. Visite du comte Bernstorff. A 9 heures 
au bain. — Travaillé plusieurs heures. — Al heure 
chez Nesselrode et Capo d’Istria, puis chez Met- 
ternich. A 3 heures conférence chez Lord Castle- 
reagh sur le projet de paix. Ella a duré jusqu’à 6'/ 2 . 
Dîné chez Pozzo avec Nesselrode et Capo d’Istria. 
Puis chez Clam, malade d’une chute de cheval. Enfin 
' chez Pauline Wiesel. 

Mardi 19. A 9 heures chez W essenberg. Rentré, 
et travaillé jusqu’à 1 heure. Puis chez la princesse 
Bagration. A 2 heures chez Metternich; conver- 
sation remarquable avec lui sur la position inouic dans 
laquelle nous nous trouvons. A 3 heures conférence 
chez Lord Castlereagh. On me charge d’inviter 
Talleyrand à la conférence de demain. Grand dîner 
chez Talleyrand, où j’ai fait connaissance avec Lainé, 
avec Crawford; il y avait beaucoup de femmes. A 
travers ce dîner les scènes les plus orageuses entre 
Wellington et T a 1 1 e y r a n d. Après dîner conversation 
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d’une heure avec Lord Castlereagh. Rentré enfin à 
10 heures et écrit jusqu’à 1 2'/ a . 

Mercredi 20. Baigué à 9 heures. Visite chez Mr. 
Lafitte. J’ai obtenu par nies négociations habiles 
les cadeaux du congrès de la part de la France, succès 
d’autant plus grand, qu’il était moins espéré. J’ai donc 
porté chez Lafitte uue assignation de 24,000 francs, 
dont 10,000 m’appartiennent, et j’ai bien mérité de tous 
les autres intéressés. — A3 heures première conférence 
chez Lord Castlereagh avec les ministres de France 
(Talleyrand, Dalberg, Louis). Rentré à 4'/*. Dîné 
chez Massinot, avec le prince Schwarzcnberg, le 
prince Mctternich, Mad. deWrbna, Thérèse, Mad. 
de Zichy, le comte Carama, le comte Royer Damas, 
Palffy, Maurice Liechtenstein etc. etc. Le soir 
à l’opéra, voir une partie de Trajan. Rentré à 11 
heures. 

Jeudi 21. Baigné à 9 heures. — Puis chez Met- 
tcrnich etc. Conférence chez Lord Castlereagh. 
Courses dans des boutiques. Dîné chez Mad. Tysz- 
kiewicz avec la princesse Bagration, une quantité 
de Viennois, Pozzo, Nesselrode etc. etc. Rentré 
à 9 heures, j’ai trouvé l’invitation de me rendre chez 
Lord Castlereagh. On y a lu la réponse des Pléni- 
potentiaires français. Rentré à 11 heures. Appris pal' 
le duc de Dalberg, que tout le ministère venait de 
donner sa démission. Averti Lord Castlereagh de 
cette grande nouvelle. 

Vendredi 22. A 11 heures chez le prince Metter- 
nich. Conversation sur le changement du ministère. 
De là chez Nesselrode et Capo d’Istria. Expédi- 
tion pour Vienne et Bucarest. Humboldt, Wall- 
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moden, et Clam chez moi. A 2y s chez Lord Castle- 
reagh; conversation d’uue lieure avec lui. Courses en 
ville. Dîné chez Lord Stewart avec la duchesse de 
Sagan etc. Rentré à 9 heures, et couché de suite, 
et passé une bonne nuit. Le temps était encore 
délicieux. 

Samedi 23. A 4 heures du matin un orage, qui a 
amené la pluie. Levé avant 7 heures. Travaillé toute 
la matinée à une réplique à la note française. Wes- 
senberg, Palffy, Schulenburg et autres m’ont mo- 
mentanément interrompu. Avant 3 heures chez Lord 
Castlereagh, que je n’ai pas pu voir, l’empereur de 
Russie allant justement chez lui. Chez Nessclrodc 
et Capo d’Istria. Résolution des souverrains de pro- 
longer leur séjour à Paris. Rentré. Visite de Lord 
Stewart. A 5 heures chez Pauline, dîné avec elle 
au Rocher de Cancale, puis au Palais-Royal, et exercé 
toutes sortes de libertinages. Rentré a 10 heures. 

Dimanche 24. Le baron de W esse n ber g chez moi; 
puis le général Lange n au; conversation d’une heure 
avec lui sur les grandes affaires, le départ des souve- 
rains, les négociations avec la Bavière etc. Puis Mlle. 
Mendelssohn, qui est venue réclamer mes bons offices 
pour le général Sebastiani. Sorti vers midi. Chez 
Lord Castlereagh; puis arrangé avec Hamilton et 
Planta l’affaire de nos cadeaux. De là chez le général 
Sebastiani, avec lequel j’ai eu une longue conversa- 
tion. Puis chez le baron Louis. Entretien extrême- 


ment intéressant sur la dissolution du ministère, l’état < 

des choses en France etc. Cette entrevue est la plus v 

instructive que j'aie eu à Paris. De là chez le comte a 

Hardenberg, où j’ai seulement appris tout ce qui se c 
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passait depuis hier entre l’empereur de Russie et les 
autres Alliés. Rentré à 4 heures. A 5 1 /* chez Pozzo 
avec Nessclrode et Capo d’Istria. — Dîné chez le 
général Waltersdorff avec le prince Metternich, 
Wessenberg, le duc de Ralbcrg, le comte Goltz, 
ministre de Prusse, et Mr. de Renffner de Berlin, 
le général Watzdorff, le comte Bernstorff etc. etc. 
Après-dîner une longue et importante conversation avec 
Metternich; puis une autre d’une heure avec Bern- 
storff. Rentré à 10 heures. Voilà une journée 
de Paris! 

Lundi 25. Pris un bain de douche à Tivoli. De là 
chez Pauline, chez des banquiers, et dans des bouti- 
ques. A 117a chez le prince Metternich. Rentré, 
et fait une grande expédition pour Vienne et Bucarest. 
Dîné chez Pozzo diBorgo avec Nesselrode, Capo 
d’Istria, Anstett et Bulgekoff. Puis chez Pauline. 
Rentré à 1 heures. La lecture d’un excellent écrit sur 
les finances m’a animé à faire plusieurs démarches, pour 
conserver le baron Louis au ministère. Je lui ai écrit 
avant de mon coucher, une lettre, ainsi qu’une autre 
à Pozzo, dont je me félicite. 

Mardi 26. Bain à Tivoli. — Arrangement avec le 
banquier Bouquenants pour les cadeaux de l’Angle- 
terre. Chez le prince Metternich, Planta, comte 
Hardenberg. Rentré à 2. Le duc Dalberg m’a- 
mène le comte Sémon ville, aujourd’hui grand-référen- 
daire de la chambre des Pairs. Connaissance et con- 
versation très-intéressante. Passé ensuite une heure 
avec Pauline. Dîné avec Schulenburg et Louis 
chez Robert; passé une heure avec la princesse Ba- 
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gration, où j’ai trouvé Henriette arrivée de Vienne, 
Branicky etc. etc. Rentré à 11 heures. 

Mercredi 27. Sorti à 11 heures. Chez Nesselrode 
et Capo d’Istria; le duc de Richelieu (nouveau 
premier-ministre) y est venu. Entretien sur l’état de 
la négociation. Courses en ville. Dîné de Gourmands 
chez le comte Stanislas Potocki. Pozzo, le général 
Worontzoff, Nesselrode, Capo d’Istria, Anstett, 
Jeroslaw Potocki, Fagel, le petit Worontzow. 
Au théâtre des Variétés avec Charles; rentré à 10 
heures. 

Jeudi 28. Départ de l’empereur de Russie de 
Paris. A 10 heures chez Lord Stewart, puis chez 
Metternich, où Mad. de Wrbna est venue. Plus 
tard chez Pauline etc. — Dîné chez le prince Kau- 
nitz avec Metternich et Wessenberg. De lâchez 
Wessenberg, puis un moment chez la princesse Ba- 
gration, où j’ai rencontré Maurice O’Donnell, 
avec lequel je suis rentré à pied, et qui est resté chez 
moi jusqu’à minuit. 

Vendredi 29. Sorti à 11 heures, chez Metternich, 
chez Capo d’Istria. Conversation d’une heure sur 
les choses les plus importantes (I e traité secret entre 
les trois souverains etc. etc.), puis chez Mlle. Mendels- 
son. — Rentré à 3 heures. Vu Mr. Ilauterive chez 
Dalberg. Visite du prince Philippe de Hesse. — 
Conversation avec Bethmann. Dîné chez Lafitte, 
avec Nesselrode, Floret, Gontard de Francfort 
etc. etc. Conversation sur les finances. A 9 heures 
chez Pauline, et rentré à 11 heures. 

Samedi 30. Sorti à 11 heures; chez Metternich, 
Capo d’Istria, Nesselrode. — Belles emplettes chez 
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Bicnnois. — Rentré à 2 heures, expéditions pour deux 
courriers. — A 5 heures dîné au Rocher de Cancale, 
avec les deux II umboldt, Nesselrode, Capo d’Istria, 
Hardenberg et Wessenberg. Théâtre Feydeau. Vu 
avec beaucoup déplaisir la charmante pièce Le roi et 
la Régine. En rentrant à 11 heures avec Capo 
d’Istria, ma voiture a cassé, et complètement versé 
dans la rue St. Honoré, de manière que nous avons du 
sortir par en haut. Il ne nous est cependant rien arrivé, 
ni à l’un ni à l’autre. 


0 c t o b r e. 

Dimanche 1. Pluie dans la matinée, qui vers midi 
a encore fait place au beau temps. Sorti à 10 heures. 
Chez Mr. de Labrador, puis chez le prince Metter- 
nich, Nesselrode, Capo d’Istria. Rentréà 1 heure. 
Wessenberg chez moi. Le général Sébastiani m’a 
fait une visite d’adieu. — Dîné chez Pozzo avec le 
comte Tolstoy, le général Laharpe, Stanislas Po- 
tocki, Capo d’Istria, Worontzoff, Nesselrode, 
Schrôder etc. etc. Petite conférence après-dîner. 
Rentré à 9 heures. Expédié pour Vienne et Bucarest 
la nouvelle que l’on est d’accord sur les bases de la 
paix, et que les préliminaires seront signés demain. 

Lundi 2. Travaillé au grand protocole pour la con- 
férence d'aujourd'hui. Visite du baron Louis. Visite 
du Dr. G ail que je consulte sur mes maux. A 1 heure 
avec Wessenberg chez Capo d’Istria; puis rentré 
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et achevé le protocole; à 2'/a avec Capo d’Istria 
chez le chancelier Hardenberg, et de là chez Lord 
Castlereagh, où on a signé les Préliminaires dans 
une conférence qui a duré jusqu’à G heures. — Diné 
chez le prince Léopold de Cobourg avec le duc de 
Cobourg, Itechberg. A 8% chez Pauline, et resté 
jusqu’à 11 heures. 

Mardi 3. Longue conversation avec G ail sur les 
moyens de me guérir. — A 10 Va chez le prince Met- 
ternich, chez Capo d’Istria, encore chez Metter- 
nich etc. etc. Dîné à 2 heures avec l’archiduc Jean, 
ses Aides-de-Camp, et Wessenberg, chez Beauvil- 
liers. Puis une heure chez Pauline. Rentré à 7 pour 
préparer des expéditions. A 9 heures chez Lord Castle- 
reagh; conférence particulière avec lui. Rentré pour 
me coucher. 

Mercredi 4. Sorti à 10 l /a- Conversation intéressante 
avec Metternich; conférence générale chez Lord 
Castlereagh. Grande expédition (par Meyer) pour 
Vienne et Bucarest. — Allé à 3 heures au Faubourg 
St. Germain chez La Bernardière pour conférer avec 
lui sur la rédaction du traité. De 4 à 5 promené au 
jardin du Luxembourg. A 5 heures chez le duc de 
Richelieu. A G dîné au Rocher de Cancale avec 
Metternich, Ferdinand Palffy, Mercy, Mad. de 
Wrbna, Mad. de Zichy, Ellena Zichy etc. Après- 
dîner une demie-heure chez Wessenberg. Puis rentré 
et couché à 9 heures, et pas mal dormi. 

Jeudi 5. Levé avec de fortes souffrances au bras, 
que cependant les frottements ont soulagées. Sorti à 
10*/*; chez Metternich, Capo d’Istria, Lord Castle- 
reagh, après la conférence promené avec Humboldt, 
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à 5 heures chez le comte Palm el la; bonnes perspec- 
tives pour les cadeaux du Portugal et de l’Espagne. 
Dîné au Rocher de Cancale, avec Mad. de Wrbna et 
Thérèse, Metternich, Rasumoffski, Wessenberg, 
G ail, Floret, et le jeune Palffy. Puis chez la prin- 
cesse Bagration, et rentré à 11 heures. 

Vendredi 6. Conférence chez Lord Castlereagh. 
Négociation avec Biennois pour un service de vaisselle 
que je veux emporter d’ici. — Rentré, pour travailler. 
— Dîné à G heures chez Mr. le duc d’Orléans; causé 
ensuite avec lui jusqu’à 9 y a . — Ce soir, je me suis 
extrêmement bien porté, et n’ai presque pas senti mon 
bras. Couché à 11 heures. 

Samedi 7. Ce matin j’ai été de nouveau moins bien : 
je crois cependant que les remèdes de G ail commen- 
cent à produire leur effet. — J’ai passé presque toute 
la journée, ou chez moi, ou à la conférence. Dîné 
chez Massinot, avec Mad. de Wrbna, Metternich, 
Wessenberg, Mad. de Zichy etc. Passé ensuite une 
heure avec Talleyrand, Jancourt, et Louis, qui 
faisaient un autre dîner chez Massinot. Ensuite j’ai 
été à la Phantasmagorie de Robertson. Rentré à iuy 2 . 

Dimanche 8. A 10 heures au faubourg St. Germain; 
chez Ilumboldt, puis chez La Bernardière. Con- 
férence à midi. Travaillé jusqu'à 5 heures. Allé avec 
le duc de Dalberg à Suresne, et fait un charmant 
dîner avec lui et Car aman chez la princesse de Vau- 
demont. Rentré à 10 heures. 

Lundi 9. Correspondance désagréable avec Varn- 
hagen. Bonne nouvelle de la part de Palmella. — 
A midi chez Pauline. A 1 heure conférence chez 
Lord Castlereagh. Rentré, et expédié pour>Vienne 

g. o. ffltnj. I. 27 
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et Bucarest. Dernier dîner avec Mail, de Wrbna qui 
part demain. Promenade au Palais-Royal. Rentré à 
9 heures. 

Mardi 10. Conférence chez Lord Castlereagh à 
midi. Visite d’adieu du général Wallmoden. Visite 
de F lor et. Dîné avec Pauline au Cadran bleu ; après- 
dîner .allé avec elle au boulevard, au jardin Turc, au 
jardin des princes, à une belle boutique etc. Rentré à 
9 Va, écrit à mes sœurs à Berlin, pour leur envoyer 
un beau cadeau. 

Mercredi 11. Travaillé beaucoup. Longue conférence 
chez Lord Castlereagh. Arrivé à 4 heures très-fatigué 
chez Pauline, et ajouté encore à ma fatigue par un 
excès. Rentré à S heures, très-souffrant, et pour toute 
la soirée. Fait un petit dîner. Travaillé; Wessen- 
berg, qui dort une heure chez moi; couché à minuit. 

Jeudi 12. Chez Fagel à l’hôtel Caraman, puis 
chez l’orfèvre Biennois, puis chez Metternich, puis 
chez Lord Castlereagh. Conférence avec le duc de 
Richelieu. Rentré vers 4 heures. Visite de Gall. 
A 5 heures avec Dalberg à Suresne; dîné chez Mad. 
de Vaudemont avec Mr. Durand et sa femme. Con- 
versation très-intéressante. Rentré à 10 heures. Tra- 
vaillé jusqu’à minuit. 

Vendredi 13. Journée laborieuse, et où je me suis 
mal porté en général. A 10 heures chez W essenberg. 
A 11 heures chez Lord Castlereagh avant la confé- 
rence, à midi conférence et très-fatiguante jusqu’à 4 
heures. Rentré pour travailler encore jusqu’à 6. Dîné 
chez Robert avec Dalberg, Schulenburg, Recli- 
berg, Wessenberg, le jeune Palffy, Bernstorff, 
Castella. Rentré à 8, et travaillé jusqu’à 11 heures. 
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Samedi 14. Conférence chez Lord Castlcreagh. 
Ensuite chez Pauline et chez le comte Hardenberg. 
G ail chez moi. Dîné au Cadran bleu, avec le prince 
Metternich, le prince Paul Esterhazy, Harden- 
berg, Wcssenberg, Langcnau, Mercy et Floret. 
C’est moi qui avait proposé ce restaurateur, et j’en ai 
eu tout honneur et gloire. Rentré et travaillé, et passé 
une mauvaise nuit. 

Dimanche 15. Fini la rédaction du grand traité 
d’alliance entre les quatre cours. — Conférence chez 
Lord Castlereagh avec le duc de Richelieu. Elle 
a été très-décisive. Travaillé ensuite jusqu’à G heures. 
— Grande conversation avec le général Langenau qui 
part pour Vienne. — Dîné chez la princesse B agita- 
tion, avec Mad. Soldan, le prince Léopold de Co- 
bourg, Anstett, les deux Ilumboldt, Gall. Allé au 
théâtre des Variétés, vu avec Pauline et Charles 
une pièce ennuyeuse. Rentré à 10'/ 2 , et assez bien 
dormi. 

Lundi 16. Visite de Langenau. Allé avec lui chez 
Wcssenberg; puis chez le prince Metternich, puis 
chez Capo d’Istria, puis chez Palmella. Rentré à 
2 heures. Visite du prince Philippe de Hesse-Hom- 
bourg. Travaillé jusqu’à G heures. Grand dîner chez 
Lord Castlcreagh. L’archiduc Jean, le prince Fré- 
déric d’Orange, le duc de Richmond, le chancelier 
Hardenberg, le comte Hardenberg, le maréchal 
Wrede, le prince Paul Esterhazy, Gagcrn, Wessen- 
berg, le prince Rasumoffski, Capo d’Istria, Pozzo 
etc. etc. etc. Rentré après 8 heures, et travaillé jusqu’à 
11 heures. 

Mardi 17. Travaillé chez moi jusqu’à 1 heure. Con- 

27* 


Digitized by Google 



férence de trois heures chez Lord Castlereagh. Le 
baron Bergstedt, Gall etc. chez moi. Dîné chez 
Fagel, avec Wcssenberg, Floret, le comte Goltz, 
le jeune Palffy et Gagern. Rentré à 9 */ a , et couché 
à 10 heures. 

Mercredi 18 . Conférence de 12 à 3 heures. Une 
demi-heure chez Pauline. — Dîner immense chez le 
prince Hardenberg pour l’anniversaire de la bataille 
de Leipzig. Le prince royal et le prince Charles 
de Bavière, le prince Auguste de Prusse et le prince 
des Pays-Bas, les princes de Hesse, de Cobourg, 
le duc de Wellington, Wrede, une quantité de 
généraux prussiens, et presque tout le corps diplomatique 
étaient présents. — Parti à 9 heures. Passé deux 
heures au Palais-Royal avec Mr. le duc d’Orléans, qui 
part demain pour l’Angleterre. 

Jeudi 19 . Conférence à midi. Allé ensuite chez 
Pauline, et dans une quantité de boutiques. — Rentré 
4 heures. Dîné seul chez moi , et passé toute la soirée 
à lire un manuscrit infiniment intéressant sur l’histoire 
de la dernière époque écrit par le duc d’Orléans. 
Couché à 11 heures. 

Vendredi 20 . Sorti à 10 heures, par le plus beau 
temps qu’il soit possible d'imaginer un 20 octobre. 
Allé chez Alexandre Humboldt, où j’ai fait connais- 
sance avec Benjamin Constant. A midi conférence 
jusqu’à 3 heures. Puis conférence finale et très-satis- 
faisante avec La Bernadière sur la rédaction du traité 
principal. — Dîné au Cadran bleu, avec Tallcyrand, 
Metternich, Dalberg, Schulenburg, Rechberg, 
Bernstorff, Bergstett, Wessenberg, Rasumoffs- 
ki, Floret, Castellane, et le jeune Palffy. Après- 
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dîner au théâtre de PAmbigue comique avec Metter- 
nich dans une loge; vu un mélodrame détestable. 
Rentré à 10y 2 . 

Samedi 21. Travaillé jusqu’à midi. Prince Metter- 
nich. Conférence. Lord Cas tlcreagh l’a fait manquer 
par sou absence; mais elle a été assez remarquable 
pour moi, puisqu’on y a proposé, d’abord comme 
simple plaisanterie, mais à la fin avec des tournures 
plus sérieuses, de me récompenser d’une manière extra- 
ordinaire, en me conférant un titre de sécretaire général 
de l’Europe, avec des appointements convenables!! — 
Après la conférence promenade à pied avec le prince 
Metternich de deux heures, sur les Quaix etc. par 
le plus beau temps du monde. A 6 heures chez Pau- 
line; dîné avec elle chez les Frères Provençaux au 
Palais-Royal; puis visité plusieurs boutiques, celle des 
fleurs à la rue Richelieu, celle d’Angcr, le Chocolatier. 

Rentré à après une des journées les plus agréables 

* 

que j’ai passé à Paris. 

Dimanche 22. Travaillé jusqu’à midi. Conférence 
chez Lord Castlereagh. Nous avançons depuis quelques 
jours si bien qu’il y a apparence que tout pourra être 
fini avec la tin de ce mois. — Rentré à 3 heures. Vi- 
site deSchulenburg. — Sorti à 4 heures avec Charles. 
Promené sur les Quaix. Depuis quelques jours mes 
douleurs ont diminué, et je commençais à former de 
belles espérances. Mais pendant cette promenade, j’ai 
été subitement saisi d’un battement de cœur, qui m’a 
beaucoup effrayé. Cet accident a été court. J’ai été 
ensuite dîner chez Ilumboldt avec lui et son frère. 
Alexandre a voulu m’introduire chez Mad. Lavoisier; 
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une petite circonstance, que mon mal-aise a aggrandie, 
a contrarié ce projet. 

Lundi 23. Sorti à midi. Allé à quelques boutiques 
avec Pauline. Conférence chez Lord Castlereagh. 
Grande expédition pour Vienne et Bucarest. Dîné chez 
Mad. Lavoisier, avec Alexandre Humboldt, le 
baron Staël, Mr. Prory, Mr. Garnier (et Sainte) etc. 
société qui ne m’a que médiocrement convenue. Rentré 
à 8 heures, fini mon expédition et couché. 

Mardi 24. Arrangements avec Biennois, avec Pau- 
line etc. etc. A midi chez Mlle. Mendelssohn. A 
1 heure conférence chez Lord Castlereagh. Rentré 
à 2 heures, et travaillé jusqu’à (5. Fait un dîner agréable 
chez Lord Kinnaird, avec Lady Kinnaird, le duc et 
la duchesse de Bedford, le prince Metternich, et 
Mr. Ward. — Rentré à 9 heures. 

Mercredi 25. Je suis surchargé de travail depuis 
quelque temps. Visite de Palmella; nouvelle excellente 
qui m’est donné par Planta. Conférence chez Lord 
Castlereagh. — Travaillé jusqu’à 6 heures. Dîné 
chez Lord Wellington, avec Mr. et Mad. Arbushart, 
Miss Fitz-Clarence, Mr. et Mad. Banker et leur 
belle fille, beaucoup d’autres Anglais et Anglaises, Ra- 
sumoffski, Capo d’Istria, Adam etc. etc. A 8 heures 
avec Mlle. Mendelssohn, rentré à 9'/*, et travaillé 
jusqu’à minuit. 

Jeudi 26. Sorti avant 10 heures. Passé deux heures 
très-intéressantes avec Pauline, qui se prépart à par- 
tir. Puis dans plusieurs boutiques; puis chez Metter- 
nich. Conférence chez Lord Castlereagh. — Rentré 
à 4 heures. Dîné avec Wesscnberg et Palffy au 
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Rocher de Cancale; rentré à 8 heures et travaillé 
jusqu’à 1 1 V® heures. 

Vendredi 27. Travaillé toute la matinée. Conférence 
générale, conférence particulière avec Lord Castlereagh 
etc. 11 s’agissait de faire partir la grande expédition 
pour le duc de Richelieu. Entre 5 à 6 heures j’y ai 
mis la dernière main avec Lord Castlereagh. J’ai 
ensuite fait chez le baron de Staël un dîner extrême- 
ment intéressant, avec Benjamin Constant, Victor 
Broglie, et Gallois. Nous avons causé politique 
jusqu’à 10 heures du soir. Couché à minuit. 

Samedi 28. Sorti à 11 heures. Chez Pauline et 
dans plusieurs boutiques. Conférence chez Lord Castle- 
reagh. — De 3 à 5 arrangé une grande affaire d’ar- 
gent chez les banquiers, qui ont porté au delà de 
20,000 francs dans mes coffres. — A 6 heures allé 
dîner chez T al le y r and; mais Mette rnich ne m’ayant 
pas averti, que ce dîner était à 5 heures, je suis venu 
trop tard, et n’ai presque rien mangé. Il y avait une 
foule d’Anglais et d’Anglaises à ce dîner. Je suis rentré 
à 8 heures. A 9 j’ai été passer deux heures avec 
Pauline, qui part demain (avec Varnhagen pour 
Francfort) comblé de mes bienfaits, et remplie de re- 
connaissance. 

Dimanche 29. A 10 heures chez Capo d’I stria. 
A midi conférence. Discussion avec le prince Metter- 
nich. En rentrant je lui ai fait comprendre par écrit 
que je ne souffre pas que l’on m’attaque. A 5 heures 
Wessenberg et Palffy sont venus dîner chez moi. 
Après-dîner nous avons été au théâtre des Variétés. 
Rentré à 10'/ 2 heures. 

Lundi 30. Visite du comte Nostitz, colonel au 
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service de Russie. Conférence. Explication très-satisfai- 
sante avec le prince Metternich sur le différend d’hier. 
— Grand dîner chez Lord Wellington, avec les 
ministres de France, Richelieu, Barbi-Marbois, 
Feltre, Vaublanc, Corvetto, Dubouchage, De- 
Caze, puis les ministres de la conférence, le général 
Maison, Alexandre Ilumboldt etc. etc. Rentré à 
9 heures, et travaillé jusqu’à 11 heures. 

Mardi 31. Sorti à midi. Conférence à 1 heure. 
Planta m’annonce un nouveau trait de générosité de 
la part de Lord Castlereagh, qui met le comble à 
mon bonheur sons ce rapport. Fait quelques courses 
en voiture après la conférence. Rentré à 4 '/î- Dîné 
chez Arbushart, avec Mad. Arbushart, Miss Fitz- 
Clarence, son frère, et le colonel Percy. Rentré 
après 9 heures, et travaillé jusqu’à minuit. 


Novembre. 

Mercredi 1. Il a fait bien froid pour la première 
fois. Conférence très-active. Nous croyons approcher 
du terme de nos travaux. Longue conversation avec 
Metternich sur l’arrangement de l’affaire de la Ba- 
vière. Dîné avec lui, Wessenberg, Floret, Meier, 
Palffy etc. au Rocher de Cancale. Rentré à 8 heures. 
Travaillé jusqu’à minuit. Rédigé la fameuse note pour 
l’arrangement de l’affaire avec la Bavière etc. 

Jeudi 2. Conférence jusqu’à 3 heures. Rentré pour 
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travailler. — Dîné avec Wessenberg, Palffy etFloret 
au Rocher de Cancale. Travaillé jusqu’à 11 heures. 

Vendredi 3. Journée très-activc. Sorti à 10 heures. 
Arrangé les affaires bien agréables d’abord avec Bagne- 
rault, puis avec Le Feltre. Conférence intéressante. 
Rentré à 3 heures arec Metternich; je venais de lui 
rendre un service réel dans l’affaire de la Bavière; 
et il l’a senti. Il a été très-bien pour moi, et nous 
avons parlé confidentiellement pendant une heure. Rentré 
chez moi. Expédition pour Vienne et Bucarest (par 
Lüders). Dîné chez la princesse de Vau démon t avec 
le duc de Dalberg, le prince Hardenberg, Cara- 
man, et Fagel. A î) heures chez la princesse Ba- 
gration. Longue conversation avec le prince Paul 
de Wurtemberg. Rentré à minuit. 

Samedi 4. Dès 11 heures travaillé avec Lord Castle- 
reagh. Puis la conférence générale. Rentré à 3. 
Dans quelques boutiques avec Charles. Diné chez 
Dalberg avec Wessenberg, Palffy etc. A 9 heures 
aux Variétés; vu les Anglaises pour rire; rentré à 
11 heures. 

Dimanche 5. Conférence particulière avec Lord 
Castlereagh à 11 heures. Rentré à 3 heures. Visite 
du comte Pal niella. Travaillé jusqu’à 6 heures. Grand 
dîner ministériel en uniforme chez Lord Castlereagh. 
A table à côté du comte Rechbcrg, qui était bien 
ému des propositions qui lui avaient été faites aujourd’hui 
sur les arrangements entre l’Autriche et la Bavière. 
— Avec Dalberg au théâtre du Vaudeville; vu une 
charmante pièce : Une nuit au Corps de Garde, où 
Mlle. Desmars, et Mlle. Minette en garçons m’ont 
extrêmement plu. 
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Lundi 6. Toujours travaillé. Planta est venu me 
porter une belle tabatière, appartenant encore aux 
cadeaux du congrès. Conférence. Rentré vers 3 heures. 
Couru quelques boutiques; rencontré Metternich chez 
Ëiennois; allé à pied avec lui jusqu’à sa maison. 
Dîné chez Mad. Lavoisier, avec Alexandre Ilum- 
boldt, le baron Louis, Cuvier, Mr. Moreau etc. 
Rentré à 8*| 2 . Au théâtre Français, à la loge deTal- 
elyrand, où j’ai rencontre la duchesse de Courlande. 
Vu jouer la fin de Radamante, et les fourberies 
de S cap in. Rentré à 11 heures. 

Mardi 7. Travaillé tout le matin. Conférence parti- 
culière et générale. Rentré à 3 heures; chez Biennois, 
chez Wesseuberg. Fait un dîner bien agréable chez 
la princesse de Vaudemont, avec Lord Castlereagh, 
le duc deDalberg, Mr. de Vitrollcs. Resté jusqu’après 
!) heures. Allé au théâtre du Vaudeville, où Charles 
m’avait devancé; venu trop tard pour la pièce de Dé- 
niai tre, que je voûtais revoir (et Mlle. Minette, qui 
nous a donné hier à Dalberg et moi, un joli petit 
refus par écrit à un rendez-vous que nous lui avions 
proposé. J’ai vu le Sultan du Havre, qui m’a assez 
amusé; rentré à 11 heures. 

Mercredi 8. Sorti à midi pour aller chez Metter- 
nich; passé une heure avec lui. Il ne devait pas y 
avoir de conférence aujourd’hui. Mais Lord Castle- 
rcagli m’a fait inviter pour une conférence particulière, 
et j’en ai eu jusqu’à 3 heures. Allé avec Charles au 
I’alais-Royal pour faire plusieurs emplettes. Grand dîner 
ministériel chez Pozzo diBorgo. Rentré à 8 */*. Écrit 
à Pilât; rentré à 11 heures. 

Jeudi 9. 11 n’y a pas eu de conférence ce matin, 
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et j’ai fait une quantité de courses pour mes emplettes. 
Le temps est redevenu très-doux; cependant j’ai plus 
souffert aujourd’hui , que depuis plusieurs semaines. 
Dîne chez Lord Kinnaird, avec le duc de Broglie, 
Mr. Gallois. Rentré à 9 heures; et passé une bien- 
mauvaise nuit. 

Vendredi 10. Le comte Capo d’Istria chez moi. 
Allé chez le prince Metternich, qui a reçu des lettres 
de l’empereur de Venise, et que j’ai fortement poussé 
à mettre un terme final à nos affaires. Conférence chez 
Lord Castlereagh. Rentré chez moi assez souffrant. 
Dîner ministériel chez le ministre de la Police. Le 
prince de Danemark, frère du prince Christian y 
était, et la plupart des ministres français, Lord Castle- 
reagh, Lord Wellington, le prince Metternich, 
Capo d’Istria etc. etc. Rentré à 8 Va, et travaillé 
jusqu’à 11 heures. 

Samedi 11. Sorti vers midi. Prince Metternich. 
Conférence chez Lord Castlereagh. Courses eu ville. 
Fabriques des fleurs. Hôtel des Américains. — Dîné 
chez le duc de Dalberg, avec l’Archevêque de Ma- 
lines, le baron Louis, Mr. de Langles, Préfet de 
Police, le conseiller d’état Dudon, Mr. Gallois, Mr. 
de Parades (ami de Mallet Dupin), Mr. Itayneval. 
Dîner très-intéressant, où entr’autres le baron Louis 
a prononcé sur moi un éloge extrêmement flatteur, que 
tous les convives ont partagé. Après-dîner sont venus 
le conseiller d’état Portai, Mr. de Talleyrand, la 
princesse de Vaudemont, Mr. de Nouilles etc. Il 
s’est engagé une discussion assez vive sur le procès du 
maréchal Ney. Je me suis en allé à 9 heures. J’ai 
assisté ensuite au théâtre Italien à une partie de la 
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représentation des Horaces, où j’ai admiré la voie 
divine de Mad. Catalani. Rentré à 11 heures, et 
passé une mauvaise nuit pour avoir suivi le conseil de 
G ail de boire de la limonade chaude avant de me 
coucher. 

Dimanche 12. Sorti à midi. Puis Metternich, 
Lord Castlereagh. Pas de conférence. Allé avec 
Charles voir une négresse. Passé deux heures chez 
le comte Schulcnburg. Rentré; expédié un courrier 
pour Vienne et Bucarest. Dîné et resté chez moi toute 
la soirée, occupé de la lecture de l’ouvrage intéressant 
de comte, et d’un projet de rédaction, auquel je sou- 
haite, plus que je ne l’espère, un succès complet. 

Lundi 13. Conférence chez Lord Castlereagh. 
Rentré pour travailler jusqu’à 6 heures. Dîné chez moi 
avec Wessenberg. Allé au théâtre Feydeau voir 

Grammont et Joconde. Rentré à 10'/ 2 . 

Mardi 14. Visite de Mr. Gallois. Puis du comte 
Capo d’Istria. Appelé à une conférence particulière 
avec Lord Castlereagh, le duc de Richelieu, Mr. 
de Humboldt, Mr. de Portai et Dudon. Elle a duré 
jusqu’à 2 ‘/a- — Visite de Schuleuburg. Quelques 
courses jusqu’à 5 heures. Dîné chez la princesse de 
Vaudemont avec Dalberg et Durand. Conversation 
infiniment intéressante. Talleyrand est venu plus 
tard. Rentré à ÎO 1 /*- 

Mercredi 15. Sorti à 10 heures. Chez le comte 
Capo d’Istria. A 11 1 /, chez Lord Castlereagh à 
une longue et ennuyeuse conférence avec des Hollan- 
dais, des Hambourgeois etc. — Après la conférence 
chez le comte Hardenberg, pour lui parler de la 
gratification que j’attends des Prussiens. — Dîné seul 
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chez moi. — Allé au théâtre Français pour voir Alzire. 
Rentré à 10 heures., 

Jeudi 16. Conférence à midi avec le duc de Riche- 
lieu. Elle a duré jusqu’à 3 heures. Allé chez Bien- 
nois, avec lequel je m’amuse beaucoup. — Dîné chez 
le général Waltersdorff, avec Lord Castlereagh, 
Pozzo, Capo d’Istria, Bernstorff.Florct, Macken- 
zie etc. Reutré à 9. Couché à 10 '/ 2 assez souffrant, 
mais bien dormi la nuit. 

Vendredi 17. Temps affreux. Fait à 10 heures une 
grande course au boulevard du Temple, pour voir de 
la belle porcelaine. A 11 1 /* chez Metternich. Puis 
chez Metternich. Puis chez Lord Castlereagh une 
conférence très-active jusqu’à 3 heures. Courses en 
ville. Dîné chez la princesse Bagration, avec le prince 
Metternich, le prince Léopold de Cobourg, Hum- 
boldt, Mier, Floret, Mad. Soldan. Rentré à 9 
heures, et bien travaillé jusqu’à 11 heures. 

Samedi 18. Conférence de plusieurs heures. Dîné 
chez le duc de Dalberg, avec le prince Talleyrand, 
la princesse de Vaudemont, le baron Louis, l’Ar- 
chcvèque de Malines, Mr. Gallois, Mr. de Wessen- 
berg etc. I/idée d’établir à Vienne un bureau Eu- 
ropéen, qui a été ce matin produite à la conférence, 
a par un singulier hazard, saisi le soir Mr. de Talley- 
rand, qui m’a parlé avec beaucoup d’esprit et de verve. 

Dimanche 19. Il n’y a pas eu de conférence ce soir. 
Je n’ai été qu’un moment au bureau de Lord Castle- 
reagh, et un moment chez la princesse Bagration. 
Tout le reste de la journée je l’ai passé chez moi à 
travailler. J’ai rédigé entr’autres une seconde note au 
duc de Richelieu, pendant de la première, dont Tal- 
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leyranrt et d’autres connaisseurs parlent déjà avec 
admiration. J’ai été assez heureux pour engager 
encore Lord Castlcrcagh à agréer la seconde. — 
Dîné chez moi, très-content, et presque pas souffrant. 
Sorti à 10 heures, passé une heure et demi chez la 
duchesse de Courlande, où j’ai trouvé Lord Welling- 
ton, le général Bentheim etc. Rentré à U 1 /*- 

Lundi 20. Travaillé sans cesse. Première conférence 
du matin chez Lord Castlereagh. Dîné chez moi. 
A 9 heures seconde conférence. Le soir chez le duc 
de Richelieu, où le grand traité a été signé avec 
toutes les conventions. Voilà donc l’affaire finie. Rentré 
à 11 heures très-fatigué, et travaillé cependant jusqu’à 
minuit. 

Mardi 21. A 9 heures avec Bien n ois acheter un 
nouveau fourgon. A midi chez Mr. de Metternich. 
Conférence chez Lord Castlereagh. Rentré vers 4 
heures. Expédition pour Vienne. Dîné chez le duc de 
Richelieu avec Castlereagh, Metternich, Harden- 
berg, Humboldt, Wessenberg, Rasumoffski, 
Capo d’Istria, Pozzo etc. Rentré à 9 heures. 

Mercredi 22. Nous avons eu aujourd’hui la dernière 
conférence, après laquelle tout le monde s’est dit un 
tendre adieu. Le chancelier et Humboldt que je n’ai 
plus revus, partent demain. — Dîné chez le prince 
Windischgràtz avec le général Bentheim. Rentré 
à 8 V 2 heures. 

Jeudi 23, Sorti à 10 heures. Dit adieu à Lord 
Castlereagh, qui m’a témoigné sa satisfaction dans 
des termes dont j’ai été extrêmement touché, et qui ne 
s’oublient pas facilement. J’ai fait ensuite plusieurs 
courses, et entr’autres j’ai encaissé 800 Ducats, et 200 
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Napoléons, que la Prusse m’avait assigné pour gratifi- 
cation. J’ai eu des désagréments pour un fourgon que 
j’avais acheté, dont je ne puis pas me servir, et sur 
lequel j’avais payé d’avance 1000 à un coquin, qui a 
jugé bon de les retenir. Dîné chez le prince Tallcy- 
rand, avec la duchesse de Wellington, Lord et Lady 
Kinnaird, le prince Metternieh, le duc de Dalberg, 
Vitrolles, Alexis Nouilles, le comte Molé, et quel- 
ques autres Pairs, Flore t etc. Eccellentissimo dîner; 
rentré à 8 heures. 

Vendredi 24. Passé plusieurs heures chez le prince 
Metternieh. Désagrément avec More y pour un paye- 
ment. — Dîné chez la princesse Bagration; visite 
chez le comte Palmella etc. — Rentré à 8 heures; 
travaillé à un grand article pour l’Observateur de Vienne 
jusqu’à 2'/a heures. Insomnie. Quitté mon lit après 
3 heures, rallumé mes bougies, et travaillé de nouveau 
jusqu’à 5 heures. 

Samedi 25. A il heures chez le prince Metter- 
nieh; et vers 3 heures de nouveau chez lui, où nous 
avons pris congé bien amicalement. J’ai aussi dit adieu 
à Wessenberg. En rentrant chez moi, Bentheim 
est arrivé, et m’a proposé de faire partir mon fourgon 
avec un envoi militaire. Après tous les embarras, 
toutes les tracasseries, et toutes les inquiétudes que 
j’avais éprouvées à ce sujet, cette proposition a été un 
trait de lumière pour moi, et je l’ai saisie avec empresse- 
ment. Dîné chez la princesse de Vaudeinont, avec 
Dalberg, Fagel, Reden, Caraman, Baudois etc. 
Dîné charmant comme tous ceux que j’ai faite dans 
cette maison. Rentré à 9 heures. 

Dimanche 26. Le prince Metternieh est parti dans 
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la nuit; j’ai fixé mon départ à mercredi. Visites d’adieu 
de Mad. Raulin-Kollowrat, du prince Kaunitz, 
baron Werner, Wacken etc. — Al heure chez le 
comte Palmella, et passé une heure avec lui. Arran- 
gement avec Rretfeld, Prohaska etc. pour le départ 
de mon fourgon. Dîné chez la princesse Bag ration 
avec Mr. Ouvrard, le prince de Cobourg, Mad. 
Soldan etc.; longue conversation avec Ouvrard. Rentré 
à 10 heures. 

Lundi 27. Dernier courrier pour Vienne. Expédi- 
tion pour Vienne et Bucarest. Courses dans plusieurs 
parties de la ville. Dîné chez le duc de Richelieu, 
avec Mr. de Rasumoifski, Rochechouart, duc de 
Mouchy (Noailles) Jules Noaill es, Alexis No aille s, 
Talleyrand (de Suisse) Périgord etc. Le duc m’a 
fait cadeau au nom du roi d’une tabatière de 3000 
francs de valeur, remplie de 12,000 francs en billets 
de banque. • — Je l’ai quitté à 8 heures. — Entré chez 
le duc de Dalberg, où j’ai trouvé Mr. Monnier, 
Louis, Gallois, Portai, Baudun, avec lesquel je 
me suis entretenu jusqu’à 11 heures sur les affaires 
publiques et particulièrement sur l’effet des deux notes. 

Mardi 28. Visite d’adieu chez Capo d’Istria, 
Pozzo, Lafitte etc. Courses et arrangements. Encore 
écrit à Vienne par un courrier supplémentaire. Dernière 
visite de G ail, à qui j’ai fait cadeau de 50 Ducats 
dans une boite de nacre de perle. Environs 1000 francs 
employés en cadeau pour les gens de ma maison. Dîné 
chez le prince Talleyrand, avec Dalberg, le comte 
Molé, Jamboni etc. Mes notes m’ont, valu un 
triomphe brillant; tout le monde m’a couvert d’éloges. 
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Conversation très-animée sur les affaires publiques; le 
comte Fontanes est survenu. Parti à 9. Visite d’adieu 
chez la princesse de Vaudemont; rentré à ÎO 1 /*, et 
trouvé Alexandre Humboldt chez moi, avec qui j’ai 
causé jusqu’à minuit. 

Mercredi 29. J’avais fixé mon départ à midi. La 
matinée a été agitée par une quantité de gens qui sont 
venus. Entr’autres Mr. Durand, Wacken etc. etc. 
Sorti à 11 heures. Visite d’adieu chez le duc de Wel- 
lington, chez Rasumoffski, Mlle. Mendelssohn et 
Stewart. En rentrant je me suis apperçu qu’il serait 
impossible de partir avant 2 heures. J’ai remis le 
départ à demain matin, et je m’en suis bien trouvé, 
pour arranger encore une quantité de choses. Dîné à 
5 heures avec Charles chez le restaurateur Hardy; 
à 7 chez Biennois, pour quelques dernières emplettes; 
puis au théâtre Italien, où je me suis ennuyé. Rentré 
à pied à 9 heures, et causé encore jusqu'à 11 heures 
avec Dalberg. Finita la commedia! 

Retour à Vienne. 

Jeudi 30. Parti de Paris à 8 heures, par un temps 
sec et passablement froid; je ne me portais pas bien, 
et ne me sentais pas de bonne humeur. Dès l’arrivée 
à Meaux, j’ai vu qu’il n’y avait plus moyen d’atteindre 
Epernay, comme je m’en étais flatté. Lu les premiers 
articles de Nr. 49 de l’Edinburgh Review. Arrivé 
à 7 heures à Chateau-Thierry, où je me suis décidé à 
passer la nuit dans une bien mauvaise auberge. J’v ai 
cependant fait, grâces à mon cuisinier, un bon dîner, 
et même avec appétit. Charles a dîné avec moi. Ma 
société de voyage était la même qu’en allant à Paris. 

?}. ». ®tn|. L 28 
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Je me suis couché à 9 heures, et j’ai passé une bien 
bonne nuit, malgré l’horrible froid qu’il a fait dans la 
chambre. 


Décembre. 

Vendredi 1. Parti de là à 8 heures. Le temps était 
plus doux, et ma goutte un peu moins forte qu’hier. 
Arrivé à Epernay entre midi et 1 heure, j'y ai copieu- 
sement déjeûné. J’ai achevé le cahier de l’Edinburgh 
Keview, et mou esprit était assez libre et éveillé. 
Arrivé à Chalons-sur-Marne à 1 Va heures, je me suis 
décidé à y passer la nuit. 

Samedi 2. Parti de Chalons à 272- Le temps a été 
clair et assez sec, et je me suis passablement bien porté 
aujourd’hui. — J’ai lu une grande partie de la journée 
des beaux morceaux de Buffon, quelques morceaux de 
J. Mtiller, et j’ai commencé la lecture de l’histoire 
de France pendant les guerres de religion, par 
Lacrételle. Mon projet était d’aller jusqu’à Bar le Duc; 
mais la journée n’était pas fort avancée, je suis allé 
jusqu’à Ligny, où j’ai passé la nuit dass une mauvaise 
auberge. 

Dimanche 3. Parti de Ligny à 8 heures. Quoique 
souffrant beaucoup de la goutte, j’ai cependant continué 
ma lecture toute la journée. Arrivé à Nancy à 4 heures, 
je me suis décidé à pousser jusqu’à Lunéville, où je 
suis arrivé à 8 heures, et après avoir pris un petit 
souper, couché à 10 heures. 

Lundi 4. Parti de Lunéville à 8 heures. Temps 
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sombre et pluvieux. Souffert beaucoup, conservé cepen- 
dant assez de bonne humeur, et poussé ma lecture 
jusqu’il la fin du second volume de Lacrételle. A Sarre- 
bourg un accident de voiture m’a arrêté deux heures, 
ce qui a été cause que j’ai fait les deux dernières sta- 
tions pendant la nuit. Je suis toutefois heureusement 
arrivé à Pfalzbourg, dans une bonne auberge, où je me 
suis mis dans mon lit tout-de-suite. 

Mardi 5. Parti de Pfalzbourg à 7 1 /*. Arrivé à 
Strasbourg à IV 2 heures. J’ai pris la résolution d’y 
rester la journée de demain. J’ai ôté assez bien logé 
à l’auberge de l’Esprit; je suis sorti un quart-d’heure 
en voiture, et ai fait ensuite un bon dîner, dont, malgré 
ma goutte, qui n’a cessé de me tourmenter, j’ai co- 
pieusement mangé. J’ai ensuite passé la soirée à lire et 
à écrire. 

Mercredi 6. J'ai passé à Strasbourg une journée 
tranquille, et je me suis beaucoup félicité d’avoir pris 
cette résolution. J’ai écrit des lettres importantes au 
duc de Dalberg à Paris, et à Pilât à Vienne. Je ne 
suis sorti que de 2 à 3 heures, pour voir la Cathé- 
drale, le Mausolé du maréchal de Saxe etc. Dîné à 4 
heures, et passé la soirée à lire et à écrire. 

Jeudi 7. Parti de Strasbourg à 7 heures. Moyen- 
nant les précautions que j’avais prises, j’ai fait sans 
accident le passage du Rhin en bateau , qui n’est pas 
tout-à-fait sans danger. J’ai trouvé de l’autre côté du 
Rhin un froid très-vif, qui vers le soir a amené une 
gelée complète. J’ai lu dans l’Essai sur les moeurs, 
de Voltaire. Je suis arrivé à G heures du soir à Karls- 
ruhe, où je me suis tenu tranquille pour ce soir. 

, Vendredi 8. M’étant annoncé chez Mr. de Hacke, 
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Mr. de Berstett etc. etc. le grand-duc m’a fait inviter 
à dîner. J’ai été chez lui à 2 heures; j’y ai dîné avec 
Hacke, Beckheiiu et Berstett. Rentré à l’auberge 
à 5. Le comte Tr au ttmannsdorff est venu me prendre 
pour un bal au Muséum; le grand-duc m'a présenté à 
la grande-duchesse. Je suis resté jusqu’à 9 heures, et 
me suis couché à 1 0*/ 2 . 

Samedi 9. J’ai voulu partir ce matin. Mais le grand- 
duc est venu lui-même chez moi. Il m’a fait faire une 
quantité de courses; j’ai vu avec plaisir sa belle fai- 
sanderie, sa jolie ménagerie, ses serres magnifiques, le 
théâtre etc. Rentré vers 1 heure. Visite du comte 
Trauttmannsdorff. — Dîné chez le grand-duc avec 
Berstett, le baron d’Ende, et l’architecte Wein- 
brenner. — Conversation intéressante et utile avec le 
grand-duc. J’ai fait quelque bien ici. Rentré à 5. A 
7 heures Mr. de Berstett est venu me porter de la 
part du grand-duc la croix de Commandeur de l’ordre 
du lion de Ziihringe. J’ai eu avec Berstett un entretien 
très-intéressant. Lu et écrit pendant le reste de la soirée. 

Dimanche 10. Parti de Karlsruhe à 7*/ 2 , par un 
froid sévère, qui n’a plus discontinué. Lecture d’une 
quantité de feuilles arriérées de la Gazette Universelle 
et du Beobachter. Arrivé à Stuttgart à G’/a du soir. 
Visite du comte Liitzow. Dîné, et couché à 10 heures. 

Lundi U. Travaillé pendant la matinée à un article 
pour la Gazette Universelle. Vers midi chez le comte 
Lützow; promené avec lui dans les environs du chateau; 
allé chez Dannecker, et chez Cotta. Dîné chez le 
comte Lützow, avec des gens insignifiants (tels que 
e grand -chambellan, Jennison etc.) parmi lesquels 
brillait un homme éminent, Mr. de Wangenheim, 
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curateur de l’Université de Tübingue, et célèbre pour 
avoir opéré la révolution qui vient de s’y faire dans le 
roi, et rédigé ces pièces excellentes, par lesquelles le 
fameux procès entre ce souverrain et les états du 
Wurtemberg a pris une nouvelle tournure. Conversation 
très-intéressante avec cet homme. Rentré à t» heures. 
Passé deux heures chez Cotta. Le comte Lützow est 
ensuite resté chez moi jusqu’à 10 heures. 

Mardi 12. Parti de Stuttgart vers 8 heures. Froid très- 
sevère. Passé la journée à la lecture du mois de novembre 
de la Gazette Universelle. Arrivé à Ulm à 6 heures. 
Logé au Boeuf noir. Soupé avec Charles, en très-bonne 
humeur, et me portant singulièrement bien. Couché à 10 l / 2 . 

Mercredi 13. Parti de Ulm à 8 heures. Le froid 
diminue. Plus de nuage, et une température plus douce. 
Lu des morceaux du carême de Massillon, commencé 
la vie de Cook de Ki*) etc. Arrivé à 5 heures 
à Augsbourg. Dîné bien et avec un appétit extraordi- 
naire. Ayant aujourd’hui formé le projet de ne rester 
qu’un jour à Münic, j’ai pris la résolution d’envoyer 
Charles et Bastien en avant, pour gagner du temps. 
Ils sont partis à 8 heures. 

Jeudi 14. Parti de Augsbourg à 7 heures. Froid 
modéré. Arrivé à Münic à 1 '/* heures. Reçu des lettres 
de Vienne par Francfort. Le baron de Hruby vient 
s’entretenir pendant deux heures avec moi, et met le 
sceau à ma résolution de partir de Münic, sans me 
montrer. Dîné à 6 heures chez Lamb, et resté avec 
lui jusqu’à 9y a . Écrit à Dalberg à Paris, et à Wes- 
s en b erg à Francfort. Couché à 11 1 /*; mais passé une 


*) Uulcftrlidj. 
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bien mauvaise nuit, où je n’ai pas dormi une heure de 
suite. 

Vendredi 15. Parti de Münic avant 8 heures, par 
un froid très-modéré, et de bons chemins. Allé bien, 
et repris par là ma bonne humeur que j’avais perdue 
à Münic. Arrivé le soir à Alt-Oettingen; bien soupé, 
et passé une assez bonne nuit, quoique depuis hier mes 
douleurs de goutte aient assez fortement repris. 

Samedi 16. A 8‘/ 2 heures parti, et allé bien et 
rudement jusqu’à Ried, où, arrivé à 4 heures, j’ai trouvé 
un très-bon logement commandé et chauffé d’avance. 
J’ai expédié des estafettes à Linz et à Vienne; j’y ai 
travaillé jusqu’à 6 heures. 

Dimanche 17. Parti de Ried à 7 heures. Arrivé à 
Lambach à midi; expédié très-lestement la douane. — 
Arrivé à Linz à 6 heures du soir. Visite de Mr. Hoch, 
qui est resté deux heures avec moi. Soupé, et passé 
une mauvaise nuit, à cause du bruit à l’auberge. 

Lundi 18. Parti de Linz à 9 heures. Froid très- vif; 
je n’ai pas pu lire aujourd’hui. Arrivé à Amstetten 
à 5 heures. Bien dîné; commencé avec plaisir la lecture 
de la P uc elle, de Voltaire. Bien dormi la nuit. 

Mardi 19. Parti d’Amstctten à 8 heures. Arrivé 
à St. Pôlten vers les 5 heures. Dîné. Bientôt après 
est arrivé Schweitzer et sa femme, qui m’ont apporté 
des lettres, des gazettes, et rien que de bonnes nouvelles. 
J’ai été de très -bonne humeur; j’ai même passé une 
heure avec Thérèse. 

Mercredi 20. Parti de St. Pôlten à 7 heures. Entre 
Sieghartskirchen et Burkersdorif, j’ai eu 'la première 
nouvelle de l’événement désagréable qui avait eu lieu 
chez moi hier, la police ayant saisi une malle qui 


Digitized by Google 



439 


appartenait à Hecht, et en même temps tous les paquets, 
que j’avais successivement envoyés à Vienne par les 
Courriers. Pilât est venu à ma rencontre à Burkers- 
dorff, et m’a accompagné à Vienne. A la poste on m’a 
annoncé, qu’on ferait visiter mes effets chez moi; cette 
opération fâcheuse a eu lieu; on a cependant gardé pour 
moi tous les ménagements possibles. J’ai été toutefois 
vivement affecté de cette histoire, d’autant plus, qu’elle 
m’a gâté les premiers moments que je passe dans mon 
nouveau logement, que Remele avait extrêmement bien 
arrangé pendant mon absence. J’ai pris un petit dîner 
à 8 heures; et à 9 j’ai été passer deux heures avee 
Mad. de Fuchs. 

Ainsi finit ce voyage, et en même temps une des 
époques les plus satisfaisantes de ma vie. Gette époque 
est décisive pour le reste de ma vie, et j’espère, que 
sous plus d’un rapport, je jouirai autant que je vivrai, 
de ces heureux effets. 


Jeudi 21. Tombé, après une longue absence et un 
long voyage, dans un logement que je ne connaissais 
pas, mais qui cependant avait été extrêmement bien 
arrangé pour moi, je dois nécessairement me débattre 
quelques jours contre des tracasseries de toute espèce, 
que la maudite aventure de la douane ne fait qu’aug- 
menter. Je suis cependant sorti à midi, et j’ai été 
d’abord chez le comte Stadion, qui m’a bien reçu, et 
qui m’a promis avec sa bonté habituelle tout ce qui 
était en son pouvoir pour arranger l’affaire de la douane. 
J’ai été ensuite à la chancellerie d’état, chez le comte 
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Zichy, et chez la princesse de Courlande, dont les 
trois cadettes se trouvent réunies ici. J’ai dîné à 5 heures, 
et une lettre de Mad. de F u ch s, que j’ai reçu, relative- 
ment à cette maudite affaire, m'a un peu fâché. — Le 
général Neipperg, Wallmoden, et Malfatti ont été 
chez moi dans la soirée. 

Vendredi 22. Sorti à 11 heures; allé chez Mr. 
Hudelist, et puis chez le comte Stadion, avec lequel 
j’ai eu une longue conversation. Dîné à 5 heures, et 
Pilât, qui m’a tenu compagnie, est resté jusqu’à 7 heures. 
J’ai passé ensuite la plus grande partie de la soirée 
dans des discussions de famille par rapport à différents 
arrangements domestiques; ces discussions conduiront, 
j’espère, à de bons résultats. 

Samedi 23. Après une petite tournée en ville, une 
visite chez Gcymüller etc. j’ai passé la journée chez 
moi, occupé d'arrangements pécuniaires et domestiques 
de plusieurs espèces. Pilât a été deux heures chez moi. 
Le soir j’ai passé deux heures chez Mad. de Fuchs; 
et rentré à 9 heures, j’ai écrit une longue lettre au 
prince Mettcrnich. 

Dimanche 24. À 11 heures j’ai été à la douane, où 
le directeur m’a traité avec des égards distingués, et 
où toute mon affaire a été heureusement Unie dans une 
séance. Après cela j’ai eu une longue, et très-intéres- 
sante conversation avec le comte Capo d’Istria, qui 
est ici à son passage pour Pétersbourg. Rentré à 3 heures, 
j'ai eu la satisfaction de pouvoir donner de bonnes 
étrenues à mes gens; le calme rentre tout-à-fait dans 
mon âme. Je ne suis plus sorti; et j’ai passé tout le 
reste de la journée à lire et à écrire jusqu’à 11 */* heures. 

Lundi 25. Première fête. A midi chez le comte 
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Stadion; longue conversation avec lui; puis chez les 
princesses et chez Mad. de Périgord. Dîné chez moi, 
et avec un appétit remarquable. — Reçu deux caisses 
de Paris, avec beaucoup de jolies choses. — A U */„ chez 
les princesses, et joué avec Pauline, Wallmodeu et 
Schwcdthoff jusqu’à minuit. 

Mardi 26. Sorti à midi. Visite chez Weutzel 
Liechtenstein. Écrit une très-longue lettre à Wes- 
senberg par Kraus, qui a été envoyé à Londres. 
Sorti à 8 heures, deux heures chez Mad. de Fuchs, puis 
la partie d’hier jusqu’à 1 heure. 

Mercredi 27. Bien dormi la nuit; reçu du comman- 
deur Ruffo une lettre avec un présent de 500 Ducats 
du roi de Naples. A midi à la chancellerie. Conférence 
de deux heures avec Hudelist. Allé à Weinhaus pour 
voir comment se portaient mes appartements et mes 
betes. Rentré à 4 heures. Visite du Nonce. Travaillé 
le soir à un article contre le Mercure du Rhin. Couché 
à 1 heure. 

Jeudi 28. Visite chez le prince Dietriehsteiu, 
Mr. Cordon, à la chancellerie etc. Dîné seul chez moi, 
et travaillé beaucoup à l’article en question; joué le 
soir chez les princesses de Cour lande. Mauvaise nuit. 

Vendredi 29. Temps sombre et pluvieux. Resté 
chez moi toute la journée à travailler, écrire des lettres etc. 
Sorti seulement à 10 heures pour faire d’abord une 
visite à Mad. de Périgord, et jouer ensuite avec la 
princesse Pauline, Mad. Trogoff et Wallmoden. 
Le comte Capo d’I stria est venu me dire adieu 
avant son départ pour Pétersbourg. 

Samedi 30. Sorti à midi; chez le comte Stadion, 
chez Hudelist, chez Mad. de Fuchs. Diné seul chez 
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moi. Après-dîner visite du général Langenau, puis de 
Pilât, puis deMalfatti. A 10 heures chez Fuchs, et 
joué avec lui, Mr. Kurlànder, et Mad. Feketé, jus- 
qu’à 12 ‘/a heures. 

Dimanche 31. Écrit au cardinal Consalvi, pour le 
remercier du cadeau du Pape. — Sorti à midi. Visite 
chez le général Langenau (qui part avec le prince 
Schwarzenberg pour l’Italie), chez le Nonce, chez le 
prince Trauttmannsdorff. — Dîné chez Mr. Gordon, 
avec Lord Clan William s, et d’autres Anglais de l’am- 
bassade, puis Wallmoden, Borel et Pilât. — Après- 
dîner visite chez Mad. de Wetzlar; rentré vers 8; et 
travaillé jusqu’à minuit. 
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Projet 

de Déclaration.*) 

Les puissances de l’Europe s’étaient réunies au 
Congrès de Vienne pour compléter et consolider les 
arrangements, dont le traité de Paris avait établi les 
bases. La tâche de ce Congrès était difficile et com- 
pliquée. Il s’agissait de refaire ce que vingts années 
de désordres avaient détruit, de reconstruire l’édifice 
politique avec les vastes décombres, dont un bouleverse- 
ment affreux avait couvert le sol de l’Europe, de relever 
des États nécessaires au système général, qui s’étaient 
entièrement écroulés sous le poids de leurs infortunes, 
de rendre à d’autres leurs justes dimensions, de disposer 
d’une quantité de territoires engloutis dans le gouffre 
d’une domination colossale, et que la chute de cette 
domination avait laissés vacants, d’empêcher enfin par 
une sage répartition des forces entre les principaux 
corps politiques la funeste prépondérance d’un seul, et 
le retour des dangers, dont l’exemple venait d’effrayer 
et d’instruire le monde. 

Ce grand travail est terminé. Des obstacles nombreux 

*) Ce projet n’a pas été adopté, les circonstances l’ont rendu 
inéxéeutable. Il était rédigé dès le mois de Février 1815. Mais 
Lord Oastlereagh, avant de partir de Vienne, en a fait lecture 
à l’Empereur Alexandre, qui en a été touché jusqu’aux larmes. 
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et puissants se trouvent surmontés, des questions 
épineuses déterminées, des prétentions contradictoires 
applanies, des problèmes intéressants ou définitivement 
résolus, ou rapprochés de leur dénouement. Si le Congrès 
n’a pas rempli ce qu’il y avait d’exagéré dans l’attente 
des contemporains, s’il n’a pas pu répondre à tous les 
voeux, remédier à tous les besoins, guérir tous les maux 
qui pèsent sur les nations et sur les individus , s’il n’a 
pas pu enfin réaliser cette perfection idéale de l’ordre 
social, après laquelle les esprits éclairés et les âmes 
bienveillantes de tous les siècles ont soupiré en vain, 
il a fait au moins ce que sa mission directe lui en- 
joignait, ce que les bornes de sa durée, l’étendue et la 
variété de ses objets, et les circonstances difficiles dans 
lesquelles il était placé, lui permettaient de faire. Il a 
réglé des intérêts, dont le choc pouvait précipiter l’Europe 
dans de nouvelles convulsions, par des arrangements 
propres à satisfaire toutes les parties; il a compensé des 
inconvénient inévitables par des avantages évidents; et, 
sourd à toute autre voix qu’à celle de l’humanité fatiguée 
et souffrante, il a sacrifié au désir d’assurer la paix, 
l’édat passagér que des procédés moins conciliants 
auraient pu jeter sur sa marche. 

Les souverains, eu sortant de ce Congrès, pénétrés 
de l’importance d’un moment, avec lequel va commencer 
une nouvelle époque dans l’histoire du monde, recon- 
naissent, que le premier de leurs devoirs est de con- 
server et d’affermir cette paix, achetée par tant de 
généreux efforts, par tant de douloureux sacrifices, par 
le dévouement héroïque de leurs sujets, et par les ex- 
ploits à jamais mémorables de leurs braves armées. Ils 
en sentent la nécessité impérieuse pour se livrer de 
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nouveau à ces occupation salutaires que les dangers 
et les orages des temps passés ne les ont que trop 
souvent forcés de suspendre. Assurer le bonheur de 
leurs peuples, rétablir tous les genres d'industrie utile, 
protéger tous les arts qui enrichissent et embellissent 
les pays, perfectionner l’administration, la législation, la 
culture physique et morale dans toutes ses branches, 
voilà ce qui doit, constituer désormais le grand objet de 
leurs travaux, de leurs sollicitudes, et de leur ambition. 
Ils sont plus que jamais convaincus, que le vrai fonde- 
ment de la sûreté et. de la force des états, se trouve 
dans la sagesse des gouvernements, dans la bonté des 
loix, dans l’amour et la fidélité des peuples, que les 
engagements les plus positifs, les traités les plus solem- 
nels, les combinaisons les plus savantes de l’art diplo- 
matique, ne sont que des ressources impuissantes, si la 
justice et la modération ne dirigent pas les conseils des 
cabinets, et que la meilleure garantie de la tranquillité 
générale, est la volonté ferme de chaque puissance de 
respecter les droits de ses voisins, et la résolution bien 
prononcée de toutes, de faire cause commune contre 
celle, qui, méconnaissant ce principe, franchirait les bornes 
que lui prescrit un système politique revêtu de la sanction 
universelle. Les souverains en se séparant aujourd’hui, 
suffisamment unis par le souvenir de leurs malheurs 
passés, et par le sentiment commun de leur intérêt 
suprême, n’ont, formé qu’un seul engagement, simple et 
sacré, celui de subordonner toute autre considération 
au maintien inviolable de la paix, et d’étouffer dès sa 
naissance, par des démarches communes et bien con- 
certées, ou, si cette arme pacifique venait à manquer, 
par la réunion sincère de tous les moyens, que la pro- 
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vidence leur a confiés, tout projet qui tendrait à bou- 
leverser l’ordre établi, et à provoquer de nouveau les 
désordres et les calamités de la guerre. 

Que les nations de l’Europe s’en reposent sur cet 
engagement solemnel! Que la sécurité, la confiance, 
l’espérance, et avec elles le travail paisible, les progrès 
de l’industrie, la prospérité publique et particulière 
renaissent partout! Que de sombres inquiétudes sur 
l’avenir, ne reveilleut et ne rappellent pas sans cesse 
les maux, dont les souverains voudraient à jamais éloigner 
le retour, et effacer jusqu’à la dernière trace! Que les 
sentiments religieux, le respect pour les autorités établies, 
la soumission aux loix, et l'horreur de tout ce qui peut 
troubler l’ordre public, redeviennent les liens indissolubles 
de la société civile et politique. Que des rapports 
fraternels, mutuellement utiles et bienfaisants, se réta- 
blissent entre tous les pays ! Que toute rivalité, autre que 
celle qu’inspire le noble désir d’égaler ou de surpasser ses 
voisins dans les vertus qui honorent, dans les arts qui 
élèvent, dans les talents qui ornent l’espèce humaine, 
disparaisse de l’Europe pacifiée! Et que hommage soit 
enfin rendu à ce principe éternel, qu’il n’est pour les 
peuples, comme pour les individus, de bonheur véritable 
que dans la propérité de tous! 
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